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Karl Marx 

Notizbuch aus den Jahren 1844-1847 

I A u t h o r s , t i t l e s , p r e s s m a r k s ( Β . M . ) , 

e x t r a c t s f r o m T h o m p s o n ' s P o l i t i c a l 

E c o n o m y , n o t e s o n F e u e r b a c h . | 

| G . 

5 W. 9. d 'Angevil le 

M . 9. 

M r Egoroff - R u e de C a n e t t e 13. au 1e r. 

de L h o m o n d / 

|[9]| 28) Adam Smith Richesse d. N a t . 5 t. 

10 29) Skarbek: Théor ies des richesses sociales. 2 t. 

30) Pecqueur théor . nouvell . d 'écon. sociale. 

31) Eugène Buret: Misère des classes laborieuses. 

32) Michel Chevalier: C o u r s d ' économie poli t . 2 t. 

33) Ganilh hist, des systèmes d ' économ. pol . 

15 34) Économistes financiers du 18' siècle. 

35) Dupuis origine des cultes. 3 vol . 

36) États généraux 15 vol. 

37) Destutt de Tracy écon. poli t . 

38) Élémens d'écon. pol. p a r M. de B. 

20 39) l'agriculture des anciens p. A d a m Dickson . 2 vol . 

40) Bignon Des proscr ip t ions . 2 vol . | 

|[10]| 41) Pompéry Expos i t ion de science sociale de Four ie r . 

42) His to i re de la révol . franc, p a r deux amis de la l iberté. 11 vol . 

5 



Karl Marx 

43) Loustalot. Révolu t ions de Par is . 7 t. 

44) Republ ikan ische Flugschriften. N a c h 1830. 

45) Vict. Antoine: Prospec tus de perfectibilité. 

46) Jean Journet la b o n n e nouvelle. (Four ier . ) 

47) Richard Lahautière. loi sociale. 5 

48) Dezamy. L a m m e n a i s réfuté p. lu i -même. 

49) Catéchisme du peuple. 1841. 

50) Absence du droit électoral etc 

51) Plato ope ra omnia . 2 t. 

52) Archives de Police F o u c h e t 4 t. 10 

53) Guizot His t , de la civil, en F rance . 5 vol. 

54) Gervinus Li t teraturgeschichte . 5 t. 

55) Biese Phil . d. Aristoteles. 

56) Sextus Empiricus 

57) Hegel: Phänomeno log ie . 15 

58) Hegel: Rechtsphi losophie | 

|[11]| 59) Renouvier: M a n u e l de phil . mode rne . 

60) Schiller Werke. 

61) Göthe. Werke. 

62) Herder. Ideen zur Philos, d. Geschichte . 20 

63) Gibbon Sinken d. römischen Reichs . 

64) Mackeldey Leh rbuch d. römischen Rech ts . 

65) Eichhorn Deutsches Privatrecht . 

66) Trendelenburg Logik . 2 t. 

67) Duc de St. Simon Mémoi res . 3 vol. 25 

68) Llorente hist, de l ' inquisi t ion etc. 4 vol. 

69) Homer: op . omnia . 5 vol. 

70) Pindar. 

71) Tacitus 2 vol. 

72) Vellejus Paterculus. 30 

73) Erdmann Logik. 

74) Buttmann griechische G r a m m a t i k . 2 vol. 

75) Eberstein Per ipatet iker . Scholast iker. 

76) Strauß D o g m a t i k . 2 t. 

77) Daub Vorlesung über M o r a l . 35 

78) Point du jour 2 ν. (Barrère.) 

79) feuille villageoise 6 vol. (Cerutt i . ) | 

|[12]| 80) de Luchet hist. litt, de Voltaire. 10 vol. 

81) Mably œuvres complètes . 12 vol. 

82) Preussisches Landrecht. 5 vol. 40 

83) Pages hist, de la Révol . 2 vol. 

6 



Notizbuch aus den Jahren 1844-1847 

84) Corpus juris 

85) Beaulieu Essais etc sur la révol . de F rance . 6 vol. 

86) Mirabeau de la mona rch i e pruss ienne. 7 vol. 

87) Barbier ï a m b e s . 

5 88) Pét i t ion d ' un citoyen oppr imé . 1789. 

89) l ' h o m m e et la société. 

90) les h o m m e s nouveaux . 

91) Discours du Général Foy 2 vol. 

92) Froment la police dévoilée. 

10 93) Olinde Rodrigues Poésies sociales. 

94) Märker Pr inc ip d. Bösen. 

95) Monsieur Talleyrand. 

96) Sarran légitimité | 

|[13]| 97) Ganilh Pouvo i r et opposi t ion . 

15 98) Robinet de la na tu re . 

99) Terentius. 

100) Mémoire de l 'abbé Terray. 

101) Hist, de Paraguay et d. Dr. Francia. 

102) Hist, du dix Août 2 vol. 

20 103) Isambert M a n u e l du publiciste 2 vol. 

104) Rémusat Essai de phi losophie . 

105) Discours à la c h a m b r e des pairs . 

106) Claus über Rechtsphi l . etc. 

107) essais sur la consti t . p ra t ique en Angleterre . 

25 1 08) Let t res de M a d . R o l a n d . 

109) Papiers t rouvés chez Robespier re . 3 vol. 

110) Œuvres de Lepelletier. 

111) Gedich te eines Lebendigen. 

112) Franz. Phil . d. M a t h e m a t i k . 

30 113) Bauer Synopt iker . 3 vol . | 

|[14]| 114) Weitling G a r a n t i e n d. Freihei t . 

115) Shakespeare, englisch. 

116) Britisches Theater. 

117) Britische Lyriker. 

35 118) Schulz Bewegung d. P roduc t ion . 

119) Delolme sur la const, de l 'Angleterre. 

120) de l'opposition en 1831. 

121) Edgar Bauer, liberale Bestrebungen 2 Th . 

122) D e r Richter als Geschworn. etc. 

40 123) St. Lambert 2 t. 

124) Owen, t he new m o r a l wor ld . 

7 



Karl Marx 

125) Owen six lectures etc. 

126) Louis Napoleon: Ext inct ion du paupér i sme . 

127) Channing Z u r Erheb , d. n iedern Volksklassen. 

128) Timon: Légomanie . 

129) Histoire du Clergé 3 vol. 

130) Code Napoléon. 2 vol. | 

I [15] I 131) Herder: Cid. 

132) Cons t i tu t ion de l 'Amér ique . 

133) Collect ion des Cons t i tu t ions 2 vol. 

134) M a d . R o l a n d : Mémoi res 

135) 

136) 

137) 

138) 

139) 

140 ) | 

I[16] I Z u k a u f e n o d e r s o n s t z u v e r s c h a f f e n : 

1) Buonaro t t i . (Herwegh.) 

2) S ismond Sismondi . Na t i ona lökonomische Schrift. 

3) Owen franz. Uebers . (Gay) 

4) Rossi N a t i o n a l ö k . 

5) Physiokraten 

6) Malthus 

7) St. Simon science de l'homme. 

8) List (Engels.) 

9) Vi l leneuve-Bargemont hist, de l 'éc. poli t iq. 

10) Bentham. a) défense [de] l 'usure etc. Par . 1828. 

b) esquisse d ' u n ouvrage en faveur des pauvres , t r adu i t e t publ ié p a r 

Duquesnoy . Par . 1802. 

c) Théor ie des peines et des récompenses . 2 vol. | 

|[17]| 11) Babbage Ch . Traité sur l ' économie des mach ines et des m a 

nufactures , tr . de l 'anglais pa r E d . Biot. Par . 1833. 

12) Bell (Benjamin) De la disette, t rad, de Prévost de Genève . 1804. 

13) Canard (N .F . ) Principes d ' économie pol i t ique. Par . 1801. in-8. 

(Oekonomie algebraisch.) 

14) Cabrion-Nisas. (A. de.) Principes d ' économie pol i t ique. Par is . 1825. 

(précis his tor ique de Banque de France . ) 
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Notizbuch aus den Jahren 1844-1847 

12) Chaptal. (comte.) De l ' Indust r ie française. 1819. 2 vol. 

13) Chastellux. (comte de.) De la félicité publique ou considérât , etc. P a r 

is. 1822. 2 vol . in 8. 

14) Coffinières. (A.S.G.) De la Bourse et des spéculat ions sur les effets 

publics. Par is . 1824. | 

|[18]| 15) Clarke doc teur . C o u p d'œil sur la force et l 'opulence de la G r a n 

de-Bretagne, etc. t r adu i t p . M a r c h e n a . Par is . 1802. L o n d . 1801. 

16) C o m t e Char les 1) t ra i té de législation etc. Par is . 1827. 4 v. 2) t ra i té de 

la propr ié té . Par is . 1834. 2 v. 

17) Considérant. Dest inée sociale. (Herwegh.) 

18) Duchâtel (T.) De la chari té dans ses r appo r t s avec l 'état m o r a l etc . 

Paris . 1829. 

19) Dunoyer (B.C.) N o u v e a u t ra i té d ' économie sociale etc. Par is . 1830. 

2 vol. in 8. 

20) Fergusson. (Adam) . Essai sur l 'histoire de la société civile, t rad , de 

l 'Anglais p a r Bergier. Par is . 1783. 2 vol. in-12 ou 1796. in-8. 

Droz Économie pol i t ique ou principes de la science des richesses. Par is . 

1829.I 

|[19]| 21) Gasparin. (de) Cons idéra t ions sur les machines . Paris . 1835. in 8. 

22) Hamilton. (Rober t . ) Recherches sur l 'origine etc. de la det te na t iona le 

de la Grande-Bre tagne ; t r adu i t etc p. Henri Lasalle. Par is . 1817. 

24) Herrmann. Staatswirthschaft l iche Un te r suchungen , in 8. M ü n c h e n . 

1832. 

25) Laboulinière (P.) De la disette et de la s u r a b o n d a n c e en F r a n c e etc. 

Paris . 1821. 2 vol . in 8. 

26) Lötz. H a n d b u c h d. Staatswir thschafts lehre. 3 B. in-8. Er langen . 1823. 

27) Mac Culloch. Pr incipes d ' économie pol i t ique, t rad , p a r Prévos t de 

Genève. 1 Vol. Londre s . 1830. 

28) Macnab (Henr i -Grey) . E x a m e n impar t ia l d. nouvelles vues de 

M. R. Owen. etc. Par i s 1821. | 

I[20]j 29) Mossé L ' a r t de gagner sa vie ou Encyclopédie industrielle etc. 

1826. Par is . 

30) Rau. L e h r b u c h d. poli t ischen Oekonomie . 3 B. Heidelberg. 1837. 

31) J.B. Say. C o u r s comple t d ' économie p ra t ique etc. Gui l l aumin . 1840 

2 Vol. in 8. 

32) Steuart (J.) Recherches sur les pr inc. de l 'économie polit , etc. t rad , de 

l 'anglais p. Senovert . Par is . Dido t -a îné 1789. 5 vol . in 8. 

33) Storch. (Henr i ) . C o u r s d ' économie pol i t ique etc. avec des no tes etc. d. 

Say. Paris . 1823. 5 vol. 

34) Werke v. Turgot. 
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Karl Marx 

+ 35) Vre (Andrew) Phi losophie des manufac tures etc. Par . et Bruxelles 

1836. 2 vol . [in-]12. | 

|[21]| 36) Villeneuve Bargemont etc. Économie poli t . Chré t ienne . Par is . 

1834. 3 vol. 

+ 37) Villermé. Tableau de l 'état phys ique et m o r a l des ouvriers etc. Re - 5 

n o u a r d . 1840. 2 vol. 

Bei Guillaumin Galer ie de la Bourse , 5, P a n o r a m a s . 

Physiocrates 10 fr. 

Turgot. 12 fr. 10 

Malthus 10 fr. 

{Ricardo œuvres complu 10 fr. 

(.Say cours complet 20 fr.> 

S u m m a 42 fr. 15 

Th . Zerbs t N e u e Orangen-s t rasse . 
im Pahl ' schen Hause . | 

+ |[22][ Godwin (Will.) Recherches sur la popu la t ion et sur la faculté d 'ac

croissement de l 'espèce h u m a i n e etc t radui t pa r F . S . Cons tanc io . Par . 

1821. 2 vol. in 8. 20 

+ Catéchisme de la Réfo rme électorale p a r J. Ben tham. tr. p. Regnau l t . 4 fr. 

25 c. Pagner re . R u e de Seine. 14 bis. 

Bei Aillaud, Qua i Voltaire, 11: 

1) Cabrion Nisas . Principes d ' économie polit. 3 fr. 

+ 2) Godwin Recherches sur popu la t i on etc. 2 vol . 12 fr. 25 

3) Storch C o u r s d ' économie pol i t ique. 5 vol. 35 fr. 

Everet t (Renouard . ) 

50 fr. 

42 30 

92 

82 1 

10 
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Notizbuch aus den Jahren 1844-1847 

I [23] I Hegel'sehe Construction der Phänomenologie. 

1) Selbstbewußtsein s tat t des Menschen . Subjekt. Objekt . 

2) Die Unterschiede der Sachen wichtig, weil die Subs tanz als Selbstun

terscheidung od. weil die Selbstunterscheidung, das Unterscheiden , die 

5 Thät igkei t des Verstandes als wesentl ich gefaßt wird. Hegel g a b d a h e r 

innerha lb der Speculat ion wirkliche die Sache ergreifende Dis t inkt ionen . 

3) Aufhebung der Entfremdung identificirt mi t Aufhebung der Gegen

ständlichkeit, (eine Seite, nament l i ch v. Feue rbach entwickelt .) 

4) Deine Aufhebung des vorgestellten Gegens tandes , des Gegens tandes 

10 als Gegens tandes des Bewußtseins identificirt mi t der wirklichen gegen

ständlichen Aufhebung , der v. d e m D e n k e n unterschiednen sinnlichen 

Action, Praxis, u. realen Thätigkeit. (Noch zu entwickeln.) | 

|[25]| 1) Die Entstehungsgeschichte des modernen Staats oder die franzö

sische Revolution. 

15 Die Se lbs tueberhebung des poli t ischen Wesens. Verwechslung mi t d e m 

ant iken Staat . Verhältnis der Revolu t iona i re zur bürger l ichen Gesell

schaft. Verdopplung aller E lemente in bürger l iche u. Staatswesen. 

2) Die Proclamation der Menschenrechte u n d die Constitution des 

Staats. D ie individuelle Freihei t u. die öffentliche M a c h t . 

20 Freiheit, Gleichheit u. Einheit . Die Volkssouveräni tä t . 

3) D e r Staat u. die bürgerliche Gesellschaft. 

4) D e r Repräsentativstaat u. die Charte. 

D e r const i tut ionel le Repräsen ta t ivs taa t , u . der demokra t i sche R e p r ä 

sentat ivstaat . 

25 5) Die Theilung der Gewalten. Gesetzgebende u. exekutive Gewal t . 

6) Die gesetzgebende Gewalt u. die Gese tzgebenden Körpe r . Polit ische 

Clubs . 

7) Die exekutive Gewal t . Centra l i sa t ion u. Hierarchie . Centra l i sa t ion 

u. polit ische Civilisation. Federat ivwesen u. Indust r ia l i smus. 

30 Die Staatsverwaltung u. Gemeindeverwaltung. \ 

|[24]| 8') Die richterliche Gewalt u. das Recht. 

8") Die Nationalität u. das Volk. 

9') Die politischen Partheien. 

9") D a s Wahlrecht, der K a m p f um die Aufhebung des Staa ts u. der 

35 bürgerl ichen Gesellschaft. | 
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|[26]| S ismondi Pr. 2 vol. 12 fr. payés 

Bentham défense ·> 6 

Théor ie . > 14 

Stewart } 1 2 - 1 5 

R u e des Grès So rbonne 10. Capelle. 5 

Helvétius (nicht syst. soc. sondern de l 'homme.) 

Simonde Sismondi s ta t t Sismonde etc. 

Clarke (Dr . ) Coup d'œil sur la force et l'opulence de la Grande-Bretagne, 

où l 'on voit les progrès de son commerce etc t r adu i t de l 'anglais p a r 

Marchena. Par . 1802. 10 

Dufresne Saint Léon. (L.C.A.) E tude du crédit publ ic et des det tes 

publ iques . Par . 1824. 

Fergusson. (Adam. ) Essai sur l'histoire de la société civile. Par is 1783 

2 vol. o u 1796 in 8. | 

|[27]| Pebrer (Pablo) His toi re financière et s tat is t ique de l 'empire Bri- 15 

t ann ique etc Tradui t de l 'anglais p a r M. Jakob i . Par i s e t Londres . 1834. 

2 vol. in 8. 

Godwin. Recherche sur la Justice pol i t ique. 

Giilich 

Gulich Geschichtl iche Dars te l lung d. Hande l s etc. (Exposé h is tor ique 20 

du commerce , de l ' industrie et de l 'agriculture des états commerçan t s les 

plus impor t an t s de no t r e époque. ) 2 vol. Jena . 1830. 

Bei F r o m a n . 40 fr. bei Klincksieck. 

Hobbes. Œuvres . 9 fr. 

Locke Œuvres t rad , nouvell . 21 fr. | 25 

I[28] j Burdach. D ie Physiologie als Erfahrungswissenschaft . 6 vol. 94 fr. 

(Klincksieck.) 

Kindlinger. Geschichte d. deutschen Hör igkei t 12 fr. (ibid.) 

List D a s na t iona le System d. poli t ischen Oekonomie . 8 fr. (ibid.) 

Rau. H a n d b u c h d. poli t ischen O e k o n o m i e 3 vol. 34 fr. 70 cent. 30 

1) Gülich 40 fr. 

2) List. 8 

48 . 

3) {Rau. 35 35 

83 . ) 

1) 4) Babbage. 

2) 5) 35) Ure. 

3) 6) 14) Coffinières. 40 
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4) 7) Droz 

5) 8) MacCulloch 

6) 9) 37) Villermé \ 

I [29] I 10) Physiocrates 

5 11) Turgot. 

10) 12) Malthus. (10 fr.) 

13) Dunoyer. 

9) 14) M a c n a b . 

_ 7) 15) Fergusson. (8 fr.) 

_ 8) 21) Gaspa r in . 

An Capelle. M a l t h u s . Principes d ' économie pol . zu 10 fr. 

Torrens I 

j[30]I Sociale Fragen. 

1. Douanengesch ich te . 

15 Ist es mögl ich alte Meubles , al ten H a u s r a t h , Porzel lan, Wäsche , Klei

dungsstücke, alles gebraucht , ganz frei zu b e k o m m e n ; wo nicht , sind die 

Tarifsätze mäßig? Diese Sache ist sogleich zu besorgen. Fe rne r 

2. Wohnungsangelegenhei ten . 

Wie viel kos ten 4 Z i m m e r u. eine K ü c h e u. i rgend ein R a u m , dunke l 

20 oder hell, Koffer u. Schund un te rzubr ingen ohne Meubles? Wie viel k o 

sten diese R ä u m e meubl i r t? Von diesen 4 S tuben m ü ß t e n 3 heizbar sein, 

die eine k ö n n t e auch ein bloßes Cab ine t sein, wenn n u r ein Bett dr in 

stehn könn t e . Die Stube des Kindes , die zugleich Schlafstube sein würde , 

b rauch te d u r c h a u s n icht elegant zu sein. Im Gegenthei l wäre es gut , w e n n 

25 diese u. deine Arbei t ss tube ganz einfach meubl i r t wären . Wenn nu r eine 

Stube gut wäre . 

Die K ü c h e b rauch t e nicht garnir t ||[31]| zu sein. F ü r Koch töp fe will ich 

selbst sorgen. A u c h Bet ten u . Wäsche wären von den Meubles auszuneh

men. Wie sind sonst die Preise der Meubles , denn es m ü ß t e immer n o c h 

30 neu angeschafft werden im Fal l ich unsre mi tbr ingen sollte, oder wäre es 

möglich Meubles a p a r t zu mie then u . selbst die Z i m m e r zu garni ren un

gefähr wie hier? 

D a s Übr ige überlasse ich d e m weisen Ur the i l meiner h o h e n G ö n n e r ; 

nu r m u ß ich n o c h bi t ten ein besonderes A u g e n m e r k auf etwaige Wand-

35 schränke zu haben ; sie spielen eine Haup t ro l l e im Leben der Haus f r au u. 

sind ein höchs t beach tenswer ther nicht zu übersehender Gegens tand . Wie 

wären die Bücher am besten unterzubr ingen . 

U n d somit Amen! I 
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I [32] I M a i n z 

Place du peti t Sablon 24. 

Place du Musée 6 ( res taurant ) j 

I [33] I Morel l i 

M a b l y 

Babeuf 

Buonarotti 

Holbach 

Fourier 

Cercle soc. 

Hébert 

Leroux 

Ledere. 

Considérant 

Cabet 

Owen 

( L a l a n d e ) 

Producteur. Globe. 

Fra te rn i t é , l 'égalitaire etc l 'humani ta i re . 

P r o u d h o n . | 

Bentham 

Godwin 

Helvétius 

St Simon 

10 

Die Schriften 

der Schule. 15 

Dezamy. Gay 

et χ 

20 

I [35]J E m i l Blanc esq. 18 K i n g Street Cheaps ide - pr . O s t e n d e - London 

Buchhändler. J . Wa t son St. Pau ls Alley, Pa te r nos ter row. L o n d o n . 

j [33] j Œuvres de l'abbé Constant 25 

{Delaborde: Essai sur l 'esprit d ' assoc ia t ion . ) 

Histoire du Travail, p. Vinçard aîné bei Vinçard édi teur R u e M o n t 

m a r t r e 1 bis. 

l'Esclavage du Riche p a r H u b e r t . Bureau du popula i re , rue J.J. R o u s 

seau. 14 30 

La Fraternité I rgendwelche: R u e Croix des Petits champs . 40 

D é p ô t s chez R o u a n e t rue Verdelet au bu reau 10 | 

j [37] I Leroux de l ' humani té 

{Lalande: de l ' associa t ion. ) 

Villeneuve Bargemont Bigot de Morogues 35 

1) Économie polit , chrét . 

2) Hist , de l 'écon. pol . 
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Mac Culloch Pr incip . d 'éc. pol . 

Considérant destinée sociale. 

Dunoyer de la l iberté du travail etc. III vol . Ferner 

Auguste Comte Phil . pos . 

5 (Say Louis} | Storch C o u r s d 'éc. pol . 

(Torrens} \ (Thompson} \ Alisson 

Cobbett I Ricardo Z u r Beförd. d. Agric . 

Malthus Pr incip . d 'éc. pol . 

St. Simon Science de l ' homme, G lobe , P r o d u c t e u r etc | 

10 j [38] [ Rau 

Lehrbuch d. politischen Oekonomie Ers ter Band . 1841. 

Grundsätze d. Volkswirthschaftspolitik 1839. Win te r in Heidelberg. 

+ Hodgskin popular political economy L o n d o n 1827. 

Read Polit ical economy Ed inburgh . 1829. 

15 Cayley On commercia l economy. L o n d o n . 1830 

Scrope Principles of polit ic, econ. L o n d o n 1832. 

Chalmers On politic, ec. G lasgow 1832. | 

I[39]I Malthus definitions in politic, econ. L o n d o n 1837. 

Torr ens An Essay on the p roduc t ion of weal th . L o n d . 1831. 

20 Morogues de l 'utilité des machines et de leurs inconvéniens. Par . 1832. 

Journal des économistes 9 v. 

(de la Borde de l 'esprit de l 'associat ion dans tous les intérêts de la ! 

c o m m u n a u t é . Par . 1834.) ' 

(Ferrier du gouvernement considéré dans ses r a p p o r t s avec le com- ! 

25 merce. Par is 1823.) ' 

Torrens On the external co rn t rade . L o n d o n . 1829 I 
• ι 

I [40] I Du Bois Aymé. E x a m e n de quelques ques t ions d ' économie poli- ! 

t ique. ' 

Jones On the d is t r ibut ion of weal th etc. L o n d . 1831. 

30 Ramsay On the distr ibut , of weal th. Ed inb . 1836. 

Tooke, h is tory of prices etc. v. 1793-1837 L o n d o n 1838 2 B. 

Senior On the ra te of wages. L o n d o n 1831. 

Gurney On the ra te of wages . L o n d o n . 1835. | 

|[41]| Torrens On wages a n d combina t ions . L o n d . 1838. sec. ed. 

35 Malthus inquiry in to the n a t u r e a n d progress of rent . Lon . 1815. <pol. 

econ . ) 

Morogues du paupér i sme etc. Par is . 1834. 

Hoffmann d. Lehre v. Geld . Berlin 1841. 

Cobbett p ape r against gold. Lond . 1828. | 

40 I [42] I Gouge, a h is tory of Pape r m o n e y a n d b a n k i n g in the un i ted states. 

Phi ladelphia 1833. 
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! Chitti des crises financières et de la réforme du système moné ta i re . 
1 Brüx. 1839. 

Thornton D e r Papierkredi t . An inquiry on the pape r credit . 

! L. Say P o u r q u o i l ' économie poli t ique est-elle u n e science si peu géné-

' ra lement étudiée. Par . 1837. 5 

< Torrenù 

Lectures on political economy by T h o m a s Cooper . | 

! I[43]I Louis Say. Cons idéra t ions sur l ' industrie. Pa r . 1822. 

! id. é tudes sur la richesse des na t ions . Par is 1836 

' Gilbart h is tory and principles of bank ing . 3 ed. L o n d . 1837. 10 

Wing evils of the factory system Lond . 1831. 

Muiron 

Thoré I 

I [44] I Sir Henry Parnell 1804: Principles of currency a n d exchanges; 

1827 Observa t ions on pape r money , b a n k i n g a n d over t rad ing . 15 

D'Avenant. Essay upon Ways and Means. 

Discourses on the Trade of England. 

A compend ious or briefe examina t ion of cer tayne o rd ina ry compla in ts , 

by W. S. 1581. (enthäl t eine A b h a n d l u n g besonders über die Verwand

lung des Acker lands in Weideland.) 20 

Defoe, Danie l . Giving Alms no Char i ty . 

Wallace. Darwin Botan ic G a r d e n . Townsend Disser ta t ion on the p o o r 

laws. 1786. 

An Essay on the Appl ica t ion of Capi ta l to Land . By a fellow of U. C, 

Oxford. 1815 (von West) 25 

the christ ian and civic economy of large towns, v. Thomas Chalmers. 

Glasgow. 1821-1826 . | 

I [46] I Chitti 

Alisson 

Thompson \ 

I [47] I Hess: Buonarotti 2 B. 

Dezamy C o d e 

id. Lammenais réfuté 

id. L'ègalitaire 2 Hefte 

( l ' é ta t de so> 

Campanella 

Cherbuliez I 

30 

35 
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|[52]| Krisen des englischen H a n d e l s 

1633, 1772, 1793 

1811, 1816, 1818 u. 1825. 1837-1842 . 

»Ricardo Obers t T h o m p s o n sagt R e n t e sei das Resul ta t der beschränk ten 

5 Quan t i t ä t des Bodens im Vergleich mit den Concurrenten für seine P r o 

duct ion: T h o m p s o n sagt, R i c a r d o h a b e die Fo lge mi t der Ur sache ver

wechselt. Nich t weil das schlechtere L a n d bebau t werden k a n n , bezahl t 

die bessere Ren te , sondern weil die bessere R e n t e bezahlt , k a n n das 

schlechtere b e b a u t werden. N a c h R ica rdos Theor ie m ü ß t e wenn alles 

10 Land gleich f ruchtbar wäre gar keine R e n t e bezahl t werden. Weniger 

fruchtbare Stücke müssen bebau t werden weil m e h r Brod nö th ig wird als 

früher. Diese k ö n n e n natür l ich nicht so viel R e n t e bezahlen, weil sie sonst 

n i emand b e b a u e n würde u . dahe r k o m m t d a ß die Defini t ion v . R i ca rdo 

richtig ist.« T h o m p s o n . Poli t ische Oekonomie . | 

15 I [53] I Der göttliche Egoist im Gegensatz zum egoistischen Menschen. 

Die Täuschung in der Revolution über das antike Staatswesen. 

D e r „ Begriff u. die „ Substanz". 

Die Revolution - Entstehungsgeschichte des modernen Staats. 

1 ) a d F e u e r b a c h . 

20 1) 

Der H a u p t m a n g e l alles bisherigen Mater ia l i smus (den Feuerbach ' schen 

mit eingerechnet) ist, d a ß der Gegens tand , die Wirkl ichkeit , Sinnlichkeit 

nu r un te r der F o r m des Objekts od. der Anschauung gefaßt wird; nicht 

aber als sinnlich menschliche Thätigkeit, Praxis; n icht subjektiv. D a h e r 

25 die thätige Seite abs t r ak t im Gegensa tz zu d e m Mater ia l i smus von d e m 

Ideal ismus - de r na tür l ich die wirkliche, sinnliche Thät igkei t als solche 

nicht k e n n t - entwickelt . Feue rbach will sinnliche - v o n den G e d a n 

kenobjekten wirklich unterschiedne Objekte: aber er faßt die menschl iche 

Thät igkei t selbst nicht als gegenständliche Thät igkei t . Er be t rachte t dahe r 

30 im Wesen des Chr i s t en thums nu r das theoret ische Verhalten als das echt 

menschliche, w ä h r e n d die Praxis nu r in ihrer schmutzig jüdischen Er

scheinungsform gefaßt u. fixirt wird. Er begreift d a h e r nicht die Bedeu

tung der „ revo lu t iona i ren" der „prakt i sch-kr i t i schen" Thät igkei t . | 
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|[54]|2) 

Die F rage , ob d e m menschl ichen D e n k e n - gegenständl iche Wahrhe i t 

z u k o m m e - ist keine F rage der Theor ie , sondern eine praktische F rage . 

In de r Praxis m u ß der Mensch die Wahrhei t i.e. Wirkl ichkei t u . M a c h t , 

Diesseitigkeit seines D e n k e n s beweisen. D e r Streit übe r die Wirkl ichkei t 5 

od. NichtWirklichkeit des D e n k e n s - das von der Praxis isolirt ist, - ist 

eine rein scholastische F rage . 

3) 

Die material is t ische Lehre v . der Veränderung der U m s t ä n d e u . der Er

z iehung vergißt, d a ß die U m s t ä n d e v. den Menschen veränder t u. der 10 

Erzieher selbst erzogen werden m u ß . Sie m u ß d a h e r die Gesellschaft in 

zwei Theile - von denen der eine über ihr e rhaben ist - sondiren. 

D a s Zusammenfa l len des Aenderns der U m s t ä n d e u . der menschl ichen 

Thät igkei t od. Selbs tveränderung k a n n n u r als revolutionaire Praxis ge

faßt u. rat ionell vers tanden werden. | 15 

|[55]| 4) 

Feue rbach geht von d e m F a c t u m der religiösen Selbstentfremdung, der 

Verdopplung der Welt in eine religiöse u. eine weltliche aus . Seine Arbe i t 

besteht dar in die religiöse Welt in ihre weltliche G r u n d l a g e aufzulösen. 

Aber , d a ß die weltliche G r u n d l a g e sich von sich selbst abheb t u. sich ein 20 

selbstständiges Reich in den Wolken fixirt, ist n u r aus der Selbstzerris

senheit u. Sichselbstwidersprechen dieser weltlichen G r u n d l a g e zu erklä

ren. Diese selbst m u ß also in sich selbst sowohl in ih rem Wiedersp ruch 

vers tanden, als prakt i sch revolut ionir t werden. Also n a c h d e m z.B. die 

irdische Famil ie als das Gehe imniß der heiligen Famil ie en tdeckt ist, m u ß 25 

n u n erstere selbst theoret isch u . p rak t i sch vernichtet werden . 

5) 

Feuerbach , mi t dem abstrakten Denken n icht zufrieden, will die An

schauung; aber er faßt die Sinnlichkeit nicht als praktische, menschl ich 

sinnliche Thät igkei t . | 30 

|[56]| 6) 

Feue rbach löst das religiöse Wesen in das menschliche Wesen auf. A b e r 

das menschl iche Wesen ist kein d e m einzelnen Ind iv iduum inwohnendes 

20 
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Abs t r ac tum. In seiner Wirkl ichkei t ist es das ensemble der gesellschaft

lichen Verhältnisse. 

Feuerbach , der auf die Kr i t ik dieses wirkl ichen Wesens nicht eingeht, 

ist dahe r gezwungen: 

5 1) von d e m geschichtlichen Verlauf zu abs t rah i ren u. das religiöse G e -

m ü t h für sich zu fixiren, u. ein abs t r ak t - isolirt - menschl iches Indivi

d u u m vorauszusetzen. 

2) D a s Wesen k a n n dahe r n u r als „ G a t t u n g " , als innere , s t umme , die 

vielen Ind iv iduen natürlich ve rb indende Allgemeinhei t gefaßt werden . 

10 7) 

Feue rbach sieht dahe r nicht , d a ß das „religiöse G e m ü t h " selbst ein ge

sellschaftliches P r o d u k t ist u . d a ß das abs t rak te Ind iv iduum, das er ana -

lysirt, einer bes t immten Gesellschaftsform angehör t . | 

|[57]| 8) 

15 Alles gesellschaftliche Leben ist wesentlich praktisch. Alle Myster ien , wel

che die Theor ie z u m Myst ic ism veranlassen, finden ihre rat ionel le L ö s u n g 

in der menschl ichen Praxis u. in d e m Begreifen dieser Praxis . 

9) 

D a s höchste , wozu der anschauende Mater ia l i smus k o m m t , d.h. der M a -

20 terialismus, der die Sinnlichkeit nicht als prakt i sche Thät igkei t begreift, 

ist die A n s c h a u u n g der einzelnen Indiv iduen u. der bürgerl ichen Gesell

schaft. 

10) 

Der S t a n d p u n k t des al ten Mater ia l i smus ist die bürgerl iche Gesellschaft, 

25 der S t a n d p u n k t des neuen die menschl iche Gesellschaft od. die gesell

schaftliche Menschhei t . 

11) 

Die Ph i losophen h a b e n die Welt n u r verschieden interpretirt, es k ö m m t 

30 drauf an sie zu verändern. | 
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+ I [58] I 4933 R. Wallace essai sur la différence du n o m b r e des h o m m e s etc. 

L o n d . 1754. 

(4941 Traité de la circulation etc. (de P in to publ ié p a r D u m a s ) Ams t . 

1771.) 

+ 4948 Maupin de la seule richesse du peuple . Par . 1785. 5 

+ 4952 Herrenschwand discours fondamenta l etc. L o n d o n 1786 

4962 Simonde: de la richesse commercia le Genève 1803. 2 v. 

! (4966 Al. De La Borde de l 'esprit d 'associat ion d a n s tous les intérêts de 

! la c o m m u n a u t é etc. Par . 1818.) 

' 4968 Capmas théorie de l ' intérêt de l 'argent . Par . 1782 | 10 

I[59]I (4980 F r ied länder En twur f einer Geschichte d. A r m e n , etc. Leip

zig 1804.) 

\ 4995 Grégoire hist, du commerce homicide de la t rai te des noirs . Par . 

1822. 

(5003 Essai sur les monno ies ou réflexions sur le r a p p o r t entre l 'a rgent 15 

et les denrées. Paris . 1746. ( D u p r é de St. M a u r Ma î t r e des comptes à 

Paris Verfasser)) 

(5044 J .B.A. Malisset , la boussole des spéculateurs , ou t rai té comple t 

etc du commerce . Par . 1803.) 

+ 5056 Éléments du commerce p a r de F o r b o n n a i s . Leyde et Par . 1754. 2 v. 20 

! (5057 Traité sur le commerce p a r Jos . Child avec un pet i t t ra i té cont . 

! l 'usure p. Th . Culpeper . Ams t . 1754> j 

' j[60]I 5068 D. H u m e , polit ical essays on commerce etc. Venice 1767. 

5076 Condillac le commerce et le gouvernement . Ams t . et Par . 1776. 

(5096 A . M . Chappus. histoire abrégée des révolut ions du commerce . P. 25 

1803.) 

! (5098 F .L .A . Ferner: du gouvernement considéré dans ses r a p p o r t s 

! avec le commerce . Par . 1805.) 

' 5104 P. Laboulinière de l 'influence d 'une g rande Révo lu t ion sur le 

commerce etc La Haie 1808 30 

4720 Locke du gouvernement civil. L o n . et Par . 1783 | 

|[61]| 4828 E thocra t i e ou gouvernement fondé sur la mora le . (Holbach) 

Ams t . 1776. 

3866 Œuvres diverses de Locke Amst . 1732. 2 v. 

3868 Œuvres complètes de M. Helvétius. Londres . 1785. 5 v. 35 

3870 Th . H o b b e s opera philos. 

3874 de la Mettrie. œuvres phil . Berlin. 1764. 2 v. 

3914 d 'Argens , phi losophie du b o n sens. La Haye . 1740. 

3936 Bernard i Telesii de r e r u m na tu r a . 1586. 

3931 H. Cardani de sapient ia ||[62]| lib. 5. Aurel iopol i . 1624. 40 

3940 Visct. Bolingbroke the phi losophical works . L o n d . 1754-77 . 
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3822 Petri Pomponatii ope ra omnia . Ven. 1525. 

3823 Antoniana Margarita etc. A n n o 1554. 

3824 Francisci Baconi opera omnia . Francf. 1665. id. 3825 Works of 

Francis Bacon. L o n d . 1778. 

5 3832 Rena t i Descar tes opera omnia . Ams t . 1 6 7 0 - 8 3 . 

4008 P r o d r o m u s phi losophiae ins t au randae ; i.e. dissertat ionis de na

t u r a r e r u m c o m p e n d i u m ||[63]| ex script. Th . Campane l l ae . F r a n c . 1617. 

4012 R a d . C u d w o r t h i systema intellectuale etc. 1773 2 v. 

4019 N. Ma leb ranche . Recherche de la vérité. 

10 4050 Jo rd . Brunus . de umbr i s idea rum. 1582. 

4060 F. T h o m a e Campane l l ae de sensu r e r u m et magia . 1. IV. 1620. 

4073 Em. Swedenborg du commerce établi entre l ' âme et le corps . L o n 

dres et la Haie . 1785. 

4077 F a b r e . essai sur 1. facultés de l 'âme. Par is 1787 etc. | 

15 |[64]| 4082 Vives ( Joan . Lod . ) de an ima et vita. 1. III 1555. 

4108 Hier . C a r d a n i de immor ta l i t a te a n i m o r u m . Lug . 1545. 

4111 J .C . Delaméther ie , de la na tu re des êtres existans etc. Par . 1805 

4112 id. cons idéra t ions sur les êtres organisés . 1808. 

20 Supplément. 

1 Partie. 

(du 1 Janvier au 31 Dec . 1841) 

(1777 Revue mensuel le d ' économie pol i t ique, publiée p. Th . Fix. P. 1833. 

5 v . > | 

25 I[65]I 4\ Cata log , (v. 1 Jan . bis 31 Dec . 1842.) 

4400 . -5531 Dunoyer, l ' industrie et la m o r a l e considérées dans leurs r a p 

por ts avec la l iberté. Par . 1825. 

\ 4 5 3 5 . - 5 5 4 8 . Malthus Principes d ' économie pol . t rad , p a r Cons t . Par is . 

1820 I 2 v. 

30 ( 4 5 8 5 . - 5 5 6 2 . Storch, cours d 'écon. pol . Par . 1823. 5 vol . 

5730 . -5516 . J o u r n a l des économistes , etc 1841-42 . 2 v.> | 

I [66] j 1 Supplément. 

+ (507 Trioen t ra i té général des e m p r u n t s cont rac tés pa r tou tes les puiss. de 

l 'Europe . Brüx. 1839. 1 vo l . ) 

35 (509 id. essai sur les abus de l'agiotage Brüx. 1834) 

525 Wilda, D. Gi ldenwesen im Mittelal ter . Berlin. 1831. | 
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|[67]| 1 Part. 

1521. M a r t i n e a u . de la société américaine, t r . p. La roche . Brüx. 1838 

5 Partie. 

6617 . -7486 Cadet de Vaux moyens de prévenir le r e tou r des disettes. Par . 

1812 5 

7243 . -6572 . Les Prussiens dénoncés à l 'Europe . Par . 1789 

! 7484 . -7372 . Globe (le) recueil phi los , et l i t téraire du 3 juillet 1827 au 
1 3 0 d é c . 1830 in-4. 3 vol. | 

! j[68]I <7493-6533 Journa l des économistes p. l ' année 1843.) 

I 7552 . -6618 le ts over de Saint S imonianen. 1833 10 

17894 (le chev. G o u d a r d ) les intérêts de la F r ance m a l en tendus dans 

les b ranches de l 'agricul ture etc. Amst . J . Coeur . 1756. 

17907 Recherches et considéra t ions sur les finances de F r a n c e de 1597 

à 1721 p a r (de Forbonno i s . ) Bâle. 1758 2 ν | 

[[69]j 17946 le m a r q . Gamier hist, de la m o n n a i e . P. 1819. 2 v. 15 

17996 Tableau de Par i s p. Mercier . Amst . 1789. 12 v. 

18746 J o a n . Mi l toni i Angli p r o p o p u l o anglic. defensio cont . Claudi i 

A n o n y m i , alias Salmasii defensionem regiam. L o n d . 1651. 

de Chamborant: Du Paupér i sme etc Par . 1842 chez Gui l l aumin . | 

I [70] I Queries relat ing to the t rade and prosper i ty of I re land (v. Berkeley, 20 

évêque de Cloyne.) 

T h e essential principles of the weal th of na t ions , i l lustrated in o p p o 

sition to some false doctr ines of D r . A. Smith and o thers . L o n d o n . 1797. 

(autor : Gray) 

Hauptkatalog. 25 

4921 de l 'origine et des progrès d ' une science nouvelle . Londres . 1778. 
8 vol. 

[ 4928 Gab. Leblanc, in t rod. à la science de l 'écon. polit , et de la sta
t ist ique générale. Par . 1801. 

4937 Messance, recherches sur la popu la t ion des générali tés d 'Auver - 30 
gne, de Lyon , de R o u e n , etc. de 1674 à 1764. Par is . 1766. 

4949 Raynal discours sur la prospér i té des sociétés pol i t iques. Genève . 
1789. 

4953 de l'économie politique moderne etc. Londres . 1786. (Herren
schwand) 35 

4954 Le réformateur (par Cliquot-Blervache.) Ams t . 1766 2 ν. | 
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|[73]| 4970 D e o n de B e a u m o n t , essai hist, sur les finances de la F r a n c e 

sous Louis XIV et le Régent . Ams t . 1753. 

4974 Ch . D u p i n , discours et leçons sur l ' industr ie etc. Par . 1825. 

4990 Briatte, offrande à l ' humani té ou t ra i té sur les causes de la misère 

5 en général et de la mendici té en part iculier . Ams t . et Par . 1780. 

5005 De Bettange. t ra i té des monoyes . Av ignon . 1760. 

5093 V. Roux, de l ' influence du gouvernement sur la prospér i té du 

commerce . Par . 1800 2 t. 

- 5147 D . F . D o n n a n t . Théor ie é lémentaire de la s tat is t ique. Par . 1805. 

10 4991 M o y e n s de dét rui re la mendici té . 

- 4987 Buch v. 1621. (Le premier p lan du m o n t de piété françois.) | 

|[72]| 5918 Delabergerie histoire de l 'agricul ture française. Par is . 1815. 

5971 De la disette de B. Bell. t rad , p a r P. Prévost . Genève 1804. | 

|[75]| Catalog der Leihbibliothek. 

15 1 6946 Alison's (A.) Principles of Popu la t ion . 2 v. 1840. 

6318 B a n k of Eng land . S ta tement of the power of the . 1832. 

6268 Chalmers (Dr . ) T h e supreme I m p o r t a n c e of a r ight m o r a l to a 

right economical state of the communi ty . 1833. 

2 6280 Chalmers (Dr . ) On polit ical economy. 1832. 

20 6222 (Collier's (J.P.) His to ry of english D r a m a t i c Poet ry . 1831.) 

6404 (Gaskell (P.) On the manufac tu r ing p o p u l a t i o n of England . 

1833.) 

(6440 Gilbart's (J .W.) His to ry a n d Principles of Banking . 1834.) I 

I [74] I 6586 Prichard: Researches in to the physical his tory of m a n k i n d . 

25 2 V. I 

I 6620 Greg's (R .H . ) Fac to ry Ques t ion a n d the Ten h o u r s Bill. 1837. 
6 /49 Hamilton's: Progress of Society. 1830. | 

I[76]I (7414 Head's (Sir Geo . ) Tour in the manufac tu r ing districts in 
England. 1836.) 

7194 Hopkins ( John) N o t i o n s on political E c o n o m y . 1833. 

5134 (Mackintosh's (Sir James) His tory of the Revo lu t ion in Eng land 
in 1688. | 1834) 

6597 Mc.Culloch's Statistical A c c o u n t of the bri t ish empire . 2 vols. 
1837 

35 6233 (Mc.Culloch's Principles of Political E c o n o m y . 1831.) 
1987 Anderson's On the origine of commerce . 4 v. 1801. 
2128 Bank ing System of Eng land . Observa t ion on the. 1821. 
3298 Clarkson (Wm.) on pauper i sm p a m p h l . 1816. 
2128 Credi t , Individual , Observa t ions on the circulat ion of - 1811 | 
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|[77]| 6527 Moreton's. Brief Analysis of the na tu r a l laws t ha t regulate 

the n u m b e r s a n d condi t ion of m a n k i n d . 1836. 

3646 Gilbart's Pract ical Treatise on bank ing . 1827. 

3758 Godwin (Will.) Answer to Ma l thus . 1820. 

{4289 Godwin (W.) His tory of the C o m m o n w e a l t h . 4 v. 1824.) 5 

4561 Graham (Sir J.) C o r n and Currency. 1826. 

3) 3298 Higgins ' R e m a r k s on M.Cul lochs Doc t r i ne respecting the corn 

Laws . 1826. 

- 3634 Hopkins (Th.) Economica l Inquiries respecting Ren t , Wages etc. 

1822. 10 

5298 Jakob's (Giles) R e p o r t on Agricul ture and the C o r n t rade . | 

I[78]I 3298 James's Essay on the currency. 1820. 

{320 Jarrold's (Th. M . D . ) Answer to Ma l thus . 1 8 0 6 - 1 7 . ) 

4) 3298 Jemmett's: Observat ions on R i c a r d o ' s System of Polit ic. Eco

n o m y . 1826. 15 

5) 2045 King's (Chas.) British M e r c h a n t 3 v. 1721. 

3350 Lauderdale's Defence of his Enqui ry . 1804. 

{3781 Malthus Polit ical Economy . 1820) 

6) 3634 M e a s u r e of value s ta ted a n d i l lustrated. 1823. 

7) 3600 — Definit ions in Political E c o n o m y . 20 

{3604 Mandeville by W. G o d w i n . 3 v. 1818.) 

3356 Merchan t s a n d Manufac tu re r s , Interest of the , s ta ted etc 1774. | 

I [79] 12202 Mill's (J.) C o m m e r c e defended. 1808. 

3298 R. Owen Effect of the manufac tu r ing system. 1817. 

3298 On the means of l imiting the popu la t i on 1820. 25 

382 Priestley Disquis i t ions on ma t t e r and spirit. 1777. 

3298 Pro tec t ion to Agricul ture . 1821. 

2174 Reeves's ( John) His tory of the english law. 1787. 

2181 R e p o r t , Par l iamentary , on the educa t ion of the lower orders of 

the metropol i s . 1816. 30 

8) 3298 R i ca rdo and A d a m Smith. 1821. 

2188 Ruggles ' s (Th.) His tory of the p o o r 2 v. 1794. | 

J[80]j 3634 Senior's Lecture on political E c o n o m y . 1827. 

4789 Essay on the mercant i le theory of weal th . 1828. 

2015 Sinclair's (Sir John) His tory of the publ ic revenue. 4 t 0 1786. 35 

3298 Sinclair: on the app roach ing crisis. 1818. 

{4859 Social Life, Compara t i ve view of, in E n g l a n d a n d F rance , from 

the Res to ra t ion of Char les I to the french Revolu t ion . 1828.) 

2018 Sommerville's (Th.) His to ry of Part ies , f rom the Res to r a t i on to 

the D e a t h of Wil l iam III, 4 t 0 1792. 40 

2645 Temple 's (Sir Wil.) Works : 2ter vol. 
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9) 3298 Thompson J. Perronet Expos i t ion of Fallacies of rent . 1826. | 

|[81]| 2209 Thornton's (Hen.) Essay on the Pape r Credi t of G r e a t Bri

tain. 1800. 

3826 Torrens's (Maj.) Essai on the external C o r n t rade . 1820. 

5 2232 Trade, Fore ign , Causes of the decline of ... 1750. 

2237 Trades, Genera l descript ion of 1747. 

289 Trimmer's economy of chari ty. 1787. 

2215 [Uztariz's] (J. d.) Theory and Pract ice of commerce . 1751. 

3408 Waste L a n d s , On the Advan tages of inclosing 1772. 

10 403 Weyland ( John) . On popu la t ion . 1816. | 

I [82] 12228 A. Young Political Ar i thmet ic . 1774. 

2942 Senior's Two lectures on popu l a t i on a n d cor respondence wi th 

Mal thus . 1829. 

15 4552 (Tooke: Essay on the high and low prices from 1793 to 1822 8°. 

1824.) 

4565 i dem on the state of the currency. 1826. 

2049 Torrens: Le t te r to L o r d Liverpool on Agricul ture . 1820. 

Dallas: recollections of L o r d Byron. 

20 Everett: New Ideas on Population. 

George Ensore Esq. "The Poor and their Relief." 

Ming 
Skidmore 
Byllesby 

Amerikanische Radica le gegen Eigen thum. 

25 I [83] I H. C. Carey Esq . Principles of political economy. 4 par t , in 3 vol . 
Phi ladelphia . 1837-40 . 

Traité des richesses etc. (Par M. Isnard) 2 v. Londres . (Lausanne . ) 
1781. 

Schon Tucker (Queries on the na tura l iza t ion Bill. p. 10) Mengotti (Dis-
30 sertazione sul Colber t i smo, p. 31) u. in „Ske tch of the advance a n d D e 

cline of n a t i o n s " L o n d . 1795 findet sich die Lehre d a ß „effective d e m a n d 
depends u p o n p r o d u c t i o n " . 

David Hume: Essays, M o r a l , Political a n d Li terary . Pa r t II. E d i n b u r g h . 
1752. 

35 Malthus " A n Inqui ry in to the na tu re a n d progress of r en t . " L o n d . 
1815. 

An Essay on the appl ica t ion of capi tal to l and etc. By a fellow of 
university college Oxford (Sir Edw. West.) L o n d . 1815. 
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Théorie du Luxe ou t rai té dans lequel on en t reprend d 'é tabl i r que le 

luxe est un ressort non-seulement utile, mais m ê m e etc nécessaire à la 

prospér i té des é tats . 1 v. Par . 1771 (anonym. Verfasser: Bu te l -Dumont . ) | 

|[84]| Population. 

The primitive origination of Mankind. By Sir M a t t h e w Hale . L o n d o n . 5 

1677. 

Observations concerning the increase of mankind etc. By B. F rank l in . 

Phi lad . 1751. 

A comparative history of the increase and decrease of mankind. By 

Thorn . Short . M . D . L o n d . 1767. 10 

Proposals to the legislature for numbering the people. (By Ar t . Young. 

Esq.) L o n d . 1771. 

Observations on the state of the population in Manchester a n d o ther ad . 

plac. By Thorn . Percival. M . D . L o n d . 1778 

An Essay on the Population of England etc By R. Price. L o n d . 1780. 15 

Gegen Price 

1) An Inquiry into the present State of population in England and Wales 

etc. by W. Wales. L o n d . 1781. 

2) An Examination of Dr. Price's Essay on the population of England 

and Wales ... By the Rev. J o h n Howlett. Ma ids tone . 1781. 20 

J .C. Prichard M . D . Researches into the physical history of mankind. 4 v. 

L o n d . 1841 -44 . | 

|[85]| Recherches et considérations sur la population de la France. Par 

M. Moheau. Par is 1778. 

Rev. Joseph Townsend: "A Disser ta t ion on the poor- laws , by a well- 25 

wisher to m a n k i n d . " L o n d . 1786 republicirt 1817. 

Burn, Thomas Ruggles, Eden Geschichten der A r m e n . 

Observations on the circumstances which influence the condition of the 

labouring classes of society. By John Barton. L o n d o n . 1817. 

On Wages and Combinations. By Col . Torr ens. L o n d . 1834 30 

+ A Let ter to L o r d Ashley, on the principles which regulate wages a n d 

on the m a n n e r a n d degree in which wages wou ld be reduced by the 

passing of a ten h o u r s ' bill. By R. Torrens. L o n d o n 1844. 

An Essay on the right of p roper ty in land, with respect to its founda

t ion in the law of n a t u r e etc. 1 v. L o n d o n , ohne D a t . wahrscheinl ich 35 

1786. Agrar isch, (geschrieben ν . M r . Ogilvie, Professor of L a t i n in t h e 

Univers i ty of Aberdeen.) | 
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j[86]I Leihbibliothek. 

559 Anderson. (Jas.) Essays on Agr icul ture 3 v. 1771-96 . 3 vol. 

(3404 Anderson. (Jas.) C a l m invest igat ion of the causes of the scarcity. 

1801. 

5 455 Anderson. (J.) Observa t ions on na t iona l indust ry . 1777.) 

3636 Attwood's (Thos.) Let ter to L o r d Liverpool on the Bank Repo r t s . 

1819. 

10) 4262 Chalmers: Chr is t ian and civic economy. 

{88 Collier's (Jere) Immora l i ty of the English Stage. 1698.) 

10 11) 799 Animal Creation, Philosophical Survey of the ... 1768. 

12) 1821 Townsend Rev . (Travels t h r o u g h Spain) 2 vol. | 

I[92]I Atheneum. 

(3615 Atkinson's Principles of polit ical economy. 1840.) 

(3616 id. State of the science of political economy. 1838) 

15 13) 3689 Logic of political economy, by de Quincey. 

(3691 Mc.Culloch on Taxat ion . 1845.) 

(768 Bailey's - M o n e y a n d its vicissitudes in value. 1837) 

(1305 Cobbett's (Will iam) Pape r against gold. 

1306 i dem Curse of pape r m o n e y and bank ing . > 

20 15) 138 Longfield's (M.) Lectures on polit ical economy. 1834. 

(1384 Th . M o r e s U t o p i a . 1838) 

14) 197 Scrope's (G.P. ) Principles of political economy. 1833. | 

I[93]I Weyland John. Esq . T h e principles of the English p o o r laws. 1815. 

The principles of Popu l a t i on and Produc t ion . L o n d . 1816. 

25 Bergius J o h n Henr i Lewis. Comple te Ca ta logue of all books , p a m p h 

lets etc of political économ. etc. un te r dem Titel Cameral i s ten Bibl iothek. 

N ü r n b e r g \ N u r e m b e r g . 1765. 8°. 

Cons idera t ions on Taxes as they are supposed to affect the Price of 
L a b o u r in ou r Manufac tu re s : also, some Reflections on the Genera l be-

30 haviour a n d Dispos i t ion of the manufac tu r ing popu lace of this King
dom; showing by A r g u m e n t s d r a w n f rom Exper ience t ha t no th ing bu t 
Necessity will enforce L a b o u r ; a n d tha t no state ever did or ever can 
m a k e any considerable f igure in t rade , where the Necessaries of Life are 
at a low Price. L o n d o n . 1765.1 
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|[108]| Z u C a p i t e l I § 1 . N o t e n : 

2 ) D i e „historisch-deskript ive M e t h o d e " P r o u d h o n s . 

3) Lauderdale. 

Zu § 2. 

γ) N a c h f r a g e u. Zufuhr, relative Arbeitszeit. Hierbe i zu entwickeln das 5 

accidentelle u . die sogenannte D u r c h s c h n i t t s z a h l der O e k o n o m e n . 

ε) R i c a r d o ' s Verdienst. Histor ische Entgegenste l lung der Klassen. 

G r u n d r e n t e , na tür l icher Werth. | 

/ C a r cette ques t ion nous fournira une nouvelle occasion p o u r d é m o n 

trer, c o m m e n t M. P. , voulan t éliminer, est incapable de c o m p r e n d r e le 10 

m o u v e m e n t révolut ionnai re . 

M. P. s 'appl ique bien à idéaliser, d ' après et avec les économis tes bou r 

geois, le côté dit positif de l ' industrie mode rne . Q u a n t à l 'act ion dissol

vante de l ' industr ie m o d e r n e c'est p o u r lui le côté négatif, qu ' i l faut éli

miner . 15 

Il est incapable de le comprendre c o m m e | 
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Exzerpte aus Werken 
von Pierre de Boisguillebert und John Law 

sowie aus einer Römischen Geschichte 

| [ i ] | [1) Boisguillebert: Le Détail de la France. 
Factum de l]a France. (1707.) 

[ a ) Le Détail de la France, ( e r s c h i e n e n 1 6 9 7 . ) 

[ P r e m i è r e p a r t i e . D e l a d i m i n u t i o n d e l a r i c h e s s e n a t i o n a l e . 

5 Ch. 1. 

[...] [Dürftigkeit v. der s i tuat ion naturel le ab . »Ein L a n d n i m m t an einem 

od. [...] [cl]imat et sa terre se rencont ren t p lus ou m o i n s p rop res à p r o 

duire les choses nécessa i res à l]a vie, ou avec lesquelles on se les peu t 

produire .« p. 171. A u s n a h m e Spanien ( a rm t ro tz seines N a tu r r e i ch th u ms) 

10 Holland (reich, t ro tz seiner N a t u r a r m u t h ) . 

F rank re i ch le p lus r iche r o y a u m e du m o n d e ist d o c h nicht frei v . den 

spanischen U n o r d n u n g e n , entspr icht nicht den Avancen , die die N a t u r 

ihm gemacht ha t . O h n e v . d e m zu sprechen, was es sein könn te , p roduc i r t 

es heut 5 od. 600 Mil l ionen jähr l ich weniger in seinen Revenuen , sowohl 

15 an E r d p r o d u k t als Indust r ie , wie vor 30 J. D a s Uebel n i m m t alle Tage zu, 

die Verminderung des Re ich thums . M a n k a n n die Steuern deßwegen nicht 

anklagen, sie h a b e n sich seit 1660 fast n u r um Vi ve rmehr t , w ä h r e n d sie 

seit 200 J. fast alle 30 J. sich verdoppelten. 

Ch. 2. 

20 Wie die 4 Elemente die Prinzipien aller Wesen sind, w o v o n sich alle bil

den, eben so ist die G r u n d l a g e u. die Ursache aller Re i ch thümer Europas 

das Getreide, der Wein, das Salz u. die Leinwand (toile), die in F rank re i ch 

in Ueberf luß v o r h a n d e n sind; u. m a n verschafft sich die a n d r e n Sachen 
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nicht , als in d e m Verhäl tniß des Ueberschusses , den m a n über das N o t h -

wendige dieser Sachen ha t . So läßt das W a c h s t h u m der Erdf rüchte die 

A d v o k a t e n , Mediziner , Schauspieler u . geringsten H a n d w e r k e r arbei ten. 

M a n findet dahe r sehr wenig v . diesen Leuten in unf ruch tba ren L ä n d e r n , 

w ä h r e n d sie in den ande rn abonden t . 5 

Ch. 3. 

Die Verminderung des französischen R e i c h t h u m s (begonnen 1660) 

k ö m m t v. der Verminderung des Grundeinkommens, das im Durchschn i t t 

n icht m e h r die Hälfte des früheren bet rägt . Einige Grundbes i t zungen ha 

ben keinen so grossen Verlust erlitten. Sie gehör ten sehr v o r n e h m e n Per- 10 

sonen an . Sonst reiche receveurs n a h m e n sie in Pach t mi t Verlust v. ihrer 

Seite, um in der A r t eine Pro tec t ion zu erkaufen, welche sie für ander

weitigen G e b r a u c h bes t immten. Andere G r u n d s t ü c k e sind vielmehr ge

fallen, m a n c h e bis auf l A ihres früheren Revenu . Wenn diejenigen, welche 

1000 liv. G r u n d r e n t e ha t ten , nu r meh r 500 haben , wenden sie n u r m e h r 15 

die Hälf te der Ouvriers , wie sonst an; diese verha l ten sich ebenso in Be

zug auf die, w o v o n sie sich ihre Bedürfnisse verschafften, d u r c h eine 

natür l iche Circula t ion, welche mach t , d a ß wo das G r u n d e i n k o m m e n die 

Bewegung beginnt , das Geld , welches es bildet, um die Lebensmit te l , 

welche sie p roduc i ren , in U m l a u f zu setzen, d u r c h eine Masse v. H ä n d e n 20 

geht, ehe es, n a c h Vollendung seines Umlaufes , zu ihnen zurückkehr t . 

Eine Verminderung v. jähr l ich 5001. G r u n d r e n t e \ G r u n d e i n k o m m e n 

p roduc i r t eine v. 30001. des S taa tskörpers , e t pa r conséquen t préjudicie 

ex t rêmement au roi , qui ne peu t j amais t irer a u t a n t d ' impô t s de sujets 

pauvres c o m m e de riches. 25 

Ch. 4. 

Vergeblich legt m a n die Verminderung der G r u n d r e n t e den Steuern zur 

Last . D e r fonds (le p rodu i t de la terre) ist [um] die Hälf te wenigstens 

verminder t , weil der Pre iß aller Waaren (denrées Lebensmit te l ) um die 

Hälfte dessen ist, was er vor 30 J. war . So die boucher ies (Schlachthäuser , 30 

Fle ischbänke) geben vielweniger; die S tad tmärk te , wo G e t r ä n k e verkauf t 

werden, sind nicht auf den vierten Theil in Bezug auf ihre frühere Q u a n t i 

t ä t u . der Preiß selbst ist geringer. D e r G r u n d u. Bodener t rag , der sie 

p roduc i r t , m u ß eine ähnl iche Verminderung erleiden. Er wird n icht n u r 

bes t immt d u r c h den Pre iß der Lebensmit te l im Verkauf, sonde rn in ihrem 35 

Wachsthum selbst: (die Produc t ionskos ten . ) Alle Erdf rüchte ver langen 

A u s g a b e n für die Cul tur , die m e h r od. weniger p roduc i r t je n a c h den 

gemachten Avancen um den Boden zu verbessern. Die A v a n c e n sind 
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immer unabhäng ig v. d e m Debit [(Ver]kauf) \ (E inkommen) , das m a n v. 

ihnen h a b e n wird. En tspr ich t dieß Debi t nicht den gemachten Ausgaben , 

so vernachlässigt m a n diese Avancen in Fo lge u . reducir t das P r o d u c t 

nicht nu r auf die Hälfte dessen, was es früher war , sondern selbst au f 

5 nichts. Es giebt näml ich Ländere ien , die gänzlich a b a n d o n n é e s sind u. 

früher v. grossem Wer th waren , ein Verlust, der sich au f den ganzen S taa t 

[erstreckt.] 

Ch. 5. 

Der K ö n i g ha t , u n a b h ä n g i g v . Publ icum, das g röß te Interesse, diesen 

10 Stand der Dinge zu ände rn . Wenn F rank re i ch 500 Mipl ionen] weniger 

Revenuen wie v. 30 J. hat , so ist es gewiß, d a ß der K ö n i g durch Wieder

herstellung desselben eine der größten Eroberungen mach]en wird, nicht 

nur ohne Blut zu vergiessen u. ohne aus seinen Staa ten herauszugehn , 

sondern selbst du rch B e r e i c h e r u n g aller,] w o v o n er no thwend ig seinen 

15 Theil h a b e n wird. Verminderung v. 500 Mil l ionen jähr l ich; d i e s e l b e n 

biens seulement en fonds, t an t réels,] c o m m e les terres, wie pa r accident , 

wie die charges, greff[es, péages et moul ins al laient autrefois à 700 mil

lions] jährl ich: diese [Güter,] ||[2]| wenn sie nu r verdoppel t würdfen p a r les 

biens d ' industr ie , feraient plus de 1400 mil l ions p a r an.] 

20 Ch. VI. 

Bei dem Tod Char les VII. (1[461)] [...] auf 4 700 0001 . Char les VIII u. [...] 

auf 9 000 000 1. gebracht . D ieß dauer te [...] au f 16 000 000. U n t e r H e n 

ri III, 158[2] [...] sie sich auf 35 000 000, bei seinem Tod auf 70 00[0 000] 

[...] ihren höchs ten P u n k t angelangt , v. der Zeit an [...] 

25 Ch. VII. 

Frankre ich war nie voller v. Geld , magnificence, l 'a fbondance y soient 

extrêmes; c o m m e ce n 'es t q u ' e n quelques] Pr ivaten, die größte Zahl d a n s 

la dernière indigence. Cela ne peu[t pas compenser la per te que fait] l 'é tat 

dans le plus g r a n d n o m b r e . Da der R e i c h t h u m eines r o y a u m e in seinem 

30 terroir [u. seinejm commerce besteht , so war nie eines u. das a n d r e dans 

un si g rand désordre , die Ländere ien schlechter bebau t , die W a a r e n 

schlechter verkauft , weil ihre Consumtion in Bezug au f das A u s l a n d ganz 

vernichtet, im In l and du rch persönliche Interessen sehr verminder t ist. 

Obgleich Louis XIV 112 Mil l ionen u. H e n r i III im J. 1582 n u r 32 Mil -

35 Honen Revenu ha t t e , war der leztere d o c h reicher als der erstere. Diese 

Vermehrung entspr icht nicht der Vermehrung des Goldes u. Silbers u . de r 
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hausse , welche sie d e m Preiß aller Dinge in E u r o p a u . den ande rn Erd-

theilen gegeben hat ; zu d e m k ö m m t noch die Vermehrung des Terr i to

r iums um Vio. 32 Mil l ionen v. 1582 entsprechen, eu égard aux pr ix des 

choses de ce temps-là , 175 Mill, von heute ; »a t t endu que , comme l'or et 

l'argent ne sont et n'ont jamais été une richesse en eux-mêmes, ne valent 5 

que par relation, et qu'autant qu'ils peuvent procurer les choses nécessaires 

à la vie, auxquelles ils servent seulement de gage et d'appréciation, il est 

indifférent d'en avoir plus ou moins, pourvu qu'ils puissent produire les 

mêmes effets«. 

Ein ouvrier , der 1250 4 deniers per Tag in Par is gewann, also, da heute 10 

4 0 - 5 0 sous täglich - lOOmal mehr , lebte dama l s ebenso bequem, weil alle 

Sachen diesem Taglohn p ropor t ionn i r t waren , »la mesur[é] du blé, qui 

donne le prix à tout, qui vaut ma in t enan t 40 sous n ' en valai t que 8 en ce 

temps-là , c o m m e cela se justifie pa r les appréc ia t ions qui en restent .« In 

der Zeit Henr i III. »les terres ... sont le principe de tous les biens, tant réels 15 

qu'en Industrie«. 

S e c o n d e p a r t i e . D e s c a u s e s d e l a d i m i n u t i o n 

d e l a r i c h e s s e n a t i o n a l e . 

Ch. II. 

Die Ursache der Verminderung des R e i c h t h u m s ist: »l'effet du défaut de 20 

la consommation ... tous les biens du m o n d e é tan t inutiles, à mo ins qu' i ls 

ne soient consommes.« Pr ivat interessen h a b e n die C o n s u m t i o n ruinir t . »la 

c o n s o m m a t i o n a cessé, parce qu'elle est devenue abso lumen t défendue et 

abso lumen t impossible; ... d é f e n d u e p a r l ' incert i tude de la Taille, qui 

é tan t ent ièrement arbi t ra i re , n ' a po in t de tarif plus cer ta in que d 'ê t re 25 

payée plus hau t , p lus on est pauvre et plus on fait valoir des fonds ap 

pa r t enan t à des personnes indéfendues; et plus bas p lus on est r iche, et 

plus on a des recettes considérables , qui po r t en t avec elles le p o u v o i r de 

faire payer sa Taille aux malheureux , parce que l 'on t ient les terres à plus 

hau t prix, p o u r acheter en quelque manière cette licence, p a r la p ro tec - 30 

t ion de ceux à qui elles a p p a r t i e n n e n t ^ in einer u. derselben Pfarrei sieht 

m a n eine E i n n a h m e v. 3 od. 40001. rente n u r 10 od. 12 ecus f. die Taille 

zahlen, wäh rend ein andrer , der nu r 3 - 4 0 0 1 . de fermage ha t , 100 für 

seinen Theil zahlt ; » i m p o s s i b l e p a r les Aides et les Douanes [sur les 

so[rties et passages du royaume , qui on t mis tou tes les denrées à un poin t , 35 

que n o n [seulement elles] ne se t r anspor t en t plus au dehors au q u a r t de ce 

qu'elles faisaient autrefois, [mais qu ' e l l e s périssent m ê m e dans les lieux 
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où elles croissent, p e n d a n t qu ' en [d 'autres lieux] tou t proches elles valent 

un prix exorbi tant ; ce qu[i ruine] | |3 | également les deux contrées , parce 

que tout pays, qui ne vend point ses denrées, ne tire point celles des autres«. 

Ch. III. 

5 »la Taille« in F rankre i ch regelmässig geworden , n a c h d e m die Ki rche den 

Königen ihre D o m a i n e n zu entziehn u. sich anzueignen wuß te . Sie h a t 

sich alle 30 J. verdoppel t seit ihrer Er r i ch tung (Char les VII.) bis 1651. Seit 

der Zeit h a t sie sich immer verminder t , aber d e n n o c h lOOmal m e h r Welt 

ruinirt als früher. M a n ha t t e sie zu 48 Mill , [im] J. 1650 u. 51 gesehn, sie 

10 beträgt n u r m e h r 36 Mill, jähr l ich . N ich t der 3 1 Theil v. F rank re i ch t r äg t 

dazu bei, n u r die ä rmsten , elendsten, kleinsten Grundbes i tzer . 

Boisguillebert giebt n u n in den C a p . IV, V, VI, VII, VIII eine C h a r a k 

teristik der Taille, ihrer Bei t re ibung etc. historisch v. dem größ ten Inter

esse, (p. 182 sq.) 

15 Ch. IX. 

»on établi t p o u r principe, que consommation et revenu sont une seule et 

même chose; et que la ru ine de la c o n s o m m a t i o n est la ru ine du revenu. « 

Ch. X. hande l t über »Des Aides« Steuer au f den Wein, 

ebenso ch. XI, XII, XIII, XIV. 

20 »les revenus d ' indust r ie ... n ' o n t d 'ê t re et de m o u v e m e n t q u ' a u t a n t qu ' i ls 

en reçoivent des revenus en fonds.« p. 195. 

chaque cont rée péri t , faute de pouvo i r échanger les denrées qu'el le 

recueille con t re celles qu'el le ne p rodu i t pas . p . 201 . 

»il suffit, qu ' i l se rencont re deux sacs de blé plus qu ' i l ne faut p o u r la 

25 consommat ion ordinai re , et que le m a r c h a n d est obligé de vendre à quel

que prix que ce soit, p o u r appor t e r une extrême d iminut ion au prix des 

blés dans un marche .« p . 201 . 

Ch. XV. 

Des Douanes, qui se payen t sur ce qui sort le r o y a u m e ... on t b a n n i t ou t 
30 commerce étranger, p. 203. 

Ch. XVI. Con t inua t ion . Ch . XVII. id. 
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Ch. XVIII. 

Boisguillebert polemisir t gegen die, »qui on t accou tumé de dire, lorsqu' i ls 

voient l 'opulence d iminuer dans un pays , qu ' i l n ' y a plus d'argent; il est à 

p r o p o s ... de dire un m o t de la na tu re e t des quali tés de l 'or e t de l 'argent , 

t an t m o n n o y é s q u ' e n essence, et de faire connaî t re quel r a n g l 'argent t ient 5 

dans le m o n d e « . 

»Es ist ganz sicher, d a ß das Geld n 'est po in t un bien de lui-même; seine 

Q u a n t i t ä t m a c h t nichts für den R e i c h t h u m eines Landes im Allgemeinen, 

p o u r v u qu' i l y en ait assez p o u r soutenir les pr ix cont rac tés p a r les den

rées nécessaires à la vie; de façon qu'i l ne peut empêcher les lieux d ' où on 10 

le tire d 'ê t re très-misérables et q u ' u n h o m m e qui a deux écus, en ces 

contrées-là , à dépenser pa r j ou r , passe sa vie avec p lus de peine q u ' u n 

au t re qui é tan t en L a n g u e d o c n ' a que six sous p o u r son entret ien: e t 

m ê m e on peut dire que plus un pays est riche, plus i l est en é ta t de se 

passer d 'espèces, pu isque alors il y a plus de m o n d e à l 'égard de qui elles 15 

peuvent être représentées p a r un morceau de papier sous le n o m de billets 

de change.« p. [209,] 210. 

»Vargent... un gage incorrupt ib le que tous les h o m m e s sont convenus 

de se bailler, et de [se] p rendre les uns des au t res r éc ip roquement sur le 

pied couran t , afin de se p rocure r p o u r a u t a n t de denrées d o n t ils on t 20 

besoin; parce que celui qui reçoit l 'argent est certain qu ' i l p r o d u i r a le 

m ê m e effet, à son égard, p o u r les choses, d o n t il a besoin; pe r sonne au 

m o n d e ne le recevant p o u r le consommer ou en faire magas in , à mo ins 

que ce ne soit p o u r en a t t endre une plus g rande quant i t é , e t en p rodu i r e 

un plus g r a n d effet tou t à la fois. H ä t t e n alle z u m Leben nöth igen Waa- 25 

ren (denrées) einen bes t immten Preiß, wie das Geld u. al ter ir te die Zei t sie 

nicht od. n ä h m e n nicht die verschiednen, meh r od . minde r be t rächt l ichen 

Stufen der Vol lkommenhei t j edem im Einzelnen seine w a h r e Schä tzung 

(est imation) , so d a ß sie immer einen prix cou ran t hä t t en , so oft m a n sie 

b rauch te , so wären G o l d u. Silber nicht meh r gesucht als die gewöhnl ich- 30 

sten Metal le , noch weniger, da sie weniger passend zu ande rn Verwen

dungen für das Leben sind; l'échange se ferait immédiatement c o m m e il se 

I faisait au commencemen t du m o n d e et i l se fait encore à l 'égard de quel

ques marchand i ses en gros après qu'elles sont appréciées.^ p. 210. 

»la richesse ... n 'es t au t re chose que le pouvo i r de se p rocure r l 'entre- 35 

tien c o m m o d e de la vie, t an t p o u r le nécessaire que p o u r le superflu ... 

I l ' a rgent n 'est que le moyen et l'acheminement, au lieu [que] les denrées 

utiles à la vie sont la fin et le but ; ... ainsi un pays peut être r iche sans 
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beaucou[p d 'ar]gent et celui qui n ' a que d ' a rgen t très misérable , s'il ne le 

peut échanger que difficilement avec ces mêmes denrees.« p. 210. | 

|4 | » l 'argent faisant plus ou moins de tou r s e t re tours qu ' i l change plus 

ou moins souvent de maî t re , c.à.d. qu ' i l se fait p lus ou moins de com-

5 mer ce ou de consommation.« p. 210. » q u a n d il (das Geld) p rodu i t de 

l 'utilité, ce n 'est po in t dans le coffre, mais en le ga rdan t le mo ins qu' i l est 

possible ... c 'est la consommat ion , d o n t i l n 'es t que l 'esclave, qui m è n e sa 

marche .« p . 211 . 

(Boisguillebert ist indessen doch n o c h insofern v. Mercant i l sys tem be -

10 fangen, als nach i hm die Länder , wie F rankre ich , »qui p roduisen t les 

denrées nécessaires à la vie, on t cet avan tage sur ceux d ' où on tire l 'ar

gent, que l 'échange se fait d ' une manière bien avantageuse , a t t endu que 

l 'argent ne se c o n s o m m a n t po in t p a r l 'usage, p rodu i t des utilités sans 

bornes et sans fin aux pays où on le por te« . p. [210,] 211.) 

15 Ch. XIX. 

»Pour faire b e a u c o u p de revenu d a n s un pays riche en denrées i l n 'es t p a s 

nécessaire qu' i l y ait b e a u c o u p d 'a rgent , ma i s seulement b e a u c o u p de 

consommat ion , un mill ion faisant plus d'effet de cette sor te que dix mil

lions lorsqu ' i l n ' y a po in t de consommat ion ; pa rce que ce mil l ion se 

20 renouvelle mille fois et fera p o u r a u t a n t de revenu à chaque pas .« p. 212. 

»s'il y a 500 mil l ions de rente moins en F r a n c e qu ' i l n 'y avai t il y a 

t rente ans ce n 'est pas qu ' i l y ait moins d 'a rgent , mais c'est q u ' y a y a n t 

p o u r b e a u c o u p moins de denrées excrues (produi ts ) , vendues et consom

mées.« p . 213. 

25 »le corps de la F r a n c e souffre lorsque l ' a rgent n 'es t pas dans un m o u 

vement cont inuel , ce qui ne peu t être que t an t qu ' i l est meuble (meuble= 

revenu, immeuble=capi ta l ) et en t re les mains du peuple; mais si tôt qu ' i l 

devient immeuble ... t ou t est pe rdu . Q u a n d t o u t l 'a rgent serait en t re les 

mains du m e n u peuple , où i l est toujours meuble , i l faut qu' i l r e tou rne 

30 aussi tôt en t re les mains des puissants , qui le refont immeuble en la plus 

g rande par t ie .« p . 213. 

l ' intérêt q u ' u n pays a que ses hab i t an t s ne soient pas dans l 'obl igat ion 

de dépenser moins d ' a rgen t qu ' i ls n ' en reçoivent, p . 214. 

Ch. XXI. 

35 »ce sont les peuples mêmes qu i par len t dans ces mémoires , au n o m b r e de 

quinze mill ions, con t re 300 personnes au plus etc.« p. 218 sq. 
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T r o i s i è m e P a r t i e . 

D e s m o y e n s d e r é t a b l i r l a r i c h e s s e n a t i o n a l e . 

Ch. I 

Die Personen m a c h e n m e h r Schwierigkeit als die Sachen. Ke ine G e 

wal t samkei t nöth ig . 5 

Ch. II. 

Aufheben der Ungleichhei t der Vertheilung der Taille: sie allgemein u. 

n icht meh r arbitraire machen . 

Ch. III. Ch . IV 

enthal ten die M e t h o d e einer billigen Vertheilung der Taille, U n t e r d r ü k - 10 

k u n g der Aides , der D o u a n e n beim A u s g a n g u . E ingang v . grossen Städ

ten etc. Steuer au f die Häuse r etc. der Privilegirten. 

Ch. V. 

Die revenus du roi (S taa t se inkommen) müssen h a b e n pour principe d'aug

mentation l'accroissement de la fortune de ses sujets, p. 230. 15 

Ch. VI 

»quelque essentielles que soient à la b o n n e ou mauva i se disposi t ion d ' u n 

pays les quali tés du cl imat e t du terroir , cependan t l 'exemple de l 'Espa

gne et de la Ho l l ande m o n t r e évidemment que l 'habil i té ou la mépr ise de 

ceux qui gouvernent y con t r ibue p o u r le moins a u t a n t que la na tu re . « 20 

p . [232,] 233. Wie m a n die Si lberminen ν . D e u t s c h l a n d , welche vor E n t 

deckung A m e r i k a s d a v o n für die ganze Welt lieferten, sich selbst vernich

ten sah v . dem Augenbl ick an , wo dieß Meta l l gewöhnl icher w u r d e u . die 

Kosten nicht m e h r er t ragen konn te , die m a n in E u r o p a m a c h e n m u ß t e , 

um es aus den Eingeweiden der E rde zu ziehn; dasselbe, was die N o t h - 25 

wendigkeit in Deutsch land , h a b e n Mißgriffe in F r ank re i ch ge than in Be

zug auf die Waaren , die es sonst den F r e m d e n lieferte u. selbst in Bezug 

au f die, die sich im In land verzehrten. Z .B. da die Erdf rüchte die neue 

Steuer nicht er t ragen konn ten , m u ß t e der L a n d b a u aufgegeben werden u . 

d a d u r c h alle die vernichten, die ihr | |5 | P r o d u k t leben mach t e , n ' y ayan t 30 

aucune profession dans la républ ique qui n ' a t t ende son main t ien et sa 

subsis tance des fruits de la terre, p. 233. 
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»les fruits de la terre ne se vendan t plus un pr ix qu i puisse suppor t e r les 

servitudes contractées p a r leur cul ture , ... le ma î t r e n ' emplo ie plus les 

ouvriers nécessaires à cultiver son fonds.« p. 235. 

Ch. VU. 

5 »le pr incipe des financiers est que , p o u r le pr ince, la F r ance est un pays 

ennemi, d o n t la ruine ne doi t pas causer le m o i n d r e scrupule.« p . 236. 

»il est seulement nécessaire de laisser agir la n a t u r e en cessant de lui 

faire une perpétuel le violence p a r des intérêts indirects.« p. 239. 

Ch. VIII. 

10 Boisguillebert spr icht überal l im N a m e n des grossen a rmen Theils der 

Bevölkerung, dessen R u i n , wie er sagt, p a r con t re -coup auch die Reichen 

trifft. Er spricht v. der just ice distr ibutive. 

»la science financière n 'es t que la connaissance approfondie des intérêts 

de l 'agricul ture et du commerce .« p. 241 . »le gouvernement d ' u n état , à 

15 l 'égard des finances, n ' é t a n t au t re chose que la régie du commerce , t an t 

du dedans que du dehors du royaume , ainsi que de l 'agr icul ture, p o u r en 

tirer les droi ts du pr ince, cela ne se peu t faire que p a r u n e parfai te con

naissance du detail .« p . 249. 

b) Dissertation sur la nature des richesses, 

20 de l'argent et des tributs etc. 

Ch. I. 

»tout le m o n d e veut être riche et la p lupa r t ne t ravai l lent nui t et j o u r que 

p o u r le devenir .« p. 394. »V erreur, d ans la véri table acquisition de riches

ses ... vient p remièrement de ce que l 'on s 'abuse dans l ' idée que l 'on se 

25 fait de l'opulence, ainsi q u ' à l 'égard de celle de l 'argent .« I.e. 

» M a n glaubt , d a ß das Geld eine Mate r i e ist, wo m a n nicht sündigen 

k a n n du rch den Exceß, noch jemals , in welcher Lage m a n sich auch 

befinden m a g , zu viel d a v o n besitzen oder erwerben; die Aufmerksamke i t 

auf die Interessen der ande ren ist eine pu re Vision, od. beschränk t sich 

30 auf religiöse Reflexionen, welche die Theor ie selbst nichts angehn . A b e r 

um zu zeigen, d a ß m a n sich schwer täuscht , wie elend wären die, welche 

sich im Besitz de r ganzen E r d e u. aller ihrer Re i ch thümer befänden, w e n n 

sie nicht über die Arbe i t v. Ihresgleichen disponiren könn ten? W ü r d e n sie 

nicht die Lage eines Bettlers in einer bewohn ten Welt vorziehn? Sie selbst 
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m ü ß t e n die F a b r i k a n t e n aller ihrer Bedürfnisse sein; es wäre ein chef 

d 'œuvre , wenn sie du rch eine anha l tende Arbe i t es d a h i n b räch ten , sich 

das N o t h w e n d i g e zu verschaffen; u . dann , bei d e m leichtesten U n 

wohlsein m ü ß t e n sie zu G r u n d e gehn aus Mange l an Hülfsleistungen od. 

vielmehr aus Verzweiflung.« p. 394. 5 

»Es ist also weder die A u s d e h n u n g des Landes , welches m a n besizt, 

n o c h die Q u a n t i t ä t v . G o l d u. Silber, welche la co r rup t ion du cœur a 

érigé en idoles, welche abso lu t einen Menschen reich u. opulen t machen : 

sie allein machen ihn zu einem Elenden. In den L ä n d e r n der G o l d u . 

Si lberminen lassen 50 Th . per Tag einen Menschen weniger b e q u e m le- 10 

ben, als in U n g a r n mi t 8 od. 10 sous, welche fast h inre ichen um im 

Ueber f luß alle no thwend igen u. angenehmen Bedürfnisse zu befriedigen. 

D a s L a n d m u ß bebau t sein, das Geld sich aus tauschen gegen die unmit 

te lbaren Lebensbedürfnisse, wie Nahrung u. Kleidung, deren N i e m a n d 

sich entschlagen k a n n . Sie allein sind es also, die m a n Reichthümer nen- 15 

nen m u ß . « p. [394,] 395. »On a fait ... une idole de ces m é t a u x (or et 

a rgent ) et laissant là l 'objet et l ' intent ion p o u r lesquels ils avaient été 

appelés dans le commerce , savoir p o u r y servir de gages d a n s l 'échange et 

la t rad i t ion réc iproque des denrées, lorsqu'el le ne se p u t p lus faire im

méd ia t emen t à cause ||6| de leur mult ipl icat ion, on les a p resque qui t tés de 20 

ce service p o u r en former des divinités auxquelles on a sacrifié et sacrifie 

tous les j o u r s p lus de biens et de besoins précieux et m ê m e d'hommes, que 

j ama i s l 'aveugle ant iqui té n ' e n immola à ces fausses divinités qu i on t si 

long temps formé tou t le culte et t ou te la religion de la p lus g rande par t ie 

des peuples.« p. 395. 25 

Die edlen Metal le »une denrée ... n ' é t an t abso lumen t d ' a u c u n usage 

p a r elle-même, n ' ava i t été appelée au service des h o m m e s que p o u r fa

ciliter l 'échange et le trafic ... la misère des peuples ne vient que de ce 

q u ' o n a fait un maî t re , ou p lu tô t un tyran, de ce qui était un esclave«. I.e. 

M a n m u ß rétablir les choses dans leur é ta t na ture l . I.e. 30 

Ch. II. 

» D a s Geld ist n ichts u. war nie etwas als ein Mittel de recouvrer les 

denrées, diese In ten t ion ist allgemein, sowohl in denen, die es empfangen , 

als in denen, die sich seiner entäussern; es ist n u r e rworben du rch einen 

vorhergehenden Verkauf v. Waaren ; u. n i emand sucht es mi t so grosser 35 

Begierde, als um sich seiner zu entledigen, um sich die Bedürfnisse seines 

Standes u. seiner Subsistenz zu verschaffen.« p. 396. Reduc i r t en sich die 

Bedürfnisse auf wenige, fände noch unmittelbarer Tauschhandel s tat t , so 

wären die edlen Metal le nutzlos . I.e. Die elendeste Waare , fähig den M e n -
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sehen zu nähren , würde ihnen vorgezogen sein, wä re es d e m Besitzer v. 

argent unmögl ich od . verboten sich ihrer zu bemächt igen . Er würde da

du rch ba ld auf den Z u s t a n d des M i d a s der fable reducir t . I.e. 

»Das argent ist höchs tens garant des échanges et de tradition récipro-

5 que. Es ve rdank t seine Bes t immung der Vermehrung der Bedürfnisse u. 

der Unmögl ichke i t des unmi t te lbaren Austausche .« I.e. »le vendeur d ' une 

denrée ne t ra f iquant pas le plus souvent avec le m a r c h a n d de celle d o n t i l 

a actuel lement besoin et p o u r le recouvrement de laquelle il se dessaisit de 

la sienne, l 'argent alors vient au secours, et la recette qu ' i l en fait de son 

10 acheteur lui est une p rocura t ion , avec garant ie , que son in tent ion sera 

effectuée en que lque lieu que se t rouve le m a r c h a n d , et cela p o u r au t an t , 

et sur un pr ix cou ran t et p r o p o r t i o n n é à ce qu ' i l s'est dessaisi les ma ins de 

la denrée d o n t i l étai t propr ié ta i re : voilà ... l 'un ique fonct ion de l 'argent .« 

p. [396,] 397. 

15 » M a n k ö n n t e d e m argent sogar den congé geben; was j eden Augen

blick arrivirt , ohne d a ß m a n d a r a u f Ach t ha t .« I.e. »Kupfer, Bronze k ö n 

nen so gut , wie das Silber die Materie des Gelds sein; in den Mald iven 

(Inseln) die Muscheln; in den Inseln v. A m e r i k a der Tabak.« p. 397. »In 

E u r o p a selbst h a t m a n ein Mit te l , die >Usurpation< dieser edlen Meta l le zu 

20 zers tören u. sie da rau f zu reduciren, d 'ê t re valets et esclaves du commer 

ce, durch un simple m o r c e a u de papier qui ne coûte rien e t rempl i t néan 

moins tou tes les fonct ions de l 'argent p o u r des quant i tés de mill ions.« I.e. 

»le commerce ... fait subsister tous les hommes .« I.e. Zäh len die Billete 

eines angesehnen négociant , der Kred i t h a t u . dessen Wohlhabenhe i t ge-

25 wiß ist, n icht so viel u. m e h r als argent comptan t ? p. 398. A u f den M ä r k 

ten zu L y o n m a c h t sich alles p a r échange e t p a r billets; ob der M a r k t gut 

od. schlecht ist, h ä n g t nicht v o m Silber a b , weil das Silber gar keine Rol le 

dabei spielt. I.e. 

Ch. III. 

30 »Got tes Ur the i l nach dem Sündenfall , d a ß die Menschen n u r m e h r d u r c h 

ihre Arbe i t u . im Schweiß ihres Angesichts leben sollten, wurde n u r 

pünkt l ich exekutir t , so lange die Unschu ld der Welt dauer t e u. so lange es 

keinen Unte rsch ied des condi t ions et des états gab : jeder war dama l s sein 

eigner H e r r u. sein eigner Diener u. genoß insoweit | |7| die R e i c h t h ü m e r u. 

35 Schätze der E r d e im Verhäl tniß zu seinem persönl ichen Talent, sie zu 

verwerthen.« p . 398, 99. 

»Als Verbrechen u . Gewal t aufkamen, wollte der S tärkere mi t der Zeit 

nichts m e h r t h u n u . die F r ü c h t e der Arbe i t des Schwächern gemessen, in 

offener Rebel l ion gegen die Verordnungen des Schöpfers; cette co r rup -
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t ion est venue à un si g rand excès, qu ' au jou rd ' hu i les hommes sont enti

è rement partagés en deux classes, savoir l 'une qui ne fait rien et j ou i t de 

tous les plaisirs, et l 'autre qui , t ravai l lant depuis le m a t i n j u s q u ' a u soir, se 

t rouve à peine en possession du nécessaire, et en est m ê m e souvent privée 

ent ierement .« I.e. »c'est de cette disposi t ion que l 'argent a pris son p re - 5 

mier degré de dérogeance à son usage naturel : l 'équivalence où i l do i t être 

avec toutes les aut res denrées, p o u r être prêt d 'en former l ' échange à tou t 

m o m e n t , a aussi tôt reçu une g rande atteinte.« p. 399. 

»Ein h o m m e vo lup tueux , der sein ganzes Leben du rch k a u m die Zeit 

ha t , um seinen Vergnügungen genug zu t hun , mok i r t e sich d a r ü b e r sein 10 

H a u s u. sein M a g a z i n mi t Getre ide u . a n d e r n Erdfrüchten gefüllt zu 

hal ten, um sie z u m prix c o u r a n t nach Zeit u . Jahreszei t (saison) zu ver

kaufen; diese Sorge, Aufmerksamkei t u . U n r u h e aecomodi r t en sich n icht 

mit seiner Lebensweise; die Hälfte weniger a rgen t c o m p t a n t , m ê m e le 

quar t , fond mieux son affaire et ses voluptés en sont servies avec plus de 15 

secret et plus de diligence. Diese Ern iedr igung aller A r t e n v. Waaren bei 

solchen Gelegenhei ten derangi r t schrecklich das Equi l ibre , welches zwi

schen G o l d u . Silber u . den a n d e r n Sachen sein m u ß . D ie Begierde n a c h 

dem einen, die Verschwendung des ande rn erheben das erste zu den Wol

ken u. erniedrigen das andere j u s q u ' a u x abîmes . Voilà d o n c l'esclave du 20 

commerce devenu son maî t r e ... cette facilité qu'offre l ' a rgent p o u r servir 

t ous les crimes lui fait r edouble r ses appo in tements à p r o p o r t i o n que la 

co r rup t ion s 'empare des cœurs; et i l est certain que p resque tous les for

faits seraient bannis d ' u n état , s i l 'on en pouva i t faire a u t a n t de ce fatal 

méta l .« p. 399. 25 

Lykurg ha t te die U n o r d n u n g so gut e rkann t , d a ß das Geld , welches er 

in seinen Staa t einführte, fast von e inem so grossen Volumen w a r als die 

Sachen, die es repräsent i r te . I.e. 

Bei dieser Gelegenhei t nenn t Boisguillebert das Geld - »le précis de 

toutes les denrees«. I.e. 30 

Boisguillebert zeigt, wie das Geld (Silber u. Go ld ) die schändl iche U n 

gleichheit u. Ungerecht igkei t in der Vertheilung der Steuern mögl ich 

mach t . Was Boisguillebert hier immer hervorhebt , ist, d a ß an die Stelle 

de r wirklichen denrées ein Scheinrepräsentant tr i t t , wo m a n n u r »une 

idée confuse du detail« ha t . 35 

D a s Geld dient den Schändl ichkei ten z u m Mantel. 

Legt m a n z.B. eine Steuer auf den Wein, so denk t m a n gemüthl ich , d a ß 

das Geld im Weinberg od. F a ß wächst u . nicht , d a ß m a n dieß Meta l l n u r 

du rch den Verkauf der Waaren erhal ten k a n n , Verkauf, der weit entfernt 

ist ein Benefiz bis zur Concur renz dessen, was die N a t u r p roduz i r t , zu 40 

repräsent i ren, weil auf den Preiß , der d a v o n k ö m m t , ein Thei l k ö m m t , 
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den m a n als geheiligt be t rach ten m u ß , die Productionskosten (celle qu ' i l a 

fallu p o u r couvrir les frais sans lesquels i l n ' y aura i t rien du t ou t p o u r qui 

que ce soit du m o n d e ) , p . 402. 

Ch. IV. 

5 la véri table richesse ... jouissance entière, non-seu lement des besoins de la 

vie, mais m ê m e de t ou t le superflu et de tou t ce qui peu t faire plaisir à la 

sensualité ... le t o u t néanmoins ... à p r o p o r t i o n que l'excès du nécessaire 

met en pouvo i r de se p rocure r ce qui ne l'est pas à b e a u c o u p près . p. 403 . 

In der Kindhe i t der Menschhei t bei der Einfachhei t de r Bedürfnisse 

10 giebt es nu r A n w e n d u n g für 3 od. 4 Professionen; jezt in den entwickelten 

Staaten für 200 v. Metzger an bis z u m K o m ö d i a n t e n . Es ist ein Reich

thum, dieser umfassende Besitz alles dessen, was der Geis t über das N o t h -

wendige h inaus en tdecken k a n n , es ist zugleich die gefährlichste Situation, 

welche das ménagemen t nö th ig ha t ; sonst ereignet sich, d a ß das , was 

15 erfunden w a r um des Ueberfmsses zu gemessen, n u r dazu dient des N o t h -

wendigen zu be rauben , p. 404. | 

|8 | Die 200 Professionen sind meistentheils eine n a c h der a n d e r n du rch 

die volupté herbeigerufen worden ; k a u m eingeführt, schlagen sie gewis-

sermassen Wurzeln, m a c h e n nachher einen Theil der Subs tanz des Staa ts 

20 aus , können nicht ve ränder t u . von ihm getrennt werden, ohne den gan

zen K ö r p e r zu alteriren. Alle Professionen, welche sie immerh in seien, 

arbei ten eine für die andre , erhal ten sich wechselseitig, n icht allein für die 

Lieferung ihrer Bedürfnisse, sondern selbst für ihre eigne Existenz, 

p . 404. »Keiner kauft die Waare eines a n d e r n od . die F r u c h t seiner Arbe i t 

25 als un te r der condi t ion de r igueur , obgleich tacite et n o n exprimée, d a ß 

der Verkäufer es ebenso machen wird mi t dem Produc t des Käufers , sei es 

direkt ( immédia tement ) oder d u r c h die Circula t ion ν . m e h r e n H ä n d e n u . 

dazwischen geschobnen Professionen, was immer auf dasselbe h inaus

k ö m m t . « I.e. D e r commerce m u ß also unun t e rb rochen for tgehn u. zwar à 

30 un prix qui est de r igueur, d.h. einer Taxe, die den K a u f m a n n ausser 

Verlust sezt, so d a ß er sein Met ier mi t Profi t fortsetzen k a n n ; sons t ists, 

als wenn er gar nicht verkauft . I.e. N ich t s destoweniger , durch eine 

schreckliche Verblendung, giebt es keinen Négoc ian t , der nicht aus aller 

M a c h t d a r a n arbei tet , diese H a r m o n i e zu deconcert i ren; sie erhäl t sich 

35 n u r à poin te de l 'épée im K a u f u. Verkauf durch eine höhere Macht 

(Providence supérieure) , welche auch die Erde befruchtet . Sie m u ß immer 

handeln , weil m a n ihr bei j edem Schritt den Kr ieg mach t . So lange die 

Sachen in diesem Gleichgewicht sind, giebt es keine andere Ressource , 

um sich zu bereichern, als d u r c h Arbeit u. Geschicklichkeit seinen N a c h -
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ba r zu überbie ten, nicht um ihn zu be t rügen du rch den Versuch seine 

Waare z u m Spot tpre iß zu haben , sondern um ihn an Gewand the i t (adres

se) zu überschrei ten. I.e. I n d e m dieser Wetteifer al lgemein wird, vervoll

k o m m n e n sich alle K ü n s t e u. die opulence wird auf ihren Gipfel getrie

ben. I.e. D a s Geld \ Silber ist d a n n der demüth ige Diener des Hande l s . I.e. 5 

Da es n u r das Pfand der t radi t ion future ist, wenn sie n icht sogleich sich 

bewerkstell igt , da fast N i e m a n d sich findet, der diese Bürgschaft nö th ig 

ha t , du rch die valeur sou tenue de toutes les denrées personnel les , cela les 

met ho r s de cette nécessité; es m u ß seinen Diens t au m é n a g e et à la 

magnificence anbie ten u. avoir recours à l 'orfèvre et aux au t res ouvrages . 10 

p . 405. 

I ln der opulence ist das argent die lezte der Waaren , u. in der disette 

nicht nu r die erste, sondern fast die einzige. I.e. 

»Der Preiß der Waaren m u ß p ropor t ionn i r t sein. N u r diese Intelligenz 

mach t sie zusammenleben , um sich jeden Augenbl ick zu geben u. wech- 15 

selseitig la naissance zu empfangen, les uns des aut res . « I.e. »Alle Profes

s ionen sind enfants des fruits de la terre; que le plus ou le moins qu 'el le est 

en é ta t d 'en produire avec abondance et de faire consommer, sans quoi 

l 'excroissance devient inutile et m ê m e à perte , est ce qui leur d o n n e nais

sance, en c o m m e n ç a n t pa r le plus nécessaire c o m m e le bou lange r et le 20 

tailleur, et finissant p a r le comédien, qui est le dernier ouvrage du luxe et 

la plus hau te m a r q u e d ' un excès du superflu.« I.e. 

»Tritt der entgegengesezte Zus t and , das Elend (la misère) ein, so be

ginnt m a n mi t dieser Profession (des comédien) die Reformen . H ie rdu rch 

wird ein ganzes L a n d od. vielmehr alle Professionen deconcer t i r t p a r 25 

con t re -coup ... l 'ouvrier du superflu ache tan t son nécessaire de celui qui 

lui donna i t sa vie à gagner et sou tenan t pa r là le prix des denrées du 

laboureur , ce qui seul le peu t faire payer son maî t r e et me t t r e celui-là en 

pouvo i r d 'acheter de cet ouvrier .« p. [405,] 406. 

»Die P r o d u k t i o n der F rüch te der E rde ist weder die W i r k u n g des Z u - 30 

falls, n o c h ein présent gra tu i t der N a t u r ; sie ist eine Folge bes tändiger 

Arbei t u . von Kos ten , die mi t Geld gekauft werden, cette m a n n e pr imi

tive e t nécessaire n ' é t an t a b o n d a n t e q u ' à p r o p o r t i o n q u ' o n est l ibéral 

p o u r n 'y rien épargner , refusant ent ièrement t ou t à qui ne lui veut rien 

donner .« p. 406. | 35 

|9| Die G r u n d e i g e n t h ü m e r scheinen am besten v. G lück bedacht , die 

absolu ten H e r r n aller Subsistenzmittel ; sie sind n u r die Commiss ionna i re 

u. Fac to ren aller anderen Professionen, sie rechnen alle Tage mi t ihnen 

ab ; wenn ein Schuhmacher nicht ohne Brod leben k a n n , welches er sicher 

nicht v. G r u n d s t ü c k e n pflückt, erndtet , die er n icht ha t , so k a n n ein 40 

Grundbes i tze r nicht ohne Schuhe gehn. Ist die A u s g a b e des Grunde igen -
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thümers gut rentir t , s teht das Getre ide auf e inem Preiß , der die P r o d u c -

t ionskos ten mi t h o n n e t t e m Profit ersezt, so geht die M e n a g e ihren G a n g 

u. jeder lebt ruhig in seiner Profession. F inde t das Gegenthei l s tat t , s teht 

der Get re idepre iß nicht m e h r auf der H ö h e der P roduc t ionskos ten , so 

5 k a n n der Grundbes i t ze r so wenig ein ganzes Volk näh ren , wie die Bäcker 

einer Stadt , die m a n verpflichten würde , ihre But iken gefüllt zu hal ten, 

den Preiß des Brodes un te r d e m des Getre ides hal tend. Ein K o m ö d i a n t 

freut sich, d a ß er das Brod für einen, s ta t t für zwei sou ha t ; abe r er sieht 

nicht, d a ß der Grundbes i tze r verpflichtet ist, sich e inzuschränken u. mi t 

10 dem Ueberflüssigen beginnend, der K o m ö d i a n t sich an der Spitze befin

det u. einen Tha le r pe r Tag verliert, weil er es gewollt u. sich gefreut ha t , 

das Brod zu einem sou zu haben , p. 406. So ruiniren sie sich wechselseitig 

u. so mi t allen Professionen. 

»C'es t assez par ler de richesses; il faut venir présentement à la misère, 

15 quo ique l 'explicat ion de l 'une fasse le po r t r a i t de l 'autre .« p. 407. 

Ch. V. 

Keiner will elend (misérable) sein; wer es ist, arbei te t da rau f los, sich von 

der misère zu befreien; mais pas un n'a jamais étendu ses vues jusqu'au 

général, bien q u ' o n ne puisse nul lement ê tre r iche d ' u n e façon p e r m a n e n -

20 te, et le pr ince p lus que les autres , que p a r l 'opulence publ ique ; et j ama i s 

qui que ce soit ne j ou i r a a isément e t long temps de pa in ou de vin, de 

viande, d 'hab i t s , de la magnificence la plus superflue, t an t qu ' i l n 'y en 

au ra pas dans le pays e t m ê m e avec abondance ; au t r emen t ses fonds 

deviendront à rien, et son argent s'en ira sans pouvo i r revenir, p. 408. 

25 N i e m a n d ist son p r o p r e ouvrier de toutes ces choses en général; pe r sonne 

même, que lque riche qu' i l soit, n ' a po in t de d o m a i n e assez é tendu p o u r 

qu'elles croissent tou tes à b e a u c o u p près sur ses fonds. I.e. »II n 'y a 

parei l lement qui que ce soit qui , en possédan t s ingulièrement et un ique

men t la denrée la p lus précieuse p o u r la valeur, ne serait très misérable , 

30 s'il ne pouva i t échanger ce qu ' i l a de t r o p p o u r recouvrer ce qui lui 

m a n q u e , en t i rant ceux avec qui i l t ra i te de la pareille et fâcheuse obli

gat ion de c o n s o m m e r dix fois plus d ' une chose qu' i l ne leur est nécessai

re, et d 'ê t re obligés de se passer de tou tes les autres .« I.e. 

» D a also der R e i c h t h u m nichts ist als dieser bes tändige mélange ν . 

35 M e n s c h zu M e n s c h , Met ier zu Metier , G e g e n d zu G e g e n d , Königre ich zu 

Königreich, so ist es eine schreckliche Verblendung, die U r s a c h e des 

Elendes anders wo zu suchen, als in der U n t e r b r e c h u n g \ Cessa t ion d ' u n 

pareil commerce , arrivée p a r le dé rangement de p r o p o r t i o n dans les 

prix ... alle un te rha l t en Tag u. N a c h t diesen R e i c h t h u m par intérêt par-
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ticulier u. bi lden zu gleicher Zeit, obgleich sie h ieran am wenigsten den

ken , le bien général, w o v o n sie immer ihren besondern N u t z e n e rwar ten 

müssen .« I.e. Es bedar f einer Polizei, um die E in t rach t u. die Gerecht ig

keit der Gesetze beobach ten zu machen un te r einer so grossen A n z a h l v . 

Menschen , die sich n u r zu vernichten, zu be t rügen u . zu über raschen 

suchen v . M o r g e n bis z u m A b e n d u . die bes tändig ihren Ueberf luß auf 

d e m R u i n ihrer N a c h b a r n g ründen wollen. Mais c'est à la nature seule à y 

me t t r e cet o rd re et à y entretenir la paix; tou te au t re autorité gâ te tou t en 

vou lan t s'en mêler, que lque bien in tent ionnée qu'el le soit . La n a t u r e mê

me , j a louse de ses opéra t ions , se venge aussi tôt p a r un déconcer tement 

général , du m o m e n t qu'el le voit que , p a r un mélange é t ranger , on se défie 

de ses lumières et de la sagesse de ses opéra t ions ... c o m m e elle ne peut | 

|10| pas a imer les h o m m e s moins qu'elle ne fait les bêtes, e t qu 'el le ne me t 

po in t au m o n d e une seule de ces dernières qu'el le ne l 'assure de sa p i tance 

en m ê m e temps , elle agit parei l lement à l 'égard des h o m m e s p a r t o u t où 

l 'on s'en r a p p o r t e à eile.« p. 408, 9. 

»Afin que ce dessein soit effectué, i l est nécessaire, que chacun , t an t en 

vendan t qu ' en ache tan t t rouve également son compte , c.à.d. que le profi t 

soit jus tement pa r t agé entre l 'une et l ' au t re de ces deux s i tuat ions . Jeder 

K a u f m a n n will den Profit für sich allein haben . Wenn er aber den a n d e r n 

ruinir t , ruinir t er sich selbst.« p. 409. 

»le seul désir de profit ist l ' âme de tous les marchés , t an t dans le ven

deur que dans l 'acheteur; c'est à l 'aide de cet équil ibre ou de cette ba lan

ce, que l 'un et l ' aut re sont également forcés d ' en tendre ra ison, et de s'y 

soumet t re . D a s ist die Ar t , wie die N a t u r od. Vorsehung die Gerecht ig

keit durchsezt , wenn kein andre r sich hineinmischt .« p . 409. D a s Ung lück 

passir t alle Tage, weil m a n die Opera t ionen der N a t u r deconcert i r t . I.e. 

»afin que cette heureuse s i tuat ion subsiste, i l faut que tou tes choses et 

tou tes les denrées soient cont inuel lement en équil ibre, et conservent un 

pr ix de p ropo r t i on pa r r a p p o r t entre elles et aux frais, qu ' i l a fallu faire 

p o u r les etablir .« I.e. 

Diese Wage wi rd in Ungleichhei t gebracht - u. j eder ist ver loren, so 

woh l der, welcher v. Ung lück des ande rn gewinnt , als das Sujet, das es 

erleidet. I.e. 

» D u m o m e n t q u ' u n n o m b r e considérable d 'acheteurs ou de vendeurs 

sont mis dans la nécessité d 'acheter moins ou de vendre plus vite, p o u r 

satisfaire à quelque d e m a n d e inopinée, ou s 'abstenir de dépenser p a r la 

m ê m e ra ison, voilà aussi tôt la denrée à rebut , ou pa r m a n q u e d ' ache teurs 

ou parce qu' i l faut la je ter à la tête.« p. 410. 

la na tu re a ime également tous les h o m m e s et les veut parei l lement sans 

dist inction faire subsister. I.e. 
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»Γéquilibre entre tou tes les denrées, un ique conserva teur de l 'opulence 

generale.« p . 411 . 

l 'argent est devenu le b o u r r e a u de toutes choses, p . 413 . Siehe über das 

Geld (edle Metal le) p. 413 u. 14. 

5 Ch. VI. 

I Bemerkung \ N o t e v. Eugène Dai re : (p. 415) »Le g r a n d chef d 'accusa

t ion por t é p a r l ' au teur ... con t re le système fiscal de son époque consistai t 

dans le reproche d ' anéan t i r b e a u c o u p plus de richesse réelle, qu ' i l n ' e n 

faisait entrer , sous forme de monna ie , dans le t résor de Γ etat .« | 

10 » U n écu, à leur égard, (der Fürs ten) ne v a u t j a m a i s q u ' a u t a n t qu ' eux 

ou ceux qui sont à leur solde s'en peuvent p rocure r de pain , de vin ou 

d 'aut res denrees.« p . 415. 

»Ce n 'es t d o n c ni leur intérêt ni leur vo lon té que les terres demeuren t 

en friche, les fruits les plus précieux à l ' abandon , p a r l 'avilissement où ils 

15 se t rouven t dans certaines contrées , p e n d a n t que d ' au t res en m a n q u e n t 

tou t à fait, qui souffrent le m ê m e sort à l ' égard d ' au t res denrées singu

lières, qu'elles eussent données en contre-échange, p a r une compensa t ion 

réc iproque qui , de deux extrémités très-défectueuses, aura i t formé deux 

si tuat ions parfai tes , s'il n ' y avai t eu que les intérêts des part icul iers et 

20 ceux du pr ince à ménage r ... n ' é t an t pas dou t eux que le pr ince ne veuille 

avoir de l 'argent que p o u r avoir des denrées, c o m m e parei l lement que ses 

sujets ne les lui peuven t fournir que pa r la vente des p rodu i t s d o n t ils son t 

propr ié ta i res ... on souffre néanmoins t ranqui l lement , e t on regarde 

même avec admi ra t ion des moyens lesquels, p o u r parveni r à ce but , abî-

25 ment vingt fois autant de toutes choses qu'ils en mettent à profit.« p. 416. | 

| 1 1 | » O n regarde c o m m e une vision creuse ou une fable ce que l 'on 

vient de marque r , savoir q u ' u n souverain n ' a du bien q u ' a u t a n t que ses 

sujets en possèdent , et qu ' i ls ne lui feront j a m a i s p a r t de ce qui n 'est po in t 

en leurs mains , ou n 'est n i c o n s o m m é ni vendu, é tan t défendu p a r la 

30 na tu re de d o n n e r ce que l 'on n ' a po in t , ou qui est anéant i , c o m m e il 

arrive à t ou t ce qui ne peu t ê t re vendu, ou qu i l 'est avec per te du m a r 

c h a n d a Le. 

» toutes les espèces, don t on lève et entret ient tou tes les a rmées de ter re 

et de mer, lesquelles choses ne reçoivent leur naissance, leurs bo rnes et 

35 leur durée , que du degré de pouvoir p lus ou moins , que le pays a n o n 

seulement de les produire, ma i s de les consommer.« p. 416. 

»un part icul ier qui n ' a que du blé ... échange le surplus de son néces

saire con t re t ou t le reste de ses besoins ou de ses desirs.« p. 416, 417. 
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»Enfin, que lque just ice qu' i l y ait dans les t r ibuts d u s aux pr inces , i l 

serait impossible aux peuples de s'en acqui t ter s'ils ne t rouva ien t leur 

subsis tance dans les moyens que l 'on p rend ou q u ' o n leur fait p rendre 

p o u r y satisfaire; et i l faut m ê m e que cette subsis tance précède toutes 

sortes de payements , p a r une justice q u ' o n doi t j u s q u ' a u x bêtes ... Pou r - 5 

quo i ce désordre? C'est parce q u ' o n a lié la bouche , n o n seulement aux 

bêtes , ma i s aux h o m m e s , con t re le précepte divin, p e n d a n t qu ' i ls t ravai l

laient dans le c h a m p . On leur a refusé leur vie et leur subsis tance, et ils 

on t a b a n d o n n é le travail . Qui a fait ce beau ménage? Ce sont les sacri

ficateurs et les prê t res de cette idole, l'argent.« p. 417. 10 

»II y a ... de l'argent bienfaisant, soumis aux ordres de sa voca t ion d a n s 

le m o n d e et toujours prê t à rendre service au commerce , sans qu' i l soit 

besoin de lui faire la mo ind re violence, p o u r v u que l 'on ne le dé range pas , 

et que devan t être à la suite de la consommat ion , ainsi q u ' u n valet à celle 

de son maî t re , on ne le veuille pas faire passer devan t ou p lu tô t en former 15 

un v a u t o u r qui la dévore complè tement . Bleibt es in seinen Grenzen , so 

nüz t es du rch la célérité avec laquelle i l marche ; reicht es dazu nicht aus , 

i l souffre t ranqui l lement la concurrence et m ê m e la préférence que l 'on 

d o n n e à un morceau de papier etc.« p. 417. 

1 »I1 y a de l'argent criminel, parce qu ' i l a vou lu être un dieu au lieu d'un 20 

esclave, qui ... déclare la guerre ... à t ou t le genre h u m a i n . « Le. 

»Si quelques part iculiers ne sont pas si magnif iques, t ou t le reste ne 

sera pas si miserable.« p. 418. 

I Um die schlechten Wi rkungen des argent criminel aufzuheben: »il n 'es t 

pas quest ion d 'agir , i l est nécessaire seulement de cesser d 'agir .« p. 419. 25 

»Bien loin qu ' ap rè s q u ' u n malheureux a lambic (Dest i l l i rkolben. Bois

guillebert vergleicht die Financiers den Alchymisten, die alle angewand te 

Mate r ie , um G o l d zu machen , in R a u c h aufgehn lassen) a fait évapore r 

une quan t i t é effroyable de biens et de denrées p o u r former ce fatal précis 

(= den G o l d u. Silbersatz, der bleibt) au maî t re l ' impôt p e r d u pa r le 30 

pr ince sur les biens anéant i s soit remplacé p a r ceux qui on t causé ce 

dépérissement , ce qui ne serait [pas] même à leur pouvoi r ; c'est j u s t emen t 

le cont ra i re puisqu ' i ls ne payen t [pas] m ê m e leur q u o t e p a r t d ' une jus te 

con t r ibu t ion p a r r a p p o r t à ce qui reste de biens en essence en leurs ma ins 

pa r cette malheureuse cou tume , que la quan t i t é de facultés est une sau- 35 

vegarde cont re les impots .« p. 419. | 

112| »un écu chez un pauvre ou un très m e n u c o m m e r ç a n t fait cent fois 

plus d'effet ou p lu tô t de revenu que chez un riche, p a r le renouvellement 

continuel et journalier que souffre cette m o d i q u e s o m m e chez l 'un; ce qui 

n 'a r r ive pas à l 'égard de l 'autre , dans les coffres duque l des quant i t és bien 40 

plus grandes d ' a rgen t demeuren t des mois et des années entières oiseuses, 
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e t p a r conséquent inutiles, soit p a r co r rup t ion de cœur aveuglé p a r l 'ava

rice, ou dans l 'a t tente d ' un m a r c h é plus c o n s i d é r a b l e s p . 419. 

Boisguillebert behaup te t weiter, d a ß 1000 Tha le r bei t ausend a r m e n 

Leuten, wegen der tausendfach schnellern Ci rcu la t ion u . d a h e r C o n s u m -

5 t ion, lOmal m e h r Revenuen dem Staa t abwerfen würden , als bei d e m 

grossen Eigenthümer . Er be t rach te hier, wie Da i r e richtig bemerk t , »die 

activité des échanges, die circulat ion de l 'argent irrig als ein fait qu i crée 

de la valeur «. 

Was Boisguilleberts erste B e h a u p t u n g betrifft, so h a t Da i r e str ikt ö k o -

10 nomisch recht. E in Thaler , be im A r m e n od . Re ichen h a t nicht m e h r 

Werth als den eines Thalers; dieser Wer th ne hausse ni ne baisse, q u a n d 

elle entre à titre de revenu d ans la bour se de l 'un ou de l ' au t re de ces 

ci toyens. E b e n s o wenn Boisguillebert meint , que l 'écu touché p a r le p a u v 

re r appor ta i t plus à l 'état que l 'écu touché p a r le riche, parce qu ' i l étai t 

15 toujours revenu p o u r le premier et souvent capital p o u r le second? h a t 

Da i r e wieder Recht : »l 'ecu capi ta l con t r ibue j u s q u ' à concur rence de ce 

qu' i l vaut , à l 'entret ien du travail p roduc t i f de la societe«; aber der O e k o -

n o m m o d e m h a t n u r Rech t gegen den Al ten, weil dieser sich noch nicht 

zu der H ö h e e rhoben ha t , wo die valeur u. das revenu für sich seiende 

20 Wesen sind, abgesehn v. Menschen . Sonst ist es klar , d a ß für den A r m e n 

u. für den Staat , insofern die Existenz des A r m e n \ Menschen zu seinem 

R e i c h t h u m gehört , ein Thaler m e h r Wer th ha t , als für den Reichen. D o c h 

die m o d e r n e O e k o n o m i e weiß, d a ß ein Tha le r ein Tha le r ist. 

»il n 'est p a s ques t ion , encore une fois, d'agir p o u r p rocure r une très il 

25 grande richesse, mais de cesser seulement d 'agir .« p. 420. Die Lehre des 

laissez faire, laissez aller der m o d e r n e n N a t i o n a l ö k o n o m e n . Bei Boisguil- II 

lebert wie bei Ihnen soll der natürliche Lau f der Dinge , i.e. der bürgerl i 

chen Gesellschaft die Sache in O r d n u n g br ingen. Bei ihm, wie spä ter bei 

den Phys iokra ten , h a t diese Lehre noch e twas Menschliches u. Bedeuten-

30 des, menschliches im Gegensa tz zu der Wir thschaf t des al ten Staats , der 

seine Kasse du rch die unna tür l ichs ten Mit te l zu bereichern suchte, be

deutend als erster Versuch, das bürgerl iche Leben zu emancipi ren . Es 

m u ß t e aber emancip i r t werden, um zu zeigen, was es ist. 

»Ainsi l 'on peut voir, quelle effroyable mépr ise est de se défier de la 

35 libéralité ou de la p rudence d ' une déesse (der N a t u r ) qui sait p rocure r des 

richesses immenses , dans les pays les p lus stériles, aux h o m m e s qui veu

lent bien s'en r a p p o r t e r à elle p o u r la fructification de leur travail .« 

p . 421 . 

Boisguillebert bezeichnet die Deprec ia t ion der edlen Metal le , des Gel-

40 des, als Rétabl i ssement der Waaren in ihrem gerechten Werth: »les den- t-

rées mêmes seront rétablies dans leur juste valeur.« p. 422. Er konn t e noch 4-
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nicht sehn, d a ß der Tausch selbst, auf der G r u n d l a g e des Privateigen

thums , d a ß ü b e r h a u p t der Werth der N a t u r wie dem Menschen ihre »ju-

ste valeur« raubt . Bei i hm ist das »retablir dans la jus te valeur« das 

Wiedereinsetzen in ihren Handelswerth. Bedeu tend ist es immer , d a ß die 

erste entschiedne Polemik gegen das G o l d u. Silber - also, da diese allein 5 

das Geld repräsent i r ten , gegen das Geld, die Entwerthung des Menschen 

u. der N a t u r | |13| der menschl ichen Producte als eine Consequenz dessel

ben angreifen. Dieser ideale, scholastische Wer th vernichtet ihren wirkli

chen Werth . 

» O n peut dire avec cer t i tude, que l 'opulence générale ... est un composé 10 

général et perpétuel où chaque particulier doi t travail ler à tou t m o m e n t , 

i l en résulte une compos i t ion parfai te où l 'on t rouve tout , parce q u ' o n y 

a p p o r t e tou t . (cf. A d a m Smith im Anfang.) Ma i s du m o m e n t où quel

q u ' u n veut déroger à cette règle de la justice, p o u r p rendre p lus ou ap 

po r t e r mo ins que sa par t , la défiance alors ar r ivant , ainsi que le décon- 15 

cer tement des prix, la masse se co r rompt , et les part icul iers qu i n 'y t rou

vent p lus leur subsistance, sont obligés d 'y pou rvo i r p a r des mesures 

singulières, qui sont t rès-désolantes et presque toujours criminelles, ou 

p lu tô t l 'un et l ' aut re à la fois.« p. 422. 

»Γargent n'est principe de richesse q u ' a u Pé rou , pa rce qu' i l y est un i - 20 

quemen t le fruit du pays.« p. 422. 

»II en arr ive c o m m e si quelque pr ince a b u s a n t de son au to r i t é ... faisait 

enchaîner dix ou douze (sujets) à cent pas les u n s des aut res , et que l 'un 

é tan t t ou t nu , quoiqu ' i l fît g rand froid, i l eût une quan t i t é effroyable de 

v iande et de pa in auprès de lui et plus dix fois qu' i l n ' en pou r r a i t consom- 25 

mer avan t que de périr , ce qui ne serait pas fort éloigné, parce qu' i l 

m a n q u e r a i t de t o u t le reste, e t su r tou t de l iqueurs d o n t i l n ' au ra i t p a s une 

gout te à sa por tée ... ebenso ein anderer mi t 20 Kle idern um sich, o h n e 

N a h r u n g ; der 3te mi t vollen Massen G e t r ä n k e n etc ... i l serait vrai de dire 

après leur dépér issement qui serait i m m a n q u a b l e ... qu ' i ls seraient tous 30 

m o r t s de faim, de froid et de soif, m a n q u e de l iqueurs , de pa in , de v iande 

et d 'habi ts ; cependan t i l serait t rès-certain que , t ou t pris en général , n o n 

seulement ils ne m a n q u a i e n t ni d 'a l iments ni d 'hab i t s , mais que m ê m e ils 

pouvaien t , sans la force majeure , être bien habillés et faire b o n n e chère.« 

p . 423 . 35 

I n d e m - aus d e m M a n g e l an Aus t ausch der P r o d u k t e u . daherfolgen-

d e m Mange l der P r o d u k t i o n u . p roduc t iven C o n s u m t i o n Boisguillebert 

den Mangel innerhalb des Ueberßusses erklär t , ist das ähnl ich wie Say die 

Ueberproduktion du rch seine Lehre v. den débouchés wegdemonst r i r t . 

Says Lehre ist wie alle na t iona lökonomischen Lehren falsch. 40 
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Es f inde t n a c h i h m keine U e b e r p r o d u k t i o n statt ; w e n n eine Waare 

keinen Absa t z f indet, so ist es nur , weil n icht genug (etwa in einem 

andren L a n d e od. im L a n d e selbst) p roduz i r t wird z u m Aus tausch , als 

aequivalent , aber: 

5 1) giebt Say, wie Mill u. R i ca rdo n a c h i hm zu, d a ß in einem bes t imm

ten Product ionszweig überproduc i r t werden kann ; also da es sich bei 

e inem bes t immten L a n d e immer um bes t immte P roduc te handel t , in allen 

seinen Produkt ionsweisen; Schuld h ie ran die Bewußtlosigkei t der P r o 

duct ion, eben d a ß sie nicht menschlich, sondern un te r der Voraussetzung 

10 der En t f remdung , des Pr iva te igenthums stattf indet. 

2) D e n günst igsten Fal l gesezt, den Say wünschen k a n n . Alle L ä n d e r 

sollen möglichst viel p roduc i ren , also mögl ichst viel aequivalente für den 

Aus tausch der gegenseitigen P roduc t ion besitzen, so vergißt Say, d a ß die 

Grenze der demande das Pr iva te igen thum ist. In F r ank re i ch z .B. werden 

15 nicht zu viel Schuhe p roduci r t , es gehn Mil l ionen bar fuß . D ie Ueber 

p r o d u k t i o n tri t t ein, sobald mehr p roduc i r t wird, als es zahlungsfähige 

Asp i ran ten v. Schuhen ||14| giebt. Was für ein L a n d gilt, gilt für die L ä n 

der wechselseitig. Wenn z.B. F rankre i ch so viel Wein als möglich, E n g 

land so viel Baumwol le als möglich p roduc i r t u. so mi t allen L ä n d e r n , so 

20 wird a) der Wein v. F rankre i ch u. die Baumwol le v. E n g l a n d so weit 

ausgetauscht , als es in England u. F rankre i ch Leu te giebt, die den Wein 

u . die Baumwol le zahlen k ö n n e n od. das Pr iva te igen thum produc i r t für 

das Pr iva te igenthum. Die P roduc t i on k a n n also die d e m a n d e übersteigen, 

obwohl v. beiden Seiten Ueberf luß an wechselseitigen Aequiva len ten ist, 

25 da das Bedürfniß n a c h Wein u. Baumwol le , nach allen P roduc t en ein 

bestimmtes M a ß ha t , andrersei ts aber ebenso d u r c h die Z a h l bestimmt ist, 

für die das Bedürfniß wirklich, d.h. zah lba r existirt. Die P roduc t ion wird 

also nicht nu r das bestimmte M a ß , wie es d u r c h die menschl ichen Be

dürfnisse ü b e r h a u p t , sondern das bestimmte M a ß , wie es du rch die be-

30 stimmte kleine Z a h l der Zahlungsfähigen bes t immt ist, überschrei ten. 

Say m a g den U m k r e i s der P roduc t ion n o c h so sehr erweitern, ihre 

Mannigfal t igkei t bis ins Endlose steigern, v o n allen diesen mannigfal t i 

gen P roduc ten wird immer der, der eins od. m e h r derselben ha t , sie n u r 

an den aus tauschen , der ebenfalls einige v. ihnen hat u. dessen Bedürfniß 

35 ein begrenztes ist. Also nicht die P roduc t e bi lden den Aus t ausch gegen 

die Produc te , sondern gegen die P roduc t e als Pr iva te igenthum. 

c) D e n e rwähnten günst igsten Fal l gesezt, so werden die P roduc te , weil 

sie alle im größ ten Ueber f luß v o r h a n d e n sind, sehr fallen im Preiß. Ih re 

Produc t ionskos ten h a b e n aber eine bes t immte Grenze . Wollen die P r o -

40 ducenten so viel wie mögl ich aus tauschen , so müssen sie an einen Theil v. 

Käufe rn verkaufen, de r un te r d e m Produc t ionspre iß zahlt , d.h. ihre Waa-
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ren verschenken, d.h. nicht verkaufen. Die äusserste Grenze für den Ver
kau f im Allgemeinen sind die P roduc t ionskos ten u. so viel, d a ß der P r o -
ducen t einigen G e w i n n f . seine P roduc t ion ha t . Also nicht , d a ß v. andre r 
Seite ebenfalls möglichst viel p roduc i r t wird, sonde rn d a ß möglichst viele 
Menschen P roduc t e z u m Aus tausch besitzen, wäre die Bedingung eines 5 
grossen débouché , d.h. d a ß alle reich wären , obgleich d a n n auch n o c h 
Ueberproduktion s tat t f inden könn te , die heu t zu Tage im Allgemeinen 
g e n o m m e n sicher nicht stattfindet. 

Die N a t i o n a l ö k o n o m e n w u n d e r n sich nicht da rüber , d a ß in e inem 
L a n d e Ueberfluß v. Producten stattfinden k a n n , obgleich bei der Meh r - 10 
zahl der g röß te M a n g e l an den einfachsten Lebensmit te ln stat tf indet . Sie 
wissen, d a ß der R e i c h t h u m ein verhäl tn ißmässig ungleich umfassenderes 
E lend zur Bedingung ha t . Sie sind nachher verwunder t , - sie, die nicht 
für den Menschen , sondern für den R e i c h t h u m produc i ren - d a ß der 
Reichthum selbst als werthlos erscheint od . mi t a n d e r n Wor ten , d a ß die 15 
P roduc te keinen Absa t z finden, also kein Aequivalent erhal ten , keinen 
Wer th haben . Obgleich die P roduc t ion im Gegensatz zur Masse der 
Menschhe i t stattfindet, wunde rn sie sich, d a ß sie zu groß werden k a n n für 
den kleinen Res t der zahlungsfähigen Menschheit. D e n Gegensa tz , der 
zwischen der P roduc t i on eines Landes u. der Z a h l derer , für die diese 20 
P r o d u c t i o n stattf indet - diese feindliche Ausschl iessung der M e h r z a h l v. 
d e m Resu l t a t der P roduc t i on - diesen Gegensa tz zwischen P roduc t i on u. 
d e m Dase in der P roduc t i on für den Menschen innerhalb eines Landes , 
suchen sie sich d a d u r c h zu vertuschen, d a ß sie das Verhäl tn iß mehre r 
L ä n d e r hineinbr ingen, als wenn das Verhältniß auf einer umfassenderen 25 
Staffel nicht dasselbe bliebe, als wenn der gegensätzliche K h a r a k t e r der 
P roduc t i on d a d u r c h aufgehoben würde u . als wenn endl ich mehre re L ä n 
der, indem sie ihre P roduc t e aus tauschen, sie nicht in demselben Gegen
satz aus tauschten , der in d e m ersten L a n d e stattf indet. 

D e r g röß te R e i c h t h u m wäre ja ü b e r h a u p t die g röß te A r m u t h für die 30 
N a t i o n a l ö k o n o m e n , weil er allen Dingen ihren Werth r aub te . | 

|15| D a ß Waaren ihren Tauschwerth verlieren müssen , schon deßwegen, 
weil der Tauschwerth ihr einziger Wer th ist, sieht der N a t i o n a l ö k o n o m 
nicht ein. 

3) Als eine wirkliche Bizarrerie k a n n m a n es be t rachten , d a ß Malthus, 35 
der die U e b e r p r o d u k t i o n in Bezug auf die Bevölkerung, auf die Menschen 
ann immt , im Gegensa tz gegen Say, eine U e b e r p r o d u k t i o n v. Waaren , als 
mögl ich u . als ein Ung lück behaupte t . Eben dar in tr i t t der C h a r a k t e r 
dieser U e b e r p r o d u k t i o n hervor . Derselbe N a t i o n a l ö k o n o m behaup te t , 
d a ß mehr Menschen p roduz i r t werden, als es Waaren giebt u. derselbe 40 
behaup te t , d a ß m e h r Waaren produz i r t werden, als abgesezt werden k ö n 
nen, als p roduz i r t werden sollen. 
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4) Die Ueher Produktion ist die Werthlosigkeit des Reichthums selbst, 

eben weil der R e i c h t h u m als R e i c h t h u m einen Wer th h a b e n sollte. 

Es k a n n zu viel p roduz i r t werden für die Stockjobbers u. Capi tal is ten, 

ihre Waare k a n n d u r c h den Ueberf luß depreciir t werden . Es k a n n von 

5 allen Seiten ein Uebe r schuß p roduz i r t werden, der n icht m e h r ausge

tauscht wird, weil er das Bedürfniß der zahlungsfähigen Menschhe i t 

überschrei te t u . die Bewegung des Pr iva te igen thums erheischt, d a ß t ro tz 

u . vermittelst der al lgemeinen A r m u t h zu viel p roduc i r t wird. (Die P r o 

duc t ion p roduc i r t selbst die allgemeine A r m u t h , also mi t j e d e m vera rm-

10 ten Ind iv iduum ein débouché weniger. Die l iberalen N a t i o n a l ö k o n o m e n 

sehn zwar, d a ß die M o n o p o l e , aber sie sehn nicht d a ß das Privateigen

t h u m eine D o u a n e um die Indiv iduen zieht, die den Aus tausch der P r o 

ducte möglich macht . ) M i t d e m Wachsen der P r o d u c t i o n wächs t der 

Mange l an Débouchés , weil die Z a h l de r E igen thumslosen [auch wächst]. 

15 D e r R e i c h t h u m im Gegensa tz z u m Menschen m u ß dazu for tgehn, d a ß er 

für das Pr iva te igen thum werthlos wi rd u. als seine eigne A r m u t h er

scheint, d a ß er aufhör t Reichthum zu produziren. D ie P roduc t e h a b e n n u r 

Werth für die demande. D ie demande im ökonomischen Sinn m u ß abneh

m e n du rch die Indust r ie . Die Masse der P r o d u c t e m u ß verhäl tn ißmäss ig 

20 wachsen, also immer m e h r die d e m a n d e übersteigen, d.h. wer th los wer

den. Es m u ß sich herausstel len, d a ß nicht für die Gesellschaft, sondern 

für einen Theil derselben p roduc i r t wird u. die P roduc t i on m u ß für diesen 

Theil ihren Wer th verlieren, weil sie du rch ihre Masse im Verhäl tn iß zu 

seiner geringen A n z a h l sich selbst vernichtet . 

25 »les h o m m e s cherchent l 'opulence dans sa p r o p r e des t ruct ion, et font 

cacher l 'argent en le vou lan t avoir con t re les lois de la na tu re ; t ou t com

me p o u r recevoir les t r ibuts , on se sert des moyens qui me t ten t les peuples 

hor s de pouvo i r y satisfaire, en leur causan t une per te de biens dix et 

vingt fois plus forte que la s o m m e que l 'on a in ten t ion de recevoir.« 

30 p . 424.1 

| 1 6 | c ) 

Traité de la nature, culture, commerce 

et intérêt des Grains, tant par rapport au public, 

qu'à toutes les conditions d'un état etc. 

35 »on laisse aux derniers des h o m m e s la commiss ion de nour r i r et de faire 

subsister tous les autres .« p. 352. 
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»II y a plus de commerce entre les peuples d ' u n hémisphère à l 'autre , 

qu ' i l ne s'en rencont re au jourd 'hu i entre les personnes , qui o n t la simple 

spéculat ion du l abourage et celles qui le p ra t iquen t actuel lement .« p. 352. 

»Si on les (grains) a vus, depuis q u a r a n t e ans (en F rance ) ou à un prix 

excessif plusieurs fois, ce qui a fait périr une infinité de m o n d e , ou dans 5 

un avilissement effroyable, ce qui ruinait également et les riches et les 

pauvres , c 'a été p a r un ma len tendu , ou une mésintell igence continuel le 

entre la pratique et la spéculation à leur égard, pu i sque la réun ion de ces 

deux genres de connaissances n ' eû t pas m a n q u é d ' empêcher ces deux 

extrémités, et de les compenser l 'une pa r l 'autre .« p. 353. 10 

»C'est p o u r faire cette paix et cette réunion, que l 'on a cru plusieurs 

années bien employées à la p ra t ique ainsi q u ' à la spéculat ion du labou

rage et du commerce ... Es giebt n u r ein Mittel , die e rwähn ten beiden 

Ex t reme zu vermeiden, de main ten i r si fort la ba lance égale ent re ces 

deux inconvénients , que se remplaçant , ou se c o m p e n s a n t continuel le- 15 

m e n t l 'un l ' aut re , i l s 'en forme un t ou t pe rmanen t , qui pa r t age également 

les blés à tou tes les années.« p. 353. 

» P o u r se résumer ... le peuple ne sera j ama i s mo ins riche ni plus mi 

sérable, que lorsqu ' i l achètera le blé à vil prix. Ce sera la première par t ie ; 

et la seconde, que l 'on ne peut éviter une extrême cherté de temps à autre, 20 

p o u r ne se pas servir d ' un m o t p lus violent, q u ' e n vendant toujours des 

blés aux étrangers. Ces deux propos i t ions feront peut-ê t re t ra i ter d ' a b o r d 

l ' au teur , c o m m e le fut Chr i s tophe C o l o m b , e t peut -ê t re d ' une man iè re 

p lus violente, pu isque s i celui-ci passa p o u r un ex t ravagan t q u a n d i l ex

p o s a ses idées sur l 'existence d ' un nouveau m o n d e , l ' au teur de ces mé- 25 

moi res méri terai t les n o m s de b o u r r e a u et de t ra î t re à la pa t r ie s'il étai t 

dans l 'erreur.« p . 353. 

I . P a r t i e . 

Ch. I. 

»Tous les biens ... consis tent en deux genres: les fruits de la terre ... et les 30 

biens de l'industrie, ce qui se réduit encore aux q u a t r e sortes d 'espèces 

suivantes: 1) ces m a n n e s de la terre; 2) la propriété des fonds qui les font 

na î t re , et qui en pa r t age le profit entre le maî t re et les fermiers; 3) ... le 

louage des maisons de villes, les rentes hypothéquées , les charges de robe 

etc l 'argent et les billets de change; 4) le travail manuel, et le commerce 35 

tan t en gros q u ' e n detai l .« »Die 3 lezten Ar ten ziehn im Anfang ( d ' a b o r d ) 

ihren U r s p r u n g u . ihren U n t e r h a l t aus den Erdf rüch ten ... aber n u r das 
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erste M a l schulden sie ihnen gra tu i t ement diese Obl iga t ion ... gleich da r 

auf il faut que ces trois sortes de biens r e d o n n e n t l 'être à ces mêmes fruits 

d o n t ils t i rent leur origine.« p. 354. 

» D e m Ackerbauer müssen die 3 a n d e r n S tände seine P roduc te a b k a u -

5 fen à un prix qui soit au-dessus des frais qu ' i l lui a fallu faire p o u r les 

mener en leur perfection; ebenso umgekehr t . Ebenso müssen sich die 

Professionen selbst in bes tänd igem Aus t ausch zu e inander verhal ten ... 

keine dar f un te r dem Pre iß stehen a t t endu qu'elles fo rment tou tes c o m m e 

une chaîne d 'opulence , qui n ' a de | |17| prix que p a r l'assemblage des an-

10 neaux d o n t elle se compose et qui pe rd sa valeur , ou du m o i n s la p lus 

g rande par t ie de sa valeur , dès q u ' o n en [a] dé taché un seul.« p. 355. 

» U m die H a r m o n i e zu un te rha l ten , au f welcher die ganze Consis tenz 

der Völker u . der S taa ten , also auch die Revenuen des Fü r s t en roulir t , 

darf kein Theil den a n d e r n überbie ten; die Balance m u ß gleich sein dans 

15 tous ces commerces , que tou t le m o n d e y t rouve parei l lement son compte ; 

ou bien i l arr ivera infailliblement, c o m m e lo r s q u ' o n vend à faux poids ou 

fausse mesure , que c'est une nécessité q u ' u n des commerçan t s soit b ientôt 

ruiné.« p . 355. 

»Par tous ces ra i sonnements , i l est aisé de voir que , p e n d a n t que cha-

20 que h o m m e privé travaille à son utilité particulière, il ne do i t pas pe rd re 

l ' a t tent ion de l 'équité et du bien général , pu isque c'est de cela qu ' i l do i t 

avoir sa subsistance; et q u ' e n les dé t ru isant un m o m e n t à l 'égard d ' u n 

c o m m e r ç a n t avec qui i l t raf ique, quo ique pa r l 'erreur c o m m u n e , e t p a r la 

cor rup t ion du cœur , i l croie avoir t ou t gagné, i l doi t au cont ra i re s 'at ten-

25 dre, si cette condui te devenai t générale c o m m e il arr ive quelquefois, à en 

payer la folle enchère pa r sa p r o p r e des t ruct ion qu ' i l se bâ t i t p a r là dans 

la suite, ainsi q u ' o n le va faire voir. Cependan t , t o u t le travail des h o m 

mes, depuis le ma t in j u s q u ' a u soir, est de p ra t iquer j u s t emen t le cont ra i re ; 

et i l n 'y en a a u c u n qui ne fût content , en ache tan t la marchand i se d ' u n 

30 aut re , de l 'avoir non-seulement à per te de la pa r t du vendeur , ma i s encore 

tou t ce qu ' i l a vai l lant par-dessus le ma rché , t an t l ' intérêt aveugle les 

hommes ; en sorte que , si une autor i té supér ieure et générale , n ' in tervenai t 

p o u r ar rê ter cette avidité à l 'égard des denrées abso lumen t nécessaires, 

c o m m e les grains, en y m e t t a n t le taux , il y a des h o m m e s assez inhu-

35 mains p o u r ne vouloi r sauver la vie à leurs semblables , dans des occa

sions pressantes , q u ' a u prix de tou t leur bien. Et c o m m e cette police ne 

peut pas être égale d a n s le détail , i l faut y suppléer , d ' une façon indirecte, 

en empêchan t , p a r u n e au tor i té puissante , q u ' u n e marchand i se ne devien

ne la proie et la victime de l 'avidité d ' u n commerçan t , lequel serait con-

40 tent , si cela était [à] sa disposi t ion, de sacrifier t ou t à son intérêt indivi

duel, sans souci aucun de la religion et de l ' humani té , qui sont bannies de 
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toutes opérations de vente et d'achats, parce q u ' o n croi t avoir satisfait à 

dieu e t aux h o m m e s en n ' u san t po in t de f raude e t de supercherie , e t ne 

faisant que profi ter de la nécessité des circonstances.« p. 355, 56. 

Ch. II. 

D e r übermäss ige Pre iß des Getreides wird al lgemein als Geissei aner- 5 

k a n n t . Es verhäl t sich ebenso mit d e m entgegengesezten Exceß, d e m 

grossen avilissement des grains verhäl tnißmässig z u m Preiß der ande ren 

Lebensmit te l , p . 356. 

Beispiel v. p. 356 sq. 

Ch. III. 10 

Boisguijlebert häl t A r m u t h (worunte r er ouvriers versteht) u . Reiche für 

wechselweis nö th ig f . F rankre i ch nach dem Willen der Vorsehung, p. 358. 

Von den Reichen sagt er ibidem: »toutes leurs facultés et possessions ... 

ne sont or ig inai rement au t re chose que les terres ( tout le surplus c o m m e 

rentes , charges et redevances n ' é t an t p r o p r e m e n t biens que p a r fiction et 15 

p a r r a p p o r t à cette première cause qui leur d o n n e l 'être).« Boisguillebert 

zeigt, wie G r u n d r e n t n e r , Pächte r u. Arbei ter bei e inem verhäl tn ißmäss ig 

zu niedrigen Pre iß des Getre ides un te rgehn müssen; lobt E n g l a n d wegen 

seiner Pr imes au f den Expor t des Getreides, p. 360. | 

|18| Ch. IV. 20 

Die Get re ide müssen wieder eine Taxe annehmen , die den l aboureu r obli

ge à cultiver a u t a n t qu ' i l est possible, p. 360. 

Alle Professionen ihren Boden in der Agr ikul tur , p . 361 . 

C h a q u e part icul ier do i t soutenir sa dépense ordinai re , sur laquelle les 

denrées nécessaires on t con t rac té un prix, lequel venan t à baisser, elles 25 

deviennent toutes en per te au m a r c h a n d ou à l 'ouvrier , p . 361 . 

Banke ru t t u . seine Folgen, p . 362. 

Ch. V. 

l 'excédant du nécessaire s'érige en c o m m o d e ... le surplus de c o m m o d e se 

t r a n s m u e en délicat et ... l ' abondance parei l lement de ce dernier enfante 30 

le magnif ique, p. 363[, 364]. 
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Ch. VI. 

Ueber das Fal len des Getreidepreisses seit 1700 p. 364. 

I I P a r t i e . 

Ch. I. 

5 la libre expor ta t ion des grains, dans les t emps ordinaires seul m o y e n de 

prévenir les disettes. La famine conséquence nécessaire de l 'avilissement 

des grains, p. 368. 

Ch. II. 

» U n e cherté ex t raordina i re fait l aboure r avec a t ten t ion et profi t les p lus 

10 mauvaises terres et ne rien négliger p o u r augmente r la levée des meilleu

res, ce qui , jo in t à u n e a t ten t ion et un ménagemen t cont inuel de l 'usage 

de toutes sortes de grains , c o m m e d 'une marchand i se très-précieuse, for

me une a b o n d a n c e dans le r o y a u m e plus que suffisante à ses besoins 

ordinaires; mais pa rce que cet excédant ne t rouve pas l ' évacuat ion au 

15 dehors qui serait nécessaire, c o m m e il arrive de ce qu i [se] passe à l 'égard 

du corps h u m a i n , ce superflu est un levain contagieux à l ' avènement 

d 'une année fertile, qui c o r r o m p t , pa r un avil issement effroyable tou tes 

les mat ières naguère si précieuses, et p rodu i t les résul tats désas t reux t an t 

de fois m a r q u é s . Puis le bas pr ix à son t o u r a sa revanche; et p a r l ' aban-

20 don ou négligence de cul ture et prodigal i té d 'usage des grains, u n e année 

stérile faisant pencher la ba lance de l ' aut re côté , voilà u n e cherté 

effroyable.« p. 372. 

Ch. III. 

Ch. IV. 

25 C'est leur prix (des grains) seul qui ensemence les terres, depuis les p lus il 
mauvaises ... j u s q u ' a u x mieux par tagées de la na tu re ; ausserdem giebt es II 
un sous-ordre ou une subdivision de divers degrés de fécondité, de sté
rilité, ou d ' a b o n d a n c e dans la récolte, qui reçoit le taux ou ses ordres de 
ce même prix, qui me t plus ou moins en état de faire les frais nécessaires 

30 dans le ménagemen t , d ' o ù dépend abso lumen t le sort d ' une b o n n e ou 
mauvaise levée, p. 374. 
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»toutes les terres n ' é tan t pas d ' un pareil degré, à b e a u c o u p près , de 

fécondité ou de facilité d 'exploi ta t ion, y ayan t m ê m e plus de cent degrés 

de différence entre elles; dans cette rencont re , c'est uniquement le prix du 

blé qu i décide de leur sort, et de celui du l aboureur , à l 'égard du profi t ou 

de la per te qu ' i l y a à les faire valoir .« p. 375. 5 

Boisguillebert e rk lär t n u n die verschiednen G r a d e der F ruch tba rke i t 

w a r u m die selbst schlechteren, aber den Städten n ä h e r l iegenden L ä n 

dereien bebau t werden, d a n n die weiter l iegenden. 

Er sagt un te r a n d e r m v. den an den Städten l iegenden Ländere ien: Sie 

k ö n n e n dem D ü n g e r nicht widerstehen »du m o m e n t que celles de ce ίο 

genre se t r o u v e n t situées dans des lieux où on leur peut p rocure r cet 

avan tage à un prix qui ne soit pas au-dessus de celui des fruits de la 

récolte, on ne m a n q u e j amais de p rendre ces mesures à leur égard«. 

p. 375. »La ra i son de cela est que les fumiers des villes n ' a y a n t po in t 

d ' au t re intérêt que d 'en être enlevés au p lu tô t , le te r ra in l imi t rophe a la 15 

préférence du t r anspo r t à cause de la proximité , laquelle p r o d u i t encore 

la faculté du débit des fruits de ce terroir a b o n n i malgré la na tu re ; et cette 

violence q u ' o n lui fait s 'éloigne et gagne le pays au -dehors à p r o p o r t i o n 

du prix des grains, jusque- là q u ' o n a vu des l aboureu r s à deux lieues 

d ' u n e ville mar i t ime , entretenir deux chevaux et un valet t ou t le long de 20 

l 'année, p o u r aller quér i r seulement deux charges pa r j o u r de cer tains 

immondices , arrosées d ' épanchement d 'eaux salées, qui on t la ver tu de 

tripler les effets de tou tes sortes d 'engrais ... c 'était avec profit , les blés 

é tant à 16 ou 18 fr. à Paris ; c o m m e c'était avec per te , ou p lu tô t q u ' o n 

laisse cette m a n œ u v r e , dès qu' i ls ne sont plus q u ' à 9 ou 10 fr.« p. 375. 25 

Wie Da i r e richtig bemerkt , enthal ten diese Reflexionen den ersten 

K e i m v. R ica rdos Lehre v. der Grundren t e . | 

|19| Ch. V. 

»la défense de faire sort ir des blés ist das was p rodu i t cet avil issement des 

Getreidepreisses; diesem Verbot m u ß m a n den Krieg erklären. Es ist ein 30 

popu lä re r I r r t hum, w o n a c h m a n ne peu t ôter du blé d ' un tas ou d ' une 

quant i té , sans d iminut ion ou sans per te sur le n o m b r e (valeur!): ou t re que 

cela n 'es t pas abso lumen t vrai , pu isque sur ce pr incipe on ne sèmerai t 

j amai s ; de la m ê m e sorte , s i une d iminut ion augmen te le pr ix du res tant , 

et que l 'enlèvement d 'une peti te quant i té p rocure des soins p o u r la 35 

conservat ion du surplus, qui ne se peu t faire sans frais, i l sera cer ta in de 

dire que l 'enlèvement d ' une par t ie augmente , loin d ' amo ind r i r la masse 

dans la suite.« p. 377. 
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»les grains on t deux faces, et p rodu i sen t deux effets fort opposés l 'un à 

l 'autre , qui se font une guerre continuelle , savoir l 'un de nour r i r l ' h o m m e 

et l ' aut re de fournir au propr ié ta i re de quo i avoir le surplus de ses be

soins, de quelque na tu re qu' i ls soient.« »Le premier fait ce qu ' i l peu t et 

5 n ' a d ' au t re bu t que de l 'avoir à très-vil prix, i n d é p e n d a m m e n t de tou te 

sorte de justice et d 'équi té , et m ê m e des conséquences , que lque terribles 

qu'elles puissent être, c o m m e on l 'a mon t r é ; e t l 'autre , tou t au cont ra i re , 

ne respire q u ' à le voir dans l 'excès avec aussi peu de ra ison.« p. 377, 78. 

In allen H u n g e r s n ö t h e n existirte immer m e h r Getre ide als nö th ig war , | 

10 um das ganze Volk zu näh ren . I.e. Cf. die schöne Weise, wie Boisguille

bert die En t s t ehung der disettes beschreibt . I.e. et sqq. Es sind die G e 

t re idemärk te , die hauptsächl ich in diesen Gelegenhei ten entscheiden, 

nicht die Quan t i t ä t des Getre ides , wie g roß sie sei, sei es in den Speichern 

od. Scheuern der Metai r ien; 20 Säcke d rüber od. d run te r in einem M a r k t 

15 entscheiden über das Loos des Getre ides , während doppe l t so viel od. so 

wenig, deponi r t in den o b e n b e n a n n t e n O r t e n nichts über ihre destinée 

entscheidet . Die Pol izeimaßregeln m a c h e n den L ä r m gegen die, die zu 

viel Get re ide aufgehäuft hal ten, vergrössern n u r den L ä r m . In diesen 

Fäl len verrichtet das auswär t ige Getre ide Wunde r u . ret tet einer Masse 

20 das Leben , nicht durch seine Quan t i t ä t , welche höchs tens 1 Pfund Brod à 

pe r sonne bet rägt , sondern weil es das Gleichgewicht in die Wage zurück

bringt , p . 380. 

Ch. VI. 

Boisguillebert beweist historisch, d a ß : »la récept ion ou sortie des blés 

25 é t rangers n 'es t d ' aucune cons idéra t ion p o u r [le] r o y a u m e p a r r a p p o r t à la 

subsistance, [mais seule]ment à l 'équilibre de la ba lance [et au prix.« 

p . 381.] 

»C'es t le prix qui sème et engraisse la terre et qui p rodu i t l ' abondance .« I 

p . 382. I 

30 D a s Volk ist nach beiden Seiten gleich abergläubig , 1) d a ß es du rch 

eine kleine Ausfuhr v. Get re ide alles zu verlieren, 2) du rch eine kleine 

Einfuhr alles zu erhal ten meint . I.e. 

Ch. VII. 

Unterschied zwischen F rankre i ch u. England in Bezug auf die Gra ins . 
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Ch. VIII. 

» M a n h a t schon bemerk t , d a ß die N a t u r , welche nichts anderes ist als die 

Vorsehung die Menschen nicht minder günst ig behande l t als die Thiere; 

wie keines ist, d e m sie, es auf die Welt setzend, nicht die N a h r u n g reicht, 

so würde sie denselben G e b r a u c h gegen alle Völker haben , wenn , aus 5 

ou t r i r tem Miß t r auen , un te r d e m Vorwand kluger Maßrege ln , sie ihr n icht 

eine A r t v. Beleidigung an thä ten , welche sie sich verpflichtet g laubt zu 

strafen, indem sie sie nach allen ihren Ans t r engungen in eine t raur igere 

Lage versezt als die der rohesten u. barbar i schs ten N a t i o n e n , die sich n u r 

auf sie verlassen.« p. 386. 10 

Es bedar f der Wasserbehäl ter , aber es ist Sache der N a t u r , sie zu m a 

chen u. nicht der Autorität u. Gewalt. Ebenso mi t d e m Getre ide; es h a t 

seine na tür l ichen réservoirs, nämlich: q u a n d ils sont formés p a r l ' intérêt 

général de tous les peuples, sans intervent ion d ' aucune au to r i t é supérieu

re, qu i doi t être bann ie de toutes les p roduc t ions de la terre, parce [que] la 15 

na tu re , loin d 'obéi r à l ' autor i té des h o m m e s , s'y monftre] toujours rebel

le, p . 387. 

Ch. IX. 

L o b der ökonomischen Weisheit v . H o l l a n d u . England , p . 387. 

Haup t idee : das équil ibre nature l , p . 388. Er lobt sogar , d a ß die H o l - 20 

länder den Ueberf luß v. Pfeffer etc. ins Mee r werfen. I.e. 

» O n voit que la n a t u r e ne respire que la liberté, pu i sque c'est p a r 

l 'entière jouissance d 'une chose d o n t elle est si j a louse , qu'el le fourni t 

a b o n d a m m e n t une nour r i t u re dans un pays où elle ne croî t poin t , pen

dan t qu'elle la refuse souvent aux contrées qui la p rodu i sen t en p lus 25 

g rande quant i té .« I.e. [p. 388, 389.] 

Ch. X. 

Die Ländere ien werden niemals ordent l ich bebau t sein, » tan t que l 'en

t repreneur est const i tué en perte , c o m m e il le sera toujours t an t que la 

marchand i se ne p o u r r a por te r ses frais«, p. 389. 30 

Γ D a i r e b e m e r k t ibid. n o t . 2: »C'est en effet du défaut d 'équi l ibre ent re 

le pr ix courant des choses, ou la valeur q u ' o n en d o n n e sur le m a r c h é et 

leur pr ix naturel, ou ce qu'elles on t coûté de frais de p roduc t ion , que 

naissent tous les désastres commerc iaux . Or , q u a n d cette ba lance n 'existe 

pas à l 'égard d 'un p rodu i t aussi i m p o r t a n t que les céréales, le désordre 35 

économique acquier t une extrême gravité; c'est l ' honneur de Boisguille

ber t d 'avoi r bien compr is ce fait.« J 
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Il y a une police nécessaire que la na tu re seule peu t met t re , et j ama i s 

l 'autor i té , dans les divers personnages ou représenta t ions qui ent rent tou

tes , ] ||20| au sou la livre de leur a r t ou profession, dans la perfection de 

toutes sortes d 'ouvrages e t de commerce , e t su r tou t de l 'agricul ture. 

Quoiqu 'e l les se d o n n e n t également et r éc ip roquement la naissance les 

unes aux aut res , ... au lieu de conspirer conjo in tement à leur c o m m u n 

maint ien , c o m m e elles devaient faire, elles ne t ravai l lent depuis le m a t i n 

j u s q u ' a u soir q u ' à se détruire , et [à] se revêtir des dépouil les l 'une de 

l ' aut re ... I l n 'y a d o n c que l 'équilibre qui puisse t o u t sauver; et la n a t u r e 

10 seule l'y peu t met t re ; mais il ne faut [pas] l ' empêcher d 'agir .« p. 390. Siehe 

über die Arbe i te rverb indungen p . 391 . 

d ) 

Factum de la France. 
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| 2 i | 2) Jean Law. geb. 1671 f 1729. 

a ) 

Considérations sur le numéraire et le commerce. 

Ch. I. 

»les choses t i rent u n e g rande valeur des usages auxquels on les appl ique; 5 

e t leur valeur est p lus g rande ou moindre , n o n pas t an t en ra i son de leurs 

usages p lus ou m o i n s estimés, p lus ou moins nécessaires, q u ' e n raison de 

leur p lus g rande ou m o i n d r e quant i té , comparée à la d e m a n d e q u ' o n en 

fait.« p. 465. »Des marchand i ses de m ê m e espèce diffèrent en valeur à 

ra i son de quelque différence dans leur qual i té . Les marchand i ses chan- 10 

gent de valeur à ra ison de quelque changement dans leur quan t i t é ou 

dans les demandes .« p. 466. L a w gegen den Satz ν . L o c k e : »la va leur des 

m a r c h a n d i s e s est en ra i son de leur quant i té comparée à leur vente« be

merk t : »la vente des marchandises ne peu t surpasser leur quan t i t é , mais 

la d e m a n d e peu t l 'exceder.« I.e. 15 

»Eh m a n den G e b r a u c h des Geldes kann te , t ausch ten sich die W a a r e n 

du rch t roc od. Con t r ac t aus , u . die Con t rac t s se faisaient payables en 

marchandises .« p . 467. D a s procédé du t roc war s törend u . u n v o r t e i l 

haft 1) weil der, der auszu tauschen wünschte , nicht immer Leute fand, 

die seiner Waaren bedurf ten u. diejenigen besassen, welche er im Aus - 20 

tausch begehrte; 2) die cont rac ts payables en marchand i ses w a r e n unge

wiß, weil die Waaren v. derselben A r t verschieden an Wer th sind; 3) es 

gab kein M a ß , welches das Wer thverhäl tn iß der Waaren un te r sich er

kennen ließ. p . 467. M i t diesem procédé du t roc wenig H a n d e l u . H a n d 

werker; das Volk h ing v. den G r u n d e i g e n t h ü m e r n ab . I.e. » D a s Silber 25 

66 



Aus Jean Law: Considérations sur le numéraire et le commerce 

ha t te Eigenschaften, die es geeignet z u m G e b r a u c h des Geldes mach ten . 

1) Es konn t e auf einen bes tändigen G r a d v. Feinhei t rappel i r t werden. 

2) seine U e b e r m a c h u n g leicht. 3) denselben Wer th an verschiedenen Or 

ten od. wenig Differenz wegen Leichtigkeit des Transpor t s . 4) Daue rha f t 

5 u . wenig vo luminös , k ö n n t e m a n es aufbewahren ohne Déche t u . Kos ten . 

5) M a n k o n n t e es ohne Verlust theilen.« I.e. [p. 467, 468]. M u t h m a ß l i c h , 

daß vor der M ü n z u n g selbst das Silber die F u n k t i o n des Geldes verrich

tete, d.h. d a ß es das M a a ß war , w o r a n die Waaren geschäzt , der Wer th , 

wogegen sie ver tauscht u. wor in die Con t r ac t e als zah lba r st ipulirt wur-

10 den. p. 468. D a s Silber war empfänglich eines Gepräges . Die Fürs ten , zur 

grössern Bequemlichkei t der Völker , err ichteten Hote l s des M o n n a i e s , 

um es einem titre zu unterwerfen u. es zu schlagen. H iedu rch waren sein 

Gewicht u . Feinhei t bekann t , ohne d a ß m a n die M ü h e ha t t e es zu wägen 

od. zu läu te rn (affiner) aber der Stempel fügte seinem Wer th nichts hinzu. 

15 p . 469. 

Locke behaup te t , d a ß »die gemeinschaftl iche Uebe re ins t immung der 

Menschen d e m Silber, wegen seiner Qual i tä ten , die es z u m Geld geeignet 

machten , einen imagina i ren Werth beilegte«. Wie k ö n n t e n verschiedene 

Na t ionen i rgend einer Sache einen imagina i ren Wer th geben u . n u n gar 

20 dem Silber, w o d u r c h alle ande rn Waaren geschäzt sind. Wie sollte irgend 

ein L a n d als Wer th annehmen , was dem nicht gleich geschäzt war , was 

m a n dagegen gab , od. wie hä t t e sich dieser imaginai re Wer th erhal ten 

können . I.e. L a w führt als Beispiel an , d a ß der den ecus 1641 beigelegte 

imaginaire Werth sich in der Wirkl ichkei t auf den Silbergehalt reducir te . 

25 p . 470. 

»Das Silber tauschte sich aus nach d e m Gebrauchswer th , den es ha t te , 

also nach seinem wirklichen Werth; du rch seine Bes t immung als M ü n z e 

erhielt es eine valeur a d d i t i o n n e l l e s p. 470. Diese valeur eben so wenig 

imaginair , weil sie en ra ison w a r de la d e m a n d e addi t ionnel le , occasion-

30 née pa r son usage c o m m e m o n n a i e . I.e. 

Je meh r der G e h r a u c h der M ü n z e (Geldes) wuchs , waren die N a c h 

theile u . Inconvenienzen des Aus tausches ecartir t ; m a n ve rwand te den 

Müssigen u . A r m e n ; m a n cultivirte einen grössern R a u m des Landes ; 

Manufac tu ren u . H a n d e l ve rvo l lkommneten sich; die E igen thümer lebten 

35 besser u. die un te rn Volksklassen waren weniger in ihrer Abhängigke i t . 

p . 4 7 1 . 
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Ch. II. 

D e r H a n d e l ist innerer od . ausländischer. I.e. D e r innere H a n d e l ist die 

A n w e n d u n g (emploi) der Individuen u . der Aus t ausch der Waaren in

ne rha lb des Landes . I.e. D e r auswärt ige H a n d e l h a t verschiedne Zweige: 

1) Die na tür l ichen P roduc te u. Manufac tu ren excédant die C o n s u m t i o n , 5 

t räg t m a n einen Theil d a v o n aus od. fremde Waaren ein en re tour . 

2) Verkaufen seine eignen Waaren in einem fremden Hafen u. in diesem 

Hafen neue Waaren laden, um sie in einem a n d e r n zu verkaufen, was un 

re tour p lus considérable verschafft, als wenn die expor t i r ten Waaren di

rekt dah in geführt w o r d e n wären . 3) I m p o r t a t i o n ν . W a a r e n u. M a n u - 10 

f a c t u r p r o d u k t e n a n d e r e r Länder , gezogen v . den O r t e n wo sie wohlfeiler 

sind u . zur Zeit des niedrigen Preisses, um die L ä n d e r zu versorgen, wo 

sie theuer sind u. zur Zeit , wo sie es am meis ten sind. 

4) I m p o r t a t i o n ν . P r o d u c t e n a n d e r e r L ä n d e r u . ihre E x p o r t a t i o n als 

Manufac tu r . 15 

5) fret od. Schiffvermiethung. (miethe) p. 4 7 1 , 72. 

D e r innere H a n d e l h ä n g t v . Geld ab ; eine grössere Q u a n t i t ä t beschäf

tigt m e h r Indiv iduen als eine kleinere, p . 472. » M a n k a n n keine grössere 

Z a h l v . Indiv iduen arbei ten m a c h e n ohne eine grössere Q u a n t i t ä t v . Ge ld 

in Circula t ion zu setzen, um die Salaire dieser grössern Z a h l zu zahlen. 20 

M a n k a n n sie dah in br ingen, auf Kred i t zu arbei ten; aber d ieß ist n u r 

ausführbar , wenn der Credi t Circula t ion genug h a t um fournir aux be

soins des ouvriers; in dieser Hypo these ist der Kred i t eine M ü n z e u. wird 

die W i r k u n g e n einer M ü n z e auf den inneren u . aus ländischen H a n d e l 

produzi ren .« I.e. E ine Vermehrung des numéra i r e fügt d e m Wer th des 25 

Landes hinzu. I.e. 

Soit que l ' en t repreneur gagne ou non , une a u g m e n t a t i o n de numéra i r e 

a joute à la richesse na t ionale , p. 474. 

D e r erste Zweig des auswär t igen Hande l s , E x p o r t u . I m p o r t der Waa

ren, häng t v. Ge ld a b . I.e. Alle Zweige des Hande l s hängen v. Ge ld a b . 30 

p . 476. Wie der H a n d e l v . Ge ld abhäng t , so häng t Z u n a h m e od . A b n a h 

me der Indiv iduen v o m H a n d e l ab . p . 478. | 
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I[25]ι Römische Geschichte. 

Perioden. 1) Regal Period, bis ca 508 v. Ch . \ 7 5 2 - 5 0 8 \ (244 J.) Republic: 

2) Conquest of Italy bis ca 265. \ 5 0 8 - 2 6 5 . \ (243 J.) 3) Conquest of Car

thage u. Macedonia, bis ca 132. \ 2 6 5 - 1 3 2 . \ (133 J.) 4) Conquest des East 

5 u. downfall der Republic - 27. \ 1 3 2 - 2 7 . \ (105 J.) 

As = 1 d. Sestercius = iVz asses. (4 Sesterci = 1 D r a c h m a griech.) De

narius = 1 franc. 

(10 asses) 

I Periode. V. 752-508. ( 2 4 4 J a h r e . ) 

ίο Regal Period. 

Vorherrschende polit ische F o r m des a l ten Ital iens Federation ν. ari

stokratischen Republiken; nie d o r t d a s heroische Königthum der Griechen, 

noch ihre reine Demokratie. 

R o m u l u s , N u m a Pompi l ius (Sabine Line), Tullus Hostilius ( R o m a n ) , 

15 Ancus Marcius (Sabine Line), L. Tarquinius Priscus (Sohn eines ausge

wander ten Cor in th ie rs u. einer Etruscer in) , Servius Tullius (Bas tard , 

Schwiegersohn des Tarquinius) , L. Tarquinius Superbus ( N a c h k o m m e n 

des Priscus). 

24 Februar Fes t des Regifugium ... die myth ische Königsgeschichte ge-

20 sungen in den poet ic Anna l s v. Ennius u. re lated du rch Fabius Pictor, 

Vater der r ö m . Geschichte . 

Roma, u rsprüngl ich eins der auf Hüge ln (der leichten Vertheidigung 

wegen) gelegnen Dörfer , die A lba ' s supremacy ane rkann ten . ( R o m e on 

the Palat ine.) Auf d e m Quir inal u . Tarpejan übe r R o m Quirium. (gehör te 

25 den Sabini) Später beide vereinigt. Dahe r : „ P o p u l u s R o m a n u s et Quir i -
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t ies" verdorben: „ P . R. Qui r i t ium" (später der Term Quir i tes appl ied to 

the Plebs.) Die R ö m e r formed a tribe N a m e n s : Ramnes, die Sabini N a 

mens Titienses. Dr i t t e r t r ibus: Luceres, b e w o h n e n d D o r f Lucer od. Lu-

ce rum auf dem Caelian; (unterworfen den R ö m e r n vo r ihrer Vereinigung 

m. den Q u i n t e n ) waren of La t in origin, R ö m e r n unterworfen , lang in- 5 

ferior to the two; nicht admi t t ed to the del iberat ions on the Comi t ium. 

Also: R a m n e s , Titienses, Luceres. (3 tribes u. 3 Dörfe r urspr . ) (Auf e inem 

der Hügel Remuria, overcome by the R o m a n s , im R e m u s personificirt . 

Die S tad t entwickelt sich ursprüngl ich dualistisch.) 

In der legendary röm. Geschichte griechische N a m e n vorherrschen: 10 

E u a n d e r (ευ-ανηρ), C a c u s (κακός), Amul ius (οάμύλος), N u m i t o r u . N u m a 

(νόμος) ... 

tribus: très (ν. τριττύς att .) zeigt die original n u m b e r der tribes v. R o m 

a n . So century urspr . centum houses or individuals . 

Al t die Einthe i lung der peoples in tribes, entweder genealogisch o d . 15 

local; die genealogischen älter, S tammverschiedenhei t die ihrer poli t . 

E in igung vorausgeht . Diese tribes eingetheilt in cer ta in n u m b e r v. houses , 

Gentes, jedes w o v o n wieder in greater od. lesser n u m b e r v. familiae. 

D a s ter r i tory des Staa ts vertheilt un te r den tr ibes, so d a ß die genealog. 

tr ibes auch local. 20 

Die M e m b e r s de r tribes der Ramnes u. Titienses the Grea te r Houses 

(Majorum Gentium); die der Luceres Lesser Houses (Minorum Gentium). 

Jeder tribus getheilt in 10 Curiae, jede Cur ia enthiel t 10 Gentes (Hou

ses.) (Also der ganze t r ibus 100 Gentes) . Jeder Tribus präs idi r t d u r c h 

einen Tribunus, leader im Feld, priest u. magis t ra te at h o m e . Jede Curia 25 

ha t t e ebenso ihren Curion, hieß im Felde Centurion, da er c e n t u m h o 

mines in der urspr . r ö m . A r m e e command i r t e . 

Gentiles, die m e m b e r s einer gens (obgleich denselben N a m e n t ragend 

nicht to be regarded as k insmen) ; ihre u n i o n n u r polit isch. Die m e m b e r s 

der 3 tribes die ursprüngl ichen Bürger v. R o m ; ihr c o m m o n n a m e Cele- 30 

res; hiessen auch Patres, Patroni, Patricians. Wenn s t ranger v. einem pla

ce of ami ty od. in federal re lat ion m. einer 3* Stadt , sich in lezter zu settle 

wünschte , he was obliged to choose some citizen of his new a b o d e as his 

legal p ro tec to r u. guard ian ; hiessen in Gr iechen land metoec (μέτοικοι), in 

R o m clientes; die m e t o e c relat ion auf lösbar at will, die Clientel descended 35 

to the poster i ty des first client. D e r relative t e rm to client war P a t r o n , 

Pa ter , Patr ic ius h o m o , (pa terna l relative zu chi ldren, servants , clients.) 

Wenn der Client nicht H a n d w e r k e r , shopkeeper etc, gab i h m der P a t r o n 

usually on his estate 2 jugera arable land, m. space to build a co t tage on , 

which he held as tenant at will. P a t r o n m u ß t e d e m client helfen in dis- 40 

tress, appea r f . ihn in den cour t s of just ice etc, de r Client schuldete i h m 
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Gehorsam, m u ß t e helfen i hm to p a y fines d e m state u . bear ing publ ic 

burdens , to r a n s o m h im wenn m a d e a p r i sonner u . he lp to m a k e up the 

marr iage po r t i on f. seine Töchter . Aehnl iches Verhä l tn iß wie Lord u. 

Vassal. 

5 Die Putrider od. burghers formed die general assembly od. Populus. 

They me t on the place called Comi t ium, voted by curies, whence their 

assembly: Comitia curiata. 

Jeder alte state ha t t e seinen Senat; der römische aus Representa t ives , 

1 from each house od. gens, also zeigt 100, d a n n 200, d a n n 300 member s ; 

10 getheilt in decuries, en tsprechend der Z a h l der Cur ien , dahe r anwachsend 

v. 10 auf 20 u. d a n n 30. Die Ramnes ha t t e n o c h im Senat die superiori ty; 

10 persons , 1 f rom each of their decuries, n a m e d Decern Primi des Senats . 

Bei dem Tod des rex, diese 10 formed a boa rd , w o v o n jedes m e m b e r de r 

Reihe nach f. 5 Tage Interrex, m. royal Power u. dignity. Z u r Wahl des 

15 Rex k a m der Senat übere in übe r die Person v o m Interrex den Curies 

vorzuschlagen (2mal gewählt etc). D a s Regal office zu R o m im Unte r 

schied v. d e m des heroic age der Gr iechen elective, nicht hereditary. 

Unte r Ancus k a m ein viertes Element h inzu, die Plebes od. Plebs. In 

every state regulated on the principle of houses , na tura l ly grows up a 

20 δήμος, Plebs, od. c o m m o n a l t y , frei, u n t e r d e m Schutz der Gesetze, fähig 

E igen thum zu erwerben, by-laws f. sich selbst zu machen , b o u n d to serve 

in war , aber excluded ν . d e m G o v e r n m e n t . 

Entstehung des römischen Plebs: U n t e r den 3 ersten reges sort of com

monal ty , bes tehend aus emanc ipa ted clients u . pe rsons die nicht entered 

25 in client re la t ion - aber diese c o m m o n a l t y unbet rächt l ich . Plebs aug

mented du rch conques t of La t in towns . Bes. n a c h der des t ruct ion v . A l b a 

- wo neue division of conques t u. new a r r a n g m e n t of terr i tory zw. La t ins 

u. R o m a n s - Plebs erhielt great accession to its body . A n c u s wies den 

Aventine solchen Lat in i an , die nach R o m removieren wollten; es b e k a m 

30 die site der plebejan city. D e r größte Theil des Plebs aber, die meist 

landowners, s tayed on their lands away from R o m e . Es w a r ausserdem 

Ital ian law of na t ions , d a ß wenn a t o w n t aken or sur rendered , its terri

tory fell to the conquero r ; die r ö m . Kriege re-assigned stets pa r t of i t d en 

old possessors; plebs enthielt dahe r all people , gentle and simple, of such 

35 Lat in towns as fell to R o m e ; viele dahe r so reich u. „ a d e l " ν. d e n Patr i-

ciern; aber n icht ihnen er laubt in termarr iage m. diesen, u . die meis ten 

legal re lat ion i h n e n d i sadvantageous . 

D i e a l ten H ä u s e r s ta rben schnell aus . U n t e r Tarquinius Priscus enthiel

ten die curies durchschni t t l ich n u r 5 Houses a piece. Priscus doub led die 

40 number der Houses ou t of his own retainers u. der plebejans. Jeder Tri

bus bes tand also jezt aus 2 pa r t s od. centuries. 
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Plebs wuchs täglich an Zahl , wealth, M a c h t , d u r c h die var ious acces

sions it received. Servius Tullius theilte es in local tribes; 30, 4 d a v o n 

civic, 26 rura l ; d a v o n die lezten 10 beyond the Tiber in E t rur ia . Jeder 

t r ibus seinen tribunus (captain in war , chief magis t ra te in peace); er ap 

por t ioned das tributum ( tax), das der t r ibus zu zahlen, un te r den tribules 5 

( t r ibesmen), regulirte ihren Cont ingen t in der Armee , inspected die condi 

t ion jeder family. Die Comi t ia des Plebs auf d e m F o r u m gehalten; die 

Ros t r a , a long stage f rom which the magis t ra tes spoke in publ ic , sepa

ra ted das F o r u m plebis v . dem Comi t ium Popul i , which two places lay on 

the same level, hiessen auch zusammen forum. Die pleb. t r ibes in ihren 10 

comitiis wähl ten ihre t r ibuns u . o ther magis t ra tes , m a d e laws for their 

own regula t ion, imposed rates for c o m m o n objects etc. 

Servius theilt die whole popu la t ion in classes, subdivided in centuries. 

Die F o r m des Volks hierbei die eines Exercitus, c o m p o s e d of cavalry, 

infantry, artillery, u. its baggaget ra in , u. it met auf dem Campus Martius 15 

wi thou t the city. 

Sex Suffragia, die 3 original tr ibes od. centuries, alle pat r ic ians ohne 

dist inct ion of proper ty ; zu ihnen added Servius 12 Centuries of plebejan 

notables (men of super ior weal th) , deren h o n o u r s erblich; diese centuries 

open; any plebejan migh t be raised to them. 20 

18 centuries Equi tés (Knights) , formed die R o m . Cavallerie. - Infan

terie ganz aus Plebejern, abgetheil t in 5 classes, in the order of their pro

perty u. armed in the same proportion. D a v o n die lezte classis besaß 

12 500 asses als m i n i m u m . Diese classes in centuries getheilt , n icht im 

Verhä l tn iß zu ihrer Zahl , sondern Vermögen: l ' C l a s s e 80 centuries, 25 

2 , e 20, 3 ' 20, 4 t e 20, 5 t e 30, zusammen 170 centuries. Die weniger als 12 500 

asses besassen a r ranged in centuries ou t of the classes; ν. diesen centu

ries 4, nämlich: Assiduans od. Locupletes, alle die bis z u m M i n i m u m ν. 

1500 asses E i g e n t h u m ; die Ass iduans selbst zerfallen in 2 Centur ien; die 

l t e Accensi, die v. 7000 zu 12 500 Asses u. Velâti, die v. 1500-7000 Asses; 30 

die Proletarii zerfielen auch in 2 centuries, nämlich: Proletarians, die v. 

3 7 5 - 1 5 0 0 asses u. die Capite censi, die weniger als 375 asses. Die co rpo 

ra t ions der fabri (carpenters) , liticines ( t rumpeters) u. cornicines (horn-

blowers) wieder 3 centuries, w o v o n die first ||[24]| s tood u. vo ted m. der 

first, die 2 lezten m. der 5 t h class. 35 
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Die ganze Zah l der centuries dahe r nach N i e b u h r 195: Equestrian 18. 

Wenn die centuries versammel t auf d e m Märzfeld , vot i r ten sie on elec

tions, laws, any o ther th ing p repa red im Senat . Abso lu tes Veto; ihr assent 

10 required to be confirmed du rch die Pat r ic ians im Senat . Sie voted wie 

folgt: 

1) die 6 suffragia. 2) die 12 Plebejan eques t r ian centur ies . 3) the 

1 s t class u. die fabri; 4) die remain ing classes; 5) the 2 centuries of musi 

cians; 6) die Accensi; 7) die Velâti. 8) Die Pro le ta r ians . 9) Die Cap i te Cen-

15 si. Wenn die ersten 3 divisions einst immig, weiteres S t immen überflüssig; 

denn sie bi ldeten z u s a m m e n 99 centuries zu 95 des ganzen Restes . 

Jede Klasse eingetheilt (zu gleichen Theilen) in centuries of old (past 

45 J.) u. young men ; obgleich die ersten nicht so zahlreich wie die lezte-

ren, doch ebenso viel votes . Die centuries zeigen ü b e r h a u p t nicht die 

20 numerische F o r c e der class an , sonde rn die Z a h l der votes , wozu sie 

berechtigt. Zah l der centuries im umgekehr t en Verhä l tn iß zu ih rem Ei

gen thum u. votes. Die sämtl ichen 5 classes (proper ty über 12 500 asses) 

35 000, d a v o n die f irst class 6000 men , die m e h r Einfluß im Staa t als die 

übrigbleibenden 29 000 (da sie 80 St immen, centuries; die a n d r e n zus . 

25 nur 90). 

Die centuries, wenn versammel t auf dem Märzfeld bi ldeten eine Ar 

mee; die 18 equest . centuries die Caval ry , die 5 classes die Infanterie , die 

Proletarier den baggaget ra in ; d a n n die artillerists (fabri) u . die music ians . 

Die 1 s t class stellte gewöhnl ich ins Fe ld 40 centuries of 30 m e n each 

30 (1 from each tribe) = 1200 men ; die 2' u. 3' class zus. auch 1200 men ; also 

die 4' u. 5' 1200 men ; zus. 5 χ 40 od. 120 centuries, or 3600 m e n , beste

hend aus 3 Divisions v. 1200 m e n each, 1 of hoplitae or m e n in full 

a r m o u r ; 1 of m e n in half a r m o u r ; 1 of light t r o o p s . D ieß b o d y hieß a 

Legion, d r a w n up in p h a l a n x nach der m a n n e r der Gr iechen; each centu-

35 ry composed of the first 2 divisions being d r a w n up 3 in front u. 10 deep , 

the men of the f i rs t class forming the f i rs t 5 r anks ; quan t i ty of a r m o u r 

daher diminished wie die classes descended. T h e light t roops bi ldeten a 

caterva u. s tood a p a r t v. der pha lanx . Die Accensi s tood a p a r t v. bo th ; i t 

was their du ty to take the a r m s a n d places der killed od. w o u n d e d . 

40 Ande re r Theil dieser legislation, die so die Gefahr d e m E i g e n t h u m u. 

dem poli t ischen Privileg p ropor t ion i r t e , das es tabl ishment eines regular 

system of t axa t ion du rch den Census . 

5 

5 Classes 

Assiduans 

Proletarians 

Mechanists 

170 

2 

2 

3 

195. 
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Register of b i r ths kep t im temple der Lucina , of dea ths in d e m der 
Libi t ina. All changes of a b o d e u . p roper ty d e m p rope r magis t ra te an
zueignen. Tribute pa id v o m Plebs; so viel per mille of qui r i ta ry p rope r ty 
or res mancipii (aber dabei debts nicht deducted v o m Capi ta l , so d a ß ein 
M a n n pa id im Verhä l tn iß zu seinem nominal, nicht seinem actual p r o - 5 
per ty . Ass iduans auch so taxed. Prole tar ians exempt v. taxes, (besassen 
E igen thum v. 1 l.St. 11 sh. VA à. zu 61.St. V*d. Sojourners , clients etc, 
ü b e r h a u p t wer nicht in den classes od. centuries, zahl ten un te r d e m N a 
m e n Aerarii solche sums als der s tate imposed for licenses to car ry on 
t rades etc. Die Patr icier zahlten wie die Plebejer f. ihr p rope r ty of the 10 
same k ind wi th theirs , u. d e m Staa t a tithe des produce der public lands, 

die sie exclusively as t enan t s hielten. 

Also wir finden in R o m in der first per iod: 

I. Patricier. 

3 tribes. 15 

Majorum Gentium (Ramnes , Titienses.) Minorum Gentium. (Luceres) 

IL Clientes. (Aerarii .) 

theils shopkeeper u. Handwerke r , theils kleine t enan t s at will der Pa t r i -
cies. s tehen im Feudalverhältniß zu den Patricies. Aehnl ich den mit tel
s tändischen Schutzgenossen in m e h r Beziehungen. 20 

III. Plebs. 

Von den Equi tés an bis he rab auf die Proletar i i u . Cap i t e Censi . K a 
m e n die 5 Classen derselben nach Servius. meist kleine landowners. V. 
ihren 30 tribes 24 ländliche, 6 städtische. Plebs also der eigentliche freie 
Baue rns t and der R ö m e r , wovon ein Theil in der Stadt wohn t , wie dieß in 25 
Südfrankreich etc häufig. 

IV. Sklaven. 

D e r Ager Publ icus v. vorn herein im ausschließlichen Besitz der Pa t r i 
cier, die nu r Zehn ten d a v o n zahlen. D e r der Plebejer v . vo rn herein an-
nui rend: 1) Kriegsdienst ; 2) die Steuer auf den nominel len , nicht den 30 
realen Besitz; so d a ß sie f. das geschuldete mi tzahlen \ mi t s teuern müssen . 
Ausse rdem f. die En twick lung der Plebejer doppel t s törendes Element , 
näml ich einerseits die Clientes, die gegen sie die Feuda l re ta iners der 
Patricier, zugleich in Besitz der bisher. Indust r ie u. s tädt ischen com
merce; andersei ts die servi, die ihrer freien Arbe i t auf d e m L a n d C o n - 35 
cur renz machen . Abgesehn v . den inneren Elementen des Kopfes in R o m 
- in vieler Hins icht den s tädt ischen des Mit telal ters ähnl ich - die ganze 
Organ isa t ion in rein s tädt ischem Zuschni t t . 

Die einzigen Handwerksco rpo ra t i onen , die wir finden, die der fabri, der 40 
liticines u . cornicines, alle direkt z u s a m m e n h ä n g e n d m. dem Kr ieg . 
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|[26]| I I . Periode. Von 508-265 \ 2 4 4 - 4 8 7 . ( 2 4 3 \ 2 4 4 J . ) 

Conquest of Italy. 

BCSOT 24 Februar. Regifugium. 2 annua l magis t ra tes gewählt , first Prae

tors (praetor , στρατεγός), n a c h h e r Consuls (i.e. Colleagues); possessed all 

5 regal author i ty , ausser den sacerdota l functions; at f i rst chosen o n e f rom 

each of t h e orders . B r u t u s was a plebejan. 

D a s r ight der Patr icier to a p p e a l to their Cur ies auf die Plebejer aus

gedehnt, d e n n n u n d u r c h Valerian law e r laubt , an ihre tribes zu appelli-

ren. Die R o y a l D e m e s n e L a n d s dis t r ibuted in small freeholds a m o n g a 

10 p o r t i o n of t h e m o r e needy Plebejans. Senat complet i r t zu so original 

n u m b e r v . 300 o u t of t h e plebejan equestr ian centuries . Diese n e u e n 

m e m b e r s hiessen Conscripti im Unter sch ied v. d e n P a t r e s od. Pat r ic ian 

Senators . P a t r e s conscr ipt i also ursprüngl ich Pa t res e t Conscr ip t i . 

A u l a n e w magis t racy. Dictator for 6 m o n t h s immer . N o m i n a t e d b y the 

15 consul or interrex on the direct ion of the Senate , a n d he received the 

I m p e r i u m v. den Curies . E r n e n n t sich einen Magister Equitum (Mas te r of 

the Horse ) . Die d ic ta torsh ip ostensively inst i tuted gegen den c o m m o n 

foe; its real object die oppress ion der Plebejans. Schon jost led ou t of the 

consulate; d u r c h die d ic ta torsh ip sollte das r ight of appeal , d.h. du rch das 

20 Valerian law besessen, ihnen g e n o m m e n werden u. die unl imi ted a u t h o 

rity des chief magis t ra te auch in der city u. a mile r o u n d it hergestellt 

werden. D a n n du rch r igorous enforcement des law of debt sollten sie re

duced werden to ac tua l slavery, wie die Masse im Et ruskischen war . 

Sehuldgesetze eingehen in nexus , d a d u r c h nexus werden, wenn nicht be-

25 zahlend addictus dem Gläubiger , nebst den noch un te r der pa t r i a au-

tor i tas befindlichen K i n d e r n u . Kindesk indern . Zinsrente gesetzlich u n 

bes t immt; meist f . J a h r v. 10 m o n t h s cont rah i r t ; wenn nicht bezahl t , 

erneut ; Zins z u m Capi ta l zugeschlagen versura; das pr incipal so accu

mula ted zu seinem original a m o u n t . Gläubiger die Patr icier in their own 

30 names od. als p a t r o n s ihrer clientes, in whose hands were all branches of 

trade, banking included; die deb tors were the plebejans solely devoted to 

agriculture. N a c h Abschaffung der royal ty h ö r t e n die Patr icier auf Zehn 

ten v. den publ ic lands zu zahlen which they held; all the boo ty acqui red 

in war was reduced in publicum, i.e. b rough t in to the chest of the populus; 

35 they had also the m o n e y pa id for pro tec t ion , licenses etc by the clients, 

and consequent ly were rich. Andrerse i t s der t r ibute r igorously exacted 

v o m plebs, dessen little farms lying frequently at a dis tance v. R o m , 

exposed den ravages des enemy, ihre houses bu rn t , ihr catt le carr ied off, 
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ihre farming ins t ruments destroyed. D a z u der loss of den lands beyond 

des Tiber (in Folge der E robe rungen der Tuscans) had reduced m a n y 

families to absolu te beggary. Ausserdem die pat r ic ians actually excluded 

t h e m from all share in the publ ic pas ture . D a h e r die Plebejans deeply in 

deb t u. s tate of despair , (nexi (in debt) u. soluti (out of debt .)) D e r Vols- 5 

cian w a r giebt A n l a ß zu collision zw. den Schuldnern , sowohl den soluti , 

als den nexi u. addict i , m. den Credi tors . Plebejans weigern sich „ t o give 

their n a m e s for the legions". 

H : noc tu rna l meet ings der Plebejer in their o w n quar t e r s on the Aven-

tine u. Esquil ine to concert measures of resistence, einige d e m a n d to tota l 10 

abol i t ion der debts . - Wenn z u m Krieg, werden die Schuldgefangnen 

losgegeben etc. Solange im Dienst (z.B. Edict des Servilius) n icht verhaft

bar ; sobald die Gefahr vorüber , die Schuldgesetze wieder m. der ganzen 

Strenge geltend gemacht . Wars m. den Sabines, Aequ ians , Volscians. Va

lerius d ic ta tor . ... the hills of R o m e were all fortresses, like the capi tol . ... 15 

Soba ld die A r m e e n zurück, noch 2 consular armies u n d e r a rms . Plebe

j a n s m a c h e n L. Licinius Bellutus ihren leader, cross den A n i o , u. e n c a m p 

on an adjacent eminence in the Crus tumian district; ( M ö n s sacer) ple

bejans der city mean t ime occupy den Avent ine . Die Patr ic ians , der ori

ginal populus, noch a n u m e r o u s body, mar t ia l , u. their n u m e r o u s clients 20 

s tood faithfully by t h e m on all occasions; they were also the government , 

and h a d the m e a n s of negot ia t ing foreign aid. Beide Seiten sehen d a ß das 

issue des conflict doubtful u . d a ß die Aequ ians , Volscians od . E t ruscans 

might take advan tage of i t to ru in R o m e . Patr ic ians vers tä rken sich 

du rch alliance m. den Lat ins . Sandten die Decern Pr imi z u m c a m p zu 25 

t reat . Agr ippa Meneniusfabel . Peace m a d e and sworn to lay the 2 orders ; 

danach : all ou t s t and ing debts cancelled, all w h o were in slavery for deb t 

set a t liberty; Rega ined weder consula te noch any o ther h o n o u r . D e r 

Senate contr ived to separa te the interest des lower o rder of plebejans 

from those of their gentry, by m a k i n g individual sacrifices in the remis- 30 

sion of debts; also m a n a g e d to have no a l tera t ion m a d e in the law of 

debt . ... D a s Rea l gain der plebejans was the m a k i n g the tribunate an 

inviolable magis t racy. Wer einen t r ibunus töd te , sacer esto (out lawed) . 

D a s H a u s des t r ibune offen Tag u . N a c h t , t ha t the injured migh t repai r to 

i t for succour. Die ersten t r ibunes des new-model led t r ibuna te , elected on 35 

the Sacred M o u n t , C. Licinius u. L. Albinius; diesen 3 mehr , u n t e r wel

chen Licinius, af terwards added , 1 for each of the classes. (Also 5) Zu

nächs t die election der tribunes required noch die confirmation der curies. 

Die t r ibunes could n o t act as judges , or impose penal t ies on offending 

pat r ic ians; sondern nu r br ing them before the cour t of the c o m m o n a l t y . 40 

Gleichzeitig neues od. wenigstens modified plebejan office, the Aedileship. 
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The aediles acted as judges unde r the t r ibunes u. kep t die archives des 

Plebs im Temple der Ceres, which was unde r their care. ... Latium con

sisted of a un ion of 30 towns ... t reaty zw. R o m a n s u. Lat ins , shows h o w 

R o m e h a d fallen from her power u n d e r her kings ... terr i tory w o n f rom 

5 conquered states, usually added to the publ ic l and ... R o m a n , or r a the r 

I tal ian, colonies were of a total ly different na tu re from those of the 

Greeks - garnisons placed in a conquered t o w n to keep it in subjection. 

Diesen colonists , meist 300 in number , wurde assigned Ys der lands der 

conquered people u . das government placed in their hands , they being to 

10 the original inhabi tan t s , w h o retained the rest of their lands; was der 

popu lus a t R o m e was to the commona l ty . 

| | - | | Kr ieg gegen die vereinigten Volscians u . Aequians. f | League der 

R o m a n s m. den Hern icans similar to t ha t m. den La t ins . D i e ß close 

un ion u n t e r den 3 states caused du rch c o m m o n apprehens ions v. den 

15 Ausonian peoples, n u n at the height of their power . 

HI Agrarian law des Sp. Cassius Vicellinus: D a s small ter r i tory a b o u t 

the Palatine be longing der city of R o m u l u s w a r equal ly divided un te r den 

10 curies de r R a m n e s . V. den householders 100 in jeder cury; j eder ha t t e 

a garden v. 2 j uge ra (1 of arable , 1 of p l an ta t ion land) , das termed here-

20 dium u. 100 v. diesen heredia od. 200 jugera bi ldeten das century od. 

district der cury. Die 10 curies z u s a m m e n ha t t en also 10 centuries. Diese 

bildeten aber nicht das ganze L a n d . Ein Thei l assigned f. den service der 

gods u. die royal demesnes , 1 andre r Theil blieb c o m m o n od . publ ic land . 

Der leztre bios Grass - land . Jeder Bürger das R e c h t sein catt le auf i hm zu 

25 weiden, paying so m u c h a head gras ing-money d e m state . Aehnl ich ge-

theilt die lands die die 2 communi t ies der remain ing tribes of regal R o m e 

bildeten. D a s original p rope r ty der 3 Pat r ic ian tr ibes lay alle within the 

circuit of 5 miles r o u n d the city; bes tand also aus 6000 juge ra heredia , aus 

ihren original c o m m o n land, u . al lem tha t h a d been acquired previous to 

30 the format ion of the plebs. D ieß their p roper ty , could no t be affected by 

any law. A b e r w e n n der plebs increased u. als Infant ry der legion chief 

agent was in the acquisi t ion of terr i tory, sie ein Rech t to share in w h a t 

was won. Servius enacted daher , d a ß nach j e d e m conques t Theil des 

arable l and das gained assigned in property to such plebeii jus t as requi-

35 red it, in lots or farms of 7 j uge ra a piece; sollten auch h a b e n den use der 

public pas tures in c o m m o n m. den patr ic ians on the same condi t ion . D e r 

Rest des arable Land p rope r ty des state; possessio (subject to r e sumpt ion 

a t any t ime) der pa t r ic ians exclusively; ha t t en d e m Staa t jähr l ich t i thes zu 

zahlen (Yio v. dem p r o d u c e der corn lands , Vio v. den vine ya rds u. olive 

40 yards.) Diese possessions t ransmi t ted by inher i tance u. t ransferred by 

sale, die n u r in ex t reme cases der state exercised its power of resumpt ion ; 
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u. obgleich die plebejans could no t originally occupy das publ ic land, they 

migh t buy den use of po r t ions of i t von den pat r ic ian occupan ts . Bei der 

Ver t re ibung des Tarquinius , to gain the commona l ty , decreed die Pa t r i 

cier an ass ignment v. 7 juge ra a piece den plebejans ou t of the royal 

demesnes . Soba ld sie monopol i sed die supreme power , t u rned sie ou t v. 5 

den publ ic lands die plebejans die h a d acquired the use of i t in the way 

described; hö r t en auf die tithes v. den lands zu zahlen, die sie besassen; so 

d a ß das tribute des plebs zu defray die expenses of w a r etc, w ä h r e n d die 

boo ty acquired usually sold u . das p roduce diverted to the publ ic chest 

der pat r ic ians , (in publ icum) . Spurius Cassius in seinem 3' Consu la t 10 

br ingt dahe r forward an agrar ian law, w o n a c h v . d e m land acqui red seit 

den Zei ten des Servius 1 Theil assigned to the plebejans, the p o r t i o n of 

the popu lus set ou t u. t i the gezahlt wie früher f. alles occupied land. D ieß 

law passir te Senat u. Cur ien , aber seine execution commi t t ed die consuls 

des folgenden J. u. die 10 eldest consular s (i.e. those w h o h a d been 15 

consuls) der greater houses ; diese mach ten es dead letter. Am E n d e seines 

Consu la t s Cassius accused of t reason before the curies, c o n d e m n e d to 

dea th u. executed more majorum. Dieser M o r d einer der ersten Ak te in 

dieser line auf Seite des „Pat r ic ia t s" . D e r „ P o p u l u s " , n icht der plebs, 

condemned him. ... D a s Majorum Gentium ( R a m n e s u. Titienses) un te r 20 

den Patr iciern suchte so wohl das Minorum Gentium (Luceres) als die 

Plebejer v o m G o v e r n m e n t auszuschliessen. Consul Major (der consul des 

m a j o r u m gent ium) t o o k precedence of his colleague. In d e m Senat durfte 

keiner ν . den Luceres sprechen ausser ihren consulares . Ers t geben ihre 

o p i n i o n s die consulares der greater houses, d a n n die d e r lesser houses , 25 

d a n n die Senators der greater houses , endlich v o t e d die der lesser silently. 

H J. der H i n r i c h t u n g des Spurius Cassius Vicellinus zugleich a t t e m p t 

des m a j o r u m g e n t i u m wieder das C o n s u l a t zu monopol i s i ren . f^il · ' 

N a c h einem der Valerian laws h a t t e n die centuries d a s r ight of choice 

u n t e r den pat r ic ian c a n d i d a t e s f . d a s Consula t ; diese a b e r |§ wäh len die 30 

curies u . Senat Caeso F a b i u s u . L. Aemil ius, u . berufen d a n n die centu

ries to confirm them. Diese refuse, qui t das f ie ld o h n e vot ing. D e r K a m p f 

der Grea te r Houses in dem Patr iciat f . exclusion der lesser houses , the 

larger por t ion of their own body , v o m Consula t , zwang leztere c o m m o n 

cause m. dem plebs zu machen , gab diesem Zeit to discover their own 35 

s t rength u. pu t it forth. Erst nach fy§ verschwindet die dis t inct ion der 

majores u. juniores od. minores. Um die Real i sa t ion des ag ra r i an law zu 

vermeiden, suchten die Patr icier a cont inued state of war ; so lang die 

legions im Feld w a r das forum empty u . die t r ibunes h a d no aud i to rs . 

2 6 9 - 7 0 (483-482) Kr ieg m. Volscians u. Aequ ians . 481 (271) Wenn 40 

Consu l M. F a b i u s wieder t r oops f . den war enrol l i ren will, verbietet der 
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t r ibunus , C. Maen ius , die levies unless the ||[27]| ag ra r ian law executed. 

Aber die consuls went to the mile v . der city, a t t he temple of M a r s , wo 

die t r ibunic ian power ended, erected their t r ibunal , s u m m o n e d all w h o 

were b o u n d to serve, seized the p roper ty , b u r n e d u . p lundered the farms 

5 derer, die nicht erschienen. Fo rced levies. |f} greater houses versuchen 

un ion m. den lesser herzustellen, indem Senat neben App ius Claudius 

einen der Fabi i z u m Consu la t e rnann t . Tribunes u . plebs gegen Claudius ; 

t r ibunes verbieten den curies, der consul den t r ibes zu assemble f. die 

elections u . so in diesem J . no consuls elected. | | Kr ieg m. den Vejentines. 

10 F o r m a l compromise zwischen pat r ic ians u. commona l ty , securing den 

centuries die choice eines der consuls , liessen das a p p o i n t m e n t der a n d r e n 

dem Senat u. den curies, deren n o m i n a n u n Consul Major. (Dieß ist der 

consul der R a m n e s , d a n n der greater Houses , d a n n des Senate u . der 

curies.) der Tr ibunus , Sp. Licinius a t t empted to s top the levies on 

15 account des agra r ian law, bu t the patr ic ians h a d a d o p t e d the p r u d e n t 

expedient of p rocur ing , by m e a n s of their clients in the classes, a n d by 

their own influence, the election of t r ibunes favourable to their o rder u. 

Licinius opposed by his own colleagues. Aehnl ich wo der Kr ieg gegen 

die Vejentines for tdauer t , m. deren volunteers f rom all pa r t s of E t ru r i a 

20 verbunden . 

So ausgesöhnt plebs u. die Fabi i , d a ß der plebs (die centuries) Caeso 

Fabius, den accuser v. Sp. Cassius z u m Consu l wähl t , wäh rend die pa t r i 

cians den T. Virginius. C. F a b i u s ruft den Senat zus. , to p u t the agrar ian 

law in to execution. Er u . sein house n u n reviled als t ra i tors u . apos ta tes , 

25 his p roposa ls t rea ted m. scorn. Die Fabii fixiren sich on the b a n k s of the 

Cremera , a s t ream on the Vejentine terr i tory. ^ de r fall der Fabi i . (sa

crificed by the ol igarchy). Toscans schlagen die R ö m e r . F a m i n e in R o m , 

wohin die peasan t ry fled m. their catt le. f§ Vejentines u. a Sabine a r m y 

defeated. a t ruce f. 40 J. concluded (m. den Vejentines); at this t ime 

30 p robab ly the lands beyond the Tiber res tored to the R o m a n s . 

~ der Tr ibun Gn. Genucius s u m m o n e d die consuls des preceeding J., 

L. Fur ius u . C. Manl ius , d e m Plebs zu a n t w o r t e n for no t having carr ied 

the agra r ian law in to effect. Die accused h a d recourse to the lesser houses, 

now they met violent against the commonalty u. at a secret meet ing be-

35 schlössen to str ike t e r ro r in to the hear t s der plebejans. Genuc ius dead in 

his bed gefunden. Patr icier öffentlich exulting; the consuls o rdered a levy, 

tha t they migh t get the m o s t offensive of their adversaries in to their 

h a n d s and pu t t h e m to dea th . ~ Voler ο chosen o n e of t h e t r ibunes . 

B r o u g h t in a bill to give t h e a p p o i n t m e n t d e r t r ibunes d e n tribes, s ta t t 

40 den centuries, wo die pat r ic ians exercised so m u c h influence d u r c h their 

clients. 2 of his colleagues s u p p o r t e d h i m u. a major i ty was decisive at 
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this t ime in the colleague der t r ibunes m. den mil i tary expedi t ions fa

moses Mit te l der aris tocracy; for the clients, w h o were n o t requi red to 

serve, o u t n u m b e r e d the plebejans w h o remained at h o m e . So die Bill des 

Volero Publi l ius Pti lo defeated. |§ der plebs reelects als t r ibune den Vo-

lero; die patr ic ians m a c h e n den ferocious A p . Claudius z u m Consu l m a 

jo r , die centuries den T. Quinct ius (member of the greater houses) . Col

lege als Tr ibun des Volero C. Laetorius. Tr ibunen schlagen vor : 1) d a ß 

t r ibunes u. aediles v. den tribes gewählt; 2) d a ß der plebs, in their t r ibes, 

enti t led to del iberate on ma t t e r s affecting the whole state. Krakeh l . The 

plebs passed the resolut ion before sunset. Measures migh t n o w or iginate 

in der assembly der tr ibes, to be followed by a decree des Senate u. then 

ratified v. den curies. Die Patricier jezt , da their allies, the La t ins u. 

Hern icans , a t this t ime too ha rd pressed themselves to be able to give 

t h e m any aid; u . die p reponde rance which the lesser houses h a d acquired, 

h a d na tura l ly excited jea lousy in the older ones , u . t hus inclined t h e m to 

the plebs. Krieg gegen Volscians u. Aequians. App ius consul , die Plebejer 

schlagen sich absichtl ich schlecht. Panic der a rmy. A p p i u s decimir t die 

a r m y auf r ö m . Boden angelangt . | | App ius impeached d u r c h die t r ibu

nes, töd te t sich selbst. 

Volscians, Aequians, Sabines n u n die cons tan t o p p o n e n t s de r R o m a n s , 

La t ins u . Hern icans . 

disputes waren a t R o m e on account der agrar ian laws; a p p r o a c h 

einer Volscian a rmy. Geklopf t v . den R ö m e r n . Ebenso die Sabines , die 

entered das R o m a n terr i tory. | | Kr ieg m . Sabini u . Volscians. | | ï f § Kr ieg 

m. Aequ ians u. Volscians. §3 R ö m e r , to dissolve the league, die sie f. sich 

t o o s t rong finden, concluded a separate peace m. den Volscians, giving up 

A n t i u m etc u. enter ing in to a munic ipal relat ion with them. N u t z e n d a h e r 

war f . R o m e , obgleich disas t rous , die u t te r ru in u. b reak ing up die La t in 

un ion , several of whose towns obliged to place themselves in a s ta te of 

dependence unde r her. In diesem war die Legende des Cor io lan . ... R o 

m a n exiles, die φυγάδες der Greeks , die fuorusciti der republics des 

middleage Italy. ... die pestilence of h a d c o m m i t t e d dreadful ravages, 

h a d p r o d u c e d great dissoluteness of m a n n e r s ; viele p a t r i c i a n houses star-

b e n aus, whose clientry mostly joined the plebs. 

| | : t r i b u n u s C. Terentilius Ar sa schlug Reformbi l l vor: 1) to uni te t h e 

2 orders u. place t h e m on a footing of equality; 2) subst i tute l imited m a 

gistracy f. den consulate; 3) frame a code of laws f. all classes v. R o m a n s 

o h n e dist inction. Plebs passed t h e bill, rejected by t h e senate u. d e n cu

ries. 

~ : das Terenti l ian law vorgebracht v. d e m whole college der t r ibunes . 

Prügeleien zw. pat r ic ians (die to impede them commenced a levy) u. den 

plebejans. Caeso Quinct ius impeached v o m Tr ibun A. Virginius, exilirt 
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sich. Die elder Houses n u n anxious f . a ccomoda t i on ; nicht so die youn 

ger, m o r e enbi t tered t h a n ever. On cour t -days they a n d their clients oc

cupied the fo rum u. impeded the measures der t r ibunes in dem usua l way, 

schmeichelten auch individual plebejans. 

5 gl t r ibunes behaup t en d a ß patr iot ische Verschwörung etc. ... A b o d y of 

exiles u. r u n a w a y slaves m. den clients of A p p i u s H e r d o n i u s , a powerful 

Sabine, ha t t en sich N a c h t s des Capi to ls bemächt ig t . At d a w n H e r d o n i u s 

called a loud on the slaves, b u t in vain, to rise for their l iberty. Consu l 

verspricht den Plebejern die Reformbil l durchzuführen , wenn sie helfen 

10 das Capi to l zu befreien. Leztres geschieht. Valerius fällt. D e r remain ing 

consul , C. Claudius, refuses; senate u. curies m a c h e n L. Quinct ius Cincin

n a t i , den father v . Caeso , consul . 

~ Fr iede m. den Volsciers. ^ Kr ieg m. den A e q u i a n s daue r t fort. 

Schlagen die R ö m e r , | | | C inc inna tus dic ta tor ; Volscians den accuser of 

15 his son driven in to exile. D ie pat r ic ians in jeder Weise impeded the as

semblies der plebejans, caused the m o s t active u . da r ing of t h e m to be 

assassinated. A b e r ihre t r ibunes jedes J. wiedergewählt ; fff 10 t r ibunes 

gewählt , 2 v. each class; ^ senate u. curies obliged to conf i rm d a s law des 

t r ibune Icilius, for assigning the whole of the Avent ine to the plebejans. 

20 H die pat r ic ians gave way on the Terentilian law, agreed to a revision der 

laws; 3 senators sent to A thens (unter Pericles). 

~ Pest in R o m wieder (half the freemens, viele Sena tors sollen gestor

ben sein). H the p lague ceased; a b o a r d of 10 pat r ic ians (½ elected by the 

centuries) to d r a w up a general code of laws. D a h e r decemvirate m. near -

25 ly absolute power . 10 tables, cut on tables of brass , h u n g u p o n the C o -

mi t ium. T h e pat r ic ians , m. their clients u . ae ran ians , admi t ted in die 

plebejan tr ibes. Supreme Power jähr l ich 10 civil u. mil i tary officers to be 

confided, Vi of w h o m plebejans. U n t e r den Patr iciers hö r t die dist inct ion 

of greater u. lesser Houses auf. Shylock'sches Schuldgesetz. ... (ides of 

30 May) N e u e s Decemvira t . App ius dar in despot isch domin i rend . G e n das 

Ende des Jah r s 2 neue Gesetztafeln (12 tables nun) . Bes. plebs tyrannis i r t , 

nun nicht meh r v . den t r ibunes beschüzt . 

553 Aequ ians u. Sabines e rneuern hostilities. T h e decemvirs convened 

the senate to give orders f. die levies; led by the mil i tary decemvirs; each 

35 a rmy (i.e. die plebejans) let itself be beaten . L. Licinius D e n t a t u s . (assas-

sinirt v . den pat r ic ian generals) App ius Claud ius u. Virginia. (Tochter des 

L. Virginius, one of the noblest plebejans), be t ro thed to L. Icilius, Ex-

tr ibun. T h e soldiers a t the call of Virginius p lucked up their s t anda rds , 

marched for R o m e , pos ted themselves on the Avent ine . E n c a m p e d on the 

40 Sacred M o u n t . H e r e jo ined by the o ther a rmy, die h a d revolted at the call 

of Icilius u . N u m i t o r i u s . On the re tu rn decree des Senate , die Decemvirs 

81 



Karl Marx · Spätere Exzerpte 

abdica te , consuls chosen, chief pontifex preside at t he election der t r ibu

nes, n o n e moles ted for their share in the secession. Gewäh l t e t r ibunes : 

Virginius, Icilius, N u m i t o r i u s u . Dui l ius . A u f die m o t i o n des Dui l ius , 

centuries, when assembled chose consuls L. Valerius u . M. H o r a t i u s . Se

na te u. curies gezwungen zu bestät igen die laws dieser p o p u l a r consuls: 5 

1) a measure passed v. den tribes v. equal force wie die passed v. den 

centuries u. law of the land, if confirmed v. den pat r ic ians; 2) ou t law, wer 

p rocu red the election eines magis t ra te ohne appea l ; 3) ou t l aw u. his p r o 

per ty confiscated wer injured die t r ibunes , aediles, judges od. plebejan 

decemvirs . Bill des Duilius: dea th by fire, wer should leave the people 10 

o h n e t r ibunes od . create magis t ra te ohne appeal . A p p i u s Claud ius died in 

pr ison, ebenso der plebejan decemvir Sp. App ius . ... Aequian u. Sabine 

campaigns . Aequ ians defeated v. Valerius, Sabines v. H o r a t i u s . Pa t r ic ians 

weigern ihnen als t ra i tors ihres eigenen order den t r i umph . Plebs, on the 

m o t i o n of Icilius, overs topped their legal powers u. vo ted t h e m a 15 

t r i umph . E n d e der Kriege m. den Sabines, m. denen n u n für 1 l A centuries 

ami ty prevailed. Die tribes of Samnium erscheinen n u n als conque ro r s in 

C a m p a n i a . 

fy§ 9 t r ibunes br ingen bill vor f. electing one of the consuls v. each 

order ; u. C. Canulejus, the o ther t r ibunes , f. g ran t ing conubium der 2 or- 20 

ders . Pat r ic ians n e h m e n Zuflucht zu d e m usua l expedient of foreign w a r 

u . levies. In vain Canule jan law passed. Die Pat r ic ians as the smaller 

b o d y the real sufferers by the proh ib i t ion u . diese mixed marr iages h a d 

all a long prevailed, u . die families arising f rom t h e m the m o s t violent 

enemies der patr ic ians . Tribunes n o w admi t t ed in das senate house , o h n e 25 

r ight of vot ing. Ih r seat on benches before the o p e n door . U e b e r die 

a n d r e bill C o m p r o m i ß . Decemvira te resolved in to its 3 c o m p o n e n t pa r t s , 

die n u n separa ted - the censorship, questorship u. das military tribunate ... 

consular authority; die 2 former reserved den patr ic ians , the one to be 

conferred v. den curies, die andre v. den centuries; t r i buna te open to b o t h 30 

orders , came in place of the consula te . Censorship: (2 censors , elected alle 

5 J., to m a n a g e the revenues des state, keep a registry der citizens accord

ing to their r anks u . orders . They let the tolls, cus toms u. o the r taxes, 

enrol led m e m b e r s in den Senate, den eques t r ian order , die t r ibes, u . ex

cluded die unwor thy . Ih re power of packing the centuries, m a c h t e gene- 35 

rally die patr ic ians able to keep the mil i tary t r ibuna te in their o w n order . 

Weil bei der l l Gelegenhei t L. Atil ius Longus , a plebejan, gewählt , die 

election f. i r regular erklär t ; gezwungen die 3 zu resigniren d u r c h 

T. Quinctius being created dic ta tor . 

~ dreadful famine infolge v. failure der crops . ^ Kr ieg m. A e q u i a n s u. 40 

Volscians. D ic t a to r A. Pos tumius Tuber tus . ^ w a r erk lär t gegen Veji; 
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t r ibuni setzen d u r c h d a ß die F r a g e (des war ) vo r die centuries gebracht , 

statt wie sonst n u r vor den Senat. 

|g t ruce m. Veji f . 20, m. den Aequ ians f. 3 cyclic years . |§ t r ibunes 

verlangen ν. d e n in d e n late wars gained terr i tories assigned f. die ple-

5 bejans, u. t i thes bezahl t v. d e n possessions der pat r ic ians f. das p a y m e n t 

der t r o o p s . | 

I [28] I Hf Volscians t o o k up a r m s . M a c h t der Volsker u. A e q u i a n s greatly 

crippled d u r c h die conques t s , die die Samnites n u n auf ihrer S o u t h e r n 

frontier m a c h t e n . | | Ant ia tes engage i n t h e w a r auf Seite der A e q u i a n s 

10 etc. 

1^°} F o r t d a u e r der in terna l disputes c o n t i n u e d u. die patr ic ians, by 

their old tactics of gaining a major i ty der t r ibunes to their side, prevented 

any th ing being d o n e . 

HI n u m b e r der ques tors verdoppel t , a b e r promiscuous ly chosen o u t of 

15 b o t h orders . V o n n u n a ques tor begleitete j ede a r m y to super in tend d e n 

sale der booty , dessen p r o d u c e either divided a m o n g t h e soldiers or 

b r o u g h t in das A e r a r i u m , d a s c o m m o n treasury des state, nicht, wie 

bisher, in das Publicum der Patr ic ians . 

H Krieg, der leite, m. Veji (Stadt 12 miles f rom R o m e ) , possessed by 

20 Tuscans. P a y wird beschlossen der Infantry sowohl wie der Caval ry zu 

geben, wobei der Senat also obliged to p a y t h e t i the of the d o m a i n - l a n d . 

Veto Eines t r i b u n s n u n h inre ichend to s t o p die proceedings der t r ibunes ; 

früher die vo t a der major i ty des colleges. f^f5\ p lunder ing excursions in 

das Vejentine terr i tory; f~~ S tad t Veji belagert . §f Kr ieg daue r t fort; die 

25 Fal iscans u. Capena tes verb inden sich m. Veji; § | | ebenso die Tarqu in ians . 

HI t r ibunes all plebejans, Camil lus dic ta tor . Veji fällt. 

HI : a t t empt der ol igarchs to get 2 of themselves chosen in to the college 

der t r ibunes . Mißglückt . Agra r i an L a w passed, pu t t ing an end zu den 

frauds w o d u r c h das p a y m e n t des t i the eluded. f~ pa t r ic ians forced 1 Ple-

30 bejan to al low un te r den mil i tary t r ibunes . f | j all b u t the prefect der city 

were plebejans. 

fff Fal l v. Veji; spoil immense . |§ the senate assigned a lot of 7 j uge ra of 

Vejentine l and to every free pe r son w h o needed it. H} Fal iscans surrender ; 

sie zu give a year ' s p a y to the soldiers. 

35 m R o m at w a r m. 2 m o r e states of E t rur ia , Vulsinii u. Sa lp inum. 

Vulsiniers h a b e n a year ' s p a y den R o m a n t roops zu geben. I m p e a c h m e n t 

of Camil lus for hav ing secreted pa r t of the p lunder of Veji, du rch t r i bun 

Apulejus. F ine of 15 000 asses laid u p o n h im. Gallier be lagern Clus ium in 

Etrur ia ; diese ver langen Hilfe v . den R ö m e r n . Gall ier in R o m . S tad t 

40 eingeäschert. §§ G a u l s depar t , recross the Apennines m. their weal th . | 
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| i | Lauderdale. «Recherches sur la nature 
et l'origine de la richesse publique», 

traduit par Lagentie de Lavaïsse. 
Paris 1808. 

1) Lauderdale. »la s o m m e totale des richesses possédées p a r les m e m b r e s 5 

de la c o m m u n a u t é passe p o u r renfermer l 'état précis de la richesse na t io 

nale; et cette idée s'est tel lement accréditée, que des ph i losophes mêmes 

on t avancé que la valeur vénale était la base de la richesse. « p. XXIV. 

in t roduct . » N e a n m o i n s la richesse publ ique ne représente pas s implement 

la s o m m e des richesses individuelles, cela n 'est pas dou teux ; et je d é m o n - 10 

trerai q u ' e n les confondan t , on a fait sur l ' économie des r a i sonnement s 

t rès-obscurs et m ê m e très faux.« p. XXV, XXVI. I.e. 

C h . I . d e l a v a l e u r , e t d e l a p o s s i b i l i t é 

d ' e n a v o i r u n e e x a c t e m e s u r e . 

»Rien ne possède une valeur réelle, in t r insèque, invar iable . I l n 'es t po in t 15 
de quali té , que lque i m p o r t a n t e qu'el le soit p o u r le bien-être de l ' homme, 
qui puisse d o n n e r la valeur; et l 'eau, une des choses les p lus nécessaires, 
en jou i t ra rement .« p . 2 . » D e u x choses nécessaires p o u r impr imer un 
caractère de valeur: 1) que l 'objet, c o m m e utile ou agréable à l ' h o m m e 
excite son désir; 2) qu' i l soit p lus ou moins rare.« p. 2. 20 

G ä b e es eine Subs tanz v. einer valeur in t r insèque, fixe etc so k ö n n t e 
der Wer th aller Dinge d a d u r c h bes t immt werden; er w ü r d e wechseln sui
van t la p r o p o r t i o n de la quan t i t é avec la d e m a n d e de ces choses, w o v o n 
jede Veränderungen de valeur erfahren könn t e p a r l'effet de qua t r e cir
constances: 25 
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1) Vermehrung des Werths bei Verminderung der Quan t i t ä t ; 2) Vermin

derung des Werths bei Vermehrung der Quan t i t ä t ; 3) Vermehrung des 

Werths bei Z u n a h m e der Nachfrage 4) Verminderung des Wer ths aus 

Mange l an Nachfrage , p . [2,] 3 . 

5 » D a aber die Unters te l lung unmögl ich ist, keine Waare einen fixen u. 

inneren Wer th h a b e n k a n n , einen Wer th der sie befähigte das M a ß der 

ande rn zu sein, m u ß m a n , wenn m a n v o m Wer th einer Waare spricht 

nicht vergessen, d a ß er von 8 accidens a b h ä n g t ... D ie e rwähn ten 4 U m 

stände in Bezug auf die Waaren , deren Wer th m a n ausdrücken will; 2 t e n s 

10 dieselben U m s t ä n d e en r a p p o r t avec la mat iè re prise p o u r mesure des 

valeurs.« p. [3,] 4 . »Der Wer th aller D inge h ä n g t so vol ls tändig v o m 

Verhältniß der Nachf rage zur Q u a n t i t ä t a b , d a ß es keine Qual i t ä t giebt, 

welche Vorzüglichkeit sie einer Waare mit thei le , die in ih rem Wer th ir

gend eine merkl iche A e n d e r u n g p roduc i ren k ö n n t e , wenn sie weder die 

15 Quan t i t ä t noch die Nachf rage afficirte.« p. 6. »Die Qual i t ä t de r Sachen 

influirt so wenig auf ihren Werth , d a ß es oft sich ereignet d a ß wenn eine 

Waare im höchs ten G r a d ihre \ diese wesentl ichen Quali tés besizt sie auf 

den niedrigsten Pre iß herabsteigt ; sie e rheb t sich umgekeh r t z u m \ am 

höchsten, wenn diese Qua l i t ä ten sich hier in einer n iedr igem Stufe finden. 

20 Dieß ist fast immer der Fal l mi t d e m Getre ide . In überflüssigen J a h r e n ist 

es immer von einer h ö h e r n Qual i tä t u . von einer n iedr igem in den un 

fruchtbaren. N o c h mehr , die ersten p roduc i ren viel u . die ande rn sehr 

wenig. Or , o h n e Rücks ich t auf die Qual i tä t , ist der Wer th des Getre ides 

immer geregelt nach d e m etabl i r ten Princip: die Vermehrung der Quan t i -

25 ta t reducir t ihn, ungeach te t einer höhe ren Qual i tä t , w ä h r e n d die Vermin

derung der Quan t i t ä t , mi t einer n i ed r igem Qual i tä t , den M a r k t ver

t e u e r t . « p . 7 . 

»Wir sehn h ieraus d a ß die Existenz des Werthes vo l l kommen u n a b h ä n 

gig von j e d e m der Waa re selbst eigenen \ p r o p r e C h a r a k t e r ist; d a ß es 

30 keinen innern Wer th giebt; d a ß die Veränderungen, die er erfähr t niemals 

v . i rgend einem Wechsel der Qua l i t ä t a b h ä n g e n sondern d a ß sie immer an 

irgend e inem changemen t t iennent arrivé dans la p r o p o r t i o n de la quan t i 

té à la demande . Eine gewisse P robe , d a ß dieß sich so verhäl t , ist, d a ß 

m a n nie ausd rücken k a n n einen Wer th od. ein changemen t de valeur , 

35 ohne zwei Waaren z u s a m m e n zu vergleichen.« S. 8, 9. 

C h . I I . 

Die Ö k o n o m e n h a b e n bisher geglaubt » d a ß die To ta l summe der Pr ivat 

vermögen den exakten é ta t der Masse des Na t iona l r e i ch thums gäbe . Die 

Ersparung, die, nach der Er fahrung , das gewöhnlichste Mit te l ist das 
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Pr iva tvermögen zu vermehren , ist uns im Allgemeinen repräsent i r t als die 

M u t t e r des öffentlichen Vermögens.« p . 25. 

» M a n k a n n nicht unterschreiben die Idee, d a ß die S u m m e der Pr ivat

ve rmögen exakt den Z u s t a n d \ é tat des öffentlichen R e i c h t h u m s reprä

sentirt .« p. 27. 5 

» M a n weiß d a ß es für eine Sache nicht genügt , angenehm od. nützl ich 

zu sein um einen Wer th zu haben , d.h. um geeignet zu sein e inzugehn in 

den individuellen Re i ch thum, sie m u ß sich ausserdem in einer bes t imm

ten Stufe der Seltenheit befinden. A b e r der Vorschlag den R e i c h t h u m 

einer N a t i o n zu ve rmehren en faisant naî t re la disette d ' une denrée gé- 10 

néra lement utile et nécessaire à l ' homme, dieß wäre den sens c o m m u n 

revolt iren. Z .B . eine Gegend ... ist von allen Seiten ar rosée ν. Quel len 

(ruisseaux) des reinsten Wassers: was würde m a n v . d e m Menschen sa

gen, der als ein Mit te l den R e i c h t h u m dieses Landes zu vermehren , vor

schlagen w ü r d e das Project eine gute (une b o n n e disette d 'eau) Was- 15 

se rno th herbeizuführen, stat t dieses Ueberflusses? M a n würde ihn sicher 

als einen N a r r e n behande ln . D e n n o c h ist es wahr , d a ß sein Vorschlag 

tendra i t die Masse der individuellen Vermögen zu vermehren; denn das 

Wasser, conservirend stets die Qual i tä t die es nützl ich u. a n g e n e h m 

mach t , würde von n u n an auch den U m s t a n d verbinden, selten zu sein u . 20 

d a d u r c h einen gewissen Werth er langen ... so würden die individuellen 

Re ich thümer der G e g e n d angewachsen sein d ' une s o m m e égale à la va

leur du fief absolu de tou tes les sources.« p. [27,] 28. » D a eine Sache so 

gemein geworden wie Wasser u . Luft keinen Wer th m e h r h a b e n k a n n , 

folgt, d a ß en faisant na î t re cette abondance , m a n sehr sicher ve rminde rn 25 

würde die S u m m e der individuellen Re ich thümer um eine Q u a n t i t ä t 

gleich d e m Tota lwer th der Lebensmit te l , deren Pre iß h ie rdurch auf Z e r o 

reducir t wäre .« p. 29. | 

|2 | »Eine Vermehrung in der Masse der Pr iva t re ich thümer wächs t dahe r 

nicht no thwend ig den Na t iona l r e i ch thum an; es ist möglich, einen be- 30 

deu tenden Z u w a c h s von diesem zu imaginiren, der die Masse des ersten 

ve rmindern wird.« p. [30,] 31 . 

» P a r le fait, ist es evident, d a ß in einer Gesellschaft wo , sei es du rch 

Liberal i tä t der N a t u r , sei es du rch den effort der K u n s t , die Menschen 

alles gemessen würden was ihre Bedürfnisse erfordern etc. sie sich auf der 35 

höchs ten Stufe des Na t iona l r e i ch thums befinden würden ; u . n ichts de-

stoweniger ist unmögl ich d a ß d a n n irgend ein Gegens tand Wer th hä t te : 

denn alles was par t ic ipi r t am Ueberf luß des Wassers u . der Luft, m u ß in 

der selben Zeit seine valeur vénale verlieren u. die Mögl ichkei t const i tui -

render Theil der P r iva t -Re ich thümer zu sein. ... Verminder t diesen vor - 40 

I ausgesezten Ueberf luß, u. es ist k la r d a ß ihr die c o m m u n a u t é v e r a r m e n 
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werdet; aber h ie rdurch würde t ihr unfehlbar allen Sachen, die der 

Mensch verlangt , Wer th geben, woraus (d 'où ) ents tehn werden die indi

viduellen Re ich thümer . Après cette d iminut ion , qui amène les for tunes, 

les plus opulens m ê m e ne saura ient jou i r d ' une p lus g rande quan t i t é de 

5 biens que ne le faisait chaque m e m b r e de la société, q u a n d l ' abondance 

en excluait la valeur vénale, et par conséquent, les fortunes privees.« p. [31,] 

» L a dist inct ion que n o u s avons tâché d 'é tabl i r en t re les deux sortes de 

richesses, celle de la n a t i o n et celle des individus, est sans d o u t e très-

10 impor t an t e p o u r régler nos opin ions sur tou tes les quest ions relatives à 

l 'économie pol i t ique; mais une observa t ion qui peu t l 'être encore plus , 

c'est q u ' e n général la richesse na t iona le d iminue à p r o p o r t i o n que les 

fortunes individuelles s 'accroissent p a r l ' augmenta t ion de la valeur vé

nale; et q u ' à mesure que celles-ci se réduisent p a r la d iminu t ion de cette 

15 valeur, la première augmen te généralement .« p. [32,] 33. 

D e r Getre idepre iß , wenn die moisson vient à m a n q u e r , e rheb t sich in 

den folgenden P ropor t ionen : 

(Calcul de Grégoi re King , publ ié p a r Davenan t . ) p . 33. 

25 »Würde h ie rnach die N a t i o n geschmäler t du rch den Verlust von 3 / I 0 

ihrer E rnd ten , so würde der Wer th ihrer grains sich erheben v. 300 l.st. 

auf 546; (unterstell t das p rodu i t ordinai re de 300 setiers et la valeur de ce 

grain de 300 l.st.) was der Masse der Pr iva t re ich thümer eine S u m m e fast 

gleich d e m Wer th de tous les grains recueillis q u a n d cette disette n ' a pas 

30 lieu hinzufügen würde .« p. 34. 

»Die Kauf leute beobach ten , nach Sir John Dalrymple d a ß wenn eine 

Waare d e m M a r k t mange l t d ' un tiers de sa quan t i t é moyenne , sie fast den 

Werth verdoppel t ; aber d a ß sie ungefähr die Hälf te ihres Preisses verliert, 

wenn dieses selbe Dri t thei l hier im Ueberf luß ist; u . d a ß en d iminuan t ou 

35 en a u g m e n t a n t encore plus la mesure , ces d i sp ropor t ions entre la quan t i t é 

et le pr ix peuvent s 'étendre ex t rêmement loin.« p. 35. no t . 

»Dieß Pr inzip ist sowohl vers tanden von denen, welchen die Cup id i t ä t 

rä th d a v o n Vortheil zu ziehn, d a ß n u r die Unmögl ichke i t einer ligue 

générale das bien publ ic beschüzt gegen die räuber ische H a b s u c h t der 

40 part iculiers: j edesmal , wenn das M o n o p o l mögl ich gewesen ist, h a b e n die 

32. 

Manque. 

1 dixième 

Surhaussement du prix. 

3 dixièmes 

20 2 

3 

4 

5 

8 

16 

28 

45 . 
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N a t i o n e n du rch den Verlust ihres Re ich thums , die t raur igen Folgen die

ser Dispos i t ion erfahren. M a n m u ß keinen anderen G r u n d des Betragens 

der Ho l l ände r suchen, wenn sie, dans les années t r o p fertiles à leur gré, 

eine ungeheuere Q u a n t i t ä t v. Epicerien verbrannten ; wenn sie distr ibuir-

ten Be lohnungen den Eingeborenen der Inseln wo der M u s k a t e n b a u m 5 

wächst , um sie zu engagiren die j ungen Blumen \ Blüten u. g rünen Blät ter 

d a v o n zu cueillir, um den B a u m zu zerstören. Es war aus einem ähnl ichen 

Mot iv , d a ß 1731 die E igen thümer des anciens vignobles de F r a n c e sol-

licitirten u. erhielten un ordre du conseil, faisant défense de p lan te r de 

nouvelles vignes, et de renouveler celles d o n t la cul ture se t rouva i t inter- ίο 

r o m p u e depuis deux ans; o r d r e auquel on ne p o u v a i t déroger sans la 

permission expresse du roi, laquelle n 'é ta i t donnée que sur l 'avis de l 'in

t endan t provincial , qui certifiait qu ' i l avai t visité les lieux, et que le sol 

n 'é ta i t susceptible d ' aucune aut re cul ture. La m ê m e idée enfin dé te rmina 

les p lan ta teurs de t abac , en Virginie, à faire un règlement qu i l imitait 15 

cette cul ture à six mille p lantes pa r nègre, et à convenir ensuite , que dans 

les années d ' a b o n d a n c e chacun en brûlerai t une certaine quan t i t é , en 

ra ison du n o m b r e d'esclaves qu' i l possedai t .« p. [35,] 36, 37. 

»Aus allen diesen Fäl len geht hervor , d a ß m a n im Allgemeinen versi

chern k a n n , d a ß die Z u n a h m e od. A b n a h m e der Pr iva t re ich thümer , 20 

wenn sie result ir t d ' un changement survenu dans la quan t i t é des denrées, 

est toujours une preuve de la d iminut ion ou de l ' augmenta t ion immédia te 

de l ' au t re \ S taa tsvermögens . M a n wird | |3 | diese P ropos i t ion unveränder 

lich w a h r finden in allen Fäl len, ausser e inem Einzigen, d o n t on par le ra 

ci-apres.« p. 37. 25 

Lauderda le erk lär t die richesse publ ique dahin : »la richesse publ ique 

consiste dans t o u t ce que l ' h o m m e désire, c o m m e lui é t an t utile ou 

agréable.« p. 37. »les richesses individuelles consis tent dans t ou t ce que 

l ' h o m m e désire c o m m e lui é tant utile ou agréable, e t qui se t rouve dans 

un cer ta in degré de rareté .« p. 38. 30 

1) des effets que produit sur la valeur d'une marchandise 

la diminution de sa quantité. 

»1000 Pf. Zucker seien die gewöhnliche C o n s u m t i o n einer Gesellschaft; 

50 l.st. repräsent i ren den Wer th der Waaren , den die verschiednen Glieder 

dieser Gesellschaft d e m A n k a u f v. Zucker widmen; die livre kos te t also 35 

ein Schilling, da ein sh. der tausendste Theil v. 50 Pf. D a s Approv i s ion

nemen t in Zucker sei reducir t auf 500 Pfund: ein Pfund wird der 500 s t e 

Theil der ganzen Provis ion sein; es scheint na tür l ich zu schliessen, d a ß es 

zwei sh. die livre gelten m u ß , a t t endu que cette s o m m e est la cinq centi-
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ème par t ie de 50 l.st.« p . 40 . » D a s R a i s o n n e m e n t abso lu t falsch. Die Ver

ä n d e r u n g \ Wechsel des Werths , die eine Waare d u r c h Verminderung der 

Quan t i t ä t erfahrt , h ä n g t von einem d u r c h a u s verschiednen Pr incip ab.« 

p . 40, 4 1 . 

5 » D a s Verlangen Zucker zu h a b e n k a n n in einigen Fami l ien s tark genug 

sein, um ihnen \ sie and re Genüsse gleich d e m Wer th v. 20, 30, 40 Sh. 

opfern zu lassen, eher als den mindes ten Theil der gewohnten Zucker -

consumt ion zu entsagen. So en t s tünde eine gewisse Concur renz , die den 

Preiß dieser Waare viel höhe r heben k ö n n t e als m a n d ' a b o r d sich einbil-

10 den könn t e nach der Quan t i t ä t , die mangel t . Es ist sicher, d a ß sie diesen 

Effekt p roduc i ren m u ß t e ; aber es k a n n C o n s u m m e n t e n geben, die, an

dern Sachen den Vorzug gebend, sich sur cet article res t re indre werden 

od. vielleicht ganz auf ihn verzichten.« p . 42, 43 . »Was also den Werth 

einer selten gewordenen Waare regelt, ist die A u s d a u e r der C o n s u m m e n -

15 ten dieselbe Q u a n t i t ä t d a v o n zu ver langen; Ausdaue r , die von der N a t u r 

des Gegens tandes a b h ä n g t ... d a r u m h a b e n in gewissen Gelegenhei ten 

Getre ide , Fleisch u . and re Art ikel erster No thwend igke i t den Wer th im 

Verhäl tniß von 1 zu 50 vermehr t ; wäh rend es fast ohne Beispiel ist d a ß 

die blosen Geschmack od. Luxusgegens tände sich auf das doppe l te od. 

20 3fache des gewöhnl ichen Werths e rhoben hä t t en .« p. 44, 45 . 

2) des effets que produit sur la valeur d'une marchandise 

l'augmentation de sa quantité. 

»Betrachtet m a n die Effecte, die die Vermehrung einer Waare auf ihren 

Werth produci r t , so g laubt m a n v . Anfang an schliessen zu k ö n n e n , d a ß 

25 wenn die Q u a n t i t ä t d a v o n plötzlich verdoppel t würde , der Pre iß p o u r une 

par t ie que lconque , auf die Hälf te reducir t werden würde ; weil dieselben 

Waaren od. G ü t e r die m a n vor der A u g m e n t a t i o n zur E r w e r b u n g dessen, 

was nu r eine Hälf te de r Waa re ausgemacht , angewandt , a n w e n d b a r blei

ben auf den A c h a t de la total i te .« p . 45, 46. 

30 »Wenn plötzlich 2 milliers Zucker auf den M a r k t k ä m e n , ... die 

C o n s u m m e n t e n w ü r d e n sehn d a ß sie ihre ord ina i re Provis ion h a b e n 

könn ten , en ne d o n n a n t en échange q u ' u n e bien kleineren Thei l ihres 

E igen thums . Au contra i re , die Verkäufer w ü r d e n w a h r n e h m e n , d a ß es 

mit ih rem Zucke r ihnen unmögl ich ist sich dieselbe Q u a n t i t ä t v . Objekten 

35 zu verschaffen, die sie ver langen. C h a c u n d 'eux cherchan t à l 'obtenir , 

parce qu ' i l y est hab i tué , offrirait sa denrée, s 'empresserai t p o u r la pla-

cer.« p . 46, 47 . 

»A la vérité, dieser raba i s wird neue C o n s u m m e n t e n bes t immen u. 

h ierdurch werden geschwächt sein die Effekte der Vermehrung de quan t i -
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té auf den Wer th des Zuckers . Es ist dieß das Gegenthei l dessen was in 

der vorausgehenden Unters te l lung sich zut rug , wo m a n sah d a ß das sur-

haussement de prix, verursacht du rch die Seltenheit der Waare , sich be

schränkt fand, weil die Z a h l der C o n s u m m e n t e n a b n a h m . Q u a n t à l'effet 

den der Ueberf luß einer Waare auf ihren Wer th p roduc i r t , ist es nicht 5 

zweifelhaft, d a ß der m e h r od. minder g roß sein m u ß , j e n a c h d e m der 

raba is die Nachf ragen vermehr t .« p . 47, 48 . »Die Al te ra t ion die in diesem 

leztern Fa l l der Wer th der Waare subit, h ä n g t viel von der N a t u r der 

Waaren selbst ab .« p . 48. 

»Was die Subsis tenzgegenstände betrifft, w e n n ein sehr f ruchtbares 10 

J a h r sie ausserordent l ich überflüssig macht , ist keine Quelle der N a c h 

frage zu ers innen fähig zu cont rebalanci ren die W i r k u n g e n dieses Ueber -

flusses. Ande r s verhäl t es sich mi t Schmuck u. Luxussachen .« p . 48 . 

»Conc luons d o n c que l ' augmenta t ion de quan t i t é doi t rabaisser dans 

des p r o p o r t i o n s différentes le prix des différentes marchand i ses , et avoir 15 

toujours un plus puissant effet à mesure que l 'objet est plus nécessaire et 

qu ' i l appar t i en t davan tage à la c o n s o m m a t i o n generale.« »Wenn es so 

wahrscheinl ich ist, wie R icha rd Steele conjecturirt , d a ß der Get re idepre iß 

um die Hälfte s inken würde in einem L a n d e das sich dami t um ein Zehn 

theil m e h r als es gewöhnl ich verzehrt versehn finden w ü r d e - so würde 20 

dieser Effekt nie Platz h a b e n für G o l d od. D i a m a n t e n , w e n n die Q u a n t i 

tä t dieser kos tba ren Objekte um Vio vermehr t wäre .« p. 49. 

«Cependan t , lorsque l 'accroissement ou la réduc t ion de valeur a p o u r 

cause l ' augmenta t ion ou la d iminut ion de la demande, la richesse publ i 

que , au m o m e n t où la d e m a n d e éprouve ce changement , reste la m ê m e à 25 

tous égards; elle n 'est ni altérée ni changée, malgré la révolut ion qu i 

s 'opère dans les richesses individuelles.« p. 54. | 

|4 | 1) des effets du changement occasionné dans l'ordre des dépenses 

par la diminution de la quantité d'une marchandise. 

»In einer Gesellschaft, gewöhnt 1000 Pf. Zucker zu verzehren, sei diese 30 

Q u a n t i t ä t auf die Hälf te reducirt ; in Folge dieser R e d u c t i o n e rhebe sich 

der Wer th des Zuckers v. 50 zu 200 l.st.« p. 55. »Unters tel le ferner, m a n 

wolle sich verschaffen die 150 l.st., die der Zucker m e h r erfordert , en 

t r a n s p o r t a n t à l ' achat de cette denrée einen Theil der Waaren bes t immt 

zu zahlen das Fleisch de la boucher ie , den Wein et la m o u t a r d e \ Senf; 35 

unterstel le ferner d a ß die S u m m e gleich repar t i r t sei auf diese 3 Art ikel , 

c.à.d., d a ß m a n prélève auf j eden 50 livr. st.« p. 56. 

»Es wird folgen, d a ß z.B. in Bezug auf das Fleisch m a n weniger d a v o n 

begehren wird; das Verhäl tniß zwischen Nachfrage u . Q u a n t i t ä t wird so 
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veränder t sein seinen Wer th zu verr ingern. A b e r m a n h a t schon gezeigt, 

d a ß jemals d a ß die Nachf rage für eine Waa re a b n i m m t , der R a b a i s den 

die Total i tä t dieser Waare erfährt weit übe r die H ö h e \ m o n t a n t (Belauf) 

der Nachf ragen geht, die aufgehört haben . In diesem Fal l werden die 

5 E igen thümer v. Thieren u. alle die mit ih rem Fleisch H a n d e l t re iben ... 

dermassen forceront le marché , d a ß 50 Pf. Ster., die die Reduc t ion der 

Nachfrage repräsent i ren, n u r in einer sehr kleinen Par th ie der nonva leurs 

ihres M a r k t e s repräsent i ren werden, verursacht du rch diese Reduc t ion : 

denn es ist sicher d a ß d a n n der Werth des Fleisches d iminuer wird um 

10 eine viel s tärkere Summe.« p. [56,] 57. 

»Dieselbe Ursache wird ähnl iche W i r k u n g e n auf den Wer th des Senfes 

u. des Weines hervorbr ingen .« p. 57. 

»Dies R e t r a n c h e m e n t ν . 50 l.st. der N a c h f r a g e auf j e d e n dieser Artikel, 

das Fleisch, den Wein u. d e n Senf, ist ein Ereigniß das sehr verschiedne 

15 Effekte p roduc i ren m u ß q u a n t au degré, pa rce qu ' i l doi t en p rodu i r e de 

très-différens dans la p r o p o r t i o n de la d e m a n d e à la quan t i t é de chacun . 

D a s R e t r a n c h e m e n t pou r r a i t être de moi t ié p o u r la m o u t a r d e ; peut -ê t re 

n'irait-il pas au-delà d ' un c inquième p o u r le vin; i l est p robab le qu' i l 

serait b o r n é à un vingt ième ou m ê m e à un t rent ième de la d e m a n d e 

20 ordinaire .« p. 58. »Hieraus würde resultiren eine grosse Differenz in der 

P r o p o r t i o n zwischen der Q u a n t i t ä t in der Nachf rage dieser Art ikel , e t p a r 

conséquent dans leur valeur .« p . 58. 

2) des effets du changement produit dans l'ordre des dépenses 

par l'augmentation de la demande 

25 relativement à une marchandise quelconque. 

» M a n unterstel l te , das Approv i s ionnemen t v . Zucker bleibe dasselbe s tat t 

v. 1000 Pf. auf 500 reducir t zu werden, u. d a ß sich plötzlich eine N a c h 

frage von 2000 Pf. mache . D ' a p r è s cela, si no t r e conjecture étai t jus te , 

que le sucre en d iminuan t de moi t ié re la t ivement à la quant i té , s 'élèverait 

30 à hu i t schellings la livre, il do i t à présent acquérir le m ê m e prix, pu isque 

la d e m a n d e est augmentée du double , ce qui d o n n e à t ou t le millier une 

valeur de qua t r e cent livres Sterling.« p. 59. »II ne suffît p lus aux consom

mateurs de soustra i re 150 l.st. des aut res acquisi t ions; il faut qu ' i ls en 

ret irent 350 livres, et qu' i ls p rennen t cette s o m m e sur des objets précé-

35 demmen t employés à leur p rocure r d ' au t res jouissances . A d m e t t o n s 

qu' i ls la forment encore aux dépens de la c o n s o m m a t i o n de v iande , de 

vin et de m o u t a r d e : t ou t - à -coup voilà le débi t ord ina i re de chacun de ces 

articles qui éprouve une réduc t ion égale au tiers de trois cent c inquan te 

l.st., c.à.d. à cent seize liv. 13 sh. et 4 den . On sent qu ' a lo r s la valeur en 
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d iminuera beaucoup plus qu'el le ne l 'a fait p a r le r e t r anchement an té r ieur 

de 50 l.st., et que nécessairement les possesseurs en seront b e a u c o u p plus 

appauvr i s .« p . 59, 60. 

»II impor t e ex t rêmement d 'observer en cet endro i t , que , q u o i q u e la 

masse des richesses individuelles soit ainsi fort d iminuée, n o t r e suppos i - 5 

t ion se fonde néanmoins sur l ' idée, que le sucre, la v iande , le vin et la 

m o u t a r d e existent toujours en m ê m e quant i t é , e t que , p a r le fait, l 'état 

d ' a u c u n e espèce de marchand i se n ' a changé: la richesse na t iona le reste 

abso lumen t la même; et si les for tunes part iculières font des pertes, c'est 

un iquemen t dû à l ' inconstance des goûts , qui p rodu i t u n e a l té ra t ion sou- 10 

daine dans la d e m a n d e d ' une denree.« p . 60. »Cet te d e m a n d e imprévue 

d 'une plus g rande quan t i t é de sucre, en avilissant le pr ix des trois au t res 

articles, doi t , p a r une conséquence nécessaire faire une brèche considé

rable dans la masse des richesses individuelles, ma i s les effets ne s'en 

b o r n e n t pas là. Les propr ié ta i res de la v iande , du vin et de la m o u t a r d e , 15 

souffrant une per te dans la valeur de leur propr ié té , p o u r r o n t se p rocu re r 

b e a u c o u p moins de jouissances. La d e m a n d e p o u r les au t res m a r 

chandises d iminuera , e t toujours dans un plus g rand r a p p o r t que la som

me qu i représente les premières demandes suppr imées; car i l faut se sou

venir toujours que tou te suppression de d e m a n d e doi t p rodu i re dans la 20 

valeur tota le de la marchand i se qu'elle affecte, une plus g rande d iminu

t ion | |5 | que ne l ' indique la s o m m e soustrai te . C'est sur ce pr incipe q u ' u n e 

g rande e t subite a l téra t ion dans la d e m a n d e d ' une march an d i s e quelcon

que ou d ' une espèce de marchand i se a toujours été funeste aux richesses 

individuelles, quo ique la richesse publ ique ne soit ni al térée ni changée en 25 

aucune maniè re . La vérité de cette p ropos i t ion est i ndépendan te de tou te 

theorie.« »Die englischen Kauf leute haben die E r fah rung d a v o n gemach t 

im Anfang des lezten Krieges u. der Wiede rau fnahme der hostil i tés ac-

tuelles.« p . 61 . D a z u no t . I . »nous p laçons ici une liste de b a n q u e r o u t e s , 

tirée de la Gaze t t e de Londre s ( L o n d o n Gazet te ) . Cet te liste p rouve , que 30 

l'effet de ce dé rangement des dépenses se fait p lus ou m o i n s sentir au 

commencemen t de c h a q u e guerre. 

35 
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Banquerou te s 

1784 .... 517 

91 604 

92 .... 628 

93 ... 1304.« I.e. 

Banquerou tes 

1774 .... 360 

78 .... 675 

79 .... 544 

80 .... 449 

Banquerou te s 

1752 158 

53 214 

54 244 

56 278 

57 274 
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»La seule expérience des effets ma lheureux causés p a r une souda ine al

téra t ion dans la d e m a n d e fait dire aux spéculateurs une chose qu i para î t 

ridicule etc c'est, qu ' i ls préfèrent m ê m e les calamités d 'une guerre cont i 

nue , avec tou tes ses suites, telles que de p lus forts salaires, des frets p lus 

5 chers, le h a u t prix des assurances; qu' i ls préfèrent, dis-je, tou tes ces char

ges à une incertaine f luctuat ion ent re la guerre et la paix.« p. 62. »Rien 

n 'est plus p r o p r e à r épand re un g r a n d j o u r sur cette doc t r ine que les 

événements arrivés au commencemen t de la dernière guerre . La subite 

d e m a n d e de tou t ce que la guerre rend nécessaire, pa ra lysan t en g r ande 

10 par t ie le débit des marchandises qui é taient prêtes ou q u ' o n p répara i t 

p o u r le marché , dans la persuas ion que rien n ' en t roublera i t l 'état , di

minua si fort la valeur de ces marchandises , que les manufac tur ie rs et les 

m a r c h a n d s étaient dans l ' impossibili té de rempl i r leurs engagements . 

D a n s cette s i tuat ion, le gouvernement vint au secours du négoce pa r des 

15 prê ts d 'argent . I l en accorda deux cents t rente-hui t , fo rmant une s o m m e 

d 'environ deux millions 200 mille livres sterl. ( somme exacte étai t 

2 202 200 l.st. od. en éva luant la liv. st. à 24 fr., 52 852 800 fr.). P a r là les 

négocians furent en é ta t de garder quelque tems leurs marchandises ; e t la 

guerre gênan t l ' impor ta t ion e t a r rê tan t les manufac tures , l 'o rd inai re p r o -

20 por t ion ent re la d e m a n d e et la quan t i t é se rétabli t b ientôt ; de sorte que 

ceux qui avaient été secourus p a r le gouvernement , le r emboursè ren t sans 

avoir souffert de perte; et cela pouva i t se prévoir , parce que les m a r 

chandises, quo ique diminuées de valeur, restaient les mêmes en subs tan

ce. La richesse na t iona le n 'é ta i t aucunemen t affectée p a r l 'a l téra t ion de la 

25 demande ; et les objets livrés au commerce devaient , à c o u p sûr, r ep rendre 

leur valeur dès que la d iminu t ion des approv i s ionnements rétabl irai t la 

p r o p o r t i o n entre la quan t i t é et la demande .« p. [62,] 63, 64. 

3) des effets du changement qui s'opère dans l'ordre des dépenses, 

quand la quantité d'une marchandise augmente. 

30 »II pa ra î t évident q u ' e n réduisan t ainsi la s o m m e to ta le des objets a p 

plicables à l 'acquisi t ion du sucre la conséquence doi t ê t re q u ' u n e par t ie 

de cette s o m m e restera, faute d 'emploi , entre les mains des c o n s o m m a 

teurs, qui l ' emploieront , suivant leur goû t à l ' achat d ' au t res m a r c h a n d i 

ses. Quelles qu'elles soient, i l y a u r a d o n c p o u r ces marchand i ses un 

35 surcroît de demande ; et la valeur de chacune s'élèvera plus ou moins , 

selon q u ' o n y consacrera u n e plus ou moins g rande par t i e des objets 

p récédemment destinés à l ' achat du sucre. ... En p ra t ique c'est un fait 

depuis longtemps reconnu , que l ' abondance d ' une marchand i se renchér i t 

les aut res . Ceux qu i suivent habi tue l lement le cours des effets publics, on t 
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c o n s t a m m e n t r e m a r q u é que , dans les années fertiles, le prix des act ions 

est généra lement de deux ou trois p o u r cent plus h a u t que dans les tems 

de disette.« p. 65. »Les grains sont la denrée la plus nécessaire à l ' homme. 

Puisque son existence en dépend, i l doi t en avoir tou jours u n e quan t i t é à 

peu près suffisante. Si cette quan t i t é s 'accroît subi tement , il s 'ensuivra un 5 

raba is b e a u c o u p plus considérable que ne l ' éprouvera ient dans les mêmes 

ci rconstances des objets pu remen t de goût . ... L'effet de l ' abondance des 

grains se fait donc plus facilement apercevoir dans le renchér issement des 

au t res marchandises ; ma i s i l n 'est aucune chose qui puisse à la fois aug

men te r de quan t i t é et d iminuer de valeur , sans en renchér i r quel- 10 

qu ' au t re .« p . 66. 

4) des effets du changement qui se fait dans l'ordre des dépenses, 

quand la demande d'une marchandise diminue. 

»il n 'y a j ama i s ra lent issement dans la d e m a n d e que p a r l 'une ou l ' au t re 

de ces deux causes: 1) l ' augmenta t ion du prix de que lqu ' au t r e m a r - 15 

chandise , d o n t on préfère la pleine jouissance, et à laquelle on sacrifie, 

p o u r s'en pr iver le moins qu ' i l est possible, une par t ie des objets destinés 

à l 'acquisi t ion de la première: en second lieu, la découver te d ' une chose 

plus p r o p r e à satisfaire les | |6| mêmes désirs. Or on voi t d ' après cela que 

les effets du changement qui s 'opère dans l 'o rdre des dépenses q u a n d la 20 

d e m a n d e d ' une marchand i se d iminue, on t déjà été considérés sous le chef 

précédent , où l 'on t ra i te des effets du changemen t qu i a lieu dans l 'o rdre 

des dépenses q u a n d la d e m a n d e d 'une marchand i se a u g m e n t e s p . 67. 

»II suffira de répéter ici que les effets de cette d iminu t ion en général , ne 

se b o r n e n t j ama i s à réduire la valeur de la marchand i se sur laquelle ils 25 

por ten t ; pa rce que le propr ié ta i re vendan t à meilleur marché , peu t m o i n s 

d o n n e r à ses jouissances habituelles, ce qui d iminue la d e m a n d e de plu

sieurs objets; que l ' a b a n d o n de ceux-ci agit sur d ' au t res de la m ê m e m a 

nière; qu 'enfin cette première impuls ion semble devoir se c o m m u n i q u e r à 

tous les ressorts du commerce .« p. 68. »il est n é a n m o i n s possible que 30 

celles (richesses) que n o u s n o m m o n s individuelles soient favorisées p a r de 

telles c i rconstances, que leur accroissement ind iquera une augmen ta t i on 

propor t ionnel le dans la richesse publ ique . Je suppose que dans une so

ciété la provis ion de sucre soit inopinément por tée de mille à quinze cents 

livres, e t que la d e m a n d e augmen te dans la m ê m e p ropor t ion ; je suppose 35 

aussi que ceux qui cult ivent ou qui fabriquent les articles échangés con t re 

le sucre en produisen t une quant i té su rabondan te , et que les possesseurs 

du sucre fassent une d e m a n d e p r o p o r t i o n n é m e n t plus g rande de ces ar t i 

cles. C o m m e no t re hypo thèse empor t e que dans l 'un e t l ' au t re cas le 
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r a p p o r t entre la quan t i t é e t la d e m a n d e restera le m ê m e q u ' a v a n t cette 

doub le augmen ta t i on de p rodui t s , la valeur vénale do i t suivre exactement 

la progress ion croissante de la quant i té ; c.à.d. que la masse des richesses 

individuelles e t la richesse na t iona le a u g m e n t e r o n t dans un r a p p o r t egal.« 

5 p . [68,] 69. 

»Es folgt da raus d a ß wenn m a n un te rsuchen will, ob des règlements 

p roposés realiter günst ig sind dem bien publ ic , m a n be t rach ten m u ß : 

1) ob diese Vermehrung v. R e i c h t h ü m e r n n u r d u r c h die Verminderung 

der Q u a n t i t ä t einer Waare p roduc i r t ist; 2) ob sie n u r d u r c h einen Z u -

10 wachs der Nachf rage für eine Waa re p roduc i r t ist.« p. [69,] 70. 

» Im ersten Fal l wird no thwend ig Verminderung des Nat iona l re ich

t h u m s v o r h a n d e n sein, u . im zweiten wird weder Verminderung n o c h 

Vermehrung da sein. A b e r in beiden Fäl len obgleich ein unmi t te lbares 

Wachs thum der individuellen Re i ch thümer stattf indet, a u t a n t que peu t y 

15 cont r ibuer la valeur d ' une seule marchand i se , le dé rangemen t des dé

penses causera u n e non-va leur b e a u c o u p plus forte dans t o u t le reste, e t 

p a r conséquent un g r a n d déficit dans la masse générale des for tunes . Si le 

projet t endai t à augmen te r dans la m ê m e p r o p o r t i o n la quan t i t é et la 

d e m a n d e d ' u n article, e t en m ê m e temps à p rocure r des fonds p o u r 

20 l 'achat de la quan t i t é accrue, sans d iminuer le débit d ' aucune au t r e mar 

chandise , i l n ' y aura i t pas à balancer : ce projet serait fait p o u r élever au 

m ê m e degré et la richesse des individus et celle de la na t ion .« p. 70, 7 1 . 

»Wenn die C o n s u m m e n t e n von Zucker , die d a v o n eine viel grössere 

Quan t i t ä t als gewöhnl ich gefordert u . gekauft haben , s tat t zu h a b e n um 

25 ihn zu zahlen einen Ueberf luß an Getre ide , den Preiß acqui t t i r t hä t t en 

mit e inem Theil der Waaren , die sie d e m A n k a u f v. Fleisch widmeten , des 

Weines u. des Senfes, so ist es klar , d a ß der Pre iß dieser leztern Art ikel 

fallen würde , da die Nachf rage danach nicht m e h r so beträcht l ich wäre ; 

u. dieser Raba i s , n o n o b s t a n t que la richesse de la na t ion et celle des 

30 individus se fussent accrues en m ê m e p r o p o r t i o n re la t ivement au sucre 

d iminuera i t la masse des richesses individuelles: car la d iminu t ion que 

souffriraient ces articles, l ' empor tera i t de b e a u c o u p sur l ' augmenta t ion 

de valeur que le sucre pou r r a i t eprouver .« p. 72, 73. »II faut d o n c con

clure, pa r u n e conséquence forcée qu' i l n 'y a qu'un seul cas et un cas très 

35 peu p robab le , où une augmen ta t i on dans la masse des richesses indivi

duelles en p rodu i se une semblable dans la richesse de l 'état: c'est lorsque 

la quan t i t é e t la d e m a n d e d ' une marchand i se éprouven t u n e a u g m e n t a 

t ion propor t ionne l le et q u ' e n m ê m e temps i l se crée des fonds p o u r ache

ter la quan t i t é accrue, ainsi que p o u r satisfaire à la d e m a n d e ex t raord i -

40 naire.« p. 73 . | 
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|7 | »II est encore nécessaire d 'observer que lorsque la valeur des choses 

ou la masse des richesses privées, varie p a r suite de quelques a l téra t ions 

dans la quan t i t é d ' une marchand i se , toujours la richesse pub l ique éprou

ve immédia t emen t l'effet opposé . U n e d iminut ion de valeur , q u a n d un 

changemen t de quan t i t é l ' amène, est un indice infaillible d ' un immédia t 5 

accroissement de quan t i t é e t p a r conséquent de richesse publ ique : une 

augmen ta t i on de valeur, q u ' u n e var ia t ion de quan t i t é p rodu i t , est un 

signe assuré que la quan t i t é a d iminué, et la richesse pub l ique en m ê m e 

tems.« p . 73, 74. » D ' a u t r e pa r t s i une marchand i se d iminue de valeur en 

conséquence d ' une var ia t ion dans la demande , cela n ' a n n o n c e pas une 10 

immédia te a l téra t ion dans la quan t i t é de cette marchand i se ; ma i s c'est un 

présage assuré que cette quan t i t é d iminuera et p a r suite la richesse publ i 

que; e t s i la valeur augmen te parce que la d e m a n d e varie, on ne peu t pas 

en conclure que la quan t i t é soit actuel lement altérée; mais cer ta inement 

elle sera réduite , et la richesse publ ique aussi. La conf i rmat ion de cette 15 

vérité, q u ' à peine arrive-t-il j ama i s que les richesses privées et la richesse 

na t iona le augmen ten t dans des p ropor t ions semblables, n 'es t d o n c pas la 

seule ins t ruct ion précieuse que nous d o n n e l 'é tude des var ia t ions que les 

changements de quan t i t é e t de d e m a n d e amènent , n o n seulement dans la 

valeur des marchandises , qui les subissent, mais indi rec tement dans celle 20 

de tous les objets commerçables ; c.à.d. dans la valeur de la masse des 

p rodu i t s que la na tu re et l 'ar t fournissent tous les ans.« p. 74. » L a valeur 

vénale, que tou te chose doi t posséder p o u r faire par t ie des richesses in

dividuelles, n 'est , à la bien considérer , que le moyen pratique d ' expr imer 

le degré de désir q u ' o n a p o u r un article part icul ier de la richesse na t io - 25 

nale . C'est p o u r q u o i i l impor t e b e a u c o u p d 'observer combien , d 'après 

cette analyse des causes de var ia t ion qui agissent sur la valeur des mar 

chandises , il pa ra î t incontes table que la demande doit toujours régler la 

quantité et la qualité de toutes les productions.« »Aussi q u a n d la va leur 

d ' u n e marchand i se vient à var ier p a r une augmen ta t i on de d e m a n d e , 30 

voi t -on l ' industrie, invitée p a r l ' appâ t d ' un prix supérieur, n o n seulement 

se diriger vers cet article afin de le mult iplier , mais en négliger, en a b a n 

d o n n e r d 'au t res , parce que la valeur en est d iminuee.« p . 75. » D e même, 

q u a n d la diminution de la demande altère la valeur d ' une marchand i se , le 

découragement en ar rê te la p roduc t ion ; et cet effet n 'est p a s dû tou t 35 

entier au g rand rabais que l 'objet éprouve. U n e au t re cause, c'est que les 

fabricans voient s 'ouvrir de nouveaux canaux d ' indust r ie qui leur p a r a 

issent plus avantageux; c'est qu' i ls prévoient que d 'au t res marchand i ses 

von t éprouver une d e m a n d e plus é tendue, e t un renchérissement qui leur 

p r o m e t de gros profits.« p. [75,] 76. 40 
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» D e ce q u ' o n a établi i l suit encore , que si des changements dans la 

quan t i t é font varier la valeur, la d e m a n d e doi t aussi agir avec une doub le 

énergie. En effet la quant i té d ' u n objet vénal se t r o u v a n t augmentée , n o n 

seulement on néglige de le p rodu i re parce qu ' i l a p e r d u de sa valeur , ma i s 

5 l ' industrie m ê m e se t o u r n e vers la fabr icat ion d ' au t res articles, à l ' achat 

desquels est employé ce que fait économiser le bas pr ix de la marchand i se 

qui abonde , e t d o n t la valeur r emon te m a i n t e n a n t p a r ce surcroî t de 

demande .« »Enfin, q u a n d la quan t i t é d ' une marchand i se a d iminué , la 

d e m a n d e a p o u r effet de la remet t re à son niveau. D ' a b o r d elle en relève 

10 le prix, et engage ainsi l ' intérêt de ceux qui la doivent p rodu i re . Ensui te , 

secondée p a r la déprécia t ion inévitable d ' au t res objets, elle indique à 

l ' industrie, qui les a b a n d o n n e , celui d o n t la quan t i t é insuffisante doi t ê t re 

accrue.« p . 76, 77. 

C h . I I I . d e s s o u r c e s d e l a r i c h e s s e . 

15 »Ce que nous appe lons marchand i se sagt ein Schriftsteller des 1 7 t e n J ah r 

hunder t s (v. Treasure of trafic by Lewis Robe r t s . 1641 et Vanderlint »Es

say to m a k e m o n e y plenty« u . »Several Asser t ions p roved , in o rder to 

create ano the r species of m o n e y t han Gold .« 1696) n 'es t rien au t re que la 

terre sevrée du sol. L ' h o m m e ne t raf ique que de terre . Les m a r c h a n d s 

20 sont les facteurs du m o n d e , p o u r échanger u n e par t ie de la terre con t re 

une aut re . Le roi m ê m e est n o u r r i p a r le l abeur du bœuf; e t l 'habi l lement 

des t roupes et les vivres de la mar ine , t ou t doi t être payé au propr ié ta i re 

du sol, c o m m e dernier receveur. Tout ce qui existe est or ig ina i rement le 

p rodu i t de la terre , et c'est de la terre que t ou t doi t se t irer.« p. [79,] 80. 

25 »Le t ravai l est le pr incipe générateur , le père de la richesse c o m m e la 

terre en est la mère .« (Petty. Treatise on taxes a n d con t r ibu t ions . 1667.) 

p. 85. »la terre, le t ravai l et les cap i taux sont tous t rois les sources de la 

richesse; que chacun p a r des moyens distincts et séparés, concour t à la 

p roduc t ion des objets que l ' h o m m e desire.« p. 86. | 

30 |8 | »II est très r econnu , que la c o n s o m m a t i o n doi t toujours précéder la 

p r o d u c t i o n s p . 87. »On fera voir que le premier b â t o n ou la première 

pierre qu' i l pr i t dans sa m a i n p o u r s 'aider dans la poursu i te de ces objets, 

en accompl issant une par t ie de son travail , fit précisément l'office des 

capi taux actuel lement employés p a r les na t ions commercan tes .« p . 87. 
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1) de la terre, y compris les mines et les pêcheries. 

»C'est dans cette primit ive existence, que tou te p r o p o r t i o n gardée, i l t ire 

de la terre une plus g rande par t ie de ce qui forme sa richesse.« p. 88. 

»Si M. Quesnay avai t b ien compr is la na tu re de la valeur , i l aura i t su 

que la cher té et l ' abondance ne sont pas plus compat ib les que le froid et 

le chaud .« p. 9 1 . »Teile est la valeur vénale, tel est le revenu. A b o n d a n c e 

et non-va leur n 'es t pas richesse. Diset te et cher té est misère. A b o n d a n c e 

et cher té est opulence.« Physiocrat ie . 

» R e m a r q u o n s bien que de cette doct r ine (der physiokrat ie) sort une 

conséquence désolante , e t q u ' o n ne peut pas récuser c'est que plus vous 

restreindrez l 'entret ien du laboureur , plus vous ajouterez à la richesse 

na t iona le ; pu isque alors i l restera plus de denrées p o u r le ma rché , et p o u r 

le compte du p rodu i t net. Ainsi l 'on fait dépendre l 'opulence d ' une na t ion 

de l 'adresse à priver ses plus utiles hab i t ans d 'une par t ie des objets qui 

leur sont ou agréables ou nécessaires.« p. [91,] 92. 

2) du travail, considéré comme source de la richesse. 

»Ainsi le p rodu i t de c inquante acres, à peine suffisant p o u r a l imenter 

d 'une maniè re très précaire un malheureux América in , d o n n e à un A n g 

lais la faculté de jou i r de tous les raffinemens du luxe e u r o p é e n s p . 95. 

Laude rda l e polemisir t gegen die Ansicht der Phys iokra ten , w o n a c h der 20 

Manufac tu r i e r den R e i c h t h u m nicht vermehr t . Bet rachte t m a n den 

R e i c h t h u m als Resu l ta t des Preisses, d.h. der valeur vénale so versteht es 

sich von selbst, d a ß der Manufac tu r ie r R e i c h t h u m produc i r t u . h inzu

fügt. 

Betrachte t m a n den Re ich thum dagegen als den Ueber f luß nützl icher 25 

Dinge: 

»A voir ainsi la chose on peut dire que Y abondance en raison de la 

demande, const i tue la richesse, ma i s qu'elle diminue tou jours le prix. On 

peu t ajouter que poussée à l 'extrême elle anéant i t la valeur; qu 'auss i 

long- temps néanmoins que l'opulence publique n'a pas détruit la valeur 30 

vénale, le plus [bas] prix de tou tes les p roduc t ions de l 'ar t doi t être la 

subsis tance de l 'art iste, sans quo i i l ne pour ra i t exister: d ' o ù l 'on peu t 

inférer que les salaires qui annoncen t le plus h a u t degré d 'opulence publ i 

que relat ivement aux ouvrages d 'a r t , sont ceux qui égalent en valeur les 

objets sans lesquels l 'art iste ne saurai t vivre.« » D a n s l 'état actuel des 35 

choses ... la valeur que l 'ouvrier ajoute réellement aux mat ières premières 

doi t ê t re a t t r ibuée à la ra re té de l 'adresse manufac tur iè re . C o m m e prix du 

m o n o p o l e , elle est la plus h a u t e où l 'on puisse a t te indre .« p. 104, 5. »une 
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na t ion s'élèverait au p lus h a u t degré d 'opulence en p roduc t ions des ar ts , 

j ' e n t e n d s le plus h a u t degré qui soit compatible avec l'existence de la 

valeur vénale, w e n n die Art is ten zahlreich genug wären , d a ß d a s Salair 

der M a h l e r u . Bi ldhauer reducir t wäre auf das simple équivalent d ' u n 

5 strict entret ien.« p. 105. 

Die Phys iokra ten behaup ten : »es impor t i re e inem L a n d e wenig ein 

Stück Tuch zu expor t i ren um im Aus tausch fremde Waaren zu empfan

gen, oder diese selben Waaren zu empfangen en expor t an t la laine d o n t le 

d r a p est fait, u . die Al imente w o v o n der Arbei te r genähr t ist. Sie gehn 

10 noch weiter u. p rä tendi ren d a ß die Expor t a t i on der Rohstoffe die vor-

theilhafteste ist. D e n n o c h ist hier eine grosse Differenz. Im ersten Fall 

erhäl t das L a n d eben so viel fremde W a a r e n als im lezten, u . ausse rdem 

findet sich einer seiner E inwohne r un te rha l ten , d.h. genießt seine Por t ion 

des Na t iona l re i ch thums en o b t e n a n t les objets de son désir.« p. 108. | 

15 |9| Lauderda le wirft d e m A d a m Smith in Bezug auf seine Untersche i 

dung zwischen p roduk t ive r u . unp roduk t ive r Arbe i t vor: »Ainsi le m ê m e 

travail pa ra î t r a ou product i f ou n o n productif , selon l 'emploi subséquent 

de l 'objet auquel on l 'a appl iqué . Si m o n cuisinier p .e . fait une t a r t e que 

je m a n g e sur- le-champ, c'est un ouvrier n o n produc t i f e t sa besogne un 

20 travail également stérile, parce que ce service a péri aussi tôt qu ' i l a été 

rendu . M a i s ce m ê m e travail se fait-il dans la b o u t i q u e d ' un pâtissier, 

dès-lors i l devient product i f .« p. 110. »Cet te dist inct ion ex t raord ina i re 

fondée sur la simple durée des services, range p a r m i les t ravail leurs n o n 

productifs , des personnes occupées aux plus impor t an te s fonct ions de la 

25 société. Le souverain , les minis t res de la religion, les magis t ra t s , les dé

fenseurs de l 'état , t ous ces h o m m e s , sans excepter ceux d o n t l 'habileté ou 

le soin conserve la santé ou forme l ' éducat ion des ci toyens, t ous ces h o m 

mes sont réputés travail leurs n o n product ifs .« p . [110,] 111. 

»Si l 'on veut que la valeur vénale soit la base de la richesse, i l est inutile 

30 d 'ent rer dans de longs ra i sonnements p o u r d é m o n t r e r les er reurs de cette 

doctr ine . R ien n ' en p r o u v e mieux la fausseté que l 'estime, que les h o m 

mes font de ces services, à en juger pa r le prix qu' i ls y met ten t .« p. 111. 

3) des capitaux, considérés comme une source de la richesse. 

Lauderda le citirt v. Smith: 1) liv. I, ch. VI, wo es heißt: »la valeur que 

35 l 'ouvrier ajoute aux mat ières premières se divise d o n c dans ce cas en deux 

part ies affectées, l 'une à son p r o p r e salaire, l ' au t re au bénéfice que l 'en

t repreneur doi t faire sur les fonds qu' i l a avancés , t an t p o u r l ' achat des 

matières que p o u r le pa iement des salaires.« p . 115. 
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2) 1. II. ch. III. »En général un ouvrier , pa r son t ravai l a joute à la valeur 

des mat ières qu ' i l façonne, celle de sa p r o p r e subsis tance et du bénéfice 

de son maî t re .« 

3) 1. II. ch. III. » L ' h o m m e qu i prête des fonds à l ' intérêt les regarde 

toujours c o m m e un capital ; i l s 'a t tend qu' i ls r en t re ron t au tems m a r q u é , 5 

et que cependan t l ' emprun teur p o u r l 'usage qu ' i l en fait lui pa iera une 

rente annuel le . Celui-ci peu t en user, ou c o m m e d ' u n capi ta l , ou c o m m e 

d 'un fonds réservé p o u r sa c o n s o m m a t i o n immédia te . S'il l 'emploie com

me capital , i l en paye des travail leurs product i fs qui lui en reproduisen t la 

valeur accrue d ' u n benefice.« 1 ο 

L a u d e r d a l e b e m e r k t : 

Vor m e h r als e inem J a h r h u n d e r t , h a t L o c k e fast dieselbe Ans icht auf

gestellt. » D a s Geld, sagt er, ist eine sterile Sache, die n ichts p r o d u c i r t ; 

aller Dienst , den m a n d a v o n zieht, c'est qu' i l t r a n s p o r t e , p a r un a c c o r d 

m u t u e l , le profit qui a salarié le t ravail d ' un h o m m e dans la poche d ' un 15 

autre .« p. [115,] 116. 

»Wäre diese idée v o m Benefiz des Capi ta ls r igurös richtig, ils s 'ensuiv

rai t qu ' i l serait, n icht eine ursprüngl iche Quelle des R e i c h t h u m s sonde rn 

eine abgeleitete; e t l 'on ne pour ra i t considérer les cap i taux c o m m e un des 

principes de la richesse, leur profit n ' é t an t q u ' u n t r a n s p o r t de la poche du 20 

travai l leur dans celle du cap i t a l i s t e s p. 116, 117. 

»le bénéfice des cap i taux prêtés et le t r anspo r t d ' une pe r sonne à une 

au t re de ce qui existe déjà; on ne peu t d o n c pas dire que ce bénéfice soit 

p rodu i t .« p . 119. 

»On conçoi t m a i n t e n a n t que le profi t des cap i taux provient toujours , 25 

ou de ce qu ' i ls suppléent à une por t ion de travail que l ' h o m m e devrai t 

faire de ses ma ins ; ou de ce qu' i ls accomplissent une p o r t i o n de t ravai l 

au-dessus des efforts personnels de l ' homme, et qu' i l ne saura i t exécuter 

lui-même.« p. 119. 

1) Comment les capitaux employés en bâtimens et en machines 30 

produisent leur profit. 

»Des l ' instant que l ' h o m m e a mis une por t ion de son capi ta l à se p r o 

curer une bêche, i l est en é ta t avec cet outi l de p répa re r p o u r l 'ensemen

cement a u t a n t de terre que c inquan te h o m m e s rédui ts à se servir de leurs 

ongles.« p. 120. »C'es t un des t ra i ts qui caractér isent et d is t inguent l 'espè- 35 

ce huma ine , de suppléer ainsi au travail pa r un capi ta l t r ans formé en 

machines .« p. 120. | 

|10| »Par exemple, je suppose q u ' u n h o m m e fasse sur le métier trois 

paires de bas pa r j o u r et qu ' i l faille six t r icoteurs p o u r faire aussi bien le 
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même ouvrage en un t emps égal. I l est clair que le propr ié ta i re du mét ier 

peut d e m a n d e r p o u r la façon de ses trois paires de bas le salaire de cinq 

t r icoteurs et qu' i l l 'obt iendra; parce que le consommateu r , en s 'adressant 

à lui p lu tô t q u ' a u x aut res , épa rgnera dans l ' acha t de ses bas le salaire 

5 d 'un t r icoteur . M a i s si lorsque chaque t r icoteur fait une pa i re de bas en 

deux jou r s , i l en fallait t rois p o u r la terminer au métier , le propr ié ta i re de 

la mach ine ne pour ra i t se défaire de ses bas , obligé de d e m a n d e r le pr ix 

d 'une j ou rnée de p lus que les t r icoteurs; et la mach ine , fit-elle l 'ouvrage le 

plus parfai t , serait proscr i te c o m m e inutile, p a r la seule ra i son qu'el le ne 

10 saurai t remplacer aucune por t ion de travail .« p. [122,] 123. »Les minces 

bénéfices que font en général les propr ié ta i res des machines , comparés au 

prix du travail auque l elles suppléent , feront na î t re des doutes peut -ê t re 

sur la justesse de cette op in ion . U n e p o m p e à feu, p a r exemple, t ire en un 

j o u r plus d ' eau d ' une mine de cha rbon , que ne pou r r a i en t en sort ir sur 

15 leur dos trois cents h o m m e s qu i s 'a ideraient m ê m e de baque t s ; et i l n 'es t 

pas dou teux qu'el le remplace leur travail à bien moins de frais. C'est ici le 

cas de tou tes les machines . Le t ravai l qui se faisait p a r la m a i n de l 'hom

me , à laquelle elles sont substi tuées, elles doivent le faire à plus bas prix; 

sans quoi elles aura ien t le sort de ce métier qui ne fabr iquerai t en trois 

20 j ou r s q u ' u n e pa i re de bas et seraient condamnées c o m m e inutiles.« p. 123. 

»Je suppose que ce brevet soit d o n n é à l ' inventeur d ' u n e mach ine à 

l 'aide de laquelle un h o m m e fait l 'ouvrage de qua t r e : c o m m e le privilège 

exclusif empêche tou te concurrence , hors celle qui résulte du travail des 

qua t re ouvriers , i l est clair que le salaire de ceux-ci dans tou te la durée du 

25 privilège, sera la mesure du prix que l ' inventeur doi t me t t r e à ses p r o 

duits; c.à.d. que p o u r s 'assurer de l 'emploi i l exigera un peu m o i n s que le 

salaire du travail auque l sa mach ine supplée. M a i s à l 'expirat ion du pr i 

vilège, d ' au t res mach ines de m ê m e espèce s 'établissent et rivalisent avec 

la sienne. Alors il réglera son prix sur le pr incipe général , le faisant dé-

30 pendre de l ' abondance des machines ... Ce changemen t de règle p o u r le 

prix n ' empêche p a s que le bénéfice de la mach ine ne se tire d ' u n fonds de 

m ê m e na tu re que celui d o n t i l était soldé avan t l 'expirat ion du brevet: ce 

fonds est toujours cette pa r t i e de revenus du pays , a u p a r a v a n t dest inée à 

salarier le t ravail auque l la nouvelle invent ion supplee.« p. [124,] 125. 

35 »Pour en p rouve r la vérité (seiner Lehre) je ne veux que les témoi

gnages multipliés qu'offre la condui te des ignorans ouvriers employés 

aux manufac tures ; il me suffit de ces réc lamat ions , de ces cris, de ces 

émeutes qui on t suivi l ' in t roduct ion de divers ouvrages de mécan ique , e t 

sur tout l 'é tabl issement des belles mach ines à carder et à filer.« p. 127. 

40 Ebenso ist das im innern Handel angelegte Kap i t a l n u r profitvoll , weil 

es den C o n s u m m e n t e n Arbe i t ersezt: 
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»II est b o n de r emarque r que si le capitaliste, p a r l 'usage qu ' i l fait de 

son argent , épargne un certain travail à la classe des c o n s o m m a t e u r s , i l 

n'y en substitue pas une égale po r t i on du sien; ce qui p r o u v e que c'est son 

capi ta l qu i l 'exécute, e t n o n lui-même. Au m o y e n de ce capi ta l , i l fait 

peut-ê t re en un j o u r l 'ouvrage de trois cents c o n s o m m a t e u r s . Les voi tu- 5 

res, les ba teaux , n o m b r e d 'au t res machines qui t enden t tou tes à suppléer 

au travail , en t ren t u t i lement dans la g rande échelle de son négoce; tandis 

q u ' u n simple c o n s o m m a t e u r n ' en retirerait a u c u n avan tage p o u r se p r o 

curer le peu que d e m a n d e la satisfaction de ses désirs personnels .« p. 132. 

»Le profit des fonds employés au commerce é t ranger , quoiqu ' i l résulte 10 

d ' u n travail suppléé, se règle enfin | | 111 n o n pa r la valeur de ce travail , 

mais c o m m e d a n s tous les aut res cas pa r la concur rence ent re les p r o 

priétaires des fonds; et le degré en est toujours f ixé p a r la p r o p o r t i o n de la 

quan t i t é de cap i taux offerts p o u r cette fonction, avec la d e m a n d e q u ' o n 

en fait.« p. 134. 15 

»Si ( A d a m Smith) au lieu d ' imaginer que l'effet d ' une mach ine est de 

faciliter le t ravai l ou c o m m e il s 'exprime lui-même, d ' augmen te r la puis

sance product ive du travail (ce n 'est que p a r u n e é t range confusion 

d' idées que M. Smi th a pu dire que l'effet des cap i taux est d ' augmen te r la 

puissance product ive du travail . Avec la m ê m e logique on pou r r a i t fort 20 

bien p ré tendre que de raccourc i r de moit ié un chemin circulaire t racé 

ent re deux lieux donnés , c'est doubler la vitesse du m a r c h e u r ) i l eût aper

çu que c'est en y suppléant que les fonds d o n t on paye la mach ine d o n 

nen t du profit , i l aura i t a t t r ibué à la m ê m e ci rconstance l 'origine du 

profit d o n t il par le ici.« p. 137. 25 

»II est s i vrai que l ' h o m m e ne peu t vivre q u ' à la sueur de son front, que 

rien n 'es t capable de l 'aider à féconder la terre , que ce qui exécute ou 

supplée une par t ie du travail que la nécessité lui prescri t à lui-même.« 

p . 138. »Pa r le m o d e de circulat ion actuel lement établi dans la p lupa r t 

des états de l 'Europe , les cap i taux circulans se composen t de la m o n n a i e , 30 

ou des signes substi tués à la monna ie , que les banques on t créés p o u r la 

facilité du négoce. C'est cela seul qui forme le capi ta l circulant , à se 

renfermer dans l 'exacte signification de ce mo t .« p. 139. 

» L ' o r e t l 'argent , c o m m e monna ie , ne sont estimés q u ' à ra i son de leur 

utilité p o u r suppléer au travail ; e t l ' avantage q u ' o n retire du m o d e plus 35 

parfai t de circulat ion établi pa r les banques , est fondé sur le m ê m e pr in

cipe. Un léger examen suffira p o u r apercevoir cette vérité.« p . 140. »la 

m o n n a i e fait deux offices différents: ou t re qu'elle est un ins t rument 

d 'échange, c'est encore une règle p ra t ique p a r laquelle se mesure et s'ex

p r ime la valeur de tou tes les marchandises .« p. 140. 40 
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»il est aisé de voir que (ohne das Geld) souvent sa course serait infi

n iment plus longue et plus difficile, p o u v a n t être condu i t à un g r a n d 

n o m b r e de t rocs , a v a n t d 'ob ten i r l a chose q u ' o n d e m a n d e en échange de 

celle d o n t il a besoin.« p. 142. 

5 »Et ce n 'es t pas le seul genre de t ravai l qui suivrait la per te des capi

taux circulans. C o m m e i l n 'y aura i t plus de mesure c o m m u n e p o u r a p 

précier la valeur des choses, i l faudra i t nécessai rement faire une recherche 

à chaque échange part iculier , afin de dé te rminer la valeur relative des 

marchandises .« p . 142. 

10 »Le t ravai l du manufac tu r ie r se fixe et se réalise en que lque p roduc t i on 

commercable .« p . 144. »Ni le t ravai l du domes t ique , n i celui du capi ta l 

c irculant ne forment na ture l lement une accumula t ion , un fonds qu i puis 

se se t r ansmet t re p o u r une valeur déterminée. Le profi t qu' i ls d o n n e n t 

provient également de ce qu' i ls épargnen t le t ravai l du maî t r e ou du 

15 possesseur. Ils on t des effets tel lement semblables que ce qu i a fait juger 

l 'un n o n productif , a dû d o n n e r de l ' aut re la m ê m e opin ion .« Siehe Smith 

1. II ch. IL p . 145. 

»II faut un cer ta in t ravai l p o u r se la (l 'or et l ' a rgent \ monna ie ) p r o 

curer; e t q u a n d on l 'a c'est encore un t ravai l de la t r anspor te r . P o u r s'en 

20 affranchir ent ièrement , et d o n n e r plus de facilité à la c irculat ion, on a 

formé successivement diverses sortes de banques , ex t rêmement avan ta 

geuses à l 'état , où il s 'en est établi , parce qu'elles suppléent d ' a b o r d au 

travail du souvera in qui fait ba t t r e m o n n a i e , ensuite à celui des sujets qui 

font des pa iemens ; et qu ' avec une mach ine de médiocre valeur, elles ef-

25 fectuent un t ravai l a u p a r a v a n t exécuté p a r un ins t rument fort coûteux . « 

p . 146, 47. 

»les capi taux, soit fixes, soit circulans, dans le commerce intér ieur ou 

dans l 'extérieur, loin de servir à donne r de l ' ac t ion au travai l , loin d 'en 

augmente r la puissance product ive , ne sont au cont ra i re utiles e t profi-

30 tables que dans ces deux circonstances, ou qu' i ls suppléent à la nécessité 

d 'une p o r t i o n de t ravai l que l ' h o m m e devrai t faire de ses mains ; ou qu' i ls 

exécutent un cer ta in t ravai l qu ' i l n 'es t pas au pouvo i r de l ' h o m m e de faire 

lui-même.« Dieß ist kein reiner Wortunterschied , »l ' idee que les cap i taux 

le (le travail) me t ten t en act ion, et a joutent à sa puissance produc t ive , 

35 d o n n e lieu à cette opin ion , que le t ravai l est p a r t o u t p r o p o r t i o n n é à la 

quant i té des cap i taux existants; que l ' industr ie d ' un pays est toujours en 

ra ison des fonds employés: d ' o ù i l s 'ensuivrait que l ' augmenta t ion des 

capi taux est le souvera in et illimité m o y e n d 'accroî t re la richesse. Au lieu | 

112| de cela, si l 'on a d m e t que les cap i taux ne peuven t avoir d ' emplo i utile 

40 et profi table que celui de suppléer à un cer ta in t ravai l , ou de l 'exécuter, 

on t i rera cette conséquence naturel le , que l 'état ne saura i t t rouver a u c u n 
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avan tage dans la possession de p lus de cap i taux qu ' i l n ' e n peu t employer 

à faire le travail ou à y suppléer dans la p roduc t i on et la fabr icat ion des 

choses que le c o n s o m m a t e u r demande .« p. [150,] 151, 152. 

C h . I V . s ' i l e s t p o s s i b l e d ' a c c r o î t r e l a r i c h e s s e p u b l i q u e 

p a r d ' a u t r e s m o y e n s q u e c e u x q u i l a p r o d u i s e n t . 5 

» D e m ê m e que les an imaux ne se mult ipl ient que p a r les moyens qui les 

produisent ; que le n o m b r e des végétaux n ' a u g m e n t e que p a r des voies 

semblables; q u ' o n ne peu t acquér i r une plus g rande quan t i t é de m é t a u x e t 

d ' au t res p roduc t ions arrachées du sein de la terre, qu ' en a u g m e n t a n t le 

t ravail qui les p rocure et qu 'enfin on ne saurai t disposer p o u r la consom- 10 

m a t i o n une plus forte p ropo r t i on de mat ières bru tes , q u ' e n r edoub lan t 

d 'adresse ou d 'act ivi té dans le travail qui leur d o n n e la forme; ainsi pou r 

ra i t -on inférer ra i sonnablement que la richesse pub l ique ne peu t s 'ac

croî t re que p a r les moyens qui la produisent .« p. 154, 155. »le préjugé 

popula i re qui a toujours regardé c o m m e synonymes la s o m m e des for- 15 

tunes privées et la total i té de la richesse na t iona le ; qu i a tou jours cru que 

tous les moyens d ' augmen te r celles-là tenda ien t également à élever celle-

ci, ce préjugé a pe r suadé que l 'épargne, ou l ' accumula t ion que l 'on fait en 

se p r ivan t des objets que l 'on désire e t don t on p o u r r a i t j ou i r (mé thode 

ordinai re p o u r aggrandi r les fortunes particulières) étai t le m o y e n le plus 20 

actif p o u r accroî tre la richesse publ ique.« p. 155. Besizt ein Volk schon so 

viel Kap i t a l als es im gegebnen Z u s t a n d der Wissenschaft anwenden 

k a n n , so ist eine grössere Verminderung der C o n s u m t i o n , um eine grös

sere Q u a n t i t ä t Kapi ta l ien als es zur Arbei t verwenden k a n n schädlich, 

p. 160. Sie ist d e m Cul t ivateur schädlich. Er entzieht sich u. seiner F a - 25 

milie Genüsse ; noch schädlicher dem Publ icum, weil sie die Indus t r ie 

u n n ü t z mach t , sie ab lenkt v o m wahren Weg. p . [160,] 161. Z w a r wird der 

Indus t r ie der métiers d e m a n d e verschafft (forgeron, charpent ier ) , aller 

die den mat ières bru tes die F o r m geben die sie geeignet m a c h t , die A r m e 

des Menschen in den verschiednen F u n k t i o n e n zu ersetzen; d u r c h die 30 

verlangte Quan t i t ä t steigt ihr Preiß. In grossem Verhäl tniß aber fällt der 

der Sachen d ' u n usage immédia t , p . 161, 62. »Funes te pass ion d 'entasser , 

s i faussement décorée du n o m de ver tu .« p . 162. 

»Geschade t wird 1) en créant une plus g rande [quantité de] cap i taux 

qu'i l n 'es t nécessaire p o u r le m o m e n t : wird von einer Sache so viel p r o - 35 

ducir t , d a ß die Total i tä t n icht gebraucht werden k a n n , so fallt ihr Werth . 

2) en ô t an t à la r ep roduc t ion future une par t ie de son encouragement . 
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D a d u r c h m u ß m a n verursachen eine D i m i n u t i o n in der richesse à p r o 

duire . Die selbst, welche p rä tend i ren d a ß das r e t r anchemen t de dépense 

u. die Accumula t ion , die d a v o n die Fo lge ist, ein Mit te l sind den öffent

lichen R e i c h t h u m zu vermehren , gestehn, pa r une inexplicable cont rad ic -

5 t ion, d a ß alle Indus t r ie employée dans une année à me t t r e une m a r 

chandise en é ta t de vente s 'accorde d 'e l le-même avec la d e m a n d e effec

t i v e s p. [164,] 165, 66. 

»Es ist über raschend , d a ß Smith der die indéfinie Accumula t ion cir-

cul i render Kapi ta l ien so richtig begriff, wenn er sie e inem immensen en-

10 tassement de po ts et de casserols vergleicht, n ' a i t pas senti que le m ê m e 

ridicule a t te int l 'accroît illimité de tou te b r anche de cette espèce de p r o 

priété qui const i tue le capi tal d ' un pays.« p . 171. » I m G a n z e n heb t sich in 

der Praxis das E r s p a r n i ß des einen Ind iv iduums d u r c h die Verschwen

dung des ande rn auf: de sor te que dans la p r a t i que i l n 'es t r ien où la 

15 balance soit plus égale qu ' en t r e la dépense et le revenu de tou te s o c i é t é s 

p . 171. Aber die Legislat ion ha t dieß Pr incip der Accumula t ion a n g e n o m 

men. N a c h diesem Pr incip s ta tuir te die hol ländische Repub l ik 1655, d a ß 

ein Theil des jähr l ichen Revenu zurückgelegt u. bes tändig für den öffent

lichen N u t z e n accumul i r t werden solle. 1685 folgte der Pabs t Innocenz 

20 der l l t e diesem Beispiel. Die Engländer a h m t e n es auch noch 1717 u. 

1727 dehn te ihre trésorerie sehr den ersten Versuch aus , en réglant d a ß 

alle Jahre eine S u m m e v. 1 200 000 l.st. der Accumula t i on consacr i r t u. 

auf zusammengeseztes Interesse gelegt werden sollte.« p. [172,] 173. | 

1131 »Unterdessen k a m e n alle diese verschiednen dama l s zu Haie , R o m 

25 u. L o n d o n in Reserve gelegten S u m m e n v. économies faites p a r la ré

duct ion de l ' intérêt de la det te publ ique; et les esprits n 'é ta ient p a s encore 

tellement infatués de ces idées d ' accumula t ion , q u ' a u c u n e législature eût 

osé charger le peuple d ' un impô t p o u r ce dessein avoué . Telle est l 'origine 

des fonds d ' amor t i s sement . D e r erste Amor t i s semen tp lan scheiterte. 1786 

30 wurde arret i r t im H a u s der Gemeinen d a ß das consen tement u n a n i m e 

wäre d a ß eine Mil l ion St. prälevir t u . accumul i r t würde für den öffent

lichen Nutzen .« p. [173-] 175. »Dieser Reso lu t ion folgte ba ld ein Gesetz , 

das die Accumula t ion p a r q u a r t d ' un mill ion Sterling verordnet , bis d a ß 

mit den annui tés échues der fonds sich e rhöhe auf vier Mil l ionen per 

35 Jahr . (ch. XXXI des Gesetzes des 26. J. der Regie rung G e o r g III.) Pi t t , 

U r h e b e r dieser Maßrege l ging 1792 n o c h weiter. Er schlug vor die de r 

Accumula t ion geweihte S u m m e zu vermehren . Er sagte un te r a n d e r m : 

1) Einer der G r ü n d e des A u f k o m m e n s der englischen Indus t r ie sei ihr 

vervol lkommnetes Maschinenwesen . 2) D a n n in den leztern Zei ten n o c h 

40 mehr als in i rgend einer andern , sei erschienen die W i r k u n g eines U m -

standes, der einer der H a u p t u r s a c h e n der Praeeminenz sei, die E n g l a n d 
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heute im C o m m e r c e besitze: e r meine den ungeheuren Credi t , de r d u r c h 

eine doppel te Opera t ion , zugleich ausdehne u. erleichtere im Inne rn die 

Opera t ionen der englischen Kaufleute u. ihnen die Fähigke i t gebe in den 

auswär t igen M ä r k t e n eine p ropor t ionn i r t e Super ior i tä t zu erhal ten . Die

ser Vortheil sei seit einer gewissen Reihe v. J ah ren sehr b e m e r k b a r ge

wesen u . e r n a h m unaufhör l ich mi t dem Wohls tand zu welchem er mit

wirk te zu. Es k o m m e hinzu der esprit exploi teur u . en t r ep renan t der 

englischen Kauf leute , der sich ausgezeichnet h a b e d u r c h A u s d e h n u n g der 

englischen Nav iga t ion u . Fischereien u . durch das Eröffnen neuer M ä r k 

te auf verschiednen Punk ten der Erde . Die Verbindungen mi t F rankre i ch 

nach d e m trai té de commerce hä t ten ebenfalls de r englischen Indust r ie 

eine grössere Thät igkei t u. fast eine neue Seele gegeben. Endl ich sei die 

ausgedehntes te u. dauerhafteste Ur sache die Accumulation. D i e ß Pr inz ip 

sei n u r vol ls tändig entwickelt u. h inreichend explicirt in Smiths Werk; de 

ce génie d o n t les vastes connaissances de détail et les recherches p rofon

des donnen t , je crois, la meilleur solut ion de tou te ques t ion qui se lie, soit 

à l 'histoire du commerce , soit à l 'économie pol i t ique. Diese Accumula 

t ion der Kapi ta l ien bewirke sich en réservant mindes tens einen Theil der 

jähr l ichen Profite um die H a u p t s u m m e zu accroî t re , die in derselben 

Weise das nächste J a h r zu verwenden sei u. so einen profi t con t inu gebe.« 

(Discours de M. Pit t , impr imé p a r o rd re du Gouve rnemen t . 1792.) »1799 

etablir te derselbe Minis ter eine Steuer, die nach seinem Calcul 10 Mil

lions st. p roduc i ren müß te ; u . das Par lement beschloß d a ß be im Fr ieden 

dieß P roduc t accumuli r t werden solle bis es eine S u m m e bilde gleich der 

Schuld die m a n während des Krieges accumul i ren könn te .« p . [176-] 180, 

81 . 

»Wenn das G o u v e r n e m e n t um die Kr iegskos ten zu decken eine neue 

Auflage v. 15 Mil l ionen Pfund auf die N a t i o n legt, so wird die S u m m e , 

k a u m gehoben, depensir t in Gegens tänden der C o n s u m t i o n ... Einziger 

Nachthe i l ist die Nachf rage nach einigen Ar t ike ln zu s tark wird u. ab 

gewandt wird v. den v o m Volk gewöhnlich consummi r t en Ar t ike ln eine 

so s tarke Por t ion seiner Revenuen: Uebel das an sich nicht wenig bedeu

tet.« p. 184. 

»Aber 15 Mil l ionen Sterling aufnehmen um sie zu met t r e in A c c u m u 

lat ion, d.h. gezwungen in Capi ta l 15 Mil l ionen verwenden, das heißt ver

ursachen d a ß die Nachf rage eine Reduc t i on ν. 15 Mil l ionen st. erleidet, 

fast équivalente S u m m e allem d e m was Eng land 1786 aus d e m fremden 

H a n d e l zog, selbe Epoche wo m a n z u m ers tenmal eine Mil l ion in Accu

mula t i on legte: in diesem Jah r beliefen sich die Expo r t a t i onen auf 

15 385 987 l.st.« p. [184,] 185, 86. » D a s wäre gewesen für eine gleiche 

S u m m e jähr l iche P r o d u c t i o n verhindern.« p . 187, 88. Sei tdem wir einen 
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fonds d ' amor t i s sement haben , h a t der Staa t nie 6 Mil l ionen st. accumu-

lirt, ohne die Capi ta l ien so a b o n d a n s in Bezug auf die d e m a n d e qui s'en 

faisait zu machen , d a ß das Interesse auf 3 p/c p . an . f ie l . p . 200, 201 . Also 

unmögl ich d a ß der S taa t auf diese Weise mit zusammengesez tem Interes-

5 se eine S u m m e accumulir t , um die Staatsschuld im Lauf v. 45 J. aufzu

heben, von e inem Pa r l amen t sak t bes t immt, p . 203. | 

|14| C h . V . M i t t e l d e n R e i c h t h u m z u v e r m e h r e n . 

Der R e i c h t h u m k a n n nicht accroî tre als du rch die Mit te l die ihn p r o d u -
ciren. p . 207. Also mi t A u s n a h m e des Meers du rch Agr iku l tu r u . M a -

10 nufactur industr ie . p. 210. Die Dis t r ibu t ion der Manufak tu r indus t r i e 
wechselt bei den verschiednen Völkern . ... In einigen Gesellschaften ver
schwendet m a n einen grossen Theil dieser Indus t r ie au soin de satisfaire 
les désirs einer kleinen Z a h l von Individuen, p . 212. 

N a c h dem Prinzip der Thei lung der Arbe i t wurden die Professionen 

15 erblich in Egypten, Indien, Pé rou , p. 216. Selbst in der Nade l fabr ika t ion 
der Einfluß der Thei lung der Arbe i t du rch die dextéri té \ célérité des Ar 
beiters nichts , si on le c o m p a r e à celui q u ' o n retire des cap i taux qui 
suppléent au t ravai l ou qui l 'exécutent. ... Vermittelst der Masch inen , un 
seul ouvrier , faisant lu i -même toutes les opéra t ions , fabr iquera p lus 

20 d'épingles en une heure , que n ' en fabr iqueraient en un mois , m ê m e en 
une année, sans l 'aide d ' aucune espèce de capi tal , a u t a n t d 'ouvr iers q u ' e n 
exigerait la p lus ample répar t i t ion des t ravaux, p . 217. »C'es t véri table
men t à l ' avantage immense et distinctif q u ' a l ' h o m m e de suppléer au 
travail p a r les cap i taux ... que la société doi t et sa richesse et ses jou is -

25 sances.« p. 218. »Die einfachsten Masch inen , die wi rksamsten , um die 
Arbei t zu suppliren, in den ersten socialen E p o c h e n erfunden, wo die 
Thei lung der Arbe i t fast ignori r t ist.« p . 221 . 

»la division du t ravai l t end à concent rer l ' a t ten t ion de l 'ouvrier sur une 
seule opéra t ion , p a r conséquent à y bo rne r sa science: au lieu que la 

30 perfection de la mécan ique fabr icante est de combine r et d 'embrasser , au 
moyen d 'une seule mach ine , le plus g rand n o m b r e possible des opéra
t ions nécessaires p o u r l ' achèvement d 'une marchand i se .« p . 223 . 

»Tout ce qui f ixe ou détermine la p r o p o r t i o n de la d e m a n d e p o u r dif-
férens articles de la richesse pub l ique doi t d o n c affecter et régler la dis-

35 t r ibut ion de l ' industrie. ... un commerce florissant ne peu t na î t re que de 
la demande , ni subsister que p a r eile.« p. 234. »la d e m a n d e , dans le sens 
mercanti le de ce m o t , doi t être regardée, n o n c o m m e un vain souhai t , 
mais bien c o m m e un désir accompagné des moyens d 'en satisfaire l 'ob-
jet .« p . 236. 
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K ö n n t e m a n Großbr i t t ann i en supposer getheilt in kleine propr ié tés , 

j ede v. 100 l.st. Revenu , so gäbe es keine Reglemens , Encou ragemens 

fähig den Sturz der Ateliers der somptueux équipages zu verh indern d o n t 

un seul coûtera i t aux nouveaux propr ié ta i res p o u r le m o i n s q u a t r e années 

de leur revenu, p. 237. W ä r e n alle diese Vermögen \ E igen thümer verei- 5 

nigt in for tunes ν. 10 000 Pf. St. u. o h n e das mindes te e n c o u r a g e m e n t 

würde sich die Nachf rage dieser voitures etabl iren et les ateliers se relè

veront . Dieß leztere C h a n g e m e n t nicht möglich, o h n e 99 Fami l ien in die 

Abhängigke i t eines Jeden der supponi r ten Reichen zu stellen. ... Die 

Nachfrage n a c h den früher v. ihnen consummir t en Ar t ike ln würde a b - 10 

nehmen , der Pre iß fallen u . die Indust r ie einen n o u v e a u cours nehmen , 

p. [237,] 238, 39. »Dieß läßt ve rmuthen , d a ß es die Distribution des Reich

thums ist die die P r o p o r t i o n der Nachfrage für die verschiednen Sor ten v. 

Waaren regelt, p a r un effet aussi inévitable que la d e m a n d e m ê m e , qui 

règle la direct ion de l ' industrie et pa r suite la fo rmat ion de la richesse.« 15 

p . 240. 

»la d is t r ibut ion de la richesse, dans toutes les sociétés, do i t ul térieu

rement en régler la f o r m a t i o n s p . 241 . 

»Die K u n s t den Fisch zu saler u. assaisonner ist ein Mit te l die Masse v. 

Comest ibles zu ve rmehren u. folglich den Re ich thum; sie fixirte die Auf- 20 

merksamke i t mehre r Seemächte v . E u r o p a , besonders v . Eng land . D a s 

Par lement o rdonn i r t e des recherches, mach te Gesetze, accordi r te Preisse 

d ' encouragement p o u r l 'amél iorat ion [du salage] des ha rengs . Es woll te 

den Ho l l ände rn n a c h a h m e n , selbst mi t ihnen rivalisiren. A b e r recherches 

des comités , règlements , Pr imes, encouragemens dieses Gesetzes, die In- 25 

s t ruk t ionen der Hol l änder r épandus dans les pêcheries anglaises um da-

hier ihre so glückliche M e t h o d e zu lehren, alles unmögl ich . U r s a c h e des 

Uebels in der S i tua t ion des Landes . In Eng land die ha rengs assaisonnés 

consummir t ν . ä rms ten Menschen , den Sklaven ihrer occidental ischen 

Colonien . In H o l l a n d v. d e m propr ié ta i re aisé, d e m riche h a b i t a n t v. 30 

Deu t sch l and etc. Ers t wenn der E igen thümer des Antil les so difficile für 

die N a h r u n g seiner Sklaven sein wird wie ein deutscher F ü r s t für seine 

Tafelgerichte, n u r d a n n k a n n England hoffen, in die salaison der Hä r inge 

die Vervo l lkommnung in hol ländischen M e t h o d e n zu br ingen.« 

p. 2 4 4 - 4 6 . I 35 

|15 | »Eng land ist die handels t re ibenste N a t i o n der Welt. ... si l 'on exa

mine les cargaisons qu 'el le envoie dans c h a q u e pays p o u r satisfaire aux 

demandes qui en viennent , on ver ra toujours que c'est la maniè re d o n t la 

propr ié té y est dis t r ibuée qui fixe la na tu re et la qual i té des marchand i ses 

qu'elle y por te . In Indien die G ü t e r mi t der g röß ten Ungleichhei t ver- 40 

theilt. ... Eng land schickt nach dah in die theuers ten ouvrages d 'hor loge-
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rie, de glaces de la plus g rande d imens ion , d ' a rmes à feu du t ravai l le plus 
recherché, de lustres etc lauter o rnemens qui p a r le pr ix surpassent m ê m e 
les objets du luxe europeen.« p. [246,] 247. 

»Mais l'effet de la d is t r ibut ion de la p ropr ié té ne s 'aperçoit p a s seule-

5 ment dans l ' influence qu'el le exerce sur l ' industr ie manufac tur iè re ; elle va 
même j u s q u ' à régler et prescrire la nature et l'état physique des animaux 
élevés p o u r nous servir d 'a l iment .« p . 248, 49. »Ce n 'es t pas au m a r c h é de 
Londres q u ' o n mène ces m o u t o n s de Leicester, s i r e n o m m é s et si recher
chés p o u r la singulière disposi t ion qu' i ls on t à s 'engraisser: le luxe veut 

10 des mets plus délicats. Leeds, Manches te r , B i rmingham, Wakefield, New
castle, diese M a n u f a c t u r s t ä d t e sont les lieux où on les d e m a n d e avec 
empressement .« p . 250. 

»Iis sont innombrab les les exemples qu i p r o u v e n t que la d is t r ibut ion 
des propr ié tés laquelle dé termine la n a t u r e de la d e m a n d e , règle et décide 

15 seule dans tou te société la m a r c h e et la direct ion de r indus t r i e .« p. 252, 
53. D e r é ta t passé de la propr ié té en F rance et en Angle ter re beweisen es 
am deutl ichsten, p . 253 . In England der R e i c h t h u m am allgemeinsten 
verbreitet . I.e. In F rank re i ch vor der Revo lu t ion der R e i c h t h u m seit J ah r 
hunder ten in den H ä n d e n des Adels . ... A mesure d a ß die Staa tsschuld u. 

20 die dépenses de la cour augmenta ien t , w u r d e die inégale d is t r ibut ion des 
Re ich thums mark i r t e r u. sensibler. ... D e r Ade l verschwendete alles in 
Paris , p . 254, 55. »Mai s pe r sonne n ' ignore que lorsque l ' intérêt dirige 
l 'a t tent ion de l ' h o m m e à la fabr icat ion d ' une marchand i se , er devient p a r 
la p ra t ique très alerte u. très adro i t zu suppliren au t ravai l p a r les capi -

25 taux; was immer den Preiß s inken m a c h t u. zugleich die Qual i tä t des 
produci r ten Objekts vervol lkommnet .« p . 257. 

»Also, j eder giebt zu die supériori té in F rank re i ch in allem was con-
tr ibuirt à la décora t ion , à l 'éclat et au faste des riches etc. Die Eng lände r 
l ' empor ten t pa r la simple élégance et le b o n marché de tou tes choses 

30 comfortables u. die sont à por t ée de la classe p u r e m e n t aisée.« p. 258. 
Die effets, que la d is t r ibut ion de la richesse a p rodu i t s sur l ' industr ie 

des deux na t ions sind n i rgendwo besser entwickelt als in den D o k u m e n 
ten u . Mémoi re s fournis lors du dernier t rai té de commerce , p . 259. 

»Aber die Dis t r ibu t ion des Re i ch thums beschränk t sich nicht d a r a u f 
35 zu regeln u. zu dirigiren den Lau f der Indus t r ie zu bes t immen \ entschei

den de la na tu re , de la condi t ion et de la qual i té de ses p rodu i t s ; elle 
influe m ê m e sur la p o p u l a t i o n et en favorise ou en gêne les progrès p a r 
toute la terre.« p . 260, 61 . 

»Was M a l t h u s l 'obstacle posit if de la popu l a t i on nennt , p rovient réel-
40 lement du défaut de richesses; was er obstacle de prévoyance [nennt] m u ß 

immer un te r welcher F o r m es sich präsent i re , direkt bezogen sein auf die 
Dis t r ibut ion des Re ich thums .« p . 261 . 
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»Die Dis t r ibu t ion des Re ich thums entscheidet n icht allein übe r den 

C h a r a k t e r der Manufak tu r indus t r i e ; sie fixirt selbst die P r o p o r t i o n zwi

schen d e m Theil der Arbe i t dirigée à la mul t ipl icat ion et à l ' amél iora t ion 

des denrées , et la po r t i on appl iquée à leur d o n n e r la forme.« p. 263. 

Wenn sie (die Dis t r ibu t ion des Re ich thums) günst ig ist d e m socialen 5 

Körpe r , réagissant sur la richesse même , elle en assure l 'accroissement 

cont inu , en sou tenan t une d e m a n d e régulière e t progressive dans le m a r 

ché na t iona l et p lus encore en fournissant à ceux qui conçoivent le désir 

de suppléer au travai l , le pourvo i r de l'effectuer, p . 269, 70. D e r H a n d e l 

ist kein Mit te l R e i c h t h u m zu verdienen, aber: D a n s une société familia- ίο 

risée avec tous les genres de travai l , le commerce est le g r a n d mobi le qu i 

me t en act ion les moyens d ' augmente r la richesse, p . 274. » D e là vient 

que de nos j ou r s où le commerce étend ses relat ions sur tou tes les par t ies 

du globe, la richesse d 'un é ta t industr ieux ne dépend plus u n i q u e m e n t de 

la manière , d o n t elle est distr ibuée au-dedans ; mais que les progrès en 15 

sont accélérés ou re tardés , e t p a r la d is t r ibut ion qu 'el le obt ien t dans les 

nouvelles sociétés qu i se forment , et pa r les changemens d ' o rd r e | 

1161 qu'el le éprouve dans les anciennes; c.à.d. selon que ces événemens 

font plus ou moins d e m a n d e r les marchand i ses de l 'état industr ieux.« 

p. [274,] 275. 20 

» Q u e quo ique la terre, le t ravail et les cap i taux soient les sources de la 

richesse, elle ne saurai t être accrue que pa r le t ravai l , soit des b ra s , soit 

des capi taux , employé à mult ipl ier et à perfect ionner les p roduc t ions de la 

na tu re , et pa r le m ê m e travai l employé à d o n n e r la forme à ces p rodu i t s 

b ru t s et à les rendre p rop res à la c o n s o m m a t i o n s p. 280. 25 

» toutes les ent raves d o n t on gêne le commerce de n a t i o n à na t ion , 

s 'opposent à l 'accroissement de la richesse, p a r un effet qui ne décourage 

pas m o i n s l ' industr ie de l 'état qui p rohibe , que celle du peuple que frappe 

la prohib i t ion .« p . 281 . 
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| i | 1) Louis Say. 

c h . I . d e s r i c h e s s e s e n g é n é r a l e t d e l e u r é v a l u a t i o n . 

la faculté que possèdent la p lupa r t des choses de satisfaire p lus ou moins 

nos divers besoins ou nos divers désirs, const i tue ce qui s 'appelle leur 

utilité ... l 'assemblage de toutes les choses ayan t de l 'utilité ... compose la 5 

richesse d 'une na t ion , p . 3 , 4 . 

c h . I I . d e s c h o s e s c o n s i d é r é e s , n o n p a r r a p p o r t 

à l e u r u t i l i t é p r o p r e , m a i s c o m m e m o y e n s 

d e p r o d u c t i o n o u d e p o s s e s s i o n d ' u t i l i t é . 

»le t ravai l , c.à.d. l 'act ion des forces physiques et intellectuelles, p .e . , n 'es t 10 

pas utile c o m m e travai l , c'est l 'ouvrage fait qui est utile. Ce n 'es t p a s 

parce que l 'ouvrier travaille q u ' o n le paie , c'est parce qu ' i l fait que lque 

chose d o n t on a besoin. On ne lui d o n n e pas de l 'argent en échange de 

son t ravai l , mais en échange du p rodu i t de son travail : ceci est appl icable 

à tous les moyens de p roduc t ion . L'uti l i té existe dans la p roduc t i on , et 15 

n o n dans le moyen de p r o d u c t i o n s p. 7 , 8 . 

U n e do ru re est utile à celui qui en fait usage; mais ce n 'est que le prix 

de la do ru re qui est utile au doreur , e t n o n pas la do ru re el le-même. I l est 

facile de voir que p o u r une na t ion ce qui compose sa richesse, c'est l 'uti

lité résul tant de l 'usage m ê m e des choses qu'el le possède, et n o n p a s 20 

l 'utilité du pr ix pécunia i re de ces choses, p u i s q u ' o n ne se vend p a s à 

soi-même, e t q u ' u n e na t ion considérée c o m m e un corps un ique , vend 
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ex t rêmement peu relat ivement à la masse de sa p roduc t i on et de sa 

consommat ion , p . 9 . Z .B . für eine N a t i o n werden 50 Ma l t e r Getre ide 

eine fast immer um die Hälfte kleinere Po r t i on des R e i c h t h u m s sein, als 

100 Mal te r ; wenn du rch i rgend eine Ursache 50 Ma l t e r Get re ide in e inem 

5 Ze i t r aum einen Geldpre iß = 100 M a l t e r n in e inem a n d e r n Z e i t r a u m hä t 

te, so k ö n n t e dieser U m s t a n d den R e i c h t h u m der Getre idekauf leute ver

mehren , o h n e den R e i c h t h u m der N a t i o n zu vermehren , es sei denn d a ß 

diese N a t i o n hauptsächl ich sich d e m Get re idehande l hingegeben, p . 10. 

En général , re la t ivement à un état pol i t ique qui est pr inc ipa lement 

10 p roduc teur et c o n s o m m a t e u r , et n o n pas m a r c h a n d , l 'utilité d ' une chose 

doi t être mesurée p a r le service que cette chose peu t rendre di rectement 

pa r son usage, e t n o n p a r le service éventuel qu 'el le peu t r endre p a r la 

vente qui peu t en être faite, c.à.d. p a r le pr ix pécunia i re qui peu t en être 

obtenu, p . 11. 

15 Say unterscheidet consommation - derar t iger G e b r a u c h der Sache, um 

ihre Nütz l ichkei t zu zers tören - v. emploi, z .B. wie das Tuch du rch den 

Schneider consummi r t ist ... D ie reelle utilité einer Sache ist immer die, 

welche sie für ihren C o n s u m m e n t e n hat ; w ä h r e n d in jeder Sache die ver

kauft werden soll (Ges ich t spunkt des acheteur-employeur) n icht die 

20 Nützl ichkei t der Sache selbst, sondern n u r die Nütz l ichkei t ihres Preisses 

zu sehn ist. p. 12, 13. 

M o i n s il y a d ' inconvénient à se passer d ' une chose, et mo ins elle est 

utile; son degré d 'uti l i té est toujours mesuré p a r la g r an d eu r ou la pet i

tesse de l ' inconvénient résul tant de la p r iva t ion de cette chose, et p a r 

25 l 'urgence du besoin qu'el le sert à satisfaire; cela est vra i p o u r les individus 

et p o u r les na t ions , p. 14, 15. 

c h . I I I . d u c o û t d e p r o d u c t i o n e t d u c o û t d e p o s s e s s i o n 

d e s c h o s e s u t i l e s . | 

IIIj Ce que coûte réellement une chose, c.à.d. le sacrifice réellement fait 

30 p o u r l 'obtenir n 'es t pas mesuré p a r le pr ix pécunia i re de cette chose, ma i s 

pa r le t emps ou la peine d o n t ce pr ix est le p rodui t , p . 2 1 . 

Ce que coûte u n e chose en t emps e t en peine p o u r être p rodu i t e , est son 

coût de p roduc t ion . Ce que coûte une chose en temps e t en peine p o u r 

être possédée, est son coû t de possession, p. [22,] 23 . 
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c h . I V . d u p r i x p é c u n i a i r e d e s c h o s e s . 

D e r Geldpre iß jeder Sache ist hauptsächl ich gebildet: 

1) D u r c h das R e m b o u r s e m e n t der w ä h r e n d der zur P r o d u k t i o n ver

w a n d t e n Zeit du rch die Arbei ter consummir t en Gegens t ände = Arbe i t s 

tage; 5 

2) R e m b o u r s e m e n t alles dessen, was in die Compos i t i on dieser Sache 

eingeht od. was angewand t od. gebraucht w o r d e n ist, um sie zu p r o d u -

ciren; 

3) R e m b o u r s e m e n t des für Zins , Mie the , Pach t , die zur P roduc t i on 

nö th ig , gezahl ten Preisses; 10 

4) R e m b o u r s e m e n t des Transportpreisses dieser Sache; 

5) R e m b o u r s e m e n t der Steuer, welche direkt od. indirekt auf sie fällt; 

6) des Rech t s , welches der E igen thümer h a t sein E i g e n t h u m n u r z u m 

mögl ichst höchs ten Preiß zu liefern u. v. Verhäl tniß zwischen der existi-

r enden Q u a n t i t ä t einer gewissen A r t v. N u t z e n u. de r exist i renden Q u a n - 15 

t i tät des Bedürfnisses dieser selben Ar t v. Nützl ichkei t ; 

7) Von der du rch die Käufer beseßnen Fähigke i t einen m e h r od . min 

der h o h e n Pre iß zu zahlen, p . [28,] 29. 

Diese U r s a c h e n der Vermehrung od. Verminderung des Geldpreisses 

einer Sache sind u n a b h ä n g i g v. ih rem Nutzen , p. 30. Eine sehr nützl iche 20 

Sache k a n n einen sehr niedrigen u. eine wenig nützl iche einen sehr h o h e n 

Preiß haben . I.e. 

c h . V . d e l ' o r e t d e l ' a r g e n t . 

Die Eigenschaft v. G o l d u. Silber - gegen j ede Sache ausge tauscht wer

den zu k ö n n e n - ist dahe r gekommen , d a ß ihr P roduc t ionspre iß , le 25 

t emps et la peine consacrés à les extraire et à les affiner, est ex t rêmement 

peu variable , p. [31,] 32. 

on s ' imagine posséder en quelque sorte ces choses utiles, q u a n d on 

possède de l 'argent , p . 34. 
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c h . V I . c o m m e n t l e s r i c h e s s e s d ' u n e n a t i o n 

s ' a c c r o i s s e n t o u s e d i m i n u e n t . 

Puisque, l o r squ 'on vit sans dépenser, c.à.d. sans consommer , on vit 

misérablement , e t pu i squ 'une richesse d o n t on ne fait a u c u n usage est une 

g richesse illusoire, on voit q u ' u n e na t ion ne peu t à la fois s 'enrichir et jou i r 

des avantages de la richesse, que lorsque n o n seulement elle c o n s o m m e 

annuel lement mo ins qu'el le ne p rodui t , mais encore lorsque c o n s o m m a n t 

beaucoup elle p rodu i t encore davan tage . I l faut donc , n o n pas qu'elle 

réduise sa c o n s o m m a t i o n au-dessous de sa p roduc t ion , ma i s qu'el le po r t e 

10 sa p roduc t i on au-delà de sa consommat ion , p. 44, 45 . | 

[IIII l 'utilité d ' u n objet et le t ravail qu ' i l a coûté n ' a y a n t a u c u n r a p p o r t 

n i p a r leur n a t u r e n i p a r leur quan t i t é relative, p . 47. 

le t ravail est la peine que coûte une chose à son p roduc teur , tandis que 

son utilité est le plaisir qu'el le d o n n e à son consommateu r ; or, cette peine 

15 et ce plaisir sont d ' une n a t u r e t r o p différente p o u r s 'évaluer l 'une p a r 

l 'autre , p . 49. 

nous évaluerons le coû t de p roduc t i on en journées de t emps effectif 

employées à la p roduc t ion , et le coû t d 'acquis i t ion en journées de revenu 

employées à l 'achat , p. 50. 

20 On peu t dire que tou tes les fois q u ' u n e chose ne t rouve p a s d 'acheteurs 

au m ê m e pr ix en t emps qu'el le a coûté p o u r être p rodu i t e , cette chose a 

coûté plus qu'el le n 'es t réellement utile, pu isque celui qui en veut faire 

usage ... ne veut p a s consent i r à d o n n e r p o u r l 'acheter , ce qui a été d o n n é 

p o u r la faire p a r les p roduc teu r s , p . 51 . ... »on a to r t d ' en conclure que 

25 celui qui p rodu i t à g rands frais une chose de peu d'uti l i té, ou m ê m e 

nuisible, fait un faux calcul. Z.B. : Verschiedne Arbei te r concurr i ren zur 

F o r m a t i o n eines U h r s c h m u c k s v. Pre iß v. 600 fr. D e r Minenarbe i te r , der 

das Kupfer aus der M i n e gezogen ha t , b e k ü m m e r t sich n icht ob das 

Kupfer eine nützl iche Sache, wie eine Kasserole , od. wenig nützl iche, wie 

30 einen Schmuck bilden wird, od. eine schädliche, wie eine K a n o n e . D e r 

Minenarbe i te r h a t reali ter für sich nichts aus der M i n e gezogen, als das 

Brod welches seine Famil ie nähr t ; er h a t n u r dieß Resu l ta t in seiner 

Arbei t gesehn; et sous ce r appo r t , ce travail a été employé ut i lement . 

Ebenso verhäl t es sich mi t dem modeleur , fondeur , doreur , K a u f m a n n ; 

35 aucun ne s'est inquiété de l 'utilité de ce qu ' i l faisait; chacun a travaillé, 

n o n à faire l ' o rnement de pendule , mais à faire la nour r i tu re , l 'habille

m e n t e t le logement de son menage .« p. 52, 53. Die P r o d u c t i o n dieses 

Schmucks h a t 180 Tage ungefähr gekostet , aber die Acquis i t ion desselben 

119 



Karl Marx · Brüsseler Hefte 1845 · Heft 1 

h a t nie weder eine gleiche Zeit, noch die F r u c h t einer gleichen Zeit ge

koste t ... m a n zahlt für sie ungefähr 18 G e w i n n od . Revenu tage , denn 

wer eine solche A u s g a b e mach t , ha t meistens jähr l iche Revenu ν . 3600 fr. 

p . 54. 

»l 'utilite de l ' o r n e m e n t de p e n d u l e est mieux mesurée p a r le t emps 5 

employé à l 'acquisi t ion que p a r le temps employé à la p r o d u c t i o n s p. 55. 

c h . V I I . é c l a i r c i s s e m e n t s s u r l e m o t v a l e u r e t c . 

Wenn n u r ha lb so viel Get re ide im Staa t ist als das J a h r zuvor: »s'il y a 

p o u r les marchands la m ê m e valeur en blé, p o u r l 'état ent ier il n ' y a 

réel lement que moi t ié moins de valeur en blé.« p. 66. 10 

c h . V I I I . d e s c a p i t a u x . 

Say n e n n t »Capitaux immatériels, qui sont de deux sortes , savoir: les 

forces actives, huma ines ou naturelles, et la capaci té intellectuelle qui 

consiste dans l 'ar t de t irer le par t i le plus avan tageux des forces actives, 

p o u r la p roduc t i on de l 'utilite«. p. 68. 15 

Ce qui p rodu i t les richesses, est l 'act ion des cap i taux immatér ie ls sur 

les cap i taux matériels , p. 69. | 

|IV| tou te ent rave à l 'act ion des facultés physiques et industrielles, qu i 

sont de véri tables cap i taux immatériels , sur les cap i taux matériels capa

bles de p roduc t ion est une cause d 'appauvr i ssement ; et tou t encourage- 20 

m e n t ou facilité d o n n é à cette act ion, est une cause d ' a u g m e n t a t i o n de 

richesse, p. 70. 

le fruit na ture l du capi ta l ou le pa r t age du fruit industr iel fo rme seul ce 

qui doi t être appelé intérêt du capi tal . La surélévat ion du t a u x de cet 

intérêt est une véri table p r ime d 'assurance donnée et reçue p o u r le r isque 25 

couru de pe rd re tou t ou par t ie du capi tal prêté , p . 75. 

si l 'argent prêté pa r une na t ion à son gouvernement étai t employé à 

augmente r les cap i taux product i fs d 'une na t ion , c.à.d., en rou tes , en ca

naux , en bâ t iments utiles, en augmenta t ions de choses nécessaires aux 

industr ies agricole, manufac tur iè re ou commercia le , ces divers cap i taux 30 

p rodu i san t annuel lement une certaine masse d 'uti l i té. Cet te rente repré

senterai t l ' intérêt payé, e t i l n ' y aura i t pas de per te p o u r l 'état, p . 76. 
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C h . I X . d e s v e n t e s e t d e s a c h a t s e t c . p . 7 8 . 

Ce n 'est pas le m o u v e m e n t matér ie l des choses, leur t r anspor t , qui aug

men te leur utilité, mais leur transpossession. Le commerce accroît l 'utilité 

des choses, n o n p a s en ra i son de leurs frais de t r anspor t , mais en ra ison 

5 de la p lus g rande utilité de la chose ent re les ma ins du n o u v e a u posses

seur qu ' en t r e celles de l 'ancien, p. 82. 

la p roduc t i on des ouvrages manufac tu rés d a n s les villes s ' augmente de 

tou te la c o n s o m m a t i o n des campagnes , et la p roduc t i on de celles-ci s 'ac

croît de ce qui est nécessaire à la c o n s o m m a t i o n des villes, p. 86. 

10 Les for tunes acquises p a r les commerçan t s p a r l'effet du b o n marché 

auquel ils se p rocu ren t les choses utiles, sont le fruit d ' une industr ie à la 

fois avantageuse à eux et à l 'état; mais lorsque ces for tunes p rov iennen t 

du renchérissement des objets de c o n s o m m a t i o n p a r l'effet de p roh ib i 

t ions ou de privilèges, c'est t ou t un imen t c o m m e s i on prélevait un impô t 

15 sur les c o n s o m m a t e u r s , afin de remplir les coffres de ces commerçan t s 

privilégiés, p. 89. 

q u a n t aux m a r c h a n d s , la marchand i se en elle-même est tout-à-fai t in

différente; ils ne considèrent dans tou tes les marchand i ses q u ' u n seul et 

même objet, quelque chose, n ' impor t e quoi , p o u v a n t avoir un pr ix de 

20 vente plus élevé que le pr ix d ' acha t . P o u r eux, la marchand i se la plus utile 

est celle qui présente le plus de différence en leur faveur entre ces deux 

prix. Cet te différence dans le prix d ' acha t au prix de vente est la seule 

chose qui leur soit utile, et n o n la marchand i se en elle-même. p. 97[, 98]. | 

|V| C h a q u e genre de choses a u n e sorte d 'uti l i té qui lui est part iculière, 

25 tellement q u ' u n e sorte d 'uti l i té ne p o u v a n t p a s remplacer l ' aut re , on ne 

peut pas c o m p a r e r d ' une maniè re absolue leur degré d'util i té, p . 99. 

C h . X . e x a m e n d e q u e l q u e s q u e s t i o n s 

r e l a t i v e s à l a r i c h e s s e d e s p e u p l e s . 

les p rodu i t s b ru t s de l 'agricul ture on t souvent p a r eux-mêmes u n e g rande 

30 utilité en na tu re , mais en général cette util i té est cons idérab lement aug

mentée p a r l ' industr ie manufac tur iè re ; e t l ' augmenta t ion d'uti l i té é tan t 

une augmen ta t i on de richesse, cette industr ie est une des plus impor t an te s 

causes de l ' augmenta t ion des richesses générales. M a i s c o m m e , d ' u n 

au t re côté on ne peu t pas manufac tu re r sans mat ières premières , e t que 

35 c'est l ' industr ie agricole qui en fourni t la plus g rande par t ie , on voi t que | 
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l 'une et l ' aut re sont tel lement liées qu ' i l ne peu t y avoir de véri table 

accroissement de richesse p o u r une na t ion que p a r la prospér i té de tou tes 

deux ensemble, p. 107, 8. 

D e r commerce intérieur ist de la plus g rande impor t ance p o u r l 'accrois

sement de la richesse publ ique , p. 108. 5 

N o t r e op in ion est d o n c que ces trois industr ies (Fabr ik , Acke rbau , 

Hande l ) sont tel lement liées et se prê ten t mutue l l ement un tel secours, 

qu ' i l est inutile e t m ê m e dangereux d 'accorder une prééminence par t i 

culière à l 'une d'elles, p. 109. 

D e r H a n d e l hilft auf 2 Manie ren zur Vermehrung des Re ich thums : 10 

1) di rectement p a r l ' augmenta t ion d'util i té résul tant de l 'échange et 2) in

di rectement c o m m e d o n n a n t lieu à une créat ion de p rodu i t qui n ' au ra i t 

pas eu lieu sans la possibilité de l 'échange, p. 112. 

D a s definitive Resu l ta t der Steuer ist: »celui de p r end re g ra tu i t ement à 

la masse des cont r ibuables une certaine quan t i t é de choses utiles, p o u r en 15 

faire ensuite la d is t r ibut ion à d 'au t res individus dans différents bu t s et en 

diverses p ropor t ions .« p. 117. 

Die Staa ten suchen die Ansicht zu verbreiten: »que l ' impôt que lque 

élevé qu ' i l puisse être ne peu t nul lement al térer la richesse publ ique , puis

que l 'argent qui est pris d ' un côté est r endu de l ' au t re ... si un part icul ier 20 

disait à un aut re : donnez-moi vo t re argent; ne craignez rien; vous n ' en 

serez pas p lus pauvre ; car c o m m e vous avez que lque chose à vendre , je 

vous l 'achèterai e t p a r conséquent vous rentrerez dans vot re argent . Ce 

discours passerai t p o u r une moquer ie , e t p o u r t a n t c'est celui que cer tains 

gouvernan t s osent tenir à une na t ion e n t i è r e s p. 117, 18. 25 

il ( l ' impôt) est une espèce d 'a t te inte à la propr ié té , p. 121. 

En d o n n a n t p o u r mesure de la valeur des choses leur degré d 'uti l i té, je 

n ' a i pas p ré t endu que ce degré d'util i té dû t être dé te rminé p a r chaque 

individu en part iculier; e t lorsqu ' i l est ques t ion du bien général d ' une 

na t ion , i l va sans dire que c'est aussi l 'opin ion de la major i té de cette 30 

na t ion sur l 'utilité des choses qui doi t guider dans le c lassement de leur 

valeur réelle celui qui écrit sur l ' économie pol i t ique, p. 138[, 139]. 
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l 'économie, selon le sens p r o p r e du m o t , c'est la règle de la maison ; 

l ' économie pol i t ique, c'est la règle de la m a i s o n appl iquée à la cité. p. 3. 

5 p o u r concevoir l ' augmenta t ion de richesses q u a n d n o s besoins sont 

satisfaits, il nous faut sortir de nous-mêmes et considérer la valeur des 

choses, ou p a r la dis t inct ion qu'elles po r t en t avec elles, en m a r q u a n t les 

rangs dans la société, ou p a r le t ravail qui a été consacré à les obtenir . 

10 Die chrematis t ische Schule: «poursu ivan t abs t ra i t ement en quelque 
sorte l 'accroissement de la richesse, sans se d e m a n d e r en faveur de qu i 
cette richesse doi t être accumulée, a p r o p o s é p o u r bu t aux na t ions la 
p roduc t ion de la p lus g rande quan t i t é possible d 'ouvrage à meilleur m a r 
c h é s p . 20. les na t ions rivalisent l 'une avec l ' aut re p o u r la p r o d u c t i o n e t 

15 elles y a t t achen t leur gloire, p. 21 . 

H e u t zu Tage ist der Satz ν . S i smondi r ichtig: » l ' economie sur les frais 

de p r o d u c t i o n ne p e u t d o n c être au t re chose que l ' économie sur la quanti

té de travail employé p o u r p rodu i re , ou l'économie sur la récompense de ce 

travail.« p . 22. Im L a n d der Concur renz der her rschende G e d a n k e : »de 

20 faire plus de choses avec la m ê m e quan t i t é de t ravai l huma in , ou a u t a n t 
de choses avec u n e m o i n d r e quan t i t é de t ravai l huma in ; ou d 'ob ten i r le 
t ravail h u m a i n p o u r u n e m o i n d r e r é c o m p e n s e s p . 22. or, tou tes les fois 
q u ' o n obt ient l 'une ou l ' au t re des deux premières économies , on obt ient 
nécessairement aussi la t roisième, car on rejette sur le m a r c h é des ma ins 

25 su rabondan te s qui sont cont ra in tes de s'offrir au rabais , p. [22,] 23 . t o u t 
progrès t end ainsi à réduire la valeur et la récompense du travail , ou 
l 'aisance de ceux qui n ' o n t p o u r vivre que le travail , p . 23 . 

r 
Sismondi t. I. Etudes. 

I n t r o d u c t i o n . 

p . 4. 
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D e r Prole tar ier ist eine »existence tou te nouvelle«. p. 24. » D e r römische 

Proletar ier arbei te te nicht; denn in einer Gesellschaft, welche die Skla

verei zuläßt , ist die Arbe i t en tehrend für die freien Menschen ; er lebte fast 

einzig auf Kos t en der Gesellschaft, v . den Dis t r ibu t ionen der Lebensmi t 

tel, welche die Repub l ik mach te . M a n k ö n n t e fast sagen, d a ß die mode r - 5 

ne Gesellschaft auf Kos ten des Proletar iers lebt. Von d e m Theil , welchen 

sie auf der Be lohnung seiner Arbe i t i hm entzieht (détache) . D e r Prole

tar ier , en effet, nach der O r d n u n g welche die Chremat i s t ik zu err ichten 

strebt , m u ß allein mi t aller Arbei t der Gesellschaft belastet bleiben u. 

allem E igen thum fremd sein u. n u r von seinem Salaire leben. Die Gesell- 10 

schaff, nach der chremat is t ischen Schule, theilt sich in 3 Klassen v. Per

sonen, q u a n t au t ravai l qui p rodu i t la richesse: die Grunde igen thümer , 

die Kapi ta l i s ten , die Taglöhner od. Proletar ier . D ie ersten geben den 

G r u n d u . Boden , die zweiten die Di rek t ion u . die dr i t ten das H a n d - W e r k 

(main d 'œuvre) : en re tour , empfangen die ersten die Ren te , die zweiten 15 

den Gewinn (Profit), die 3 t e n das Salair; jeder v. ihnen bes t rebt sich so viel 

als mögl ich v o m Totalprodukt zurückzuha l ten u. ihr wechselseitiger 

K a m p f fixirt die P ropo r t i on zwischen Ren te , Profi t u . Salaire.« p . 24, 25. 

Die Abschaffung der C o r p o r a t i o n e n u. aller ihrer Privilegien schuf die 

ersten Proletar ier , les journa l ie rs de la ville, p. 25. la révolu t ion écono- 20 

mique qui a remplacé les anciens paysans p a r les prolé ta i res de l 'agri

cul ture ne s'est accomplie qu ' en Angleterre , mais on peu t dire qu'el le 

commence déjà pa r tou t . I.e. »pa r tou t où les g rands fermiers se sont t rou

vés en concurrence avec les peti ts , ils les on t ruinés.« p. 26[, 27]. »on le (le 

journal ier ) c o m p a r e t ou r à tour aux bœufs du l abourage et aux machines , 25 

p o u r choisir celui des trois ins t ruments de t ravai l d o n t on peu t tirer le 

plus de p rodu i t s avec le moins de frais.« p. 27. | 

|VII| les manufac tu res qui travail laient sur un fonds de mille livres st. 

on t d i spa ru les premières de l 'Angleterre; en F r a n c e au cont ra i re , encore 

au jourd 'hu i le plus g rand n o m b r e des manufac tur ie rs travail le sur un 30 

fonds qui ne passe pas cette somme, ou 25 000 fr. Bientôt en Angle ter re 

celles qui t ravai l laient sur 10 000 l.st. (250 000 fr.) on t été estimées peti tes , 

et t r o p petites; elles on t été ruinées, elles on t cédé la place aux grandes ; 

au jourd 'hu i celles qui t ravail lent sur 100 000 l.st. sont estimées p a r m i les 

moyennes , et le m o m e n t n 'est peut-ê t re pas éloigné où celles-là seulement 35 

seront en é ta t de soutenir la concurrence qui t ravai l leront sur un mil l ion 

st. p . 28. 

De m ê m e que pa r la puissance des g rands cap i taux on a a t t a q u é tou tes 

les industr ies indépendantes , et l 'on a con t ra in t l ' h o m m e qui étai t a u p a 

r a v a n t maî t re d a n s un métier à descendre au r a n g de journa l ie r , de p r o - 40 

létaire, on a aussi a t t aqué tous les t r avaux domes t iques des m e m b r e s 
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inférieurs de la famille, et l 'école chrémat is t ique a secondé pa r ses a rgu

ments la puissance de l 'argent e t la séduct ion du b o n marché , p . 29. 

I e s s a i , b a l a n c e d e s c o n s o m m a t i o n s a v e c l e s p r o d u c t i o n s . 

A u c h im Mit te la l ter Bereicherungssucht; aber die Habg ie rde anders ge-

5 staltet ... alle, die einige M a c h t besassen, suchten sich d u r c h Ane ignung 

der F r ü c h t e fremder Indust r ie , n icht du rch eigne P r o d u k t i o n des Reich

t h u m s zu bereichern, p . 33. Es g a b weniger S c h a a m zu bet te ln od . ga r zu 

stehlen, als sein Leben d u r c h Arbe i t zu gewinnen, p . 34. N i c h t n u r der 

Adel , alle Gelehr ten , Mediciner , F i n a n z m ä n n e r , Industr iel len, s t rebten 

10 nach d e m Adel ; ils acheta ient du roi des charges qui les élevaient au-

dessus du tiers é ta t et ils renonça ien t en m ê m e temps à tou te occupa t ion 

lucrative, p . 35. D a b e i galt es als Wucher , Kapi ta l i en auf Zinsen auszu-

leihn. Geschah n u r heimlich zu grossen P rocen ten u . m e h r an Ver

schwender als an industrielle U n t e r n e h m u n g e n . Les gouvernements seuls 

15 s 'étaient réservé la faculté d ' emprun te r ; sie allein ha t t en die Existenz der 

wenig zahlreichen u. oft be t rognen Klasse der Rentiers gegeben. Es w a r 

ausserdem so schwer die Kapi ta l ien anzuwenden q u ' o n était b e a u c o u p 

moins tenté d 'en accumuler . Si l 'on ne dest inai t pas le fruit de ses éco

nomies à acheter des fonds de terre ou des charges du roi , on le garda i t 

20 dans un coffre-fort, on l 'enterrai t ou bien on le dissipait à mesure . ... le 

gen t i lhomme ne c o m p t a n t p o u r vivre, s'il est pauvre , que sur les faveurs 

du roi, sur le jeu , quelquefois sur le vol ou sur l 'escroquerie, ma i s j a m a i s 

sur le travail , qu ' i l repousse c o m m e une ignominie, p . 35, 36. 

Im Augenbl ick wo A d a m Smith entdeckte u . enthül l te der Welt die 

25 wahren Principien der poli t ischen O e k o n o m i e , war das Kap i t a l noch so 

sehr d i sp ropor t ionn i r t mi t der ver langten Arbei t , d a ß in seinen Augen die 

wünschenswerthes te Sache für eine N a t i o n war , Kap i t a l zu accumul i ren , 

d a ß die vorthei lhafteste Indust r ie ihm diejenige schien, welche das K a 

pital am schnellsten circuliren mach te . A b e r es war dieß g rade die Ueber -

30 gangsepoche, die E p o c h e wo die Arbei t aufhör te eine Schande zu sein, 

um eine E h r e zu werden, wo die Ki rche aufhör te ihr A n a t h e m gegen die 

Leihe auf Zinsen auszurufen. H e u t e ist alles Kap i t a l der Re ichen z u m 

Dienst der Indust r ie ; es h a t nicht aufgehör t zu wachsen du rch ||VIII| die 

bes tändigen Ans t r engungen aller Menschen sich immer m e h r zu berei-

35 ehern; zu gleicher Zeit , um die Energie dieses ersten M o t o r s aller F a b r i 

ka t ion zu verdoppeln , w u r d e n sinnreiche Procédés , wie die Ins t i tu t ion der 

Banken u. alle Modif ica t ionen des Kredi ts in G e b r a u c h gesezt um die 

Circula t ion des Kap i t a l s zu beschleunigen u. es ganz d a r a u f zu verwen

den eine immer bet rächt l ichere Arbei t in Bewegung zu setzen, p . 37. 

125 



FT 

Ii1 

Karl Marx · Brüsseler Hefte 1845 · Heft 1 

So lange das Vorurtheil , welches die Arbe i t v e r d a m m t e , als degradi -

rende , in seiner vollen Kraf t herrschte , pre tendi r ten die Physiker , N a t u 

ralisten, Mechaniker , M a t h e m a t i k e r die Wissenschaften in uninteressir ter 

Weise zu s tudiren. Sie hä t t en sich geschämt die Töch te r der M u s e n e inem 

niedrigen G e w i n n d iens tbar zu machen ; sie un te r such ten ihrer selbst we- 5 

gen die Eigenschaften der Mate r i en od. der Zahlen ; sie e r laubten sich 

höchs tens zuweilen eine A n w e n d u n g d a v o n zu m a c h e n für die Staatsar

beiten od . zur E rha l t ung der Gesundhei t ; der Chemis t stieß aus allen 

seinen Kräf ten die Gefahr zurück mit dem A p o t h e k e r verwechselt zu 

werden, od. der Mechan ike r z u m R a n g des U h r m a c h e r s herabzuste igen. 10 

Die Wissenschaften konn ten nu r durch die cultivirt werden, welche eine 

liberale Erz iehung erhal ten ha t t en u. diese alle g laubten sich zu degra-

diren, sobald sie sich in den Diens t derer stellten, welche knecht ische 

Werke vol lbrachten . H e u t e giebt es auf allen Univers i tä ten Lehrs tüh le für 

die Chemie , Physik, Mechan ik in ihrer A n w e n d u n g auf die K ü n s t e ; alle 15 

Gelehr ten pikiren sich die Nützlichkeit ihrer Arbeiten u. ihrer En tdeckun 

gen zu rechtfertigen, i ndem sie den Theil nachweisen, den m a n d a v o n 

ziehn k a n n , um die Arbe i t en zu erleichtern, um die M ä r k t e zu bereichern, 

u . den C o n s u m m e n t e n Genüsse zu verschaffen, p . 38. 

Der Erf inder weiß im voraus d a ß je meh r seine U n t e r n e h m u n g sur une 20 

g rande échelle gemacht ist, die Profite, die er realisiren wird, um so grös

ser sein werden. Er sucht daher sogleich auf dem öffentlichen M a r k t 

Capi ta l ien die der Industr ie , die er sich v o r n i m m t zu schaffen, le m o u v e 

men t impr imi ren können . Die Kapi ta l ien fliessen heut übe r in ganz Eu

ropa ; die Zins taxe ist gesunken nach u. nach u. fällt noch immer ; die Leih 25 

u . P lacementsbanken sind empressir t j ede neue Indus t r ie zu begünst igen; 

die F o n d s welche ein Pr iva tvermögen nicht vereinigen k ö n n t e , sind vor

gestreckt d u r c h die a n o n y m e n Gesellschaften, p. 39, 40. | 

|IX| Die Kapi ta l i s ten sind so embarass i r t für ihr Geld vorthei lhafte 

emplois zu f inden, d a ß m a n sie mi t Blindheit , mit Wuth , Mil l ionen auf 30 

Mil l ionen in U n t e r n e h m u n g e n von Kanä len , Minen , Anle ihen den neuen 

amer ikanischen Repub l iken ha t stürzen sehn u. heut in die E isenbahnen . 

Keine Dis tance häl t m e h r die Spekulanten auf; die Hoffnung des Gewin

nes läßt das Kap i t a l reissend schnell v . e inem E n d e der b e k a n n t e n Welt 

z u m ande rn cirkuliren. Keine Industr ie welche Profit darbie te t h a t M a n - 35 

gel an Kap i t a l , auf welcher riesenhaften Stufenleiter sie u n t e r n o m m e n sei; 

u . n icht n u r an einem Or t ist sie errichtet , in 20 verschiednen L ä n d e r n 

sieht m a n zu gleicher Zeit die neue Indust r ie ents tehn; ba ld auch , wie die 

aus den in die E r d e gesäten D r a c h e n z ä h n e n erwachsenen Riesen, k ä m p 

fen sie mi t acha rnemen t die einen gegen die andern , p. 40. 40 
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Die Arbei t , Vater aller Produc t ion , mange l te n o c h vor 60 J . den Be

dürfnissen der Welt. Weder die A r m e , n o c h das Kap i t a l , n o c h die auf die 

Küns t e angewand ten Wissenschaften reichten hin für die Nachf ragen der 

Consumt ion ; auch - obgleich die Indus t r ie verachte t war - w a r sie reich-

5 lieh belohnt , p. 40. 

Wie der Besen des Zaubere r s immer in neue Wasser t räger sich verwan

delt: la p roduc t ion cont inue à s 'accroître avec une rapid i té sans mesure . 

Le m o m e n t n'est-il pas venu, le m o m e n t du moins ne peut-il pas venir, où 

i l faudra dire: c'est t rop? p. 42. 

10 D e r wahre Handel (!) ist n u r eine Thei lung der socialen F u n k t i o n e n 

unter denen, welche einen gemeinschaftl ichen Zweck erreichen wollen. 

Jeder t ausch t seine Dienste gegen die Dienste seines N a c h b a r n aus , j eder 

m a c h t n u r seinen Theil; jeder , an seiner Reihe sich an die Stelle des 

ande rn setzend, sezt die angefangne Ac t ion fort; aber diese Ac t ion ist 

15 eine, wie das Interesse der Gesellschaft eines ist, wie dieses Interesse iden

tisch ist mi t d e m eines isolirten Menschen , welcher allein arbei ten würde 

u. ohne Aus tausch de services à pou rvo i r à tous ses besoins , p. 45 . E inen 

einzelnen Menschen vorausgesezt , so werden sich seine P roduc t ion u. 

C o n s u m t i o n balanci ren , obgleich erstere ü b e r d e m einen Reservefonds 

20 schaffen wird. C e p e n d a n t le commerce , ou les échanges et de services et 

de marchandises , on t pa r t agé entre les m e m b r e s de la société les fonct ions 

qui t endent à un bu t c o m m u n . C h a c u n , en pour su ivan t son b u t privé, 

pe rd de vue l ' intérêt général , e t ne saurai t mesurer | |X| avec exact i tude son 

act ion de sorte qu'el le r éponde aux besoins de tous . Les t r avaux se sont 

25 par tagés et chacun ne songe à p rodu i re q u ' u n e seule chose; il poursu i t 

son bu t sans savoir au jus te combien de cette chose la société lui d e m a n 

de, et lui-même il voudra i t en p rodu i re indéfiniment; car c o m m e il voi t 

devan t lui la possibili té d 'amonceler n o n plus des denrées , mais de l 'ar

gent, ou bien des créances sur d ' au t res h o m m e s , i l ne songe q u ' à s 'enri-

30 chir et ne me t pas de bornes à ses désirs, p. [46,] 47. 

»In der Thei lung der socialen F u n k t i o n e n h a b e n sich die Handels leu te 

zu Admin i s t r a to ren des Reservefonds gemacht ; sie empfangen in ihren 

Magaz inen die P r o d u c t e welche die Bequemlichkei t des C o n s u m m e n t e n 

abwar ten .« p . 48 . »Aber die Ins t i tu t ion des Hande l s h a t viel berechen-

35 ba re r den Verlust gemacht , welchen die Gesellschaft durch die A c c u m u 

lat ion eines mi t ihren Bedürfnissen d i sp ropor t ionn i r t en Reservefonds 

machen würde . Er h a t e rkann t (der Hande l ) d a ß die Zufälle sich com-

pensiren, d a ß die Durchschni t t szah l der Arbei t u . ihrer P r o d u c t e jedes 

J a h r be inahe die näml iche ist. ... D e r C o m m e r c e bestrebt sich so genau 

40 die C o n s u m t i o n aller zu berechnen, d a ß sein approv i s ionnement ν. G e 

treide höchs tens um einen od. 2 M o n a t e das laufende J a h r depassir t ; 
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d e n n er verliert den Zins v. allem Getre ide was er zu viel e inmagazinir t , er 

verliert selbst an seinem Einkaufspre iß; denn nach der E r n d t e hä l t das 

alte Getre ide nicht m e h r die Concur renz des neuen aus . D e r H a n d e l mit 

Stoffen ist vielleicht noch wachsamer den Reservefonds zu beschränken . 

Er sucht woh l d e m C o n s u m m e n t e n ein Assor t iment zu präsent i ren , das 5 

seinen Geschmack od. seine L a u n e n verführen k a n n , aber zu gleicher 

Zei t denk t er unaufhör l ich , d a ß was er nicht rasch debit ir t , ihm einen 

bet rächt l ichen Verlust verursacht : das vorgestreckte Cap i ta l t r äg t Zinsen 

gegen ihn, die Stoffe verderben, die M o d e wechselt u . der fonds de m a -

gazin ist der R u i n des Kaufmanns .« p. 48[, 49]. 10 

Je m e h r der H a n d e l Activi tät erlangt, um so m e h r ve rminder t sich der 

Reservefonds. Je m e h r die Geschwindigkei t der P roduc t i on u . der C o m 

munica t ion wächst , um so weniger accumulir te Waaren sind nö th ig . Cet

te rapidi té est calculée c o m m e par t ie du bénéfice, ou p lu tô t elle est cal

culée et à cause d'elle le m a r c h a n d vend à plus b a s prix. So oft sie su- 15 

spendir t ist, so oft i rgendwo die Circula t ion aufgehalten ist, erleidet der 

I n h a b e r der Waare einen Verlust: an seinem Geldzins , am engorgement 

seiner Kapi ta l ien , an der Suspension seines Hande l s , die seinen R u i n 

nach sich zieht, p. 49. | 

|XI| D e r H a n d e l ha t die F u n k t i o n e n getrennt . ... D e r Arbei te r bietet 20 

sich an wem ihn anwenden will, zeigt seine Kraf t od . Geschicklichkeit , 

d a ß er m e h r M a c h w e r k als ein anderer in wenig Zeit vol lbr ingt , od. 

länger, oder wohlfeiler arbeitet . Die 3 Klassen bes t reben sich gleichmäs-

sig immer m e h r zu produz i ren , wohlfeiler zu p roduc i ren u . um so mehr 

zu produc i ren , je weniger sie be lohnt sind, um auf der Q u a n t i t ä t wieder- 25 

zufinden was sie auf d e m Preiß verloren haben , p. [50,] 51 . 

W ä h r e n d die p roduk t iven Klassen aus allen ihren Kräf ten die P r o d u c 

t ion vermehren , s töß t der eigentliche Hande l eben so energisch diese ex

ubérance de p roduc t ion zurück . Jeder K a u f m a n n weigert sich, sich mi t 

Waaren zu überlasten, wovon der Debi t i hm nicht leicht u. schnell zu sein 30 

scheint, er s tudir t d r au f möglichst wenig im M a g a z i n zu bewahren , seine 

assor t iments möglichst häufig zu e rneuern u. er erleidet Verlust, so oft 

sein Kap i t a l aufhör t mi t der äussersten Geschwindigkei t zu circuliren. 

p . 51 . 

D a s R a i s o n n e m e n t ν. R i c a r d o b e r u h t auf 2 falschen Voraussetzungen. 35 

D i e erste, d a ß jede Vermehrung der P roduc t ion eine Vermehrung der 

R e v e n u ist, w ä h r e n d sie oft nur einen Verlust realisirt; die 2 t e , d a ß jede 

Vermehrung der R e v e n u eine Vermehrung der C o n s u m t i o n bes t immt , 

wäh rend sie meis tens nu r die C o n s u m t i o n v. Sachen bes t immt , die nicht 

höhe r sind an Quan t i t ä t , sonde rn v. grösserem Preiß . ... Luxusmanufak - 40 

tur decouragi r t die exist irenden Manufac tu ren de première nécessité. Sie 
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sezt nicht mehr , sondern geschicktere H ä n d e in Bewegung. Ebenso die 

Luxusagr ikul tur , l 'engraissement des t roupeaux , wende t nicht m e h r son

dern weniger H ä n d e an que le l abourage , p . 5 5 - 6 2 . 

M a n stelle sich eine E n t d e c k u n g vor , welche Vi der H a n d a r b e i t in allen 

5 Manufac tu ren erspar t , die alle Theile v. Kle idungen , Ustensil ien, A m e u 

blements des A r m e n produc i ren , überal l wird es der chef manufac tu r ie r 

sein, der d a v o n profi t iren wird; überal l , wenn er 3 Arbei te r auf 10 zu

rückschickt , wird er eine fraction de plus p roduc i ren mi t ein wenig moins 

de m o n d e ; übera l l wird er ve rmindern um 3Ao die C o n s u m t i o n , welche 

10 seine eignen Arbei te r v o n seinen eigenen Art ike ln mach ten , u. zugleich 

wird er ve rmindern in derselben P r o p o r t i o n die C o n s u m t i o n welche die 

d a v o n mach ten , welche für seine Arbei te r arbei te ten. So verminder t j ede 

En tdeckung un te r solchen U m s t ä n d e n , die Nachf rage für die schon exi-

st irenden Ateliers, u. schafft, en compensa t ion , dagegen eine, die sich an 

15 Ateliers adressirt , die noch nicht existiren. Jede E n t d e c k u n g läßt den 

Unte rha l t eines Theils der M a n u f a c t u r des A r m e n von der Schöpfung 

einer L u x u s m a n u f a k t u r abhängen , p. 61 . | 

| x n | I I e s s a i , d u r e v e n u s o c i a l . 

le progrès de la richesse a amené le par tage des condi t ions et celui des 

20 professions; ce n 'es t plus le superflu de chacun qu i a été l 'objet des échan

ges, mais la subsistance elle-même. ... D a n s cet é ta t nouveau , la vie de 
tou t h o m m e qui travaille e t qui p rodu i t dépend n o n de la comple t ion e t 
de la réussite de son travail , mais de sa vente, p. 82. 

la c o n s o m m a t i o n de la na t ion , la c o n s o m m a t i o n du moins qui peu t se 

25 cont inuer d ' année en année , sans l ' appauvr i r , sans la ruiner , n 'es t au t re 
chose que la c o n s o m m a t i o n réunie de chacun de ses membres , telle que 
chacun la peu t faire sans dépasser son revenu, p . 84. 

»Sur cette c o n s o m m a t i o n ou sur le revenu qu i en est la mesure doi t se 
régler la r ep roduc t ion , si l 'on veut que c h a q u e p roduc t eu r t rouve à ven-

30 dre son t ravai l etc.« p . 85. P o u r une na t ion plus encore que p o u r un 
individu la dist inct ion entre le profit réel et le profit a léatoire est im
por tan te , p . 87. le revenu est la mesure de l 'accroissement de la p o p u l a 
t ion, p o u r la société c o m m e p o u r la famille, p . 88. 

Q u a n d elle (la popu la t ion) souffre, ce n 'est pas parce que le blé et la 

35 viande m a n q u e n t au marché , mais parce qu'elle n ' a pas le m o y e n de les 
acheter, p . 90. 

»le ph i losophe économis te , en p r o m e n a n t ses regards sur tou tes les 
richesses sociales, ne peu t j ama i s dire: cet objet est un capi tal , cet au t r e 
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est un revenu, sans que que lqu 'un soit prê t à lui r épondre : ce que vous 

n o m m e z là capi tal est m o n revenu; ce que vous n o m m e z là revenu est 

m o n capi tal . Cet te impossibili té de t rouver aux objets matériels un ca

ractère qui les range dans l 'une ou l ' aut re classe; cette nécessité de consi

dérer la division c o m m e abstra i te , e t c o m m e n 'ex is tant que dans l ' ap- 5 

préc ia t ion de chacun , a fait juger plus c o m m o d e de la nier ent ièrement , 

de ne s 'occuper que de la p roduc t ion de la société au lieu de son revenu, 

que de sa c o n s o m m a t i o n au lieu de sa d é p e n s e s p. 91[, 92]. la supérior i té 

du p rodu i t annue l du travail de l ' homme sur ses avances annuelles com

p r e n d t ou t le revenu de la société; mais cette plus-value a deux évalua- 10 

t ions différentes, l 'une d 'après le travail qu'elle a coûté , et l ' aut re , d ' après 

les besoins q u ' e n éprouven t ceux qui l ' emploieront à leur usage, p. 94. les 

intérêts individuels on t r o m p u le lien qui les unissait ; il leur a été permis , 

àJ la jde des_éçhanges_et_du.nu de se satisfaire chacun à pa r t , sans 

se soucier du bien c o m m u n ; ils se sont t rouvés tous en oppos i t ion l 'un à 15 

l 'autre ; seulement les ph i l an th ropes on t jugé p lus c o m m o d e de dire e t de 

croire que leur oppos i t ion réc iproque les con tenan t tous , ils t enda ien t 

aussi bien p a r leur ac t ion combinée vers l ' avantage de t o u s que s'ils 

l 'avaient eu réellement en vue. p. 97. Si le t ravail avai t été fait de concer t 

avec ceux qui doivent le consommer , la p roduc t i on aura i t tou jours été 20 

p ropor t i onnée à la demande , p. 98. 

la nour r i tu re fait les trois quar t s de la dépense du pauvre , t andis qu 'el le 

fait à peine la dixième par t ie de la dépense du riche, p. 98. 

i l vau t mieux gagner 4 p/c sur deux cent mille francs que 5 p o u r cent 

sur cent mille, p. 100. 25 

Alle Arbei t , alle Geschicklichkeit des manufac tur ie rs bes teht da r in sei

ne Riva len zu sousvendre; t a n t ô t en subs t i tuant que lque mach ine perfec

t ionnée, plus dispendieuse mais plus product ive à celles qu i é ta ient déjà 

en usage; t a n t ô t en o b t e n a n t un rabais sur le loyer des bâ t iments , sur le 

loyer des ||XIII| capi taux, et d iminuan t ainsi le revenu des riches oisifs; 30 

t an tô t en d iminuan t les salaires de ses ouvriers et le revenu des pauvres 

industr ieux; t an tô t en réduisant le profit de sa p r o p r e industr ie , ce qu ' i l 

peu t faire prof i tab lement s'il la poursu i t sur une plus g rande échelle; 

t a n t ô t en séduisant le goû t des co n so mmateu r s p a r l'offre des p rodu i t s 

nouveaux , p a r l ' invent ion des nouvelles modes . Ainsi i l augmen te sa p r o - 35 

duc t ion en d iminuan t les revenus des capitalistes, des propr ié ta i res d 'usi

nes, des manufac tur ie rs , ses confrères, et de lu i -même, enfin de tous ses 

ouvriers . P o u r plusieurs cette opéra t ion est mortel le . Q u a n d i l po r t e de 

cent mille francs à un mill ion sa fabricat ion annuelle , il t ue les 9 m a n u 

facturiers ses r ivaux à cent mille fr. chacun , qui lui faisaient concurrence ; 40 

q u a n d il rédui t les gages de ses ouvriers , ou qu' i l fait congédier ceux de 
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ses rivaux, il fait pér i r de misère les plus faibles d ' en t re eux et leurs 

enfants , et b ientôt après la p lupa r t des aut res . Sa prospér i té est funeste 

aux choses c o m m e aux h o m m e s . Sa nouvelle manufac tu re , sa nouvel le 

machiner ie , on t r endu inutile l 'ancienne, que sa rivalité a ruinée, et t ous 

5 les capi taux qui l 'avaient établie sont anéant is . Il y a per te de revenu p o u r 

la société p a r la d iminu t ion de l ' intérêt de l 'argent , p a r la d iminu t ion des 

profits de l ' industr ie , p a r la per te du loyer de tou tes les usines, de tou tes 

les machines devenues inutiles, pa r la d iminu t ion du n o m b r e to ta l des 

ouvriers et des salaires de chacun . Il y a d o n c d iminu t ion dans la consom-

10 m a t i o n de tou tes ces classes; et t andis que le manufac tu r i e r travaille de 

tou te sa puissance à augmen te r le n o m b r e et à amél iorer la qual i té des 

tissus qu ' i l expose en vente, i l travaille t ou t aussi act ivement , t ou t aussi 

efficacement, à d iminuer le n o m b r e des acheteurs des uns ou des au t res , 

et à décider tous ceux qu i s 'appauvrissent à faire servir leurs hab i t s p lus 

15 longtemps , et à se conten ter de quali tés toujours plus grossières, p. 103 ,4 . 

I I I e s s a i , q u e l l e e s t l a d i s t r i b u t i o n d e l a r i c h e s s e t e r r i t o r i a l e 

q u i p r o c u r e l e p l u s d e b o n h e u r à u n e s o c i é t é . 

N o u s avons r econnu que du t ravai l seul p rovena i t t ou t ce que n o u s n o m 

m o n s richesse; car c'est lui qui fait na î t re , qui modifie, ou t ou t au m o i n s 

20 qui recueille tous les objets de la na tu re que l ' h o m m e appl ique à la sa

tisfaction de ses besoins; mais nous avons en t revu aussi , que le t ravai l , 

lorsqu ' i l recevait une fausse direct ion, pouva i t lu i -même créer la misère 

qu ' i l est fait p o u r dissiper, p. 107. 

Die beiden Klassen - Agr iku l tu r u n d Handelsklasse - confundiren 

25 sich du rch den For t schr i t t des R e i c h t h u m s u. der Civilisation bis zu ei

n e m gewissen Punk t ; 

» tandis que les enfants de la richesse terr i toriale r enoncen t successi

vement à leur indépendance p o u r soumet t re toujours plus leur industr ie 

aux chances du commerce , ceux de la richesse commercia le , en e m p r u n -

30 t an t les forces de la n a t u r e et en la faisant travailler p o u r eux, acquièrent 

une ressemblance avec les agriculteurs.« p. 109. | 

|XIV| » N a c h der chremat is t i schen Schule m u ß der Wohl s t and der Agr i 

ku l tur geschäzt werden nach d e m p rodu i t net d a s sie ih rem en t repreneur 

giebt. Er gewinnt , sei es d a ß er meh r p roduc i r t od . weniger depensir t . Er 

35 gewinnt auf den C o n s u m m e n t e n , sei es d a ß er i hm eine grössere Q u a n t i 

t ä t seiner P roduc t e verkauft , sei es d a ß er ihm zu einem höheren Preisse 

verkauft . Er gewinnt auf seine ouvriers , sei es d a ß er Mit te l f indet die-
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selbe Quan t i t ä t v . P roduc ten zu h a b e n indem er ihr ouvrage o h n e sie 

verr ichten läßt , oder indem er ihnen ein niederes Salair liefert. Ains i l 'on 

n o u s d o n n e c o m m e bénéfice na t iona l de l 'agr icul ture un profi t privé 

q u ' o n fait résulter de deux calamités nat ionales , ou la cher té des subsi

stances, ou la misère de l 'ouvrier .« p. 111. 5 

ainsi la p ropr ié té perpétuelle de la terre a été inventée, a été garan t ie 

p o u r l ' avantage de tous . Cet te origine ne doi t po in t ê t re pe rdue de vue; 

car la p ropr ié té n 'est légitime q u ' a u t a n t qu'el le est adminis t rée confor

m é m e n t au bu t p o u r lequel elle a été instituée, p. 115. la p ropr ié té terri

toriale a été livrée à l ' intérêt part iculier , p o u r que celui-ci a u g m e n t â t la 10 

p roduc t i on et le revenu social, p. 115. 

Z e h n Bauernfamil ien sind verabschiedet worden , um d e m Päch te r des 

neuen Systems, der kein Bauer ist, P la tz zu machen . Er t räg t zur P r o 

duc t ion n u r du rch die A n w e n d u n g seiner Kapi ta l ien u . seiner Intell igenz 

bei, ma i s a u t a n t on relève la condi t ion du riche fermier, a u t a n t on ra- 15 

baisse celle des h o m m e s qui font p o u r lui les t r avaux des c h a m p s . Le 

premier s'est réservé l 'exercice de la volonté , du choix, de l ' intelligence, 

c'est d o n c à dire qu ' i l les refuse à ses ouvriers et à ses domes t iques . Il ne 

d e m a n d e à ceux-ci que l 'emploi de leur force muscula i re , et il les ravale 

a u t a n t qu ' i l peut au r a n g des machines . La société doi t se garder de 20 

met t r e en oppos i t ion l ' intérêt de ceux qui on t l ' intelligence et la richesse, 

e t de ceux qui n ' o n t que des bras . Les premiers , p o u r augmen te r leurs 

profi ts , peuvent être tentés de pousser les seconds dans une condi t ion 

toujours plus précaire . Souvent alors les u n s et les au t res en appel lent à la 

force et une révolut ion terrible ensanglante , ou m ê m e bouleverse la so- 25 

ciété. Si au cont ra i re la lut te con t inue sourdement , si les intérêts se met 

tent en oppos i t ion sur des marchés libres en apparence c'est toujours le 

r iche qui fait la loi au pauvre , p. [130,] 131. die chremat is t ische Schule a 

appelé profit t ou te économie qu' i ls peuvent faire sur leurs frais de p r o 

duc t ion , c'est à dire sur l 'entret ien des h o m m e s qu' i ls emploient . A nos 30 

yeux ces h o m m e s c'est la na t ion , p. 131. 

Die Revo lu t ion welche die Oekonomis t en u . A g r o n o m e n in der Agri -

cul tur zu erfüllen bes t rebt sind du rch die Einführung der grossen Pach ten 

u . eines ganz wissenschaftlichen Kul tursys tems, b e d r o h t n o c h auf eine 

and re Weise das na t iona le Glück; sie läßt die cul t ivateurs aus d e m G e - 35 

sieht verlieren das so wesentlich zu ha l tende Verhäl tn iß zwischen den 

Nachf ragen der C o n s u m t i o n u n d ||XV| der Produc t ion ; sie liefert d e m 

Handel fast die Total i tä t der E r n d t e n jedes Pächters ; sie sezt so j eden in 

die Abhängigke i t von allen; sie livre jede Existenz den Glücksfäl len des 

M a r k t s , u. nach den Preissen, die sich hier etabliren, v e r d a m m t sie der 40 

Reihe nach die Einen du rch den Ueberf luß erstickt zu werden, die a n d e r n 
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im Elend zu schmachten , p . 133, 34. Die C o n s u m t i o n der Fami l ie des 

Pächters ist (in diesem System) so unbedeu tend , verglichen mi t den E r n d -

ten worauf er spekulir t , d a ß er d a r a n n icht e inmal denkt , p . 135. 

»Uebr igens verfolgt die chrematis t ische Schule selten den abs t r ak ten 

5 Zweck, den sie sich vorsezt, ohne sich d a v o n zu verirren d u r c h den Weg 

selbst worau f sie sich i h m zu n ä h e r n vorschüzt . Sie sieht in der Arbei t den 

grossen Schöpfer der socialen Re ich thümer , aber w ä h r e n d sie mi t einer 

r igorosen Aufmerksamkei t d a r ü b e r wacht , d a ß der A r m e niemals frei

willig seine Tage in F r e u d e u. Musse verschwendet , schwankt sie nicht 

10 ihn zu v e r d a m m e n häufig nicht zu arbei ten, weil er kein Tagwerk findet, 

mit gekreuzten A r m e n zu bleiben, aber mi t leerem M a g e n u . mi t e inem v. 

Sorge zernagten Herzen. Sie bietet dem reichen u. intelligenten Päch te r 

einen doppe l ten Gewinn , den alles auf e inmal zu t h u n u. in der passend

sten Jahrzei t die angemessensten Arbei ten; mi t H u n d e r t e n v. Arbei te rn , 

15 welche er h ierauf verabschieden wird, u. den d u r c h Masch inen alle Ar 

beiten zu verr ichten wo die Intelligenz u. Geschicklichkeit des Menschen 

nicht nö th ig sind ... D e r reiche Pächte r schickt seine Arbei ter n a c h der 

E rnd te zurück , o h n e sich d a r u m zu b e k ü m m e r n was sie w ä h r e n d des 

Winters werden. A b e r die Gesellschaft, wenn sie r ichtig rechnet , wird 

20 sagen, d a ß er so die ö f fen t l i cheJ^oh l tMtJ£kd t .Ms t ieMt , . sie wird sagen, 

daß um eine w a h r e Berechnung des Gewinns , welchen sie zieht v . jeder 

mechanischen Erf indung, zu machen , sie immer d a v o n den Verlust a b 

ziehen m u ß , den sie alle Arbei ter e rp roben läßt , welche diese Er f indung 

der Arbe i t be raub t , bis sie eine ebenso vorthei lhafte Beschäft igung wie 

25 die frühere wieder gefunden haben .« p. 136, 37. 

I V e s s a i , d e l a c o n d i t i o n d e s c u l t i v a t e u r s d e r a c e g a é l i q u e 

e n E c o s s e e t d e l e u r e x p u l s i o n . 

Die chrematis t ische Schule sezt sich als Ziel, viel u. wohlfeil zu p roduc i 

ren, die poli t ische O e k o n o m i e od. règle de la ma i son et de la cité, die 

30 Arbei t u. ihre P r o d u c t e so zu dis tr ibuiren um das mögl ichste G lück zu 

sichern, p. 140. 

Die chrematis t ische Schule sezt als Pr incip , d a ß der R e i c h t h u m wächs t 

indem m a n mehr gewinnt oder weniger depensir t ; ihre sectateurs sind 

sehr schnell dah in gelangt zu schliessen d a ß alle Genüsse derer , die sie 

35 anwenden um Re ich thümer zu produc i ren , Depensen sind; d a ß die 

menschliche Intelligenz u. die Freihei t U r s a c h e n v. Depensen sind, d a ß 

die Na t i on , die Bevölkerung Depensen sind. ... m a n h a t nie gewagt , diese 
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Consequenz auszusprechen. A b e r was m a n nicht zu sagen wagte , ha t 

m a n nicht j(XVIj gefürchtet zu thun . p . 140, 4 1 . M a n schuf das »Prole ta

r ia t ... um die milliers de bras jedes individuellen Willens zu be rauben , 

m u ß t e m a n sie abhäng ig machen , les faire travailler sur le fonds d ' au t ru i , 

c o m m e sous les ordres d 'au t ru i« . p. 141. 5 

I ces na t ions industr ieuses, au lieu de p rodu i re a u t a n t avec un m o i n d r e 

n o m b r e de mains , ou de p rodu i re plus avec l e m ê m e n o m b r e de mains , 

on t employé plus de mains p o u r p rodu i re infiniment p lus de travail , 

p . 143. 

D ie Landbau indus t r i e ist auf eine posit ivere Weise begrenzt als die 10 

städtische. Da das Terr i tor ium eines Volkes du rch seine N a c h b a r n u m 

schrieben ist, so ist die Q u a n t i t ä t der Ländere ien die es bebauen k a n n 

immer dieselbe: dahe r alle Oekonomien , die auf d e m H a n d a r b e i t e r in der 

Agr icul tur gemacht werden, no thwendig eine p ropo r t i onn i r t e Zah l von 

Acke rbaue rn deplaciren. p. 143. M a n zählt in E n g l a n d 34 250 000 acres 15 

de terre soumise à la cul ture et 1 055 982 journa l ie rs de terre, was e twas 

weniger als 3 Taglöhner auf 100 acres giebt od. 21 journa l ie rs pa r mille 

carré; dans le val de Nievole en Toscane la cul ture du mille car ré occupe 

de 300 bis 700 individus. Wie k ö m m t es, d a ß m a n sich niemals gefragt 

ha t , was alle cul t ivateurs werden die Eng land aus seinen Ländere ien ver- 20 

j ag t ha t? p . 144. Alle Ans t rengungen der chremat is t i schen O e k o n o m e 

s t reben dah in die Zah l od . die M a c h t der C o n s u m m e n t e n zu beschrän

ken. I.e. 

[p.] 145 sqq. 

Plusieurs lecteurs se refuseront peut -ê t re à croire q u ' o n se soit j a m a i s 25 

p roposé c o m m e expérience rurale , c o m m e amél iora t ion du système agri

cole, de se passer des paysans qui faisaient valoir la terre et de les chasser 

de leur pat r ie . L ' opé ra t i on s'est faite cependan t à plusieurs reprises, et 

dans diverses par t ies de la domina t i on b r i t ann ique , en Angleterre , en 

Ecosse et en I r lande , p. 145. M a n nenn t diese Opera t ion : » the clearing of 30 

an estate«. p . 145. (le ne t to iement d ' un domaine) . 

1820 publicir te James Loch esq. zu L o n d o n ein Buch, betitelt: » C o m p -

te r e n d u des bonif icat ions faites aux domaines du marqu i s de Stafford«. 

L o c h ha t t e selbst diese bonif icat ions gelenkt, schrieb diese Schrift zur 

Vertheidigung des etc Stafford. Hie r findet m a n die wahrhaf te Geschichte 35 

der grossen Revolu t ion , welche die Gebi rgsbevölkerung v. Schot t land , 

p a r l 'appl icat ion de la doctr ine chrémat is t ique à leur exploi ta t ion zu die

ser Zei t erlebte, p. 146. 
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In dem Ze i t r aum der verstr ichen ist seit dem Anfang dieses Jah rh . , 

wurde die N a t i o n der Ga len (Gaëles), Res t de r al ten Celten die heut zu 

Tage auf 340 000 Indiv iduen reducir t , fast gänzlich von ihren Hee rden 

vertrieben, du rch die selbst, welche sie als ihre chefs be t rachte te , d u r c h 

5 die grossen Her ren , welchen sie wäh rend einer langen Reihe v. J a h r h u n 

derten ein enthusiast isches D é v o u e m e n t erwiesen ha t t e . Alles Grunde i 

gen thum, welches sie v o n Gene ra t ion zu Gene ra t i on un te r fixen redevan

ces bebau t ha t te , w u r d e ihr geraubt ; die Felder , welche sie bearbei te te , 

wurden der Weide v. Hee rden bes t immt u. f remden Hi r t en überliefert; 

10 ihre H ä u s e r u. Dorfschaf ten wurden rasir t od. d u r c h das Feue r zers tör t 

u . m a n ließ den Bergleuten der ver t r iebenen N a t i o n keine and re Wahl als 

Hü t t en am Meeresufer aufzuschlagen, um durch die Fischerei ihr elendes 

Leben zu fristen zu ||XVII| suchen, im Angesicht der Berge w o v o n m a n sie 

vertrieben ha t t e - oder dieß Meer zu durchschne iden um ihr Glück in 

15 den Wüs ten v. A m e r i k a zu suchen, p. 146. Da diese Revo lu t ion sich 

800 Meilen von L o n d o n zu t rug , in einem fast ba rbar i schen L a n d , dessen 

Sprache dem übr igen Theil des Reiches u n b e k a n n t , w u r d e sie einige Zeit 

ignorir t oder erregte mindes tens wenig Aufmerksamkei t . A b e r als m a n in 

England erfuhr, d a ß einige Bewohner des N o r d e n s v . Schot t l and die 

20 Soldaten - bes t immt sie aus ihren Dorfschaf ten zu j agen - e rwar te t \ 

abgewar te t ha t t en ; d a ß sie einigemal dieselben mi t Steinwürfen zurück

getrieben ha t ten ; d a ß m a n sie verlangen gehör t ha t t e mi t ihren F r a u e n u . 

Kindern massakr i r t zu werden auf den G r ä b e r n ihrer Väter eher als weg

geschickt zu werden ( u m im Elend u. der Verlassenheit un te rzugehen) 

25 nach einer Welt, die sie nicht aufnehmen wollte u. wo kein Pla tz ihnen 

reservirt war , erweckte dieser Wide r s t and die Sympath ien des Volkes. 

Un te r den schot t ischen Her ren , welche ihre Lands leu te von ihrem G e 

bur tsor t verjagten, zog die Mark i se v. Stafford, E rb in der Grafschaft v. 

Suther land, hauptsächl ich die Aufmerksamkei t auf sich, sowohl du rch 

30 die A u s d e h n u n g ihrer D o m ä n e n , als du rch die Thät igkei t , w o m i t sie die 

Erfüllung ihrer P läne betr ieb, wie du rch die Grösse ihrer Kapi ta l ien , die 

sie zur selben Zeit über dieß L a n d ausgoß , dessen ganze Admin i s t r a t ion 

sie veränder te . M a n erfuhr d a ß ungefähr 15 000 Baue rn du rch sie ge

zwungen wurden aus einer Gegend - so g roß wie eins der mit t leren D e -

35 par temente von F rank re i ch - zu wandern ; d a ß diese Unglückl ichen der 

einzige Res t der zahlreichen Vasallen ihrer Famil ie waren , die wäh rend so 

vieler J a h r h u n d e r t e ihr Blut für sie vergossen ha t t en . M a n versicherte, 

daß um sie zu zwingen sich zurückzuziehn, der facteur chargé de faire 

évacuer le pays das Feue r an ihre H ä u s e r anlegte; m a n schüzte vor , d a ß 

40 ein Greis , andere sagten eine alte F r a u , die geweigert ha t te ihre H ü t t e zu 

verlassen, um das Exil u . Elend t ro tzen zu gehen, t ro tz ihrer G e g e n w a r t 
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den Brandst if ter nicht aufhielt u . als Opfer der F l a m m e zu G r u n d e ging. 

Alors l ' an imadvers ion publ ique se manifesta . Die M a r q u i s e ν . Stafford 

ließ d u r c h L o c h das oben citirte Buch zu ihrer Recht fer t igung publiciren. 

p . 147. 

D ie Vorfahren der Marqu i se ν . Stafford, n a c h d e m was wir in d e m 5 

B u c h ihres A g e n t e n erfahren, w a r e n Souveraine, in d e m nörd l ichs ten 

Theil v. Schot t land von ungefähr 3 Λ der Grafschaft S u t h e r l a n d . I h r e Be

si tzungen m a s s e n 800 t a u s e n d acres écossais, od. eine Mil l ion acres ang

lais, was m e h r als 400 Tausend Hectares de superficie be t rägt . Dieser 

U m f a n g ist grösser als der des D é p a r t e m e n t du H a u t - R h i n u. wenig klei- 10 

ner als der des dépa r t emen t du Bas-Rhin . Als die Gräf in v. Su ther land 

von diesen D o m ä n e n erbte , welche sie zur Mitgift d e m M a r q u i s v. Staf

ford, später Herzog v. Suther land, b rach te , überschr i t t die Bevölkerung 

dieses ganzen Terr i tor iums nicht 15 000 E inwohner . Reduc i r t wie sie war 

schien die Bevölkerung v. Su ther land d e m seigneur n o c h viel zu zahlreich 15 

seit er keinen Kriegsdienst m e h r von ihr ver langte . Wirkl ich w a r in der 

al ten Organisa t ion des Landes alles mili tärisch. N u r ungefähr 30 Edel-

leute hingen unmi t t e lba r von den Grafen ab ; m a n n a n n t e sie Tacksmen, 

u. der Dis t r ik t der ihnen zu gouverni ren angewiesen w a r u . zu bebauen , 

h ieß Tack. Diese Edelleute ha t t en ihren Dis t r ik t un t e r ihren Un te rgeo rd - 20 

neten getheilt, die jeder Ortschaft , Fleck, Tha l präs id i r ten u. un t e r diesen 

leztern fanden sich die L a n d b a u e r . Die Tacksmen w a r e n die einzigen | 

[XVIIII Rich te r ihrer Bauern wäh rend des Fr iedens u. ihre H a u p t l e u t e 

w ä h r e n d des Kriegs; aber der G e h o r s a m der Subord in i r ten w a r gemildert 

d u r c h die Ueberzeugung , wor in sie alle s tanden, d a ß sie n u r eine einzige 25 

Famil ie bi ldeten. Alle n a n n t e n sich Verwandte ihres Chefs, alle t rugen 

denselben N a m e n . Jeder Chef k o n n t e G e b r a u c h m a c h e n v o n der P r ä r o 

gative nach G u t d ü n k e n zu geben oder zurückzuziehen den M ä n n e r n , die 

i hm gehorchten , die Länderei thei le welche sie cult ivirten u. w o r a u f sie 

leben muß ten . A b e r jeder , weit entfernt seine tenanciers zu be rauben , w a r 30 

interessirt seine M a c h t zu vermehren , d a d u r c h d a ß er neue Arbe i te r in 

seine H a u p t m a n n s c h a f t hineinzog. Uebr igens w a r die Revenu , gezogen 

d u r c h den Grafen v . Suther land auf die t acksmen, d u r c h diese auf ihre 

Vasallen u. ihre Hintervasal len, so gering, d a ß m a n sie m e h r als eine 

A n e r k e n n u n g der Souveraini tä t als wie eine R e n t e be t rach ten m u ß t e . 35 

L o c h giebt das Rentenregis ter v . Kin t radwel l für 1811, w o r a u s m a n sieht 

d a ß bis zu dieser E p o c h e jede Famil ie gehal ten w a r höchs tens zu einer 

jähr l ichen Leis tung von einigen Shilling in Geld , von einigen Stück G e 

flügel u. v. einigen Arbei ts tagen, p. 148, 49. 1.1, p. 149, 150, 5 1 , 52, 53, 

54, 157, 158, 159. | 40 
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| χ ι χ | 3 ) Chamborant. 

Pros t i tu t ion der grossen S tädte in F r ank re i ch rekru t i r t sich nach Pa -

rent -Duchâte le t hauptsäch l ich aus den Fab r ik s t äd t en , p . 312. 

Die Hälfte der Bevölkerung v. R o u e n u. Lille findet sich à la charge 

5 der and ren Hälf te w ä h r e n d der ganzen D a u e r des Winte rs , d.h. 4 - 5 M o 

nate des Jah r s . In den dépa r t emen t s n o n manufac tur ie rs ν . F r a n k r e i c h , in 

den ä rmsten , dagegen n u r un pauvre auf 20 E inwohner , p . 313. 

Die raschen Communica t ionsmi t t e l h a b e n die Tendenz, den De ta i lhan 

del in den Zwischenor ten zu un t e rd rücken u. ihn in einigen grossen Städ-

10 ten zu concentr i ren . [p. 3 4 4 , 3 4 5 . ] 
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| [ x i x a ] | Villeneuve-Bargemoht. Economie 
politique chrétienne. 

Ueber die gesetzliche Herabse tzung des Zinsfusses in F rank re i ch im 

IT J ah rh . siehe p. 34. 

In N o r d a m e r i k a im Ze i t r aum v. 30 J. s ta t t 1 P a u p e r auf 333 E inwoh- 5 

ner , Einer auf 100 u. endlich ferner auf 40. Die A r m e n t a x e ist in dem

selben M a a ß gewachsen, p . 37. N. 4 . 

Uebe r die Bevölkerungstheor ien cf. p. 88 sqq. 

H e r r Dunoyer 1833, als er n o c h Präfect des dépa r t emen t de la S o m m e 

war , erließ folgendes Circulaire an die maires seines D e p a r t e m e n t s rela- 10 

t ivement aux secours à accorder aux indigents: »II n ' y a, p o u r les familles 

pauvres , que deux manières de se tirer d'affaire: ces familles ne peuven t 

s'élever q u ' à force d 'activité, de raison, d ' économie et de prudence ; de 

p rudence surtout dans l'union conjugale et en évitant, avec un soin extrême, 

de rendre leur mariage plus fécond que leur Industrie.« p. 96. | 15 
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| x x | 1) Eugène Buret. Cours d'économie 
politique. 

B r u x e l l e s 1 8 4 2 . 

livr. II. 

c h . V . 5 

l 'extrême misère rejette les popu la t ions qu'elle f rappe dans la vie sauvage, 

p. 551 . (Brüsseler N a c h d r u c k ) le paupér i sme équivau t à u n e véri table 

interdict ion sociale. I.e. l ' incert i tude de l 'existence est le premier t ra i t de 

ressemblance qui r app roche le pauvre du sauvage. Le. 

la mendici té est le vagabondage de l ' h o m m e adul te , p. 553. 10 

le r a p p r o c h e m e n t p réma tu ré , la promiscui té des sexes, n 'est-ce pas un 

caractère de bestialité et de barbar ie? p. 554. In den F a b r i k e n le vice seul 

a la pa ro le et la décence en est proscr i te dans le langage et dans les actes, 

c o m m e un ridicule. I.e. le lien sacré des familles ... est b ien tô t r o m p u p a r 

la dissolut ion et l ' indiscipline des enfants , et pa r la négligence des pa rens . 15 

p . 555. 

Es handel t sich heu t zu Tage nicht m e h r d a r u m : Soll das Privateigen

t h u m existiren? Soll die Famil ie existiren? etc. Wenn die bestehenden Z u 

s tände aufrechterhal ten werden sollen, so müssen sie in ih rem ganzen 

U m f a n g erhal ten werden . Also: Soll das E igen thum u. der Paupe r i smus 20 

existiren? Soll die Ehe u. die Pros t i tu t ion , die Famil ie u. die Fami l ien lo-

sigkeit existiren? 
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Aus Eugène Buret: De la misère des classes laborieuses 

Alle diese Z u s t ä n d e h a b e n sich in ihrer Gegensätzl ichkei t entwickelt u. 

können n u r noch du rch die g röß te Lüge u . I l lusion als einfach posit ive 

Zus tände be t rach te t werden. 

Als die Munic ipa l i t ä t v . Rennes 1832 eine enquê te mach te , fand m a n 

5 l'indifférence de b e a u c o u p d 'enfans un te r den a r m e n ouvriers p o u r leurs 

père et mère devenus vieux, étai t poussée j u s q u ' à la plus révol tante in

humani té , p . 555. la fureur avec laquelle la par t ie la p lus dégradée des 

classes pauvres s ' adonne à la pass ion de l ' ivrognerie ne se rencont re au 

même degré que chez les peuples sauvages. I.e. (Neger in Afrika, Einge-

10 borne v. N o r d a m e r i k a . ) 

In Bezug auf die Vergnügungen ist der Prole tar ier der grossen S täd te 

schlechter bedach t als der Wilde. (Barbar , der Na t iona lgesänge , Tradi

t ionen, Göt te r , Poesie, Hoffnung, Exa l ta t ion des M u t h e s , Gefühl wilder 

Grösse, individuellen Hero i smus , Cul tus ha t ) . Ih r ganzes Leben se passe 

15 toute entière à chercher du pa in et à s 'abrut ir , les rares plaisirs qui leur 

sont accessibles sont des ins t ruments énergiques de cor rup t ion , p. 555. | 

|XXI| Schändl ichkei t der englischen Strafkolonien in Aust ra l ien etc. 

p . 555 sqq. 

la ba rba r ie qui p rend naissance au sein de la civilisation, menace l 'exi-

20 stence des sociétés des périls p lus redoutables et p lus p rocha ins q u ' o n ne 

le suppose, p. 556. 

c h . V I . 

l ' industrie nouvelle a in t rodu i t dans la condi t ion des classes laborieuses 

un changemen t qui a l ' impor tance d 'une terrible révolut ion: elle a r em-

25 placé le t ravail en famille p a r le t ravai l en fabr ique; elle a b r u s q u e m e n t 

in t e r rompu le silence et la pa ix de la vie domestique, p o u r lui subst i tuer 

l 'agi tat ion et le b ru i t de la vie en commun, p. 556. tou te c o m m u n i c a t i o n 

de sent iments et d' intelligence était r o m p u e ent re eux, et ils n ' é ta ien t plus 

les uns aux aut res que des camarades de chambrée . I.e. le t ravai l isolé est 

30 devenu impossible . I.e. dans le système industr iel actuel il n 'existe aucune 

espèce de lien mora l en t re le ma î t r e et l 'ouvrier , et ces deux agents de la 

p roduc t ion sont complè tement é t rangers l 'un à l ' au t re c o m m e hommes. 

p. 557. 

In den grossen Städten 2 Klassen ν. Arbei tern, 1) ar t i sans; H a n d w e r -

35 ker, privilegirte Arbei ter , arbei ten isolirt o d . in Famil ie ; s tehn verhä l tn iß-

mässig besser; ha lbe Bourgeois . I.e. 2) Manufacturarbeiter. die g röß te 

Zahl der industriel len F u n k t i o n e n const i tui r t keine métiers , n u r passa

gère Dienste , die der e r s tgekommne erfüllen kann ; das K i n d von 6 J a h r e n 
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ist ré t r ibué für seine Körperbeschäf t igung v. ersten Tag seines Eint r i t t s in 

die Fab r iken . I.e. 

Die For t schr i t t e der Indus t r ie h a b e n die Z a h l der u n a b h ä n g i g e n mé

tiers capables de faire vivre décemment la famille de celui qui les exerce 

verminder t . So z.B. der Leinweber . I.e. Die Hand le inweber in E n g l a n d u. 5 

F rank re i ch befinden sich im lezten Todeskampf; nament l i ch die v. B a u m 

wolle. I.e. Die englische enquê te über die Hand le inweber (5 Fo l iobände ) 

gesteht d a ß diese n icht m e h r v. ih rem H a n d w e r k leben k ö n n e n . I.e. 

Seit 1816 sind die Salaire für alle Ar t en v. Handbaumwol l sp inne re i 

ungefähr um % gesunken, p. 558. Ebenso die t isserands en soie u. le tis- 10 

sage des étoffes unies . I.e. Siehe das Beispiel. I.e. 

N a c h d e m G e s t ä n d n i ß der enquêtes sind die a r m e n t isserands über 

flüssig für Eng land ; keine Indust r ie bedarf ihrer, p. 559. 

Sie geben das beste Beispiel, wie die Erse tzung der H a n d a r b e i t d u r c h 

die Masch inenarbe i t nach d e m Gesetz der Concur renz alles höchs t glat t 15 

a b m a c h t . 

les t isserands à la m a i n étaient les gent lemen de la classe ouvrière . I.e. 

Sauf quelques rares exceptions M. Villermé a t rouvé que les salaires de 

la g rande major i té des ouvriers en coton , en laine, en soie, les t rois b r a n 

ches principales du travail mécanique , étaient p a r t o u t incer ta ins et insuf- 20 

fisants. I.e. | 

|XXIl | l ' industr ie mécan ique mult ipl ie les t ravail leurs inhabiles; ce sont 

les t ravail leurs inhabiles qu'el le recherche de préférence, d o n t elle encou

rage su r tou t la production. Les plus peti ts enfants sont les b ienvenus 

auprès d'elle; dès q u ' o n les lui présente , elle a p o u r eux du t ravai l et des 25 

salaires; elle sait se passer d 'ouvr iers , i l ne lui faut que des appren t i s . Die 

fertigen M ä n n e r , die w a h r e n Arbei ter sind nach u . n a c h ver t r ieben aus 

den Manufac tu ren ; les f i leurs eux-mêmes, ces ar is tocrates de l ' industr ie 

mécan ique , sind fast gänzlich verschwunden; des métiers selfacting, m a r 

chan t t ou t seuls, avec la surveillance d ' un ou deux enfans ou d ' u n e fem- 30 

me , les on t p resque p a r t o u t remplacés . Les manufac tur ie rs n ' o n t conser

vé les f i leurs que p o u r les n u m é r o s les plus élevés. ... Zu B i rmingham, 

selbst in den Ateliers wo m a n die Metal le bearbei te t giebt es n u r 1 M a n n 

auf 10 F r a u e n od. Kinder , zu Manches t e r in den B a u m w o l l m a n u f a k t u r e n 

giebt es keine M ä n n e r mehr . p. [560,] 561. Ein Manufac tu r i e r sagt zu 35 

Buret : »Die Arbei te r seien Schuld, wenn es für sie keine Arbe i t m e h r in 

den M a n u f a c t u r e n gebe; sie sezten die F a b r i k h e r r n u. die Kap i t a l e à la 

merci de leurs coali t ions, de leurs coups; leurs pré ten t ions tous les j o u r s 

exagérées, n o u s empêchaien t de vaincre la concur rence é t rangère; p o u r 

r empor t e r des victoires i l faut une a rmée disciplinée. L ' i n subord ina t ion 40 

de n o s ouvriers nous a fait songer à nous passer d 'eux; n o u s avons fait et 
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p r o v o q u é tous les efforts d'intelligence imaginables p o u r remplacer le 

service des h o m m e s p a r des ins t ruments p lus dociles, e t n o u s en sommes 

venus au bou t . La mécanique a délivré le capi ta l de l 'oppress ion du t ra 

vail; i l n ' y a p a s j u s q u ' a u chauffeur de nos chaudières à vapeu r q u ' u n e 

5 ingénieuse mach ine ne vient de remplacer . ... P a r t o u t où n o u s employons 

encore un h o m m e , ce n 'est que provisoi rement .« p . 561 . 

Was wird aus den arbe i tenden F a b r i k k i n d e r n soba ld sie 15 J. alt sind? 

D a s régime industr iel occupe les généra t ions de l 'avenir à des t r avaux 

incapables de les faire vivre q u a n d elles a u r o n t grandi . I.e. 

10 les manufac tu res é tan t généralement situées dans les villes populeuses , 

les adul tes mâles , exclus du plus g r a n d n o m b r e d 'atel iers sont rédui ts à se 

faire une concur rence acharnée p o u r les fonct ions accessibles au p lus 

g r a n d n o m b r e d 'en t re eux. p . 562. 

Le n o m b r e de ces h o m m e s à profession dou teuse , qui s 'appellent des 

15 travail leurs imparfai ts , de ceux qui ne peuvent , ne savent ou ne veulent 

r ien faire, va toujours en a u g m e n t a n t dans n o s sociétés ... e t l ' industr ie , 

telle qu'el le est const i tuée, favorise énerg iquement ce déplorable progrès , 

p . 563.1 

| x x n i | c h . V I I . 

20 F r ü h e r g a b es une hiérarchie légitime, acceptée et respectée gleichmässig 
des ouvriers e t des maî t res in der Indust r ie : maî t re , c o m p a g n o n s , l ' ap
prent i , p. 563. Es gab : »une antique organisation du travail«. p. 564. 

Bei dieser Gelegenhei t ein W o r t über die Ph rase »Organisation der Ar

beit«. Diese Organ isa t ion war da . Es ist die mit telal tr ige. Im Wesen der 

25 Organ isa t ion der Arbe i t - d.h. der poli t ischen Gl iederung der bürgerl i 
chen Gesellschaft weiter gefaßt - liegt das Corpo ra t i ons etc Wesen. Die 
jetzige Indust r ie ist die aufgelöste, negir te Organisation der Arbeit. Sie 
wiederherstel len wollen ist ein reakt ionai rer f rommer Wunsch . D a s 
Höchs te , wozu es diese Reak t iona i re br ingen, ist v o m Feuda lwesen zur 

30 Bureaukra t i e for tzugehn u. die Indust r ie - impossible - bu reaukra t i sch 
zu organisiren. «Au jou rd 'hu i la famille industrielle est dissoute.« I.e. 

D a n s les grandes manufac tu res ... i l n ' y a que des salariés et des ad 
minis t ra teurs de capi taux . I.e. Du po in t de vue du capi tal , l 'ouvrier n 'es t 
q u ' u n agent de production, que rien ne dis t ingue des agents mécan iques . 

35 ... D e r M a n u f a c t u r h e r r ne les considère j a m a i s q u ' e n masse , confondus 
avec une foule d ' au t res objets, sous le t i t re de frais de production. I.e. 

On sait que , dans tou tes les b ranches du travail , i l règne ent re les 
ouvriers et les en t repreneurs une hostil i té sourde qui éclate à la p lus 
simple occasion, et chaque fois avec une violence redoublée , p . 565. 
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l 'habi tude , welche die Arbei ter in Eng land haben , sich zu ihrer wech

selseitigen Un te r s tü t zung zu associiren u . besonders p o u r subvenir en 

c o m m u n aux frais de leur sépulture, ist eine gefährliche Waffe gegen das 

Manufac tu r sys t em u. fast eine beständige Coal i t ion geworden: 

les sociétés amicales sind heute meistens n u r la caisse mutue l le des 

coal i t ions. Alle Indus t r ien sind für den Kr ieg organisir t ; j ede h a t ihre 

Union d 'ouvr iers , p. 565. 1834 gaben die Schneider v. L o n d o n das Signal 

einer vas ten Coal i t ion, wor in sie fast alle Met iers des Königre ichs hinein-

ziehn wollen; bis z u m äussersten sezten sie dieselbe d u r c h u. gaben erst 

n a c h n a c h Erschöpfung aller ihrer Unters tü tzungskassen , p . 565. 

Zu Norwich der äl testen Manufac tu r s t ad t Großb r i t t ann i ens h a b e n die 

Arbei te r bisher die E inführung der Masch inen verhinder t . I.e. | 

x x i v i livre III. 

c h . I . 

la misère c'est la pauvre té en civilisation, p. 568. 

c h . I L 

le paupér i sme cor respond à la civilisation, c o m m e le servage cor respon

dai t à la féodalité. Er erscheint précisément au m o m e n t où le servage est 

aboli , e t le remplace pa r tou t , p. 570. Le droi t d 'hérédi té et de t es tament 

dépasse les limites que la just ice et l ' intérêt c o m m u n lui imposen t et les 

lois qui régissent la vente et l 'a l iénat ion des terres se ressentent encore 

t r o p des lois de privilège. Au jourd 'hu i , la p ropr ié té agricole el le-même 

réclame cont re la p ro tec t ion exagérée sous laquelle on l 'a c o m m e en

chaînée, p. 573. »la terre, le plus solide de tous les gages, est celui qu i 

obt ient le moins de crédit , à cause des formali tés qui s 'opposent à l 'entrée 

en jouissance de celui qui l 'a reçu.« I.e. 
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c h . I I I . 

les ouvriers des grandes villes industrielles t ou rnen t con t re la société et 

con t re les maî t res les formes usurpées du gouvernement représentatif d o n t 

ils font un ins t rument de guerre et d 'anarchie , p . 574. 

s c h . I V . 

In England , wo fast alle Steuern Consumt ionss t eue rn sind p o u r r épondre 

à la détresse na t iona le , les riches on t prêté, et les pauvres on t donné sans 

rien recevoir en échange, p . 581. 

Exiger plus de t ravai l qu ' i l n ' en faudrai t na ture l lement p o u r obteni r les 

10 produi t s , c'est appauvr i r une na t ion , c'est la forcer de travailler p lus p o u r 

avoir m o i n s u . das t h u n die Steuern, p . 583. 

D e r Amer ikane r Carey (Principien der poli t ischen Oekonomie ) giebt 

das folgende t ab leau der Distribution der Producte. 

Unters te l l t das P r o d u c t = 100, k ö m m t in die: 

15 Arbei t Kapi ta l . Gouve rnemen t . 

Vereinigte Staaten 

Nordamerikas 72,75. 25,00 2,25. 

England 56 21 25 

Frankreich 47 36 17 

Indien 45 55 

c h . V . 

D ' o ù vient d o n c cette singulière rencont re du paupér i sme e t de l ' industr ie 

sur le m ê m e point , c o m m e si l 'un ne pouva i t p a s exister sans l 'autre? ... I l 

25 semble que l ' industr ie ne mult ipl ie les h o m m e s a u t o u r d'elle que p o u r les 

détruire, p . 585. 

I l est jus te de dire cependan t que l 'économie pol i t ique n ' a p a s accepté 

tous les faits, et que , sur plusieurs poin ts , pa r exemple sur les ques t ions de 

fiscalité, elle s'est mise en oppos i t ion directe avec eux; ma i s ce n 'é ta i t 

30 qu ' en app l iquan t c o m m e principes à tous les faits d ' au t res faits, c o m m e 

celui de la libre concurrence , qu'elle avai t généralisés, p. 586. 

147 

20 
p . 583. 



Karl Marx · Brüsseler Hefte 1845 · Heft 2 

sect. I. 

la condi t ion phys ique et mora le des travail leurs se mesure exac tement sur 

la pos i t ion où ils se t rouven t vis-à-vis des ins t ruments ou des cap i taux 

qu' i ls utilisent ou d o n t ils reçoivent la c o m m a n d e du t ravai l . I.e. | 

|XXV| les lois de la popu l a t i on varient avec la condition économique des 5 

peuples, p. 587. 

le bail à ferme appelle d 'au t res capitalistes à pa r t age r les avantages de 

la p ropr ié té , et dans ce sens il est très favorable à la richesse pub l ique , 

p. 588. l ' intérêt du propr ié ta i re est de recevoir le fermage le p lus élevé; 

celui du fermier, de p rodu i re davan tage à mo ins de frais possible, p a r 10 

conséquent d ' employer peu de bras à la cul ture , d ' économiser sur le n o m 

bre des journées , et de renvoyer, dès qu' i l peu t s'en passer , le surcroî t des 

journa l ie rs qu 'exigent les époques de g rande occupat ion . I.e. Selon n o u s , 

le fait é conomique le p lus funeste aux classes ouvrières sera d o n c la sé

p a r a t i o n absolue , de p lus en plus complète , qui s 'opère entre les deux 15 

éléments de la p roduc t ion , le capi tal et le t ravai l , et qui const i tue ainsi en 

perpétuel le hostil i té deux intérêts opposés , p . 589. 

Ce n 'est p a s i m p u n é m e n t que l 'Angleterre est la n a t i o n la p lus p r o 

duct ive du m o n d e : la taxe des pauvres nous a p p r e n d à quel pr ix elle est 

pa rvenue à p rodu i re p lus et à meilleur marché que les aut res peuples . La 20 

taxe des pauvres n 'es t pas au t re chose en effet q u ' u n e subvention accordée 

aux manufactures, afin de leur donne r les moyens de p rodu i r e à p lus bas 

prix. Concur renz un te r den Kapi ta l is ten. Cet te concur rence s'exerce évi

d e m m e n t sur tous les élémens de la p roduc t ion . D ' a b o r d elle amél iore les 

procédés , perfect ionne les machines , en p r o v o q u e l ' invention; ma i s enfin, 25 

les salaires é tan t un des élémens qui dé terminent le pr ix des p rodu i t s , la 

concurrence doi t nécessairement les abaisser peu à peu au t aux le p lus bas 

où ils puissent descendre. Si cela n 'es t pas fait au jourd 'hu i , cela se fera 

demain ; une force cons tan te agit sur les salaires p o u r les amene r à ce 

poin t , p. 590. 30 

les ouvriers des manufac tu res ne peuvent j ama i s acquér i r la p ropr ié té 

des ins t rumens du travai l : l ' a rmée industrielle n'offre pas d ' avancement , 

p . 591. 

le salaire est p o u r les (durch die grosse Indust r ie massenweis auf einen 

Haufen concentr i r ten) ouvriers ainsi agglomérés ce qu 'es t le c h a m p des 35 

p o m m e s de terre p o u r l ' I r lande, l 'objet d ' une concurrence désespérée qui 

doi t avoir infailliblement les mêmes effets q u ' e n I r lande , p . 593. 

N o u s l 'avons (die Industr ie) vue remplacer peu à peu d a n s les ateliers 

les t ravail leurs adul tes p a r des enfans et des femmes; de m ê m e elle t end 
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sans cesse à remplacer les ouvriers habiles p a r des ouvriers inhabiles, 

l ' intelligence p a r le bras . p . 593. 

les agents de la p roduc t ion , le capi tal et le t ravai l , ne sont-ils pas dans 

le m ê m e r a p p o r t e t dans l ' industr ie e t dans l ' I r lande? Ne sont-ils pas 

5 séparés, isolés l 'un de l ' aut re , inconnus , indifférents l 'un à l ' aut re , enne

mis? p. 593. I 

|XXVl| Die Arbei te r sind gezwungen à se faire u n e concur rence achar

née p o u r les moyens de subsistance, p . 593. 

sect. II. 

10 l 'extrême division du t ravai l d ispute à la fois à l 'ouvrier son intelligence et 

son pain . p. 594. le t ravai l leur ne peu t p lus se compla i re à son œuvre: i l ne 

la voi t pas naî t re sous ses doigts; il fatigue sans cesse, il ne crée rien, 

p . 594. Die Thei lung der Arbe i t br ingt hervor : concur rence p lus g rande 

p o u r un t ravai l plus facile e t p a r conséquent , r éduc t ion des salaires. 

15 p. 596. Wie in der Thei lung der Arbei t , her rscht vielfach le m ê m e désac

cord entre les différents élémens du progrès , p . 596. z.B. Masch ine . 

»les machines ... subst i tuent p a r t o u t la p roduc t i on en g rand , les vastes 

ateliers à la peti te industr ie . Elle divise la popu l a t i on qui concour t à la 

p roduc t ion en deux classes distinctes opposées d ' intérêts : la classe des 

20 capitalistes, propr ié ta i res des ins t ruments de t ravai l et la classe des t ra 

vailleurs salariés. Avec les mach ines le t ravai l en famille devient impos

sible: les séances de qua to rze ou de quinze heures p a r j o u r d a n s les m a 

nufactures remplacen t nécessairement la pet i te indust r ie à d o m i c i l e s 

p . 597, 98. le pet i t fabr icant ne peu t pas lut ter avec de g rands établisse-

25 ments qui fabr iquent à meil leur marché , p a r l 'emploi d 'agents p lus éner

giques, plus parfai ts e t su r tou t mo ins coûteux, p . 598. 

c h . V I . 

»Die Oekonomis t en se c o n s u m e n t en efforts impuissants p o u r généraliser 

les faits les plus saillants du régime actuel , et les conver t i r en lois na tu -

30 relies et pe rmanen te s de l ' économie des na t ions .« p. 600. 

les salaires sont en r a p p o r t direct de la d e m a n d e , et en r a p p o r t inverse 

de l'offre du t ravai l ou du n o m b r e des t ravai l leurs . Or , ce n 'es t pas la 

richesse absolue qu i dé te rmine la plus ou m o i n s g rande d e m a n d e de t ra 

vail; c'est seulement sur le capi ta l c i rculant qu 'es t prise la subvent ion 

35 donnée au travai l , sous la forme de salaires. Cet te dis t inct ion a été clai

rement expliquée p a r George Ramsay (An Essay on the d is t r ibut ion of 
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weal th by George Ramsay, of Trinity College, Cambr idge . Ed inbu rgh . 

1836). Il p ré tend avec ra ison que les fonds qui se fixent, qui s ' immobil i

sent p o u r ainsi dire, d iminuent d ' au t an t la quan t i t é du capi tal circulant , 

p a r conséquen t la d e m a n d e du travail . C'est ainsi que les machines , les 

g rands apparei ls de l ' industr ie , qui représentent une s o m m e é n o r m e de 5 

richesse retirée du fond circulant, pe rmet ten t de met t r e les cap i taux en 

valeur en occupan t un moins g rand n o m b r e de b ras . p . 602. | 

|XXVI [a]| Wenn die Salaire eine fixe u. no thwend ige Taxe hä t t en , so 

k ö n n t e diese Taxe n u r unveränder l ich bes t immt sein d u r c h den Preiß der 

z u m Leben unentbehr l ichen Gegens tände . A b e r die Salaire r ichten sich 10 

nicht nach den reellen Bedürfnissen des Arbei ters , weil der e rhöh te Pre iß 

der Nahrungsmi t t e l ohne günstige W i r k u n g auf sie ist. Die H u n g e r s n o t h 

fällt meistens mi t einer Salairereduct ion u. selbst mi t der Arbe i t sunter 

b rechung zusammen , p . 602. D a s Getre ide ist die Basis der Volksnah

rung . Siehe Tooke (A history of prices and of the state of circulation from 15 

7795 to 1837, by Thomas Tooke. 2 v. 1838). Die Sala i rvar ia t ionen k ö n n e n 

selbst nicht v. fern den Variat ionen im Preiß des Getre ides folgen. 1800 u. 

1801 waren Jahre v. äussers tem Get re idemangel in Eng land ; das Get re ide 

e rhob sich zu 156 sh. das Quar te r , u . die Salaire bl ieben auf d e m Niveau 

der gewöhnl ichen Zei ten ... In Eng land verdoppel t sich oft der Getre i - 20 

depre iß in e inem einzigen Jahr . 1836 koste te das Q u a r t e r im M o n a t Ja 

n u a r 31 sh.; e rhob sich bis zu 61 sh. im Herbs t desselben Jahres , le prix 

nécessaire du t ravai l est-il en é ta t de suivre des var ia t ions pareilles? 

p. 603. le prix des subsistances varie chaque jour , t andis que les salaires 

restent fixes s'ils ne d iminuent pas . I.e. 25 

1832 mach te das französische G o u v e r n e m e n t eine enquê te ü b e r die 

Lage der Indus t r ie u. fragte bei den Präfecten an welche für die ver-

schiednen Depa r t emen t s die Durchschni t t szah l der Salaire wäre . W i r ha 

ben den officiellen Tarif des Arbei ts tags , wie er du rch die conseils géné

raux für die verschiedenen C o m m u n e n gemacht w o r d e n ist. D a n a c h das 30 

M a x i m u m des Arbei ts tags 1 fr. 50 c. für die Städte , 75 c. für die com

munes rurales , p . 603. 

À mesure que les classes laborieuses s 'appauvrissent , les cap i taux se 

por ten t sur les objets de luxe et de c o n s o m m a t i o n é t rangère , p. 606. 

l 'Angleterre ne sait p lus d ' au t re remède efficace à la misère que l 'émi- 35 

grat ion; elle s'écrie au jourd 'hu i dans la détresse de la s i tuat ion: Eh quoi! 

un h o m m e ignoran t , ba rba re , un an imal huma in , a une valeur très élevée 

de l ' aut re côté de l 'Océan, e t un Anglais n ' a q u ' u n e va leur nulle, pe r son

ne ne veut de sa force, de son travail , et au contra i re la na t ion est obligée 

de payer une forte p r ime p o u r q u ' o n lui enlève des h o m m e s , p. 607. | 40 
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| X X V I I | c h . V I I . 

»le commerce est le régula teur souvera in de la p roduc t i on industrielle qui 
est obligée de lui d e m a n d e r les mat ières qu'el le travaille; or, les commer 
çants chargés d ' approv is ionner la p roduc t i on on t la p ropr ié té in termé-

5 diaire des denrées qu' i ls fournissent aux fabricants , et d o n t ils font sans 
cesse varier la valeur au moyen de l 'agiotage ... Le commerce reprend une 
seconde fois la p ropr ié té in termédiai re des marchand i ses fabriquées p o u r 
les t r anspor te r de bou t ique en bou t ique , j u s q u ' à ce qu'elles arr ivent enfin 
au pet i t détai l lant , qui les passe au consommateu r . Leicht zu begreifen ce 

10 q u ' u n parei l mécan i sme a de compl iqué et quelle g rande p a r t de la valeur 
des p rodu i t s do i t rester entre les mains de ces n o m b r e u x intermédiaires . 
Le commerce n 'est p a s assez riche p o u r payer la p ropr ié té entière des 
objets qui passent dans ses mains . Aussi , i l ne la paye pas , i l p r o m e t 
seulement de la payer q u a n d i l l ' aura revendue . Et si la concur rence que 

15 se font les m a r c h a n d s , plus n o m b r e u x de j o u r en jou r , ou tou te au t re 
cause, ne lui pe rme t t en t p a s de vendre en t emps o p p o r t u n , i l est forcé de 
m a n q u e r à ses engagements , de suspendre ses affaires et de je ter p a r 
con t re -coup le t roub le pa rmi les p roduc teu r s avec lesquels i l était en 
r appor t ; ses promesses de payemen t ne valent plus; les billets du com-

20 merce ne sont plus que de la fausse m o n n a i e . C'est ce qui fait q u ' o n ne 
peu t pas dis t inguer entre les crises commercia les et celles de l ' industr ie , 
t an t l ' industrie est dépendan te des intermédiaires qui lui fournissent la 
mat ière de la p r o d u c t i o n et lui achètent les p rodu i t s . Le c o m m e r ç a n t 
règle le pr ix des mat ières premières qu ' i l main t ien t le plus élevé qu ' i l peu t , 

25 et celui des p rodu i t s qu ' i l exige de j o u r en j o u r à meil leur marché ; en 
définitive, la concurrence ne fait que baisser progress ivement le prix des 
choses, car elle est p lus active p o u r la vente que p o u r l 'achat . C'est p a r 
cette nécessité de vendre le plus souvent possible que le négoce peut 
exercer une g rande influence sur la réduction des salaires.^ p. 610. 

30 D e r commerce a la faculté d 'exagérer son capi tal p resque sans limites, 
et d 'acheter la va leur réelle des denrées les p lus nécessaires à la vie des 
h o m m e s avec des billets, d o n t une g rande par t ie n 'es t que de la fausse 
monna ie , s'il est vrai , c o m m e on l'a établi il y a quelques années , que la 
valeur des billets en circulat ion est de | [ X X V I I I | qua to rze fois [supérieure] à 

35 l 'ensemble de la richesse réelle, p. 611 . »On appelle des crises ces m o 
ments de vérification des valeurs c o m m e r c i a l e s ^ I.e. Siehe »Traue des 

Banques, par Condy-Raguet, t r adu i t p a r Lemaitre«. 

Die ä rmste Klasse zahl t die Lebensmit te l am theuers ten . Plus une den
rée est détaillée, p lus elle est chère; et le pr ix en augmen te m ê m e de deux 

40 manières à la fois: la valeur vénale est plus élevée, et le pr ix m a r c h a n d 
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croî t ainsi en ra i son inverse de la quant i té de marchand i se q u ' o n achète; 

en out re , à mesure que la denrée se divise, la fraude devient p lus facile, le 

mesurage et la pesée plus incertains, et c o m m e ces per tes se renouvel lent 

c h a q u e jou r , elles finissent pa r renchérir s ingulièrement les objets de 

c o n s o m m a t i o n à l 'usage des pauvres . I.e. 5 

c h . V I I I . 

Vor der französischen Revo lu t ion schäzte m a n die Bevölkerung auf 
24 Mil l ionen; nach e inem halben J a h r h u n d e r t ist sie n u r 34 Mil l ionen, 
d.h. sie h a t n icht m e h r als Vu sich vermehrt . In diesem Z e i t r a u m h a t sich 
der R e i c h t h u m Frankre ichs vielleicht um das 5fache vermehr t ; F r a n k - 10 
reich p roduc i r t sicher in allen Zweigen m e h r als das D o p p e l t e v o n dem, 
was es vo r 50 J . p roduc i r te . p . 616. I l n 'es t pas exact de dire que la p o 
pu la t ion est réglée p a r les subsistances, mais p a r l 'ensemble des besoins 
q u ' é p r o u v e n t les différens peuples ... abaissez ces besoins (eines Volks) 
faites q u ' u n e classe d ' individus perde t ou t sent iment de respect p o u r elle- 15 
même , ravalez-la à la condi t ion de la b ru te , et vous augmente rez dans 
une p r o p o r t i o n m e n a ç a n t e le chiffre de cette popu la t ion , p. 616. »en Ir
lande, M a l t h u s et son principe on t ra ison, en F rance et en Aut r i ch ils on t 
tor t .« I.e. C'est un fait cons ta té , qu ' en I r lande les can tons les plus mi 
sérables sont en m ê m e t emps les plus peuplés, p. 617. » E n industr ie , des 20 
faits ana logues amènen t de semblables resultats .« I.e. »le pr incipe de p o 
pu la t ion n 'agi t que dans les classes pauvres . On sait que les familles les 
plus chargées d 'enfants sont généralement les familles misérables . Les 
classes moyennes ne pul lulent pas avec cette bestiale fécondité que tous 
les observa teurs on t signalée chez les dernières classes de la société. La 25 
cont ra in te mora le n ' y est p o u r rien, du moins c o m m e cause directe: elle 
est un effet, elle n 'es t pas une cause.« I.e. 

L ' h o m m e ne mult ipl ie pas à la façon des insectes i m m o n d e s ; s'il suc
c o m b e sous le poids d ' une fécondité impruden te , c'est que l ' h o m m e a 
d i sparu et que l ' an imal seul a survécu aux a t t aques pro longées de la 30 
misère, p. 617. | 

|XXIX| »souvent l 'excédant de popu la t ion d o n t on se p la in t n 'es t q u ' u n 
fait relatif, et le n o m b r e d ' individus d o n t une société est embar rassée ne 
dépasserai t pas la b o r n e naturel le dans une meilleure o rgan isa t ion socia
le. Dans la campagne de Rome, toute population est superflue ... L 'o rga - 35 
nisa t ion industrielle de ce pays (England) r e n d r a peu à peu les agents 
h u m a i n s superflus.« p. 617. la quantité des subsistances est un effet, elle 

n'est pas une cause, p. 618. 
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c h . I X . 

»La p roduc t i on (in Eng land) n ' a pas de mesure connue , de règle fixe. Elle 

n 'est po in t dé terminée p a r la c o n s o m m a t i o n , ma i s p a r l ' é tendue e t la 

facilité du m a r c h é intér ieure , p . 619. 

5 c h . X . 

livre IV. 

c h . I . 

sect. I. 

la char i té publ ique est placée entre deux inconvénients qu'el le ne peu t p a s 

10 éviter: ou elle est insuffisante p o u r soulager réellement celui qui en ré

clame le secours, ou elle ne [le] relève de sa détresse q u ' a u x dépens de la 

moral i té , car elle lui c o m m u n i q u e , en échange de ses dons , les vices du 

lazzarone e t du mend ian t , p. 629. L ' a u m ô n e convert ie en revenu fixe, en 

supplément de salaire, devient p o u r un peuple le p lus énergique instru

is m e n t de paupér i sme et de démora l i sa t ion . I.e. Siehe: de la charité légale 

p a r M. Naville. 

sect. II. 

i l ne suffit pas de fournir a u x classes pauvres un m o y e n de p lacement à 

leurs économies , ma i s i l faudra i t avan t t o u t leur d o n n e r la faculté de faire 

20 des épargnes , p. 631 . 

C'est à Willherforce qu ' appa r t i en t la première idée des caisses d 'épar 

gne. (Ende des vor igen Jahrhunder t s . ) Die Real i sa t ion k a m erst 1810. 

20 N o v . 1829 zähl te m a n in Eng land 371 Sparkassen . Cf. ibid. p. 632. 

20 M ä r z 1837 in G r o ß b r i t t a n n i e n 408 Sparkassen . In F rank re i ch E n d e 

25 1838 270 Sparkassen, p. [632,] 633. Die Sparkasse v. Par i s w u r d e eröffnet 

den 15 N o v e m b e r 1818. Seit dieser Epoche bis z u m 31 Dec . 1839 empfing 

sie 215 512 473 fr. p. 633. A Par is , ville privilégiée p o u r les ouvriers , pu is 

que la g rande major i té des travail leurs se compose de gens de mét ier et 

n o n pas de journa l ie rs de fabr ique, e t que presque tou tes les industr ies 

30 sont exercées en famille. ... la p r o p o r t i o n de ceux qui prof i tent de la caisse 

d 'épargne est à peu près la m ê m e que p o u r tou te la F rance . I.e. 
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»les sommes versées aux caisses d 'épargne , en Angle ter re c o m m e en 

F rance , ne doivent d o n c être considérées que c o m m e des réserves p o u r la 

c o n s o m m a t i o n . Les deux tiers des dépôts sont o rd ina i rement retirés dans 

la m ê m e année , e t f réquemment les r emboursemen t s ba lancen t e t m ê m e 

surpassent les dépôts .« I.e. 5 

le seul b ien qu'elles (die Sparkassen) produisent , c'est de d o n n e r à un 

certain n o m b r e d ' individus l 'habi tude de l 'épargne, p . 634. 

sect. III. des associations mutuelles d'ouvriers, 

et des sociétés charitables. 

M e h r als 5000 Gesellschaften de secours mutue l in Großbr i t t ann i en . 10 

p . 635. I 

|XXX| La popu la t i on anglaise éprouve plus q u ' a u c u n e au t re le besoin 

de l 'organisat ion: p e n d a n t que les principes économiques t ravai l lent à 

isoler de p lus en p lus les individus et les classes, i l s 'opère dans les m œ u r s 

un m o u v e m e n t opposé , et les h o m m e s effrayés de l ' isolement qui les 15 

menace , se resserrent les uns cont re les autres en pet i ts g roupes et se 

réfugient dans les clubs. Depu i s le lord pair du r o y a u m e , j u s q u ' a u p lus 

pauvre journal ie r , i l n 'y a pas un seul individu qui ne soit enrôlé dans 

quelque club, qui ne par t ic ipe aux avantages de que lque pet i te associa

t ion, p. 635. D a s Gesetz er laubt hier den Indiv iduen sich in Société de 20 

secours e t aut res zu vereinigen. Seit dem A k t de la 10 e année du règne de 

George IV, pos tér ieurement a m e n d é p a r un acte de la 4 année de Wil

l iam IV, c. 40. »Ces deux actes par lementa i res renferment t ou t e la légis

la t ion de friendly societies.« »Les s ta tu ts des sociétés doivent être certifiés 

et approuvés p a r un h o m m e de loi désigné p a r le gouvernement ... Si 25 

l ' examinateur officiel rejette les s ta tu ts , la société a le dro i t de les sou

met t re aux assises trimestrielles qui décident en dernier ressort les po in t s 

contestés. Les tables d 'après lesquelles sont calculées les mises et les ré

par t i t ions de secours doivent être approuvées p a r un juge de paix , chargé 

de veiller à ce que ces tables ne por ten t po in t préjudice aux intéressés. Les 30 

sociétés de secours une fois instituées ne peuvent être dissoutes que p a r la 

volonté de cinq sixième de leurs m e m b r e s réunis en assemblée. Les inté

rêts de l 'associat ion sont réglés dans ces meet ings qui on t o rd ina i rement 

lieu tous les ans.« p. 635. 

En Angleterre ce sont les sociétés mutuel les qui p r o v o q u e n t et soldent 35 

les coali t ions d 'ouvr iers , p. 636. A Londres seulement et dans les envi

rons , on compte 400 sociétés qui on t p o u r objet une œuvre de bienfai

sance, p . 637. D ie Enquê te übe r die chari tés berichtet , que les établisse

men t s char i tables fondés pa r la munificence privée jouissent d ' envi ron un 

mill ion de liv. sterl. de revenu. I.e. 40 
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sect. IV. 

Alle Par the ien (der Besitzenden) in Eng land jezt für die b o n n e éduca t ion 

popula i re als Haupthe i lmi t te l , p . 638. Schon ν . Pr iva ten err ichtet in E n g 

l a n d des écoles modèles . I.e. 

ch. II. 

Die Indus t r ie ist dazu gelangt, das ökonomische P rob lem zu lösen: Payer 

mo ins l 'ouvrier à mesure q u ' o n le fait t ravail ler davan tage , p. 644. 

ch. III. 
ch. IV. 

1 0 ch. V. 

la c o m m u n e affranchie n'était-elle pas une associa t ion de t ravai l leurs , 

dans laquelle chaque métier avai t sa voix et sa bannière? p. 653. | 

|XXXI| ch. VI. 

la t ransmiss ion légale de la p ropr ié té s 'opère p a r t rois moyens : la vente, la 

15 donation et l'héritage, p. 656. 

ch. VII. ch. VIII. impôt proportionnel progressif. 
ch. IX. 

U n e na t ion où le très g rand n o m b r e serait à la fois c o n s o m m a t e u r et 

p roduc teur , serait d o n c assurée de posséder tou jours un fonds inépuisa-

20 ble de p roduc t ion , et p a r conséquent les plus vifs encouragements , les 

plus riches récompenses p o u r le travail , p . 669. 

les co tons filés et les tissus sont p roh ibés à n o s frontières: d i ra- t -on que j 
c'est p o u r pro téger les ouvriers exploités p a r ces cruelles industr ies? I 
p . 670. 

25 Le Por tuga l et l 'Espagne , s'ils laissent faire, fourn i ron t p o u r l ' instruc
t ion de l 'avenir l 'exemple d ' une popu la t i on e t d ' u n sol conquis , exploités 
pa r un capi tal é t ranger , p . 674. 
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C'est su r tou t dans la fonct ion des échanges, que l ' anarchie é conomique 

se manifeste p a r de plus désast reux effets. Le commerce, qu i est en pr in

cipe u n e forme nécessaire de p roduc t ion , une fonct ion indispensable a u x 

sociétés, n 'es t plus guère, en g rande par t ie du moins , qu'une fonction 

parasite, p. 675. D e r C o m m e r c e s ta t t fonct ion in termédia i re utile zu sein, 5 

p ré t end tenir la p roduc t ion et la c o n s o m m a t i o n en servage. I.e. 

N o u s ne concevrons j a m a i s q u ' u n h o m m e , qui n ' a pas de quo i payer , 

achète parce qu ' i l espère vendre avec bénéfice, p . 677. 

cf. A d a m Smith: liv. II, ch. III. übe r die Luxus-Städ te . 
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I x x x i i l 2) Senior. 
À entendre quelques personnes , t ou t h o m m e qui possède que lque chose 

est un mons t r e , t o u t prolé ta i re un héros , préf. p . 26. D e r Herausgeber . 

1) Introduction. 

5 Die S taa ts revenuen sind l 'argent au moyen duque l était acheté le t ravai l 

nécessaire à empêcher la f raude et la violence intér ieure et extérieure, 

p . [38,] 39. In E n g l a n d wuchs die The i lnahme an den öffentlichen A n 

gelegenheiten w ä h r e n d des 19 t e J ah rh . hauptsäch l ich durch : »Γaccroisse

m e n t é n o r m e des dépenses publ iques , l ' a l téra t ion de la m o n n a i e , e t les 

10 effets p rodu i t s p a r la législation sur les pauvres .« p. 40, 4 1 . 

Cet é ta t de la misère de la masse du peuple ... existe j u s q u ' e n Angle

terre, où le n o m b r e des crimes s 'accroît à chaque a u g m e n t a t i o n du pr ix 

du pa in , c o m m e i l d iminue q u a n d les pr ix baissent , p . 61 . 

/ proposit. 

15 »la richesse se compose de tout ce qui est susceptible d'échange ... ou ... la 

richesse consiste dans les choses qui on t de la valeur.« p. 71 . 

c h . I . d e l a r i c h e s s e . 

»Iis (les économistes) ne cherchent pas ce qui r end les h o m m e s ver tueux 

ou heureux, ma i s seulement ce qui les fait riches.« p. 73 . 1) Die utilité ist 

20 un des élémens nécessaires qui cons t i tuent la valeur . Pe r sonne ne 

voudra i t donne r u n e chose douée de la m o i n d r e utili té en échange d ' u n e 

au t re qui n ' en au ra i t poin t , p . 75. c'est cette différence (des no t ions , que 
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les h o m m e s se forment de l'utilité) qui d o n n e lieu à tous les échanges . I.e. 

2) Element des Werths der Dinge c'est la limite de leur quan t i t é , p. 76. 

3 ) Dr i t t e Qual i tä t , womi t eine Sache begabt sein m u ß um Wer th zu h a b e n 

ist la p ropr ié té de pouvo i r être transférée, p . 78. Versteht d a r u n t e r que 

t ou t ou par t ie de la faculté q u ' a une chose de causer du plaisir ou d'éloi- 5 

gner la souffrance, peut être transférée d 'une pe r sonne à u n e au t re , soit 

p o u r toujours , soit à terme, p . 78. mais on ne transfère p a s ce qui n ' a p 

par t i en t à personne; i l faut donc que la chose qui doi t être t ransférée 

appa r t i enne à que lqu 'un , p. 78. la seule différence qui existe dans ce cas 

entre l 'esclave et l ' h o m m e libre, consiste en ce que l ' h o m m e libre se vend 10 

soi-même, et ne se vend que p o u r un temps dé terminé , et j u s q u ' à un 

certain poin t , tandis que l 'esclave peu t être vendu p a r d ' au t res e t d ' une 

maniè re absolue , p . 83. Quelques morceaux de mat iè re minéra le (Dia

m a n t ) qui ne pèsent pas cinq onces, qui ne c h a r m e n t a u c u n au t re sens 

que celui de la vue ... sont cependan t revêtus d ' une valeur égale à celle 15 

d 'une quan t i t é de choses qui pour ra ien t fournir les moyens d ' une exi

stence aisée à des milliers d ' individus, p. 88. Wegen ihrer Seltenheit u. des 

Triebs der Menschen nach Ausze ichnung vor den ande rn . 

c h . I I . d e l a v a l e u r . 

valeur ... la faculté q u ' u n e chose a d 'être donnée ou reçue en échange 20 

d 'une aut re , p . 90. 

» D a n s le langage ordinai re , la force des causes qui d o n n e n t de l 'utilité 

à une chose, qui font qu'el le est recherchée, est o rd ina i rement indiquée 

p a r le m o t demande, et la faiblesse des obstacles qui l imitent la quan t i t é 

d 'une chose ou en rendent la p roduc t ion plus facile, l 'est p a r le m o t 25 

offre.« p. 91 . 

... L o r s q u ' o n dit que les choses s 'échangent en ra ison de la d e m a n d e et 

de l'offre de chacune d'elles, cela signifie qu'elles s 'échangent en ra ison de 

la force ou de la faiblesse des causes qui leur d o n n e n t respect ivement de 

l 'utilité, et de la force ou de la faiblesse des obstacles qui en l imitent la 30 

quant i té , p. 9 1 . | 

|XXXIII| la cause durab le de la valeur réc iproque de deux choses n 'est 

pas la quantité de chacune d'elles mise actuel lement en vente , ma i s bien la 

force compara t ive des obstacles qui , dans chaque cas, r enden t p lus dif

f ic i le q u ' a u p a r a v a n t une augmen ta t i on que lconque de cette quan t i t é ; 35 

c.à.d. que la cause durab le de la valeur réc iproque de deux choses est la 

facilité ou la difficulté de leur p roduc t ion , p. [93,] 94. les causes qui 

d o n n e n t de l 'utilité à une chose et en limitent la quan t i t é , peuvent être 
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appelées causes intr insèques de la valeur; celles qui l imitent la quan t i t é et 

d o n n e n t de l 'utilité aux choses avec lesquelles cette première doi t s 'échan

ger, peuven t être appelées causes extr insèques de sa valeur , p . 94, 95. Z .B . 

in der P r o p o r t i o n v. G o l d u. Silber; die Ursachen , die das G o l d nützl ich 

5 machen , geben ihm valeur générale; die sein Verhäl tniß z u m Silber be

s t immen valeur spécifique, mais ce n 'est que p a r l 'agrégat de ses valeurs 

spécifique que sa valeur générale est const i tuée, p. 95. 

les deux causes, l 'une qui d o n n e de l 'utilité, l ' aut re qui limite la quan t i 

té de chaque na tu re de choses, sont sujettes à des var ia t ions continuelles. 

10 Tan tô t une des causes seulement varie, t an tô t elles var ient tou tes les deux 

dans la m ê m e direct ion ou dans les direct ions opposées . L o r s q u e les cau

ses var ient dans un sens contra i re , elles se neutra l isent l 'une l ' aut re j u s 

q u ' à un certain point , p . 96, 97. l 'on s 'apercevra le plus souvent que la 

proximi té respective des deux choses aux endroi t s où elles doivent ê t re 

15 consommées est un des premiers élémens qui const i tue leurs valeurs re

spectives, p. 105. 

c h . I I I . d e s é c h a n g e s e t d e l a m o n n a i e . 

Cet te expression (que les choses s 'échangent l 'une con t re l ' aut re - que 
leur valeur respective est en ra i son directe de la d e m a n d e et en ra i son 

20 inverse de l'offre) est vraie c o m m e règle générale; ma i s p o u r que l 'échan
ge ou la p ra t ique soit conforme à cette règle, il faut encore que les deux 
par t ies con t rac tan tes soient à m ê m e d 'appréc ier les causes, n o n seulement 
de la valeur de la chose qu'elles sont prêtes à donne r , mais aussi de celle, 
qu'elles doivent recevoir. I l est très difficile d ' acquér i r cette doub le con-

25 naissance, p. 107. Wo das Geld eingeführt ist: I l ne p o u r r a pas découvr i r 
la valeur des choses un iquemen t pa r le r a p p o r t qu'elles on t ent re elles, 
mais i l dédui ra cette valeur de celle que chaque objet a u r a re la t ivement à 
la chose choisie p o u r mesu reu r ou régula teur universel, p. 110. la monnaie 

est le mesureur universel de toutes les autres choses, p. 111. 

30 D a s Geld unterscheidet sich du crédit personnel seulement en ce que le 
crédit était fait à la chose et non à un individu, p. 113. 

Allgemeine confiance dans la quali té échangeable des Geldes . I.e. Lors 
que la m o n n a i e remplace le t roc, et devient le moyen universel des échan
ges, elle ne t a rde pas à devenir aussi le mesureur universel de la valeur . 

35 p. 115. D a s Geld erfüllt eine dri t te F u n k t i o n . I l arrive presque cons t am
m e n t q u ' u n e des par t ies con t rac tan tes seulement a la chose disponible , 
prête; et si l 'échange doi t avoir lieu (z.B. bei Hausvermie then , Arbei t s 
lohn etc), il faut céder à l ' instant m ê m e à condi t ion de ne recevoir l 'équi-
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valent q u ' à une époque postér ieure . Da n u n der Wer th aller D inge in 

e inem bes t immten Z e i t r a u m wechselt, ||XXXIV| so n i m m t m a n als Z a h 

lungsmit tel die Sache, deren Wer th am wenigsten d u r c h eventuelle U r 

sachen alterirt werden zu k ö n n e n scheint, die am längsten ihren allge

meinen Wer th zu behaup ten scheint, dieselbe Durchschni t t s fähigkei t 5 

and re Sache zu kaufen. D a s Geld wird so expression ou représentant de la 

valeur. Ma lheureusemen t il n 'existe aucune chose capable de bien rempl i r 

une fonct ion pareille, p. 116, 117. 

c h . I V . d e l a t r a n s m i s s i o n d e s m é t a u x p r é c i e u x d e p a y s à 

p a y s . i o 

une impor t a t i on cons tan te d ' a rgen t doi t immédia temen t élever les pr ix de 

tou tes choses de maniè re à exclure ses p rodu i t s des marchés é t rangers et à 

offrir une ten ta t ion irrésistible à y in t rodui re les p rodu i t s é t rangers , 

p . 136, 37. 

Die lettres de change sind in Wirkl ichkeit nichts anders q u ' u n échange 15 

de créances égales suivi d ' une t ransmission très pet i te d 'a rgent , p. 138, 39. 

Wenn das Papiergeld u. die Bankscheine etc plötzl ich ihren Credi t ver

lören: »dans une pareille conjoncture , les prix baissent , les impor t a t i ons 

d iminuent , e t l ' expor ta t ion reçoit un e n c o u r a g e m e n t s p . 145. Soba ld 

l 'émission du papier deviendrai t illimitée ... les m é t a u x précieux seraient 20 

derechef exportés e t donnés en échange de choses consommab le s e t p r o 

pres à satisfaire les besoins du pays . p. 146. 

c h . V . t h é o r i e m e r c a n t i l e d e l a r i c h e s s e . 

Senior nenn t die Schutzzölle »des liens, qui , sous le n o m t r o m p e u r de 

pro tec t ion on t p e n d a n t si longtemps mis obstacle au déve loppement des 25 

forces productrices du pays«. p. 171. 

c h . V I . s u i t e . 

Ü b e r die »Unabhäng igke i t« des Prohibi t ivsystems: »les sauvages sont 

sans dou te indépendans des é t rangers , parce qu ' i ls sont ho r s d ' é ta t de 

rien acheter d 'eux; mais on ne peu t avoir cette indépendance , q u ' e n se 30 

m e t t a n t dans leur c o n d i t i o n s p . 192. 
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c h . V I I . d e s d i f f é r e n t e s d é f i n i t i o n s s c i e n t i f i q u e s d e l a r i c h e s s e . 

Senior polemisir t gegen A d . Smiths »unproduktive Arbe i t« . »Selon Smith , 

le législateur des Hébreux fut un travai l leur improductif . ... le médec in 

qui p a r une o r d o n n a n c e , guérit un enfant ma lade e t lui assure ainsi la vie 

5 p o u r de longues années , ne produit-il pas un résul tat durable? Un no ta i re 

qui rédige des actes de subst i tu t ion, t r a n s m e t t a n t la p ropr ié té à des gé

néra t ions qui ne sont pas encore nées, ne rend-i l p a s des services qu i 

s 'é tendent dans l 'avenir? Les Hol landa is , en s ' opposan t à la ty rannie des 

Espagnols , ou les Anglais se révol tan t con t re une tyrannie qui menaça i t 

10 d 'ê t re encore plus terrible, ont-ils p rodu i t des résul tats temporaires?« 

p. 198. Senior pro tes t i r t auch dagegen, d a ß diese Arbe i ten nicht der Ac

cumulation fähig seien, wie Smi th behaup te t . Accumuler ne signifie p a s 

amasser. ... l ' accumula t ion a toujours lieu en c o n s o m m a n t afin de r ep ro 

duire . ... e.g. t ransmiss ion perpétuelle de savoir et de l 'adresse, p. 200. le 

15 l imonadier qui à l 'occasion d ' un concert , fourni t les sorbets , est un des 

travail leurs product i fs de Smith; les chan teurs et ||XXXV| les j oueu r s son t 

improduct i fs ... D ' a p r è s une pareille doct r ine , les élèves de Reyno lds , 

t enan t en m a i n le p inceau et la palet te , devra ient être considérés c o m m e 

des travail leurs product i fs ; Reynolds lui -même, leur d o n n a n t les direc-

20 t ions nécessaires p o u r faire usage de ces ins t rumens , serait un t ravai l leur 

improductif . I l y a des pays où on ne peu t abso lument p a s cultiver la 

terre, s i on n 'es t pas p ro tégé pa r des soldats . Eh bien! suivant la classi

fication de Smith , la récolte n 'es t p a s p rodu i t e p a r l 'associat ion du t ravai l 

de l ' h o m m e qui condu i t la cha r rue et de celui qui se t ient à son côté 

25 l ' a rme à la ma in ; selon lui, le l aboureur seul est un travai l leur productif , 

e t le soin du soldat est improductif , p . 201 , 2 . Smi th miß t den R e i c h t h u m 

eines Landes n a c h d e m Verhäl tniß zwischen den p roduk t iven u . i m p r o 

dukt iven Arbei te rn . Senior bemerk t : la richesse d ' u n e na t ion ne dépend 

pas d ' une p r o p o r t i o n n u m é r i q u e entre ceux qui p roduisen t des services e t 
30 ceux qui p roduisen t des valeurs, mais de cette p r o p o r t i o n entre eux, qu i 

est la plus p r o p r e à rendre plus efficace le t ravail de chacun, p. 204. U 
semble, en vérité, que dans ce cas-ci l ' a t ten t ion de Smi th a été absorbée 
tou te entière p a r la condi t ion des grands propriétaires, les seuls auxquels 
ses observat ions sur les classes improduct ives puissent généra lement ê tre 

35 appl iquées . Je ne sais me rendre au t remen t c o m p t e de sa supposi t ion , que 
le capi tal n 'es t employé q u ' à entretenir les t ravai l leurs product i fs , t andis 
que les improduct i fs vivent du revenu. Le plus g r a n d n o m b r e de ceux 
qu' i l appelle p a r excellence improduct i fs , les précepteurs , ceux qui gou
vernent l 'état , sont en t re tenus aux dépens du capi tal , c.à.d. au m o y e n de 

40 ce qui est dépensé d ' avance p o u r la reproduc t ion , p. 204, 5. 

+ 
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M a l t h u s s t immt Smiths Ansicht bei. Er g laubt es sei sonst kein Un te r 

schied zwischen épargne u. dépense zu machen . »II faut chercher la dif

férence entre l ' épargne et la dépense n o n pas en faisant une distinction 

entre le travail productif et le travail improductif mais bien entre la 

consommation productive et la consommation improductive.« p. 206. 5 

»MM. Mill et M'Culloch, le colonel Torrens et M. Malthus ... semblent 

... croire q u ' u n e chose qui n 'est pas le résultat du t ravai l , n ' a po in t de 

valeur , ou ne peu t être convenablement appelée richesse. Ricardo giebt 

zu, d a ß einzelne Dinge rein d u r c h ihre Seltenheit Wer th erhal ten, aber sie 

seien in so kleiner Z a h l vo rhanden , so unbedeu tend , d a ß die O e k o n o m i e 10 

keine Rücks ich t auf sie zu nehmen habe .« p . 208. 

M.Cul loch sagt: » l ' h o m m e doit tou t ce qui a u n e valeur échangeable 

au travai l , au travail seul.« p . 212. 

Senior bemerk t : »En premier lieu la valeur des choses qui sont le ré

sultat du travail est r a remen t en p r o p o r t i o n du t ravai l employé à les 15 

p rodu i re . Es bedar f ||XXXVI| eben so vieler Arbei t , um ein H a u s im Cen

t r u m v . L o n d o n zu b a u e n als ausser seiner R i n g m a u e r . H a b e n diese H ä u 

ser deßha lb den selben Werth? Si la valeur dépend du t ravai l , c o m m e n t 

expl iquer le fait que le t ravai l m ê m e change de valeur? C o m m e n t arr ive-

t-il que le t ravail d ' un h o m m e , p e n d a n t une heure , vau t u n e once d 'or , e t 20 

celui d ' u n au t re h o m m e ne vau t que la [dixième] par t ie d ' u n grain; ou que 

l 'un est à m ê m e d 'acheter , avec le t ravail d 'une heure , le t ravai l d ' une 

heure de plusieurs milliers d 'au t res hommes?« p. 212, 13. Qu i imagina 

j ama i s de dire q u ' u n convive p o r t a n t les mets à sa b o u c h e accomplissai t 

un acte d ' industr ie? ... C'est cette dé te rmina t ion de référer tou te la valeur 25 

des choses au travail qui a amené M. Mill et M. M ' C u l l o c h à considérer 

l ' amél iora t ion qu 'ob t i en t le vin en res tant long temps d a n s la cave le ré

sultat du travail de l ' homme, p . 213[, 214]. 

D e m Ricardo ist zu an twor ten : »Die Gegens tände des Re i ch thums , 

deren Wer th gänzlich u n a b h ä n g i g von der Arbei t ist od. ihr n icht wesent- 30 

lieh geschuldet , bi lden einen sehr beträcht l ichen Thei l des R e i c h t h u m s 

der Gesellschaft. 1) Z .B . Dieser ganze Theil des Re i ch thums , den ein 

Ind iv iduum als Rente erhäl t , gehör t zu dieser Kategor ie . 2) Da die Selten

heit der Gegens tände für den Wer th selbst der Arbe i t wesentl ich ist, k a n n 

m a n die Arbei t n icht als Cons t i tuen t des Werths be t rach ten u. d a v o n 35 

ausschliessen die G r ä n z e in der Quan t i t ä t .« p. 214, 15. 

Colone l Torrens bemerk t , d a ß z.B. in einer N a t i o n , wo der g röß te 

Über f luß herrschte , aber zu gleich C o m m u n a u t é , kein Reichthum existirte 

in d e m Sinn des Werths ; den er bei Senior z.B. ha t , weil kein Aus t ausch 

(échanges) Sta t t fände. Senior erwidert : »que sous le r a p p o r t de l 'éco- 40 

nomie pol i t ique, i l n 'y aura i t pas de richesse, weil es in e inem solchen 
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Z u s t a n d keine Appl ica t ion dieser Wissenschaft gäbe.« »J 'a joutera i en

core que si l 'op in ion c o m m u n e qui considère la richesse et les choses qui 

ont de la valeur sous le m ê m e po in t de vue , est p r o p r e aux formes sociales 

actuel lement existantes, ce ne serait pas faire une object ion solide en 

5 disant qu'el le ne peu t pas convenir à une société d o n t on n ' a pas d 'exem-

ple.« p. 217. 

77 proposition. 

» C h a q u e h o m m e désire augmen te r ses richesses indéfiniment avec le 

moins de sacrifices possible.« p . 219. 

i o C h a p i t . u n i q u e . 

»nul ne croit que tous ses désirs, tous ses besoins sont satisfaits, et chacun 

est persuadé q u ' e n devenan t plus r iche i l pou r r a i t les satisfaire tous.« 

p . 220. 

»Γargent pa ra î t être la seule chose d o n t le désir est universel , et i l en est 

ainsi parce que l 'argent est une richesse abst ra i te , e t parce que les h o m 

mes, en le possédant , peuvent satisfaire à tous leurs désirs et à t o u s leurs 

besoins, de quelque n a t u r e qu ' i ls soient.« p . 221 . Senior sagt, d a ß er diese 

evidente Bemerkung m a c h t aus folgenden G r ü n d e n : 1) Sie ist de r sous-

en tendue dans presque tou tes les quest ions d ' économie pol i t ique. ... elle 

est en économie pol i t ique ce qu 'es t la gravi ta t ion en physique, p. [223,] 

224. 

2) Diese Propos i t ion widerspr icht der Lehre von excessiver Production, 

v. engorgement universel, p. 224. engorgement partiel giebt Senior zu. I.e. | 

|XXXVII| Als Corol la i re v. seiner Lehre der »al lgemeinen U e b e r p r o 

duk t ion« M. M a l t h u s considère l 'existence des c o n s o m m a t e u r s i m p r o 

ductifs essentielle à la prospér i té d ' un pays . p. 227. 

III proposit. 

Die Bevölkerung des Erdbal l s ist n u r begränz t du rch die physischen u . 

mora l i schen Uebel , od. d u r c h die insuffisance des moyens de se p rocu re r 

30 les richesses, p. 229. 
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c h . I . d e l a p o p u l a t i o n . 

C h a q u e espèce de p lantes et d ' an imaux , qui a la faculté de se mult ipl ier , 

peut s ' augmenter indéfiniment. C h a q u e augmen ta t i on des individus de 

cette espèce cause n o n seulement une simple addi t ion , ma i s une mult ipl i

ca t ion où ... chaque espèce peut s 'augmenter , n o n pas d a n s u n e p ropo r - 5 

t ion a r i thmét ique , mais bien dans une p r o p o r t i o n géomét r ique . La me

sure suivant laquelle les différentes espèces de p lantes ou d ' a n i m a u x peu

vent s 'accroître, dépend de leur force de r ep roduc t ion et de leur vie m o 

yenne . N o u s savons que le froment est une p lan te annuel le , e t que sa 

force de reproduc t ion est à peu près de six p o u r un . D a n s cette h y p o - 10 

thèse, le p rodu i t d 'un seul acre de terre pour ra i t couvr i r de f roment le 

globe t o u t entier en qua to rze ans . p . 235, 36. »L 'obse rva t ion nous fait 

conna î t re quelle est la mesure suivant laquelle l 'espèce h u m a i n e peu t se 

multiplier. D a n s des districts très é tendus , sous des cl imats tempérés , elle 

s'est doublée p e n d a n t longtemps à chaque vingt-cinq années .« p. 236. 15 

D ' a p r è s cette p ropo r t i on , les hab i t ans de tous les pays se t rouvera ien t au 

b o u t de cinq siècles un mill ion de fois plus nombreux . L 'Angle te r re se 

t rouvera i t ainsi chargée, au b o u t de cinq siècles, de 14 000 000 000 000 

hab i t ans , e t chaque famille ne pour ra i t occuper q u ' u n pied car ré du sol 

anglais , p. 237. 20 

c h . I I . d e s o b s t a c l e s p o s i t i f s à l ' a c c r o i s s e m e n t 

d e l a p o p u l a t i o n . 

les obstacles positifs embrassent toutes les causes qu i d ' u n e maniè re quel

conque tendent d i rectement à abréger la durée de la vie de l ' homme, 

p . 239. 25 

»ce n 'es t p resque j a m a i s que p a r un obstacle de cette n a t u r e (la consé

quence extrême et inévitable des m a u x physiques , c'est le défaut des ch o 

ses indispensables à l 'existence, c'est la m o r t p rodu i t e p a r un excès de 

fatigue, ou p a r de t r o p grandes souffrances) que les a n i m a u x dépou rvus 

de ra i son sont empêchés de t r o p se multiplier, et à mesure que l ' h o m m e 30 

s ' approche de leur condi t ion , i l ressent de plus en p lus son i n f l u e n c e s 

p . 240. 

»regle générale que le t ravail ex t raordina i re dans la cul ture du sol, 

ajouté au t ravai l ordinai re , p rodu i t p ropor t ionne l l ement moins , t andis 

que la puissance de r ep roduc t ion et la durée de la vie d a n s l 'espèce hu - 35 
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maine sont telles, qu'el les sont capables de double r en vingt-cinq ans la 

popu la t ion d ' u n district déterminé. I l est d o n c évident que la mesure , 

suivant laquelle la p roduc t i on des subsistances peu t s 'accroître, et celle 

suivant laquelle la popu la t i on délivrée de tou te en t rave se mult ipl ierai t , 

5 sont tout-à-fai t différentes. C h a q u e add i t ion à la popu l a t i on pourvo i t 

amplement aux moyens d ' une plus g rande addi t ion . C h a q u e add i t ion 

faite à la quan t i t é de subsistances existantes rend en général p lus difficile 

une addi t ion s u b s é q u e n t e s p . 240, 4 1 . 

c h . I I I . d e s o b s t a c l e s p r é v e n t i f s . 

10 les obstacles préventifs à la popu la t i on sont la débauche et le célibat, 

p . 251.1 

IXXXVIIII la cul ture des terres, telle au moins q u ' o n la p r a t i que ma in 

tenant , ne tend pas à obteni r la p lus g rande quan t i t é possible de p rodu i t s . 

Elle tend à obteni r cette quan t i t é dans les r appor t s avec les bénéfices du 

15 cult ivateur, de sor te que souvent la quan t i t é est sacrifiée à l ' économie de 

travail e t de temps , p . 257. Es giebt keine ande ren Prävent ivmit te l gegen 

die Ueberbevö lke rung als p rudence in Bezug au f die E h e n u. l 'usage assez 

large des choses superflues, p. [264,] 265. »II ... semble évident q u ' à m e 

sure q u ' u n e n a t i o n devient plus opulente et p lus civilisée, i l devient p r o -

20 bable que , chez elle, les obstacles préventifs p r e n n e n t la place des o b 

stacles positifs. S'il en est ainsi, il est également p r o b a b l e que le désordre 

p rovenan t d ' une su r abondance dans la popu l a t i on d iminuera avec les 

progrès des amél iora t ions sociales.« p . 265. 

Die eigentlichen Vertheidiger der Bevölkerungstheor ie g lauben: »que la 

25 popu la t ion a une t endance à se mult ipl ier au delà des moyens de subsi

stance, ou , en d ' au t res termes, que , quelle que soit la quan t i t é des m o y e n s 

de subsistance qui existent, la popu la t i on a une tendance à se mult ipl ier 

j u s q u ' à les absorber ent ièrement , et à les rendre même , après que lque 

temps , insuffisans, si les vices et la misère ne venaient pas à y me t t r e 

30 obstacle. Je conviens que la popu la t ion , considérée d ' une maniè re a b 

straite, puisse avoir la puissance de se mult ipl ier de la sor te , et je conviens 

aussi, que sous l ' influence de mauvaises ins t i tu t ions , cette puissance puis

se se développer, et la s o m m e des subsistances se t rouver dans u n e p r o 

po r t ion mo ind re q u ' a u p a r a v a n t ... Je nie qu' i l existe dans les sociétés 

35 humaines sagement const i tuées une tendance que lconque vers un sem

blable é ta t de choses; je crois m ê m e qu ' i l y a une t endance tout-à-fai t 

c o n t r a i r e s p . [266,] 267. 
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Qu' i ls (les capitaux) aient augmenté plus que la popu la t ion , on ne peu t 

le révoquer en dou te , p . 276. »In N o r d a m e r i k a : la popu l a t i on n ' a pu 

suivre l 'accroissement des subsistances.« p. 279. 

Si l 'on accorde qu ' i l existe dans l 'espèce h u m a i n e une t endance na tu 

relle à s'élever de la barbar ie à la civilisation, et que les moyens de sub- 5 

sistance sont p ropor t ionne l lement plus a b o n d a n s chez les na t ions civili

sées que chez les ba rba res (et aucune de ces p ropos i t ions ne pou r r a i t être 

contredi te) la conséquence qui en résulte de tou te nécessité est, que les 

subsistances t endent na ture l lement à s 'accroître p lus vite que la popu la 

tion, p. 279, 80. 10 

On peu t établir c o m m e règle générale que t ou t ce qui dégrade le ca

ractère ou d iminue les forces productives d ' un peuple a aussi une t endance 

à d iminuer la p ropo r t i o n dans laquelle les subsistances se t rouven t avec 

la popu la t ion , et réc iproquement , p. 282. 

IV Proposition. 15 

»la puissance du travail et des aut res instrumens producteurs de la richesse 

peut être augmentée indéfiniment p a r Y emploi des produits de ce t ravai l et 

de ces ins t rumens , c o m m e moyens d'une nouvelle productions p. 283. 

c h . I . d e l a p r o d u c t i o n e t d e l a c o n s o m m a t i o n . 

»produi re , c'est causer un changement dans l 'état des par t icules de la 20 

mat ière , de sor te à pouvo i r obteni r quelque au t re chose en échange.« 

p. [284,] 285. 

Cf. übe r Storch, die biens internes (produi ts immatér ie ls v. Say) u. übe r 

diese ganze Unte r sche idung p. 286, 87. Senior bemerk t : S torch theilt die 

biens internes in 8 Theile: 1) la santé; 2) l 'adresse; 3) le savoir; 4) le goût ; 25 

5) la mora l i té ; 6) la religion; 7) la sûreté; 8) le loisir. Il appelle services les 

t r avaux qui p rodu i sen t de pareils résultats: | 

IXXXIXI 1) I l considère la santé c o m m e é tan t due aux t r avaux des m é 

decins, et généralement de tous ceux qui se vouen t à soulager les m a u x 

physiques des h o m m e s dans les hôp i taux , les lazarets , etc.; 2) l 'adresse est 30 

p rodu i t e p a r ceux qui enseignent les ar ts , d o n t l 'exercice d e m a n d e l 'em

ploi du corps et de l 'esprit à la fois, c o m m e la p rononc ia t ion , la lecture, 

l 'écriture, la gymnas t ique etc; 3) le savoir est p rodu i t p a r ceux qui d o n 

nent des leçons, soit de vive voix, soit pa r écrit; 4) le goût , pa r ceux qui 
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écrivent ou cr i t iquent des ouvrages sur les beaux ar ts ; 5) la mora l i té , p a r 

ceux qui , soit pa r écrit ou en conversant , ou p a r l 'exemple, éveillent et 

dirigent nos sent iments m o r a u x ; 6) la religion est p rodu i t e p a r le t ravail 

des prêtres et de ceux qui éveillent et dir igent nos sent imens de piété; 7) la 

5 sûreté, pa r le chef de l 'état et p a r ses officiers civils et mili taires; 8) le 

loisir, enfin, est p rodu i t p a r le t ravai l de tous ceux qui épargnen t aux 

aut res leur t emps et leur a t ten t ion , c o m m e les commis , les mères de fa

mille, les ma jo rdomes , les secrétaires, tous serviteurs, p o u r ainsi dire, 

d ' individus, c o m m e les barbiers , les portefaix, les voi tur iers , sont les ser-

10 viteurs du publ ic . M. Storch ... se t rompe , sans a u c u n dou te , lorsqu' i l 

établit formel lement que ces résultats font partie du revenu de ceux qui les 

possèdent, c o m m e les au t res objets qui on t de la valeur , et qu' i ls sont de 

même échangeables . S'il en étai t ainsi, si le goût , la mora l i té , la religion, 

étaient réellement des objets que l 'on pû t acheter, la richesse aura i t une 

15 impor tance bien au t r e que celle que les économis tes , m ê m e les plus in

fatués de la science, lui donnen t . Ce que nous ache tons , ce n 'es t po in t la 

santé, le savoir ou la piété. Le médecin, le prê t re , l ' inst i tuteur, quelques 

excellens et dist ingués qu' i ls soient, ne peuvent p rodu i re que les instru-

mens au m o y e n desquels , avec plus ou moins de cer t i tude e t de perfec-

20 t ion, ces résul tats ultérieurs seront produi ts , la ma lad ie peu t ê t re incu

rable, ou l'élève n 'ê t re pas attentif, ou la semence avoir été confiée à un 

sol ingrat ; ma i s si dans chaque cas part iculier les moyens les plus p rop res 

p o u r obteni r du succès on t été employés , le p r o d u c t e u r de ces moyens a 

droi t à une récompense , lors m ê m e qu'il n ' a u r a i t pas réussi ou qu ' i l n ' au -

25 rait p a s p rodu i t les résultats auxquels on s 'a t tendai t . L'échange est com

plet aussitôt que le conseil ou la leçon a été donnée et qu'on en a reçu le 

salaire, p. 2 8 6 - 8 9 . 

Un cordonnier (Beispiel des travail leur productif) change du cuir , de la 

peau , du f i l , de la cire en une pa i re de bot tes ; un décrotteur change une 

30 paire des bot tes sales en bot tes p ropres . (Beispiel des improduk t iven Ar

beiters.) D a n s le premier cas no t re a t t en t ion est appelée pr inc ipa lement 

sur les choses, lorsqu'el les on t subi un changement ; on dit p a r conséquen t 

que le cordonnie r fait ou p rodu i t les bot tes ; d a n s le second no t r e a t ten

t ion est pr inc ipa lement tournée vers Y acte, au m o m e n t m ê m e qu ' i l s 'ac-

35 compli t , de sorte q u ' o n ne dit pas que le décro t teur fait ou p rodu i t la 

chose, c.à.d. des bot tes p ropres , mais bien qu ' i l prê te des services p o u r les 

rendre p ropres . D a n s les deux cas, un acte e t un résul ta t on t également 

lieu; mais dans l 'un no t r e a t ten t ion est pr inc ipa lement dirigée sur l 'acte, 

dans l 'autre sur le résultat , p . 290, 9 1 . 

40 D a n s les sociétés humaines qui ne sont pas encore sorties de l 'enfance, 

presque toutes les manufac tu res sont domest iques , p . 294. 
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les économis tes on t généralement opposé la consommation à la produc

tion. Ils on t défini la consommat ion , une des t ruc t ion entière ou ||XL| 

partielle d ' une po r t i on que lconque de richesse; e t leur op in ion est que la 

c o n s o m m a t i o n est le b u t final de tou te p roduc t ion . ... I l est t rès vrai que 

presque tou t ce qui est p rodu i t est détrui t ; mais je ne puis po in t admet t r e 5 

que tou t soit p rodu i t afin d 'ê t re détrui t . Tout est p rodu i t p o u r l'usage. La 

des t ruc t ion des choses est une conséquence incidente de cet usage, à la

quelle n o n seulement on ne vise pas , mais que l 'on évite a u t a n t que 

possible. Il y a en effet des choses qui ne semblent pouvo i r être détrui tes 

que p a r accident . (S ta tuen in Galerie , Medai l len in e inem Cabine t etc.) 10 

p . 294, 95. 

Senior will den A u s d r u c k »faire usage« d e m A u s d r u c k »consommer« 

unterschieben, p . 296. 

» C o n s o m m a t i o n « also gebraucht Senior p o u r expr imer l 'usage q u e 

l 'on fait d 'une chose d o n t la dest ruct ion est une incidence ord ina i re , mais 15 

n o n nécessaire, p . 297. »Γat t r ibut caractér is t ique de la c o n s o m m a t i o n im

product ive est qu'el le ne p rocure de jouissance à a u c u n au t re individu 

q u ' a u c o n s o m m a t e u r m ê m e . Ce genre de c o n s o m m a t i o n ne p rodu i t sur le 

res tant de la c o m m u n a u t é d ' au t re effet que celui de d iminuer d ' a u t a n t la 

masse des choses à son usage.« p. 297. Certaines choses ne sont suscep- 20 

tibles q u e de c o n s o m m a t i o n improduct ive; de ce genre sont , p.e. , les 

dentelles, les broder ies , les j o y a u x et les aut res pa ru res qui servent bien à 

orner une pe rsonne ... On peu t placer dans la m ê m e catégorie le t abac e t 

les aut res Stimulans, d o n t le mo ind re ma l est souvent de ne po in t être 

nuisible, p. 297, 98. 25 

C o m m e il pa ra î t nécessaire qu' i l y ait un peu d 'excédant de richesse 

p o u r que des mend ians t rouvent à subsister, i l est aussi vra isemblable 

qu' i ls augmen te ron t avec l ' augmenta t ion du superflu qui les entret ient , 

p . 301 . 

»Je d o u t e qu' i l existe chez nous des individus q u ' o n puisse appeler 30 

abso lument des consommateurs productifs. Le plus pauvre , p a r m i les la

boureur s , fait sans dou te quelque dépense qui n 'es t pas essentielle p o u r 

lui conserver la santé et la force.« p. 302. 

la masse de la c o m m u n a u t é ne se compose ni de c o n s o m m a t e u r s p r o 

ductifs, ni d ' improduct i fs , mais les individus peuven t être placés dans u n e 35 

classe ou dans l 'autre , suivant que la plus g rande par t ie des dépenses 

qu' i ls font appar t i en t p lus à une na tu re de c o n s o m m a t i o n s q u ' à l ' aut re , 

p . 303. 

»On ne doi t pas supposer que tou te consommat ion , des choses mêmes 

les plus r igoureusement nécessaires, faite p a r ceux qui sont eux-mêmes 40 

p roduc teu r s , soit une c o n s o m m a t i o n product ive . Si, p .e . , le t ravai l d ' un 
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ouvrier employé pa r la paroisse p rodu i t 10 guinées pa r an , et que ce 

même ouvrier c o n s o m m e 20 guinées, la moi t ié de cette c o n s o m m a t i o n 

sera product ive , l ' aut re moi t ié i m p r o d u c t i v e s p . 304. 

L o r s q u ' u n individu achète des pins, p rodu i t des terres incultes de 

5 l 'Amér ique , il ne paie que les dépenses faites p o u r les couper et les t r ans 

por te r chez lui. Aussi long temps que les forêts du C a n a d a con t inue ron t à 

n 'ê t re la p ropr ié té de personne , on ne pa iera rien p o u r l 'œuvre de la 

na tu re à les former, p. 306. 

Ein Theil der connaissance des lois de la na tu re , possédée exclusive-

10 men t pa r un individu, peut d o n n e r à ses p rodu i t s u n e va leur de b e a u c o u p 

supérieure à la récompense ordinai re des sacrifices faits p a r lui p o u r les 

obtenir . Un associé du chevalier Richard Arkwright m ' a assuré que celui-

ci, après avoir ob t enu le brevet d ' invent ion p o u r sa mach ine ||XLI| à filer 

le co ton , vendit régul ièrement chaque semaine, p e n d a n t assez long temps , 

15 à un fabr icant de toiles, une certaine quan t i t é de fil, p o u r le prix de 

500 guinées, qui ne lui coûta i t que 100. Si le doc teur Jenner ava i t fait un 

secret de sa découver te de la vaccine, et s'il avai t vendu à chaque individu 

ce préservat if con t re la peti te-vérole, i l aura i t été l ' h o m m e le p lus riche de 

son temps . Ma i s le doc teur Jenner ... a ima mieux que sa découver te 

20 devînt un bienfait gra tu i t p o u r l ' humani té , q u ' u n e source de profit p o u r 

lui-même. p. [306,] 307. 

die Produkt ivkräf te 1) der menschl ichen Arbei t , 2) der A k t i o n der N a 

tur bedürfen, um d 'opére r avec le plus d'efficacité possible, den K o n k u r s 

einer 3 t e n Kraf t . Cet te t roisième force, ou ins t rument de p roduc t ion , je 

25 l 'appelle abstinence, m o t p a r lequel j ' exp r ime la condui te d ' une pe r sonne 

qui s 'abst ient de l 'usage improduc t i f des choses d o n t elle peu t disposer , 

ou préfère à dessein la p roduc t i on de résultats éloignés à celle de résul ta ts 

immédia ts , p. 307, 8. 

c h . I I . d e l ' a b s t i n e n c e . 

30 »j'ai remplacé le m o t capital, l o r squ 'on le considère c o m m e instrument de 

production, p a r celui d'abstinence, et cela p o u r différens motifs .« p. 309. 

»avec le m o t abst inence, j ' a i l ' intent ion d 'expr imer cet agent , différent du 

travail e t de l 'œuvre de la na tu re , d o n t le concours est nécessaire p o u r 

que le capital existe, et qui a la même relation avec les profits, q u ' a le 

35 travail avec le salaire.« p. 310. 

l 'abst inence n ' a t t i r e d 'o rd ina i re no t re a t t en t ion que lorsqu 'el le est sé

parée du travail. ... no t r e a t t en t ion est at t irée p a r le t ravai l , et n o u s ne la 

p rê tons pas à l'autre sacrifice, celui de s 'abstenir de la jouissance immé-
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diä te de certaines choses, afin d 'ob ten i r un résul ta t éloigné. Ce nouveau 

sacrifice, je le c o m p r e n d s dans le m o t abst inence, p. [310,] 311 . les salaires 

et les profits sont créés p a r l ' homme; les u n s sont la récompense d ' u n 

sacrifice de loisirs, les aut res d 'un sacrifice de jouissances immédia tes , 

p. 314. »une par t ie considérable du p rodu i t de chaque pays échoi t à des 5 

individus qui n ' o n t fait a u c u n sacrifice; ils n ' o n t d ' au t r e méri te que celui 

de s'être appropr iées certaines forces de la n a t u r e ... Ces forces r a p p o r 

tent un excédant sur les profits des cap i taux et des salaires. ... le surplus 

ist la rente.« p. 314. 

»les salaires sont la récompense du travail , les profits la récompense de 10 

l 'abst inence. La rente comprend tou t ce qui est ob tenu sans sacrifices, ou 

au delà de ces sacrifices.« p. 314. 

»le peu de vigueur des forces product ives dans les sociétés humaines , 

lorsque celles-ci se t rouven t dans certaines c i rconstances données , et la 

g rande vigueur que ces mêmes forces acquièrent , lo rsque ces mêmes so- 15 

ciétés se t rouvent placées en certaines aut res c i rconstances , est le phé

n o m è n e le plus f rappan t qui se manifeste dans l 'histoire de l ' humani te .« 

p. 315, 16. Un tel accroissement des forces de la p r o d u c t i o n a été a t t r ibué 

p a r Smith à la division du travail . D ' au t r e s économistes on t cru que 

l 'emploi des ins t rumens en était la cause principale, p. 317. 20 

Senior schreibt die Sache einer 3 t e n wie er mein t a l lgemeinern Ursache 

zu: »au fait de tirer par t i de ce qui a déjà été p rodu i t p o u r s'en servir 

c o m m e m o y e n d 'une p roduc t ion ou dis t r ibut ion nouvel le ou à l 'emploi 

du capital .« p. 318. | 

|XLII| le dîner du l aboureu r est-il moins le moyen p a r lequel il suppor t e 25 

les fatigues parce que lui-même le considère c o m m e un b u t ? Verminder t 

sein Vergnügen la productivité de cet acte? p. 328. 

c h . I I I . d e s c a p i t a u x e t d e s m a c h i n e s . 

P o u r se livrer à un travail que lconque , i l faut qu'el le (la personne) jouisse 

plus t a rd des fruits de son abst inence ou que le sacrifice présent soit 30 

compensé pa r une jouissance future ... D ie R e c o m p e n s des Kapi ta l i s ten 

k a n n un te r 2 Ges ich t spunkten be t rachte t werden: 1) dem seiner Arbei t , 

2 ) dem seiner Abs t inenz . U n t e r profit m u ß m a n n u r die r écompense der 

abst inence verstehen, die na tür l ich »Nützl ich« für irgend j e m a n d sein 

m u ß , um remuner i r t zu werden, p . [336,] 337. Die Haup tvor the i l e der 35 

Abs t inenz sind: 1) l 'usage des ins t rumens , 2) la division du travail , 

p. [337,] 338. 
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Im wilden Z u s t a n d sind die Menschen nicht un te rwor fen den Gesetzen 

der N a t i o n a l ö k o n o m i e . Wenn der Wilde Bogen fabricirt, so ü b t er eine 

Industr ie aus , aber er prakt ic i r t n icht die abst inence. Je m e h r die Gesell

schaft vorschrei tet , um so mehr Abs t inenz od . einen um so grössern em-

5 ploi der Kapi ta l ien erfordert sie. p. 342, 43 . 

» toutes les personnes , qui on t été quest ionnées en 1824 p a r le comi té de 

la c h a m b r e des c o m m u n e s , sur les ar t isans et les machines , on t été d ' ac 

cord p o u r témoigner que l ' amél iora t ion des mach ines est tel lement p r o 

gressive, qu ' en peu d 'années , celles q u ' o n croyai t les plus parfai tes , αε

ί ο v iennent tout-à-fai t inutiles.« p. 345, 46. 

» toute g rande invent ion dans la mécan ique est suivie d ' une plus g rande 

division du travail , e t chaque accroissement de la division du t ravai l 

amène à son tou r des nouvelles invent ions mecaniques .« p. 350, 51 . 

c h . I V . d e l a d i v i s i o n d u t r a v a i l . 

15 Die Nützl ichkei t des Gouve rnemen t s basir t auf d e m Pr incip der Thei lung 

der Arbei t . In Gesellschaften, die nach d e m wilden Z u s t a n d ents tehn, 

chacun pro tège p o u r ainsi dire soi-même, sa pe r sonne et sa propr ié té . ... 

la défense et la fuite occupent p resque tou tes ses pensées et tou t son 

temps; et après de si g r ands sacrifices, i l n ' a t t e in t qu ' impar fa i t ement son 

20 but . p. 353. I Der Oberst Torrens w a r der erste, der erklär te le commerce 

entre les na t ions la division territoriale du travail, p. [357,] 358. 

Senior häl t das Uebergewicht des innern H a n d e l s über den auswär t i 

gen für falsch, wenn es veral lgemeinert wird. p. 360. Les commun ica t i ons 

entre les côtes orientales et mér id ionales de la Grande -Bre t agne , et les 

25 côtes occidentales de l 'Europe , et celles ent re les côtes occidentales de la 

Grande-Bre tagne et de l ' I r lande, e t les côtes orientales du n o r d de 

l 'Amér ique , sont p lus faciles que ne le sont celles ent re plusieurs de n o s 

provinces. Les frais de t r anspo r t p a r mer d ' u n t o n n e a u de vin d ' O p o r t o à 

Londres sont mo ins élevés que ceux du t r anspo r t p a r terre d ' u n m ê m e 

30 t o n n e a u de vin, de Londre s à Oxford, p. 361 . | 
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| X L I I I | V Proposition. 

«Abs t rac t ion faite d ' une plus g rande habileté, un surcroî t de t ravai l en 

agricul ture , dans un ter ra in déterminé, ne d o n n e pas en général une aug

me n ta t i on de p rodu i t s p ropor t ionnée à ce surcroî t de travail . En d 'au t res 

termes: quo ique chaque augmen ta t ion de t ravai l fasse augmen te r le p r o - 5 

dui t , cette augmen ta t i on n'est pas en p ro p o r t i o n de celle du travail .« 

p . 377. 

C h . u n i q u e . 

U n e des principales différences qui existent entre l 'agr icul ture et les m a 

nufactures est celle-ci: l 'agricul ture a la faculté de tirer un produit plus 10 

grand de la même quantité de matière, faculté que les manufac tu res n ' on t 

pas . p. 378. Si le t ravail et la dextérité actuels dans les manufac tu res de 

co ton de l 'Angleterre venaient à être doublés , et que la quan t i t é de m a 

tière première res tâ t la même , la quant i té des p rodu i t s manufac tu rés ne 

pour ra i t pas être de b e a u c o u p plus g rande qu'elle n 'est ma in t enan t . A u s - 15 

ser der E r s p a r u n g de cette peti te par t ie de mat iè re première qu i ma in te 

n a n t peut être gaspillée k ö n n t e bei gleicher Qua l i t ä t die Q u a n t i t ä t der 

P roduc t e nicht ve rmehr t werden, p . 379. 

Es verhäl t sich nicht so in der Agr ikul tur - les p rodu i t s de l 'agri

cul ture , d ' u n district que lconque , peuvent être p resque indéfiniment aug- 20 

mentes , en a u g m e n t a n t toujours le t ravail consacré au sol. D e r englische 

Boden k ö n n t e lOmal so viel produci ren . Ma i s i l n ' y a pas d ' a u g m e n t a t i o n 

de travai l , ou de machines , qui soit capable de conver t i r u n e livre de 

co ton b ru t en plus d ' une livre de co ton manufac tu ré . Tandis que le m ê m e 

sac de semence de blé, et le m ê m e a rpen t de terre , su ivant q u ' o n a u r a mis 25 

plus ou moins de soin e t de science dans la cul ture , p o u r r o n t p rodu i re 

4 sacs, ou 8, ou 16. p. 379, 80. 

l ' avantage , inhérent à la terre, de récompenser la quan t i t é p lus g rande 

de travail q u ' o n r é p a n d sur elle, en employan t la m ê m e quan t i t é de m a 

tière, p a r un p rodu i t plus g rand , est cont reba lancé p a r la plus petite p r o - 30 

por t ion dans laquelle l'excès de p rodu i t se t rouve généra lement à l 'excès 

du travail , le désavantage q u ' o n t les manufac tu res d 'exiger p o u r chaque 

augmen ta t i on de p rodu i t une augmen ta t i on co r r e spondan te de ma-| 

(XLIV|tière, est con t reba lancé p a r la facilité toujours croissante avec la

quelle la total i té de la mat iè re est travaillée. Vor einem J a h r h u n d e r t be- 35 
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t rug die Durchschn i t t szah l der jähr l ichen Einfuhr der Baumwol le in 

Großbr i t t ann ien 2 000 0 0 0 1 s t . Jezt ist sie 150 000 000 u. mehr . A b e r 

wenn der Rohs to f f 75mal grösser jezt ist, so ist die nöth ige Arbei t , um 

ihn in manufak tu r i r t e Gegens tände zu verwandeln vielleicht nicht lOmal 

5 grösser, p. 381 . Consequenz d a v o n ist, d a ß : à ra i son de la diminution de 

travail nécessaire à t ransformer en objets manufac tu rés une quan t i t é don

née de mat iè re première , le prix de ces objets qu i représente la s o m m e de 

travail requise p o u r p rodu i re la mat iè re et p o u r la façonner , est allé 

toujours en d iminuan t , p . 382. C h a q u e augmen ta t i on d 'ouvr iers dans les 

10 fabriques est n o n seulement suivie d ' une force p roduc t ive co r r e spondan

te, mais bien d ' u n e plus g rande . Wenn 120 000 Fami l ien gegenwärt ig 

engagirt sind, 150 000 000 livres de co ton in manufak tu r i r t e Gegens tände 

zu verwandeln , so k ö n n t e n 240 000 dagegen 450 000 000 Pf. Baumwol le 

manufak tur i ren . p . 389. 

15 C h a q u e quan t i t é nouvelle de p rodu i t s manufac tu rés est ob tenue , p o u r 

ce qui regarde la seule façon, à un prix p ropor t ionne l l ement p lus bas ; et 

chaque quan t i t é nouvelle de p rodui t s agraires est ob tenue généra lement à 

un prix p ropor t ionne l l ement plus élevé, p . 389. Cet te par t ie du prix qui 

représente la mat ière première d o n t certaines marchand i ses sont formées, 

20 celle-ci a une tendance à s'élever, toutes les fois qu ' i l se manifeste u n e 

plus g rande d e m a n d e de ces mêmes marchand i ses q u ' a u p a r a v a n t . La par 

tie du prix au cont ra i re qui récompense le t ravai l et l 'abst inence de ceux 

qui on t concou ru à p rodu i r e les marchand i ses dans leur état de perfec

t ion, celle-là tend à d iminuer en p r o p o r t i o n que la quan t i t é de m a r -

25 chandises produi tes devient plus g rande . Il est clair que les objets m a 

nufacturés d ' u n t ravai l simple et grossier, sont soumis à la première règle, 

et ceux d ' un t ravai l plus fin à la seconde, p. 389, 90. | 

|XLV| Es folgt d a r a u s die Differenz, welche existirt zwischen den Wir 

kungen welche die Steuern verursachen, je n a c h d e m sie auf P r o d u k t e der 

30 Agricul tur e rhoben werden u. welche sie verursachen w e n n m a n sie auf 

P roduc te der F a b r i k e n erhebt , p . 392. 

Die Steuern au f die objets manufac turés m a c h e n immer deren Pre iß 

steigen u. zwar in einer grössern P ropo r t i on que le m o n t a n t de ces mêmes 

impôts . Ils n 'é lèvent p a s nécessairement le pr ix des p rodu i t s de l 'agri-

35 culture, ou s'ils le font, ce n 'est que dans une p r o p o r t i o n plus peti te que 

la somme de l ' impôt , p . 392, 93. 

M a n unterstel le eine H e b u n g v . 25 p /c Steuern auf U h r e n . I h r Pre iß 

wird um % höhe r sein, als er gewesen wäre , ou au t r emen t i l n ' y aura i t eu 

ni capitalistes ni ouvriers qui eussent voulu en fabriquer. Eine solche 

40 E r h ö h u n g des Preisses hä t t e zugleich immer eine Tendenz gehab t den 

Verkauf u . dami t die P roduc t ion der U h r e n zu ve rmindern od. zu ver-
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h indern . H ä t t e m a n aber eine kleinere Zah l v . U h r e n fabricirt, so wäre sie 

es vermittelst einer verhäl tnißmässig grössern dépense geworden . So wäre 

der Pre iß der U h r e n e rhöh t worden , theils du rch den Belauf der Steuern, 

theils du rch die grösseren Ausgaben , die von einer beschränk te ren F ab r i 

ca t ion verursacht wird. p. 393, 94. »plus l 'usage des m o n t r e s d iminuera i t 5 

p a r l ' augmenta t ion de leur prix, plus leur prix s 'élèverait.« I.e. Ce que je 

nie, c'est q u ' u n e charge que lconque mise sur le blé, p o u r v u qu'el le ne soit 

p a s une spoliat ion, puisse déterminer le cul t ivateur à en a b a n d o n n e r en

t ièrement la p roduc t ion , à mo ins qu ' i l ne survienne une augmen ta t i on 

co r r e spondan te dans le pr ix du blé même . p. [397,] 398. 10 

L o r s q u ' o n lève un impô t sur les p rodu i t s de l 'agr icul ture e t un au t re 

sur ceux des manufac tures , i l se manifeste donc le p h é n o m è n e que , dans 

le premier cas un impôt , quo ique très élevé et n o n accompagné d 'un 

renchérissement des p rodui t s , n ' en arrê te pas la p roduc t ion ; dans le se

c o n d cas, au cont ra i re , le plus léger impôt , si une élévat ion de pr ix des 15 

p rodu i t s n ' en est pas la suite, en arrête nécessairement , avec le t emps , la 

p roduc t ion . Ce qui est un remède p o u r le cul t ivateur est un surcroî t de 

ma l p o u r le fabricant: une d iminut ion de capi taux en agr icul ture est cau

se que les ||XLVl| capi taux restans sont plus product i fs , et une d iminut ion 

de capi taux dans l ' industr ie manufac tur iè re fait que ceux qui restent sont 20 

moins product i fs , p . 398. 

Mill u . R i ca rdo unterstel len dagegen, d a ß der Preiß der Agr icul tur-

p r o d u k t e sich um die ganze H ö h e der Steuer e rhebt u . d a ß diese folglich 

ganz auf die C o n s u m m e n t e n fallen würde , p. 398[, 399]. 

Diese Ansicht ist richtig bei der Voraussetzung, que l ' augmenta t ion du 25 

prix du blé n ' en d iminuera i t aucunemen t la c o n s o m m a t i o n . D ieß ist in 

Eng land w a h r in Bezug auf den Theil der Bevölkerung der die Un te r 

s tü tzung der Pfarrei empfängt . Da der a l iquote Theil der Un te r s tü t zun 

gen gemessen ist du rch den Brodpre iß , so sind die Mit te l es zu kaufen 

immer dieselben für die un te rs tüz ten Individuen. Es ist auch w a h r für die 30 

reichen Famil ien. N ich t w a h r für die grosse Masse der Arbei ter , kleiner 

bout iqu iers u . Pächter , qui ne reçoivent pas de secours de la paroisse, 

p . 399. 

174 



Aus Jean Charles Léonard Simonde de Sismondi: Études sur l'économie politique. T. 2 

| X L V I I | 1) Simonde de Sismondi. 

τ. π. 

XIII essai t.II. de l'organisation économique 
de la société humaine. 

5 »tandis que n o u s avons r econnu dans no t r e siècle le t r i o m p h e des choses, 

Y homme n o u s a p a r u plus m a l pa r t agé qu' i l n ' eû t été j amais .« p. 150. 

Loin d o n c de se d e m a n d e r si la manufac tu re de co ton fait le b o n h e u r des 

1 500 000 ouvriers anglais qui y sont employés , on doi t p lu tô t se d e m a n 

der s i aucun avan tage pécuniaire peu t j amais compenser p o u r une na t ion 

10 le sacrifice de 1 500 000 individus, p. 152, 53. mais si les heureux que fait 

la manufac tu re ne son t pas les ouvriers , ce sont peut -ê t re les maîtres? 

l ) D i e Z a h l dieser Glückl ichen ist nicht g roß . 1835 zähl te m a n in Eng 

land u . Schot t l and 1262 ateliers de la manufac tu re de co ton . Die Z a h l de r 

E igen thümer ist lange nicht so g roß ; die Mehrzah l derselben besizt meh re 

15 ateliers. 2) m a n schäzt auf 34 Mil l ionen st. d a s Tota lkapi ta l der B a u m 

wol lmanufak tur . Dieß unterstel l t für j eden E igen thümer eine avance ν . 

2 6 - 2 7 mille liv. st. durchschni t t l ich p a r atelier. Die N a t i o n dürfte nicht 

zu grossen Opfern herbeigerufen werden, p o u r p rocure r de l 'a isance à 

ceux qui possèdent déjà une pareille for tune. A b e r in der Tha t , diejeni-

20 gen, welche mi t e inem so kleinen Kapi ta l , 600 000 fr. beginnen, sind si

cher sich zu ruiniren: das M o n o p o l des Re i ch thums ist unwiders tehl ich in 

den Manufac tu ren . D e r Weg des Glücks ist denen offen, die mi t einigen 

100 000 liv. st. beginnen, allen a n d r e n geschlossen. 3) les registres du 
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commerce bezeugen, d a ß die Zah l der faillites in der Baumwol lmanufak 

tu r unaufhör l ich wächst avec les invent ions nouvelles, d o n t chacune 

détruisai t la valeur du capi tal fixé dans les invent ions précédentes , p. 153. 

Aber , sagt m a n , die Glückl ichen, welche die M a n u f a c t u r mach t , sind 

die C o n s u m m e n t e n . I.e. Die Baumwol lmanufak tu r wende t 2000mal m e h r 5 

Rohs tof f an , sie m a c h t 2000mal mehr ouvrage als 1791 u. zugleich ver

kauf t sie ihre P roduc te 6 od. 7 M a l wohlfeiler als damals . Aber : 1833 

consummir t e Eng land für 12 879 693 liv. st. seiner B a u m w o l l p r o d u k t e , 

expor t i r te für 18 459 0 0 0 1 s t . C'est d o n c elle qui a fait le sacrifice de 

l ' intelligence, de la moral i té , de la santé, du bonheu r , de la vie de 10 

15 000 000 seiner ci toyens, p o u r ce bénéfice abs t ra i t des c o n s o m m a t e u r s , 

d o n t elle ne réserve que les 2/s, wäh rend es Ys d a v o n dem A u s l a n d über 

läßt , p . 154. 

P a r t o u t n o u s avons vu le progrès des choses, p a r t o u t la souffrance des 

h o m m e s , p. 156. | 15 

|XLVIII| N a c h Sismondi h a b e n die E r d p r o d u k t e valeur in t r insèque, un 

abhäng ig v . Aus tausch , vorhergehend j edem H a n d e l . Ers t der Industr iel le 

p roduc i r t für fremden, nicht für seinen eignen G e b r a u c h ; diese G ü t e r 

fangen i hm erst im M o m e n t , wo er sie ver tauscht , an nützl ich zu werden . 

Sie m a c h e n also den H a n d e l od. l 'art des échanges nö th ig . Sie sind n u r 20 

appréciés p a r leur valeur échangeable, p . 161. D e r H a n d e l h a t den D i n 

gen, den R e i c h t h ü m e r n ihren primit iven C h a r a k t e r v . Nütz l ichkei t ge

raub t ; c'est l 'opposi t ion entre la valeur usuelle et la va leur échangeable à 

laquelle le commerce a rédui t tou te chose, p. 162. » Im A n f a n g ist der 

Nutzen das wahre M a a ß der Werthe. D e r H a n d e l existirt d a n n , im 25 

pat r ia rchal i schen Z u s t a n d der Gesellschaft, aber er h a t sie nicht ganz 

absorbi r t ; er wird n u r ausgeübt sur le surplus des p rodu i t s de chacun et 

n o n sur ce qui const i tue son existence. I l laisse a u x richesses leur ca rac 

tère essentiel de satisfaire aux besoins de l ' homme, et i l n ' empêche po in t 

que lorsqu'elles s 'accroissent en quant i té , elles ne s 'accroissent précisé- 30 

men t a u t a n t en valeur.« p . 162, 63. 

Dagegen ist der C h a r a k t e r unseres ökonomischen For t schr i t t s , d a ß der 

Handel sich belastet ha t mi t der Distribution der Total i tä t des jähr l ich 

p roduc i r t en R e i c h t h u m s u. er h a t folglich absolu t seinen C h a r a k t e r de 

valeur utile un te rd rück t , p o u r ne laisser subsister que celui de valeur 35 

échangeable . ... M i t der grossen Indust r ie u. Agr iku l tu r »la c o n s o m m a 

t ion du fermier en p rodu i t s r u r a u x s'est t rouvée s i pet i te en p r o p o r t i o n de 

la quant i té qu ' i l devait en vendre , que la p resque total i té des fruits de 

l 'agricul ture est devenue par t ie de la richesse commercia le . Dès lors la 

valeur usuelle s'est anéant ie p o u r le fermier c o m m e p o u r le manufac tu - 40 

rier, la valeur échangeable est demeurée seule à sa place. Die Vermehrung 

176 



Aus Jean Charles Léonard Simonde de Sismondi: Études sur l'économie politique. T. 2 

der Quan t i t ä t od. des N u t z e n s der P roduc t e w a r von n u n an keine Ver

mehrung ihres Werthes . ... Cet te dépréciat ion, en ra i son de l ' abondance 

des p rodu i t s , est bien p lus sensible encore dans les manufac tures .« p. 163. 

» Q u a n d la valeur échangeable ne s ' augmente pas , le commerce c o m p t e 

5 l ' augmenta t ion de la quan t i t é p o u r rien.« Soba ld er sich aller P r o d u c t e 

der menschl ichen Arbei t bemächt ig te , wurde alle P r o d u c t i o n e inem ein

zigen U m s t a n d un te rgeordne t , der vente ou l'écoulement, p. 164. 

D a s ganze System der Chremat i s t ik (so n e n n t S ismondi die al te O e k o 

nomie , die sich mi t d e m abs t r ak ten R e i c h t h u m , n icht mi t d e m Reich-

10 t h u m in Bezug au f die Menschen beschäftigt) reducir t sich auf 2 Sätze: 

um den R e i c h t h u m wachsen zu machen , viel producirt, zu den geringst

möglichen Kosten producirt. D ie Gesellschaft, sich h ie rnach r ichtend ist v. 

Oekonomie zu O e k o n o m i e fortgegangen; sie h a t allen Professionen so 

viel Menschen entzogen, als es ihr mögl ich war , d a v o n zu sparen; sie h a t 

15 zugleich die, welche sie ihnen ließ, gezwungen m e h r Arbe i t für weniger 

L o h n zu geben. Sie h a t dah in gearbeitet die Menschen auf die ö k o n o 

mischste Weise zu näh ren , das B r o d dem Fleisch, die Kartoffel d e m B r o d 

substi tuirt . p. 166 [, 167]. etc. 

E t voilà, n o u s assure- t-on, c o m m e u n e na t ion s 'enrichit p a r l ' écono-

20 mie, c o m m e elle s 'enrichit en accomplissant b e a u c o u p de t ravai l à peu de 

frais, car a lors tou tes ses maisons , ou à peu près p o u r r o n t être vides, 

toutes ses bou t iques et ses magas ins p o u r r o n t être vides, tou tes les 

bourses des ci toyens p o u r r o n t être vides aussi e t l 'ouvrage de tous p o u 

van t être fait avec moi t ié mo ins de travail , la moi t ié des l aboureurs , la 

25 moit ié des ar t i sans p o u r r o n t se dispenser de vivre, l ' au t re moi t ié vivra à 

moit ié prix de ce qu'elle faisait autrefois. C o m m e n t d o n c arrive-t-il que I 

ceux qui ne veulent chercher que la richesse, nous présentent , au lieu 11 

|XLIX| de son image, le plus effroyable dénuement! p. [167,] 168. Ist n icht 

Ueberf luß de richesses, sondern v. Arbe i te rn vo rhanden : Alor s ce n 'es t 

30 pas la richesse, d o n t la valeur est anéant ie p a r la concurrence , c 'est 

l ' homme lui -même. p. 172. Ers t M a n u f a c t u r in der Familie, d a n n in den 

métiers, endlich in der Fabrik, p. 174. 
l ' inventeur, grâce au progrès qu ' i l avai t fait, et à la d iminu t ion de pr ix 

qui en était la conséquence , compta i t de vendre à celui qu i acheta i t au-
35 pa ravan t de son voisin; on appela i t prospér i té l ' augmenta t ion du débit de 

l ' inventeur, et l 'on fermait les yeux sur la ru ine de voisin, sur l ' encom
brement qui en étai t la conséquence . Ma i s dans cette lut te , p o u r réussir 
aux dépens d ' au t ru i , chacun à son tou r devient le voisin, et l ' encombre
men t se fait sentir t ou r à t o u r à tou tes les par t ies du commerce . Plus la 

40 manufac ture acquier t d ' impor t ance , et p lus les c o n s o m m a t e u r s auxquels 
elle est destinée sont inconnus au fabricant: c'est p a r conjecture qu ' i l a 
évalué leurs besoins et leur goût . p. 176. 
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Ebenfalls encombremen t der Arbei ter u . P roduc t i onen in den gelehrten 

S tänden , p . 180 sq. Eng land zähl t n icht 20 cul t ivateurs auf die Q u a d r a t 

meile, w ä h r e n d m a n wenigstens 200 in I tal ien nö th ig ha t . p . 183. D u r c h 

das Mit te l der Dampfmasch ine m a c h t ein K ind , was 100 M ä n n e r ehe

mals nicht hä t t en m a c h e n können , sodaß es dah in k o m m e n k ö n n t e , 5 

qu ' en t r e t rente e t q u a r a n t e ans tou t h o m m e fait sera congédié de tou te 

manufac tu re , c o m m e i l l 'est déjà au jourd 'hu i de la manufac tu re de co ton , 

p . 184. E t r ange système que celui qui fait considérer c o m m e un progrès 

l 'ar t de re t rancher des h o m m e s , t an tô t dans une profession, t a n t ô t dans 

une aut re! qui les confisque p a r t o u t au profit des choses. I.e. 10 

Sismondi resumir t seine positive Weisheit in den Wor ten : 

»nous avons cherché quelles étaient les classes nécessaires les unes aux 

aut res et quel étai t le bien-être requis pour chaque classe; n o u s n o u s som

mes d e m a n d é , n o n c o m m e n t on pouva i t en suppr imer ou en d iminuer 

que lqu 'une , mais c o m m e n t on pouva i t les main ten i r tou tes dans 15 

l ' abondance ; e t n o u s souvenant que toutes couren t l e m ê m e danger d ' une 

popu la t i on exubéran te , nous avons d e m a n d é que le pouvo i r social veillât 

sur toutes , n o n po in t p o u r les empêcher de s 'accroître, mais p o u r ga ran

tir, s'il est possible, que toutes ne s 'accroissent que d ' après certaines rè

gles et dans une sage p r o p o r t i o n s p. 188, 89. 20 

manufac tu re r c'est ne pas créer, c'est changer une subs tance en u n e 

aut re ; s'ils pe rden t sur cet échange au lieu d 'y gagner , plus ils p roduisen t , 

plus ils détruisent de richesse. Ma i s le passage de l ' industr ie créatrice à 

l ' industr ie ruineuse est si glissant qu 'eux-mêmes ne peuven t p a s le recon

naî t re , p. [190,] 191. Il y a de plus , dans la rivalité de leurs ateliers, dans la 25 

p ra t ique de sous-vendre, dans l 'espoir de se supplan ter r éc ip roquement , 

et de se ruiner les uns les aut res , quelque chose d 'ant isocial , qui r end 

l ' in t roduct ion de ce genre d ' industr ie s ingulièrement redou tab le , p . 191. 

m a n k a n n ank lagen das Pr inzip der Manufac tu r indus t r i e , l a concur

rence, d 'ê t re antisocial , p. 191. 30 

» N o u s d e m a n d o n s que la société veille à ce que l ' intelligence de tous 

soit développée, p ropor t ionne l l ement à l 'état où chacun doi t demeurer ; 

que l ' éducat ion publ ique tende à rendre tous les ci toyens heureux , per

fectionnés et perfectibles dans leur c o n d i t i o n s p. 192. dès l ' ins tant que les 

richesses commercia les sont accumulées, elles forment encombremen t , et 35 

elles pe rden t leur valeur, p. 192. | 
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| L | X I V e s s a i , c o m m e n t l e s m a n u f a c t u r e s c o n t r i b u e n t - e l l e s 

a u b o n h e u r n a t i o n a l . 

tous les t r avaux des h o m m e s , ou tous les p rodu i t s de leurs t r avaux , peu

vent à leur t o u r devenir un objet d 'échange, ... tous alors par t ic ipent p lus 

5 ou moins de la n a t u r e de la richesse commercia le , et leur valeur cesse de 

se p ropor t ionne r , ou à la peine qu' i ls on t coûtée , ou à l 'utilité d o n t ils 

peuvent être, p o u r se régler un iquemen t sur ce q u ' o n peu t obteni r en 

re tour . La valeur échangeable , la valeur commercia le , fait a lors oublier 

toutes les au t res . C e p e n d a n t ce n 'est que dans u n e pér iode avancée de la 

10 société, que les p rodu i t s de l 'agriculture, que les p rodu i t s des métiers , que 

les p rodu i t s m ê m e de l 'intelligence, sont tous destinés à être échangés; ils 

sont tous antér ieurs au commerce , ils on t pu être ob tenus sans commerce , 

ils le sont souvent encore; tandis que les p rodu i t s des manufac tu res sont 

nés du commerce et ne sont destinés q u ' à lui. ... caractère distinctif de la 

15 manufac ture , de p répare r des marchand i ses susceptibles de t r anspor t , 

sans qu'elles soient demandées , e t de les livrer ensuite au commerce , p o u r 

qu' i l les dis t r ibue p a r t o u t où elles feront besoin, p. 193. 

l 'associat ion h u m a i n e ... ne s 'était po in t p roposée de chercher com

men t les h o m m e s pour ra i en t accompli r les choses, ma i s c o m m e n t les 

20 choses serviraient les h o m m e s , p. 195. 

Sismondi im Gegensa tz zu den Industr ia l is ten für den Kle inhandel , 

p . 196. 

l 'être h u m a i n est devenu plus puissant , mais sa puissance s 'exercera-t-

elle p o u r ou cont re ses semblables? p. 198. »Si un si g r a n d déve loppement 

25 de puissance a réel lement p rodu i t un bien social, ce bien doi t être p r o 

por t ionné à sa cause, et i l devrai t f rapper tous les yeux. On ne peu t 

s 'empêcher, au cont ra i re , de se d e m a n d e r avec é tonnemen t c o m m e n t un 

si prodigieux progrès dans les ar ts n ' a pas changé davan t age le sort de la 

race humaine .« p . 198. 

30 »Wird der M e n s c h mi t denselben Opfern, mi t denen er z.B. die n o t h -

wendigsten Bedürfnisse befriedigt, die frivolsten, lächerl ichsten raffine

ments erkaufen?« 

»Les achètera-t- i l au m ê m e pr ix auquel i l achetai t le pa in ou le riz 

nécessaire p o u r assouvir sa faim? N o n , sans dou te , si c 'étai t le même 

35 homme qui ép rouvâ t le désir et qui dû t faire le t ravai l nécessaire p o u r le 

contenter ; mais oui , dans l 'o rganisa t ion actuelle de la société, ca r le com

merce et la manufac tu re on t divisé les condi t ions de telle sorte, que celui 

qui travaille est obligé de cultiver les a r t s frivoles avec a u t a n t d ' empres -
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sèment que les ar ts utiles, de satisfaire les demandes capricieuses c o m m e 

les demandes nécessaires; car c'est toujours aux premiers besoins qu ' i l est 

lu i -même exposé, c'est toujours la faim qu' i l doi t comba t t r e , les premières 

nécessités de la vie auxquelles i l doi t pourvoi r .« p. [203,] 204. 

D e r ouvrier der die feinsten Spitzen, Borden für einen L a k a i m a c h t etc: 5 

»la faim lui fait faire les mêmes sacrifices q u ' a u l aboureu r qu i doi t pou r 

voir à la subsis tance de tous ; elle lui en fait faire de p lus g rands encore.« 

p. 204. P o u r l 'ouvrier qui suit les caprices du luxe et de la m o d e , cette 

suite de sacrifices est une nécessité, c'est le pr ix m o y e n n a n t lequel i l ob 

t ient la permiss ion de vivre, c'est le résul tat inévitable du système de 10 

cont ra in te p a r lequel la société force l ' h o m m e de peine à satisfaire ses 

désirs et ses caprices, p. 205. 

M a n m u ß fragen, bis zu welchem P u n k t e will die Gesellschaft exiger, 

sous peine de m o r t , que le f i l de co ton acquière un degré de p lus de 

finesse, p. 205. 15 

Bei E inführung einer neuen Manufac tu r : »un bien imméd ia t est p r o 

duit , une prospér i té nouvelle est créée, une popu l a t i on nouvel le est ap 

pelée à l 'existence; elle d o n n e de la valeur à tous les p rodu i t s agricoles du 

voisinage, e t t ou t le m o n d e est content .« p . 206. »la prospér i té du p r o 

duc teur qu i s 'enrichit ne doi t pas faire oublier la misère du p r o d u c t e u r 20 

que sa concurrence a ruiné.« p. 207. 

C'est en effet une conséquence de l ' encouragement d o n n é aux inven

teurs , que chaque découver te v ra iment i m p o r t a n t e en mécan ique , cha

cune de celles qui p rodu i sen t une économie de t ravai l e t un profi t consi

dérable , fasse immédia temen t ||LI| créer une factorie nouvelle p o u r s'en 25 

a t t r ibuer exclusivement les profi ts . Cet te factorie n 'es t po in t dest inée a 

satisfaire des besoins nouveaux , mais à sous-vendre (undersell) les anciens 

fabr icants . ... opé ra t ion qui fait la base du commerce anglais . ... P o u r 

t irer le plus g r a n d par t i possible de sa découver te , i l faudra i t que la 

factorie nouvelle p û t approvis ionner seule le marché : elle est loin d 'a t - 30 

te indre ce b u t sans dou te , mais grâce à la s u r a b o n d a n c e des capi taux , 

grâce à l ' empressement des banques à faire des avances en billets, des 

mil l ions de francs sont b ientôt rassemblés p o u r la nouvel le entreprise, des 

mill ions d ' aunes d'étoffes de c o t o n sont tou t à c o u p jetées sur le m a r c h é 

qui ne les d e m a n d e pas . ... Au m o m e n t où la factorie nouvelle a com- 35 

mencé ses opéra t ions gigantesques, la factorie p lus ancienne d o n t elle 

s'efforce de s 'a t t r ibuer les cha lands n ' a po in t suspendu ni ra lent i les sien

nes, au contra i re , elle travaille de tou te sa puissance à recouvrer la p o s 

session des marchés . C'est son existence m ê m e qu'el le défend et le c o m b a t 

est à mor t . Le chef se con ten te d ' un profit b e a u c o u p moindre ; souvent 40 

m ê m e il travaille à per te p o u r main ten i r son crédit: i l a b a n d o n n e t ou t 
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loyer sur ses édifices et ses machines ; il engage ses ouvriers affamés à se 

contenter du plus misérable salaire, p lu tô t que d 'ê t re congédiés e t de t ou t 

perdre; après avoir travaillé le jour , ils t ravai l lent aussi la nui t , et la 

quant i té des p rodu i t s dépasse tous les j ou r s davan tage les besoins de la 

5 consommat ion . Ainsi le plus effroyable e n c o m b r e m e n t est l 'état habi tuel , 

l 'état nécessaire de cette (Baumwoll) manufac tu re , p . [210,] 211 . 

Ce n 'es t plus un intérêt mercant i le , c'est un intérêt na t iona l , c'est la vie 

en que lque sorte de l 'Angleterre que de con t inuer à faire travail ler ses 

1 500 000 ouvriers de co ton , p. 212. 

10 to over t rade (sur-commercer) et to undersel l (sous-vendre) . I.e. 

Von den allgemeinen G r ü n d e n , welche die F ö r d e r u n g des M a n u f a c -

tursystems vorbr ingen , bemerk t Sismondi (er zähl t dazu un te r a n d e r m 

auch: que no t r e industr ie ne soit p lus t r ibuta i re des étrangers) : 

»II est vrai que ces motifs généraux ne sont po in t ceux qui appel lent à 

15 l 'œuvre les chefs des manufac tures : ceux-ci sont animés ... p a r un intérêt 

tou t p e r s o n n e l s p . [216,] 217. 

»II convient à t ou t e na t ion que tous les objets qui on t été p rodu i t s sur 

son terr i toire t rouven t un acheteur , parce qu ' i l lui convient que t ou t 

travail na t iona l soit récompensé , que t ou t h o m m e t rouve le m o y e n de 

20 vivre lorsqu' i l s'efforce de b o n n e foi de con t r ibuer au bien c o m m u n ; mais 

cet intérêt de la société doi t l 'engager à veiller p o u r qu ' i l ne se fasse po in t 

chez elle de t ravai l inutile ou improfi table , et n o n à s 'élancer d a n s tou tes 

les carrières industrielles.« p. 218. »II peu t se t rouver des motifs d ' une 

au t re na tu re , des motifs é t rangers à la chrémat is t ique , p o u r encourager 

25 les industr ies qui p rodu i sen t les objets nécessaires à la subsis tance ou à la 

défense na t ionales . L 'existence et la sûreté doivent passer avan t la ri

chesse, e t un peuple ne doi t po in t regret ter les sacrifices qu ' i l fait p o u r 

ôter aux é t rangers les moyens de lui dicter la loi p e n d a n t la guerre; was 

dagegen die entbehr l ichen Gegens tände betrifft, w e n n eine Indus t r ie A b -

30 hängigkei t u. Elend etc hervorbr ingt , i l vau t mieux sans d o u t e p o u r elle 

être servie p a r les é t rangers , i l vau t mieux leur payer , p o u r qu ' i ls se char

gent de fonct ions aussi déplorables , n o n pas un t r ibut , mais des gages, 

p . 218, 19.1 

|LII| Si l 'ouvrier doi t être t a lonné pa r le besoin p o u r p répa re r à d 'au t res 

35 toutes les jouissances du luxe, c'est se m o q u e r que de n o u s par le r de ses 

jouissances à lu i -même, p u i s q u ' a u cont ra i re ce n 'es t q u ' a u t a n t qu' i l est 

privé de jouissances que les objets de luxe sont p rodu i t s p a r lui. p . 219. 

l 'é tendue du m a r c h é est toujours limitée p a r deux circonstances fort 

indépendantes l 'une de l ' aut re , le besoin ou la convenance des acheteurs , 

40 et leurs moyens de payer , p. 221 . »la quan t i t é des p rodu i t s des manufac 

tures que c o n s o m m e n t les riches est s ingulièrement pet i te: le bu t des m a -
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nufactures est de p rodu i re à b o n marché , le bu t des riches est de consom

mer des choses dispendieuses, des choses rares et qu i les signalent d 'en t re 

la foule. Dès q u ' u n p rodu i t ... commence à être mult ipl ié ... p a r la fabri

que , et à se t rouver à por tée du vulgaire, il n 'es t p lus digne d 'eux ... le 

pauvre , l ' h o m m e qui travaille est nécessairement le g r a n d c o n s o m m a t e u r 5 

de p rodu i t s manufac turés : p o u r qu ' i l les puisse acheter i l faut augmen te r 

son salaire«. p. [221,] 222. 

la limite du m a r c h é intérieur est très vite at teinte: le fabr icant a très vite 

p rodu i t la quan t i t é de marchandises que le pauvre peu t acheter avec son 

revenu, que le pauvre peu t employer ut i lement avec ses hab i tudes : lors- 10 

que la manufac tu re con t inue de s 'accroître avec rapidi té et de se débi ter à 

l ' intérieur, c'est r a remen t parce que le revenu du peuple a augmen té ou 

parce que sa c o n s o m m a t i o n s'est accrue, c'est p lu tô t pa rce qu ' i l a a b a n 

d o n n é les choses d o n t i l faisait usage a u p a r a v a n t p o u r leur en subst i tuer 

de nouvelles: il y a d o n c une industr ie en souffrance à côté de l ' industr ie 15 

p rospéran te , e t le d o m m a g e de l 'une est égal au profi t de l ' au t re . Q u a n d 

l ' industr ie souffrante étai t déjà érigée en manufac tu re , on voit sa déca

dence, on en tend les cris de détresse de ses ouvriers; mais si elle étai t 

exercée p a r des métiers dispersés sur tou te l 'é tendue du terr i toire , ou 

mieux encore , si elle était exercée p a r des femmes dans le sein de tou tes 20 

les familles, elle succombe dans l ' ombre et cependan t sa détresse n ' en est 

pas mo ins réelle, p . 222, 23 . 

N o u s adme t tons c o m m e eux (sc. wie die a n d e r n neuen O e k o n o m e n ) 

que s i u n e na t ion recevait plus de numéra i re qu'elle n ' a besoin d 'en em

ployer p o u r sa circulat ion, ou qu'elle ne se soucie d 'en fondre p o u r le 25 

service des ar ts , elle le réexporterai t , chacun vou lan t éviter la per te causée 

p a r un capi tal d o r m a n t qui ne lui r appor te ra i t pas d ' intérêt ; que si, au 

contra i re , elle se t rouva i t n ' en avoir plus a u t a n t que ses t ransac t ions 

journal iè res en demanden t , elle en rachèterai t avec ses marchand ises , ou 

Ι elle en ferait revenir sur son crédit; mais n o u s n ' en inférons nu l lement la 30 

I par i té des achats n a t i o n a u x avec les ventes. D a n s leur calcul, les écono

mistes n ' o n t t enu compte ni de ce q u ' u n e na t ion pouva i t devoir, ni de ce 

qu'elle pouva i t prê ter à une aut re , e t p o u r avoir vou lu t r o p p rouver , ils 

on t échoué à persuader , p. [225,] 226. 

»Wenn z.B. die G r u n d e i g e n t ü m e r sich v. ih rem L a n d absent i ren, f in- 35 

det sich dieß L a n d belastet mi t einer Schuld = ihrer R e v e n u gegen das 

L a n d , wo sie sich etablir t haben , ohne irgend ein Equiva len t für diese 

Schuld empfangen zu haben , ohne d a ß i rgend ein dép lacement v . Reich-

t h ü m e r n u . Kapi ta l ien s tat tgefunden hä t t e , sondern n u r ein Dep lacemen t 

von Personen . Diese Schuld acqui t t i r t sich jedes J a h r nicht in Geld , son- 40 

dern durch eine Expor t a t i on ν . Waaren, welche n a c h aussen h i n verkauft 
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sind, ohne einen R e t o u r zu erhal ten. So zahl t der Boden v . I r l and den 

ir ländischen absentees ihre Ren ten ; deßwegen ve ra rmt auch ihre A b 

wesenheit immer m e h r ihr Land . Wenn ein G o u v e r n e m e n t es pas 

send \ à p r o p o s findet, e inem fremden G o u v e r n e m e n t eine Subsidie zu 

5 zahlen, so oper i r t sich diese Transact ion zwischen den beiden Schätzen en 

numéra i re , indeß ist es meistens nicht Geld , was von e inem L a n d ins 

andre geschickt ist, denn in den meisten Fäl len wäre Verlust für alle beide 

v o r h a n d e n das Gleichgewicht zu s tören, Verlust für das Land , welches 

sich des seinigen entledigen, Verlust für das L a n d welches m e h r d a v o n 

10 verlangen würde , als seine Circula t ion er laubt . D a h e r schickt gewöhnl ich 

das ||LIIl| L a n d , welches eine Subsidie zahlt , W a a r e n nach aussen, wofür 

es keinen a n d e r n R e t o u r ver langt als Wechselbriefe zu G u n s t e n des G o u 

vernements welchem das Subs id ium gezahlt ist. Ist eine Anleihe con t ra -

hirt zu G u n s t e n eines f remden Landes , so effectuirt sich die Z a h l u n g in 

15 derselben Weise, nicht in Geld , sondern in Waaren , welche keinen ande rn 

R e t o u r als Wechselbriefe erhal ten. Diese Wechselbriefe verkaufen sich zu 

einem n iedr igem Preiß wenn viele Anerb ie tungen d a v o n zu gleicher Zei t 

stat tf inden; das ist dasselbe als wenn die Waaren , welche sie zu kaufen 

dienen im Pre iß gefallen wären; d a n n ist Profit v o r h a n d e n diese Waaren 

20 k o m m e n zu lassen, aber dieser Profit ist g e n o m m e n auf d e m Verlust 

welchen die t i reurs der Wechselbriefe m a c h e n . Diese 2 Opera t ionen , die 

Subsidien w ä h r e n d des Kriegs, die Anle ihen w ä h r e n d des Fr iedens , ha 

ben eine ganz scheinbare Prosper i tä t für die M a n u f a k t u r e n Eng lands 

verursacht . Sie h a b e n eine Expor t a t i on ν . W a a r e n nö th ig gemacht p r o -

25 por t ionn i r t d e m ungeheuren Kap i t a l welches die N a t i o n den F r e m d e n 

zahlte; sie h a b e n folglich alle M a n u f a c t u r e n encourag i r t u. gleichzeitig 

die Salaire u. Profi te des Hande l s steigen gemacht . Aber , n a c h diesen 

Subsidien, fand sich die N a t i o n mi t einer unermeßl ichen Schuld für alle 

wäh rend des Kriegs expor t i r ten Waaren belastet , o h n e Hof fnung v . R e -

30 tour . N a c h den Anleihen, fand die N a t i o n in ihren H ä n d e n n u r Schuld

verschreibungen v. S taa ten , welche zu zahlen weigerten als Wer th der 

Expor t a t i ons faites de m ê m e aux emprun teu r s , sans espoir de re tour . 

Also ha t t en die englischen Kauf leute sich wirklich bereichert , ma i s c 'étai t 

sur la des t ruct ion d ' u n capi ta l anglais que s 'étaient prélevés tous leurs 

35 bénéfices. Heu tzu t age stellt die Krise des amer ikan ischen Hande l s die 

Wicht igkei t der Kapi ta l ien , welche der H a n d e l einer N a t i o n einer ande 

ren N a t i o n leiht, in Evidenz. Sei es, d a ß die amer ikan ischen Kauf leute v. 

den Eng lände rn à t e rme kauften, sei es d a ß sie v o m Credi t profi t i r ten, 

den ihnen englische banqu ie r s anbo ten , welche ihre Wechselbriefe accep-

40 t ir ten ... in Wirkl ichkei t fand sich, d a ß ein grosser Theil des amer ikan i 

schen Hande l s mi t englischen Kapi ta l ien getr ieben wurde ; jedes J a h r 
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zahl ten die Amer ikane r das was sie schuldeten, woh l d u r c h Verschickung 

v. Waaren , u. besonders v. Baumwol le , aber zur selben Zeit wo sie eine 

alte Schuld effacirten, con t rah i r ten sie eine neue ... Als die Kr ise a n k a m , 

als die Kauf leute nicht reussiren k o n n t e n die exorb i tan te Q u a n t i t ä t Waa

ren, womi t sie sich über lassen ha t ten , zu verkaufen; als die Baumwol le im 5 

Preiß fiel u. die P roducen ten sie nicht los werden k o n n t e n , als die Ban

kiers endlich ihren Kred i t refüsirten, ist endlich der M o m e n t gekommen , 

diese Hande lsschuld zu zahlen, p . 226 sqq. 

Allen diesen Ursachen der Ungleichhei t zwischen I m p o r t a t i o n u . Ex

por t a t ion k a n n m a n hinzufügen die beträcht l iche Z a h l v. Emigran ten , die 10 

jedes J a h r aus reichen, civilisirten u . industriellen L ä n d e r n reisen, um sich 

in ä r m e r n u. m e h r zurückgebl iebenen L ä n d e r n etabl i ren zu gehen. ... 

M a n k a n n aus dieser Aufzäh lung selbst en tnehmen , d a ß jedes L a n d wel

ches m e h r export i r t als impor t i r t , welches nicht in W a a r e n einen d e m 

gleichen Werth , den es nach aussen schickt, empfangt , sich ve ra rmt . ... 15 

D ieß bes tändige Resu l t a t m a c h t indeß die Guns t , welche alle Regie run

gen d e m commerce d ' expor ta t ion zugestehen, noch befremdlicher. Wenn 

alle E x p o r t a t i o n entweder eine dépense ist od. ein échange, so ist j ede 

Expor t a t i on entweder compens i r t durch eine gleiche I m p o r t a t i o n oder ist 

ein Verlust. In jeder dieser beiden Voraussetzungen ist kein G r u n d vor- 20 

h a n d e n der E x p o r t a t i o n einen Vorzug vor der I m p o r t a t i o n e inzuräumen , 

p . 228.1 

|LIV| »Wenn indeß die M a n u f a c t u r e inmal existirt, w e n n sie schon dis-

p ropor t ionn i r t ist mi t den Bedürfnissen des Landes ; wenn sie unendl ich 

m e h r Waaren p roduc i r t als seine E inwohne r d a v o n c o n s u m m i r e n k ö n - 25 

nen; wenn sie alle Tage à meilleur marché anbietet , u. folglich immer 

tiefer die Profi te u. Salaire derer, welche sie beschäftigt, reducir t ; wenn , 

mi t Hülfe immer neuer En tdeckungen ihre Thät igkei t u . ihre P r o d u c -

t ionsmit te l mi t der erschreckendsten Accelerat ion anwachsen u. zu glei

cher Zei t das Elend u. die des t i tu t ion ihrer Arbei te r immer desolater sind, 30 

ha t diese M a n u f a c t u r in Wirkl ichkei t den commerce d ' expor t a t ion n ö -

thig; sie h a t nö th ig bis zu den Ext remi tä ten der E r d e Käufe r suchen zu 

gehen, welche sie erleichtern v. d e m encombrement , w o r u n t e r sie jeden 

Augenbl ick n a h ist zu erst icken. A b e r d a n n ist das , was für sie eine 

Er le ichterung ist ein Uebe l für die andern ; sie will auf andere L ä n d e r die 35 

Las t werfen, welche sie e rdrückt ; sie will dami t ihre F a b r i k a n t e n n icht 

vo r H u n g e r sterben, ihr gagne-pain r auben den F a b r i k a n t e n u . H a n d 

werkern , welche in allen a n d e r n L ä n d e r n den ihrigen ana loge Waaren 

zuberei ten; sie will hier zers tören die Industr ie der Ateliers , die der M é 

tiers, die der Famil ien . A u c h ist es d a n n nicht zu ve rwundern , si un 40 

sent iment na t iona l , universel , plus fort que l ' intérêt p r o p r e du b o n m a r -
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ché, plus fort que les ra i sonnements et les systèmes, s'est réveillé, dans les 

pays inondés p a r des p rodu i t s manufac turés , p o u r les repousser . Die 

Handelsfreiheit war eine gute Sache als der H a n d e l auf wechselseitigem 

Bedürfniß gegründet war , auf e inem gegenseitigen (mutuel) Vortheil; als 

5 die N a t i o n e n jeder Gesellschaft die na tür l iche P r o p o r t i o n erhal tend, we

sentlich d a r a n dach ten ihre eignen Bedürfnisse zu befriedigen u. die frem

den M ä r k t e n u r als Accessor ium bet rachte ten . A b e r eine erschreckende 

D i sp ropo r t i on zwischen den Klassen in e inem L a n d b e d r o h t alle andern ; 

der Klasse, welche übermäss ig angewachsen ist, k ö m m t die Concu r r enz 

10 jeden Tag wiederholen, d ' u n t o n menaçan t , qu 'el le est de t r o p , qu'el le 

doi t cesser d'exister, que le vent, l 'eau et la vapeu r suffisent p o u r faire son 

ouvrage, à m o i n s qu'elle ne réussisse à faire r e tombe r cette sentence de 

proscr ip t ion sur la classe qui la remplace dans d ' au t res pays ; a lors i l ne 

s'agit plus des avantages du bon marché , des bénéfices du c o n s o m m a t e u r 

15 ou du m a r c h a n d ; des considéra t ions d ' un t o u t au t re o rd re doivent oc

cuper l ' h o m m e d 'é tat : i l doi t ar rê ter u n e pe r tu rba t ion sociale qu i a déjà 

causé t r o p de souffrances; i l doi t sauver ses adminis t rés , les peuples d o n t 

la tutelle lui est confiée, de la misère et de la m o r t . « p. 229, 230. 

»Vergleicht m a n w ä h r e n d der lezten 30 J . die E p o c h e n h o h e r industr iel-

20 1er Prosper i tä t mi t den poli t ischen Ereignissen, so wird m a n meistens 

f inden, d a ß es die Eng lände r waren , die mi t ihren eignen Kapi ta l ien ihre 

eignen Waaren kauf ten, um sie den F r e m d e n z u m Geschenk zu machen , 

u . soba ld diese ausserordent l iche Nachf rage aufhör te , n a h m auch die 

industrielle Akt iv i tä t ab . So h a t das englische G o u v e r n e m e n t bis 1815 

25 alle Waaren gekauft, womi t schließlich die Subsidien bezahl t w u r d e n an 

Oestreich, Preussen, R u ß l a n d , um Frankre i ch zu bekriegen; später kauf

ten englische Kapi ta l i s ten die Waaren , womi t die Anle ihen v. F r ank re i ch 

sogar, v . Ho l l and , Oestreich, Neape l , Gr iechen land , Spanien, Po r tuga l 

soldirt wurden u. aller amer ikanischen Regierungen . So s t reckten engli-

30 sehe Kapi ta l i s ten die fonds aller M i n e n u n t e r n e h m u n g e n v. M e x i k o u. 

Pé rou dar , so in diesem M o m e n t die fonds des ou t re -commerce , der die 

états unis mi t englischen Waaren überschwemmt .« p . 232. 

Wenn die M a n u f a c t u r schafft des prolétaires , ce q u ' o n n o m m e sa p r o 

spérité est au cont ra i re une calamité na t iona le , p. 233 . | 
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| L V | X V e s s a i , d e l a p r o t e c t i o n a c c o r d é e a u t r e f o i s 

a u x a r t s u t i l e s e t d e c e q u ' o n p e u t f a i r e a u j o u r d ' h u i p o u r e u x . 

»Jede Indus t r ie arbeitet heu te für den Welthandel ; die Völker selbst, wel

che die Einführung fremder Waaren zurückstossen, d u r c h die s t rengsten 

Prohibit ivgesetze, n e h m e n sich vor diese F r e m d e n zu approvis ionni ren , 5 

von denen sie nichts empfangen wollen. A u f den Wel tmark t m u ß m a n 

also die Blicke r ichten, auf diesen M a r k t , der no thwend ig beschränk t ist, 

d e n n für ihn giebt es keine Expor t a t i on u. w e n n der Wel thandel sich 

vorsezt viel zu p roduc i ren u. wenig zu consummiren , so k a n n für diesen 

H a n d e l wenigstens kein Zweifel v o r h a n d e n sein, d a ß alle seine efforts 10 

z u m encombremen t s treben.« p . [236,] 237. 

»Alle die, welche ehedem die ar ts utiles exercirten, alle die welche v. der 

Indust r ie der Städte leben muß ten , waren zwischen C o r p o r a t i o n e n ver

theilt, deren jede eine bes t immte poli t ische M a c h t ausübte .« I.e. H e u t e ist 

jedes Band gebrochen zwischen denen, welche dasselbe mét ier ausüben ; 15 

sie sind Rivale , na tür l iche Fe inde v. e inander; ihre alte Organ i sa t ion ha t 

te sie zu Brüdern gemacht ; sie ha t te sie gemeinschaftl ich ihre efforts ge

gen die C o n s u m m e n t e n , oder , wenn m a n will, gegen den Res t der G e 

sellschaft lenken gemacht , p . 238. 

Die Reglements der métiers, welche vor allem d a r ü b e r wachten , d a ß 20 

ein einziger Meis ter sich nicht auf U n k o s t e n seiner M i t b r ü d e r alle G e 

winne seiner Profession sich aneignete, e r laubten i hm nicht m e h r als 1 od. 

höchs tens 2 C o m p a g n o n s zu nehmen . Einiger Vortheil , einiger Credi t w a r 

d e m wohl zugesichert , welcher eine höhere Geschicklichkeit manifest ir te , 

aber es war durch diese Geschicklichkeit , n icht du rch ein höheres K a p i - 25 

tal , d a ß der bessere Meis ter es über die a n d e r n d a v o n t rug. p . 239. 

»On ne saura i t assez s 'é tonner de ce q u ' u n e organ isa t ion de la société 

qui tend à détruire la peti te propr ié té , dans les a r t s c o m m e dans l 'agri

cul ture , et à lui subst i tuer la misère d ' une pa r t , l 'opulence de l 'autre ; un 

système qui crée p o u r quelques-uns un pouvo i r sans bo rnes , e t p o u r 30 

d 'au t res une dépendance absolue , un système qui t end à c o m b a t t r e l ' idée 

ou p lu tô t la pass ion d o m i n a n t e du siècle, l 'égalité, ait été ju s t emen t dans 

ce siècle accueilli avec a u t a n t de faveur. Et l ' é tonnement r edoub le q u a n d 

on s 'aperçoit q u ' u n e alliance con t re na tu re s'est formée ent re l 'ar is to

cratie des ar ts utiles et ceux qui se disent l ibéraux, que l ' industr ia l isme et 35 

le zèle p o u r l 'égalité se réunissent sous les mêmes d rapeaux .« p. 242. 

Im Mittelalter existirten indeß einige eigentlich sogenann te Manufac-

turen. So Yart de laine in den H a u p t s t ä d t e n v. F l ande rn , Toskana , der 
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Lombarde i ; so Y art de soie, welche sich bis au f heut igen Tag in Toskana 

gehalten ha t . p . 242. 

S ismondi will an lezterer M a n u f a k t u r zeigen, wie sie sich ganz d e m 

H a n d e l bes t immte , o h n e das heut ige Fabr ik reg ime mi t sich zu führen. 

5 » D e r Se idenwurm, v. M o r e a in Sicilien eingeführt im 8 t e n od . 9 ' J ah r 

hunder t , 2 od. 3 J a h r h . später in Toskana eingeführt . Zahlre iche M a u l 

bee rbäume w u r d e n in diesen f ruchtbaren Landschaf ten gepflanzt, u . 

wäh rend d e m E n d e Jun i j eden Jahres eine n o c h wenig ergiebige E rnd t e v . 

cocons der Indus t r ie überliefert. In den zwei folgenden M o n a t e n w u r d e n 

10 des chaudières in Akt iv i tä t gesezt in mehren kleinen S täd ten , au centre de 

chaque district ||LVl| p lan té en mûriers , p o u r tirer la soie. D a n n wurde sie 

gegeben um sie zu spinnen e t à to rd re mi t m e h r oder minde r r o h e n M a 

schinen, d a n n passi r te sie in die H ä n d e der F a b r i k a n t e n , welche d a r a u s 

Seidentücher u . Sammet mach ten ; d a n n w u r d e n diese Stoffe gesammel t 

15 p a r les g rands m a r c h a n d s de l 'Ar t de la soie, zu F lo renz u. Lucka . Diese 

gingen selbst od. schickten ihre Associés auf die M ä r k t e v. Lyon , n a c h 

Troyes in der C h a m p a g n e , auf alle grossen M ä r k t e v . E u r o p a u. die 

Seidenstoffe, t ro tz ihres exorb i tan ten Preisses, fanden hier C o n s u m m e n 

ten.« p . 243 . » Z u r Epoche , wo die Se idenmanufak tu r begann , war die 

20 Bevölkerung, welche ihr Absa t z bieten m u ß t e , angewachsen. D a m a l s 

b lühte , im Occident ν . E u r o p a , das Feudal sys tem; jedes D o r f h a t t e sein 

Schloß; jedes Schloß einen kleinen Hof; j eder seigneur, um seine Ver-

theidiger zu vermehren , ha t t e seine Ländere ien an zahlreichere Bauern 

distr ibuir t u . so ein accroissement seiner R e n t e n produc i r t . Die R e v e n u 

25 präexist ir te also bei den C o n s u m m e n t e n u. rief den Luxus herbei ; daher , 

obgleich die Seide in einer unendl ich kostspie l igem Weise fabricirt war , 

als heute , obgleich m a n viel weniger die Z u c h t der Seidenwürmer , le 

t irage, la filature, le tissage et la te in ture vers tand, prosper i r te sie; j ede 

Arbei t w a r reichlich remuner i r t ; so viel, oft m e h r als in i rgend einer an-

30 deren Profession. Les tissus de soie, il est vrai , se vendaien t au po ids de 

l 'or. D e r grosse Her r , der heute alle seine A p p a r t e m e n t s in Seide aus 

schlagen läßt , g laubte dama l s einen grossen L u x u s zu entwickeln, w e n n 

er in Ga la t agen einen S a m m t m a n t e l od. auch n u r einen Gür t e l v . Seide 

t rug. p . 244. 

35 Die Se idenmanufak tu r b rach te also im 13 u. 14' J ah rh . den Toskane rn 

Profit; wer profitirte? p . 245. D e r Preiß der C o c o n s war h o c h genug da 

mit das vortheilhafteste der Agr iku l t u rp roduk te das Mau lbee rb la t t war , 

das dem G r u n d e i g e n t h ü m e r gezahlt wurde u . die gewinnreichste Be

schäftigung des L a n d m a n n s war das N ä h r e n des Seidenwurms. W ä h r e n d 

40 2 Monaten wa r jede ménage auf dem L a n d mi t ihren W ü r m e r n beschäf

tigt: M ä n n e r , Weiber, K inder , jeder b rach an seinem Schlaf, seiner M u ß e 
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die nöth ige Zeit a b , um diese Insekten zu war ten; j ede Fami l ie sah auch 

ihren Wohls tand du rch dieß gewissermassen überzähl ige P r o d u c t zuneh

men . K a u m w a r e n die Cocons auf den M a r k t get ragen, als in jeder Or t 

schaft 2 od. 3 industrielle Un te rnehmer , n a c h d e m sie einen kleinen Theil 

d a v o n gekauft ha t t en , arbei teten od. liessen arbei ten à t irer la soie des 5 

chaudières ; ihre Arbe i t dauer te auch 2 M o n a t e ; oft liessen sie sich assi

stiren du rch einige F r a u e n , gerufen v. den Bergen, weil zu dieser Zei t 

keinerlei Arbei t sie au f den champs zurückhiel t . D e r kleine Profi t den 

jene ihnen z u k o m m e n liessen, verbreitete in ihrer Fami l ie Wohl s t and fast 

wäh rend des ganzen Jah r s u. half den m o n t a g n a r d s à suppor t e r die pr i - 10 

vat ions de la saison mor t e . Die Spinner (fileurs) kauf ten s o d a n n die Sei

de . M a n ha t t e noch nicht den Mechan i smus der süperben moul ins à filer 

erfunden, welche m a n erst im Lauf der lezten 50 J . cons t ru i r t ha t ; alle 

Seide m u ß t e gesponnen werden an der Spindel od . am Spinnrad; die 

O p e r a t i o n war lang, aber sie wurde gemacht à t emps p e r d u d u r c h die 15 

F r a u e n , in allen Städterfamilien; sie war gut remuner i r t ; chaque de

moiselle la re t rouvai t toujours dans l ' intérieur des m u r s domest iques ; | 

ILVIII c 'était un gagne-pain qui étai t assuré dans tous les revers de for tune 

... der F a b r i k a n t kauf te endlich die gesponnene Seide; er ließ sie auf seine 

R e c h n u n g färben; er spann sie auf seinem Werks tuhl mi t seinem com- 20 

p a g n o n , d a n n verkauf te er sie mi t Profit d e m K a u f m a n n , der in seinem 

Magaz in die P roduc t e v. 100 verschiednen Kauf leu ten aufsammel te . Me i 

stens ging er sie selbst debi t i ren auf den H a u p t m ä r k t e n des Occidents , 

p . 245, 46 . 

»Die Se idenmanufak tu r in Toskana verglichen mi t dem, was sie einst 25 

war , ist unendl ich mehr ausgedehnt , ihre P r o d u c t e sind vielleicht 40x 

beträcht l icher , aber ihr Wer th ist n u r 4xmal grösser u . die Z a h l der Ar 

beiter, welche sie un te rhä l t , ist k a u m verdoppel t . Die D i s p r o p o r t i o n zwi

schen diesen For t schr i t t en ist die no thwendige Consequenz ihrer N a t u r . « 

p . 250. 30 

Sismondi bemerk t in Bezug auf den Vorschlag, die Arbei ter an den 

Gewinnen einer M a n u f a c t u r u n t e r n e h m u n g Theil n e h m e n zu lassen: 

1) Es würde nicht den g röß ten Geissein, die heute auf die Indus t r ie 

s türzen, abhelfen, d e m encombremen t u . der Rival i tä t aller, um immer 

m e h r u. wohlfeiler zu produc i ren . 35 

2) C o m m e r c e u. M a n u f a c t u r würden diesem furchtbaren Spiel ausge-

sezt bleiben, das heute die Kauf leute so oft ruinir t , u. welches empor te ra i t 

de plus toutes les pauvres épargnes des ouvriers associés à l 'entreprise. 

3) Es ist n icht zu t r a u n delegirten Bevol lmächt igten. Alle K o r p o r a t i o 

nen m a c h e n ihre Geschäfte schlechter, als die du rch ein individuelles 40 

Interesse beseelten. Von Seite der Di rec toren würde Nachläss igkei t , 
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P runk , Unterschleif, favorit isme, F u r c h t sich zu compromi t t i r en , endlich 

alle die M ä n g e l s tat tf inden, welche m a n in der Admin i s t r a t ion des öffent

lichen Vermögens im Gegensa tz z u m Pr iva tve rmögen bemerk t , p . 254, 

55. 

5 Er selbst gesteht, d a ß er nu r Palliativmittel kennt , n a c h d e m er sich 

gegen die Wiedere inr ich tung der Zünf te u . C o r p o r a t i o n e n erk lär t ha t . 

Jene Mit te l sind: 

1) Aufk lä rung der öffentlichen Meinung ; 2) Unter lassen des encoura 

gements für neue Erf indungen; 3) Ecar t i rung der grossen Kapi ta l ien v. 

10 industriellen U n t e r n e h m u n g e n , p. 255. 

» D a s é tonnement , welches die unausgesezte Succession nützl icher Er

f indungen verursacht ha t , reagir t heute auf die C o n s u m t i o n selbst; nie

m a n d begnügt sich mi t d e m was ist, in E r w a r t u n g dessen, was k o m m e n 

wird; n i emand will sich approvis ioni ren mi t Sachen, welche du rch die 

15 lezte Erf indung p roduz i r t sind, weil der C o n s u m m e n t nicht zweifelt, d a ß 

vor Ablauf v. 2 J ah ren , v. 6 M o n a t e n vielleicht eine neue Er f indung i h m 

eine bequemere oder ökonomischere Sache subst i tuiren wird. ... N ich t 

n u r der Wer th aller schon producirten Waaren findet sich um die Hälfte 

verminder t d u r c h die Er f indung welche die Arbe i t um die Hälf te vermin-

20 dert , sondern auch alle Er fah rung der Arbei ter , alle ihre apprent issage 

findet sich vernichtet ; alles Kap i t a l f ixe, alle Masch inen v. Tag zu Tag 

kostspieliger, sind u n n ü t z gemacht ; der G r u n d u . Boden selbst k a n n n u n 

an die Reihe k o m m e n , aufgeopfert zu sein.« p . 257[, 258]. N o u s regar

dons le brevet d ' invent ion, le m o n o p o l e d ' une découver te , c o m m e un 

25 encouragement dangereux d o n n é à une fausse direct ion des sciences, 

p . 258. 

»ces capitalistes fictifs, ces capitalistes enfantés p a r Y associations 

p. 260. I 

| L V I I I | X V I e s s a i , d u n u m é r a i r e , d u c a p i t a l c i r c u l a n t 

3 0 e t d e s b a n q u e s . 

»Von dem Augenbl ick an, wo der H a n d e l un te r den Menschen eingeführt 

wurde , wo die Professionen sich theilten, u. wo jeder nicht für sich selbst, 

sondern für die Gesellschaft arbeitete, m a c h t e die C o m p e n s a t i o n seiner 

Arbei t , der Begriff der Nützlichkeit in der Apprec ia t ion der Sachen Pla tz 

35 dem Begriff des Tauschwerths. D ie Nützl ichkei t w a r die A b s c h ä t z u n g 

(Apprecia t ion) der Sachen d u r c h jedes Ind iv iduum, in der Unters te l lung 

d a ß es selbst d a v o n G e b r a u c h m a c h e n würde ; der Werth wa r die A b -
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Schätzung, welche die Gesellschaft davon machen m u ß t e , durch Verglei-

chung der Lust , welche die Erwerber danach h a b e n w ü r d e n mi t ihren 

Mit te ln , um sie sich zu verschaffen. D e r Wer th (Tausch) war ferner die 

compara t ive Abschä t zung der verwertheten Sachen, nicht mi t einer Sache 

im Besondern , sondern mi t jeder Sache. Der Wer th ist also eine sociale 5 

Idee, an die Stelle einer individuellen Idee gesezt; n o c h mehr , eine a b 

s t rakte Idee gesezt an die Stelle einer posit iven Idee. Er ist eine Verglei-

chung zwischen u n b e k a n n t e n Quant i t ä ten .« p . 263, 264. Zugleich mi t der 

Idee des Werthes m u ß t e die des Geldes ents tehn, welche ihre E r g ä n z u n g 

war . D ie Gewohnhe i t n icht für sich zu arbei ten, sonde rn u n b e k a n n t e 10 

Käufer zu erwar ten , zwang jede käufliche Sache un te r 2 verschiednen 

Ges ich t spunkten zu be t rachten , zwei Werthe an ihr zu e rkennen , die m a n 

in einen umschmelzen m u ß t e . Von der einen Seite m u ß t e m a n den P r o -

duct ionspre iß messen od. die vollständige C o m p e n s a t i o n der Arbe i t u . 

aller Vorschüsse, welche die P roduc t ion des Gegens tandes gekoste t ha t t e 15 

nebst den legitimen bénéfices, welche jede Indus t r ie verschaffen m u ß ; v. 

der a n d e r n Seite m u ß t e m a n den M a r k t p r e i ß messen od. die C o m 

pensa t ion welche der C o n s u m m e n t disponir t ist zu geben, um sich diese 

Sache zu verschaffen. M a n c h m a l Hessen diese Preisse zwischen sich eine 

sehr grosse Differenz, sei es d a ß die P roduc t ion zu theuer war , um sich 20 

mi t Vortheil zu verkaufen od. d a ß die C o n s u m m e n t e n im Gegenthei l zu 

dr ingende Bedürfnisse ha t t en , sich wechselseitig übe rbo t en u. m e h r f. die 

Sache zahl ten, als ihre P roduc t ion gekostet ha t t e . Die fixation dieser bei

den Preisse, dje F o r d e r u n g (demande) des Verkäufers, das A n g e b o t des 

Käufers ist vielleicht die Consequenz des Hande l s , der am direktes ten 25 

gezwungen h a t in die échanges ein numéra i re einzuführen, od . la nu 

méra t i on des par t ies a l iquotes de ce que les h o m m e s considèrent c o m m e 

ayan t de la valeur, p . 264. »Der Werth, od. das Verhäl tn iß zwischen der 

Nachf rage aller u. der P roduc t ion aller, war nu r einer Vergleichung su

sceptible, solange der Geist eine ideale Einheit festhielt u. in der Verglei- 30 

chung der verschiednen Gegens tände sich an twor t en k o n n t e , wie viel mal 

jeder der verglichnen Gegens tände diese Einhei t enthielt . Diese abs t r ak te 

Ope ra t ion war das Bild derjenigen, welche m a n an mater iel len Q u a n t i 

t ä ten ||LIX| gemacht ha t te , wenn m a n die Gewichte verglichen ha t t e . M a n 

ha t t e gleichfalls eine ideale Einhei t gewählt , das Pfund-Gewicht , mi t H ü l - 35 

fe dessen m a n eine der Eigenschaften der Mate r i en wägte , die gemein

schaftlich den verschiednen K ö r p e r n war . Die Analogie zwischen diesen 

beiden Ideen war so gut gefühlt, d a ß derselbe N a m e im Durchschn i t t die 

2 Einhei ten, die z u m Zäh len bes t immt waren , das Gewicht , wie den 

Wer th jeder Sache m a ß . D a s Talent, die D r a c h m e , das As , der Denier , die 40 

livre, die Unze sind die N a m e n der Gewichtmasse , wie der Wer thmasse . 

190 



Aus Jean Charles Léonard Simonde de Sismondi: Études sur l'économie politique. T. 2 

p . 2 6 4 - 6 5 . Vor Einführung des Hande l s w a r die Vermehrung in der 

Q u a n t i t ä t der p roduc i r t en Sachen eine di rekte Vermehrung der Reich

thümer . Wenig bedeu tend war damals die Q u a n t i t ä t der Arbe i t vermit

telst deren diese nützl iche Sache e rworben w o r d e n war . U n d wirklich, die 

5 ver langte Sache verliert nichts von ihrer Nütz l ichkei t , selbst d a n n wenn 

zu ihrer Verschaffung gar keine Arbe i t nö th ig war ; Ge t re ide u . L e i n w a n d 

w ü r d e n ihren Besitzern nicht minder nö th ig sein, selbst wenn sie ihnen v. 

H i m m e l gefallen wären . D a s ist ohne Zweifel die w a h r e A b s c h ä t z u n g des 

Re ich thums , G e n u ß u . Nützl ichkei t . Von d e m Augenbl ick aber an, wo 

10 die Menschen da rau f verzichteten, jeder für sich selbst alle seine eignen 

Bedürfnisse zu befriedigen, wo sie ihre Subsistenz abhäng ig m a c h t e n v. 

den échanges, welche sie m a c h e n könn ten , od . v. commerce , waren sie 

gezwungen sich an eine andre A b s c h ä t z u n g zu a t tachiren, an den 

Tauschwerth , an den Werth , der nicht aus der Nütz l ichkei t result ir te, 

15 sondern aus dem Verhäl tniß zwischen d e m Bedürfniß der ganzen Gesell

schaft u . der Q u a n t i t ä t Arbei t , welche hinreichte um dieß Bedürfniß zu 

befriedigen od. auch nach der Quan t i t ä t Arbei t , welche in Zukunf t das 

selbe befriedigen könn te , p. 266. 

In der Abschä t zung der Werthe welche m a n d u r c h die Ins t i tu t ion des 

20 numéra i re zu messen gesucht ha t , ist der Begriff der Nütz l ichkei t ganz bei 

Seite gesezt. Es ist die Arbeit, die nö th ige Ans t r engung , um sich die bei

den gegen e inander ausgetauschten Sachen zu verschaffen, welche allein 

be t rachte t w o r d e n ist. Auf dieser Basis ist die F o r d e r u n g des Verkäufers 

eben so woh l berechnet , als das A n g e b o t des Käufers . D e r erstere wi rd 

25 vielleicht versichern, d a ß die Sache ihn 10 Arbei t s tage gekoste t ha t , abe r 

wenn der and re e rkennt , d a ß sie sich v o n n u n an mi t 8 Arbe i t s tagen 

vol lenden läßt , wenn die Concur renz der beiden Concu r r en t en hierfür die 

D e m o n s t r a t i o n herbeibr ingt , so wird sich auf n u r 8 Tage od . Wer th re-

duciren u . den M a r k t p r e i ß bes t immen. Beide C o n t r a h e n t e n h a b e n woh l 

30 die Vorstellung, d a ß die Sache nützl ich ist, d a ß sie ver langt ist, d a ß o h n e 

dieß Verlangen kein Verkauf stat tf inden würde ; aber die fixation des 

Preisses conservir t kein Verhäl tniß mi t der Nützl ichkei t , p. 267. | 

|LX| Ein é ta lon welches ein immer identisches Gewicht ha t t e w a r leicht 

gefunden: es w a r eine du rch die Sinne abschä tzbare Quan t i t ä t . A b e r die 

35 valeur ist eine abs t rak te , d u r c h die Sinne nicht w a h r n e h m b a r e Quan t i t ä t . 

Vor der F rage wie viel Pfund Getre ide m a n für ein Pfund Silber e rha l ten 

könne , m u ß t e m a n sich Rechenschaf t geben v . d e m Wer th eines Pfundes 

Silber. D e r Merkan t i lwer th ist indeß immer fix u. in lezter Analyse die 

Quan t i t ä t der nö th igen Arbei t , um sich die verwer thete Sache zu ver-

40 schaffen. So wurde der Wer th des Pfundes Silber gefunden u. es diente als 

M a a ß aller ande rn Werthe . p . 267[, 268]. D a s Pfund Silber repräsent i r te 
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die Z a h l der Arbei ts tage, vermittelst deren m a n es aus der M i n e extra-

hiren k o n n t e u. an den Or t br ingen, wo es ausgewechselt \ ausge tauscht 

wurde . 

n o m b r e i nconnu à chacun de ceux qui st ipulent, e t que la société a p 

précie cependan t d ' après l'effort réc iproque des bail leurs et des d e m a n - 5 

deurs . ... t ou te découver te des mines plus abondan t e s , ou de procédés 

plus économiques p o u r la réduct ion du minera i , ne rend p a s seulement 

meilleur m a r c h é l 'argent nouvel lement p rodui t , ma i s en m ê m e temps elle 

fait pe rd re une par t ie de sa valeur à tou t l 'argent préexistant , p. 268. Le 

commerce peut , à la r igueur , se p ra t iquer après la seule fixation de cette 10 

uni té abst ra i te des valeurs , dans laquelle se résout la valeur de tou tes les 

choses q u ' o n veut compare r , sans m ê m e en présenter l ' image aux sens, 

sans d o n n e r un n o m qui représente une chose d o n t l a valeur soit connue . 

On assure qu ' i l y a encore quelques peuples demi-sauvages qui p r a t i quen t 

le commerce sans au t re numéra i r e q u ' u n e m o n n a i e idéale, p. 269. 15 

D u r c h das gemünzte Geld h a t m a n erreicht, que chacun pû t , en quel

que sorte, pa r t age r son échange en deux et accompl i r sa vente avan t de 

songer à son nouvel achat : de cette manière , p e n d a n t un m o m e n t du 

moins , la valeur de la chose échangée se t rouve en écus entre ses mains , 

p. 271 . D a n s l 'échange, i l fallait dé terminer à la fois la valeur de deux 20 

inconnues , les deux marchandises qui se donna ien t l 'une con t re l 'autre ; 

dans la vente suivie du nouvel achat , la dé te rmina t ion de la valeur de ces 

deux inconnues se fait p a r deux opéra t ions différentes et t ou t à fait in

dépendan tes l 'une de l 'autre , p . 271 , 272. 

le capi ta l est ident ique avec la richesse, et cependan t il lui est pos tér ieur 25 

en existence; c'est une apprécia t ion de cette richesse, née du commerce et 

comptée p a r lui; c'est l ' image abstra i te de toutes les valeurs d o n t le com

merce dispose, p . 273. 

le capi tal est une idée commercia le . I.e. 

Il existe toujours dans la société deux circulat ions en sens inverse l 'une 30 

de l ' aut re . Le numéra i r e passe successivement aux m a i n s de tous ceux qu i 

en on t besoin p o u r accompl i r leurs échanges. ... En m ê m e temps , le ca

pi tal c irculant est t ransmis en livres idéales, p a r une suite de marchés , du 

p roduc t eu r au consommateu r , p. 275, 76. | 

|LXl| D a n s les pays les plus civilisés tou t h o m m e est devenu négocian t 35 

en ceci, t o u t au moins , qu ' i l ne veut pas que son capi ta l demeure d o r m a n t 

entre ses mains , m ê m e p o u r le temps le plus cour t , p . 277. 

M i t der Vermehrung des Geldes: »ils augmenta ien t cependan t , n o n 

po in t la richesse, mais le moyen de la compter .« p. 278. 

Wenn die Q u a n t i t ä t des edlen Metal ls était soumise à des al ternat ives 40 

rapides , c o m m e l'est au jourd 'hu i le prix de presque tou tes les m a r -
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chandises p rodu i tes p a r les ar ts , la no t ion el le-même de va leur serait 

anéant ie , e t le commerce ne serait plus q u ' u n funeste j eu de hasa rd , 

p . 279. 

D a n s tou te au t re p roduc t i on que celle des m é t a u x précieux, la d e m a n -

5 de du m a r c h é et les frais de p roduc t i on se d i sputen t avec des forces à p e u 

près égales, et en établissent le prix. M a i s q u a n d i l s 'agit de l 'é ta lon de 

toutes les valeurs , la d e m a n d e du m a r c h é se conforme exactement à la 

p roduc t ion . ... en effet de tou tes les mines , celles qui enrichissent le m o i n s 

leurs propr ié ta i res sont celles des mé taux précieux, p . 280. 

10 Einige Anzeigen der Wissenschaft scheinen schon vorhersehn zu las

sen, d a ß m a n auf d e m Weg ist das Gehe imn iß der N a t u r zu entdecken, in 

der F o r m a t i o n der Metal le , mi t Hülfe de r Elektr ici tät . ... w ü r d e das 

M a a ß der Werthe e inmal mi t rapidi té vervielfacht du rch den For t schr i t t 

der Wissenschaften, so würde es zugleich den Vortheil verlieren immer 

15 dasselbe zu sein u. überal l gleichmässig geschäzt zu sein; eine präcise Idee 

der Werthe in verschiednen Zei ten zu geben u. an verschiednen Or ten . 

p . - 2 8 1 . 

Die edlen Metal le gelten als M a a ß der numer i schen Einhei t der Wer

the , u. sie d ienen ebenso diese Werthe v. einer H a n d in die andere zu 

20 überliefern. Es giebt viele Mit te l sie zu ersetzen in der Erfül lung dieser 

leztern F u n k t i o n , es giebt keins um sich der e r s t em zu acqui t t i ren. Ke ine 

andere P roduc t i on der menschl ichen Indus t r ie nähe r t sich n u r den Vor

theilen, welche die edlen Metal le besitzen, einen ident ischen Wer th zu 

conserviren u. als vol ls tändiges Pfand denen zu dienen, welche sie besit-

25 zen, d a ß sie immer in ihnen u. verhäl tn ißmäss ig in j e d e m ihrer Theile den 

Wer th wiederfinden werden, wofür sie dieselben empfangen haben . In de r 

Z ä h l u n g (numéra t ion) ist es wesentlich, d a ß 2 Hälf ten, d a ß vier Viertel 

gleich dem G a n z e n sind: ausser den edlen Meta l len giebt es keine G e 

gens tände in der N a t u r , welche sich so theilen u. so wieder vereinigen 

30 können , ohne d a ß ihr Wer th al terir t wäre . p. 281[, 282]. 

Was dagegen den Aus tausch der Wer the , den die M e n s c h e n un te r sich 

machen , angeht , so k a n n er sich ebenso gut u . viel ökonomische r auf 

hunde r t a n d r e Weisen bewirken. I.e. Wenn die lettre de change cedir t ist in 

derselben Stadt du rch einen K a u f m a n n an einen a n d e r n K a u f m a n n , ist 

35 sie im Allgemeinen gekauft u. bezahl t in Geld . Gewöhnl i ch über t r äg t sie 

die Werthe ohne Vermit t lung des Geldes, nu r v . einer S tad t zur ande rn . 

Dagegen ist die assignation eine lettre de change gezogen v. e inem H a u s 

auf das andere in derselben Stadt ; e t c o m m e elle circule souvent de ma ins 

en mains , elle acqui t te ou peu t acqui t ter un g r a n d n o m b r e de det tes avec 

40 un seul pa iement . D a s bon au porteur verhäl t sich zur Ass ignat ion in 

derselben Stadt , wie das billet à l'ordre sich z u m Wechselbrief v o n einer 
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S tad t zur a n d e r n verhält ; es ist ein Versprechen zu zahlen, s ta t t einer 
o rd re zu zahlen, également transmissible ... sans débourse r d 'a rgent . | 
|LXII| P o u r ces opéra t ions faites dans la m ê m e ville, c o m m e on suppose 
que les po r t eu r s se connaissent réc iproquement , on s'est dispensé de la 
formali té de l ' endossement , cession écrite sur le co rps de l'effet t ransmis . 5 
Endl ich ist aus dem bon au porteur das billet de banque en t s tanden , wel
ches selbst ein b o n au p o r t e u r ist émis p a r un établ issement publ ic qui en 
me t en circulat ion un g r a n d n o m b r e à la fois. p . 283 . 

la b a n q u e p r o m e t de payer en espèces à présen ta t ion la valeur de t ou t 
billet de b a n q u e qu'el le a émis. p. 283. 10 

le banquie r d o n n a n t ses promesses de payer p o u r des payements , per
çoit sur elles le m ê m e intérêt que s'il avait payé en effet. Son bénéfice est 
précisément égal à l ' intérêt de sa circulat ion en papier , mo ins l ' intérêt de 
l 'argent qu ' i l ga rde en caisse p o u r y faire face. p. 284. 

les banques se sont présentées c o m m e des ma i sons de p rê t universel . 15 
p. [284,] 285. 

I II y a ent re le commerce de b a n q u e et celui de manufac tu re ce r appo r t , 
que , dans l 'un c o m m e d a n s l 'autre , l a f in semble con t ra i re aux moyens . 
Le bu t du publ ic , en favor isant l 'établissement des manufac tures , c'est de 
p rocure r du t ravai l au pauvre , et le m o y e n qu 'emplo ie la manufac tu re , 20 
c'est de faire le m ê m e travai l avec b e a u c o u p moins de ma ins q u ' a u p a 
ravan t ; le bu t que se p ropose le publ ic en favorisant l 'é tabl issement des 
banques , c'est de r épand re de l 'argent dans la c irculat ion, e t le m o y e n 
qu 'emplo ie la b a n q u e , c'est d 'expor ter l 'argent ho r s du pays e t de le 
fondre. Le résultat de tou tes deux est le m ê m e aussi, et tel q u ' o n devait 25 
l ' a t tendre de cette cont radic t ion: elles flattent toutes deux que lque t emps 
p a r l ' apparence d 'une prospér i té décevante, puis , dès q u ' u n m o m e n t de 
crise arrive, elles en augmen ten t démesurément les convuls ions , p. 285. 

Die B a n k n i m m t sich vor das numéra i r e mi t Billeten zu ersetzen, mi t 
d e m Papier dieselbe Circula t ion zu erfüllen, welche sich früher mi t T h a - 30 
lern mach te . Sie zieht also [zurück], vermittelst der billets, od . noch öfter, 
sie ist Ursache , d a ß and re die edlen Metal le v. der Ci rcula t ion zurück
ziehen: sie schmilzt sie z u s a m m e n od. führt sie aus . Zu gleicher Zei t 
verschafft sie sich die Dispos i t ion dieses Theils des öffentlichen Vermö
gens, qui était investie en numéra i re , et d o n t elle fait faire l ' économie à la 35 
société: c'est cette par t ie , évaluée en livres idéales, qu'elle prête à qui veut 
emprun te r . Il n ' y a po in t ici de créat ion de richesse p a r le crédit , il n ' y a 
q u ' u n changement de dest inat ion. U n e quant i té dé terminée de la richesse 
publ ique était infructueuse, c o m m e employée en numéra i re . C 'é ta i t le 
compte de caisse qui devait un n o m b r e précis de mill ions à la société, 40 
c'est ce n o m b r e précis qui peu t seul être employée p a r la ma i son de prêt , 
p . 285, 86. 
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Diese S u m m e v. Mil l ionen, worübe r die B a n k disponiren k a n n , ist 

n icht die To ta l summe des numéra i re na t iona l . ... Es giebt im h o h e n H a n 

del eine gewisse A n z a h l v. Geldsäcken, die nie aufgemacht werden. Sie 

sind es, die die Bankbil lets v. 500 u. 1000 fr. in ruh igen Zei ten ersetzen 

5 k ö n n e n ohne merkba res inconvénient . Sie passi ren v. der Kasse eines 

reichen négociant zu der eines ande rn reichen négociant , in der Z a h l u n g 

der grossen Transact ions , wobei eine S u m m e v. 1000 fr. als Einhei t be

t rachte t werden k a n n . A b e r ||LXIII| der Sack v. 1000 fr., der v o m banqu ie r 

passir t z u m Ren tne r , manufac tur ie r , fermier, en t repreneur de t r avaux de 

10 tous genres, doi t immédia t emen t se délier, se d is t r ibuer p a r pièces d 'or , 

p a r écus, p a r sous etc. p . 286. 

On a a n n o n c é des banques foncières, hypothécaires, industrielles et leur I 

n o m seul indique l ' ignorance des principes de la b a n q u e . Le propr ié ta i re , I 
le fermier, le manufactur ier , qui reçoit un billet de mille francs, do i t 

15 immédia tement le diviser entre cent, peut-être ent re mille par t ies p r e n a n 

tes, p o u r payer des salaires qui le plus souvent ne passent pas un franc 

pa r j o u r , e t le salarié doi t à son tou r changer son franc en cent imes p o u r 

satisfaire à ses divers besoins . Tous les billets de ces b a n q u e s , ou doivent 

revenir immédia t emen t à elles p o u r être convert is en argent , ou doivent 

20 passer entre les mains du h a u t commerce , qui les reçoit c o m m e il ferait 

ceux d ' une caisse d 'escompte , p . 287. 

In Wahrhe i t h a t die B a n k versprochen, was sie w o h l wußte , n icht ha l 

ten zu können , in der Hoffnung, d a ß m a n nie von ihr ver langen würde 

ihr Versprechen zu erfüllen: sie h a t versprochen, zur Dispos i t ion ihrer 

25 Gläubiger alles Geld , welches die billets repräsent i ren , bereit zu ha l ten u. 

wenn sie es thä te , k ö n n t e s tat t eines bénéfice für die B a n k n u r ein sichrer 

Verlust für sie stat tf inden, p. 288. Alle verschiednen Opera t ionen , welche 

eine B a n k - um den Zah lungs forderungen Stand zu hal ten, - m a c h e n 

k a n n , reduciren sich darauf, Ge ld zu kaufen gegen ihr Papier welches sie 

30 mi t Verlust giebt, d a n n dieß Geld zurückzugeben gegen ihr Papier , wel

ches sie au pa i r a n n i m m t . Ist diese Ope ra t ion öfter wiederhol t wie in 

einer Zeit der Krise , so giebt es kein n o c h so beträcht l iches Kap i t a l , 

welches sie nicht zers tören m u ß . Im Allgemeinen stellen die B a n k e n ihren 

Credi t wieder her d u r c h die Raschhe i t ihrer Zah lungen ; w e n n sie 2 od . 

35 3 Tage S tand gehal ten h a b e n der Menge , welche sie belagert , um ihre 

billets zu rembours i ren , rechnen sie darauf, d a ß diese M e n g e sich zer

s treuen wird; aber 2 od. 3 Tage mehr derselben U n g u n s t würden sie n o t h -

wendig zur Failli te führen, p . 289. 

D e r panische Schrecken der Gläubiger der B a n k wi rd an seiner Re ihe 

40 Ursache des Uebels , das sie aufgeregt ha t . D a s Bedürfniß nach K a p i t a l 

war indessen eine der U r s a c h e n der Krise u . d ieß Bedürfniß ist bedeu tend 
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vermehr t d u r c h das plötzliche Verschwinden eines e n o r m e n Kapi ta l s . 

Alles Papier welches den Diens t des Geldes verr ichtete geht zu gleicher 

Zeit aus der Circulat ion, um sich in Masse nach der B a n k zu t ragen; alles 

Geld ist zu gleicher Zei t v. der B a n k gesucht, welches es zu j e d e m Pre iß 

aufgekauft u. im M a a ß , d a ß sie es zahlt , verschließt es der Empfangende 5 

sorgfältig; denn ein panischer Schrecken läßt die Gesellschaft aus d e m 

civilisirten Z u s t a n d in den wilden Z u s t a n d zurückfallen, wo jeder Schätze 

aufhäuft , wo jeder in seinem Koffer eine condensi r te M a c h t h a b e n will. 

Endl ich findet sich das Tota lkapi ta l der Bank para lys i r t u. v. socialen 

Kap i t a l zurückgezogen, eben weil dieses sociale Kap i t a l sich unzure i - 10 

chend für das gegenwärt ige Bedürfniß. p. 290. | 

|LXIV| Avec cette il lusion sur leur pouvoi r , peu de b a n q u e s on t la 

sagesse de bo rne r leurs opéra t ions à leur vraie carr ière d 'uti l i té; elles 

croient créer des cap i taux en j e t an t dans la c irculat ion une masse sur

a b o n d a n t e de papier , que la circulat ion repousse, et qu i revient auss i tô t 15 

au banqu ie r p o u r être échangée cont re des espèces. Ce r e tou r du papier 

suffit p o u r r épand re l 'a larme; la par t ie m ê m e du papier qui au ra i t pu être 

employée ut i lement , est rejetée à son tou r de la circulat ion, p. 291 . 

Die Schöpfung der B a n k e n vermehr t , so lange die R u h e dauer t , die 

Masse des in dem L a n d e circulirenden Kapi ta l s , um die Indus t r ie zu 20 

beleben, mi t einer beträcht l ichen Summe; sie verwandel t den Dri t thei l , 

die Hälf te vielleicht der edlen Metal le , welche als Geld ve rwand t w a r e n u. 

der Gesellschaft koste ten, o h n e ihr e twas einzubringen, gegen eine gleiche 

valeur de livres idéales, die ihr nichts kos ten u. ihr e inbringen: d ieß der 

höchs te Vortheil der Banken , p. 291 . pa r les comptes courants, les capi- 25 

talistes confient aux m a r c h a n d s leurs cap i taux p o u r un te rme indéfini, se 

réservant de les ret irer p a r par t ie q u a n d ils veulent, et percevant l ' intérêt 

du n o m b r e de j ou r s d o n t le m a r c h a n d a jou i sur chaque par t ie ; p a r 

Xescompte, le capital iste d o n n e de l 'argent cont re des lettres de change à 

long terme, déduisan t l ' intérêt du t emps qu'elles on t à courir . A b e r in den 30 

Lände rn , wo die B a n k e n etablir t sind, weigern sich die Kauf leute alle 

Tage m e h r gegen diese Transact ions , sie wollen kein Interesse m e h r zah

len auf ihre comptes couran t s , u. sie ziehn es vor , sich an die B a n k zu 

adressiren um ihre Wechselbriefe zu escomptiren. Weil das Geld der Ca-

pital isten so immer m e h r v. H a n d e l zurückgestossen ist, h a b e n wir es sich 35 

mi t so viel Unk lughe i t in eine so grosse Z a h l gefährlicher U n t e r n e h m u n 

gen kopfüber s türzen sehen, p . 293. 

D e r Anleiher m u ß un te r der Cont ro l le des Ausleihers sein. A b e r da , wo 

Banken existiren, vorzugsweise da wo der commerce de b a n q u e frei ist u . 

in Rival i tä t mi t sich selbst, ist es der p rê teur der den e m p r u n t e u r suchen 40 

geht, der ihn zu verführen sucht du rch die Leichtigkeiten, die er i hm 
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bietet; der p rê teur ist besonders empressir t zu leihn, denn eine B a n k rui

nir t sich, sobald sie ihr Papier nicht placirt . Die lezte amer ikanische Kr i 

se, welche den Wel thandel erschüt ter t ha t , h a t kennen gemach t mi t wie 

viel Zudr ingl ichkei t die englischen Banquie rs die A m e r i k a n e r d r äng ten v. 

ihrem Credi t zu profit iren; wie ihre Reisenden ihre Waaren a n b o t e n (u. 

diese Waaren waren 1000 u. 10 000 l.st.); mi t welcher Unk lughe i t sie end

lich aben theue rnden m a r c h a n d s ein lOmal höheres Vermögen anve r t r au t 

als wofür diese gu t sagen konn ten , p . 294. D ieß ist die ganze Geschichte 

der Krise: mi t e inem Kredi t , den sie n icht verdienten, gaben die amer i 

kanischen Kauf leu te mi t ihren C h a n c e n abzusetzen unverhä l tn ißmäss ige 

Auft räge; die Manufac tu ren verdoppel ten ihre Thät igkei t , um diese 

ordres zu exekutiren, sie schienen in e inem h o h e n Z u s t a n d v. Prosper i tä t . 

Die Waaren k a m e n endlich auf den M a r k t u . in einer viel h ö h e r n Q u a n t i 

t ä t als A m e r i k a jemals d a v o n consummiren k o n n t e , sie langten an , aber 

nicht die C o n s u m m e n t e n ; der Augenbl ick zu zahlen k a m , ehe die Waa re 

zur Hälfte verkauft war ; die m a r c h a n d s ver langten einen neuen Credi t , 

der ihnen refusirt wurde ; die banqu ie r s gaben sich einem panischen 

Schrecken hin, die faillites folgten sich mi t schrecklicher Schnelle, die 

nicht verkauf ten W a a r e n sanken n o c h schneller im Preiß , n o c h verzwei-

felndre Schnelligkeit nament l ich f. den ouvrier , p. 294. | 

|LXV| Die Vermehrung der Banken ist also die H a u p t u r s a c h e dessen 

was die Eng länder over t rad ing (out re-commerce) nennen , dieses k r a n k 

haften Zus tandes der Indust r ie , p . 295. 

X V I I e s s a i , d u c a p i t a l i m m a t é r i e l , o u d e s c r é a n c e s . 

»le commerce qui a enseigné à met t re la valeur échangeable à la place de 

la valeur utile a enseigné aussi à considérer t a n t ô t les choses, t a n t ô t les 

h o m m e s , c o m m e é tan t débi teurs de cette valeur échangeable; il a séparé 

ainsi en quelque sorte l'ombre d'avec le corps, et il a in t rodui t la possi

bilité de les posséder séparément. Toute la masse des marchand i ses si

m u l t a n é m e n t existantes cont ient le capi tal c i rculant de la société. Ces 

marchandises , dans le langage des livres de compte , sont débitrices de 

leur valeur à celui qui les possède, et celui-là m ê m e peu t devoir cette 

valeur à un aut re ; dans ce m ê m e langage, les fonds de terre , les immeu

bles, le capital fixe, doivent leur valeur au propr ié ta i re , mais ils peuvent 

aussi la devoir en t ou t ou en par t ie , pa r des hypo thèques , à des tiers. Le 

numéra i re lu i -même doi t sa valeur à celui qui le t ient en caisse, ma i s cette 

valeur peut aussi être séparée de la substance, p a r le billet de b a n q u e . « 

p . 300. 
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In der Ci rcula t ion »le capi tal du commerçan t se présente au moins 

aussi souvent c o m m e une créance que sous aucune forme materielle.« 

p. 302. »les créances (z.B. Wechselbriefe, Schuldverschreibungen für ei

nen bes t immten Term, compte cou ran t bei e inem Banquier , H y p o t h e k e n , 

Akt ien auf Kanä le , Minen , Banken , öffentliche Papiere etc) b i lden une 

par t ie bien p lus i m p o r t a n t e encore de la for tune de ceux qui ne son t p a s 

dans le commerce . Q u e chacun fasse son compte à p a r t soi, et i l sera 

é tonné de voir combien le numéra i re fait une peti te par t ie de sa for tune , 

combien les créances en font une par t ie c o n s i d é r a b l e s p. [302,] 303. les 

immeubles ne sont po in t soumis à la circulat ion commercia le ; la man iè re 

d 'en tirer par t i , c 'est de les garder , et n o n de les vendre: leur vraie valeur , 

c'est leur revenu; ce n 'est que pa r exception qu' i ls sont vendus , p . 304. 

le progrès de l ' industr ie a amené ce singulier résul tat , de d e m a n d e r de 

l 'adresse c o m m e de la force aux choses, e t de la pa t ience seulement aux 

h o m m e s . C'est la mach ine qui accompli t t ou t ce qu ' i l y a de merveil leux 

dans les ar ts , t andis que la pa r t de l ' homme, dans l 'ouvrage qu ' i l fait de 

concer t avec la mach ine , est réduite à des procédés si simples, q u ' u n 

ouvrier , après quelques semaines de p répa ra t ion , souvent une femme, un 

enfant suffit à l 'exécuter, p. 308. 

D e r H a u p t r e i c h t h u m eines reichen Engländers , der Reichen aller mer-

kant i l ischen u. industr iel len Na t ionen , besteht in seinem Portefeuille; in 

créances ... c'est un résul tat bien é t range du m o u v e m e n t actuel de la 

chrémat is t ique , que d 'avoir changé la plus g rande par t i e de la richesse 

des na t ions riches en u n e propriété immatérielle, p. 309. 

N o u s n o u s sommes efforcés de faire le bi lan d ' une na t ion ; c o m m e n t 

p o u r r o n s - n o u s y faire en t rer ses créances sur elle-même? N'es t - i l pas évi

den t qu'elle est aussi appauvr i e p a r la det te de l 'un, qu'el le est enrichie 

p a r la créance de l 'autre? Ne voi t -on p a s que ce sont deux quant i t és 

égales, posit ive et négat ive, qui se compensent? p. 309. 

D e r Credi t - das ist seine schöpferische M a c h t - d ispose de l 'avenir , et 

i l le d o n n e en échange cont re le passé. Ce qu' i l échange cont re le capi ta l 

na t iona l , c'est u n e par t ic ipa t ion au revenu na t iona l , créé p a r le t ravai l 

h u m a i n , d o n t i l se fait fort de disposer. Ma i s cette par t ic ipa t ion n 'es t 

q u ' u n e rente ... du revenu on séparera l ' intérêt de la det te ; cet intérêt , ce 

sera le créancier qui en j ou i r a et n o n le débiteur; du reste, ce revenu n ' e n 

sera ni augmen té ni d iminué, et la société, indifférente ent re les pe r son

nes, n 'es t pas affectée p a r cette t ransact ion, p. 311 . | 

|LXVI| Si le t aux du commerce est denier vingt ou 5 p/c , le crédit crée 

un capi tal immatér ie l de 20 fois la rente promise , e t le d o n n e au capi ta

liste p rê teur en échange cont re son argent . C'est cette capi ta l isa t ion de 

l 'avenir, cette ant ic ipa t ion sur des p rodui t s , qui ne sont po in t encore nés, 
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qui peut -ê t re ne n a î t r o n t j ama i s , dans laquelle s'est t ransformée la p lus 

g rande par t ie de la richesse des na t ions opulentes , p . 311 . 

Bei einer H y p o t h e k (wie bei j e d e m Anle ihen mi t Un te rp fand) : ce n 'es t 

pas du capi ta l payé en argent que la créance se projet te , c o m m e l ' ombre 

5 se projet te du corps , c'est du fonds de terre qui a été h y p o t h é q u é . C'est ce 

fonds de ter re qui a deux propr ié ta i res : l 'un possède la créance, l ' au t re le 

fonds moins la créance, et les deux quant i tés posi t ive et négat ive se com

pensent ou s 'anéant issent l 'une l 'autre , p . 312. 

C'est un p h é n o m è n e é t range q u ' u n e quan t i t é qui , dans l ' inventaire gé-

10 néra l d ' une na t ion , ne saurai t compte r que c o m m e u n e quan t i t é négat ive, 

paraisse avoir, p o u r activer l ' industrie, t o u s les effets d ' une quan t i t é p o 

sitive, p. 313. 

Qu'es t -ce cependan t que cette ass ignat ion sur un revenu qui n 'existe 

pas encore? ... une espérance, qui , si quelque calamité a t te int la na t ion et 

15 l 'empêche de travailler, ne se réalisera j ama i s : et le capi tal q u ' o n suppose 

représenter cette ass ignat ion perpétuelle sur l 'avenir , c'est la valeur p o u r 

laquelle on t rouve à vendre cette espérance, p. 313, 14. 

l'aliénation faite par une société de son avenir, p. 314. 

C'est sans d o u t e une propr ié té fort c o m m o d e à posséder p o u r les ca-

20 pitalistes; c'est, de plus , une marchand i se qui s 'achète et se vend avec 

avantage : aussi les en t remet teurs , les court iers , et t ous ceux qui en font 

commerce , regardent- i ls les fonds publics c o m m e la source de leurs ri

chesses. Ma i s à côté de ces avantages privés, c'est u n e g rande calamité 

na t ionale , c'est une g rande injustice commise p a r la na t ion qui e m p r u n t e 

25 et qui dissipe aux dépens des généra t ions futures qu i pa ieront ; c'est une 

g rande cause, enfin, de la gêne qui va croissant avec l 'opulence appa ren 

te. I l faut, en effet, d e m a n d e r c o m p t e à la masse é n o r m e de det tes d o n t 

toutes les na t ions sont chargées, de la d iminu t ion graduel le des salaires, 

des profits, de l ' intérêt de l 'argent , de la rente des terres, de tous les 

30 revenus enfin; car ces revenus on t été aliénés a v a n t que de naî t re , et ceux 

qui t ravail lent au jourd 'hu i , ceux qui t ravai l leront à l 'avenir , ne doivent 

pas seulement créer leur subsistance, ils doivent encore payer les folies et 

les dettes de leurs prédécesseurs , p. 314. 

la fonct ion réelle du crédit , c'est seulement de t r ansmet t r e à l 'un la 

35 disposi t ion de ce qu i appa r t ena i t à l ' aut re ; mais ... le crédit n o u s t r ansme t 

la disposi t ion de ce qui appar t i en t à ceux qui ne sont pas encore nés ... de 

leur t ravail . Sur cette base ||LXVIl| le crédit a créé des for tunes colossales, 

qui n ' a jou ten t r ien à la prospér i té réelle d 'une na t ion , qu i sont m ê m e 

souvent p o u r elle une g rande cause de ruine, ma i s qui font très réel lement 

40 nager dans l ' abondance ceux qui les possèdent , e t qu i me t ten t en m ê m e 

temps dans le commerce des valeurs doubles de celles qui existent réel-
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lement . On dirait que chaque corps a projeté son ombre dans l'avenir, et 

que cette ombre est devenue vénale tout aussi bien que le corps. Cet te 

c réa t ion fantas t ique est la conséquence de l 'habi tude de no t r e esprit de 

r a p p o r t e r t ou t revenu à un capi tal . ... Ein verschwenderisches Gouve r 

nement , welches auf sein »grosses Buch« R e n t e n einschreiben würde zu 5 

G u n s t e n derjenigen die es bereichern wollte o h n e v. ihnen i rgendetwas 

empfangen zu haben , würde es ebenso viele Capi ta l ien v. 1000 Tha le rn in 

die fonds schaffen, als es auf sein grosses Buch eingeschrieben hät te? 

Ne in ohne Zweifel. N ich t s destoweniger würde es die an der Börse dis

ponib len Werthe vervielfachen, es würde d e m H a n d e l de r Wechsler u. der 10 

Banquiers eine neue Act ivi tä t geben u. den Kapi ta l i s ten neue P lacements 

für ihr Geld geben. Es giebt also eine Schöpfung, aber eine phantas t i sche 

Schöpfung, die d e m Kred i t anhaftet : der welcher ihrer genießt , assignirt 

eigentlich n u r eine Ren te , er cedirt eigentlich n u r einen bes t immten Theil , 

der de tachi r t ist von seiner künftigen Revenu u. der seiner Erben , u. 15 

nichts destoweniger schafft er u. wirft in den H a n d e l ein immaterielles 

Kapital das dieser künftigen Revenu korrespondirt. N o c h mehr , dieß im

materielle Kap i t a l h a t reali ter einen d e m Werth , wofür es im H a n d e l 

circulirt, gleichen Werth; es br ingt eben so regelmässig seine F r ü c h t e ein, 

vielleicht n o c h m e h r als ein G r u n d s t ü c k von demselben Werth , obgleich 20 

es nichts dazu bei t rägt sie ents tehn zu machen . ... H a n d e l t es sich v. 

e inem öffentlichen Anleihen, so sind diese F rüch t e ein Theil der R e v e n u 

jedes Steuerpflichtigen, welchen die öffentliche M a c h t i hm n e h m e n wird, 

um ihn d e m Leiher zu geben; jedesmal ist dieser ganze immateriel le 

R e i c h t h u m hypo thek i r t auf den posit iven Re ich thum. ... E in Thei l der 25 

persönl ichen Freihei t der Steuerpflichtigen ist aliénée à perpé tu i té à ce 

prix. p. [314,] 315, 16. 

Zieht m a n alle Steuern u . Zinsen ν . Anle ihen a b : »II ne reste peut -ê t re 

que la moit ié , t ou t au plus les deux tiers des profits du t ravai l c o m m u n , à 

d i s t r i b u e r a p. 317. 30 

L ' o n disait autrefois que les gouvernements libres pouva ien t seuls em

prun te r , e t qu ' i l n ' y avai t de crédit que p o u r ceux qui m o n t r a i e n t à dé

couver t leurs finances. Ma i s la négociat ion des e m p r u n t s est devenue un 

commerce si profi table p o u r les banquiers , ils sont d 'ai l leurs si ||LXVIII| 

indifférents à ce qui peu t advenir de l ' emprunt d o n t ils se sont chargés , 35 

après qu ' i ls en on t placé tous les coupons , qu' i ls ne refusent leurs b o n s 

offices à pe rsonne , pas plus aux gouvernements despot iques ... q u ' a u x 

gouvernements révolut ionnaires , p . 318, 19. 

De g rands capitalistes, c.à.d. des h o m m e s qui possèdent une g rande 

masse de créances ou d 'ass ignat ions sur l 'avenir, p r ennen t l ' emprun t . On 40 

désigne ainsi leur engagement de payer à diverses échéances, ma i s à ter-
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mes rapprochés , la s o m m e d o n t le gouvernement a besoin. Ils pour ra ien t , 

en re tour , exiger un gros intérêt ... ils préfèrent se faire reconna î t re p o u r 

une avance m o d i q u e un gros capital ; leur e m p r u n t se fait au cinq p o u r 

cent, mais p o u r c inquan te livres qu' i ls pa ient , ils ob t iennen t u n e recon-

5 naissance de cent livres, p. 321 . 

les prê teurs sont bien loin de posséder la s o m m e qu' i ls se sont engagés 

à payer; n o n seulement ils ne l 'ont po in t en écus, ma i s i l s'en faut de 

b e a u c o u p qu' i ls l 'a ient en créances de tou t genre. Ils se hâ t en t cependan t 

de réaliser ces créances p o u r effectuer t o u t au m o i n s le premier pa iement , 

10 soit en argent m o n n a y é , soit en lettres de change , et en billets de b a n q u e . 

Les écus qu' i ls po r t en t un j o u r au t résor en ressor tent dès le l endemain 

p o u r les dépenses publ iques ; ils ne sont po in t soustrai ts à la c irculat ion, 

et ne laissent derr ière eux a u c u n vide; mais le banqu ie r do i t se les p r o 

curer de n o u v e a u p o u r faire son second pa iement , et dans ce bu t i l vend à 

15 tous les capital istes les c o u p o n s de l ' emprun t ou les por t ions de la rente 

qu' i l vient d 'acheter , c o m m e i l avai t vendu a u p a r a v a n t les au t res créances 

qu ' i l possédai t . C'est son affaire désormais de pe rsuader le publ ic de la 

sécurité du p lacement qu' i l vient de faire ... Les c o u p o n s de l ' emprun t se 

vendent cependan t successivement; les écus des capitalistes passent au 

20 banquie r , puis au trésor, puis à tous ceux que le t résor paie , puis au 

capitaliste, p o u r recommencer aussi tôt la m ê m e circulat ion, j u s q u ' à ce 

que le dernier pa iemen t p romis p a r le banqu ie r soit accompli , e t aussi 

j u s q u ' à ce que le dernier c o u p o n de l ' emprun t ait été aliéné p a r lui. Alors 

le gouvernement e m p r u n t e u r peu t tenir sa p romesse ou y m a n q u e r ... le 

25 banquie r est dérsormais désintéressé dans le pa r t i que le gouvernement va 

p rendre ; il a réalisé ses bénéfices, et t andis que les capitalistes c o m m e n 

cent leur hasardeuse navigat ion , i l est lu i -même ent ré au por t . p . 322. D e s 

spéculat ions aussi impor t an t e s ne peuvent être tentées que p a r des h o m 

mes qui on t déjà élevé une immense for tune; i l faut en effet qu ' i ls p a r a -

30 issent tou t au m o i n s p r end re tou te l 'entreprise sur leurs p ropres épaules , 

qu' i ls soient en é ta t d ' avancer le premier pa iement , et qu ' i ls ne laissent 

pas voir t r o p c la i rement au publ ic l 'absolue dépendance où ils sont de lui; 

mais , d ' au t re pa r t , on sait que c'est là l ' industr ie p a r laquelle on accu

mule rap idement au jourd 'hu i les millions sur les mill ions, t andis que tous 

35 les aut res commerces ne présentent que des bénéfices limités et p e u sûrs , 

le commerce aléatoire est le seul qui élève des for tunes colossales; et de 

tous les j eux le p lus hasa rdeux , mais aussi, p o u r les mil l ionaires habiles , le 

plus lucratif, est celui des fonds publ ics . ... les for tunes colossales t rou 

blent l 'équilibre de la société, et on peu t leur a t t r ibuer les calamités des 

40 emprun t s , c o m m e celles de l 'ou t re-commerce . p. 323. 
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les banqu ie r s qui négocièrent des emprun t s p o u r la Grèce , p o u r les 

n o u v e a u x états d 'Amér ique , p o u r l 'Espagne ou le Por tuga l , au défaut de 

la garant ie d ' un revenu p r o p o r t i o n n é aux intérêts, en imaginèrent u n e 

au t re , celle de conserver entre leurs mains , sur le fonds m ê m e qu' i ls avan

çaient au gouvernement , une po r t i on du capi tal suffisante p o u r payer les 5 

deux premières années d ' intérêt . Ils donna ien t à en tendre qu ' ap rè s la 

crise qu ' i l s 'agissait de passer, l 'é tat t rouvera i t de nouvelles ressources; 

ma i s ils compta ien t bien p lu tô t que la régulari té de ces premiers paie

men t s ferait illusion à la masse des capitalistes et que ceux-ci s 'avan

ceraient p o u r acheter , t andis qu 'eux-mêmes vendra ient tous les c o u p o n s 10 

d o n t ils é taient chargés . Ils ne se t rompèren t pas : les deux années d o n t les 

intérêts étaient assurés leur on t suffi p o u r cette opéra t ion , et les b a n 

quiers on t réalisé en effet d ' immenses profits, malgré la b a n q u e r o u t e im

minen te de ceux d o n t ils faisaient les affaires. Ils on t ensuite offert à 

ceux-ci un m o y e n de sauver cette banque rou t e , c 'étai t de négocier un 15 

nouvel e m p r u n t au m o y e n duque l on aura i t cont inué à payer les intérêts 

du précédent ... en t re les expédients de la mauvaise foi, p a r m i lesquels 

devaient choisir les nouveaux états d 'Amér ique , la b a n q u e r o u t e , p o u r 

laquelle ils se sont déterminés , n 'é ta i t peut-ê t re ni le plus immora l , ni le 

p lus désastreux, p. 324. | 20 

|LXIX| D e r Bürgerkr ieg h a t for tgedauer t in der iberischen Halbinse l 

[und] in ihren possessions du n o u v e a u m o n d e , dieselben banqu ie r s h a b e n 

sich präsent i r t um zu sein les bail leurs de fonds des révolu t ions et des 

contre-révolut ions . ... peut-ê t re faut-il féliciter une n a t i o n qui a p e r d u 

t ou t crédit , car dès lors ses maî t res ne peuvent plus la vendre , et des 25 

banquie rs é t rangers ne peuvent p lus l 'acheter, p . [324,] 325. 

X I I e s s a i , d e s c o l o n i e s , ( t . I I p . 1 0 0 s q . ) 

une seule idée, ou peut -ê t re devr ions-nous dire, un seul sent iment , se 

re t rouve dans t ou t no t r e système, e t c'est en lui q u ' o n doi t en chercher 

l ' enchaînement : nous avons vou lu repor ter l ' a t tent ion des choses sur les 30 

h o m m e s ; ne laisser pas perdre de vue un m o m e n t que les h o m m e s sont le 

b u t des sciences sociales, p. 100. 

L o r s q u e n o u s cherchons à nous rendre compte des causes qui on t con

t r ibué à r épandre pa rmi les h o m m e s tous les avantages de la vie sociale, 

la première , la plus impor t an t e qui n o u s soit signalée p a r l ' é tude de l 'ant i - 35 

qui té , c'est la fonda t ion des colonies. L 'his toire de la colonisa t ion des 

pays situés sur les côtes de la Médi te r ranée poura i t t o u t aussi b ien s 'ap

peler l 'histoire de la civilisation du genre huma in , p . 102. 
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Ces colonies, die römischen im Gegensa tz zu den griechischen, quo i 
qu'elles fussent a u t a n t d ' images de la g rande cité, n ' é ta i t que des garni 
sons du g rand peuple , n o n des germes de peuples nouveaux , p . 106. 
Nich ts destoweniger: »les colonies des R o m a i n s , dans t ou t l 'ancien m o n -

5 de, on t achevé la première éduca t ion du genre huma in .« p. 107. 

les pèlerins de la Nouvel le-Angleterre , emigrant à la recherche de la 
liberté de conscience, se p roposè ren t avan t t o u t de se créer une nouvelle 
pat r ie c o m m e faisaient autrefois les Grecs ; t ous les aut res colons , envoyés 
p a r l 'Europe , on t po r t é avec eux, p o u r seul pr incipe, l ' amour du gain; 

10 p o u r seule théor ie , l 'extension du commerce , p. 108, 9. 

Chez les peti ts peuples de l 'ant iqui té , au t emps de leur indépendance 
mutuel le , l 'esclavage n 'é ta i t encore q u ' u n accident du dro i t de guerre , e t 
n o n une organisa t ion industrielle; c'est p o u r cela qu ' i l n ' ava i t po in t en
core déshonoré le travail , p. 115. Si au jou rd 'hu i le l aboureur peu t vivre 

15 sur la moit ié de ses récoltes, en cédant l ' au t re moi t ié à son maî t re , au t re 
fois le l aboureur propr ié ta i re vivait sur le t ravai l de la moi t ié de la se
ma in e ou de la jou rnée , e t pouva i t en consacrer l ' au t re moi t ié au service 
du public , p . 115. 

Charakter is t i scher Z u g der modernen Colonien die colonie pénale. 

20 p . 119. 
De nos j ou r s , p a r t o u t où les Européens se sont établis, ils on t dé t ru i t la 

civilisation préexis tante . On a vu d ispara î t re p a r leur contac t , d ' a b o r d 
tous les rangs élevés dans la société indigène, puis tous les a r t s perfect ion
nés e t l 'agricul ture q u e p ra t iqua ien t a v a n t eux les na ture ls du pays , puis 

25 tou tes les ver tus nat ives et enfin la race elle-même. p. 121. 
dans les t ierras calientes (terres chaudes des bo rds de la mer) de m ê m e 

que dans les îles, une p lan ta t ion de b an an es , un p l a t a n a r qui n ' occupe 
que cent mèt res carrés , d o n n e p a r année plus de 4000 1. de po ids de 
substance nour r i s san te , t andis que le m ê m e espace donne ra i t à pe ine 30 1. 

30 de blé en France , p. 121, 22. 
Die Spanier ha t t en in Mex iko u. Pérou: l 'effroyable pensée de faire 

descendre les généra t ions entières des peuples conquis dans les entrailles 
de la terre, p o u r en tirer de l 'or et de l 'argent , p. 130. 

Depuis longtemps on a signalé au m o n d e la basse cupidi té mercant i le 
35 qui fait brûler , p a r les hol landais , aux M o l u q u e s , tou tes les épiceries, 

qu' i ls préfèrent dét rui re p lu tô t que de pe rmet t re que leurs pr ix faiblissent 
sur le marché d ' E u r o p e . L ' o n conna î t également leurs expédit ions an
nuelles p o u r ar racher , dans tou tes les îles de la Sonde, tous les pieds de 
cannelle, de clous de girofle, de poivre , e t de noix m u s c a d e qui au ra ien t 

40 pu échapper à leur m o n o p o l e , p. 131. »le gouvernement hol landais ... a 
fait reculer vers la barbar ie tou tes ses possessions dans les mers de F in 
de.« p . 131. 
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la cupidi té des Angla is ne ressemble pas à celle des aut res peuples qu i 

les on t précédés dans cette carrière: l 'Espagnol , le Por tuga i s , p r e n a n t le 

signe p o u r la chose même , ne songeaient q u ' à amasser de l 'or, de l 'argent; 

ils cherchaient les mé t aux précieux avec une pass ion désordonnée ; ils 

semblaient s 'enivrer p a r leur possession. Le Ho l l anda i s étai t p lus calme, 5 

il ||LXX| réunissai t le caractère de l 'usurier à celui du m a r c h a n d , il cal

culait plus f roidement les intérêts , les profits, les avantages du m o n o p o l e , 

e t ce que la ru ine d ' au t ru i pouva i t lui r appor t e r . L 'Angla is veut gagner 

p o u r dépenser e t p o u r jou i r . D a n s sa carrière de for tune , i l ne se prive 

j ama i s des conforts de la vie; il allie plus q u ' a u c u n au t re le luxe et l'élé- 10 

gance avec la cupidité , p. 135. 

Wie k ö n n e n die E u r o p ä e r sich vertheidigen, die wilden Völker verführt 

zu h a b e n p a r l ' op ium aux Indes e t à la Chine , p a r la coca au Pérou , p a r 

l 'eau-de-vie en tous lieux? p. 138. 

Sismondi stellt in d e m ganzen essai schneidend die Colonisa t ion der 15 

Alten (Griechen etc.) der der m o d e r n e n gegenüber; idealisirt indeß die 

al ten Z u s t ä n d e stellenweise. 

X e s s a i , d e l a c o n d i t i o n d e s c u l t i v a t e u r s 

d e l a C a m p a g n e d e R o m e . 

M. Senior reconnaî t lu i -même qu ' i l fait abs t rac t ion du b o n h e u r h u m a i n 20 

dans la science d o n t i l t race l 'esquisse. »Le sujet de la législation, dit-il, ce 

n 'es t pas la richesse, c'est le b o n h e u r humain ; - le sujet de l ' économie 

pol i t ique n 'es t pas le bonheu r , ma i s la richesse. Les conclus ions auxquel 

les arrive l 'économiste , que lque vraies et générales qu'elles soient, ne l 'au

tor isent pas à d o n n e r un seul conseil p ra t ique . Ceci est la t âche des h o m - 25 

mes d 'é ta t et des écrivains qui on t étudié la législation. (Bibliot. univer

selle de Genève t . VI. p. 247.) ... n o u s le d e m a n d o n s à M r . Senior lui-

même , son silence à venir ne sera-t-il pas aussi décevant que les leçons 

dogmat iques de ses prédécesseurs?« p. [2,] 3. 

la popu la t i on agricole, la popu la t i on des campagnes a d i sparu dans les 30 

qua t r e provinces qui en touren t la capitale, l 'Agro R o m a n o , la Sabina , la 

C a m p a g n a mar i t ima , e t le Pa t r imon io di San Pie t ro . Ces qua t r e p rovin

ces qui couvren t entre elles un espace de 3881 milles carrés , ne cont ien

nen t pas peut-ê t re un seul vra i paysan , p . 7 . Ainsi la des t ruc t ion ou l 'ex

puls ion de l 'ordre entier des paysans , de tou t le terr i toire où R o m e fonda 35 

sa première g randeur , au centre de l 'Europe , dans le plus beau cl imat , sur 

le sol le plus fertile, est le premier fait su rprenan t , inouï qui f rappe le 

voyageur à son arrivée dans la capi tale de l 'ancienne civilisation, p. 9. 
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la popu la t i on urbaine s 'accroît s imul tanément avec son désœuvrement 
e t sa misère. C 'est le second fait é conomique que R o m e présente au 
voyageur , p. 10. 

M a n k a n n aus Livius schliessen, d a ß bis z u m J a h r 244 ν . R o m o d . 

5 wäh rend der ganzen Herrschaf t der Kön ige , les propr ié tés suburbicaires 
n 'é ta ient po in t bât ies , que le l aboureu r sor tai t chaque m a t i n de la ville 
avec ses at telages et y rent ra i t chaque soir. p. 14. Cet te forme d 'exploi
t a t ion q u ' o n pou r r a i t n o m m e r u rba ine , qui ne souffre po in t de ma i sons 
isolées d a n s les champs , mais qui les réuni t tou tes dans une enceinte 

10 c o m m u n e , p o u r leur défense mutuel le et leur sûreté , est encore p ra t iquée 
dans b e a u c o u p de pays , en Provence , en Espagne , e t dans quelques pa r 
ties de l 'Italie, p. 15. »les t r ibus rurales vivaient à la ville c o m m e les t r ibus 
urbaines , mais elles avaient un doub le lien avec le pays , et c'est la ra i son 
de leur prééminence pol i t ique.« I.e. Vor d e m E n d e des 3 ' J a h r h u n d e r t s ab 

15 urbe cond i t a e rwähn t Ti tus Livius die »villae rust icae«, de ma i sons bât ies 
dans les c h a m p s , où sans d o u t e les ci toyens t r anspor t a i en t leur demeure 
p e n d a n t la durée des g rands t ravaux , p . 16. 

les patr iciens étaient toujours empressés à acheter t ou t ce qui se t rou 
vait à vendre près de la capi tale . Toutefois ils avaient déjà renoncé à 

20 travailler leurs terres de leurs mains , et ils faisaient cultiver ces c h a m p s 
pa r des esclaves. Ma i s de tou tes les manières d 'employer le t ravai l h u 
main , l 'esclavage est la plus dispendieuse, aussi les patr ic iens n ' euren t p a s 
plus tô t commencé à é tendre leurs pa t r imoines , qu' i ls s 'é tudièrent à t rou 
ver aussi la maniè re de les faire valoir avec le mo ins de t ravai l h u m a i n 

25 possible. Bientôt i l fut r econnu q u ' a u t o u r d ' u n e g rande ville l 'emploi de 
la terre le plus prof i table étai t la p roduc t i on du bétail , pa rce que c'est 
celui qui d e m a n d e le m o i n s de m a i n d 'œuvre ; que le blé, au cont ra i re , 
cultivé p a r des b ras mercenaires ou p a r des esclaves, revient p lus cher 
qu ' i l ne vaut . P lus t a rd les dis t r ibut ions gratui tes de blé faites au peuple | 

30 |LXXI| roma in , rendi ren t plus improfi table encore la cul ture du grain; 
a lors i l devint abso lumen t impossible aux petits propr ié ta i res de se ma in 
tenir a u t o u r de R o m e , e t t ou t le reste des peti ts héri tages fut vendu a u x 
riches. ... de vastes pâ tu rages , où quelques bergers esclaves conduisa ien t 
des milliers de bêtes à cornes remplaçaient les na t ions (in Ital ien) qu i 

35 avaient apprê té de n o m b r e u x t r iomphes à la républ ique romaine , p. 17, 
18. Q u o i q u e les richesses d iminuassent réellement, les riches devenaient 
toujours plus riches, parce que leur n o m b r e d iminua i t p lus r ap idement 
encore et que les pa t r imoines devenaient des provinces . Dès le c o m m e n 
cement du deuxième siècle de no t re ère, Pline avai t dit que les latifundia 

40 (larges domaines ) avaient pe rdu l 'Italie, mais au troisième et au qua t r i 
ème les possessions étaient devenues bien plus vastes encore; la ru ine de 
l 'empire étai t aussi p lus imminente , p. 18, 19. 
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U n e cons t i tu t ion de Sixte IV (1471-1484) n o u s instrui t de cette réac

t ion (während des Aufenthal tes der Päbs te zu Avignon , d a n n d u r a n t le 

g r a n d schisme d 'occident , das in der Hälfte des 15 l J a h r h u n d e r t s endigte , 

ha t t e ein Theil der S tad tbevölkerung v . R o m die C a m p a g n e ν . R o m 

b e b a u t . N a c h der A u f h e b u n g des Schismas, dès que les seigneurs roma ins 5 

recommencèren t à jou i r de quelque opulence, ils t ravai l lèrent à reprendre 

aux colons les c h a m p s , que ceux-ci avaient mis en cul ture.) «Cons idéran t , 

dit Sixte IV, que les fréquentes famines auxquelles la ville a été exposée 

dans ces derniers t emps , p roviennent pr inc ipalement du pet i t n o m b r e de 

c h a m p s qui sont ensemencés; et que les seigneurs a iment mieux les 10 

conserver incultes, e t les destiner seulement au p â t u r a g e du bétail , que de 

les cultiver ou de permet t re q u ' o n les cultive p o u r la nour r i t u re des h o m 

mes, car ils assurent qu' i ls en ret irent de cette man iè re un plus g rand 

bénéfice etc.« p. [27,] 28. Sixtus IV verordne t d a ß der 3 ' Theil ihrer L ä n 

der jedes J a h r in Cu l tu r gesezt wurde . Um die Exeku t ion dieser O r d o - 15 

n a n z zu garant i ren , autor is i r te er die, welche die benachba r t en Terrains v. 

R o m zu bebauen ver langten u . die hiezu nicht die E r l a u b n i ß der G r u n d -

e igenthümer er langen konn ten , sich an die Tr ibunale zu wenden . Diese 

m u ß t e n s ta tui ren übe r die Wahl des 3 t e l s des P a t r i m o n i u m s welches der 

Cu l tu r un terworfen werden sollte, über die Epoche des défr ichement u. 20 

übe r die redevance welche die Bebauer dem G r u n d e i g e n t h ü m e r für den 

G e b r a u c h der E rde bezahlen mußten , p . 28. Sixtus IV u. sein Neffe Ju

lius II begegneten keiner Oppos i t ion ; aber als Clemens VII, 1523, die Or -

d o n a n z wieder in Kraf t zu setzen suchte, i l r encon t r a une vive oppos i 

t ion, p. 29. 25 

Wenn die Päbs te sich berechtigt g laubten, das E i g e n t h u m für die Ei

gen thümer beschwerenden Regeln zu unterwerfen, z u m Besten der gan

zen Gesellschaft, so gingen sie von einem bis zu unseren Tagen allen 

Völkern gemeinschaftl ichen Pr inzip aus u . dessen A n w e n d u n g m a n in 

allen Gese tzbüchern finden würde . C'est de no t r e t emps seulement que 30 

les publicistes anglais on t commencé à dire que la p ropr ié té a précédé 

l ' inst i tut ion des sociétés, et que celles-ci ne [se] sont const i tuées que p o u r 

la défense de la m ê m e propr ié té . N o u s ne saur ions concevoir , au con

traire , ce que c'est q u ' u n e propr ié té antér ieure à la loi et à la force publ i 

que , p . 29.1 35 

|LXXII| D a s Edict des Sixtus IV k o n n t e leicht eludir t werden. Die römi 

schen Barone , mächt ig in ihren Besitzungen, mäch t ig vor d e m Ger ich te , 

[verfügten] bald ueber die Mit te l alle die zu ruiniren, welche ihre Felder 

malgré eux zu kult iviren suchten. U n t e r d e m Prä text , Get re ide für sich 

selbst nö th ig zu haben , un te rsag ten sie ihnen, sie in die S tad t zu t ragen, 40 

chikani r ten sie d a n n übe r die Zah lung , erschöpften sie du rch P r o z e ß k o -
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sten, u. endigten dami t , alle L a n d b a u e r zu zwingen à laisser tous leurs 

champs en friche, p. 29, 30. 

Der Pabs t P a u l V (1605-1621) sezte die Cassa a n n o n a r i a de la c h a m 

bre apos to l ique ein, welche er ausschließlich mi t der D i rek t ion der a p -

5 provis ionnements v. R o m belastete; u. diese, sich vo r al lem vorsetzend, 

das Mißvergnügen u. Auf ruhr des Volks zu vermeiden, befahl, d a ß wel

che auch immer die E r n d t e od. Ueberf luß od. Seltenheit des Getre ides 

sei, das Brod sich immer à de certains fours publ ics z u m selben Preisse 

verkaufen würde , näml ich ein bajoc od. römischer sol für ein Brod v. 

10 5 Unzen . Diese Uni fo rmi tä t des Preisses ha t sich fast 200 J a h r h . erhal ten 

u . noch heute zahl t m a n immer ein bajoc für ein kleines Brod; aber n u r 

das Gewicht dieses kleinen Brods wechselt, p . 30. 

Bis z u m J a h r 1763 compens i r ten die Beneficien der C h a m b r e ihre Ver

luste. A b e r um diese E p o c h e begann eine hausse in den Getreidepreisen, 

15 welche immer wachsend ging bis z u m E n d e des 1 8 t e n J a h r h . Trotz diesem 

Verlust, fuhr die apostol ische K a m m e r - aus F u r c h t vor der p o p u l ä r e n 

Unzufr iedenhei t - fort, das Brod zu d e m selben Preisse verkaufen zu 

lassen. Als 1797 das päbst l iche G o u v e r n e m e n t umges tü rz t wurde , p rä -

sentirte die Cassa a n n o n a r i a ein Deficit v. 17 457 485 fr. p. 31 . 

20 1783 ließ Pius VI einen neuen Ka da s t e r des A g r o R o m a n o m a c h e n u. 

legte seinen E igen thümern die Bedingung auf 17 000 R u b b i de te r ra in p a r 

année zu besäen. Die O r d o n n a n z wieder nicht exekutir t . k a u m 5 od. 

6000 rubb i de ter ra in w u r d e n besät, p . 32. 

»Die G r u n d e i g e n t h ü m e r erklär ten endlich g rade he raus die Mot ive ih-

25 res Widers tandes gegen die For t schr i t te der Cul tur : sie p räsen t i r ten 

2 comptes figurés welche sie 1800 bestät igten u. welche heute n o c h w a h r 

sind. D e r eine m a c h t e kennen lernen die Cu l tu rkos ten u . P roduc t e von 

100 R u b b i L a n d welches mi t Getre ide besä t ist im A g r o R o m a n o ; der 

andere die einer Truppe v . 2500 H a m m e l n un te r denselben U m s t ä n d e n . 

30 Ih r Resul ta t läßt uns sehn, d a ß w ä h r e n d die Ge t re ide -Kul tu r auf eine 

Vorauslage v. 8000 écus k a u m ein Benefiz v. 30 écus für den Acke rbaue r 

od. vielmehr den Pächte r e inbrachte , un te r der Unters te l lung einer gün

stigen Jahreszeit - eine selbe Vorauslage v. 8000 écus, einer Truppe v. 

m o u t o n s geweiht, i hm ungefähr 1972 écus abwerfen würde .« p . 32. 

35 Diese Berechnungen me t t en t dans t ou t son j o u r l 'opposi t ion entre l ' in

térêt des g rands propr ié ta i res et l ' intérêt social; sie beweisen, d a ß die 

wahre Oekonomie , welche die ersten gemach t haben , die O e k o n o m i e 

menschlicher Leben ist, die U n t e r d r ü c k u n g der E i n w o h n e r auf d e m gan

zen Terr i tor ium, welches sie besitzen; sie ||LXXIII| gaben endlich au then-

40 tische Détai ls übe r das M i n i m u m der Arbe i te r worau f die Grunde igen

thümer u . Päch te r die C a m p a g n e de R o m e zu reduciren wuß ten , u . übe r 
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das M i n i m u m der Genüsse womi t sie dieselben zwangen sich zu begnü

gen, p . 33. 

U n t e r zwei gleichen Capi ta l ien (nach den cit ir ten Rechnungen ) , sezt 

das der Weide gewidmete 10 bis 12mal die A u s d e h n u n g des Terrains des 

der K u l t u r gewidmeten Kapi ta l s in Werth. Die Truppe v. 2500 Wollthie- 5 

ren, welcher eine andere Truppe v. 26 Pferden od. Fül len beigestellt ist, 

verweilt 30 Wochen, im Herbs t , Winter , u . F rüh l ing in den E b e n e n von 

R o m , u . 22 Wochen des Sommers in den Bergen v . Sabinien u . U m b r i e n . 

F ü r seine W i n t e r n a h r u n g erfordert es ungefähr 700 R u b b i L a n d u . un

gefähr 500 für seine S o m m e r n a h r u n g . Die 1200 R u b b i sind an Wer th 10 

gleich 10 Quadra tmei len . Die Truppe m a c h t 29 Pe r sonen im Winte r , 18 

im Sommer leben, welche mi t 20 H u n d e n allein erforder t werden , um sie 

zu bewachen. D a s giebt eine Durchschni t t szahl v. 24 Personen für die 

Bevölkerung v. 10 Quadra tme i l en , überliefert d e m Hir ten leben . Es sind 

die einzigen Bewohner , die m a n in diesen E inöden findet . Die a n d e r n 15 

Theile des Ki rchens taa t s h a b e n mindes tens 200 Personen auf die 

Quadra tme i l e u . einige noch mehr . Die Verwandlung der pf lugbaren L ä n 

derei in Weidland gleichwerthet der U n t e r d r ü c k u n g v. 99 E i n w o h n e r n 

auf 100, u. der Profi t des Pächters , od. vielmehr des Spekulan ten , den 

m a n zu R o m mercan te d i c a m p a g n e nennt , repräsent i r t e inen Theil des 20 

Un te rha l t s dieser 99 E inwohne r auf 100, die er zu leben verhinder t , p . 33, 

34. Dieses Exploi ta t ionssys tem ne fait p a s seulement économie de vies 

humaines , es reducir t auch die, welche es anwendet , auf E n t b e h r u n g e n , 

die sie vol ls tändig d e m wilden Leben n ä h e r n u. sie fast abso lu t v. der 

Z a h l der C o n s u m m e n t e n der s tädt ischen Indus t r ie ausstreichen. D e r 25 

L o h n der Hi r t en ist, nach d e m e rwähnten Tableau, im Durchschn i t t 

10 ecus od . 53 fr. für die Wintersa ison u. ebenso viel für die Sommersa i 

son; der E igen thümer ist aber ausserdem verpflichtet, ihnen 20 U n z e n 

Brod per Tag, Vz Pf. gesalznes Fleisch per Woche , eine foliette Oel = 

2 Gläsern per Woche u. ein wenig Salz zu geben; er e r laub t G e b r a u c h zu 30 

m a c h e n v. e inem Theil der recuites extrai te du lait de leurs brebis u .a . 

D i e ß ist die N a h r u n g der H i r t en wäh rend des ganzen Jah r s . Sie wi rd 

ihnen ganz aus R o m beigeschleppt. Die Kle idung der H i r t en ist so elend 

als ihre N a h r u n g . M a n e rkennt sie von Weitem an den Schaafhäuten avec 

le poil en dehors , welche ihre Schul tern u. Schenkel bedecken . U n t e r 35 

ihnen t ragen sie n u r L u m p e n . Von W o h n u n g ist gar n icht die R e d e . Sie 

schlafen meistens un te r freiem Himmel oder höchs tens in einer der al ten 

Ru inen , deren Boden besät ist, in einer [der] na tür l ichen G r o t t e n , an 

denen die vulkanischen E rda r t en Ueberf luß h a b e n od . in i rgend einer 

Oeffnung der K a t a k o m b e n ; hier ist es auch wo sie me t t en t en réserve les 40 

c h a u d r o n s , les cuillères, les pochons , et t ous les misérables ustensiles qui 
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sont seuls requis p o u r cette exploi ta t ion, e t d o n t le c o m p t e n o u s est d o n 

né soigneusement: la valeur to ta le de ceux qui sont requis p o u r ces 

29 personnes ne m o n t e q u ' à 30 écus ou 159 fr. D a s G a n z e der A u s g a b e n 

der 29 an diese Schäferei a t tachi r ten Personen , die Salaire mi t einbegrif-

5 fen, die fourni tures u. die kleine Z a h l der In s t rumen te zu ih rem G e 

brauch , steigt n u r auf 1038 écus. Die P roduc te bes tehn aus Schaafen, 

vieilles brebis q u ' o n réforme, Wolle, Käse , de la recuite, e t de douze 

poula ins de trois ans q u ' o n estime pouvo i r vendre chaque année . Ces 

produi t s sont évalués auf 7122 écus, in der R e c h n u n g , welche den j äh r -

10 liehen Profit auf 1972 écus steigen läßt. p. 34, 35. | 

|LXXIV| »on ne veut pas voir que , dans l 'o rganisa t ion actuelle de la 

société, le t ravail est interdi t à l ' h o m m e que pe r sonne n 'appel le .« p. 44. 

seulement les R o m a i n s on t p a r c o u r u t ou t e la carr ière (des grossen 

Grundbesi tzes) , t andis que nous y en t rons à peine, p. 50. 

15 »cette t endance est celle de la centralisation.« I.e. | 

l 'érection des grandes manufac tu res n 'est au t re chose que la centrali

sat ion de l ' industr ie . I.e. 

la central isat ion perfect ionne tou t dans les choses , i l est vrai ; en revan

che, elle détrui t t ou t dans les hommes , p . 51 . 

20 Un instinct n o u s avert i t de ce sacrifice de l ' individuali té à la g randeur 

abst ra i te et cet instinct n o u s fait repor te r avec a m o u r n o s regards vers les 

souvenirs du m o y e n âge. p . 52. 

»La central isa t ion industrielle dans les villes, dans les campagnes , ne 

sacrifie p a s moins les h o m m e s aux choses, les individus qui peuvent 

25 souffrir aux abs t rac t ions . Elle a fait avancer la science appl iquée à tous 

les a r t s mais elle l 'a r endue é t rangère au plus g r a n d n o m b r e de ceux qu i 

les p ra t iquen t ; elle a accumulé les capi taux , ma i s elle a d iminué le n o m b r e 

des riches; elle a mult ipl ié les p rodu i t s d o n t se compose la richesse et les a 

fait naî t re à meil leur marché , mais elle a re t ranché sur le revenu de ceux 

30 qui peuvent les acheter; elle a créé enfin les merveilles de l 'ar t , ma i s à côté 

d'elles, elle a créé aussi les prolétaires et le pauper i sme.« p. [52,] 53. 
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| [ 1 ] | Ferrier. F.LA. sous inspecteur des 
douanes: 

du gouvernement considéré dans ses rapports 
avec le commerce. 

P a r i s . 1 8 0 5 . 5 

1 . I . d e l ' a r g e n t c o n s i d é r é c o m m e m o y e n d ' é c h a n g e . 

«laissons tous ces projets d ' un ion qui embrassen t le m o n d e , et qu ' i l est si 

difficile de réaliser entre les ci toyens d 'une m ê m e na t ion .« p. 15. (gegen 

die Phys iokra ten , welche unterstel len Rival i tä t u . Kr iege un te r den N a 

t ionen seien verschwunden. ) 10 

Wirft den Phys iokra ten , wie den s p ä t e m O e k o n o m e n vor , d a ß sie die 

vieille et ridicule op in ion (das Geld sei aller Re i ch thum) als n o c h beste

h e n d bekämpfen . »Les économistes , en s'efforçant de p rouve r que l 'ar

gent ne const i tue po in t la richesse na t ionale , supposèren t que j u s q u ' à eux 

on avai t fait consister la richesse du pays un iquemen t dans Y abondance 15 

des métaux, i n d é p e n d a m m e n t de la faculté qu ' i ls on t de multiplier , com

me monnaie, tou tes les sources de richesse.« p. 15[, 16]. »Iis affectèrent de 

croire que l ' augmenta t ion des reproduc t ions n 'é ta i t j ama i s la suite de 

l 'accroissement de la quan t i t é du n u m é r a i r e s p . 16. Ferr ier wirft d e m 

Uebersetzer Smiths , Garn ie r , vor: »II ne veut po in t q u ' u n e na t ion , qui en 20 

(de l 'argent) recueille p a r suite de son commerce extérieur, s 'enrichisse; et 

i l ne le veut po in t , pa rce qu ' i l ne considère dans l 'argent que la valeur de 

l 'argent , sans réfléchir à la propriété qu ' i l a, c o m m e m o n n a i e , de rendre la 
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circulation plus active et p a r conséquent de multiplier les p rodu i t s du | 

travail .« p. 18. 

»N'est -ce pas parce que l 'Angleterre est, [toufje p r o p o r t i o n gardée, 

plus riche en numéra i r e que la F rance , qu 'el le t rouve les moyens de 

5 multiplier, d 'une maniè re si prodigieuse, ses r ep roduc t ions annuelles?« 

p . 20. » Q u a n d on dit d ' un pays qu ' i l est r iche de deux mil l iards de nu 

méraire , on n ' en t end pas que ce pays peu t dépenser le revenu de deux 

milliards ... on en tend qu ' i l a les moyens d 'ent re teni r avec ces 2 mil l iards 

une circulat ion en valeurs dix fois, vingt fois, t rente fois p lus considérable 

10 ou ce qui revient au même , qu ' i l peu t produire ces valeurs . Or , ces moyens 

de produire, qu ' i l doi t à l 'argent , on les appelle richesse.« p. 22. »Ainsi 

q u a n d les gouvernements cherchent à prévenir l 'écoulement du numéra i 

re, q u a n d ils considèrent c o m m e désavantageuse u n e expor ta t ion de nu

méra i re qu i d o n n e en re tour des marchand ises , ... ce n 'es t po in t p o u r sa 

15 valeur qui ren t re nécessairement , c'est parce que cette va leur qui rent re ne 

peut pas p rodu i r e dans la c irculat ion les mêmes effets que l 'argent , c'est 

parce qu'elle ne peu t pas faire l'office de m o n n a i e , c.à.d. passer en un 

j o u r dans quat re-vingts mains , et dé terminer ainsi à chaque t rans i t ion 

une p roduc t i on n o u v e l l e s p . 22, 23 . »Oui , certes, l ' op in ion de l 'utilité de 

20 l 'argent a d o n n é lieu à des guerres sanglantes; ma i s ces guerres avaient 

toujours p o u r objet la prospér i té du pays ; e t quels motifs p o u r r o n t j ama i s 

déterminer une na t ion à p rendre les a rmes , si le plus impér ieux de tous , 

après la [défense de sa l iberté, n 'est] pas [celle de son commerce? p. 24.] | 

|2 | »Si l 'a rgent n ' ava i t pas la propr ié té de pouvo i r servir de m o n n a i e , sa 

25 valeur c o m m e méta l serait infiniment mo ind re , et tel lement moindre , que 

hui t onces d 'a rgent , qui achètent au jourd 'hu i une aune de d r a p , n ' en 

achèteraient peut-ê t re pas alors un douzième d 'aune .« p . 31 . 

»L 'a rgen t , g e n o m m e n \ pris à sa source ... au m o m e n t où il sor t de la 

mine , là i l est marchand i se ... pa rce qu ' i l est l 'objet d ' une d e m a n d e im-

30 média te de la p a r t des na t ions qui le paient .« p. 33. » l 'a rgent m a r 

chandise , acheté ainsi au m o m e n t de sa p roduc t ion , ... arr ive au m a r c h é 

général de la na t ion , die sich zu seinem Eigen thümer gemacht . E in Theil 

der l ingots geht in den commerce de l 'orfèvrerie, der andere ist verwan

delt in monna ie , p o u r servir au besoin de la c i r c u l a t i o n s p . 34. »Aber das 

35 Silber hö r t auf marchand i se zu sein dès qu' i l devient monna ie , denn ein

ma l wird es in termédiai re indispensable entre la p roduc t i on et la consom

mat ion , u . d a n n ne peu t p lus satisfaire immédia temen t a u c u n b e s o i n s 

p . 35. »ainsi c'est un bien p o u r toutes les na t ions en général qu ' i l existe 

des m é t a u x précieux; e t c'est p a r suite un très g rand avantage p o u r cha-

40 que na t ion en part icul ier , de posséder la plus g rande quan t i t é possible de 

ces m é t a u x s p. 39. »II est aisé d 'apercevoir que tous ces viremens de 
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fonds, (des Bout iquiers , Großhänd le r s , Manufac tur ie rs ) doivent entra î 

ner des lenteurs et que le p lus souvent , l'argent do r t . [Il n ' y a] donc , à 

p r o p r e m e n t par ler que celui employé à l ' achat des subsistances qui soit 

c o n s t a m m e n t en mouvemen t . « p. 46, 47. »l 'argent sert à faire circuler les 

p rodu i t s du travail , et c'est p o u r cela qu ' i l les crée.« p. 51 . 5 

»Or, on ne p rodu i t que p o u r échanger. Ne p o u v a n t plus échanger , ou 

ne p o u v a n t plus échanger que très difficilement on ne p rodu i ra i t p lus . ... 

N o u s en serions à la première ou à la seconde pér iode du commerce .« 

p. 51 . »II est d o n c vra i de dire que l 'argent crée les valeurs , pu isque sans 

argent nous n ' au r ions ni valeurs , ni industr ie , ni commerce .» p. 52. »Sans 10 

le mil l iard en numéra i r e ... les 30 mill iards en valeurs n 'eussent po in t été 

créés. ... Un mill iard en numéra i r e qui dure des siècles et qui crée annue l 

lement t rente fois sa valeur , est cer ta inement p lus uti le q u ' u n mil l iard en 

marchandises qui ne crée rien et s 'anéant i t dans un an etc.« p . 53, 54. »le 

papier de b a n q u e supplée à l 'argent; il augmen te le capi tal .« p. 63. 15 

»Le m o t richesse, appl iqué à l 'argent qui circule c o m m e m o n n a i e , doi t 

s 'entendre des r ep roduc t ions qu' i l facilite en mul t ip l ian t les échanges , et 

c'est dans ce sens, q u ' u n pays s 'enrichit q u a n d son numéra i r e augmente , 

parce qu ' avec cette augmen ta t i on de numéra i re croissent tou tes les fa

cultés product ives du travail .« p. 71 . 20 

1 . I I . d u c o m m e r c e . 

»le gouvernement doit-il encourager le commerce et les fabriques de pré 

férence à l 'agriculture? Cet te quest ion est encore u n e de celles sur les

quelles le gouvernement et les écrivains [ne] peuvent s 'accorder .« p. 73. | 

| 3 | » M a n unterstelle: une na t ion pu remen t agricole; ein solches Volk 25 

wird viele oisifs haben ; einige entdecken die K u n s t zu filer la laine des 

t roupeaux et le lin des champs . En moins de vingt ans , t ou te la n a t i o n est 

habillée. Je d e m a n d e à un économis te si cette na t ion n 'es t pas p lus r iche 

q u ' a u p a r a v a n t . I l n 'hés i te po in t e t me r épond que n o n . - N o n ? - n o n . Ce 

qu'elle a de p lus en habi ts , elle l 'a de moins en vivres. La valeur ajoutée 30 

au lin et à la laine est précisément égale à ce que les ouvriers on t consom

mé p e n d a n t la durée de l 'ouvrage. La richesse du pays est tou jours la 

merne.« - »mais s'il fussent restés oisifs, ces ouvriers , en auraient- i ls 

c o n s o m m é moins de vivres?« p . [74,] 75. Die G r u n d r e n t e v o n der revenu 

der manufac tur ie rs »n 'est au t re chose que le profit des capi taux .« p. 80. 35 

» U n l aboureur cultive son c h a m p , parce qu' i l est sûr d ' employer le p r o 

dui t de sa récolte. I l n ' a besoin p o u r cela ni de pro tec t ion , ni de récom-

! pense. ... t ou t ce qui t end à accroî tre la popu la t ion , t o u r n e au profi t du 

I peuple des campagnes .« p. 82. 
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Dagegen: »die For t schr i t t e der Indust r ie sind langsam, ... il a dû se 

passer bien des siècles avan t que les h o m m e s aient pu s 'as treindre aux 

travaux assujétissans et monotones qu 'el le exige; et voi là p o u r q u o i il n 'exi

ste pas u n e seule cont rée où l 'agricul ture n 'a i t f leur i , t andis qu ' i l en est un 

5 très g r a n d n o m b r e où l ' industr ie est toujours demeurée au berceau.« 

p . 83. 

»Die For t schr i t t e v. Indust r ie u. H a n d e l t iennent à ceux de la civili

sation, aux ar ts , aux sciences, à la navigat ion. Le gouvernement qui ne 

peu t p resque rien p o u r l 'agricul ture, peu t p resque t o u t p o u r l ' industr ie . S i 

10 la na t ion a des hab i tudes ou des goûts susceptibles d 'en re ta rder les dé-

veloppemens, il doi t employer tous ses soins à les comba t t r e .« p. 84. 

»Die Agr ikul tur , l imitirt in ihren For t schr i t t en , ... ist es auch et inva

r iablement pa r l ' é tendue du pays.« » M a n k a n n die Exploi ta t ionsmit te l 

vervo l lkommnen, aber es k o m m t ein » m o m e n t où i l ne restera rien ou 

15 presque rien à faire«, p. 84, 85. 

«l ' industr ie qui dispose n o n seulememt des p roduc t i ons indigènes, ma i s 

de celles du m o n d e entier d o n t elle peu t décupler , centupler la valeur , 

n 'es t limitée ni dans ses progrès , ni dans ses moyens de perfection. Son 

d o m a i n e s 'agrandi t à mesure que les besoins se mult ipl ient , et vaste com-

20 me l ' imaginat ion, mobi le et féconde c o m m e elle, sa puissance créatrice 

n ' a de bo rnes q u e celles mêmes du génie de l ' homme, d o n t elle reçoit 

chaque j o u r un nouvel éclat.« p . 85. »les p rogrès de l ' industr ie en E u r o p e 

on t pu i s samment con t r ibué , de l 'aveu m ê m e de Smith, à l ' amél iora t ion 

des terres. Cet o rd re ... est t rès conforme à la n a t u r e des choses, et beau-

25 coup plus que si l 'agr icul ture dans un pays que lconque , avai t con t r ibué 

aux développemens de l ' industrie. En effet, i l ne suffit po in t | |4| q u ' u n 

l aboureur cultive du lin p o u r q u ' o n lui achète le p rodu i t de sa récolte. I l 

faut encore qu ' i l existe dans le pays des ouvriers habiles qui possèdent 

l 'ar t de travail ler ce lin etc. Ma i s q u a n d de tels ouvriers existent, les 

30 demandes de lin se mult ipl ient , et l 'agr icul ture est là p o u r les recueillir et 

y satisfaire. Ainsi ses p rogrès doivent toujours être en ra i son de ceux de 

l ' industrie.« p. [89,] 90. 

» P a r t o u t où l ' industr ie est f lorissante (in den H a u p t s t a a t e n v. E u r o p a ) Ι 

l 'agriculture est avancée; ailleurs elle langui t .« p. 9 1 . » D a n s les pays de I 

35 manufac tu re il règne une émula t ion générale qui doi t nécessairement 

tourner au profit de la s o c i é t é s p . 91 . Uebe r den Unte rsch ied der villes 

manufactur ières e t commerçan tes u . villes de c o n s o m m a t i o n , führt Fe r 

rier selbst an Smith t . II, p. 322, 1.1, p. 323. [p. 91 , 92.] »la chute du gou

vernement féodal a d o n n é à l ' industrie une liberté de m o u v e m e n t d o n t 

40 elle avai t toujours été privée. Cet te c i rconstance, qu i a accéléré ses p r o 

grès, n ' au ra i t cependan t pu les favoriser b e a u c o u p , s i des moyens 
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d 'échange plus n o m b r e u x n 'eussent cont r ibué à faire circuler et à mul t i 

plier ses produi t s .« p. 106. 

» N a c h den O e k o n o m e n ist es gleichgiltig ob ein Hande l s l and sehr od. 

wenig mi t Geld versehn ist, weil der Werth des Geldes um so m e h r steigt, 

je seltner es wird. D i e ß Pr incip richtig in der Theor ie ist falsch dans 5 

l 'appl icat ion. 

1) Pa rce que la valeur de l 'argent dans un pays que lconque ne se règle 

po in t seulement sur la quan t i t é d 'a rgent que possède ce pays , mais encore 

sur ce qui en existe d a n s l 'univers commerçan t . 

2) Parce que l 'argent bien que susceptible de changer de valeur en 10 

ra i son de son a b o n d a n c e ou de sa rareté , re lat ivement aux besoins de la 

circulat ion, a cependan t une sorte de valeur fixe qu ' i l do i t à l 'opin ion et 

qui l ' empêche toujours de baisser ou de hausser de pr ix dans la p r o p o r 

t ion r igoureusement exacte de son a b o n d a n c e ou de sa rarete .« p. [97,] 98. 

» N a c h der E n t d e c k u n g v. A m e r i k a ist das Geld allerdings dans la p r o - 15 

po r t i on de trois ou qua t r e à un gesunken, aber die Masse des N u m e r a i r s 

h a t z u g e n o m m e n in der P r o p o r t i o n d ' un à vingt et cette différence très-

essentielle, c o m m e n t l 'expliquer s inon p a r les besoins sans cesse renais-

sans de la circulat ion et de l ' industrie?« p. [107,] 108. »L ' in tere t a baissé, 

non , c o m m e ils (Locke, Law, Montesqu ieu) l 'on t dit , parce que l 'argent a 20 

p e r d u de sa valeur, mais parce qu ' ap rès la découver te de l 'Amér ique , i l y 

en eut toujours dans la circulat ion au delà des besoins de l ' industr ie l 

151 Ainsi tandis q u ' a v a n t la découver te de l 'Amér ique il y avai t plus d ' em

p run teu r s que de prê teurs , après i l y eut plus de prê teurs que d ' e m p r u n 

teurs . La condi t ion des emprun teu r s devint d o n c plus douce , et ce fut une 25 

conséquence m ê m e de l ' abondance de l'offre.« p. 111, 12. »la g r ande ex

tens ion du commerce en E u r o p e n ' a po in t précédé l ' augmen ta t ion des 

métaux ; c'est au cont ra i re , l ' augmenta t ion dans la quan t i t é d ' a rgen t qui a 

précédé l 'extension de l 'agricul ture et des manufac tu res , véri té de fait 

devan t laquelle croule t ou t le système de Smith.» p. 115. 30 

»L 'a rgen t est le capital essentiel, le capi tal par excellence puisqu ' i l se 

r ep rodu i t dans tous les marchés , qu ' i l les facilite tous , et qu ' i l n ' y a po in t , 

ou presque po in t d 'objets échangeables auxquels i l ne soit p lusieurs fois 

opposé lui-même c o m m e capi tal é c h a n g e a b l e s p . 124. 

Ob einer, der 10 000 fr. j ähr l ich Revenu ha t , sie selbst in p roduk t ive r 35 

Indus t r ie anlegt od. verschwendet in pendules , glaces, soieries, équipage 

etc: »la somme des p roduc t ions de l ' industr ie indigène cro î t ra précisé

m e n t c o m m e s'il eût fait travailler dans ses fabriques un plus g r a n d n o m 

bre d 'ouvriers . Seulement dans le premier cas i l augmen te les cap i taux des 

autres , en leur p o r t a n t son argent , tandis que dans le second ce seraient 40 

les aut res qui augmente ra ien t les siens. ... différence très essentielle p o u r 
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lui ... abso lumen t aucune p o u r l 'etat .« p. 135, 36. »Les principes que 

Smith a posés sur l ' économie des na t ions o n t p o u r fondement die U n 

terscheidung zwischen der p roduk t iven u. improduk t iven Arbe i t ... cette 

dinst inct ion est essentiellement fausse. Il n ' y a po in t de t ravai l impro -

5 ductif.« p. 141. »II y a d o n c une économie et u n e prodigal i té des na t ions ; 

mais une na t ion n 'es t p rod igue ou économe que dans ses re la t ions avec 

les autres peuples et c 'était ainsi que la ques t ion devait être e n v i s a g é e s 

p . 143. »Vergleichen wir den Z u s t a n d eines civilisirten Volkes mi t d e m wo 

es war , aus der Barbare i heraus t re tend , werden wir sehn qu ' i l a gagné en 

10 richesse t o u t ce qu ' i l c o n s o m m e au delà de ses vivres; et il est b ien à 

r e m a r q u e r que chez un peuple civilisé, la c o n s o m m a t i o n en vivres n 'es t la 

plus considérable que p o u r une par t ie de la na t ion , tandis que p o u r les 

classes supérieures, elle n 'es t pas le c inquième, et quelquefois le dixième, 

le vingt ième de la c o n s o m m a t i o n generale.« p. 144. »C'es t part icul ière-

15 m e n t au commerce intér ieur qui a de b e a u c o u p précédé les échanges de 

peuple à peuple qu ' i l faut a t t r ibuer cet accroissement dans la richesse de 

l ' homme.« p. 145. » N a c h Smith« selbst »giebt v. 2 Capi ta l ien eins im 

inländischen, das and re im ausländischen [Handel] angelegt, d a s erstere 

der Indust r ie des Landes 24mal m e h r sout ien e t encourage | |6 |ment .« 

20 »Mais le commerce intér ieur ne se suffit po in t à lui -même. Il lui faut des 

cap i taux en argent que le commerce avec l ' é t ranger peu t seul lui p rocu

rer. Ce commerce est d o n c aussi très utile; i l est m ê m e le véhicule et le 

soutien du commerce intérieur, qui ne se serait j a m a i s b e a u c o u p accru 

sans les secours qu ' i l en recoit .« p. [145,] 146. 

25 »Lyon tire de l 'Italie et de la Sicile quelques soies écrues qu'el le paye ... 

avec des p rodu i t s de ses manufac tures . Sedan, Louviers payen t également 

en d raps une par t ie des laines impor tées d 'Espagne .« p. 153[, 154]. 

»Giebt einigen französischen Kauf leuten die Freihei t mi t L o n d o n zu 

handeln : was werden sie h inbr ingen? D ie chiffons, ces vieux m o r c e a u x de 

30 linges sales et à demi pourr i s , w o r a u s Pap ie r fabricirt wird. Sie kos ten in 

F rankre i ch das Qu in ta l 5 fr., u. se vendent in Eng land bis 20 fr. Dieß une 

belle spéculat ion. Die Eng länder werden so die Papie r fabr ika t ion an sich 

reissen, dieselben Chiffons manufac tu r i r t 4 od . 5mal theurer als das Pa

pier jezt, zurücklegen. Dagegen werden die franz. Kauf leute aus L o n d o n 

35 bassins, moussel ines, velours , quincaillerie u. sellerie zurücklegen u. so 

die einheimische Indust r ie zerstören.« p. 155, 56. 

»II faut lire dans l 'ouvrage ( d ' A d a m Smith) avec quelle subtil i té i l 

s'efforce de p rouver que le t rai té de 1703 avec le Po r tuga l n 'es t pas très 

avan tageux à la G r a n d e Bretagne.« p. 159. 

40 1) »il est de l ' intérêt privé dans les mat ières de commerce , c o m m e de 

l ' intérêt privé dans t o u t ce qui t ient à la mora le . On n 'es t pas toujours 

très éclairé sur ce qui lui est f a v o r a b l e s p. 168. 
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2) »II est faux que l 'emploi d ' un capital le plus prof i table p o u r celui qui 

le possède soit aussi nécessairement le plus profi table à l'industrie. ... bien 

loin que l ' intérêt des capitalistes se t rouve lié avec l ' intérêt général , ils 

sont p resque toujours en Opposition.« p. 168, 69. » Q u e quelques par t i 

culiers fassent venir d 'Angle ter re 50 000 pièces de velours , ils gagneron t à 5 

ce trafic b e a u c o u p d ' a rgen t et p laceront très bien leurs marchandises . 

A b e r sie ruiniren die einheimische Industr ie , setzen 10 000 Arbe i te r aus

ser Brod .« p. 170. Siehe Smith. 1.1, p. 146. 

Es existirt »une économie des na t ions« aber sehr verschieden v o n der 

Smithschen. Sie besteht dar in »à n 'acheter des p roduc t ions é t rangères ίο 

q u ' a u t a n t qu'el le en p e u t p a y e r avec les siennes. Elle consiste quelquefois 

à s'en passer abso lument .« p. [174,] 175. 

»II faut opter . U n e na t ion qui se livre au commerce de t r a n s p o r t doi t 

renoncer à tou te industr ie , e t réc iproquement une na t ion qui veut être 

industr ieuse ne doi t po in t spéculer sur la vente des marchand i ses é t ran- 15 

gères.« p. 185. | 

|
|7 | »La véri table source des richesses p o u r une telle na t ion (agricole et 

manufactur ière) c'est la r ep roduc t ion et le t ravail . Il faut qu'el le d o n n e à 

ses capi taux cet emploi , et qu'elle songe à t r anspor t e r et à vendre ses 

p ropres marchandises , avan t de s 'occuper à t r anspor te r et à vendre celles 20 

des autres .« p. 186. 

|
»le meilleur m o y e n de l ' encourager ( l 'agriculture) est d ' encourager les 

manufac tures .« p. [224,] 225. » l ' independance des colonies serait un acte 

de déra ison de la pa r t des métropoles .« p . 226. 

1 . I I I . d u s y s t è m e c o m m e r c i a l . 2 5 

»Bien loin d o n c que les douanes aient servi le commerce au m o m e n t de 

leur inst i tut ion, t ou t a n n o n c e au cont ra i re qu'elles en on t re ta rdé les 

progrès . C'est qu'elles n ' eu ren t d ' a b o r d d ' au t re objet que d 'accroî t re les 

revenus du souverain e t que tou t impô t sur le commerce , lorsqu ' i l n 'es t 

po in t dé terminé p a r des vues de commerce , doi t nécessairement t o u r n e r 30 

cont re lui, et ... con t re le pays qui le crée.« p. 228. Dieß folgt, 1) weil die 

Industr ie , od. das Werden der N a t i o n e n zu na t ions manufac tur iè res n o c h 

sehr j ung . Vorher die Indus t r ie fast gleich bei allen; die échanges also 

hauptsächl ich in den verschiednen Bodenproduk ten . 2) Als Colber t con

trôleur-général genann t wurde , les droi ts se percevaient pr inc ipa lement 35 

sur les marchandises na t ionales à la sortie, t andis que les p roduc t ions de 

l ' industr ie é t rangère ent ra ient presque toutes en franchise. 3) beweisen die 

douanes intérieures den reinfiskalischen Zweck der D o u a n e n . p . 229, 30. 
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»la p roh ib i t ion à la sortie empêche que le c o m m e r ç a n t é t ranger pa r des 

spéculat ions habiles ne nous dépouil le des mat ières premières qu i servent 

d 'a l iment à no t re industr ie; celle à l 'entrée écar te du m a r c h é intér ieur les 

marchandises , que la modic i té du prix e t peut -ê t re la supér ior i té de la 

5 fabricat ion feraient préférer à celles de nos manufac tures .« p. 259. 

» D a m i t das r app roche m en t v. Smith (cf. t . I l l , p. 61) fût susceptible 

d 'appl ica t ion, i l faudrai t 1) que les cap i taux du pays fussent t o u s em

ployés; 2) que ce pays n ' eû t pas un seul oisif.« p. 270. »le t ra i té de 1786 

avec l 'Angleterre n ' en (du vin) f î t pas expor te r u n e ba r r ique de p lus , 

10 quo ique les droi t s fussent rédui ts à moit ie .« p. 286, 87. 

»Ainsi les p rohib i t ions sont utiles, tou tes les fois qu'el les facilitent aux 

na t ions les moyens de subvenir à leurs besoins . ... Je c o m p a r e u n e na t ion 

qui achète au dehors , avec son numéra i re , des marchand i ses qu'el le peu t 

fabr iquer el le-même, quo ique moins bien, à un ja rd in ier qui , mécon ten t 

15 des fruits qu ' i l récolte, s'en procurera i t de plus succulens chez ses voisins, 

en leur d o n n a n t en échange ses ins t rumens aratoires .« p . 288. 

» D a n s l a mora le actuelle, on est honnê t e h o m m e q u a n d on ne t r o m p e 

que l 'etat .« p . 295. Ein englischer S t a a t s m a n n übe r die Miss ionaire : 

» q u a n d ils ne réussiraient q u ' à faire habil ler les sauvages, ils a u r o n t t ou -

20 jou r s servi très u t i lement n o s manufac tures .« p. 354. »Smi th a p resque 

toujours ra i sonné c o m m e les économistes sans avoir égard à la sépara t ion 

d ' intérêt des différentes na t ions , et dans la suppos i t ion où i l | |8 | n 'existe

rai t au m o n d e q u ' u n e seule société humaine .« p . 381 . 

»Est-il possible q u ' e n entassant t an t de ra i sonnements faux en faveur 

25 de la liberté du commerce , Smith ai t été de b o n n e foi? ... Smi th avai t p o u r 

bu t secret de semer en E u r o p e des principes d o n t i l savait t rès bien que 

l ' adop t ion livrerait à son pays le m a r c h é de l 'univers.« p. 385, 86. 

» O n est m ê m e autor isé à penser que Smi th n ' ava i t pas toujours p r o 

fessé la m ê m e doct r ine; e t c o m m e n t expl iquer d ' une au t re maniè re les 

30 t o u r m e n s que lui fit ép rouver au lit de la m o r t la c ra in te que les m a n u 

scrits de ses C o u r s ne lui survécussent . Dix-sept ans a u p a r a v a n t , i l avai t 

écrit à son ami H u m e d 'en je ter plusieurs au feu sans les regarder . D e 

puis , ses inquié tudes allèrent toujours croissant; et malgré la p romesse 

qu ' i l avai t a r rachée à ses amis de dét rui re les manuscr i t s qu ' i l laisserait, il 

35 ne p u t recouvrer la t ranquil l i té qu ' ap rès les avoir fait brû ler en sa pré 

s e n c e s p . 386, 87. 

Wirft d e m Smith vor douan ie r gewesen zu sein (commissaire des d o u 

anes en Ecosse), p . 388. 

»Sans le système commerc ia l i l n 'y au ra i t en E u r o p e q u ' u n seul peuple 

40 manufactur ier , tou tes les aut res na t ions dépendra ien t de ce peuple . Leurs 

moyens d 'échange seraient rédui ts aux p roduc t ions du sol. Elles pe rd ra i -
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ent ainsi à la fois leur industr ie et leur mar ine . Elles seraient subjuguees.« 

p . 396, 97. 

»Le commerce extérieur est avantageux toutes les fois, qu ' i l t end à les 

(capi taux product i fs) accroître. I l est défavorable l o r squ ' au lieu de 

mult ipl ier les cap i taux il en exige l 'a l ienat ion«. p. 395, 96. 
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|9 | 2) Le comte Alexandre de Laborde: 
De l'esprit d'association 

dans tous les intérêts de la communauté etc. 
Paris. 1818. 

»L 'examen de ce pr incipe (der Associat ion) dans ses différentes appl ica

t ions au travail et à la p roduc t ion , est le sujet de cet ouvrage.« p. VI préf. 

»la science de gouverner et celle de p rodu i re on t été de t o u t t emps dans 

une continuelle méfiance l 'une de l 'autre .« p. IX. I.e. 

/. /. 

»Der Zweck der H a n d l u n g e n « »apres t a n t de fatigues e t de mécomptes , 

qui n 'est pas la gloire, ... pas la puissance ist le bien-être, la par t ic ipa t ion 

à toutes les jouissances que peut p rocure r le t ravail .« p. 3. » Q u e faut-il 

aux h o m m e s p o u r y parveni r , p o u r s'en m o n t r e r dignes? I l leur faut 

l ' amour , la pass ion du travail ou au t r emen t l'industrie.« p . 3 . »La F rance 

marcha i t à la richesse avan t la révolut ion; elle est ré t rogradée au bien-

être pa r la per te de ses cap i taux (la seule per te de S t -Domingue a ôté à la 

F r ance une ba lance annuel le en sa faveur de 80 mill ions) et la division des 

propriétés .« p. 7, 8. «gouvernement représentat i f ou p lu tô t délégatif, seul I 

favorable au bien-être et à la richesse«; ist die Ueberschrif t v. ch. II. p. 10. I 
»comme les peuples on t différents bu ts , ils on t besoin également de divers 

moyens ou gouvernements p o u r y parvenir ; les meilleurs sont ceux qu i 

servent le mieux les intérêts d o m i n a n t s de ces peuples; les mo ins parfai ts 

ceux qui les con t ra r ien t davan tage , soit que la pass ion d o m i n a n t e du 
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peuple soit changée et que le gouvernement soit resté le m ê m e , soit que 

celui-ci ai t pris une au t re direct ion et que les peuples a ient persisté dans 

leur hab i tude dominan te .« p . 11. »Also kriegerischer u . e robe rnder N a 

t ion entspr icht A u t o r i t ä t u . obéissance sans bornes , u n e ac t ion vive, vor 

allem une central isa t ion à l 'épreuve de t ou t obstacle; also die F o r m des 5 

G o u v e r n e m e n t hier zu suchen dans la na tu re m ê m e des ins t i tu t ions p r o 

pres à la guerre.« p. 11. »si, au contra i re , on désire conna î t re ce qui 

convient à un peuple industr ieux, i l suffît d ' examiner la m a r c h e naturel le 

des opéra t ions c o m m e r c i a l e s e I.e. 

» O n se représentera la société t ransformée en une masse d 'ac t ionnai res 10 

qui en se l ivrant chacun séparément à son industr ie par t icul ière , se ré

unissent p o u r une opéra t ion c o m m u n e qu' i ls ne peuven t diriger tous ; ils 

choisissent a lors p a r m i eux un n o m b r e d ' individus ou représentants à qui 

ils confient leurs in t é rê t s , . . . o rd ina i rement pris p a r m i les p lus riches d 'en

tre eux, c o m m e les p lus intéressés à bien diriger l ' opéra t ion c o m m u n e ; 15 

ceux-là réunis en conseil, délèguent à leur t ou r l 'exécution de leurs arrêtés 

à des agens spéciaux, à des manda ta i r e s amovibles , qui doivent annuel 

lement leur rendre compte etc qui ont , p e n d a n t leur gest ion, la signature 

sociale: | |10| ainsi la délégat ion se concent re à mesure qu'el le s'élève ... 

Tranquil les a lors sur leur sort confié à leurs p ropres commissaires , à leurs 20 

p ropres syndics, ces h o m m e s labor ieux se l ivrent sans inquié tude et sans 

I restreinte à leurs t r avaux etc tel est le gouvernement représentat i f ou 

p lu tô t délégatif.« p. [11,] 12. 

»la l iberté p o u r les peuples ... est le sent iment nécessaire au dévelop

pemen t de leur bien-être.« p. 29, no t . 1. 25 

die I tal iener, wie die Belgier: »en examinan t a t ten t ivement leur his toire 

( qu ' on cesse enfin de croire que ce soit l ' amour de la l iberté ou le zèle de 

la religion qui aient po r t é ces peuples à acheter p a r t an t de sacrifices leur 

indépendance ; un mobi le mo ins apparen t , mais plus actif, an imai t leurs 

efforts) on voit que les persécutions qu'ils éprouvaient é ta ient su r tou t nui- 30 

sibles à leur industrie, et qu ' i ls se t rouvaient arrivés au m o m e n t où ils 

désiraient for tement s'y appl iquer .« p. 29. «gouvernement m u n i c i p a l . . . le 

seul favorable à l ' industr ie d o n t il fait p o u r ainsi dire par t ie in tégrante .« 

p . 30. Eng land ha t t e »en elle-même un pr incipe fécond qui devai t b ien tô t 

p rodu i re d ' immenses résul ta ts , ses lois municipales, qui préservaient 35 

l ' industr ie de tou te at te inte du pouvoi r ; c'est à elles q u ' u n de ses p lus 

anciens écrivains, (Smith, Resp . Angl .) a t t r ibue les p rogrès qu 'el le a faits 

en économie et en richesse.« p . 33. 
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Ch. IV. Insuffisance du gouvernement délégatif 
pour le bien-être et la richesse, 

s'il est centralisé par l'administration, (p. 3 9 ) 

de La Borde giebt hierzu folgendes M o t t o : »Uli u n u m consi l ium h a b e n t 

5 et v i r tu tem et po t e s t a t em s u a m best iae t r a d u n t . Et ne quis possi t emere 

au t vendere , nisi qui h a b e t charac te rem au t n o m e n bestiae, au t n u m e r u m 

nominis ejus.« J o a n . Β. a p o c . »Ce q u e j ' e n t e n d s ici p a r la bê te est l 'act ion 

matérielle de l ' adminis t ra t ion , e t n o n tel ou tel a d m i n i s t r a t e u r s p . 39. 

»Γadminis t ra t ion, nouvel le providence, ange gardien m o d e r n e , qui ne 

10 le ( l ' h o m m e ) qui t te p a s un m o m e n t p o u r le préserver des dangers du libre 

arbi t re en affaires civiles.« p. 40. »la représenta t ion na t iona le est un corps 

isolé au milieu d ' u n filet d ' admin i s t ra t ion qui l ' en toure , le cerne, le cir

conscri t de tous côtés.« p . 42. »c'est une chose bizarre q u ' u n e révolu t ion 

popula i re ait abou t i pr inc ipa lement à é tendre et perfect ionner la fiscali-

15 té.« p . 43 . 

»Le plus g rand défaut de son gouvernement (Napo leons ) fut cette j a 

lousie cons tan te de l ' industr ie et de la richesse; i l é tendai t son esprit de 

domina t i on sur les moindres existences et aura i t vou lu exploiter tou tes les 

b ranches de | |11 | l ' industr ie c o m m e il dirigeait tou tes les affaires: on le vit 

20 m a r c h a n d de sucre, de café, de toiles peintes; p ropr ié ta i re de tous les 

bois , vendeur de m o u t o n s , admin i s t ra teur des canaux , en t repreneur des 

t r avaux publics , géran t du bien des c o m m u n e s , des hôp i t aux , fermier des 

j eux etc.« p . 44. 

»Si quelques gens indust r ieux quelques compagnies aventureuses fai-

25 saient de bonnes affaires en servant l 'état , il les guettai t ; et sur le m o i n d r e 

prétexte , il faisait si bien, qu ' i l parvena i t à les ruiner . Je ne veux, disait-il, 

en tendre par ler de mill ions q u ' à la trésorerie: aussi était-il obligé de payer 

toutes choses le doub le de ce qu ' i l en coûta i t p a r t o u t ailleurs. Les four

nisseurs de la guerre et de la mar ine ne compta i en t que sur le premier 

30 paiement, et devaient pa r conséquent baser leurs marchés sur le tiers 

environ de la recette ou du pr ix de leur a d j u d i c a t i o n s p . 44. »Ce qu i 

s 'observe ainsi p o u r les grandes entreprises d 'ut i l i té publ ique , les com

munica t ions de commerce , etc a lieu p o u r les mo ind re s opéra t ions loca

les: s'il faut rétabl i r u n e digue, réparer un p o n t , une rou te , la to i ture du 

35 m o i n d r e bâ t iment , le t emps d 'en faire un devis, d 'ob ten i r l ' au tor i sa t ion 

de le me t t r e en adjudica t ion etc dure assez longtemps p o u r que t o u t 

l 'ouvrage soit écroulé: l ' adminis t ra t ion est plus hérissée de difficultés que 

[de] la c h i c a n e s p. 46. »Tant que ce système ridicule subsistera en F r a n c e , 
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on ne peu t espérer de voir s 'améliorer aucune b ranche de l ' industr ie e t 

p a r conséquent du revenu public .« p . 47. 

/. / / . 

»Fun est le système de corporation ou d ' isolement; l ' aut re celui d'associa

tion ou d 'ensemble . Lezteres strebt à établir une sorte d ' accord et d ' in- 5 

telligence entre tous les individus et tous les rangs d ' u n pays p a r des 

concessions mutuel les qu i sont c o m m e les signes d 'al l iance et d ' u n i o n 

réc iproque entre eux.« p . 53, 54. 

»Ce que je considère c o m m e principe d 'associa t ion est une t endance 

des h o m m e s éclairés et labor ieux à se réunir p o u r t ou t e opé ra t ion qui 10 

intéresse for tement la société et qui peut se t rai ter sous la forme de conseil 

dans l ' adminis t ra t ion , de compagnies dans le commerce , de milice d ans la 

défense du terr i toire , ... p o u r donne r alors p a r cet ensemble à chaque 

m e m b r e isolé de leur société la force d 'une masse , et à cette masse tous les 

moyens de succès que peuvent y ajouter les efforts s imul tanés et combi - 15 

nés d 'une foule d ' individus; p o u r distr ibuer avec entente tou tes les par t ies 

d 'une gestion, la t rai ter sans per te de temps , sans fausse démarche etc.« 

p . [60,] 61.1 

|12| c h . I I . d e s a s s o c i a t i o n s m u n i c i p a l e s 

p o u r l a c r é a t i o n d e s p r o d u i t s . 2 0 

«Jusqu ' à quel po in t do i t -on être gouverne?« p . 63. 

»intérêt privé ... consiste dans le développement entier de leurs (des 

hommes) facultés, la sûreté de leurs biens, le b o n h e u r de leur famille, et 

Yintérêt général qui sert de sauvegarde au premier , c o m m e main t ien de 

l 'o rdre entre tous .« p. 64. 25 

»les manda t a i r e s des intérêts privés ou de la p roduc t i on semblent tous 

devoir émane r des p roduc teu r s ou du peuple , e t les manda t a i r e s de l 'or

dre ou de l ' intérêt publ ic provenir tous du chef de l ' intérêt général , au t re 

m e n t du roi.« Gleichgewicht zwischen diesen beiden, p. 64. «l ' intérêt gé

néral é tant un ique , le maint ien de l 'ordre doi t être centra l , isolé, indivi- 30 

duel, p o u r être à la fois plus décidé, plus actif, plus fort; da dagegen die 

Privat interessen sehr vielfältig, oft entgegengesezt sind, müssen sie e inem 

C o n c o u r s ν . m e h r e n P e r s o n e n a n v e r t r a u t werden qui se p o n d è r e n t entre 

elles, se consul tent , se font de mutuelles concessions: ainsi la c o m m u n a u -
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té n o m m e r a un conseil, et l ' autor i té un magistrat, depuis le dernier an

neau de la chaîne adminis t ra t ive j u s q u ' a u plus élevé.« p . 65. 

»Que la p a r t de l ' au tor i té centrale soit g rande , é n o r m e p o u r les intérêts 

généraux; mais que p o u r les intérêts locaux, p o u r t o u t ce qui se t rouve 

5 circonscrit dans les divisions partielles de terr i toire , les h o m m e s puissent 

l ibrement , au then t iquemen t s 'engager p o u r leurs p rop res intérêts , ent re

p rendre , agir sous la direct ion des divers conseils ou associat ions m u -

nicipales.« p. 79, 80. 

» C o m m u n e ... c'est une associat ion de ci toyens qui , renfermés dans un 

10 terri toire limité, pourvo ien t aux dépenses qu 'exigent les localités: les im

pôts qu' i ls acqui t ten t p o u r cette des t ina t ion appar t i ennen t à l 'associat ion 

et deviennent sa p ropr ié té i n c o n t e s t a b l e s p. 80, 81 . ... cette extension du 

gouvernement de la famille. I.e. »Jadis les c o m m u n e s employaien t leur 

for tune à acquér i r l ' indépendance; que l ' indépendance leur serve au-

15 j o u r d ' h u i à réparer leur f o r t u n e s p. 124. 

c h . I I I . d e s a s s o c i a t i o n s i n d u s t r i e l l e s 

p o u r l ' a c c r o i s s e m e n t d e s p r o d u i t s . 

»II n 'est po in t de profession où l 'on ne r e m a r q u e l ' un ion de plusieurs 

individus dans le m ê m e emploi , se pa r t agean t les fonct ions , l 'un des af-

20 faires du dehors , l ' aut re des t r avaux i n t é r i e u r e s ... »L 'union des ouvriers 

avec l'entrepreneur d ' indust r ie est une véritable association, qui pe rmet 

d ' en t reprendre tou te g rande exploi ta t ion soit d 'agr icul ture , soit de fabri

cat ion, tandis qu 'a i l leurs le travail isolé r e ta rde la p roduc t ion , mult ipl ie 

les peines ... Smi th n ' a considéré la division du travail que sous le r a p p o r t 

25 de la m a i n d 'œuvre; elle est bien plus im | |13 |por tan te encore dans la 

c o n c e p t i o n s p . 130, 31 . 

»Sitot que ce pr incipe fécond a ainsi opéré dans les act ions privées, et 

est pa rvenu à p rodu i re des capi taux, i l p r e n d un essor immense en ré

unissant ces mêmes cap i taux sous plusieurs g randes catégories, qui se 

30 placent dans la société de maniè re à po r t e r ses efforts au p lus h a u t po in t 

d 'ac t ion et de f o r c e s p . 131. »Les principales réunions de ce genre consi

stent en associat ions de crédit ou compagnies de banque; associat ions de 

t r anspor t et d 'échanges , ou compagnies de commerce; associat ions de ga

rant ie , ou compagnies d'assurances.« I.e. »la multiplici té des affaires t end 

35 à mult ipl ier à l'infini le m o y e n d 'en créer de nouvelles.« p. 136. 

» M o y e n n a n t le secours et l ' appui de ces associat ions de b a n q u e , le 

t ravail ne conna î t plus de bornes et le pays se couvre d ' une masse éno rme 
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de p rodui t s de tou t genre; alors se présentent , p o u r répar t i r dans le m o n 

de ces p rodu i t s , de nouvelles associat ions sous le n o m de compagnies de 

commerce.« p. 138. »c'est sans contredi t à leurs fo rmat ions que l 'Angle

terre doi t la créat ion de son commerce . Les unes allaient dans les pays du 

n o r d por te r les p rodu i t s des manufac tures na t ionales , et recevaient en 5 

échange les mat ières premières; (la compagnie de Russie , fondée [en] 1566 

et la compagn ie de l 'Est p o u r le commerce de l 'Al lemagne et de la R u s 

sie); d ' au t res établissaient sur la côte d 'Afrique des compto i r s , des places 

de guerre , c o m m e aura i t pu le faire un gouvernement ; (la compagn ie 

d 'Afr ique et au jourd 'hu i la société Africaine); ceux-là se lançaient dans 10 

l 'Océan a t lant ique , découvra ient de nouvelles contrées , e t revenaient , 

c o m m e les flottes de Sa lomon, avec des profits immenses , d ' une naviga

t ion longue e t inconnue ; (la compagnie de la m e r du Sud, qui occas iona 

un agiotage semblable à celle du Mississipi); ceux-ci allaient peupler les 

déserts de l 'Amér ique et p répare r les destinées d ' u n n o u v e a u m o n d e ; (la 15 

même, ainsi que celle de la baie d ' H u d s o n et les anciennes compagnies 

américaines); d ' au t res , p e n d a n t ce temps , employan t leurs cap i taux et 

leur industr ie dans le pays même , le couvraient de canaux , de rou tes , de 

pon t s , de magas ins , d 'ateliers de t ou t genre.« ( toutes ces entreprises sont 

faites en Angleterre , aux frais de compagnies part iculières, et le n o m b r e 20 

qui s'en forme chaque année pa r souscript ion est prodigieux; on en voit 

la liste dans les déba t s des C ha m br es , weil die M e h r z a h l die Au to r i s a t i on 

ver langt de s 'établir en commandi tes . ) p. 138, 39. Endl ich die ost indische 

(Compagn ie des Indes) gestiftet 1600, einer a n d r e n vereint 1708, grosser 

Aufschwung erst 1755. p. 140. | 25 

|14| Im Anfang ha t t en sich un te r der El isabeth mehre C o m p a g n i e n zu 

diesem Zweck, p o u r commercer dans les pays nouvel lement découver ts , 

gebildet; sehend den Schaden den sie sich du rch die Concu r r enz mach ten , 

vereinigten sie sich in eine einzige Associat ion u. erhielten so das M o 

nopol , p. 140. »il y a une très forte puissance d 'ac t ion dans l 'absence de 30 

concurrence , qui seule peut , d a n s les commencemens , garan t i r la sûreté 

des profits.« p. 141. 

»les fonds d 'assurances de tou t genre en Angle ter re s'élèvent à plus 

d ' un mill iard, mais ne sont po in t réalisés en caisse; les engagements consi

stent en créance hypothéca i re et en argent comptan t ; les souscr ipteurs on t 35 

4 p o u r 100 d ' intérêt sur les fonds disponibles et seulement V* ou % sur les 

autres .« p . 147. 

La Borde be t rachte t die Garde Nationale als Vol lendung der früheren 

Munic ipa l u . Communalmi l ices , als «associat ions mili taires p o u r la ga

rant ie des produi t s« . Ch . IV. 40 
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l. III. effet de l'esprit d'association. 

D e r Credi t schafft »un système merveil leux d'anticipation«. p. 195. »J 'en-

tends p a r système d 'ant ic ipat ion , l 'ar t de d o n n e r au signe d ' u n p r o d u i t 

qui n 'existe pas encore assez de pr ix p o u r parveni r à créer ce p rodui t , de 

5 mult iplier ainsi les valeurs acquises p a r la confiance dans la possibili té de 

les acquérir ; accumula t ion qui p a r t a n t toujours d ' une base plus é tendue , 

opère à la fin sur une échelle immense.« p. 195, 96. 

die Wicht igkei t des Metal lgeldes n i m m t tägl ich ab . » E n effet, possédez-

vous une terre, c 'est p a r l'effet d ' un contrat qu i n ' a de va leur p o u r vous 

10 que la garant ie des lois. Vendez-vous cette terre , l ' a rgent que vous en 

retirez, à mo ins que vous ne l 'enterriez, passe sur - le -champ à un au t re 

p lacement qui ne p rodu i t j ama i s p o u r signe q u ' u n e obl igat ion, soit du 

gouvernement , soit d ' un part iculier , l 'un et l ' au t re en papier , e t soumis 

aux chances de t roubles etc. Ainsi , sous en mauva i s gouvernement , t ou t 

15 argent est papier , c o m m e sous un b o n t o u t pap ie r est argent .« p. [198,] 

199. »le papie r n 'es t avan tageux que lorsqu ' i l est u n e suite naturel le du 

credit .« p. 201 . »valeurs réelles créés p a r les cap i taux f ic t i fs .« p. 207. 

»le commerce n 'es t lu i -même q u ' u n système imparfai t d ' an t ic ipa t ion 

ou au t r emen t de crédit , dans lequel l 'argent ne j o u e q u ' u n rôle secondaire 

20 et ne pa ra î t que d a n s le détail et l ' absolue nécessité; tou tes les t r ansac

t ions se font sans lui et d a n s l ' idée seulement qu ' i l peu t y pa ra î t r e à 

vo| |15 | lonté; ainsi, le m a r c h a n d de N a n t e s écrit à son co r r e spondan t de 

Bordeaux de lui envoyer cent pièces de vin et de t irer sur lui à six mois 

p o u r le m o n t a n t de sa facture. Ce vin est quinze j o u r s à venir; à son 

25 arrivée, le m a r c h a n d en gros le vend à des détai l lans qui le payen t avec 

leurs billets également à six mois . Ce m a r c h a n d , au m o m e n t de l 'échéance 

de ses trai tes, fait escompter p a r un banqu ie r les billets des détai l lans, et 

paye les siens; p e n d a n t ce temps , ces détai l lans on t eu six mois p o u r 

vendre au publ ic le vin, et ret irer ce qu' i l leur faut p o u r acqui t te r leurs 

30 billets. On voit d o n c qu ' i l n 'es t sorti de l 'argent réel lement q u e de la 

poche du c o n s o m m a t e u r p o u r passer dans celle du propr ié ta i re de vins; 

mais les détai l lans, les deux m a r c h a n d s de Bordeaux e t de N a n t e s on t eu 

leur commiss ion sans bour se délier, e t le banqu ie r leur escompte p o u r 

l 'avance de leurs fonds.« p . 209, 10. »L 'a rgen t , dans la masse des t r ans -

35 act ions est si bien rédui t à l 'é tat de marchand i se , que c'est en cette qual i té 

qu ' i l solde toutes les det tes de l 'Europe vis-à-vis des peuples qui ne p ren

nent po in t d ' au t res objets en echange.« p . 211 . 

»la m a i n d 'œuvre ... n 'es t que la s o m m e des p rodu i t s c o n s o m m é s dans 

la fabricat ion de la mat iè re p r e m i è r e s p . 213 . 

225 



Karl Marx · Brüsseler Hefte 1845 · Heft 3 

|
»le système de L a w aura i t pu se soutenir e t p rodu i r e m ê m e un g r a n d 

bien dans un é ta t c o n s t i t u t i o n n e l s p . 217. 

»II n 'existe q u ' u n e ra i son de guerre p o u r un état industr iel , l'entrave à 

ses échanges, c o m m e il n 'existe q u ' u n mot i f de t roub le dans son sein, 

l'obstacle à ses produits. Il agit alors , en quali té de na t ion con t re ses 5 

ennemis , p o u r garan t i r ses droi ts , c o m m e en quali té d ' individu p o u r créer 

ses valeurs , et le m o d e pa r lequel il p rocède est le m ê m e , Vanticipations 

p. 227. » l ' impot a t t aque dans le vif la p roduc t ion , que l ' emprun t ne fait 

qu'effleurer.« p . 227, 28 . 

»Apres l 'orgueil de la naissance, le préjugé le plus ridicule sans d o u t e 10 

est celui de la pat r ie , wenn sie die vernünft igen Grenzen überschrei te t .« 

p . 249. 

/. IV. effets de l'esprit d'assoc. sur les intérêts privés etc. 

Alle For t schr i t t e in der K u l t u r bestehn: 

1) dans la généralité de la cul ture , p o u r ne r ien laisser d ' improduct i f ; 15 

2) dans la perfection de la cul ture , p o u r a t te indre tous les accroissemens 

possibles. 3) dans la beau té des races, p o u r ne rien nou r r i r de défectueux; 

4) enfin dans l 'emploi des machines , p o u r d iminuer la m a i n d 'œuvre . 

p . 269.1 

|16| »F rankre i ch ist n u r n o c h zur ersten Stufe g e k o m m e n u. cette ac- 20 

tivité m ê m e , elle ne la doi t q u ' a u m o u v e m e n t opéré p a r la révolut ion. Le 

cri de la l iberté sembla être alors l 'appel au déve loppement des facultés et 

aux moyens de les exercer. La popu la t i on tou te entière se précipi ta sur le 

sol, c o m m e s'il eût été amélioré p o u r elle ou qu'elle fût régénérée p o u r 

lui; les moindres parcelles de ter ra in suspendues au h a u t des précipices 25 

furent acquises à la c u l t u r e s p. 269, 70. 

»II n 'y a pas en F r a n c e le q u a r t des terres cultivées c o m m e elles de

vraient l 'être, c.à.d. en pe rmanence de p roduc t ion p a r les assolemens et 

pas le q u a r t de bes t iaux que le sol pour ra i t nourr i r , e t p a r conséquen t de 

richesses qu' i l pou r r a i t r appor te r .« p. 270, 71 . A ck e rb au masch in en in 30 

England , die net toient le ter ra in (grubber) , sèment (dri l l -machines) , mois 

sonnent (Reaping-machine) , ba t t en t le grain ( thrashing machine) , van

nent , coupen t la paille et les légumes (les navets etc), p r épa ren t le chanvre 

et le lin (la mach ine de M. Lee), p. 276, 77. »En d iminuan t de moi t ié les 

frais de cul ture , elles font le m ê m e effet que si elles bonif iaient le sol et 35 

doubla ien t les récoltes.« p. 277. »Les Anglais manufac tu ren t des blés, des 

bœufs , des m o u t o n s , c o m m e du d r a p e t des toiles.« p . 285. 
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»D 'ouvr ie r s domina t eu r s de la terre (sind die französischen cult iva

teurs) ils sont devenus ses propr ié ta i res esclaves. En dé t ru isant les cen

t rantes de cul ture , ils se sont placés éternel lement sous le j o u g du travail 

m a n u e l et des pr ivat ions .« p. 286. 

5 »Die Lage der ( römischen) Sklaven verbesserte sich in den lezten Zei

ten des römischen Reiches , im M a ß wie die Indus t r ie selbst sich vervoll

k o m m n e t e ; es bi ldeten sich alors des collèges ou co rpo ra t ions d 'ouvr iers , 

collegia art if ïcum, qui donna ien t aux différentes professions une consi

déra t ion d o n t elles n ' ava ien t pas j ou i jusque- là : on oubl ia la loi F l amin i a 

10 qui excluait les familles nobles e t m ê m e tou t h o m m e libre du commerce . 

L ' a r t de la fabr icat ion se perfect ionna au po in t que , sous le règne de 

Théodose , la p lus g rande par t ie des étoffes des Indes et de l 'Egypte s'imi

ta ient à R o m e et y étaient devenues communes .« p. 312, 13. 

»le fer ... est v ra iment l 'or des pays industr ieux.« p. 316. » D e cette 

15 admirab le exploi ta t ion du fer découle la source de tou tes les aut res ri

chesses (in England) .« p. 317. | 

j 171 In F rankre ich : »l 'energie du travail et de l ' invent ion s'est dévelop

pée à mesure que les entraves , les règlemens, les p rohib i t ions d ispara is 

saient: die Revo lu t ion t rug viel dazu bei. D a h e r diese prodigiöse Thä t ig -

20 keit, cette singulière perfect ion de no t re industr ie au milieu des guerres , 

des révolut ions.« p . 321 , 22. 

»Colber t versuchte der Indust r ie einen Schwung zu geben, aber er 

k o n n t e sich nicht entziehn à la man ie réglementai re et à la direct ion 

fausse vers les objets de luxe; l 'organisa t ion m ê m e de la société en t ra îna i t 

25 à cet i n c o n v é n i e n t s p. 324, 25. »la fabr icat ion est toujours en ra i son de la 

d e m a n d e , et la d e m a n d e relative à la s i tuat ion des individus: c'est ce qu i 

fait que le t rai té de 1786 eut lieu na ture l lement et ne fut p o i n t . . . l'effet de 

la faiblesse ou de la surprise; on accorda à la F r a n c e la l ibre expor ta t ion 

de ce qu'el le fabr iquai t et de ce qu'el le vendai t aux aut res , à la condi t ion 

30 de recevoir de m ê m e ce qu'el le étai t accou tumée de p r end re ailleurs. Ce 

t rai té ne p a r u t s i désavan tageux que lorsque les classes inférieures euren t 

le moyen d 'acquér i r e t de c o n s o m m e r b e a u c o u p d 'objets de fabr icat ion 

c o m m u n e e t cependan t elegante.« p . 325. 

»c'est à une associat ion formée en 1750, sous le n o m de Société des J 

35 Ar t s et des Manufac tu res , que l 'Angleterre a dû en g rande par t i e les I 
nouveaux procédés dans les a r t s mecaniques .« p . 331 , 32. 

D e r De la Borde faßt die ganze bürgerl iche Gesellschaft au f als durch

s t römt v o m »esprit d 'associa t ion dans tous les intérêts de la c o m m u n a u -

té«, »harmonie« , »fraternite«, »liens sociaux«, etc. [p. 547, 548.] 

40 Es scheint d a ß du rch die s.g. Freihei tskr iegen die Il lusion übe r die 

Fabr ikwir thschaf t sehr g roß wird. So wird H e r r Ferrey à Essone (les 
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excellens propr ié ta i res s 'occupent eux-mêmes du sor t de leurs ouvriers , 

j ugen t leurs différends, les soignent dans leurs maladies , ils élèvent leurs 

enfans à leurs frais etc: voilà la véri table seigneurie des t emps modernes ) 

Owen zu L a n a r k , ähnl iche R é u n i o n zu M a r i n h a G r a n d e en Por tuga l , 

dans la manufac tu re immense de M. Steven citirt etc etc. [p. 330, 331.] 5 
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| i 8 | 3) Journal des Économistes. 

t. II. Par. 1842. 

»Die t isserands in Ca ta lon ien setzen den energischsten Wide r s t and d e m 

G e b r a u c h der métiers mécaniques in den F a b r i k e n entgegen, ainsi wie 

5 allen a n d e r n ökonomischen u. perfekt ionir ten Mi t te ln die s t reben à ré

duire l 'emploi des ouvriers . Die Ka ta lon i schen t isserands h a b e n sich as-

sociirt, un te r dem Prä tex t sich wechselseitig gegen die industr iel len Kr i 

sen, welche sie b e d r o h n , zu beschützen.« » U n e b r o c h u r e in 8 impr imée à 

Barcelone commence ainsi: L 'expérience ayan t d é m o n t r é que quelques 

10 fabricants abusen t des sueurs de l 'ouvrier en d iminuan t les salaires j u s 

qu ' à la déplorable insuffisance du strict nécessaire; q u ' u n e g rande par t ie 

d 'entre eux s 'accordent d a n s le m ê m e but , sans au t re mot i f que des vues 

d ' ambi t ion et l ' infâme désir de mener à te rme des entreprises méprisables , 

toujours au dé t r iment de la société en général , e t très par t icul ièrement de 

15 la classe prolé ta i re ou journa l iè re ; afin de met t re u n e limite à de sem

blables excès, e t p o u r que les ouvriers soient t rai tés p a r leurs maî t res avec 

le respect et la politesse qui leur sont dus , en m ê m e temps que ceux-ci 

usent de réciprocité envers les maî t res , p u i s q u ' o n se doi t mutue l l ement 

b o n h e u r et bien-être, les uns en t ravai l lant , les au t res en faisant travail ler; 

20 afin q u ' à l 'avenir les ouvriers ne soient plus trai tés c o m m e des esclaves, 

mais bien c o m m e des ci toyens égaux aux maî t res , sauf cependan t l 'obéis

sance et le respect qui leur sont dus dans les seuls actes du t ravai l , il a 

pa ru o p p o r t u n à divers t isserands de co ton d 'é tabl i r une société pub l ique 

capable de met t r e un te rme à ces m a u x , et d o n t l ' un ique objet soit la 

25 protec t ion m u t u e l l e s »les articles fixent la quan t i t é de près de 20 centi

mes (6 cuar tos) p a r semaine p o u r la cot isa t ion de chaque associé. De tous 
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les devoirs qui les unissent , le pr incipal est celui de suspendre le t ravai l 

lorsque le ma î t r e d ' une manufac tu re ou celui qui la c o m m a n d e p ropose 

de d iminuer les salaires d ' un seul cent ime (en un solo maraved i ) ; l 'ouvrier 

qui , en t ou t ou en par t ie , désobéi t à ce précepte fondamenta l , sera chassé 

de la société. Celle-ci assure la jouissance de 6 réaux (1 fr. et Vz) t ous les 5 

j ou r s aux ouvriers qui p o u r les causes ci-dessus, res teraient sans travail ; 

elle s 'engage en ou t re à leur t rouver de l 'emploi . P o u r l ' accomplissement 

de ces condi t ions , on a prescri t dans différents articles des bases, un 

système d 'enquête intér ieure dans les ateliers et les fabriques, soit p o u r 

découvr i r si quelque ouvrier se soumet à travailler p o u r un salaire rédui t , 10 

soit p o u r empêcher que le métier q u ' a laissé ||19| l ibre un t isserand soit 

occupé p a r un au t re . L 'o rgan isa t ion et les a t t r ibu t ions de la société mu

tuelle de Barcelone sont expliquées avec plus d ' é t endue dans un au t re 

règlement impr imé en 1841 sous le t i tre de Régime pour le gouvernement 

intérieur etc, qui commence p a r un p ro logue où l 'associat ion déclare 15 

n ' appa r t en i r à a u c u n par t i pol i t ique, et que son seul objet est que d 'ouv

rier puisse gagner à la sueur de son front les a l iments nécessaires p o u r 

soutenir sa famille, résul ta t qu ' i l n ' ava i t pu a t te indre j u s q u ' à ce m o m e n t , 

n o n o b s t a n t son honnê te té et ses souffrances continuelles).« p. [57,] 58, 59. 

»En m ê m e temps que cette associat ion s 'établissait sur de telles bases , 20 

les idées pol i t iques les plus exagérées se faisaient j o u r pa rmi la n o m b r e u s e 

classe prolé ta i re de la pr inc ipauté ... Le triple carac tère qui dis t ingue 

l 'associat ion ca ta lane , c o m m e société démocra t ique , c o m m e coal i t ion in

dustrielle, et c o m m e force physique, a u r a ... des conséquences très-sérieu-

ses.« p. 59. Die F a b r i k a n t e n m u ß t e n mi t den t isserands in eine A r t v. 25 

a r r angemen t eingehn, welches in Real i tä t n u r eine Concess ion gegen die 

Gewal t war . Gemisch te Commiss ion ν . F a b r i k a n t e n u . Tis serands . N a c h 

einigen Sitzungen gehal ten im A n f a n g v . 1841, w o r i n m a n die Preisse der 

verschiednen Stoffe f ixirte, w u r d e der Einfluß der ouvriers so domin i -

rend, d a ß die Commiss ion dami t endigte sich selbst aufzulösen. Die Ar - 30 

beiter immer heftiger, schliessen grosse Zah l v. Fab r iken , M o r d b r a n d , 

verbrennen öffentlich, pa r o rd re de l ' autor i té munic ipa le m ê m e die m a r 

chandises de co ton confisquées; du rch Reglement v. 13. Dec . 1841 ver

bietet »die Associa t ion mutuel le p a r m i eux et leurs familles l 'usage de 

tou te marchand i se é t rangère ... l ivrant au publ ic , c o m m e voués à l 'infa- 35 

mie, les n o m s des cont revenants« . p. [59,] 60. 

»les ateliers du tissage (in Cata lonien) d o n n e n t emplo i à 44 404 ou

vriers, d o n t plus de 12 000 femmes et 15 000 jeunes gens et enfants des 

deux sexes a ident leurs pa ren t s à gagner la subsis tance de la famille.« 

p. 63. »En effet, à mesure que l 'appl icat ion des capi taux , l ' influence des 40 

prohib i t ions pe rmanen tes , e t celle du caractère é conome et actif des Ca-
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talans on t fait faire des progrès à l ' industr ie co tonnière , on a vu dépérir 

toutes les ins t i tu t ions sociales e t ph i l an th rop iques , qu i avaient p o u r b u t 

d 'amél iorer la condi t ion des familles ouvrières.« p. 62. 

Dieser Aufsa tz ist gezeichnet: Ramon de la Sagra. 

5 In einem Aufsa tz v. Fix I.e. heißt es: 

»Si les ouvriers n ' o n t pas assez, les maî t res o n t t r o p ; a lors i l faut pren

dre aux uns p o u r donne r aux aut res ... En un m o t , les organisa teurs du 

travail d e m a n d e n t une au t re dis t r ibut ion de la richesse. Pu isque ce chan

gement ne peu t avoir lieu sous l 'empire de la l iberté, i l devra nécessai-

10 rement s 'exécuter p a r la con t ra in te ||20| et pa r la force. M a i s p o u r cela i l 

faudrai t que la con t ra in te fût pe rmanen te , sans quo i l ' impérieuse loi de 

l'offre et de la d e m a n d e viendrai t b ien tô t détruire les p récau t ions orga

niques des nova teurs . R ien n ' a mieux remplacé les alchimistes que les 

organisateurs .« p . 233. 

15 »Je fais une t rès-grande différence entre les nova teu r s qui p rocèden t ou 

qui veulent p rocéder p a r invasion, e t ceux qu i opèren t p a r sépara t ion . 

D a n s ce dernier cas ils dé tachent seulement u n e ou plusieurs familles de 

la g rande c o m m u n a u t é ; ils ne veulent m ê m e pas avoir d ' ac t ion sur la 

société en général , et ils se séparent expressément de t ou t ce qui les en-

20 toure ... Ce sont des dissidents et n o n des reformateurs .« p. 234. 

»Le travail a été organisé de tou tes les façons: n o u s avons eu l'escla

vage, le servage, l 'exploi ta t ion pat r iarca le , les co rpora t ions , les m o n o 

poles; tou t a été essayé, épuisé; t ou t est t o m b é , on ne p o u r r a résister à la 

liberté absolue du t ravai l , à la disposi t ion que chacun a de ses forces et de 

25 ses facultes.« p. 234. 

t. III. Aus einem Aufsatz v. Moreau de Jonnès: 

Économie domestique des Romains. 

»vor u . n a c h Diocle t ian taxir ten die römischen Kaiser d u r c h A k t e ihrer 

Auto r i t ä t den Pre iß des Getre ides u . anderer Subsistenzmittel .« p . 44. 

30 Edict des Diocletian publ ié 303 ab Chr . n. »pou r fixer le m a x i m u m du 

prix du travail e t des subsistances dans l 'empire«. p . 43 . 

»la richesse des familles patr ic iennes étai t prodigieuse; elle surpassai t 

deux à trois fois celle de la noblesse a n g l a i s e s p. 6 1 . »la mul t ip l ica t ion 

des p rodu i t s agricoles n ' é t an t pas en p r o p o r t i o n avec les p rogrès de la 

35 richesse numéra i re , le pr ix des subsistances du t s ' augmenter en ra i son de 

la différence de leur quant i té .« p. 6 1 . »A la fin de chaque siècle, le pr ix 

des subsistances avai t double .« p . 62. 
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»Sous Diocle t ian, la popu la t i on de l 'Italie ne se formai t p resque enti

èrement que de trois classes improduct ives , les patr ic iens , les prolé ta i res 

et les esclaves.« p. 66. » Q u a n d Alar ic se présenta la première fois devan t 

R o m e , 40 000 esclaves (wahrscheinlich nu r G o t h e n ) déser tèrent à l 'en-

nemi.« p. 68. »À mesure que les esclaves se mult ipl ièrent , la p o p u l a t i o n 5 

libre d iminua dans les campagnes et reflua vers la mé t ropo l e p o u r assister 

aux jeux du cirque et par t ic iper aux dis t r ibut ions publ iques .« p . [69,] 70. 

» E n vain p o u r repeupler les champs Jules César prescrivit que le tiers au 

moins du n o m b r e des bergers se composera i t d ' h o m m e s libres. Les p r o 

priétaires te r r i tor iaux donnè ren t la préférence a u x esclaves sur les ci- 10 

toyens , qui lorsque la guerre survenait , é ta ient forcés d ' a b a n d o n n e r les 

t r avaux ||211 de l 'agricul ture p o u r s 'enrôler dans les légions.« p. 70. » N a c h 

d e m Zeugniß v. Livius gab es schon unter Augus tus n u r sehr wenige freie 

cul t ivateurs ν . Ital ien. Bald w a r e n die c a m p a g n e s einzig v. Sklaven be

völker t .« p. 70. 15 

232 



Aus Henri Storch: Cours d'économie politique. T. 1 

4) Henri Storch: Cours d'économie politique 
et avec des notes etc par J.B. Say. 

P a r i s . 1 8 2 3 . 

(Vorlesungen gehal ten den Großfürs ten , geschlossen 1815) 

5 t. I. 

»Bis jezt wurde die poli t ische O e k o n o m i e be t rach te t als die science de la 

richesse des états ; ich h a b e zu zeigen gesucht, d a ß sie ihre Prosper i tä t im 

Allgemeinen umfaßt , u. d a ß la théorie de la civilisation einen gleich wich

tigen Theil d a v o n ausmach t , gleich ve rbunden mi t d e m wesentl ichen G e -

10 genstand der Wissenschaft , d.h. der N o t i o n des valeurs .« préf. 

p. VII, VIII. 

Die »surete ... ist die garan t ie de ses droi t s na ture ls et acquis . ... jeder 

das Rech t frei übe r seine Person u. E igen thum zu verfügen, inwiefern er 

die a n d e r n nicht h inder t ebenso zu hande ln . G a r a n t i r diese Rech te , voi là 

15 des Staats Zweck. Die Sicherheit ist ein pe rmanen tes Interesse; das In 

teresse aller ci toyens; ein moral isches Interesse; endlich k a n n dieß In ter 

esse nu r du rch den S taa t befriedigt (satisfait) werden«, p . 4 . 

Say m a c h t A n m e r k u n g , wor in er sagt: »Die Perfection der Pol i t ik sei, 

einfach sein, de m a r c h e r avec des rouages peu compl iqués . D a s meil leur 

20 Gouve rnemen t sei das was m a n am wenigsten sehe u. fühle.« p. 15[, 16], 

n. 1. Die Gesetze welche den Wohl s t and der N a t i o n e n bedingen, m a c h t 

m a n nicht, sie sind n icht das Werk der Menschen , sie folgen aus der 

N a t u r der Dinge , m a n findet sie voraus , p . 2 1 . Derse lbe Say: » U n e n a t i o n 

pour ra i t à la r igueur subsister sans son gouvernement : chaque profession 
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échangerai t les fruits de son travail con t re les p rodu i t s du t ravai l des 
autres.« p . 47. 

Bedürfnisse zwingen die Menschen Sachen zu suchen; die Qual i tä t , die 
die Sachen geeignet m a c h t unsre Bedürfnisse zu befriedigen, heißt ihre 
Nützl ichkei t . A b e r die Nützl ichkei t der Sachen manifest i r t sich nicht von 5 
selbst; m a n m u ß sie entdecken. Dieß ist die Sache der Urtheilskraft (ju
gement) . D a s Arrê t , das unser jugement über die Nütz l ichkei t der Sachen 
fällt const i tui r t ihren Werth u. mach t sie zu Gütern (biens), p. 48 . »Alles, 
was Wer th ha t , existirt entweder durch die N a t u r od. die menschl iche 
Arbe i t u. h a t \ t ient seine Nützl ichkei t von einer dieser Ursachen ; aber es 10 
folgt nicht d a ß jede du rch die N a t u r od. die Arbe i t p roduc i r t e Sache 
Werth habe .« p . 49. 

»Die Verwendung einer Sache zur Befriedigung der Bedürfnisse ist -
Consumtion; consummiren eine Sache ist sie employer à ses besoins.« 
p. 49, 50.1 N a c h H e r r n Sayus ist Consumtion Des t ruc t ion von Werth, also 15 
auch n u r v. du rch die Industr ie gegebenem Werth . I.e. not . 1. | 

Es giebt »keine sterile C o n s u m t i o n als die welche d u r c h a u s nicht du rch 
eine andere c o n s o m m a b l e Sache ersezt ist«, p . 51 . 

Wie m a n »besoins« nenn t die Sachen, deren Bedürfniß wir fühlen, so 
»valeurs« die Sachen denen wir Wer th beilegen: »choses utiles, objets de 20 
consommation, biens, valeurs« sind termes von derselben Bedeutung , 
p. 52. »Die meisten Sachen h a b e n nu r Wer th weil sie Bedürfnisse befrie
digen, die die Meinung ( l 'opinion) ents tehn mach t . ... D e r Wer th h a t 
keine andere Quelle als die Opinion.« p. 54. »C'es t la multiplici té des 
besoins auxquels on peut satisfaire, qui const i tue la richesse et la civili- 25 
sat ion.« p. 54. | 

|22| »Fo lg t daher , d a ß der Werth veränderl ich; die M e i n u n g k a n n 
wechseln sur n o s besoins, auch über die util i té des choses qui satisfont 
aux besoins.« p. 56. »Die natür l ichen Bedürfnisse selbst vari iren: welche 
Verschiedenheit bei den verschiednen Völkern dans les objets die ihnen 30 
zur H a u p t n a h r u n g dienen.« p. 56. »es ist vielleicht n u r die Schwierigkeit 
die Kartoffeln wie das Getre ide aufzubewahren, die verh inder t d a ß sie 
die principale nour r i t u re végétale in E u r o p a werden, d.i. das Brod erset
zen.« p. 57. »Bisher die Werthe be t rachte t en faisant abs t rac t ion de la 
propriété; sie präsent i ren sich un te r e inem neuen Ges ich t spunkt , soba ld 35 
m a n sie be t rachte t c o m m e des choses é tan t déjà au pouvo i r de que lque 
pe rsonne qui est en é ta t de se main ten i r dans leur possession«. p . 58. Es 
giebt n u r 3 Mit te l um zu erhal ten was sich schon im Besitz einer a n d e r n 
Person befindet, violence, persuasion u. l'échange, p. [58,] 59. 

»les échanges doivent s ' in t roduire pa rmi les h o m m e s du m o m e n t qu ' i ls 40 
sont rassemblés et qu ' i ls possèdent une variété de choses echangeables .« 
p. 61 . »Die échanges supposent la propriétés p. 61 . 
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»la diversité des facultés humaines fait na î t re l'échange des travaux; 

mais elle ne p rodu i ra i t po in t cet effet, si les h o m m e s n 'é ta ien t susceptibles 

de besoins factices.« p. 65. U n t e r den Thie ren findet es im G a n z e n nicht 

Statt weil »ihre disposi t ions individuelles suffisent par fa i tement aux be-

5 soins que leur a donnés la na tu re« . p. 65. »Aber diese Entwick lung selbst, 

welche Re i ch thum, Erz iehung u. Gewohnhe i t en bes t immten \ gewissen 

Individuen verschaffen, wäre nicht mögl ich gewesen o h n e den Austausch 

(sans les échanges); j eder wäre verpflichtet gewesen sich selbst alle N o t h -

wendigkei ten des Lebens zu verschaffen; j eder hä t t e dasselbe Werk zu 

10 erfüllen gehab t u. es wäre kein R a u m gewesen für diese grosse Verschie

denheit de for tunes et d 'occupa t ion die allein En t s t ehung geben k a n n à 

une g rande diversité des facultés acquises. A i n s i . . . les échanges qu i dans 

l 'origine para issent être l'effet de la diversité des facultés humaines , en 

deviennent à la suite à leur t ou r la cause.« p. 66. »In derselben Weise, wie 

15 die Verschiedenheit der na tür l ichen Dispos i t ionen der Menschen den 

échange der verschiedenen Arbei te r die das Resu l t a t dieser facultés sind, 

ents tehn mach t , eben so giebt auch la diversité des propriétés naturelles de 

la terre R a u m d e m échange der verschiednen produits matériels, qu 'el le 

fournit , soit seule, soit dirigée p a r le t ravail de l ' homme.« p. [66,] 67. Die 

20 Thei lung der Arbe i t meh r die Ursache als die W i r k u n g der échanges , 

wenigstens in ihren Anfängen , p . 68, no te . 

Aller échange no thwend ig praecedir t v. offre u. demande. D ie d e m 

échange bes t immten Sachen - marchandises. Wenn mehre offrans u. de

mandeu r s für dieselbe Waare - concurrence. ... die offre einer Waare ist 

25 ihre quantité offerte, combinée avec le nombre des offrans; u. la demande 

einer Waare ist ihre quantité demandée, combinée avec le nombre des de

mandeurs, p. 68, 69. 

»Sobald die échanges eingeführt sind, k ö n n e n die nützlichen Sachen od . 

Werthe, die wir besitzen, uns auf doppelte \ zweifache Weise dienen: ent-

30 weder direct, zu unse rm Gebrauch; oder indirekt, wenn wir sie anwenden 

um sie gegen and re Werthe auszutauschen. N u t z e n u . Wer th der Sachen 

ist d a n n also ou directe ou indirecte (leztere valeur , wenn die Sache z u m 

Aus tausch bes t immt) . D e r indirekte Wer th ist immer p ropo r t i onn i r t d e m 

direkten Wer th den der Besitzer reconnaî t dans les choses qu ' i l peu t se 

35 procurer p a r l 'échange. Die Sachen die gegen e inander ausge tauscht wer

den können , h a b e n eine valeur échangeable. ... die demande giebt diesen 

Werth den Sachen ... der direkte Werth k a n n ohne den Tauschwerth exi

stiren, dieser unterstel l t no thwend ig den ersten.« p . 6 9 - 7 1 . » U m die 

échanges zu vol lbr ingen, die t r o q u a n s gezwungen den Tauschwer th ihrer 

40 Waaren zu vergleichen u. sich zu accordiren ü b e r die Q u a n t i t ä t die jeder 

von der seinigen gegen eine gewisse Q u a n t i t ä t de celle de l ' aut re ablassen 
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wird. ... diese correlativen Quan t i t ä t en const i tu i ren den Preiß der Waa

ren. D e r Preiß einer Waare also nur a u s d r ü c k b a r d u r c h den Preiß der 

Waare wogegen sie ausgetauscht wird. D e r Preiß einer Waare k a n n dahe r 

nie steigen o h n e d a ß der einer anderen sinkt. W o d u r c h unterscheidet sich 

Preiß v. Tauschwerth? D a r i n d a ß er die präcise Expression dieses Werthes 5 

ist.« p. 72, 73 . » D e r Preiß ist der degré de | |23| valeur é c h a n g e a b l e s p. 73 . 

D ie Nachf rage allein giebt En t s t ehung der valeur échangeable; anders mi t 

d e m Preiß, d e m Resu l ta t v. offre und demande. H i e rdu rch h a t der Pre iß 

une base fixe w o n a c h er immer strebt - die frais de production, p. 73 . 

(prix nécessaire) »Ist der Zwang un te r diesem Pre iß zu verkaufen, so 10 

s tockt die P roduc t ion .« p. 74. 

»Eine Waare n u r effectiv gefragt (verlangt) wenn m a n bietet , um sie zu 

haben , einen ih rem no thwendigen Preiß gleichen Werth; der M a r k t einer 

Waare erstreckt [sich] auf jeden demandeur , der anbie te t einen Pre iß = 

d e m no thwendigen Preiß der Waare . Da dieser no th wendige Preiß nach 15 

O r t u. Zeit wechselt , folgt, d a ß von 2 Personen, die dieselbe Waare de-

bit iren, die, welche zu e inem niederen no thwend igen Preiß ablassen k a n n , 

einen a u s g e d e h n t e m M a r k t als die andre h a b e n wird, weil ihre Waa re 

eine grössere A n z a h l de demandeur s effectifs findet.« p. 74. »Wären offre 

u. d e m a n d e immer exakt p ropor t ionn i r t , würden sich die Waaren immer 20 

für ihren no thwendigen Wer th aus tauschen; unmögl ich , d a ß das équil ibre 

sich für lange Zeit erhäl t . ... Nachf rage u. Zufuhr jeder Waa re wechselt 

unaufhör l ich nach Z a h l u . Bedürfniß der C o n s u m m e n t e n u . P roducen ten 

- Pre iß jeder Waare ... das Resul ta t eines Kampfes zwischen den offrans 

u. demandeu r s : leurs intérêts é tan t opposés chaque pa r t i cherche à p o u r - 25 

voir au sien p r o p r e , aux dépens de celui de son adversaire; et les 2 par t i s 

ne demeuren t d ' accord que lorsqu' i ls on t divisé le différent entre eux 

p ropor t ionne l l ement à leurs forces respectives. D e r sich so fïxirende Preiß 

heißt Prix courant od . Marktpreiß.« p. [74,] 75. »Untersche ide l'étendue 

de la d e m a n d e et de l'offre ν. der énergie deren sie susceptibles sind. Sous 30 

le r a p p o r t der A u s d e h n u n g , d e m a n d e u. offre g roß od. klein; sous le 

r a p p o r t de l 'énergie, fortes ou faibles. Ist die Nachfrage g roß od . klein, so 

ist es auch die offre, aber ist die Nachfrage s tark , so ist die Zufuhr 

schwach u. umgekehr t .« p . 75, 76. »Ist die Nachf rage schwach od. s tark , 

so m a c h t die Concur renz , à côté des Kampfes zwischen den offrans u. 35 

demandeu r s , einen zweiten K a m p f ents tehn, sei es un te r den offrans, um 

sich der Waa re abzu thun , sei es un ter den d e m a n d e u r s , um die Waa re zu 

erwerben. ... D ie respectiven Kräf te sind immer in u m g e k e h r t e m Verhält

n iß ihrer Z a h l u. des Bedürfnisses, welches sie h a b e n auszu tauschen .« 

p. 76. H e r r Sayus bemerk t no te I, die Ansichten v. Smith u. Ricardo übe r 40 

den Preiß liessen sich folgendermassen vermitteln: die P roduc t ionskos t en 
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best immen allerdings den Pre iß wozu m a n eine gewisse Q u a n t i t ä t einer 

gewissen Waare liefern kann ; aber diese Kosten selbst wechseln nach der 

Nachfrage. Woraus bes tehn die Produc t ionskos ten? Aus den Profits de r 

verschiedenen Producen ten ; aus d e m Sahir der Arbeiter nament l ich . 

5 Wenn die Nachfrage eines P roduc t s zun immt , n i m m t das Salair der Ar 

beit geeignet es zu schaffen zu; u. da dieß Salair z u m Thei l die P r o d u c 

t ionskosten bildet, ist es gleich w a h r d a ß der Preiß ist m o n t é p a r la de

mande, et que le pr ix est toujours égal aux frais de p roduc t ion , p. 80, 8 1 . 

Waaren im Aus tausch [halten] sich wechselseitig Maaß. p. 8 1 . »Aber 

10 dieser p rocédé erheischt so viel termes de c om pa ra i so n als es Waaren in 

Circulat ion giebt u. wäre eine dieser Waaren nicht ausgetauscht gegen 

zwei andre Waaren , sondern nu r gegen eine einzige, so k ö n n t e sie n icht 

dienen als Vergleichungsterm.« p. 83. »Die Schwierigkeit den Pre iß der 

Waaren zu evaluiren ließ alle Hande l sna t ionen die No thwend igke i t füh-

15 len eines terme commun de comparaison p o u r tou tes les valeurs ... dieser 

terme k a n n rein ideal sein. So die Neger M a n d i g o s alles nach ideellen 

macutes.« p. [83,] 84. »Gold u. Silber n icht n u r t e rme c o m m u n de com

para ison, mais encore une mesure de valeur, weil die Waare selbst Wer th 

hat. Es giebt keine Waare deren Preiß weniger wechselt .« p . 85. »Die 

20 Menschen müssen sich die Waaren leihen, die sie sich nicht du rch A u s 

tausch verschaffen k ö n n e n . In der Kindhe i t de r Gesellschaft, wo Credi t 

unbekann t , ist n i e m a n d disponir t eine Waare zu leihen, ohne sich ihres 

recouvrements d u r c h ein Equivalent od . Gage zu versichern, que l 'em

prun teur dépose à cet effet chez le prê teur , j u s q u ' a u m o m e n t où il p o u r r a 

25 rendre la marchand i se e m p r u n t é e s p. 86, 87. Sobald eine Waa re als gage 

universel in einer Gesellschaft dient, hö r t sie auf ein G a g e zu sein, sie wird 

marchandise banale: sie leiht \ prê te sich nicht mehr , sie tauscht sich aus 

gegen alle a n d r e n Waaren . p. 87. »Sie conveni r t e inem jeden, weil er si

cher ist, d a ß sie a n d e r n conveniren wird; sie conveni r t allen aus demsel-

30 ben G r u n d . « p. [87,] 88. »Weil G o l d u. Silber als M a a ß u. G a g e dienen 

od. marchand i se bana le h a t m a n ihnen den N a h m e n numéraire gegeben, 

wenn sie zu diesem G e b r a u c h dienen. Die erstere dieser des t inat ions die 

ursprüngliche. D a s Bedürfniß eines gemeinschaft l ichen Maasses der Wer

the viel d r ingender als das einer marchand i se bana le . Z .B . Im H a n d e l 

35 zwischen R u ß l a n d u. Ch ina , dient das Silber alle Waaren zu evaluiren; 

dennoch m a c h t sich dieser commerce du rch trocs.« p . 88. » M i t der G e 

wohnhei t der Menschen alles in Geld zu schätzen u. alles gegen Ge ld 

auszutauschen, h a b e n sie sich gewöhnt die échanges un te r e inem neuen 

poin t de vue zu be t rachten , troc, Waare gegen Waare , marché, Waare gen 

40 Geld. Lezteres n u r die Hälf te d ' un t roc . Jeder M a r c h é besteht aus achat 

u. vente. In den t rocs beide Par the ien wechselseitig Zuführer u. N a c h -
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frager; in den marchés le vendeur seul est censé être l 'offrant, et l 'ache

teur seul être le d e m a n d e u r s p. [88,] 89. | 

|24| valeurs fähig der Approp r i a t i on , andere nicht . Ers tere allein G e 

gens tand der poli t ischen Oekonomie . p. 9 1 . »biens externes (gemeinlich 

richesses, des choses hor s de nous) ; biens internes ( immatériel les, forment 5 

no t re p ropr ié té mora le et font par t ie de no t re être).« I.e. »Richesses sind 

nourr i ssantes , vêtissantes, logeantes, meublan tes ; eine besondre espèce 

besteht aus moyens de production, les fonds de terre, m o y e n s de t r anspo r t 

etc.« I.e. » M a n k a n n die biens internes eintheilen in biens physiques, z .B. 

Gesundhei t , Kraf t , Geschicklichkeit; u. biens intellectuels, Vernunft , G e - 10 

schmack, Wissenschaft; endlich biens moraux, z .B. sociabilité, sent iments 

m o r a u x et religieux, la liberté, la propr ié té etc. Tous les biens internes 

indis t inctement peuvent servir c o m m e moyens de p r o d u c t i o n s p . 92. 1st 

die Quelle der valeur d ans Vopinion, so ist die Quelle der Sachen, denen 

wir Wer th a t t r ibui ren in der Natur u. in der Arbeit. Ces deux puissances 15 

... on t elles-mêmes de la valeur ... die poli t . O e k o n o m i e be t rach te t sie n u r 

als Ursachen dans la p roduc t ion des valeurs , p . 93 . D ie richesses h a b e n 

einen prix; die biens internes n u r eine valeur. I.e. »Die ganze Masse ν. 

Reich thümern , die sich findet zu existiren in einer N a t i o n , const i tui r t 

ihren Nationalreichthum; u. die der biens internes, die sie besizt, ihre 20 

Civilisation. A u s beiden Objekten z u s a m m e n besteht die Prospérité natio

nale.« p. 94. 

M r . Sayus bemerk t , not . 1, p. 6. »le célèbre Jérémie Bentham a fondé la 

légitimité des lois civiles et criminelles sur leur utilité; c.à.d. sur ce qui 

mult ipl ie les satisfactions ou d iminue les douleurs de la major i té des êtres 25 

huma ins . La doc t r ine de ce g rand h o m m e f in i ra p a r régner seule ... 

M. Storch en fondan t la légitimité du pouvo i r pol i t ique sur le m ê m e 

pr incipe de l 'utilité, a fait une chose g rande et neuve.« 

I . P a r t i e . T h é o r i e d e l a r i c h e s s e n a t i o n a l e . 

Storch bemerk t in Bezug auf die Phys iokra ten: »S'il est vra i q u ' o n ne 30 

pour ra i t j amai s fabr iquer de la toile sans avoir an té r ieurement p r o d u i t du 

lin, i l est vrai aussi q u ' o n n ' au ra i t j amai s songé à p rodu i re cette mat iè re si 

l 'on n 'ava i t p a s p révu qu'el le pouva i t être employée à la f a b r i c a t i o n s 

p. 108. »le t ravail industr iel n 'es t pas productif , c o m m e Smi th le p ré tend , 

parce qu ' i l p rodu i t une valeur , mais il est p roduc t i f lors qu ' i l p rodu i t une 35 

valeur .« p. 121. »La n a t u r e et le t ravail sont t rès incontes tab lement les 

sources des richesses; mais p o u r cela ils ne sont p a s encore les sources de 

leurs valeurs.« p. 118. » D e m ê m e que le t ravail n 'es t pas la source de la 
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valeur des richesses, il n ' en est pas n o n plus la mesure.« p. 123. »Les frais 

de production ... ne sont pas toujours en ra i son du travail .« p. 123. Smith 

ließ sich hinreissen zur Persuas ion, que la m ê m e cause qui fait exister les 

choses matériel les étai t encore la source et la mesure de leur valeur.« 

5 p . 124. 

»les économistes avaient bo rné la no t ion du travail productif au seul 

travail agricole: Smith l 'étendit à tous les t r avaux industriels; ma i s p o u r 

achever la réforme de la science, i l ne fallait pas s 'arrêter là.« Er m u ß t e 

dazu for tgehn »que t ou t t ravail que lconque est productif , auss i tô t qu ' i l 

10 produi t une va/ewr«. p. 125, 26. 

liv. I. de la production des richesses. 

»Die P r o d u k t i o n ist materiell od . immateriell, je n a c h d e m die p roduk t i 

ven Ursachen sich anwenden , der Materie od . d e m Menschen e inen 

Werth zu geben. Die wechselseitige Influenz dieser beiden P r o d u c -

15 t ionsar ten so g roß , d a ß die eine nicht ohne den C o n c o u r s de r a n d e r n 

Statt f inden kann .« p. 136. Wenn also N a t u r u. Arbe i t direkt p roduk t iv in 

einem der beiden Or ten , sind sie es noch indirekt im ande rn od. k ö n n e n es 

wenigstens sein. ... Civilisation u. R e i c h t h u m sind n icht immer sich wech

selseitig nützlich, p. 137. » D a s Equi l ibre dieser beiden Product ionsweisen 

20 läßt die prospér i té na t iona le ents tehn.« p. 138. | 

|25 | »Der wesentliche C h a r a k t e r der Re i ch thümer ihr Tauschwerth, der 

N a m e P roduc t convenir t den materiel len Sachen nur , wenn sie einen 

Preiß haben .« p. 139. » U n fonds de terre k a n n als eine Masch ine be t rach

tet werden, wor in die P roduk t ive Puissance der N a t u r sich f ix i r t . Mi t der 

25 Hülfe dieser M a c h t u. der Arbei t , k a n n der fonds di rekt p r o d u k t i v sein, 

wenn er R e i c h t h ü m e r produci r t ; indirekt p roduk t iv , d.h. die Mittel zu 

produciren liefern, ohne selbst zu produci ren , c o m m e le ter ra in employé 

en routes , en canaux .« p. 140. »Diese Masch ine n icht immer gleich geeig

net die M a c h t der N a t u r zu fixiren: die Qualität des Bodens u. d a s Klima 

30 appor t i ren hier eno rme Differenzen.« p. 141. 

»Es ist wichtiger für eine N a t i o n eine grosse variété de p rodu i t s na tu 

rels zu haben , als d a v o n bes t immte espèces in e inem Ueberf luß , der seine 

C o n s u m t i o n übertrifft , zu besitzen. Solches ist die glückliche Lage v. 

Ruß land .« p . 141. » D a s Cl ima eines Landes nicht nu r du rch seine D i -

35 s tanz v. A e q u a t o r bes t immt; die élévation des terrain, die Nachbar scha f t 

des Meers , die Di rek t ion der Gebirgsket ten u . mehre a n d r e U r s a c h e n 

influiren hier sehr.« p. 142. 

»Si le cl imat d ' u n pays se dé termine a u t a n t et plus p a r son élévat ion 

que pa r sa la t i tude géographique , i l est encore influencé p a r la cul ture du 
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sol.« p. 144. » D e r Mensch vermehr t nicht die Naturmacht; er lenkt sie u. 

mach t sie nützl ich für sich.« p. 148. »Le travail est l 'act ion des facultés 

humaines , dirigée vers un bu t utile. ... t ou t t ravai l a p o u r b u t de p rodu i re 

des valeurs.« p. 150. »die menschliche Indust r ie n u r p r o d u k t i v wenn sie 

einen h inre ichenden Wer th produci r t um die P roduc t ionskos ten zu erset- 5 

zen. ... eigentlich ist diese Rep roduc t i on nicht ausre ichend; sie m ü ß t e 

p roduc i ren une valeur en sus.« p. 154. 

l ' économie pol i t ique be t rachte t die Indust r ie n u r in ih rem Verhäl tniß 

z u m Z u w a c h s od. A b n a h m e der Re ich thümer , n i rgend in ihren procédés 

d 'exécut ion. Diese gehören der Agronomie , Technologie etc. p. 156. 10 

Eine Arbe i t br ingt meh r hervor als die andre ; eine englische M a n u f a c -

tur m e h r als eine russische ... welches [sind] die U r s a c h e n die diese Ver

besserung in den Product ivkräf ten der Arbe i t (nämlich in derselben Zeit 

m e h r u . besseres hervorzubr ingen) appor t i ren? A b s t r a k t i o n faite de l 'in

fluence de la civilisation ... la division du travail u. l'emploi des capitaux. 15 

p . 161. 

»Que la division du travail s ' introduise dans un village: cer tains indi

vidus se b o r n e r o n t à la cul ture des terres, d ' au t res seront t isserands, 

d 'au t res tailleurs etc u . j ede Klasse wird nicht nu r m e h r P roduc t , sonde rn 

ein vo l lkommneres P r o d u c t liefern, die Thei lung ve rmehr t s ingulièrement 20 

die Product ivkräf te de r Arbei t .« p. 162. »Si le commerce se sépare des 

au t res industr ies , c'est d ' a b o r d dans ces lieux qui offrent u n e c o m m u n i 

ca t ion facile avec d 'au t res contrées , soit p a r les rivières, soit p a r le voi

sinage de la mer .« p. 172. »A mesure que la division fait des p rogrès , les 

échanges se mult ipl ient , et cet effet devient à son t o u r la cause d ' u n e 25 

subdivision ul tér ieure du travail ; car plus i l est possible d ' échanger le 

p rodu i t superflu, p lus il est possible de subdiviser le t ravai l qu i le four-

nit .« p . [172,] 173. Diese Thei lung geht von der Separa t ion der »profes-

sions les plus dissemblantes« bis zur Thei lung, wo «plusieurs ouvriers se 

pa r t agen t la confection d ' un seul et m ê m e p rodu i t« , wie in der Fab r ik - 30 

arbeit . I.e. Die Thei lung der Arbei t ha t Grenzen vorgeschr ieben 1) d u r c h 

die N a t u r der Arbe i ten u. 2) du rch den Debi t des P roduc t s . I.e. Die Thei 

lung der Arbe i t sezt voraus den échange des überflüssigen P roduc t s , sie 

ist also beschränk t du rch die étendue du marché, p. 178. » U n travai l der 

sich nicht theilen k a n n , faute de débit p o u r son p rodu i t , wird fähig der 35 

Thei lung, wenn der Debi t augmente od. wenn der M a r k t des P roduc t s 

sich vergrössert .« p. 181. | |26| »Die P roduc te , die m a n in die Weite schickt, 

h a b e n die Transpor tkos ten zu er t ragen, die ihren Pre iß vermehren . Je 

massiger diese Kos ten , je m e h r k a n n der M a r k t eines objet, dest iné à ê tre 

envoyé au loin, sich vergrössern u. um so mehr auch wird die Arbei t , die 40 

diesen Gegens tand produc i r t , fähig der Thei lung.« p . 181. 
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H e r r Sayus bemerk t zu Storch: » C o m m e l 'observe l ' au teur dans cet 

excellent chapi t re , après la p ro tec t ion des personnes et des propr ié tés , un 

gouvernement ne saurai t rendre à sa na t ion un plus g r a n d service, que de 

perfectionner ses por t s , ses routes et ses canaux .« p. 188. 

5 Jede A r t der Indus t r ie im Allgemeinen p roduk t iv ; j ede von ihnen ist es 

nur , weil alle and re es sind; alle un te rs tü tzen sich wechselseitig, Reich

thümer zu schaffen, u. sie würden keine p roduc i ren , wenn sie isolirt wäre . 

Also sind diese Indus t r ien nicht n u r p r o d u k t i v d ' une maniè re directe, en 

p rodu i san t des valeurs , mais elles sont encore product ives d ' une maniè re 

10 indirecte, weil j eder genre d'industrie favorise la production des autres 

genres, p. 201 . 

livre II. de l'accumulation des richesses ou des fonds. 

« L o r s q u ' u n fonds est consacré à la p roduc t ion matériel le , i l p r e n d le n o m 

de capital.« p. 207. »le capi ta l se c o n s o m m e t o u t aussi bien que le fonds 

15 de c o n s o m m a t i o n ; mais en se c o n s o m m a n t , il se reprodui t . Un capi ta l est 

une masse de richesses destinée à la consommation industrielle, c.à.d. à la 

reproduction.« p . 209. »les richesses ne forment des cap i taux que t an t 

qu'i ls servent à la p r o d u c t i o n s p. 219. D ie Elemente des Na t iona lcap i t a l s 

sind: 1) Amél io ra t ions du sol; 2) Cons t ruc t ions ; 3) Outi ls ou ins t rumens 

20 de métier, 4) Subsistances, 5) maté r iaux , 6) d ' ouv rage fait. p. 229 sq. 

»1) t ou t capi tal fixe provient or ig inai rement d ' un capi ta l c irculant et a 

besoin d 'ê t re cont inuel lement en t re tenu aux dépens de ce dernier; 2) au 

cun capi tal fixe ne peu t d o n n e r de revenu que pa r le m o y e n d ' u n capi tal 

c i r c u l a n t s p . 246. »Theilung der Arbe i t k a n n keinen For t schr i t t m a c h e n 

25 ohne Vermehrung des Capi ta ls . Die Thei lung der Arbe i t ist l imitirt d u r c h 

die A u s d e h n u n g der Kapi ta l ien .« p . 248. »Es genügt nicht , d a ß das zur 

Subdivision der métiers nöth ige Kap i t a l in der Gesellschaft zu existiren 

sich f inde; es ist ausserdem nöth ig , d a ß es in den H ä n d e n der en t repre

neurs accumul i r t sei, in h inre ichend bet rächt l ichen Por t ionen um sie in 

30 Stand zu setzen, U n t e r n e h m u n g e n zu bilden. ... K ö m m t h inzu die Erfin

d u n g v . neuen Masch inen , um die Arbe i t zu erleichtern u . abzukürzen . Je 

meh r die division der métiers zun immt , ist nö th ig zur bes tändigen Be

schäftigung einer selben Z a h l v. Arbei tern , ein immer beträcht l icheres 

Capi ta l in outi ls . Vermehrung der Zah l der Arbei te r mi t der Thei lung der 

35 Arbei t . Beträchtl icheres Kap i t a l in Cons t ruc t ionen u. Subsistenzen.« 

p . 250, 51 . 

M r . Sayus bemerk t : » l ' epargne utile, celle qu i forme de n o u v e a u x ca

pi taux, consiste à c o n s o m m e r p o u r la reproduction, au lieu de c o n s o m m e r 

p o u r l a j o u i s s a n c e s p . 253, no t . 
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»En éva luant les sources de la prospér i té na t iona le , on se t rompera i t 

g randement , si l 'on voulai t t ou t calculer p a r des chiffres: telle force mo

rale q u ' u n peuple acquiert , vau t bien quelques mil l ions de roubles qu ' i l 

sacrifie.« p . 261 . 

liv. III. de la distribution primitive du produit annuel ou des Revenus. 5 

»Es sind die 3 Quellen der P roduc t ion , welche das revenu primitif der 

Gesellschaft liefern, das welches von einer mater iel len P r o d u c t i o n resul-

tirt .« p. 272. | 

|27| »Ren te des Kapitals ... die des Kap i t a l fixe loyer, die des capi tal 

c irculant intérêt, k ö m m t hinzu der profit de Γ entrepreneur.« p. 275 sqq. ίο 

D e r Theil, den jede der Product ionsque l len v o m j ähr l i chen P r o d u c t 

erhäl t , regelt sich, wie der Preiß jeder verkaufbaren od. ve rmie thbaren 

Waare , nach d e m r a p p o r t der offre zur d e m a n d e , p . 284. »la total i té des 

propr ié ta i res de ces moyens (terres, capi taux, facultés industrielles) peu t 

être considérée c o m m e fo rmant deux par t is , d o n t les intérêts sont abso - 15 

lument opposés : d ' u n côté se t rouvent les propr ié ta i res fonciers, les ca

pitalistes et les ouvriers qu i font l'offre des terres etc; de l ' au t re sont les 

en t repreneurs qui en font la demande .« p , 285. » D a die Produc t ionsque l 

len nicht allein gemiethet sind durch Indus t r i eun te rnehmer , sondern auch 

durch and re Personen, die sie e inem improduk t iven G e b r a u c h best im- 20 

men , combin i r t sich die Nachfrage, welche diese d a v o n m a c h e n oft mi t 

der Nachfrage der ent repreneurs , et concour t à élever le t aux des salaires, 

des fonds de terre, et des rentes. So steigen die Arbei tersala i re , wenn der 

Krieg die Nachf rage n a c h Menschen vermehr t ; e rheb t sich das Interesse, 

wenn das G o u v e r n e m e n t Anleihen macht ; steigt die G r u n d r e n t e , wenn 25 

m a n mehr ter ra in den Parcs , j a rd ins d ' ag rément etc consacr i r t .« p . 287, 

not . b . 

fällt »das salaire cou ran t un te r das salaire nécessaire, so würde dieß 

métier ba ld verlassen sein; fiele es un ter den t aux n o r m a l , so würde die 

Sterblichkeit un te r den Arbe i te rn rasch ihre Zah l ve rmindern bis zu d e m 30 

P u n k t wo das Equi l ibre zwischen den Salairen u . den unentbehr l ichen 

Bedürfnissen des Menschen v. neuem retabl i r t wäre« , p . 304. 

»Wir h a b e n gesehen d a ß die 3 Klassen der E igen thümer der Quellen 

der P roduc t ion sich das jähr l iche P roduc t theilen, also das , was die eine 

von ihnen m e h r empfängt in diesem par tage , empfängt die a n d r e minder . 35 

Wenn die Arbei ter besser bezahl t sind od. w e n n das salaire de l ' industr ie 

steigt, k a n n dieß n u r auf K o s t e n der Grundrente u. der des Kapitals sein. 

Or , wie s tark auch die Nachfrage nach Arbei t sei, sie wird woh l e rheben 

k ö n n e n das salaire c o u r a n t auf den P u n k t alle \ die ganze Grundrente zu 
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absorbiren, aber niemals die ganze Kapitalrente. ... G ieb t ein Boden keine | 

Grundren t e mehr , so k a n n ihn der E igen thümer selbst b e b a u e n u . ge

winnt wenigstens den profit des en t repreneur u. wenn er Kapi ta l i s t ist 

auch die Kap i ta l ren te . ... W ü r d e das Salair dagegen die ganze R e n t e des 

5 Kapi ta ls absorb i ren , w ü r d e n sich die Capi ta l is ten empressi ren ihre K a 

pitalien in der F r e m d e zu placiren u. du rch diese E x p o r t a t i o n eines Theils 

des Re ich thums der N a t i o n , würden sie re tabl i ren das innere Equi l ibre 

zwischen den verschiedenen espèces du revenu primitif .« p. [313,] 314. 

»II n 'y a cependan t pas à c ra indre que le salaire des simples ouvriers 

10 mon te j ama i s assez h a u t p o u r déranger cet équil ibre, grâce au désa

vantage de leur p o s i t i o n s p . 315. »quelle que soit dans un c a n t o n la 

p ropor t i on du salaire cou ran t de l ' industr ie au salaire nécessaire, elle 

tend toujours à être la m ê m e dans tous les metiers .« p. 319, 20. 

»1) tou tes choses égales d 'ail leurs une entreprise nouvelle donne de plus 

15 hauts salaires que les anciennes (weil bei G r ü n d u n g einer M a n u f a c t u r 

m a n die Arbei ter anz iehn u . von ihren alten mét iers abziehn m u ß d u r c h 

den a t t ra i t des salaires plus forts que ceux qu' i ls gagnaient j u s q u e là) 2) in 

fast j e d e m métier ist die d e m a n d e d 'ouvr iers ba ld grösser ba ld kleiner que 

de cou tume.« p. 320, 2 1 . | 

20 |28| »L 'Angle ter re , la Ho l l ande et la Suisse sont les pays de l 'Eu rope où 

les salaires sont les p lus hau t s ; cependan t la c o n s o m m a t i o n intér ieure y 

est compara t ivemen t plus g rande qu 'a i l leurs , e t leurs marchand i ses sont 

préférées dans tous les pays é t rangers à cause du b o n m a r c h é qu i accom

pagne leur p e r f e c t i o n s p . 324. »In den J a h r e n der T h e u r u n g essen a r m e 

25 ouvr iers-entrepreneurs oft das kleine Kap i t a l das ihnen diente sich outils 

u . M a t é r i a u x zu liefern u . müssen sich wieder auf Taglohn aus thun , um 

ihre Subsistenz zu gewinnen. A b e r der h o h e Pre iß der Lebensmit te l dis-

poni r t die en t repreneurs eher zu reduciren als zu ve rmehren die Z a h l 

ihrer ouvriers . So n i m m t die Nachf rage nach ouvriers a b , w ä h r e n d die 

30 Zah l derer die sich anbieten, z u n i m m t u. folglich m u ß der Pre iß der 

Arbei t oft fallen in den J a h r e n der T h e u r u n g . D a r u m lieben die en

t repreneurs die theuern Jahre . In diesen J a h r e n m a c h e n sie vor theihaf tere 

marchés mi t den ouvriers , finden sie dieselben m e h r soumis u. gelehrig als 

in den Jah ren des Ueberflusses.« p. [325,] 326. »Quo ique les mar iages des 

35 gens du bas peuple soient en général plus féconds que ceux des gens 

c o m m e i l faut, c ependan t la p r o p o r t i o n d 'enfans qui ar r ivent j u s q u ' à 

l 'âge fait y est b e a u c o u p m o i n d r e s p. 327, 28. Die Menschennachf rage 

regelt no thwend ig die P roduc t i on der Menschen , wie die Nachf rage in 

Bezug auf jede andere Waa re thu t . p . 328. 

40 »Die Kap i t a l r en te ist nichts anderes als der Preiß, den m a n für den 

G e b r a u c h eines Kap i t a l s zahl t .« p. 330. intérêt , loyer. p . [332,] 333. 
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» D a s loyer ist oft einbegriffen in die G r u n d r e n t e , savoir w e n n das 

Kap i t a l welches es p roduc i r t sich fixirt findet in den améliorations u. den 

constructions d'un fonds de terre. D a , in diesem Fal l , die E r d e der H a u p t 

gegens tand ist, den m a n vermiethet , ist das loyer be t rach te t als Theil 

bi ldend die G r u n d r e n t e . Im Gegenthei l , wenn das capi ta l f ixe der H a u p t - 5 

gegenständ ist, ist die G r u n d r e n t e einbegriffen in die loyers. M a n spricht 

nicht von der G r u n d r e n t e , die eine ma i son d ' hab i t a t i on ist, sonde rn v. 

loyer, das es giebt, weil es das H a u s ist, das m a n vermiethet , n icht das 

terrain, worau f es gebau t ist.« p. [333,] 334. »Die Differenz zwischen der 

N a t u r v. capi tal c irculant u. capital fixe zieht eine a n d r e n a c h sich in 10 

ihren Ren ten .« p . 334. 

»Die Con t rac t e zwischen ouvriers u . maî t res , wie die zwischen p r o 

priétaires u. fermiers od. locataires, erheischen wenig Ver t rauen u. der 

Credi t spielt hier eine subordin i r te Rol le . Ande r s verhäl t es sich mi t den 

cap i taux circulans die m a n ausleiht. Diese Capi ta l ien ihrer N a t u r nach , 15 

sind unterworfen , zers tör t od. verschwendet zu werden: der , der sie aus 

leiht, sezt sich aus nicht n u r die Ren te , sondern auch das Kap i t a l zu 

verlieren. Dieser U m s t a n d m a c h t d a ß der Credi t von einer viel h ö h e r n 

Wicht igkei t in prê ts dieser Ar t ist; er bes t immt hauptsäch l ich das inté

rêt .« p. 336. » D a das Interesse der Preiß ist, den m a n für den G e b r a u c h 20 

eines Kapi ta l s zahlt , folgt d a ß es sich nach der Grösse od . d e m Werth des 

Kap i t a l s proportionnirt; einfaches od . zusammengeseztes Interesse; ein

fach, wenn es sich allein v o m ursprüngl ich geliehnen fonds zahl t , zusam-

mengesezt w e n n es sich n o c h für die diesem fonds hinzugefügten Interes

sen zahlt .« p. 336. le profi t et la p r ime d 'assurance , evaluir t zur niedrig- 25 

sten Taxe, die m a n für eine gegebene Zeit u . einen gegebenen O r t zulassen 

k a n n , const i tu i ren das intérêt nécessaire, d.h. das welches ||29| unen tbeh r 

lich ist, um die Personen , qui sont à m ê m e de faire des épargnes , zu 

encouragi ren , Kapi ta l ien zu amassi ren u . sie auszuleihen. D a s intérêt 

cou ran t h ä n g t ν . der P r o p o r t i o n zwischen offre u. d e m a n d e der c a p i t a u x 30 

à prê ter ab . p. 341 . » D a s accroissement der Kapi ta l ien , welches die Sa

laire steigen mach t , s trebt das Interesse zu abaisser. ... In e inem L a n d e , 

wo die Salaire s tark sind, wird das Interesse im Allgemeinen schwach 

sein.« p. 342. »Z.B. in grossen Städten die Zinsen niedriger, der Arbe i t s 

lohn höhe r als in kleinen Städten.« p. 342. »de forts salaires u. de gros 35 

intérêts gehn selten z u s a m m e n ausser in einer neuen Kolonie od . un pays 

vierge wo die Indus t r ie beginnt ihren Aufschwung zu nehmen . In den 

vereinigten S taa ten v. A m e r i k a u. in R u ß l a n d ist das intérêt c o u r a n t 

s tärker als in den a n d e r n altcivilisirten L ä n d e r n E u r o p a s ; u . auch die 

Salaire sind hier sehr hoch .« p. 343. »Neue Colonien müssen w ä h r e n d 40 

einiger Zei t die Masse ihrer Capi ta l ien un te r der P ropo r t i on haben , wel-
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che die A u s d e h n u n g ihres Terr i tor iums er t ragen k a n n , u . ihre Bevölke

rung un te r der P ropo r t i on , welche die A u s d e h n u n g ihrer Capi ta l ien er

t ragen k a n n . « p . 343. 

Jedes Capi ta l f ixe k ö m m t ursprüngl ich v . e inem capi ta l circulant; da 

5 das leztere Zinsen t rägt , m u ß das erstre sie a u c h t ragen. Opfer t ein K a 

pitalist eine G e l d s u m m e um ein W o h n h a u s etc zu const ru i ren , d a r a u s ein 

capital f ixe zu bi lden u. zu vermiethen, e rwar te t er v. diesem Capi ta l 

dasselbe Interesse, welches er von der S u m m e Geld , w e n n er sie ausge-

liehn, gezogen hä t t e . So ist das loyer des capi tal f ixe in j e d e m L a n d du rch 

10 das intérêt cou ran t geregelt, p. 344, 45. 

Die cap i taux f ixes der prê teurs bes tehn aus vergängl ichen Dingen , aus 

Gegens tänden v. begrenzter Daue r ; sie müssen d e m prê teur d a h e r ein

bringen, ausser d e m Interesse u. den Unterhaltskosten (frais d 'entre t ien) , 

einen Theil des Werths des Capitals, calculirt auf ihre wahrscheinl iche 

15 Daue r . So wenn ein H a u s n u r vermie thbar 100 Jah re u. ein Pferd n u r 6 J. 

dienen k a n n , leur loyer devrai t r a p p o r t e r chaque année Vioo de la valeur 

de la maison , et Ve de la valeur du cheval, p. 346. »le r embour semen t 

successif du capi tal augmen te le loyer dans la m ê m e p r o p o r t i o n que les 

frais d 'entret ien.« p. 346. 

20 » Q u a n t aux cap i taux fixes qui se t rouven t sous la forme d 'amél io ra 

t ions faites sur un bien-fonds, s'ils ne sont nul lement susceptibles de 

s'user, c o m m e des défrichemens, leur loyer, qui est compr i s dans la rente 

foncière, n ' en pa ie que l ' intérêt et ne rétabli t po in t le capi tal , d o n t le 

r emboursement ne s'effectue q u ' à la vente du bien-fonds.« p . 346, 47. 

25 D a s Capi ta l f ixe, périssable p a r sa na tu re , ist n o c h Accidenzen ausge-

sezt. Dieser U m s t a n d verpflichtet den Capi ta l is ten zu rechnen im loyer 

eine Prime d'assurance, évaluée sur le r isque que cou r t son capi ta l pa r les 

accidens. Giebt es Assekuranzcompagn ien im L a n d so ist diese Pr ime 

durch die Concur renz der assureurs auf die niedrigste Taxe reducir t : feh-

30 len diese Ins t i tu t ionen, so wird der p rê teur sein eigner assureur , aber die 

Pr ime ist um so s tärker , p. 347. »Endl ich la régie du capi ta l fixe, q u a n d il 

est loué, verursacht des peines et des inquiétudes: sie ist eine Arbeit. Will 

der Capi tal is t Rent ie r bleiben, so m u ß er einen Régisseur mie then u . i hm 

ein Salair zahlen; h a t er selbst Zei t etc, so gewinnt er selbst dieß Salair .« 

35 p. 3 4 7 , 4 8 . Also: »Yinteret, les frais d'entretien, le remboursement successif 

du capital (circulant) (fixe?), la prime d'assurance u. les frais de régie 

const i tuiren das loyer nécessaire.« p. 348. »Diese Taxe ist die Base aller 

loyers; aber die P r o p o r t i o n zwischen den verschiednen Elementen , welche 

sie zusammense tzen , wechselt sehr, nach der N a t u r der Capi ta l ien .« 

40 p. 348. »le loyer courant dépend , p o u r chaque espèce de capi ta l fixe, v. 

der P ropo r t i on zwischen der offre u. d e m a n d e dieses Capi ta ls .« p. 349. 
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»Sinkt das loyer v. Schiffen, Pferden, M ö b e l n un te r diese Taxen, so ist es 
leicht sie anders wo h in t ranspor t i ren u . zu e inem a n d e r n G e b r a u c h zu 
verwenden; s inkt das loyer der Wohnhäuse r zu diesem P u n k t , so ist es 
unmögl ich einen a n d e r n M a r k t für sie zu finden u. oft sehr schwer ihnen 
eine and re Bes t immung zu geben. In den früher reichen u. volksreichen 5 
S tädten v. Belgien u. I talien, deren Wohl s t and gesunken , zahl t die 
Häuse rmie the oft k a u m die frais d 'entret ien, oft weniger als ihre charges 
be t ragen.« p. 350. | 

1301 »rente foncière ... Preiß gezahlt für den G e b r a u c h eines fonds; zu 
unterscheiden die uncult ivir te E rde von der du rch die Arbe i t des M e n - 10 
sehen verbesserten. Die R e n t e einer terre inculte ist ein profit net, einzig 
gegründet sur le droit de propriété; die einer verbesser ten E r d e besteht 
ausser diesem profit net aus d e m loyer d ' u n capi ta l fixe.« p. 354, 55. 
»Kein propr ié ta i re de terre wird cediren das R ech t z u m Werk une ou
vrière si utile zu rufen, ohne eine den p roduk t iven Diens ten , die sie leisten 15 
k a n n , p ropor t ionn i r t e Re t r ibu t ion zu verlangen. Diese Re t r i bu t i on ... die 
rente primitive: n u r gegründet auf das exclusive R e c h t des Grunde igen-
thümer s auf seine terre. Solche ist die R e n t e einer na tür l i chen Wiese, 
wilden Waldes, Ste inbruchs , fischreichen rivière, Terrain z u m Bau , u . im 
Allgemeinen jeder fonds de terre der keine amél iora t ion empfangen ha t .« 20 
p. 355. »In den Feuda l l ände rn (od. gewässern) ... ist die pêche oft inféo
dée: dans ce cas, la rente que les pêcheurs pa ien t au p ropr ié ta i re ist ein 
Verlust für den C o n s u m m e n t e n , weil sie nicht be i t rägt das P r o d u c t zu 
ve rmehren ... w ä h r e n d die E rn d t e reicher ist von d e m c h a m p d ' u n p r o 
priétaire que dans une co m mu ne . « p. 356. 25 

»In einem L a n d , wo alle Ländere ien angeeignet sind, k a n n m a n sie sich 
n u r verschaffen du rch Kauf. A b e r der Preiß wozu man un fonds de terre 
kauft, zahl t die R e n t e u. schafft sie nicht; Effekt, n icht Ur sache . D e r 
acheteur giebt diesen Pre iß , weil die E rde schon eine R e n t e rappor t i r t ; 
elle est antér ieure à tous les achats . Die R e n t e regelt den pr ix d ' acha t , sie 30 
ist nicht d a v o n geregelt; sie k a n n zu od. a b n e h m e n , la terre é tan t pos 
sédée p a r le m ê m e propr ié ta i re , d.h. au m ê m e prix.« p. 357. »Die rente 
primitive, da sie nicht nö th ig ist, weder um les terres existiren zu machen , 
noch um die r isques du louage zu decken, ist un revenu einzig gegründet 
auf dem Eigenthumsrecht : indessen, da ohne dieß R ech t niemals Cap i t a - 35 
lien in der E rde für ihre Cu l tu r fixirt würden , findet sich die Ren te , so 
willkührlich sie auch ist, ve rbunden au meil leur o rd re de choses possible, 
à un o rd re qu i facilite bien p lus la p roduc t i on qu'el le ne renchéri t le 
p rodu i t .« p . 358. 

»la rente primitive h a t d a h e r nur einen taux courants p. 358. »Die R e n - 40 
te einer terre améliorée besteht aus einer rente primitive u. e inem loyer.« 
I.e. 
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»Die amél iora t ions d ' un fonds de terre sind nicht i m m e r auf K o s t e n 

des E igen thümers gemacht ; m a n c h m a l m a c h t sie der Päch te r auf seine 

Kos ten . In diesem Fa l l ist das ein Kap i t a l , w o v o n er das loyer n u r zieht 

während der durée de son bail u . qui , à l 'expirat ion, ne p o u v a n t être 

5 empor té , bleibt d e m propr ié ta i re ; von diesem Augenbl ick an zieht dieser 

das loyer ohne die A v a n c e n gemacht zu haben , car la rente s'élève en 

p ropor t ion .« p . 359. » D a h e r das N u t z e n der longs b a u x für die Amél io 

ra t ion des terres.« I.e. 

»Wenn der C o u r a n t p r e i ß des P roduc t s d ' une ter re nicht m e h r genügt , 

10 um die G r u n d r e n t e zu zahlen, findet diese E r d e keinen Päch te r mehr ; 

aber t an t qu'el le est affermée, ist der Päch te r obligirt , die st ipulirte R e n t e 

zu zahlen, dû-t-il en souffrir une per te evidente.« no t . p . 360. »Die Salaire 

u. die Ren tes de capi tal h a b e n eine no thwendige Taxe; ihre Quellen, die 

Arbei t u. die Capi ta l ien , se ret irent ν . der P r o d u c t i o n , w e n n sie diese 

15 R e v e n u hier n icht m e h r finden. E b e n s o verhäl t es sich mi t dem Profit des 

ent repreneurs : e r würde verweigern zu coneurr i ren zur P roduc t i on des 

produi t s agricoles, fände er hier nicht m e h r son revenu. Die G r u n d r e n t e 

ha t im Gegenthei l n u r einen taux courant; reducir t er sich auf nichts , les 

terres restent toujours et sont toujours cultivées, so lange sie p roduc i ren 

20 um die Salaires, die rentes de capi ta l u. die profits d ' en t repreneur zu 

zahlen. H o h e od . niedere Taxe der Salaire, Profi ts , Zinsen ist die Ursache 

des h o h e n od. n iederen Preisses der Waaren , | |31 | w ä h r e n d die höhe re od. 

niedere Taxe der G r u n d r e n t e der Effekt des Preisses der Waaren ist. ... 

Obgleich also die G r u n d r e n t e dérive d'un monopole, h a t ihre baisse keine 

25 Grenzen: sie k a n n s 'anéant i r , ohne d a ß d a r u m die E r d e aufhör t cultivirt 

zu sein, sie k a n n immer n o c h du rch den propr ié ta i re (d.h. den der keine 

Pach t zahl t ) auf seine Kos t en mi t Profi t bebau t werden .« p . [360,] 361 , 

62. 

»Also im no thwendigen Preiß der A c k e r b a u p r o d u k t e zwei Theile zu 

30 unterscheiden: 1) Die immer hier e ingehn, Salaire, Profit , Zinsen. 2) nicht 

immer eingeht, die G r u n d r e n t e . Ers ten Theil nennen wir prix intrinsèque 

des p rodu i t s agricoles.« p. 362. Wenn die G r u n d r e n t e existirt, ist ihre 

Taxe bes t immt d u r c h die P r o p o r t i o n zwischen offre u. d e m a n d e des 

fonds de terre à louer, p. 362. »Die R e n t e d ' une terre regelt sich sur le 

35 prix cou ran t de son p rodu i t ; sie ist s tark od. schwach, je n a c h d e m dieser 

Preiß m e h r od. weniger au delà du pr ix in t r insèque rend; endl ich reducir t 

sie sich auf nichts , wenn der pr ix cou ran t fällt auf das N i v e a u des pr ix 

i n t r i n s è q u e s p . 364, 65. 

»Was bes t immt n u n die Taxe der Grundren t e? D ie R e n t e du rch zwei 

40 U m s t ä n d e bes t immt . 1) die Position des Terrains u. R e i c h t h u m des L a n 

des, wo es se t rouve placé. D ie R e n t e ist um so höhe r als das Terrain, das 

247 



Karl Marx · Brüsseler Hefte 1845 · Heft 3 

sie giebt sich n ä h e r am M a r k t seines P roduc t s u . vice versa befindet. Die 

En t fe rnung des M a r k t s vermehr t die Transpor tkos ten u . folglich den pr ix 

in t r insèque des P roduc t s ; so läßt sie eine geringere Po r t i on des C o u r a n t -

preisses des P roduc t s , um das surplus zu bilden, das die rente foncière 

const i tuir t .« p. [365,] 366. »Eine terre die sehr entfernt ist v o m M a r k t 5 

ihres P roduc t s , t räg t nicht n u r keine Ren te ; es ist selbst mögl ich, d a ß sie 

nicht die Cu l tu rkos ten zahlt . D a h e r k ö m m t s , d a ß ausgezeichnete L ä n 

dereien in den 4 T h e i l e n der Welt, des terres capables de p rodu i r e le 

meilleur f roment e t m ê m e des vins délicieux, ohne Cu l tu r bleiben. Die 

Si tuat ion eines terrains , sous ce r a p p o r t ist selbst entscheidender als seine 10 

F ruch tba rke i t ... D ie terres d ' un pays riche e t popu leux sont tou jours 

bien situées, weil ihr P r o d u c t überal l einen M a r k t findet.« p . 367. Sind 

die P roduc t e v . sehr h o h e m Werth, so k ö n n e n sie einen M a r k t in den 

entferntesten L ä n d e r n finden u. eine Ren te zahlen, so die m é t a u x pré 

cieux, les épiceries et m ê m e le sucre. F ü r die P r o d u c t e v. m o i n d r e valeur 15 

die Communica t ionsmi t t e l v . Hauptwicht igkei t , p . 367, 68. 

2) D e r Einfluß der fertilité. Na tür l i che F ruch tba rke i t b los be t rachte t , 

u. die terrains fournissant le m ê m e produi t , so geben die f ruchtbars ten 

terres die rente la plus élevée. D ie Ren te der f ruchtbars ten Ländere ien 

bes t immt die Taxe der R e n t e aller andern Ländere in , die sich in Concur- 20 

renz mi t ihnen finden. »Ainsi, t an t que le p rodu i t des terres p lus fertiles 

suffit p o u r la d e m a n d e , les terres mo ins fertiles qui sont d a n s la concur

rence, ne peuvent po in t être exploitées, ou du moins ne d o n n e n t po in t de 

rente. Ma i s aussi tôt que la demande surpasse la quan t i t é de p r o d u i t que 

les terres fertiles peuvent fournir le prix du p rodu i t hausse , et il devient 25 

possible de cultiver les terres mo ins fertiles et d 'en t irer une rente .« p. 369. 

» E n conséquence , de m ê m e que les terres fertiles empêchen t celles qui le 

sont mo ins de fournir une rente , ces dernières empêchent à leur t o u r que 

la rente des terres fertiles ne puisse m o n t e r au delà d ' u n cer ta in t e rme. 

Q u a n d le prix d ' un p rodu i t est m o n t é au po in t qu ' i l est possible de ga- 30 

gner p a r sa cul ture une rente , m ê m e dans les terres mo ins fertiles, ces 

terres sont exploitées, ce qui augmente la quan t i t é offerte du p rodu i t , et 

rédui t son prix ainsi que la rente . Les seules terres qui font except ion à 

cette règle, ce sont celles qui fournissent des p rodu i t s d ' u n genre un ique , 

parce qu'elles ne sont po in t exposées à la concur rence d ' au t res terres. 35 

Tels ||32| sont les bons crûs p o u r les vins.« p. 370[, 371]. »Je grösser die 

Concur renz de terres ist, um so m e h r sind ihre R e n t e n verminder t . A u s 

diesem G r u n d e giebt eine E rde welche P roduc te v . e inem h o h e n Wer th 

liefert, gemeinlich weniger Ren te , als eine E rde welche P r o d u c t e v. wenig 

Wer th liefert. D a s P r o d u c t der e r s tem, mehr t r anspor tab le , f indet sich in 40 

Concur renz mi t dem des contrées les plus éloignées; das P r o d u c t der 2ten 
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pa r la difficulté que présente son t ranspor t , n 'es t en concur rence qu 'avec 

le p rodu i t des terres voisines.« p. 371. »Dieß die al lgemeinen Gesetze der 

G r u n d r e n t e : später , en les app l iquan t auf die verschiednen E r d p r o d u k t e , 

nous ver rons wie die R e n t e sich modifie für jedes v. ihnen en p a r t i c u l i e r s 

5 I.e. » Im Masse wie die Gesellschaft sich bereichert , ve rmehren sich die 

Salaire de l ' industrie, wäh rend das intérêt des fonds sinkt: die G r u n d r e n 

te folgt demselben m a r c h e wie die S a l a i r e s p . 371 . » D a s perfect ionne

m e n t der Industr ie , das den Preiß des p rodu i t manufac tu r é reducir t u . die 

Profits de commerce , heb t den Pre iß des R o h p r o d u k t s . « p . 373. 

10 » tou t ce qui excède dans le loyer to ta l d ' u n e cons t ruc t ion ce qui est 

suffisant p o u r r a p p o r t e r le loyer nécessaire, va na ture l lement à la rente 

du sol; chaque propr ié ta i re de ter ra in agissant en m o n o p o l e u r , e t exi

geant très souvent p o u r un seul a rpen t de mauva i se terre à bât isse une 

plus forte rente que ne pour ra ien t lui p rodu i r e cent a rpens des meilleures 

15 terres labourables .« p. 374. » K a n n aber auch auf nichts sinken: c'est la 

d e m a n d e de logemens ou de cons t ruc t ions qui dé te rmine ce qu ' i l doi t 

être. In den L a n d h ä u s e r n , gelegen in einer gewissen Dis t anz v. grossen 

Städten u. wo es giebt Ueberf luß de ter ra in à choix p o u r const rui re , ist 

das loyer selten übe r d e m taux nécessaire u. die Bodenren te fast nichts.« 

20 p . 375. 

»Die Indus t r ie des en t repreneur besteht die A n w e n d u n g eines Kap i t a l s 

zu lenken; sein Profit t ient à la fois v. Salaire u. v. Interesse ... Preiß seiner 

Arbeit u. p ropo r t i onn i r t sich nach der Grösse des Capitals.« p. 377. 

Uebe r t r äg t ein chef d 'entrepr ise die Arbe i t der Inspect ion u. Di rec t ion 

25 einem pr incipal commis , so d rücken die Salaire dieses commis genau den 

Wer th der Arbe i t des en t repreneurs aus . p . 378[, 379]. 

Die prime d'assurance des en t repreneurs proportionnirt sich nach d e m 

Werth des Capitals; sie ist um so höhe r je m e h r r isque in einer entreprise, 

p. 380. »Die Salaire u. die p r ime d 'assurance bi lden den profit nécessaire; 

30 der profit c o u r a n t geregelt auf den C o u r a n t p r e i ß seiner Produc te .« 

p. 383. »Oft giebt eine entreprise nu r einen kleinen profi t ne t od. ga r 

keinen, wenn das Kap i t a l massig ist, w ä h r e n d sie einen gros profit net 

giebt wenn das Cap i ta l beträcht l ich ist. D e r G r u n d ist d a ß dieselbe U n 

t e rnehmung immer dasselbe Salaire d ' en t repreneur erfordert , wäh rend 

35 der profit c o u r a n t sich nach d e m Wer th des Kap i t a l s p ropo r t i onn i r t u. 

vermehr t je n a c h d e m das Capi ta l sich vergrössert .« p . 386. »Z .B. In ei

n e m Or t sei gemeinlich der Profit cou ran t einer entreprise de manufac 

ture 10 p/c, u. es fänden sich hier 2 Manufac tu ren , zwischen denen kein 

Untersch ied als die Rohstoffe , die sie bearbei ten: j ede v. ihnen wende 

40 20 ouvriers zu 250 R o u b l e s jähr l ich an was eine dépense ν. 5000 roubles 

p.J. für jedes Atelier mach t , die Rohstoffe die m a n in der einen bear-
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beitet, werden jähr l ich n u r 5000 Rub i , kosten, die kos tba re ren in der 

ande rn 15 000 Rube l . D a s Salaire (der Arbei t ) des en t repreneur wird 

be inahe od. a n n ä h e r n d dasselbe sein; aber das Cap i ta l des einen wird v. 

10 000 rubl . , das des a n d e r n v. 20 0001|33| roubles sein. Z u r Taxe v. 10 p/c 

werden die en t repreneurs einen Couran tp ro f i t h a b e n , der eine 5 

1000 roubles u. der andere 2000. Die pr ime d 'assurance p ropo r t i onn i r t 

sich nach dem Capi ta l ; sie wird also verschiedne S u m m e n für die beiden 

U n t e r n e h m u n g e n bilden. Sie unters tel lend 2 p/c , wird bleiben d e m einen 

der U n t e r n e h m e r 800 r . u . dem ande rn 1600. D a s Salair wird dasselbe 

sein od. dieselbe S u m m e bilden; schäzt m a n es zu 700 roubles , so wird 10 

das Salair des ersten ent repreneurs 7 p/c seines Capi ta ls , das des 2 t e n n u r 

3Vi des seinigen be t ragen. Bleibt als profit net d e m einen 100 roubles u. 

dem a n d e r n 900 roubles ; was , en p r o p o r t i o n du capi tal , 1 p/c u. für den 

ande rn 4½ p/c mach t . Folg t d a ß au même taux du profit courant le profit 

net diffère, nicht allein à ra ison de la valeur du capi ta l , sondern in einer 15 

viel s tä rkern P ropo r t i on . Fo lg te der Profi t net derselben P r o p o r t i o n wie 

das Capi ta l , so w ü r d e der dieser 2 ent repreneurs sein wie 1 à 2; aber er ist 

wie 1 à 9.« p. [386,] 387, 88. 

l t e manufac t . 2 t e manufac t . 

p /c pr . 

Capi ta l employé dans les deux fabriques 10 000 rb . 20 000 r. 

Profit cou ran t à 10 p/c 1 000 10 2 000 10 

Pr ime d 'assurance à 2 p/c 200 2 400 2 
Salaire d ' en t repreneur 700 7 700 3Vi 

Profit net 100 1 900 4 ½ 

Total 1 000 10 2 000 10 

»Ein grosses Capi ta l mi t kleinem Profit n i m m t im Allgemeinen schneller 

zu, als ein kleines Capi ta l das grosse Profite giebt. Si chacun des deux 

ent repreneurs ökonomisch genug wäre seinen ganzen profi t net d e m in 

seiner U n t e r n e h m u n g angewandten Capi ta l hinzuzufügen, so k ö n n t e es 

der erste n u r um 100, wo der 2 ' um 900 rubl . vermehren; jedes J a h r w ü r d e 35 

die P ropo r t i on changi ren mehr zu G u n s t e n des lezteren.« p . 388. »Eine 

Consequenz dieser Beobach tungen \ Observa t ions über den Profit des 

en t repreneurs ist, d a ß es vorthei lhafter für eine N a t i o n scheint eine kleine 

Z a h l reicher en t repreneurs als eine grosse Z a h l a rmer zu haben . Dasse lbe 

capi tal na t iona l , w e n n employir t pa r 10 000 en t repreneurs , wird einen 40 
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viel grössern profi t ne t der N a t i o n geben, als w e n n es employi r t wä re 

durch 100 000.« p . 389. » D a das Salair des en t repreneurs immer dasselbe 

in den entreprises desselben genre u . derselben A u s d e h n u n g , folgt, d a ß 

dieses Salair einen um so bet rächt l ichren Theil des profi t c o u r a n t bildet, 

5 je kleiner das Kap i t a l ist.« p. 389. »Alle Waaren sind m e h r od. weniger 

unterworfen Var ia t ionen in ihren prix, aber gewisse W a a r e n viel m e h r als 

andre , wie wir in d e m folgenden Buch sehn werden. Die welche den 

commerce de spéculation machen , m a c h e n ihre H a u p t o p e r a t i o n e n sur die

se sortes v. Waaren . Q u a n d ils prévoient que le prix en p o u r r a mon te r , ils 

10 en enlèvent a u t a n t qu' i ls peuvent , et ils cherchent à vendre q u a n d il y a 

apparence que ce pr ix b a i s s e r a s p . [394,] 395. 

» Im Allgemeinen m u ß der profit c o u r a n t be inahe derselbe in allen em

plois v. cap i taux sein, obgleich die P r o p o r t i o n des profi t ne t z u m profi t 

nécessaire ers taunl ich wechseln k a n n , n a c h der N a t u r des emploi . D e r 

15 Profit des en t repreneurs s t rebt sich zu egalisiren in allen Zweigen du rch 

W i r k u n g der Concur renz derselben, um so leichter je weniger die Cir

culat ion der Kapi ta l ien ||34] u . der Arbe i t beschränk t ist. In L ä n d e r n wo 

die socialen Ins t i tu t ionen solche Circula t ion nicht s tören, der Profi t des 

en t repreneurs dahe r reducir t auf un taux moyen. ... Da der Profi t sich 

20 nach der Grösse des Capi ta ls p ropor t ionn i r t ... ist diese égalité n u r ap 

paren te u . der profit net r ichtet sich in j e d e m L a n d n a c h der verschiednen 

Grösse der angewand ten Capi tal ien.« p. [395,] 396. u. no t . a . la d iminu

t ion de la rente foncière n ' a r rê te en aucune maniè re la p roduc t ion ; cette 

par t ie m ê m e de la rente qui consiste en loyers ... peu t t o m b e r au po in t de 

25 devenir nulle, sans c o n d a m n e r la terre à l ' inactivité, p. 400. » tou t ce qui 

reste du p rodu i t annuel ou du revenu to ta l , après en avoir r e t ranché le 

revenu nécessaire, auque l il est dû , forme le revenu net ou le gain annue l 

de la s o c i é t é s p . 400. 

livre IV. de la distribution secondaire du produit annuel 

30 ou de la circulation. 

^distribution secondaire ... celle qui se fait au m o y e n des marchés conclus 

entre les en t repreneurs e t les consommateu r s .« p . 404. N a c h passender 

Verwendung der Produc t ionsque l len befindet sich jeder en t repreneur im 

Besitz v. e inem materiel len P r o d u c t od. Re i ch thum, const i tu i rend sein 

35 capital circulant, dessen er sich du rch den échange entledigen m u ß um 

seine avances mi t Profi t etc zu decken. In jeder Species der Indus t r ie 

werden die en t repreneurs Verkäufer v . P roduc ten , w ä h r e n d der G a n z e 

Res t der N a t i o n u. oft selbst fremde N a t i o n e n Käufer dieser P roduc t e 

sind. ... D e r bes tändige M o u v e m e n t u . ohne U n t e r l a ß wiederhol te , wel-
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chen das circulirende Capi ta l m a c h t um v . en t repreneur zu par t i r , u n d 

um zu i hm un te r erster F o r m zurückzukehren , ist vergleichbar einem 

Cirkel, den es beschreibt: dahe r der N a m e circulant den das Cap i ta l t räg t 

u. Ci rcula t ion für seine Bewegung, p. [404,] 405. Im ausgedehnten Sinn 

begreift c i rculat ion die Bewegung jeder Waare, qui s 'échange, p. 405. 5 

Die Circula t ion m a c h t sich pa r les échanges ... v o m Augenbl ick des 

numéra i r e an, elles ne s 'échangent plus, elles se vendent , p. [405,] 406. 

»Ein Theil der na t iona len Capital ien, der un te r den H ä n d e n der mar

chands bleibt, ist bes t immt al ternat ive alle Capi ta l ien der P roducen ten zu 

remplaciren.« p. 406. D a m i t eine Waare in Circula t ion sei, genügt die 10 

offre, p. 407. R e i c h t h u m in Circula t ion ... Waaren. I.e. 

commerce n u r ein Theil der circulat ion; erster begreift n u r die acha t s u . 

ventes der m a r c h a n d s , leztere aller ent repreneurs u. selbst aller hab i t ans . 

p . 408. »Die Agrikol indust r ie u . die Manufac tu r indus t r i e k ö n n e n n u r be

t rachte t werden als sich ausübend im Schooß der N a t i o n ; die Indus t r ie 15 

commerçan te erstreckt sich, sobald sie sich mi t der Ci rcula t ion extérieure 

beschäftigt, auf die ganze Welt. In dieser Hins icht alle N a t i o n e n ... u n e 

seule na t ion c o m m e r ç a n t e s p . [408,] 409. 

N u r solange die Kosten der Circula t ion indispensabel sind um die 

Waaren zu den C o n s u m m e n t e n gelangen zu lassen, ist die Circula t ion 20 

reell u . ve rmehr t ihr Wer th das p rodu i t annuel . Vom Augenbl ick an, wo 

sie dieß M a a ß überschrei ten, ist die circulat ion post iche et ne con t r ibue 

plus en rien à l 'enrichissement de la na t ion , p. 409. »Wir h a b e n in den 

lezten Tagen in R u ß l a n d Beispiele gesehen zu St. Petersburg v. einer cir

culation postiche. D ie languissante Lage des é t ranger H a n d e l s ha t t e die 25 

Negoc ian ten engagir t auf eine andere Weise ihre chomi renden cap i taux 

faire valoir; ne p o u v a n t plus les | |35| anwenden , um fremde Waaren k o m 

m e n zu lassen u. die des Landes zu export i ren, avisirten sie sich Vortheil 

d a v o n zu ziehn en ache tan t e t revendant die Waaren die sich auf d e m 

Platz fanden. Ungeheu re Quan t i t ä t en v. Zucker , Kaffee, Chanvre , Eisen 30 

etc passir ten r ap idement ν . einer H a n d in die a n d e r e u. oft wechselte eine 

Waare 20mal den p ropr ié ta i re ohne zu gehn du magas in que la recelait. 

E ine derar t ige Circula t ion bietet den negocians alle Chancen eines H a -

zardspiels; mais bere ichernd die einen ruinir t sie die a n d r e n u. der N a t i o 

na l re ich thum gewinnt nichts dabei . Ebenso in der Ci rcula t ion des Geldes . 35 

... M a n n e n n t Agiotage eine derart ige Circula t ion post iche die nu r ge

gründe t ist sur eine einfache Variat ion in den Preissen.« p. 410, 11. »Die 

Circula t ion ne rend de profit à la société q u ' a u t a n t qu'el le est indis

pensable p o u r faire parveni r la marchand i se au c o n s o m m a t e u r . Jeder 

dé tour , re ta rd , échange intermédiaire , der nicht abso lu t nö th ig zu diesem 40 

Effekt od. nicht cont r ibu i r t die Circula t ionskosten zu d iminuer , wird 
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schädlich d e m Na t iona l r e i ch thum, en élevant inut i lement le prix des m a r 

chandises. « p. 411 . »Die Circula t ion um so p roduk t ive r je rap ider sie ist, 

d.h. je weniger Zei t sie fordert um den en t repreneur v. ouvrage fait zu 

délivrer qu ' i l expose en vente, u . um zu r amene r vers lui das Capi ta l un te r 

5 seiner ersten F o r m . « p . 411 . »Der en t repreneur k a n n die P r o d u c t i o n n u r 

Wiederbeginnen n a c h d e m er das vollendete P r o d u c t verkauf t h a t u . den 

Preiß z u m A n k a u f neuer mat ières u . neuer Salaire ve rwand t hat : je 

p rompte r also die Circula t ion ist diese beiden Effekte zu oper i ren, um so 

eher ist er im Stande , seine P roduc t i on von neuem zu beginnen u. um so 

10 mehr liefert sein Capi ta l P r o d u k t in einem gegebnen Ze i t r aum.« p. [411,] 

412. » M a n k a n n den Saamen des l aboureu r das zur P roduc t ion verwand

te capital c i rculant be t rachten; die N a t i o n deren Capi ta l mi t gehöriger 

rapidi té circulirt um mehre M a l e im J a h r zu revenir dem der es zuerst in 

Bewegung gesezt, ist in derselben Si tuat ion als der l aboureu r de r glück-

15 liehen Cl imata der k a n n abfordern successiv derselben terre 3 od. 4 E rnd -

ten in demselben Jahr .« p. 412, 13. 

»Eine langsame Circula t ion ver theuer t die Objekte der C o n s u m t i o n 

1) indirekt , durch Verminderung der Masse der Waaren , die existiren 

könnten ; 2) direkt , weil solange ein P roduc t in Ci rcu la t ion sein Wer th 

20 progressiv z u n i m m t p a r les rentes du capital ve rwand t zu seiner P r o d u c 

tion: je langsamer die Circula t ion, je m e h r cumul i ren sich diese rentes , 

was den Pre iß der Waa re u n n ü t z erhebt .« Mit tel zur Abreg i rung u . Be

schleunigung der Circula t ion: » l ) D i e Separa t ion einer Klasse v . Arbei 

tern, die sich einzig mi t d e m H a n d e l beschäftigt; 2) la facilité des t r ans -

25 por t s ; 3) das numéra i re ; 4) der Credi t .« p. 413. 

»Die Circula t ion k a n n nicht operiren, d.h. die Waaren nicht sich k a u 

fen u. verkaufen, à mo ins que leur prix ne soit fixé. Wie bes t immt sich der 

Preiß der Waaren?« p. 417. »le bois sauvage que le p ropr ié ta i re d 'une 

terre vend sur pied, ne lui coûte abso lumen t rien: le prix q u ' o n le paie est 

30 donc entièrement une rente.« p. 423 , 24. D e r profit net des en t repreneurs 

const i tuir t sich v. U e b e r s c h u ß des Courantpreisses seiner P r o d u c t e übe r 

dem nothwendigen profit; der Gain, v. Uebe r schuß übe r dem profit cou

rant, p. 427, 28.1 

|36| »élément factice des no thwend igen Preisses ... die impôts. Preiß der 

35 Waaren nicht allein ve rmehr t pa r l ' impôt , sondern auch p a r l'intérêt et le 

profit die der en t repreneur hä t t e m a c h e n k ö n n e n sur le capi ta l c i rculant 

womi t e r diesen i m p ô t dem gouvernement avancir t ha t .« p . 428. 

No thwend ige r Preiß der Waaren wechselt n a c h d e m taux courant der 

Elemente , die ihn componi ren . A u s j emehr Elementen der Pre iß der 

40 Waare besteht , k a n n die hausse des einen compens i r t sein du rch die bais

se des andren u. der pr ix nécessaire derselbe bleiben, p. 429, 30. In diesem 
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Fa l l ihr Preiß bes t immt du rch die Taxe jedes dieser Elemente , aber be

sonders dessen, was y entre dans une p ropo r t i on plus forte que les aut res , 

p . 431 . »Unmögl ich , d a ß die Taxe aller Elemente auf e inmal steigt od. 

fällt.« I.e. »Die hausse der Salaire, wenn sie die na tür l iche Fo lge der 

amél iora t ion der Gesellschaft, t räg t n u r schwach bei den Preiß der Waa- 5 

ren zu heben, weil diese hausse compensi r t ist d u r c h die baisse der rentes 

du capi tal u . des profi t des ent repreneur . Ausse rdem, m a c h t die Gesell

schaft sich bereichert , dieselbe Ursache die die Salaire fait hausser , savoir 

l 'accroissement des capi taux, s trebt auch die Product ivkräf te der Arbe i t 

zu vermehren , d.h. eine kleinere Q u a n t i t ä t Arbe i t in S tand zu setzen eine 10 

grössere Q u a n t i t ä t Werk zu produci ren . ... D ie hausse der Salaire findet 

sich schon mehr als compens i r t durch die D i m i n u t i o n in der Q u a n t i t ä t 

der Arbei t .« p. [431,] 432. Die einzige Species ν . W a a r e n d e r e n n o t h -

wendiger Pre iß reell z u n i m m t du rch die natür l iche hausse der Salaire, 

sind die in deren Preiß das Salair für einen viel grössern Thei l e ingeht als 15 

die ande ren Elemente; d.h. die compon i r t sind v. Rohs tof fen v. wenigem 

Wer th u . die einen sehr beträcht l ichen du rch die m a i n d 'œuvre erhal ten . 

So die po in t s de F r a n c e et d 'Alençon, Spitzen v. F l and re , les ouvrages 

d 'acier pol i etc. ... Wenn in einer dieser M a n u f a c t u r e n das Salair der 

Arbe i t sich verdoppel t , könn t e sie sich wahrscheinl ich nicht m e h r ha l ten , 20 

da die D i m i n u t i o n des rentes de capi tal u. des Profits eines einzigen en

t repreneurs nicht hinreichen k ö n n t e um die hausse du salaire, das viel

leicht 9/io des no thwend igen Preisses der P roduc te const i tu i r t , zu decken, 

p . 432, 33. D e r bas pr ix der m a i n d 'œuvre er laubt also immer den a r m e n 

L ä n d e r n gewisse p rodu i t s manufac tu rés wohlfeiler zu verkaufen als den 25 

reichen L ä n d e r n qui von t encore en s 'enrichissant, wie E n g l a n d etc. 

p . 433. hausse der rentes du capital u . des profit des en t repreneur heben 

den Preiß in einer geometr ischen P ropor t ion , w ä h r e n d die hausse in den 

Salaires n u r in einer ar i thmetischen, p . 435. M r . Sayus bemerk t : « c o m m e 

les frais de p roduc t i on se composen t du pr ix c o u r a n t de tous les services 30 

product i fs , on peu t dire qu ' i l n 'y a que des pr ix cou ran t s en écon. poli t .« 

p . 437. Un en t repreneur qui ne peu t pas fournir sa marchand i se au pr ix 

nécessaire le plus bas d ' un m a r c h é que lconque , se t rouve p a r cela m ê m e 

exclu de la concurrence p o u r ce marché , p . 439. »les m o n o p o l e u r s , en 

t enan t le m a r c h é c o n s t a m m e n t dégarni , et en ne rempl issant j a m a i s la 35 

demande , venden t leurs marchandises fort au dessus du pr ix n é c e s s a i r e s 

p . 453 . 

V. prix comparatif der Waaren od. von der cherté u. d e m bon marché. 

(P- 455). I 

|37| »nourriture végétale de l'homme. Haup ta r t i ke l ... p lantes céréales 40 

od. les blés.« p. 473 . l ' augmenta t ion qui a lieu dans les facultés p r o d u c -
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tives du travail , à mesure que la cul ture se perfect ionne, ist m e h r od. 

minder cont reba lanc i r t du rch die hausse der rente foncière u . du pr ix des 

bestiaux, p . 474. D a s blé ist immer ein P r o d u c t der Indus t r ie , n iemals ein 

don spon tané der N a t u r ; o r das mit t lere P r o d u c t j eder A r t Indus t r ie 

5 assort ir t sich immer mi t meh r od. minder Précision à la c o n s o m m a t i o n 

moyenne od . à la quan t i t é m o y e n n e de la d e m a n d e , p . 475. 

»Mi t wenigen A u s n a h m e n k a n n m a n als al lgemeine Regel zulassen, 

daß die Cu l tu ra r t , welche die communs t e in e inem ganzen L a n d ist, auch 

die ist, die die s tärks ten Profite giebt. W ä r e eine andere C u l t u r a r t vor-

10 theilhafter, so würde m a n ihr unstrei t ig einen Theil der gegenwärt ig zur 

c o m m u n s t e n Cu l tu r bes t immten Ländere ien widmen . Verhält es sich so, 

so folgt d a ß der Preiß der c o m m u n s t e n N a h r u n g den Pre iß aller anderen 

Waaren regelt u . d a ß die R e n t e des Landes , das diese N a h r u n g produc i r t , 

die R e n t e aller a n d r e n cultivirten Ländere ien regelt .« p. [482,] 483 . » In 

15 E u r o p a ist das Get re ide die allgemeinste N a h r u n g u. giebt d a h e r die 

g röß te Grundren t e .« p . [482,] 483. 

Arthur Young unterstel l t das p rodu i t (agricole) b r u t v. Eng land zu 20, 

12 = den Cul tu rkos ten , 3 = Belauf der Steuern \ imposi t ions , 5 = der 

G r u n d r e n t e . Er giebt als t e rme moyen des B r u t t o p r o d u k t s pe r acre 

20 45 shill. 4 pence. N a c h Lavoisier k ö n n e n wir wenn wir das B r u t t o p r o d u k t 

v. F rankre i ch ebenfalls in 20 Theile theilen, rechnen, d a ß die Ku l tu r 

kos ten 11 nehmen , 4 u. Vi imposi t ions u. ebenso viel d e m propr ié ta i re 

bleibt. Young schäzt die Mit te l taxe des B r u t t o p r o d u k t s dieses Landes zu 

44 fr. per Arpen t . Da 11 acres ν . E n g l a n d m a c h e n 13 a r p e n s v. F r a n k -

25 reich u. 1 sh. = 1 fr. 20 c, folgt d a ß ein arpent de terre giebt: 

In F r ank re i ch In Eng land 

fr. cent . fr. cent. 

Ein To ta lp roduk t von 44 11 46 " 

N a c h A b z u g der Cu l tu rkos t en 24 20 27 60 

Die G r u n d r e n t e ist 19 80 18 40 

D a r a u f n i m m t der Staa t 9 90 6 90 

Bleibt als reine R e n t e 

befreit v. allen Las ten 9 90 11 50 

p . [483-]485. 

Selbst in den r iz -Ländern regelt die G r u n d r e n t e der r iz -Ländere in n icht 

die andern cultivirten Ländere in , weil m a n sie n icht in r izières t ransfor-
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miren k a n n . Ein riz-Feld ist une vraie fondrière dans tou tes les saisons de 

l ' année u. in einer Saison une fondrière couver te d 'eau . Ein gleiches Feld 

weder geeignet zu Getre ide , noch pâ tu rage , n o c h zu einer a n d e r n den 

Menschen nützl ichen vegetalen Produc t ion ; u . die zu a n d r e n Cu l tu ren 

geeigneten Ländere in sind es nicht für den riz. p. 486, 87. | 5 

|38| »Ein a rpen t ν . Kartoffeln p r o d u c i r t soviel N a h r u n g als 3 a r p e n s et 

demi de blé. (In dieser Vergleichung on ne fait ent rer que la substance 

nourrissante, q u ' o n peu t t irer de chacun de ces deux végétaux; denn in 

Bezug auf das Gewich t p roduc i r t ein a rpen t [de pommes] de terre 6mal 

m e h r N a h r u n g als ein a rpen t de blé.) Ausse rdem kos te t ein a rpen t ν . 10 

Erdäpfe ln weniger zu bebauen als ein a rpen t de blé, l ' année des jachères 

qui précède en général les semailles, é tan t plus q u ' u n e compensa t ion du 

t ravai l à la h o u e et des aut res façons ext raordinai res q u ' o n d o n n e aux 

p o m m e s de terre . W ü r d e die Kartoffel in einem Thei l v . E u r o p a , wie der 

Reis in gewissen Lände rn , die communs t e nour r i t u re végétale des Volks, 15 

so würde result iren d a ß dieselbe Quan t i t ä t de terres cultivées eine grös

sere quan t i t é de m o n d e subsistiren machen würde u . die K u l t u r des terres 

würde einen viel beträcht l icheren excédant über den nö th igen Preiß des 

P roduc t s geben. Die Popu la t ion würde zunehmen u . die G r u n d r e n t e sehr 

wachsen.« p. 487, 88. 20 

Wil l iam Pet ty 1660 schäzt die irische Bevölkerung zu 1 100 000 âmes 

Zu Swifts Zeiten 1 500 000 

N a c h der schwächsten Schä tzung jezt, 

n a c h d e m Kartoffeln die H a u p t n a h r u n g 4 000 000 

p . 488. 25 

»Die E rde geeignet Kartoffeln zu p roduc i ren ist geeignet zu fast allen 

a n d e r n nützl ichen Vegetalien. N ä h m e n sie soviel Ländere ien ein, wie heu

te das Getre ide , so w ü r d e n sie die Ren te der Mehrzah l der Ländere ien 

bes t immen.« p . 488. Die Schwierigkeit Kartoffeln zu conserviren H a u p t -

obs takle gegen die For t schr i t t e ihrer Cul tur . p. 489. 30 

t. II. 

I. IV. de la distribution secondaire etc ou de la circulation. 

1 Rouble = 4 fr. Copek = 4 Cent. p. 308 t. IV. 

» N a c h den plantes céréales sind es die Gemüse, Früchte, Wein u. Epi-

cerien welche die H a u p t - N a h r u n g s w a a r e n bilden, die der M e n s c h aus 35 

dem Pflanzenreich zieht.« p. 1. 

M a n ist verwunder t , wenn m a n erfährt wie neu in den europä i schen 

L ä n d e r n die Cul tu r der F r ü c h t e u. ordinairs ten G e m ü s e ist. Ers t seit 1712 
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nach Peuchet die schönen F rüch te in F rankre ich . Cha lmers behaup te t 

daß vor der Regie rung Heinr ich VIII es in E n g l a n d weder caro t tes , n o c h 

navets , n o c h choux , noch salades gab; im 17' J a h r h . sagt Smi th k a m die 

Major i tä t der p o m m e s e t ognons consommés in E n g l a n d v . F l ande rn . In 

5 R u ß l a n d begann n a c h Olear ius die Weinkul tur zu A s t r a c a n erst 1613. 

p . 2 , no t . a . Keine Ku l tu r a r t k a n n w ä h r e n d langer Zeit eine s tä rkere R e n 

te geben als die de r Ländere ien die die H a u p t n a h r u n g der Menschen 

produci ren; also die R e n t e der vignobles, de r vergers, der po tagers u . de r 

p lan ta t ions ne devrai t j amai s ni surpasser | |39| celle des terres à blé, ni lui 

10 être inférieure. ... Scheinen einige dieser P roduc t e mehr profi t d 'en

t repreneur , od. s tärkere R e n t e als das Get re ide zu br ingen, so ist das 

folgenden U m s t ä n d e n zuzuschreiben: 1) meh r dépense primit ive um die 

E rde z u m j a rd in fruitier od. po tager zu machen ; m e h r Sorge, Auf

merksamkei t , Geschick in der Cul tur , dahe r grösseres Salair au fermier. 

15 Die récolte viel prekairer ; dahe r grösseres Salair au fermier. Die récolte 

viel prekairer ; dahe r s tärkere pr ime d 'assurance , p . 2 , 3 . »Es k o m m e n 

mehr als die N a t u r der P roduc te in Bet racht andere accessorische U m 

stände, die denselben Effekt in Bezug auf terres à blé haben , wenn sie ihre 

Cul tur begleiten; fasten bei den Getreidefeldern in den meisten L ä n d e r n 

20 ein tiers regelmässig en jachère ; die anderen , é tan t sans clôtures, sind den 

dégâts v. Seiten der Menschen u. Thiere ausgesezt ... d a n n die vergers , 

po tagers etc n ä h e r an den Städten, qui leur offrent en m ê m e t emps un 

marché voisin p o u r leurs p rodu i t s e t une source a b o n d a n t e d 'engrais 

p o u r fertiliser la terre.« p. 4, 5. »Es ist die P r o p o r t i o n der Ku l tu rkos t en 

25 zum Couran tp r e iß des P roduc t s , die die R e n t e bes t immt.« p. 9. H u m 

boldt schäzt d a ß aller in F rankre i ch consummir t e Zucker , 1 225 000 Pf., 

p roduci r t werden k ö n n t e auf e inem Terrain v. 7 lieues carrées, é t endue 

die nicht der 30 t e Theil des kleinsten Depa r t emen t s v. F r ank re i ch ist. 

p . 12. 

30 Wenn der Pre iß der Co lon ia lwaaren ein M o n o p o l p r e i ß ist, so k ö m m t 

dieser U m s t a n d nicht v . exclusiven Privilegium der amer ikan ischen terres 

diese Waaren zu p rodu i ren od. eine h ö h r e Qual i tä t d a v o n zu produc i ren : 

er ist der Effect des Mange l s an Capitalien u. Bevölkerung in den Colonies, 

der mach t d a ß die P roduc t ion dieser Waaren reste inférieure à la d e m a n -

35 de de l 'Europe ; er ist der Effect der Merkant i lpo l i t ik die die U n t e r t h a n e n 

der Seemächte zwingt diese P roduc te aus ihren Colonien zu ziehn, w e n n 

sie sich selbst sie anders wo wohlfeiler schaffen könn ten . Je m e h r diese 

Ursachen verschwinden werden, wird der Preiß der Co lon ia lwaaren auf

hö ren ein M o n o p o l p r e i ß zu sein, wie er schon seit e inem J a h r h u n d e r t 

40 beträcht l ich gesunken ist.« p. 13. 
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» N a c h der Revo lu t ion v . St. D o m i n g o , die die Z e r s t ö r u n g der p lan ta 

t ions verursachte , hä t t e m a n eine hausse prodigieuse im Pre iß dieser 

Waaren e rwar ten müssen. Sie blieb fast dieselbe w ä h r e n d dieser unhei l 

vollen E p o c h e Ursache : 

1) Die In t roduc t ion der canne à sucre zu Otaï t i . 5 

2) Die For t schr i t t e der Cu l tu r der canne à sucre auf d e m Con t inen t v. 

Amer ika . Mex iko . 3) Die I m p o r t a t i o n des Zuckers v . Ost indien (nament 

lich Bengalien) in E u r o p a . « p. 15, 16. 

Wi r h a b e n bisher den Preiß der N a h r u n g s w a a r e n bet rachte t , welche 

die N a t u r nie freiwillig in hinreichender ||40| Q u a n t i t ä t he rvorbr ing t um 10 

die Nachf rage zu befriedigen. N u n der Preiß derer die sie mi t Profusion 

in unkul t iv i r ten L ä n d e r n produci r t . Fleisch, Wild, Fisch. D e r reelle Pre iß 

dieser Waaren k a n n nicht derselbe in den verschiednen Per ioden der G e 

sellschaft sein. So lange Popu la t ion u. Indust r ie schwach, giebt es Ueber 

fluß dieser Waaren u. sind sie à vil prix; aber mi t d e m For t schr i t t des 15 

Na t iona l r e i ch thums geht die Quan t i t ä t der P r o d u c t e dieser A r t toujours 

en d iminuan t , w ä h r e n d die d e m a n d e immer m e h r zun immt . So heb t sich 

ihr Preiß p a r degrés bis er hoch genug steigt um d a r a u s ein so vorthei l -

haftes P r o d u c t zu m a c h e n als j ede and re P roduc t i on venue à l 'aide de 

l ' industr ie sur les terres les plus fertiles et les mieux cultivées. H ö h e r k a n n 20 

er nicht steigen; m a n würde sonst um die Q u a n t i t ä t des P roduc t s zu 

ve rmehren m e h r L a n d u. Indust r ie h ierauf verwenden, p . [17,] 18. 

viande de boucherie: Im Anfang der Agr icul tur die terres inhabi tées u. 

sans cul ture grösseren Theil des Landes , alle d e m bétail überlassen. Zu 

Buenos-Ayres ord ina i ren Pre iß eines bœuf = 4 r é a u x = 55 copeks . 1772, 25 

als Pallas in Sibirien war , verkaufte sich ein Ochse zu K r a s n o y a r s k 

1 rouble , 50 cop . , ein gutes Pferd 2 bis 3 roubles , eine K u h 1 rouble , ein 

H a m m e l \ m o u t o n od. Schwein 30 bis 40 copeks . In den Südprovinzen v. 

R u ß l a n d h a t das bétail so wenig Werth , d a ß m a n oft n u r les p e a u x et le 

suif d a v o n zieht; das Fleisch als u n n ü t z fortwirft. N a c h d e m Bericht v. 30 

D a u x i o n Lava'isse un te rha l t en die propr ié ta i res der spanischen G u i a n e 

Truppen v . 3 0 - 4 0 000 Ochsen, Pferden, Eseln, Maul th ie ren . D r ü c k e n ih

nen mi t e inem fer rouge eine M a r k e auf u . über lassen ihnen die Sorge in 

den terres incultes ihre N a h r u n g zu suchen. 5 od. 6mal des Jahres m a c h t 

m a n ihnen Jagd u. in der Z a h l der gefangnen Thiere wähl t j eder P r o - 35 

prietair die welche sa m a r q u e t ragen, p . 18, 19. So lange das L a n d m e h r 

Fleisch als B r o d produc i r t , ist das erste wohlfeiler als das leztre. p . 20. 

Wo die Cul tu r sich auf den grossen Theil des Landes erstreckt , ist der 

Pre iß des Fleisches viel s tärker als der des Brods . Einersei ts n i m m t die 

Nachfrage zu mi t der Z u n a h m e der Bevölkerung; anderersei ts n i m m t die 40 

quan t i t é de bétail ab mi t der d iminut ion des terres incultes q u ' o n lui avai t 
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abandonnées j u s q u e là. Diese beiden U r s a c h e n m a c h e n den Fleischpreiß | 

steigen, p . 20. In allen bevölker ten u. wohlcul t ivir ten L ä n d e r n ein Pfund 

Fleisch = 2, 3 od. 4 Pfund des bes ten weissen Brodes , p. [20,] 2 1 . Ainsi le 

prix de la v iande de boucher ie ou du bétail doi t s'élever p a r degrés, 

5 j u s q u ' à ce q u ' o n t rouve a u t a n t de profi t à employer les terres les p lus 

fertiles et les mieux cultivées à y faire venir de la nour r i t u re p o u r le bétail 

q u ' à y faire venir du blé. p. 22. | 

| 41 | H a t sich die Cul tu r auf den grossen Theil des Landes ausgedehnt , 

so wird der Preiß des Fleisches viel s tärker als der des Brodes u. m a n 

10 k a n n einen grossen Theil der cultivirten Ländere ien anwenden des four

rages p o u r le bétail zu p roduc i ren . Alors , q u a n d les bes t iaux son t venus 

au m ê m e marché , ceux qui on t été nour r i s au milieu des friches les p lus 

incultes, sont , à p r o p o r t i o n du po ids et de la quan t i t é , vendus au m ê m e 

prix que ceux qui on t été élevés sur la ter re la mieux cultivée. Les p r o -

15 priétaires de ces friches en profi tent et ils haussen t la rente de leurs terres 

en p r o p o r t i o n du pr ix du bétail qu'elles nourr issent , p . 29. »C'es t ainsi 

que dans les progrès de l ' amél iora t ion des terres, les rentes des vaines 

pâ tures viennent à se régler en quelque sorte sur les rentes des prair ies 

artificielles, et celles-ci, à leur tour , sur les rentes des terres à blé.« p. 32. 

20 »Wenn ein ganzes L a n d excessiv volkreich wird u. nicht m e h r zugleich die 

zu seiner C o n s u m t i o n no thwendigen Get re ide u . bes t iaux p roduc i ren 

kann , wie Ho l l and , so cultivirt es de préférence die fourrages, erzieht 

best iaux et t ire ses grains du dehors , weil die grains sont d ' u n t r a n s p o r t 

plus facile. In diesem Fal l ist es die cul ture des prair ies welche die allge-

25 meinste wird, u. die Profi te dieser regeln die Profi te aller ande ren Cul tu -

res.« p. 33. 

P rodu i t des basses-cours et des laiteries. 

Im M a a s s , d a ß d . Opulenz u . Luxus zunehmen , steigt der Preiß des G e 

flügels stufenweis über den Preiß der boucher ie , bis er endl ich h o c h genug 

30 steigt, p o u r qu ' i l y ait profi t à cultiver la terre exprès p o u r en nour r i r ... 

So in mehren Prov inzen v. F rank re i ch ... die éduca t ion des volailles 

lukrat iv genug um die Päch te r zu encouragi ren eine bet rächt l iche Q u a n t i 

tä t v . blé d ' Inde u. blé Sarrazin zu cultiviren expreß um sie zu näh ren , 

p . 35. 

35 »Die Ländere ien eines Landes k ö n n e n niemals zu einem Z u s t a n d v. 

Amel iora t ion u. comple ter Cul tu r gelangen, ohne [daß] der Pre iß jedes 

Produc ts das die Indus t r ie sich v o r n i m m t hier wachsen zu m a c h e n nicht 

hoch genug gestiegen ist um die dépense d ' une amél iora t ion e t d ' u n e 

cul ture complète zu zahlen. ... Diese hausse im Pre iß jedes agricolen P r o -
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duk t s m u ß év idemment vorhergehn der Verbesserung u . Cu l tu r des L a n 

des bes t immt dieß P r o d u c t à faire venir. D e r G e w i n n ist der Zweck den 

m a n sich in jeder Amel io ra t ion vorsezt ... p répa re r et cultiver la ter re 

dans la vue d'y faire venir un p rodu i t d o n t le prix ne r appor t e r a i t j a m a i s 

la dépense , est une chose qui entra îne une per te nécessaire. « p. 39, 40. 5 

Also die hausse graduelle dans le prix réel des p rodu i t s agricoles ein 

öffentliches G lück etc. p. 40. | 

|42| Wild: wechselt de r Preiß am meisten n a c h d e m verschiednen Z u 

s tand der Gesellschaft, p . 4 1 . »Fisch: D e r Preiß des Fisches h ä n g t m e h r 

von der Si tua t ion eines Landes als v. Z u s t a n d seiner Indus t r ie u. seines 10 

Re ich thums ab.« p . 44. » Indeß einmal die lokale Lage des Landes gege

ben wird der Preiß des Fisches demselben marche folgen d e m alle a n d r e n 

näh renden Waaren des Thierreichs. ... E in M a r k t , de r zuerst versehn mi t 

1000 tonneaux Fisch, dah in k o m m t 10 000 zu absorb i ren ver langt min 

destens eine lOfach grössere Arbe i t u. Kap i t a l als im ersten état . Il faut 15 

alors en général suchen gehen den Fisch à de p lus g randes dis tances, 

grössere G e b ä u d e anwenden u. kostspieligere Masch inen ins Werk set

zen. So steigt de r Pre iß dieser Waare mi t dem For t schr i t t des N a t i o n a l 

re ichthums.« p. 45 . »II n 'y a q u ' u n peuple c o r r o m p u et r iche, n o n p a r le 

travail , mais p a r ses rapines , tel que les anciens R o m a i n s , chez lequel le 20 

prix du poisson de mer puisse m o n t e r assez h a u t p o u r compenser les frais 

de leur mult ipl icat ion art i f iciel les p . 46. 

mat ières p o u r le vêtement , le logement et le mobil ier . 

Chanvre , lin, indigo, co ton , bois , peaux crues, suif, laines. 

Die Nachf rage n a c h p rodu i t s nourr i ssans ist verursacht d u r c h diese P r o - 25 

ducte selbst, weil die Bevölkerung z u n i m m t im Verhäl tn iß der Ver

m e h r u n g dieser P roduc t e ... sie haben dahe r immer Werth; nicht so die 

A c k e r b a u p r o d u k t e die die a n d r e n Bedürfnisse des Menschen befriedigen. 

Die Nachf rage dieser P roduc te ist n icht du rch ihre P r o d u c t i o n ver

ursacht ; sie häng t v. der Popu l a t i on ab , d.h. v. der Q u a n t i t ä t der p rodu i t s 30 

nourr i ssans , es giebt für sie dahe r nicht immer Nachf rage , oder sie h a b e n 

nicht no thwend ig Werth , p . 51 . 

Die 2 g röß ten Bedürfnisse des Menschen nach der N a h r u n g sind vê

tement et logement . I n d e ß bevölkern sich die Völker nicht in P r o p o r t i o n 

der E inwohnerzah l die ihr P r o d u c t kleiden u. logiren, sondern im Ver- 35 

hä l tn iß de celui was ihr P r o d u c t näh ren kann . p . 51 . 

D e r besoin de nour r i tu re ü b e r d e m am schwierigsten zu satisfaire. D e r 

L a p p l ä n d e r verschafft sich in 2 Tagen die nö th igen p e a u x um sich zu 

kleiden, die C a b a n e wo er wäh rend eines Jahres logiren wird, aber seine 
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N a h r u n g wird ihn zu stets neuen Arbei ten obligiren. Es verhäl t sich hie-

mit fast gleich, welcher der Z u s t a n d der Wohlfahr t sei den ein Volk er

reicht. Es h a t immer genug de denrées vêtissantes, logeantes u. meublan

tes, wenn es genug denrées nourrissantes ha t . Es giebt für diese Grenzen , 

5 welche die a n d e r n nicht kennen , p . 52. D e r besoin der N a h r u n g begrenzt 

durch die physische Cons t i tu t ion des Menschen , aber es giebt keine 

Grenzen des désir der commodi t é s e t des o rnements , qu ' i l peu t rassem

bler dans ses bâ t imens , sa pa ru re , ses équipages et son mobil ier , p. 52. 

»Wenn irgend ein andres E r d p r o d u k t vient in der Fo lge eine R e n t e zu 

10 br ingen, elle doi t diese add i t ion de valeur dem accroissement de puissan

ce q u ' a acquis la terre p o u r p rodu i re de la nour r i tu re , au m o y e n de la 

cul ture et de l ' amel iora t ion.« p. 53. | 

|43 | Aile M a t é r i a u x u . mat ières die den M a n u f a c t u r e n dienen, k ö n n e n 

in 2 Klassen abgethei l t werden: 1) deren Vermehrung v. der menschl ichen 

15 Indust r ie a b h ä n g t (les mat ières animales et végétales) u. 2) die sie nicht à 

volonté ve rmehren k a n n (matières minérales) , p . 54. Mi t d e m Holz ver

häl t es sich wie mi t d e m bétail in Bezug auf Preiß u. Gesel lschaftszustand, 

p . 56. Fas t überal l ist der M a r k t de boucher ie b o r n é auf das L a n d wel

ches es produci r t . Beträchtl iche Ausfuhr in v iandes salées m a c h e n n u r 

20 R u ß l a n d , I r l and u. die Vereinigten S taa ten v. N o r d a m e r i k a . ... Au con

traire ist der M a r k t für die Accessorien des bétail , f . die Wolle, die p e a u x 

crues et le suif selten auf das L a n d das p roduc i r t beschränk t selbst in den 

Anfängen seiner Prosper i tä t , laine, H ä u t e u. suif t r anspor t i r en sich leicht 

in fremde Länder ; u. da sie die ma té r i aux sind für viele M a c h w e r k e der 

25 Manufac tu ren , k a n n die Indust r ie der a n d e r n L ä n d e r d o n n e r lieu à u n e 

d e m a n d e de ces denrées , q u a n d m ê m e celle du pays n ' en occas ionnera i t 

aucune , p . [60,] 6 1 . N o t h w e n d i g e Consequenz hievon d a ß in schlecht 

cultivirten u. schwach bevölker ten L ä n d e r n , die ihre laines, suif et peaux 

crues expor t i ren k ö n n e n , der Pre iß dieser Accessories immer viel grösser 

30 ist, relativ z u m Preiß de la bête entière, als in den L ä n d e r n die, é t an t p lus 

avancés en richesse et en popu la t ion , eine grössere Nachfrage n a c h vian

de de boucher ie haben . In einigen Provinzen Spaniens passir t es häufig de 

tuer une brebis , n u r um die to ison e t le suif zu haben . Ebenso in R u ß l a n d 

in den G o u v e r n e m e n s v. K o u r s k , Orel, Veronège, K h a r k o f etc. p . [61,] 

35 62. F a s t übera l l der Fal l in Chili , Buenos-Ayres u. den a n d r e n Thei len v. 

Südamer ika , p . [62,] 63 . 
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Minéraux : 

Selbst in einem reichen L a n d u. wo das Holz zu mange ln anfangt , ist der 

Pre iß der hier suppl i renden Minera l ien nicht immer h o c h genug um eine 

R e n t e d e m Propr ié ta i re der carrière od. der M i n e zu liefern. Wie h o c h 

z.B. der Preiß der pierres de taille in e inem opulenten L a n d sei, il n ' y a 5 

que les carrières qui sont à por t ée de fournir des pierres à ces villes, qui 

peuven t être exploitées u . un te r diesen carrières n u r die nächs ten geben 

Ren te , p . [67,] 68. le pr incipal intérêt q u ' o n envisage d a n s l 'é tabl issement 

d 'une forge, est celui de d o n n e r une valeur et un débouché à des bois qui 

n ' en avaient point , p. 71 . »le pr ix des mé taux précieux baissera ... à p r o - 10 

po r t i on de la fécondité des mines qui approvis ionnent le m o n d e com

merçan t e t haussera à p r o p o r t i o n de leur s t é r i l i t é s p . 73 . 

S torch bemerk t : »Γexploitat ion des mines de m é t a u x précieux e t de 

pierres précieuses diffère de la cul ture des terres d ' une maniè re extrême

m e n t r emarquab le . Le prix de ces mé t aux et de ces pierres é tan t réglé 15 

p o u r le m o n d e entier pa r le pr ix qu' i ls on t à la mine la p lus féconde, i l 

s 'ensuit que la rente que peu t r appor t e r une mine des u n s ou des au t res 

est en p r o p o r t i o n ||44| n o n de la fécondité absolue de la mine , mais de sa 

fécondité relative, c.à.d. de sa supériori té sur les au t res mines du m ê m e 

genre.« p. 80, 81 . (Dasselbe bei d e m produ i t net der a n d e r n Ländere ien; 20 

n u r erstreckt die Leichtigkeit des Transports der edlen Meta l le diesen Ef

fekt relativ auf sie mehr . ) [p. 81.] 

» D e r For t schr i t t der Opulenz u . der Indust r ie h a t die W i r k u n g im 

Allgemeinen den Preiß der A c k e r b a u p r o d u k t e zu e rhöhen ; i l fait au con

t ra i re baisser celui de p resque tous les ouvrages de m a n u f a c t u r e s p. 84. 25 

»Wenn der niedere Pre iß der A c k e r b a u p r o d u k t e im Al lgemeinen durch

aus nicht die A r m u t h u . Barbare i eines Landes beweist, beweist dagegen 

der niedrige Preiß besonderer species dieser Waaren wie bétail , Geflügel, 

Wild, re lat ivement à celui du blé entscheidend diese A r m u t h u. B a r b a 

rei.« p. 101. 30 

liv. V. du numéraire. 

... toutes les au t res marchand i ses deviennent tô t ou t a rd des denrées, 

c.à.d. des objets de consommat ion : le numéra i re seul reste toujours m a r 

chandise , i l ne devient j a m a i s denrée, p. 109. »le numéra i r e n ' a de valeur 

directe que p o u r la société, mais il a une valeur échangeable p o u r chaque 35 

i n d i v i d u s p . 109. das numéra i re m u ß eine valeur directe haben , aber 

gegründet auf ein besoin factice. Seine Mate r i e dar f n icht indispensable 

für die Existenz des Menschen sein; »car tou te la quan t i t é qui en est 
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employée c o m m e numéra i r e ne peut po in t ê t re employée individuelle

ment , elle do i t toujours circuler«. p. 113, 14. » l 'a rgent t ient lieu de tou t .« 

p . 133. D u r c h die E inführung des numéra i re empfing der désir der ac

cumula t ion unendl ich mächt igeres Mittel, p. 134. » C o m m e le numéra i r e 

5 représente toutes les aut res richesses, et que l 'argent est le numéra i r e du 

m o n d e commerçan t , on n ' a q u ' à amasser de l 'argent p o u r se p rocure r 

toutes les différentes espèces de richesses qui existent dans le m o n d e . « 

p . 135. Ein andre r U m s t a n d cont r ibui r te , das M o t i v zu sparen zu ver

s tä rken ... der prê t à intérêt , r e n d u possible pa r le numéra i re . I.e. 

10 M r . Sayus bemerk t not . a zu p. 143 zu R i c a r d o ' s »Proposa i s for an 

economical a n d secure currency«, »qui devrai t j ou i r de l ' intérêt de cette 

s o m m e considérable mise dans la circulation? serait-ce le gouvernement? 

od. eine compagn ie financière wie die B a n k v. Eng land u. F rankre ich? 

Mais à quo i bon faire à une compagn ie d 'ac t ionnai res déjà riches, le 

15 cadeau des intérêts payés en détail pa r le public?« I.e. 

»Die edlen Metal le sind eine Waare , die es immer noch vorthei lhaft ist 

v . E u r o p a nach d e m oriental ischen Indien zu bringen. ... l ' a rgent du 

n o u v e a u cont inent est le g rand objet du commerce qui se fait en t re les 

deux extrémités de l 'ancien; i l forme le pr incipal a n n e a u de la chaîne qu i 

20 uni t l 'une à l ' au t re ces deux part ies du m o n d e si d is tantes ... H u m b o l d t 

schäzt die quan t i t é d ' a rgen t die jähr l ich v. E u r o p a en Asie geht, à plus de 

la moit ié de celle que cette par t ie du m o n d e reçoit de l 'Amer ique .« 

p. [161,] 162. W i r d gesetzlich ein Verhäl tniß zwischen G o l d u. Silber fi-

xirt, so 2 inconvéniens: 1) die N a t i o n wird d a d u r c h gezwungen sich fast 

25 ausschließlich des in den monna ies zu h o c h geschäzten Metal ls zu bedie

nen; 2) das Interesse | |45| geboten das zu niedrig geschäzte Meta l l zu sam

meln, um es ins A u s l a n d zu schicken od. in l ingot zu verwandeln , p . 168. 

Ein Pfund Silber in vaisselle verwandel t gilt m e h r als ein Pf. Silber in 

l ingot. Verhält es sich ebenso mit d e m G e b r a u c h des monna ie? Zu be-

30 denken: der N u t z e n der vaisselle direkt u. individuell , des zweiten dieß 

niemals . ... das m o n n a i e ist n icht nützl icher d e m der es besizt als d e m der 

die Waaren besizt die es kaufen soll ... seine façon giebt i h m ferner n u r 

lokalen u. t empora i r en Wer th , der verschwindet sobald es in and re Or te 

t ranspor t i r t wird, endl ich der Preiß der Waaren in j e d e m L a n d scheint 

35 sich so zu bes t immen zu gewinnen das n iveau réglé p a r le commerce 

général , der sich etablir t sur la quan t i t é de méta l p u r con tenu dans les 

monna ies . D e r change é t ranger calculirt stets un te r den monna ie s v . ver

schiednen L ä n d e r n n u r den r a p p o r t der mat iè re u. es scheint, d a ß er agir t 

immer de p roche en p roche u . d a ß seine Bewegung, depuis l 'extrémité der 

40 Grenze , sich successiv mit thei l t allen t ransac t ions des Innern , so d a ß das 

monna ie , in dem L a n d selbst wo es legal etablir t ist, n u r zu gelten (valoir) 
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scheint was es au méta l p u r enthäl t , p. [174,] 175. »quo ique les gouver

nemen t s se soient a t t r ibués le m o n o p o l e de la fabricat ion des espèces, ils 

ne peuvent cependan t pas por te r leur bénéfice plus h a u t que le pr ix au

quel le publ ic peut se pourvo i r de m o n n a i e pa r une au t r e voie quelcon

q u e s p . 187. » D e m Meta l lwer th k ö n n e n n u r hinzufügen l 'affinage e t la 5 

I facon.« I.e. In L o n d o n »chaque livre st. de numéra i re sert à payer dans 

l 'année la valeur d 'envi ron 1321. st. en marchandises« . p . 208. » C o m m e 

le numéra i re n 'es t employé q u ' a u x échanges, sa quan t i t é ne se p r o 

por t ionne pas sur la valeur du p rodu i t annuel de la na t ion , ma i s seule

m e n t sur la valeur de cette por t ion du p rodu i t annue l qui ent re dans la 10 

circulat ion e t qui devient l 'objet d 'échanges. Bet rachte t m a n d a h e r das 

Geld in seiner P r o p o r t i o n mi t dem jähr l ichen P roduc t , so sind es die 

a r m e n Na t ionen , welche eine geringere Q u a n t i t ä t Ge ld nö th ig haben , 

weil bei ihnen die Thei lung der Arbe i t weniger fortgeschri t ten, d.h. die 

Mehrzah l der Indiv iduen sich durch ihre eigne Arbe i t mi t d e m nö th igen 15 

versieht u. weniger Aus t ausch vor sich geht. ... Es giebt Ortschaf ten im 

Inne rn v. R u ß l a n d wo die E inwohne r sich gänzlich des numéra i r e ent

schlagen könn ten , hä t t en sie sich nicht der redevances u. impô t s zu ac-

quit i ren.« p. 208, 9. Im Kupfergdd »la m o n n a i e fait un peu fonct ion de 

signe et elle e m p r u n t e de sa dénomina t ion légale une valeur différente de 20 

sa valeur intr inseque«. p. 224. 

livre VI. du crédit. 

propr ié té cédée éventuel lement heißt hypothèque, le crédit fondé sur une 

h y p o t h è q u e ... crédit hypothécaire, p. [229,] 230. la possibili té d ' ache te r et 

de vendre à un crédit plus ou moins long, mul t ip l iant le n o m b r e des 25 

individus capables d 'acheter et de vendre, favorise la concurrence , et con

tr ibue p a r conséquent à modére r le prix des marchandises , p. 234, 35. 

» D a n s tous pays la valeur des créances est infiniment supér ieure à celle 

du numéra i re .« p . 242. tou te créance est née de la l ivraison d ' u n e po r t i on 

de richesses p o u r la p lupa r t mobil ières. Si le créancier n ' a pas lu i -même 30 

délivré ces richesses au débi teur , il lui a t ransmis p a r le numéra i r e la 

valeur p o u r laquelle ce dernier a pu se les faire délivrer p a r d ' au t res 

personnes , p. 243. | 

|46| A mesure que l ' intérêt baisse, la p roduc t ion s 'étend successivement, 

p. 268. »Wenn z.B. ein te r ra in en friche d e m a n d e 1000 roubles p o u r le 35 

rendre susceptible d 'un p rodu i t net de 50 roubles pa r an , e t que l 'argent 

soit à 6 p/c, le propr ié ta i re ne l ' en t reprendra p r o b a b l e m e n t pas , car il 

perdra i t au défrichement. S'il est à 5, il n 'y gagnera i t r ien; s'il est à 4 p/c, 

il gagnera 10 r o u b . p. an sur chaque 1000 r. qu ' i l emploiera: il préférera 
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d o n c le défrichement à un p lacement d 'a rgent .« p. 268, 69. »Ebenso bei 

einer Manufac tu r , wendet an Capi ta l v. 100 000 rub . zu 5 p/c Interesse; 

koste t ihm 5000 r . p. an . Fäl l t das Geld auf 4 p/c so k a n n der en t repre

neur 1) den Preiß seiner P roduc t ionen um so viel ve rmindern u. profi t i ren 

5 von der Vermehrung de débi t occasionnée d u r c h die d iminut ion du prix; 

od. er wird sein Capi ta l v. 100 000 zu 125 000 r o u b . t ragen ohne zu aug

men te r ses charges.« p. 269. »Ist das Interesse auf seinen t aux nécessaire 

gefallen, so n i m m t die Nachfrage nach Capi ta l ien a b , w ä h r e n d die Ca

pital ien zunehmen ... das Interesse fällt un te r den t aux nécessaire, die 

10 Capi ta l is ten s 'empressent de faire passer leurs cap i taux dans l 'é t ranger .« 

p . 270, 71 . Tous les capitalistes de for tune bo rnée ou médiocre seront 

obligés, ou de diriger eux-mêmes l 'emploi de leurs capi taux, ou de les 

d o n n e r en c o m m a n d i t e à d ' au t res en t repreneurs , p . 272. » D e r C o u r a n t -

preiß der Ländere ien , Häuse r , im Allgemeinen der bien-fonds häng t v . 

15 der Taxe d ' intérêt ab . Die Propr ié ta i res de terres, wenn sie selbst d a v o n 

die Cu l tu r dirigiren, begnügen sich gewöhnl ich mi t d e m revenu das sie 

sich verschaffen k ö n n t e n en p rê t an t leurs cap i taux à intérêt , wegen der 

grössern Sicherheit des p lacements etc. Es folgt, d a ß das intérêt auf den 

Acke rbau diesen effet ha t , d a ß der Cou ran tp r e iß der Ländere ien überal l 

20 niedrig ist, wo das Interesse hoch ist u. sich erhebt wenn das Interesse 

abn immt .« p . 277. Eng land ist eines dieser reichen L ä n d e r die nö th ig 

h a b e n auszuleihen um ihre P roduc t ion zu un te rha l t en u . auszudehnen , 

p . 285. »Eine N a t i o n , die ihre Schulden acqui t t i r t , ma i s qui d iminue p a r 

là les capi taux qu'el le emploie , m u ß no thwend ig sich vera rmen.« p. 290. 

25 Creditpapiere. 

1) billets promesses. 

a) promesses directes, b) assignations. 

ad a) promesses directes. Unendl ich verschieden nach F o r m als n a c h 

dem m e h r od. minder obl igator ischen Effect den die Gesetze j edes L a n -

30 des ihnen a t t r ibui ren . So die reçus od. die reconnaissances, les billets de 

dépôt, les obligations, les billets p o r t a n t hypo thèque , les act ions des com

pagnies de commerce u. die effets publics, p. 294. 

Bei einer industr iel len U n t e r n e h m u n g »la p ropr ié té de chacune der 

Theile des gemeinschaftl ichen Capi ta ls est assurée seinem Besitzer d u r c h 

35 ein D o k u m e n t das m a n Action nennt . Die con t r ibuans legen sich die 

Bedingung auf ihre Capitalien nicht zurückzuver langen so lange die Com

pagnie besteht; aber der Act iona i r h a t d a s Rech t , seine Actien zu verkau

fen od . sie zu negociiren.« p. 296, 97. D e r Preiß der Act ien steigt od. fällt 

je n a c h d e m die Dividende (der p ropor t ionn i r t e Anthei l , den der Cap i ta -

40 list \ Act ionai re am G e w i n n ha t ) steigt od. fällt, p. 297. | |47| D ie Act io-

naire der Hande l scompagn ien u. die Staatsgläubiger , w e n n sie das p la-
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cement changi ren wollen, h a b e n kein andres Mit te l als die Titel ihrer 

Créance zu verkaufen. ... D ie Vortheile die ein ande r p lacement bieten 

k a n n sind nicht das einzige M o t i v das den Propr ié ta i r bes t immt seine 

Titel zu verkaufen. D e r Pre iß der Act ien steigt od. fällt mi t d e m Steigen 

od . Fal len der Div idenden . D e r Preiß od. Curs der effets publics ist den- 5 

selben Variat ions unterworfen; diese Variat ionen deviennent encore un 

mot i f p o u r bien des personnes de se défaire dieser Titel od. sie zu kaufen. 

Steigt der Act iencours so beeilt sich eine grosse Z a h l Ac t iona i re den gün

stigen Augenbl ick zu saisir um mit Profit ihre Capi ta l ien , die sie a n d e r n 

emplois bes t immen, zurückzuziehn; fällt der Cour s der Papiere , so b r ing t 10 

die F u r c h t ihn immer tiefer fallen zu sehn, andere Act iona i re zu demsel

ben Entsch luß . In beiden Fäl len f inden sich immer Capi ta l is ten, d isponi r t 

diese Effekten zu kaufen, p. 298, 99. »Der Cours der Aktien regelt sich sur 

le montant du dividende comparé au taux usité de l'intérêt: er ist im All

gemeinen ein wenig un te r dieser Taxe, weil das Interesse eine sicherere 15 

R e v e n u ist als die Dividende . Wenn die Akt ien einer Handelsgesellschaft 

eine Dividende v. 6 p/c geben u. m a n zur selben Zeit sein Geld sur de 

bonnes sûretés au m ê m e intérêt placiren k a n n , d.h. auch zu 6 p/c so wird 

eine Actie v. 1000 roubles z.B. nicht ganz 1000 roubles im Handel wer th 

sein, es sei denn d a ß m a n einen grossen Profit v. den nächs ten Opera t io - 20 

nen der C o m p a g n i e erwar te . Wenn, in derselben Vorausse tzung, die D i 

vidende zu 10 p/c steigt, so wird eine Akt ie v. 1000 roubles ungefähr 1500 

im H a n d e l gelten, weil i l f audra un capital de 1500 roubl . um zu 6 p/c 

Interesses dieselbe R e v e n u zu ziehn, welche eine Akt ie v. 1000 Roub le s 

giebt. Fäl l t der Akt iencours so ist dieß immer nach denselben Gesetzen.« 25 

p . 299. 

»Solange H o l l a n d für seine Freihei t gegen Phi l ipp II u. seine Nachfo l 

ger kämpf te , als es im Besitz eines grossen Theils v. Brasilien war u. alle 

Tage Prisen auf die Spanier u. Por tugiesen mach te , stieg die Div idende 

seiner Compagn ie des Indes occidentales auf 50 p/c u. eine Akt ie v. 30 

1000 fl. verkaufte sich 1200 u. übe rdem. Die Revo lu t ion v. Po r tuga l in 

1640, der Verlust v. Brasilien der die Folge d a v o n war , endlich der Fr iede 

v. M ü n s t e r der den Expedi t ionen der hol ländischen corsaires mi t t rêve, 

Hessen diese Dividende auf 2 p /c fallen u. die Akt ien verkauf ten sich n u r 

n o c h zu 30 p/c ihres Nomina lwer th s ; d.h. eine Akt ie v. 1000 fl. verkaufte 35 

sich zu 300 fl.« p. [299,] 300. »Die Circula t ion dieser Papiere (effets pu

blics u. Actien) die m a n Agiotage nennt , ist du rchaus steril; sie t räg t in 

nichts zur P roduc t i on bei: im Gegenthei l sie n i m m t den entreprises in

dustrielles Capi ta l ien weg.« p. 303. Die Agiotage eröffnet ... die Perspec

tive de s 'enrichir sans habi leté et sans industr ie auf K o s t e n de ses con- 40 

citoyens qu ' i l ru ine u . demoral is i r t so die N a t i o n , p . 303, 4 . D ie schädli-
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chen Fo lgen der Circula t ion des effets publics sind oft ve rmehr t du rch 

eine Ar t v . j eu de haza rd d e m diese Effekten z u m Prä tex t dienen. Die 

Anglais nennen dieß Spiel Stock 's j obbe ry im Gegensa tz z u m Stock 's 

t rade , d e m regelmässigen commerce des effets. In d e m ersten hande l t es 

sich nicht d a r u m , sich die Effekten zu t ransmet t re , sonde rn n u r sich die 

Differenz des Preisses zu zahlen qu' i ls valent au te rme de la vente simu

lée, compara t ivement au pr ix qu ' i ls valaient à l ' époque où le m a r c h é fut 

conclu, p. 304. | 

|48| b) des assignations et des lettres de change. 

»Die promesses indirectes leiten ihren U r s p r u n g v. e inem échange de 

dettes. « p. 305. » D e r débi teur me t un au t re débi teur à sa place u. der 

créancier consent r embours i r t du rch den leztern zu sein. I.e. Z .B . Char les 

Schuldner für 1000 Rube l an Pierre, zu gleicher Zei t Gläub iger v. Augus t . 

Wenn Pierre übere ins t immt mi t Char les sich durch Augus t zahlen zu 

lassen, so giebt i hm Char les ein Billet, w o d u r c h er ihn autor is i r t v. A u 

gust die S u m m e die er ihm schuldet zu empfangen. Solches Billet ... as

signation. Im style de b a n q u e wird Charles genann t tireur, er tire auf 

August ; Pierre ist Porteur u. Augus t accepteur.^ p. [305,] 306. »Dieser 

échange de det tes k a n n weiter gehen: der der eine créance in e inem ent

fernten O r t hat , ohne hier Schulden zu haben , k a n n verkaufen eine A s 

signat ion einem b e n a c h b a r t e n débi teur , der in demselben entfernten en

droi t bezahlen m u ß . Eine in dieser Weise cedirte Ass ignat ion heißt: lettre 

de change.« p. 306, 7. 

Eine lettre de change sezt immer 4 con t rac tans vo raus , eine simple 

assignat ion n u r 3 . Z u r e r s t em bedar f es zweier Gläub iger u . zweier 

Schuldner. D e r vendeur od. tireur der let tre de change z.B. zu Pe te rsburg 

m a n d e seinem Schuldner v . M o s k a u die Summe, die er i h m schuldet , der 

Person zu zahlen qui lui a acheté cette créance od. i rgend einer a n d r e n 

Person welche der ache teur indiquera , ce qu ' i l expr ime p a r les mo t s : A 

M. tel ou à son ordre. Diese Ass ignat ion, gezeichnet d u r c h den t i reur, ist 

t ransmise dem acheteur , qui en devient l'endosseur en écrivant sur le dos 

de la lettre le n o m de son créancier à M o s c o u , auque l i l cède ses droi ts . 

Lor sque cette lettre est pa rvenue à ce dernier , il en devient le por t eu r ; et 

le débi teur de M o s c o u qui y me t son accepta t ion q u a n d elle lui est p ré 

sentée en est l 'accepteur, p. 307. »Es ist die accession des endosseur , die 

aus einer ass ignat ion u n e lettre de change mach t .« p. 307. Si à l 'échéance 

de la lettre l 'accepteur ne la paie pas à l ' ins tant de la présenta t ion , il est 

dès lors en état de b a n q u e r o u t e . La lettre est protes tée et revient sur le 

t ireur, qui doi t l ' acqui t ter sur- le-champ, ou bien i l est aussi parei l lement 

réputé en b a n q u e r o u t e . Si avan t de venir en t re les mains du po r t eu r qui la 

présente à l 'accepteur elle a passé dans les ma ins de plusieurs endosseurs , 
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chacun d 'eux devient à son tou r ga ran t du m o n t a n t de la let tre envers le 

po r t eu r et, faute de pa iement , est aussi dès ce m o m e n t répu té en ban 

queroute , p . 309. »le capital iste (Privater od. Bank) de r avanci r t le m o n 

t an t de la lettre se fait na ture l lement payer l ' intérêt de la s o m m e avancée 

j u s q u ' à l 'échéance de la lettre; cet intérêt est appelé l'escompte pa rce que 5 

le prê teur le ret ient sur la s o m m e qu' i l avance.« p. 311 . in der Sprache de 

commerce n e n n t m a n traites die Wechselbriefe die ein Négoc ian t auf sei

nen Cor re sponden ten zieht u . die dieser leztere Commiss ion h a t zu ac-

qui t t i ren. M a n nenn t remises diejenigen die ein négocian t seinem Cor re 

sponden ten schickt u. die dieser leztere Commiss ion h a t zu touchi ren ... 10 

affaire part icul ière der changistes u. banquiers. Ih r commerce bes teht zu 

verkaufen an e inem Pla tz die Fähigkei t zu disposer de l 'argent w o v o n 

irgend einer est p ropr ié ta i re in einem a n d e r n Platz, p. 313. | 

|49| Cours du change. D a s Benefiz ne peu t cependan t j ama i s m o n t e r 

b e a u c o u p au delà de ce que coûte le t r anspor t effectif des espèces: ca r dès 15 

qu' i l dépasse ce taux , les débi teurs envoient des espèces p lu tô t que 

d 'acheter des lettres de change, p . 324. D e n pr ix c o u r a n t der lettres de 

change nenn t m a n cours du change od . einfach change. I.e. Ist der change 

günst ig für einen Pla tz , so kauft er wohlfeiler die W a a r e n die er impor t i r t 

de l 'endroi t d e m der change défavorable ist; im umgekehr t en Fal l , kauf t 20 

er theurer die Waaren die i hm k o m m e n v o m endroi t qui a le change p o u r 

lui. p . 325. D e r Wechselcours zwischen zwei L ä n d e r n (wie zwischen zwei 

Plätzen) regelt sich nicht nach der masse entière ihrer Schulden u. wech

selseitigen créances, sondern n u r auf ihre actuellement exigiblen Schulden 

od. ihre actuellement r emboursab len créances. Diejenigen die es nicht 25 

augenblicklich sind influiren du rchaus nicht auf den change , u. es ist 

folglich möglich, d a ß une na t ion créancière den Wechselcours gegen sich 

h a t vis-à-vis ihrer débitr ice. R u ß l a n d u. seine négocians waren bes tändig 

Schuldner v. Ho l l and seit m e h r als e inem J a h r h u n d e r t , für unendl ich 

grössere S u m m e als die H o l l a n d an R u ß l a n d schuldete; d e n n o c h ist der 30 

Wechselcours fast immer zu G u n s t e n R u ß l a n d s u . gegen H o l l a n d gewe

sen. Weil die créances nicht alle auf e inmal remboursab les waren , k o n n 

ten sie nicht alle auf den change influiren; im Gegenthei l , so oft H o l l a n d 

einen neuen prê t an R u ß l a n d mach te , les remises qu 'el le étai t obligée de 

faire devaient na ture l lement p rodu i re l'effet de hausser le change en fa- 35 

veur de la Russie , p . 335, 36. Wenn die I m p o r t a t i o n der W a a r e n an Wer th 

die Expor t a t i on übersteigt , so liegt dieser Nach the i l en tweder an Excess 

v . C o n s u m t i o n od . an M a n g e l v . Kapi ta l ien . Im ersten Fal l m a c h t die 

N a t i o n Schulden um sich zu ruiniren; im zweiten, um sich zu bereichern, 

p . 339. 40 
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Weil die E x p o r t a t i o n u. I m p o r t a t i o n der W a a r e n sich nicht zwischen 

sich p ropor t i onn i r en k ö n n e n u. die différence de compte od . die Bilanz, 

die d a r a u s result ir t sich nicht mi t edlen Meta l len zahlen k a n n , i l faut bien 

qu'elle se solde p a r des créances, l 'é tendue des échanges q u ' o n peu t faire 

5 avec celles-ci é tan t abso lument illimitée, p. 343. 

M r . Say sagt p . 418, no t . » D a n s le déclin des assignats en F r a n c e , j ' a i 

vu payer des ouvriers 600 liv. p. j ou rnée , et les fermiers s 'acqui t ta ient de 

leur fermage à b o n marché ; aussi ce t emps fut-il ex t rêmement favorable à 

la classe indigente.« p . 418. In der Hinsicht k a n n m a n sagen, de r Credi t 

10 schaffe Capi ta l ien , weil i l devient un puissant mot i f p o u r en amasser , 

p . 4 4 5 . 

D e r Credi t n icht n u r nützl ich in d e m r a p p o r t des capital iste-rentier 

z u m ent repreneur ; er ist es n o c h u. vielleicht m e h r dans les r a p p o r t s der 

en t repreneurs u n t e r sich. Es ist unmögl ich die entreprises industrielles 

15 über bes t immte sehr enge Grenzen auszudehnen à mo ins de d o n n e r du 

crédit . Diese No thwend igke i t manifest ir t sich in den 2 folgenden U m 

s tänden besonders : 

l ) W e n n eine entreprise limitirt ist du rch den débi t ihrer P roduc t e . 

Wenn ein en t repreneur alles was er verkaufen k a n n au c o m p t a n t , ver-

20 kauft , sein Debi t s 'arrête u. w e n n er überschüssiges Capi ta l besizt, k a n n 

er es nicht m e h r in seiner entreprise anwenden , aus M a n g e l an Deb i t für 

den surplus de marchand i ses qu ' i l p rodui ra i t . In diesem Fal l einziges 

Mit te l seine entreprise auszudehnen , ist à crédit seine Waaren die er n icht 

m e h r au c o m p t a n t verkaufen k a n n , zu verkaufen, p . 445. | 

25 150 J 2) Wenn eine U n t e r n e h m u n g beschränk t ist du rch die P r o d u c t i o n 

gewisser andre r entreprises w o v o n sie a b h ä n g t u. diese P roduc t i on auf

gehal ten ist aus M a n g e l an Capi ta l . ... Jeder en t repreneur k a n n sich in 

einer solchen Lage vis-à-vis d ' au t res en t repreneurs befinden, du m o m e n t 

qu' i l a besoin des p rodu i t s de leur industr ie , soit c o m m e maté r i aux , soit 

30 c o m m e ins t rumens de métier , p . 446, 47 . »Existir te der Credi t nicht , so 

würde die Extens ion j ede r species Indust r ie bo rn i r t sein, nicht n u r d u r c h 

das Capi ta l welches sie gehn mach t , sondern sie wäre ausse rdem born i r t 

du rch die cap i taux qui font aller toutes les au t res industr ies w o v o n die 

erste abhäng t .« p . 447. 

35 liv. VII. de la consommation. 

consommation reproductive, improductive. 
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t. III. 

liv. VII. de la consommation, suite. 

»les consommat ions publ iques k a n n m a n eintheilen ebenfalls in produk

tive u. improduktive.«, p. 28. »Die jähr l iche dépense einer N a t i o n ist n icht 

ihre tota le Consumt ion , sondern n u r ihre improduk t ive C o n s u m t i o n . « 5 

p . 40. » M a n k a n n n u r in einem Sinn sagen, d a ß die C o n s u m t i o n die 

P roduc t ion encouragi r t : näml ich wenn ein Volk C o n s u m m e n t e n seiner 

P roduc te in fremden L ä n d e r n f indet , so liegt i hm wenig d r a n d a ß dieß 

P roduc t p r o d u k t i v od. u n p r o d u k t i v consummir t , w e n n es n u r den Wer th 

derselben empfängt .« p. 50. 10 

livre VIII. des progrès naturels de la richesse nationale. 

Die Ackerbau indus t r i e weniger p roduk t iv als die Manufac tu r indus t r i e , 
weil 

1) Die N a t u r hier den grossen Theil thu t , w ä h r e n d do r t der Mensch . 

2) Die Agr icul tur nicht dieselbe Cont inu i t ä t der Arbe i t zuläßt . 15 

3) die Zeit qu ' i l faut à l 'agricul ture p o u r fournir un p rodu i t ist unver
änderl ich fixirt d u r c h die N a t u r . 

4) Die travail agricole weniger fähig der division. 

5) Agricole P rodu i t s meistens d ' un t r anspor t difficile, was den M a r k t 
für diese P roduc te beschränk t u. folglich die Thei lung der Arbe i t qui les 20 
fournit . 

6) Die re tours der Kapi ta l ien sind viel langsamer in der cul tur der 
terres als in den a n d r e n Indus t r ien mi t A u s n a h m e der Zweige des com
merce extérieur, p . 6 4 - 6 6 . Die beiden Indust r ien , H a n d e l u . Indus t r ie , 
exercées bei e inem a r m e n u. wenig civilisirten Volk, leur p r o d u c t i o n lais- 25 
serait un déficit, c o m p a r é aux frais qu'elle aura i t coûtés ; u . ausgiebt bei 
e inem woh lhabenden Volk, le superflu de p roduc t i on qu'elles fournissent 
est verhäl tn ißmäss ig grösser que celui de l ' industrie agricole, p. 66, 67. 

» D e r Vortheil den die Eng länder über uns h a b e n ( indem sie Einen 
Arbei ts tage e twa gegen unsrer Zwei ver tauschen) est fondé dans la n a t u r e 30 
des choses: i l est une suite nécessaire du degré actuel de leur prospér i té , 
re lat ivement à celui auquel n o u s n o u s t rouvons .« p. 79. 

« L o r s q u ' o n considère les différentes industr ies sous le r a p p o r t du mo

nopole provenant des améliorations dont elles sont susceptibles so ist die 
industr ie manufac tur iè re ohne | |51 | Wide r sp ruch die vorthei lhafteste für 35 
den auswärt igen H a n d e l u . die Ackerbau indus t r i e n i m m t den lezten 
R a n g ein. ... Dagegen h a t die Ackerbauindus t r ie das monopole du sol.« 
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p. 81 . la rente foncière est le fruit d ' un m o n o p o l e exac tement c o m m e le 

gain p rovenan t d ' u n secret de fabrique. 1) le m o n o p o l e des manufac tu res 

est t empora i re ; celui de l 'agricul ture est pe rmanen t : l 'un repose sur les 

procédés et les machines , qui tô t ou t a rd sont connus et imités; l ' au t re se 

5 fonde sur la p ropr ié té du sol, qui ne peu t être ravie. 2) le perfect ionne

men t de l ' industr ie manufac tur iè re , et c o n s é q u e m m e n t le gain qui en 

résulte n ' a d ' au t res limites que celles p resque indéfinies de l 'esprit hu 

main; la rente est bornée p a r le terr i toire q u ' o n ne peut ni ag rand i r ni 

multiplier, p . 82, 83. vous ne t rouverez p a s que l 'é tendue possible du gain 

10 des manufac tu res puisse compenser son instabil i té réelle, p. 84. »la diver

sité seule des terra ins amène d o n c nécessairement les échanges qui se 

mult ipl ient à mesure que l 'agricul ture fourni t une p lus g rande variété de 

produi ts .« p. 119. »L'exercice des ar ts mécaniques suppose l 'existence des 

villes. Un ar t i san a tou jours besoin de que lqu ' au t r e ar t isan; et sans la 

15 réun ion d ' un g r a n d n o m b r e de métiers dans un m ê m e lieu, l ' industr ie 

manufac tur ière ne peu t po in t aller.« p . 131. In R u ß l a n d heißt O b r o c der 

Cens imposé aux esclaves, p . 142. 

»A mesure des progrès que fait l ' amél iora t ion des terres, la rente di

minue bien dans sa p r o p o r t i o n avec le p rodu i t , mais elle a u g m e n t e rela-

20 t ivement à l ' é tendue de la terre.« p. 173. | 
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|5 i [a] | Trioen. Essais sur les Abus de l'Agiotage. 
B r u x e l l e s . 1 8 4 4 . 

» D a n s l 'agiotage ... t ous les caractères constitutifs de l 'escroquerie, m ê m e 

telle qu'elle est définie dans la loi.« p. 5, not . (Art ie . 405, code pénal . ) | 

J[53]I Lauderdale's Buch englisch: 

" A n inquiry in to the na tu re and origin of publ ic weal th e tc . " By the 

earl of Lauderda le . I 
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Heft 4 
Exzerpte aus Werken von 

Heinrich von Storch, Nicolas François Dupré 
de Saint-Maur, Isaac de Pinto, 

Josiah Child und Benjamin Bell 

i| 1) Storch. Suite. 

t. III. 

S e c o n d e p a r t i e . T h é o r i e d e l a c i v i l i s a t i o n . 

»La théorie de la civilisation a p o u r objet de faire conna î t re les lois 

5 suivant lesquelles les biens internes ou les élémens de la civilisation se 

produisent , s 'accumulent et se c o n s o m m e n t dans le sein d ' une na t ion .« 

p. 217. (Il est évident que l ' h o m m e ne parvient j a m a i s à p rodu i re des 

richesses q u ' a u t a n t qu ' i l est p o u r v u des biens internes, c.à.d. q u ' a u t a n t 

qu ' i l a développé ses facultés physiques , intellectuelles et mora les , ce qu i 

10 suppose les moyens de leur développement , tels que les institutions socia

les etc. Ainsi p lus un peuple est civilisé, plus sa richesse na t iona le peu t 

s 'accroître. Ebenso verhäl t es sich umgekehr t , p. 136 1.1.) »Smi th ... ex

clut des t r avaux product i fs tous ceux qui ne coopèren t pas d i rec tement à 

la p roduc t i on des richesses; ma i s aussi i l ne considère que la richesse 

15 na t ionale . ... Sein Fehler ist, de n ' avo i r pas dist ingué les valeurs im

matérielles des richesses.« p. 218. »Was m a c h e n Smiths Kri t iker? Weit 

entfernt diese Unte r sche idung zu etabliren, vol lenden sie diese be iden 

species v. Wer then zu confundiren, die so év idemment verschieden sind. 

En regardant le t ravai l immatér ie l c o m m e productif , ils le supposen t p r o -

20 ductif en richesses, c.à.d. en valeurs matériel les et échangeables ; et il ne 

l'est qu ' en valeurs immatériel les et directes; ils adme t t en t que les p rodu i t s 

du travail immatér ie l sont soumis aux mêmes lois que ceux du t ravai l 

matériel ; e t cependan t les premiers se régissent p a r d ' au t res principes que 

les seconds.« p. 218. vid. Garnier, t rad , de Smith , no t . 20. 

273 



Karl Marx · Brüsseler Hefte 1845 • Heft 4 

/. I. biens internes. 

»... t ous les p rodu i t s immatériels de la na tu re e t du t ravai l h u m a i n dans 

lesquels l 'opin ion reconnaî t une utilité e t qui peuvent former la p ropr ié té 

mora l e de l ' homme. In der Total i tä t dieser P roduc te , bo rn i r t sich die 

poli t ische O e k o n o m i e die zu bet rachten , die sich in den menschl ichen 5 

facultés der A r t realisirten à les pe r f ec t ionne ra p. 221 . 

biens primitifs ... n o s facultés mêmes; biens secondaires ... p réa lable 

nécessaire à leur conservat ion et à leur déve loppement ... sûreté, loisir, 

p . 222. 

» Im M a a ß , d a ß die Prosper i tä t For tschr i t te mach t , vervielfachen sich 10 

die besoins factices, ve rvo l lkommnen u. veredlen sich die t r avaux . J edoch 

bleiben die na tür l ichen besoins immer dieselben u. die Arbe i t en die sie 

necessitiren sind meistens so c o m m u n s u. ignobles d a ß es mora l i sch u. 

physisch unmögl ich wird demselben Ind iv iduum sich zur selben Zeit mi t 

den einen u. den a n d e r n zu beschäftigen. Aussi cette dispar i té de t r avaux 15 

fait-elle naî t re avec le progrès de la richesse na t iona le et de ||2| l ' inégalité 

des fortunes, cette classe utile de la société qui délivre les au t res des peti ts 

soins de la vie; qui leur épargne les embar ras et la per te de t emps qui von t 

à la suite de ces soins, qui se charge des occupa t ions les plus fastidieuses, 

les p lus viles et les plus dégoûtan tes , en un mot , qui p r e n a n t p o u r sa pa r t 20 

t ou t ce que la vie a de désagréable et d 'assujétissant, p rocu re aux aut res 

classes le temps , la sérénité d 'espri t et la dignité convent ionel le de carac

tère d o n t elles on t besoin p o u r se livrer avec succès aux t r avaux relevés. 

C'est la s o m m e de ces biens que je comprends sous le n o m de loisir. « 

p. 223. Die Re i ch thümer u. die biens internes h a b e n das gemein: 1) d a ß 25 

sie Werthe sind, d.h. d a ß unser Ur the i l hier eine Uti l i té e rkenn t relative à 

nos besoins; 2) d a ß sie sind susceptibles d ' appropr i a t ion ; 3) d a ß sie p r o 

viennent des mêmes sources, der N a t u r u . der Arbei t , p . 226, 27. »Die 

biens internes ... h a b e n keinen prix, n u r une valeur directe. M a n k a n n 

n u r kaufen u. verkaufen die Arbei t , die sie p roduc i r t .« p. 230. »Bei den 30 

biens internes ist der ache teur [nicht] verpflichtet zu cooper i ren au t ravai l 

dessen der sie i hm communic i r t , des vendeur was bei den biens externes 

nicht s tat t findet.« p . 232. D e r C o n s u m m e n t eines solchen G u t e s arbei te t 

für sich selbst in dieser Coope ra t ion , der vendeur arbei te t für andre ; er 

thu t \ r end dahe r einen service, p. 234. De ce que les biens internes sont 35 

en par t ie le p rodu i t des services, on en a conclu qu ' i ls n ' ava ien t pas p lus 

de durée que les services mêmes et qu' i ls étaient nécessairement consom

més à mesure qu' i ls é taient p rodui t s , p. 234. Les biens primitifs loin d 'ê t re 

détrui ts pa r l 'usage q u ' o n en fait, s 'é tendent et s 'accroissent pa r l 'exer-
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cice, de sor te que la c o n s o m m a t i o n m ê m e en augmen te la valeur, p . 236. 

»Die biens internes sind susceptibles accumul i r t zu werden wie die Reich

t h ü m e r u . Capi ta l ien zu bi lden, die m a n anwenden k a n n zur R e p r o d u c 

t ion de ceux qui se détruisent , soit pa r la c o n s o m m a t i o n , soit p a r la m o r t 

5 de ceux qui les possedent .« p. 236[, 237]. Le t ravai l immatér ie l ne suppose 

pas seulement la subsis tance du travail leur, ma i s encore le p lus souvent 

des outils et des machines : i l faut des a rmes au soldat , des livres au 

savant , des ins t rumens à l 'artiste. Or la richesse na t iona le ne s 'accroît que 

pa r perfec t ionnement de l ' industr ie e t p a r l ' économie . En conséquence , 

10 l ' industrie doi t ê t re divisée et ses p rodu i t s doivent ê t re accumulés avan t 

q u ' o n | |3 | puisse songer à diviser le t ravail immatér iel , p. 241 . (Vereinigter 

Staa ten v. N o r d a m e r i k a sämtl iche Admin is t ra t ionskos ten (la liste civile 

comprise) 2 mill ions 600 mille francs. Warden . Descr ip . des états unis . 

1820). [p. 245.] 

15 » D e m ê m e que la division de l ' industr ie est limitée p a r l ' é tendue du 

marché ou le débi t des p rodui t s , celle du t ravai l immatér ie l l 'est égale

m e n t pa r la d e m a n d e de Services.« p . 246. 

N a c h Storch p roduc i r t der Arzt die Gesundhe i t , die Professoren u. 

Schriftsteller les lumières , die Poeten , M a h l e r etc die goûts , die Mora l i -

20 sten etc die m œ u r s , die Prediger den Cul tus , die Sicherheit Arbe i t de r 

Souverains etc. p. 2 4 7 - 5 0 . »Mai s sous le r a p p o r t de la civilisation relative 

une na t ion ne peu t être appelée civilisée que lorsque ses capitaux imma

tériels suffisent p o u r lui p rocure r tous les biens internes d o n t elle est 

susceptible et que ses r a p p o r t s extérieurs et intér ieurs lui r enden t néces-

25 saires.« »Bei der ba rbar i schen N a t i o n le capi ta l immatér ie l ne suffît p a s 

p o u r vivifier et nou r r i r tou tes les b ranches de t ravai l immatér ie l qu'elles 

peuvent exercer; ainsi elles a t t i rent ce capi ta l en par t ie de l 'é tranger, et 

deviennent emprunteuses.« p. 306. 

/. II. des progrès naturels de la civilisation 

30 ... will S torch un te r suchen la marche naturelle que tout peuple tient né

cessairement dans le développement de ses facultés ou dans ses progrès 

vers la civilisation, p. 308. 

A u t a n t l ' industr ie agricole est en général favorable au déve loppement 

phys ique des ouvriers , c.à.d. de la g rande masse de la na t ion , a u t a n t 

35 l ' industrie manufac tur iè re est cont ra i re à ce développement , p. 315. In 

Bezug auf den Verderb der Arbei te r du rch das Manufac tu rwesen : »Les 

progrès de l ' industr ie amènen t na ture l lement chez t o u t peuple agricole 

l ' époque où il doi t se livrer aux manufac tu res ... ma i s accélérer à dessein 

cette époque , s ' appauvr i r e t faire d ' immenses sacrifices p o u r amener de 
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force un o rd re de choses si peu désirable, est une condui te ... cont ra i re 

aux véri tables intérêts de l 'etat .« p. 341 [, 342]. 

»C'es t un résul tat bien r emarquab le de l 'histoire ph i losoph ique de 

l ' homme, que les progrès de la société en population, en industrie et en 

lumières sont toujours acquis aux dépens de la santé, de la dextérité et de 5 

l'intelligence de la grande masse du peuple. ... le b o n h e u r individuel du 

g rand n o m b r e est sacrifié à celui d ' un petit n o m b r e d ' individus , et i l 

serait dou teux , lequel de ces deux états , de la ba rba r ie ou de la prospér i té , 

mér i te la préférence, si l ' insécurité a t tachée au ||4| p remier ne faisait pen

cher la ba lance en faveur du second.« p. 342, 43 . » toutes les fois q u ' u n 10 

peuple b a r b a r e devient accessible à la civilisation: cette foule de jou i ssan

ces (ebenso wie die E u r o p ä e r bei der découver te ν . A m e r i k a ) physiques, 

intellectuelles et m o r a l e s qu'elle lui fait connaî t re , et qu ' i l ne peu t se 

p rocure r q u ' e n ache tan t p a r des richesses le t ravail qui les fournit , l 'en

gage à p rodu i re plus de richesses qu' i l n ' en produisa i t a u p a r a v a n t , c.à.d. 15 

l 'engage à s 'enrichir.« p. 516, 17. 

»la production des biens internes, loin de d iminuer la richesse na t iona le 

p a r la c o n s o m m a t i o n de p rodui t s matériels qu'elle exige, est au cont ra i re „ 

un puissant m o y e n de l ' augmenter ; wie umgekehr t la p r o d u c t i o n des 

richesses, un m o y e n également puissant d ' augmen te r la c iv i l i s a t ions 20 

p. 517. C'est l 'équilibre des deux genres de p roduc t i on qui fait avancer la 

prospér i té na t ionale , p . 521 . 

/. V. Considérations sur la nature du revenu national. 

P a r i s . 1 8 2 4 . 

S torch sagt in Bezug auf Say: »C'e ta i t bien la peine de c o m b a t t r e Smith , 25 

e t d ' annonce r un n o u v e a u pr incipe consti tut if de la science, p o u r en re

venir au m ê m e résul ta t que cet é c r i v a i n s p . XIV, XV. 

Storch sagt Vorrede XLII d a ß er weiter geht als in seinem Cour s : »je ne 

puis hésiter davan tage à reconnaî t re aux services une coopéra t ion directe 

à la fo rmat ion et à l 'accroissement du revenu na t iona l .« p. XLII I.e. 30 

Storch ist dagegen von der Arbeit als der »fortune du pauvre« zu spre

chen; der Untersch ied zwischen bien-fonds, oder capi ta l u n d andrerse i ts 

der Arbe i t sei zu g roß . »Die Arbei t biete die Mögl ichkei t de gagner un 

revenu, l ' aut re le lui ( ihrem possesseur) p rocure immédia tement ; en pos 

sédant l 'une on n 'es t p a s toujours à l 'abri de m o u r i r de faim, l ' au t re vous 35 

garan t i t au moins de la misère; l 'une exige des peines p o u r en tirer un 

revenu, l 'autre le d o n n e gra tu i tement , l 'une cesse d 'exister avec son pos -
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sesseur e t m ê m e avan t sa m o r t , l 'autre n ' a po in t de t e rme q u ' o n puisse 

assigner; l 'une est intransmissible , l ' au t re peu t se pa r t ager avec ceux 

q u ' o n aime; l 'une vous rende dépendan t , l ' au t re assure vo t re indé

pendance .« p. 8, 9. »Or , si le m o t fortune n 'es t appl icable q u ' a u x sources 

5 de revenu d o n t la jouissance n 'exige pas nécessairement le t ravai l de ceux 

qui les possèdent , i l est évident qu ' i l n 'y a po in t de for tune na t iona le . ... 

En pa r l an t de t ou t un peuple , i l ne peu t être ques t ion que des sources de 

son revenus p. 9, 10. C o m m e une na t ion est r iche ou pauvre , su ivant que 

son revenu est a b o n d a n t ou chétif, c'est ce revenu qui const i tue le véri-

10 table objet de la science, p. 12. | 

151 les p rodu i t s vendables qu i cons t i tuent le revenu na t iona l doivent ê t re 

considérés dans l ' économie pol i t ique de deux manières différentes: rela

t ivement aux individus c o m m e des valeurs; et re la t ivement à la na t ion 

c o m m e des biens, car le revenu d 'une na t ion ne s 'apprécie pas c o m m e 

15 celui d ' un individu, d 'après sa valeur, ma i s d ' après son utilité ou d ' après 

les besoins auxquels i l peut satisfaire, p. 19. »enfin, pu isque Smi th ne 

considère dans les p rodu i t s que la valeur, le t ravai l qui r ep rodu i t le p lus 

de valeur p a r dessus celle qu ' i l a consommée est aussi à ses yeux le p lus 

productif . Cet te maniè re de juger les t r avaux est b o n n e lorsqu ' i l s 'agit des 

20 individus; mais peu t -on l 'appl iquer aux t r avaux d 'une na t ion? Sous le 

po in t de vue de l ' intérêt général le t ravail le p lus utile n'est-il p a s aussi le 

plus productif?« p . 42, 43 . 

D e r wesentliche C h a r a k t e r einer p roduk t iven Arbei t ist de « reprodui re 

ce qu ' i l doi t nécessairement consommer« . p . 4 3 . 

25 Wenn eine Arbe i t se fait aux dépens d ' au t res t r avaux plus nécessaires, 

i l devient improductif , malgré aller signes de son utili té, p. 47 . So z.[B.] 

wenn in e inem L a n d die disti l lateurs d 'eaux-de-vie so viel grains zu dieser 

F a b r i k a t i o n verwendeten, qu ' i l n ' e n res tâ t pas assez p o u r nour r i r de pa in 

tou te la popu la t i on etc. p . 47. 

30 »il n 'y a d ' improduct i fs que ceux qui subsistent un iquemen t , soit des 

rentes de leurs terres et de leurs capi taux , soit des pens ions , d ' a u m ô n e s 

ou de spoliat ions: t ous les aut res sont p roduc teu r s e t c o n s o m m a t e u r s en 

m ê m e temps ; chacun p rodu i t ce que d 'au t res c o n s o m m e n t e t i l consom

me ce que d 'au t res produisen t . Ainsi , plus chacun p rodu i t e t dépense, 

35 plus le revenu de tous s 'accroit .« p. 53. 

les c o n s o m m a t i o n s reproduct ives ne sont pas p r o p r e m e n t des dé

penses, mais seulement des avances, puisqu 'el les sont remboursées à ceux 

qui les font. p. 54. 

»les p rodu i t s qu i sont les objets de la c o n s o m m a t i o n reproduct ive for-

40 men t la par t ie la plus i m p o r t a n t e du capital d ' une na t ion lequel pou r r a i t 

aussi s 'appeler son revenu productif... par t ie la plus impor t an t e , n o n sa 
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total i té , weil die Waaren od. P roduc te die der K a u f m a n n kauf t um sie 

wieder zu verkaufen eingerechnet werden müssen.« p . 56. le capi ta l na 

t ional c o m p r e n d les facultés naturel les et acquises des p roduc teu r s ; la 

no t ion du capi tal individuel les exclut, p. 60. P a r r a p p o r t à la n a t i o n le 

caractère essentiel du capi ta l c'est l'utilité des p rodu i t s qui le const i tuent ; 5 

p o u r l ' individu c'est leur valeur, p. 61 . »J .B. Say p ré t end ... que le revenu 

d 'une na t ion est égal à son p rodu i t b ru t , c.à.d. qu ' i l n ' y a r ien à dédui re 

de ce revenu p o u r les frais de p r o d u c t i o n s p. 128. I l est clair que la 

valeur du p rodu i t annuel se dis tr ibue par t ie en cap i taux et par t ie en 

profi ts , et que chacune de ces por t ions de la valeur du p rodu i t annue l va | 10 

|6 | régul ièrement acheter les p rodu i t s d o n t [la na t ion a besoin, tant] p o u r 

entretenir son capi ta l que p o u r renouveler son fonds consommab le , 

p . 134, 35. 

M a n frage sich, ob die Revenu einer Famil ie qui suffit p a r son p r o p r e 

t ravai l à tous ses besoins w o v o n viele Beispiele in R u ß l a n d ... ob die 15 

Revenu einer solchen Famil ie = ist dem p rodu i t b r u t résu l tan t de ses 

terres, de son capi tal et de son industrie? Peut-elle habi te r ses granges ou 

ses étables, m a n g e r ses semailles et fourrages, s 'habiller de ses bes t iaux de 

labour , se divertir de ses ins t ruments aratoires? D ' a p r è s la thèse de 

M. Say i l faudra i t affirmer tou tes ces quest ions, p. 135, 36. De t o u s les 20 

revenus primitifs, i l n 'y a que les rentes des terres et des cap i taux qui sont 

en entier des profits; ca r les capitalistes et les propr ié ta i res fonciers qui 

vivent de leurs rentes ne par t ic ipent po in t à la p roduc t ion , et ils n ' o n t 

aucunes avances à faire, p. 143, 44. 

»Her r Say liebt es \ gefällt sich im Allgemeinen à d o n n e r a u x te rmes de 25 

l 'économie pol i t ique des significations plus é tendues qu ' i ls n ' o n t et à con

fondre de cette maniè re des idées qui doivent être dist inguées. So spricht 

er v. profits du travail , profits de l 'ouvrier ... So begreift er un te r d e m 

N a m e n produits sowohl services nicht n u r die Arbe i ten dieser [...] nü tz 

lichen Effecte des terres et des capi taux; un te r [dem] N a m e n producteurs 30 

nicht n u r les individus qu i produisent , mais encore les fainéans qui p o s 

sèdent des fonds product i fs etc.« p. 143[, 144], no t . 1. 

»Say be t rachte t das p rodu i t b ru t als die R e v e n u der Gesellschaft; 

schließt dahe r d a ß die Gesellschaft consummiren k a n n einen Wer th = 

diesem Produc t .« p. 145. »Le revenu (net) d ' une na t ion n 'es t p a s l 'excé- 35 

dent des valeurs p rodui tes sur la totalité des valeurs consommées, wie Say 

es vorstellt , sondern n u r sur les valeurs consommées pour produire. Also si 

une na t ion c o n s o m m e d a n s son année t ou t cet excédent , elle c o n s o m m e 

tou t son revenu net .« p . 146. 

»Si l 'on adme t que le revenu d 'une na t ion est égal à son p r o d u i t b ru t , 40 

c.à.d. qu ' i l n ' y a po in t de capital à en déduire , il faut aussi adme t t r e 
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qu'elle peu t dépenser improduc t ivement la va leur entière de son p rodu i t 

annuel sans faire le m o i n d r e to r t à son revenu futur.« p. 147. »les p r o 

duits qui cons t i tuent le capi tal d 'une na t ion ne sont po in t c o n s o m m a 

bles.« p. 150. 

5 » L a s i tuat ion économique d ' u n peuple n 'es t pas celle d ' un individu 

vivant dans une société commerçan te , où l 'un p rodu i t p o u r les besoins de 

l 'autre: c'est celle d ' une famille isolée qui p rodu i t pour ses propres besoins. 

... une na t ion ne saurai t avoir d ' au t re mot i f d ' épa rgner ou d ' augmen te r 

ses moyens de produire que celui de dépenser davan t age ou de consom-

10 mer plus de produi t s .« p. 171, 72. | 

|7 | »N y a-t-il pas une cont rad ic t ion manifeste dans cette p ropos i t ion 

que les peuples s 'enrichissent p a r leurs épargnes ou leurs pr iva t ion , c.à.d. 

en se c o n d a m n a n t vo lon ta i rement à la pauvrete?« (p. 176.) »si la civili

sat ion n 'es t pas restée s ta t ionnai re ... si l 'esprit h u m a i n a fait des progrès , 

15 c'est à la dépense et n o n à l ' épargne du revenu superflu, que le m o n d e en 

est r e d e v a b l e s p . 179. 

t. IV. Notes. (Cours d'éc. polit. Storch etc) 

Vergleicht m a n die Preisse des Jahres 1803 denen des J. 1767, so findet 

m a n , d a ß im Verlauf v . 36 J . der chanvre sich ve rmehr t h a t an Wer th um 

20 129 p/c, der lin um 134, das suif um 198 u. das Eisen um 105. ... E ine 

ähnliche hausse fand Stat t in der valeur vénale fast aller P r o d u c t e R u ß 

lands die sich expor t i ren . p . 30, 3 1 . 

»Zur Zeit wo die H ä u t e u . Pelzwerk z u m Geld in R u ß l a n d dienten, 

l ' incommodi té a t t ach i r t an die Circula t ion eines so vo luminösen N u m e -

25 rairs u. so vergänglichen, gab der Idee Platz du rch kleine Stücke de cuir 

t imbrés sie zu ersetzen, qui pa r là devinrent des signes payables en peaux 

et fourrures . ... Sie conservir ten diesen emploi bis 1700 (nämlich später 

die fractionen des copeks d ' a rgen t zu repräsent i ren) wenigstens in der 

ville de K a l o u g a u. ihren U m g e b u n g e n , bis Peter I (1700) verordne te sie 

30 auszuliefern con t re de la pet i te m o n n a i e de cuivre.« p. 79. 

Bank de dépôt ν. Venedig. 1171 die R e p u b l i k zwei schwierige Kriege zu 

u n t e r h a l t e n , prelevirt eine gezwungene Anleihe auf ihre reichen Bürger , 

wofür sie eine perpétuel le R e n t e v. 4 p/c garant i r t . Die prê teurs bilde

ten \ créèrent eine K a m m e r , die sie beauf t ragten mi t der Sorge die Inter-

35 essen zu recevoir u. sie zu dis tr ibuiren. A u s dieser K a m m e r en t s t and in 

der Folge die B a n k v. Venedig. Ih re Opera t ionen bes tanden zu effectuiren 

die Z a h l u n g v. Wechselbriefen u. Con t r ac t en un te r Pr ivaten . 1797 ging sie 

unter , [p. 94-96.] 
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»Die masse des p rodu i t s unie à leur prix const i tui r t das N a t i o n a l u. 

Par t icula i rganze ... Im ersten Bezug: das Interesse der N a t i o n wie der 

Pr iva ten ... die Vermehrung der Quan t i t ä t der P roduc te ; im 2 t e n ihr In ter 

esse ist die Masse zu vermindern.« p. 240. [ 
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| 8 | 2) Essai sur les monnaies ou réflexions 
sur le rapport entre l'argent et les denrées. 

(venalitas v ic tua l ium r e r u m emptor i s debet subjacere ra t ioni ... 

Cass iod. L. XI, c. XI.) 

5 P a r i s . 1 7 4 6 . 

Auteur: M. Dupré de St. Maur, 
maître des comptes à Paris. 

»le m o t de Weregeldum pour ra i t venir de l ' a l lemand vier e t de G o l d (or) ; 

l 'Anglais dit four u. Go ld , auquel cas le Weregeldum expr imerai t assez 

10 na ture l lement no t r e quadrup le .« avertiss. [p.] VII. beruft sich in den n o 

t ions prél iminaires überal l auf Lockes Essays übe r das Geld u . Zins

geschichten, [p. IV.] 

»la circulat ion est essentielle au bien de l 'état; mais ... elle ne mult ipl ie 

po in t les espèces (il ne faut p a s lui a t t r ibuer p lus de ver tu qu'el le n ' en a).« 

15 p. 6. » l 'argent ... ne profi te à l 'é tat q u ' a u t a n t qu ' i l est dépensé u t i lement 

e t qu' i l p rodu i t un re tour .« p . 7 . » D e r Staa t wird wahrhaf t gewinnen 

wenn A sein fonds verwendet zu améliorer sa terre ou à souteni r des 

manufac tures .« p. 7. i l impor t e peu que ce soit tel ou tel qui fasse l 'emploi 

de l 'argent , p o u r v u qu' i l soit fait ut i lement, p. 7. 

20 » D e r S taa t s re ich thum besteht nicht dar in m e h r G o l d od. Silber zu 

haben , aber verhäl tn ißmäss ig m e h r d a v o n zu h a b e n als seine N a c h b a r n . « 

»Es giebt n u r zwei Wege einen S taa t zu bereichern, der keine M i n e n zu 

eigen besizt, les Conquêtes et le Commerce.« p. 8. » O n peu t envisager le 

propr ié ta i re de la terre qui p rodu i t les denrées, et le dernier ache teur qui 

25 les c o n s o m m e , c o m m e les deux extrêmes dans le commerce .« p. 9. 
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» l ' abondance ou la d iminut ion des mat ières d 'o r e t d ' a rgen t é tan t ig

norée n ' influe q u ' à la longue et très faiblement sur le pr ix des choses.« 

p . 12. 

E r s t e r T h e i l . 

R é f l e x i o n s s u r l e r a p p o r t e n t r e l ' a r g e n t e t l e s d e n r é e s . 

» M a n ist sehr d isponir t zu g lauben que l ' abondance de l 'argent qui s'est 

in t rodui t en E u r o p e depuis l a découver te du n o u v e a u m o n d e , n o u s oblige 

d 'en d o n n e r b e a u c o u p plus p o u r acquérir les mêmes choses q u ' o n ache

tai t autrefois avec une bien mo ind re q u a n t i t é s p . 19. »Mai s combien en 

donne- t -on plus q u ' o n n ' en donna i t i l y a qua t r e ou cinq siècles seule

ment? C'est ce qu ' i l faut approfondi r .« p. 19. »England , Scho t t l and u. 

I r land ... 9 Mil l ionen Einwohner ; l 'Allemagne, l 'Angleterre et la Sicile 

on t b e a u c o u p plus de blé qu ' i l ne leur en faut p o u r la subsis tance de leurs 

hab i t ans . L 'Angle ter re m ê m e donne une récompense à ceux qui font sor

tir des grains lorsqu' i ls n 'excèdent pas un cer ta in prix.« p . 23 . 

Bei der Belagerung v. Paris du rch Heinr ich IV (v. 7 M a i 1590 - 30 A u 

gust 1590), stieg der setier de blé der sich gewöhnl ich a n n o 1590, 9 livres 

verkaufte, zu 300 livres, d.h. von 1 zu 33 u. Vi; ein Pfund But ter , das 

5 sols kos te te zu 7 livres, d.h. v. 1 zu 28; die Eier v. 7 deniers pièce zu 

quinze sols, d.h. v. 1 zu 25 u. 5Λ. In den äussersten chertés ve rmehren sich 

also die | |9| unentbehr l ichs ten Lebensmit te l plus pa r p r o p o r t i o n que celles 

d o n t on peu t abso lumen t se passer, p . [44,] 45. 

Zweiter Abschnitt: Essai sur les monna ie s ou var ia t ions dans le pr ix et 

dans la valeur du m a r c d 'a rgent , [p. 105.] 

K ö m m t d a n n eine Liste der Veränderungen im m a r c d ' a rgen t 

[p. 197-220] u. endlich eine Liste der: 

Variations arrivées dans le prix de diverses choses 

pendant le cours des cinq derniers siècles v. an. 1202 an. 
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3) Traité de la circulation et du crédit 
par l'auteur de l'essai sur le luxe et de la lettre 
sur le jeu des cartes qu'on a ajoutés à la fin, 

{Pinto Verfaßer, Dumas Herausgeber.) 
5 A m s t e r d a m , chez M . M . Rey . 1771. 

D e r erste Theil des Essais geschrieben in F rank re i ch 1761. [p.] VIII. P in to 

citirt aus einer englischen Schrift »Bilan général et r a i sonné de l 'Angle

terre depuis 1600 j u s q u ' à la fin de 1761.«, d a ß der einzige Vortheil der 

Vereinigung ν . E n g l a n d u. S c h o t t l a n d sei: » d ' e n tirer des h o m m e s qui lui 

10 fournissent leur industr ie et leur travail à meilleur m a r c h é que ne font ses 

p ropres hab i tans ; d ' o ù i l résulte encore p o u r elle mo ins de d é p e n s e s p . 2 . 

»les colonies sont le p lus g rand sout ien des manufac tu res anglaises.« p. 4. 

»le m o n o p o l e p o u r renchérir les vivres e t certaines aut res p ra t iques d a n s 

le commerce , ne sont pas moins condamnab les .« p. 7 . (als die Agiotage) 

15 traité de la circulation et du crédit. 

I . P a r t i e . 

Es giebt eigentlich zu sprechen, n u r die Metal le , Go ld , Silber, Kupfer , 

rédui ts en m o n n a i e , die du rch allgemeine Conven t ion das al lgemeine 
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M a ß u. der allgemeine échangeur sind ... clef e t ins t rument p o u r se p r o 

curer tous ses besoins. D ie reelle Circula t ion des Geldes ist w u n d e r b a r in 

der tägl ichen u . häusl ichen dépense, die m a n négoce nenn t ; derselbe T h a 

ler k a n n cascader en 24 heures pa r c inquante ma ins différentes e t a u r a 

représenté 50 choses pa r la circulat ion qu ' i l a essuyée, p. 33. u n e au t re 5 

circulat ion en gros , q u ' o n fait à la faveur du crédit , et du papier , qu i 

représente l 'argent , c o m m e l 'argent représente les choses, p . 34. »Die 

Staatsschuld ist sehr nützl ich den Eng ländern j u s q u ' à un cer ta in poin t .« 

p . 43 . 

»Bei j e d e m Anleihen schafft das G o u v e r n e m e n t v. Eng land , en cédan t ίο 

u n e parcelle des taxes q u ' o n hypo thèque p o u r en payer les intérêts , ein 

künst l iches u . neues Capi ta l , das früher nicht existirte, welches p e r m a 

nent , fix u. solid wird, u. das , vermittelst des Credi ts z u m Vortheil des 

Publ icums circulirt, als wenn es ein trésor effectif en argent wäre , w o m i t 

le r o y a u m e sich bereichert hä t te .« p. 44. »Die Anle ihen bereichern den 15 

Staa t s tat t ihn zu vera rmen, sie verdoppeln das numéra i r e u. folglich die 

puissance de les augmente r .« p. 51 . | 

110j » Q u a n d on a besoin d ' une puissance égale à dix, et q u ' o n n ' a que 

cinq, la p r o p o r t i o n n 'est pas c o m m e de deux à un , ma i s souvent c o m m e 

de dix à Zé ro : car on pe rd t ou t ce q u ' o n emploie , pa rce que les efforts 20 

faibles deviennent inutiles, m ê m e pernicieux et se t o u r n e n t con t re leur 

agent . La lenteur cause une plus g rande lenteur, e t la faiblesse u n e plus 

g rande faiblesse. ... Q u ' o n puisse t ou t ce qu ' i l faut ou q u ' o n puisse seu

lement % de ce qu' i l faut, les effets en pol i t ique, au lieu d 'ê t re c o m m e 3 

sont à 2, sont quelquefois c o m m e le tou t est à Zé ro . C'est d o n c d ' u n pet i t 25 

supplément que dépend le succès du tout ; et si le jeu d'actions et l'étranger 

y cont r ibuent , e t sont m ê m e nécessaires p o u r l 'obtenir , on ne saura i t t r o p 

en faire cas et les encourager . Or i l est démont ré , que sans la c i rculat ion 

que le j eu p rocure chez l 'é t ranger et dans le r o y a u m e , j a m a i s les gens 

pécunieux n 'osera ient p rendre d 'aussi forts engagemens lors d ' u n nouve l 30 

emprun t , ou ne t rouvera ien t pas les fonds avec cette célérité requise et 

é tonnan te dans le m o m e n t où l 'on en a besoin. C'est ce débouché p r o m p t 

qui encourage les entreprises et favorise la circulat ion; celle que le j eu 

p rocure est prodigieuse ... c'est à cette facilité que les part iculiers on t à se 

défaire de ces fonds, que l 'Angleterre est redevable en par t ie de celle 35 

qu'elle a eu de faire ces énormes emprun t s , qu i lui on t p rocuré de si 

g rands succès. L ' avan t age d o n c qui résulte des agioteurs ... l ' empor te de 

b e a u c o u p sur les inconveniens.« p . 6 6 - 6 8 . Indessen k ö n n t e m a n auch 

accumuler trop la dette ... Es giebt zwei A k t e n M a x i m u m die m a n ver

meiden m u ß : l 'un regarde l 'objet des intérêts fondé sur les impôts ; le 40 

second regarde la masse du papier circulant, p . 68. D a s Verhäl tniß der 
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signes représentat ifs en papier zu den espèces couran te s m u ß seine Gren 

zen haben , p . 69. 

«entretenir le t a u x de l ' intérêt à un prix plus m o d i q u e - est le b u t de la 

finance, et le s y m p t ô m e d ' un crédit florissant ...« p. 77. 

5 I I . P a r t i e . N o u v e a u x M o y e n s d ' a u g m e n t e r 

l e f o n d s d ' a m o r t i s s e m e n t d e l ' A n g l e t e r r e 

e t d e l i b é r e r u n e p a r t i e d e l a d e t t e n a t i o n a l e . 

I I I . P a r t i e . D e s f i n a n c e s , d e s i m p ô t s e t d e l ' A g r i c u l t u r e e t c . 

Gegen die Physiokra t i sche Lehre v . I m p ô t . 

10 il n 'y a aucune ra i son phys ique p o u r qu ' i ls ( l 'or et l 'argent) soient le 

représentan t de tou tes les denrées, ainsi que des objets de première né

cessité, p lu tô t que les papiers de crédit qui les représentent , p. 149. -

»echangeur g é n é r a k I.e. »le méta l n ' a pas plus cette qual i té que les fonds 

et les papiers , q u a n d le crédit et la b o n n e foi les sou t iennent p a r la cir-

15 culat ion, et p a r un intérêt annue l qu' i ls p roduisen t .« p. 149. | 

| 11 | »Vouloir nier, c o m m e fait M. de M i r a b e a u , que la jouissance suc

cessive que le crédit et la c irculat ion p rocuren t à tous les individus avec 

les mêmes espèces ou ce qui les représente , soit réelle, et t ra i ter cette 

vérité d 'hypothèse séduisante et illusoire, c'est avancer qu' i l n ' y a d ' au t res 

20 biens que le pain et l 'eau, sous prétexte que t ou t le reste est superfluïté de 

convent ion e t d 'op in ion . On peu t dire également , q u ' u n h o m m e qui pos 

sède mille a rpens ne possède que deux pieds de ter re q u a n d i l est debou t , 

et six q u a n d il est couché, car i l ne saurai t occuper q u ' u n espace qui lui 

soit egal.« p. 163. 

25 P in to erklär t n icht gegen die Agr icul tur zu sein, sondern gegen die 

Agriculturomanie, die d a v o n m a c h e n will »Pobjet un ique , l ' ins t rument 

universel, l 'agent g é n é r a k . p . 165. 

D a s F u n d a m e n t des Credi ts der fonds publics h ä n g t v . folgenden 

Reglements u . U m s t ä n d e n a b : 

30 1) Die Anle ihen müssen na t iona l sein; das C o r p s de la na t ion dafür 

bürgen; 

2 ) M a n m u ß hypo thek i r en d ' une façon imper tu rbab le les fonds p o u r 

payer les intérêts sur u n e par t ie des taxes e t des impô t s , séparément p o u r 

chaque emprun t ; 3) die caisse d ' amor t i s sement m u ß exakt zur E in lösung 

35 (l ibération) ve rwand t werden; 4) alles öffentlich. 5) Um Ver t rauen her-
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beizuziehn, Pub l i cum u . Aus l and ver t rösten, d a ß nicht m e h r zu fürchten, 

d a ß es jemals geschehn k a n n , zu reduciren die Zinsen, ohne das R e m 

boursemen t der Capi ta l ien zu präsent i ren u . d a ß die Capi ta l ien etc nie 

reducir t werden wie früher. In allem verfahre m a n wie England , p . 172, 

73 . 5 

Tous les écrits mode rnes sur la popula t ion , l 'agricul ture, le commerce , 

les impôts , déploren t le ma l , ind iquent les analept iques ; ma i s on oubl ie le 

régime, sans lequel ces remèdes ne saura ient agir. Ce régime est la paix, 

p . 181. 

I V . P a r t i e . N o u v e l l e s c o n s i d é r a t i o n s s u r l e s m ê m e s o b j e t s . 1 0 

»C'est la g rande c o n s o m m a t i o n du petit peuple qui augmen te le fisc. 

Cet te masse est d iminuée en F rance p a r les guerres e t p a r l ' in tolérance. 

Les impôts et les taxes on t fait sentir le d o m m a g e , l 'on t empiré , ma i s 

n ' o n t pas été la cause. Les guerres du siècle de Louis XIV et la révoca t ion 

de l 'édit de N a n t e s on t coûté plus d ' h o m m e s que les guerres des deux 15 

siècles précédens.« p. [184,] 185. 

P in to en thä l t v. p. 186 an eine Kri t ik des détail de la F r a n c e v. Bois

guillebert. D e r Fehler v. Boisguillebert ist alles auf eine einzige Ursache 

zu reduciren. »er jugea i t de tou t le R o y a u m e de F rance d 'après ce qu ' i l 

voyai t en N o r m a n d i e et dans l 'élection de M a n t e s , où l'effet des vexa- 20 

t ions fiscales fut p lus sensible.« p. 202. » U n lecteur sensé, en rectifiant les 

er reurs provenues des exagérat ions de l ' auteur du Déta i l de la F rance , 

t rouvera des choses très curieuses, très utiles, très p rofondes même; ... Je 

d o u t e que les écrits qui lui on t succédé sur cette mat iè re , cont iennent rien 

d'essentiel qui ne se t rouve ||12| dans ce Traité ... cet écrit est de tous ceux 25 

qui sont venus à ma connaissance , celui d o n t les idées approcha ien t le 

p lus des miennes sur la circulat ion.« p. 203. 

»la Popu la t ion résul tant de ces classes (rentiers, négocians , manufac 

turiers) protège b e a u c o u p plus l 'agriculture que l 'agricul ture ne pro tège 

la popula t ion .« p . 216. C o n t r e die Phys iokra ten . » D a n s un g r a n d R o y - 30 

a u m e l 'agriculture, le commerce , les manufac tures , la circulat ion, le cré

dit public , la police intérieure, la finance, l 'état de guerre , les colonies, la 

naviga t ion , la mar ine , le luxe modéré , tou t doi t m a r c h e r d a n s une p r o 

p o r t i o n réc iproque p o u r conserver l ' ha rmonie de l 'é tat etc.« p . 224. »Ce 

n 'es t pas l 'accroissement de la popu la t ion , qui est le vra i secret de l 'ad- 35 

minis t ra t ion; c'est l ' ha rmonie de toutes les par t ies et l 'équil ibre de tou tes 

les classes.« p. 225. 
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Lettre sur la Jalousie du commerce. 

Pin to stellt übe r die puissances commerçan tes auf: »les intérêts essentiels 

des puissances commerçan tes , rivales et voisines, ne se croiseraient pas , 

au moins a u t a n t q u ' o n le pense, si l ' intérêt part icul ier ne venai t souvent à 

5 la t r a v e r s e s p. 229. »le commerce est un jeu; et ce n 'est pas avec des 

gueux q u ' o n peu t gagner . Si l 'on gagnai t longtems en tou t avec tous , i l 

faudrai t rendre de b o n accord les plus g randes par t ies du profit , p o u r 

recommencer le jeu . Ce commerce dévoran t se dét rui ra i t lui-même. N o s 

voisins dans la misère, n ' au ra ien t plus de quo i payer ni nos denrées ni 

10 no t re Industrie.« p . 231 . »tel avan tage de commerce qu i est p resque inu

tile à une puissance, est nécessaire et essentiel à l ' au t re p o u r sa conser

v a t i o n s p. 232. »il est souvent de l ' intérêt de tou tes les puissances com

merçantes , q u ' u n cer ta in avan tage soit le pa r t age d ' u n tel, préférablement 

à t ou t aut re .« p . 233. On possède r a remen t un objet de commerce dans sa 

15 total i té . On est obligé de recourir à ses voisins et de pa r t age r p o u r ainsi 

dire le gâ teau ... L'Europe étant une famille ou un corps composé de 

plusieurs membres , a u c u n ne peut être détrui t que les aut res n ' en souff

rent, p . 233. 

le commerce ... fait la m a r o t t e du siècle, p. 234. 

20 » tout m o n o p o l e exercé sur nos voisins surcharge et détér iore les p r o 

duits qui doivent n o u s être offerts en échange des n ô t r e s s p . 239. »Der 

einzige Vortheil, der H o l l a n d für seine E r h a l t u n g verblieben, um zu er

t ragen le commerce de concurrence , ist der ausschließliche H a n d e l mi t 

Epicerien u. der Här ingsfang.« p. 242. | | 13| »Ho l l and liefert auch die Segel 

25 für den H a n d e l v. E u r o p a . C'est p o u r ainsi dire, p a r le vent du crédit 

factice qu'el le facilite le m o u v e m e n t léger d ' une mach ine très lourde .« 

p . 243. P in to sagt in Bezug auf Eng land , w e n n es n o c h reicher werden 

wolle: »Le M i d a s de la fable pour ra i t se re t rouver dans l 'histoire.« p. 256. 

Die pêche der Ha rengs für die Hol l änder d iminuée de deux tiers depuis la 

30 guerre de Cromwel l et de Char les second, p. 263. 

» N o u s cherchons toujours à exister au dehors ; r a remen t en t rons -nous 

en nous -mêmes p o u r n o u s réduire à nos vraies d imensions ; en n o u s éloig

n a n t toujours de nous -mêmes n o u s ne nous r e t rouvons plus . Ce qui ar

rive à l ' individu arr ive à une na t ion entière. U n e na t ion eu ropéenne croi t 

35 multiplier son être et é tendre son existence en a u g m e n t a n t ses besoins, et 

en s 'établissant en m ê m e temps , en Amér ique , en Afr ique et en Asie.« 

p . 271 . 
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l 'évêque de Cloyne après avoir fait r é n u m é r a t i o n de la quan t i t é p r o 

digieuse de bœuf, de po rc , de beurre , de f romage que l ' I r lande expor te 

tous les ans , d e m a n d e c o m m e n t un é t ranger p o u r r a concevoir que la 

moi t ié des hab i t ans meure de faim dans un pays s i a b o n d a n t en vivres. Ce 

sont encore de ces cont radic t ions qui sont dans l ' h o m m e et q u ' o n ne doi t 5 

pas chercher ailleurs. Les riches mines d 'é tain du pays de Cornouai l les 

n 'enrichissent p a s ce C o m t é , qui est pauvre ; c'est que les riches Négoc ians 

de Londre s en font faire l 'exploi tat ion et ne siègent p a s dans la province . 

l'homme n'est presque jamais où il paraît être. p. 272. 

»Jedes J ah rh . h a t sein System der Polit ik wie der Phi losophie gehabt . 10 

D e n Kreuzzügen folgten die neuen En tdeckungen in A m e r i k a u . Asien, 

d a n n die Religionskriege, d a n n ein angebliches System des Equi l ibre ; e t 

depuis que lque t emps i l n 'es t plus quest ion que de commerce , de navi

gat ion, de mar ine .« p . 282, 83. 

Tableau, o u e x p o s é d e c e q u ' o n a p p e l l e l e Commerce 1 5 

ou p l u t ô t le Jeu d'Actions en Hollande. 

beschreibt g roß den Akt i enhande l à terme, wie er in H o l l a n d mi t Engli

schen Papieren getr ieben wurde , p . 291 . 

»Der C o m m e r c e od. Spiel der Akt ien in H o l l a n d ist eine A r t Wette, die 

sich von 3 zu 3 M o n a t e n mach t , ohne Geld zu debours i ren ausser be im 20 

rescontre ( rencontre) , d.h. d e m terme, wofür m a n gekauft od . verkauft 

h a t die Akt ien ||14| od. fonds ν . Eng land.« » M a n n e n n t rescontre die 

E p o c h e od. d e n t e r m e wofür m a n die fonds kauft od. verkauft , u . wofür 

m a n giebt des primes à délivrer ou à recevoir d ans les dits fonds ou ac

tione.« »Es giebt 4 Termes od. E p o c h e n im Jahr , wo m a n m a c h t was 25 

rescontre heißt; ce qui est wie ein revirement der Par the ien um zu regeln, 

l iquidiren u. zu zahlen wechselseitig die var ia t ions od . das surplus des 

Preisses wofür m a n verkauft od . gekauft ha t .« »Gewöhnl ich regelt m a n 

die var iantes ohne sich zu embarass i ren du m o n t a n t de r valeur des fonds, 

es sei denn d a ß m a n sein Geld [in] Wirkl ichkei t in diese F o n d s placiren 30 

od. einen fonds den m a n besizt, definitiv verkaufen will. Der , welcher 

gekauft ha t , zahl t also d e m Verkäufer soviel p/c als der fonds gefallen ist 

in diesem Zwischenraum od . er empfängt v. Verkäufer soviel p /c als der 

fonds gestiegen ist dans cet intervalle. U n d d a n n h a t m a n Zuf lucht zu 

neuen Procédés um zu éteindre, od. fortzusetzen die O p e r a t i o n bis z u m 35 

folgenden rescontre .« p . 291 . »Die qua t r e rescontres sind die v . Feb rua r , 

M a i , Augus t u . N o v e m b e r . N a c h d e m die Variante des Preisses geregelt 
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ist, zahl t u . l iquidirt m a n be im Rencon t r e od. m a n procedi r t zu p ro lon -

giren u. cont inui ren den achat od. die vente p o u r le rescontre p rocha in . 

Diese Opera t ion heißt Prolongation od. Continuation. De r , welcher ge

kauft ha t , accordi r t gewöhnl ich d e m Verkäufer Ein p/c od . m e h r in den 

5 annui tés de 4 , um seinen Acha t bis z u m nächs ten rencon t re zu verlän

gern, vermittelst dessen er h a t die Chance der Vermehrung od. hausse die 

in dem Zwischen raum in dem fonds sich ereignen k a n n , sans y placer 

effectivement son argent ; i l n 'es t sujet q u ' à paye r au rescontre la var ian te 

de ce que le fonds pour ra i t baisser en a t t endan t . Diese Opera t ion , die 

10 m a n Prolongation od . Continuation nennt , n 'es t p a s à p u r e per te : car elle 

est fondée sur l ' intérêt ou le dividende du fonds, qui est toujours au profi t 

de l 'acheteur . Ma i s q u a n d il y a b e a u c o u p de spéculateurs p o u r la hausse , 

la p ro longa t ion enchéri t au-delà de la p r o p o r t i o n ; ce qui est un g rand 

avan tage p o u r le vendeur et vice versa. La p ro longa t ion est quelquefois 

15 au-dessous du pa i r q u a n d il y a eu t r o p de vendeurs ; et c'est p o u r lors un 

g rand avan tage p o u r l 'acheteur .« p . 292. »Diese acha t s u . ventes à te rme, 

die m a n cont inui r t , w e n n m a n will du rch Pro longa t ionen , heissen mar

chés fermes, um sie zu unterscheiden v. commerce des primes.« p. 292 

[, 293]. I 

20 115| »Es resultir t aus all diesem, d a ß eine Person , die im M o n a t Augus t 

kauft 1000 l.st. in den annui tés für den M o n a t N o v e m b e r , 3 M o n a t e vor 

sich h a t um die 10001. mi t Vortheil od. Verlust, n ' impor t e , wieder zu 

verkaufen. Die Par t ie findet sich d a n n rescontrée, sei es um sie effectiv zu 

empfangen sur son c o m p t e et n o m , en y p laçan t son argent , sei es en 

25 cherchan t des a r r angemen t s um zu engagiren diese 1000 l.st. vers le tems 

du rencont re , od. endlich, was gewöhnlicher ist, um zu pro longi ren od. 

cont inui ren p o u r le rescontre suivant .« p. 293. » M a n n e n n t prime à dé

livrer, eine Pr ime die Pau l giebt d e m Peter d a m i t er sich obligirt de lui 

délivrer für den p rocha in rescontre 1000 l.st. in e inem fonds d 'Angle ter re 

30 à un prix d o n n é . Wenn die Spekula t ion des Gebers der Pr ime nicht reüs-

sirt, so verliert er seine Pr ime et t ou t est dit; u. wenn il arr ive in diesem 

Zwischen raum eine grosse hausse übe r den convenir ten Pre iß , so genießt 

er, vermittelst seiner Pr ime , dieses ganzen Vortheils, ohne etwas andres 

als seine Pr ime r isquir t zu haben .« p. 293, 94. » M a n n e n n t prime à rece-

35 voir, wenn Pau l d e m Peter eine Pr ime giebt, d a m i t Peter sich obligirt de 

lui recevoir be im rescontre 1000 liv. d ' annui tés ou aut res fonds à un pr ix 

donné : au m o y e n de quo i Peter gleichsam der assureur v. Paul wird u. 

sich obligirt ihm zu bonifier alles, was dieser fonds p o u r r a abnehmen , 

fallen od. verlieren im Zwischen raum übe r den convenir ten Pre iß h in-

40 aus.« p. 294. »Wenn der rescontre approche , so pro longi r t m a n auch die 

Pr imes p o u r limiter sa per te . Diese P ro longa t ion od. C o n t i n u a t i o n kos te t 
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immer m e h r que celle du marché ferme; parce qu ' en jou i s san t de la chan

ce sur laquelle on spécule, on a l ' agrément de limiter sa per te au m o y e n 

de la pr ime.« I.e. »Dieß sind alle einfachen Opera t ionen des j eu d 'ac t ions , 

deren verschiedne Combina t i ons p roduc i ren des calculs curieux et inté-

ressans p o u r les agioteurs et p o u r les rentiers.« p. 294. 5 

»Unters te l len wir Peter h a t combini r t im Juni 1762 d a ß der F r i ede sich 

vo r d e m Win te r m a c h e n wird. Er wuß te d a ß dieser die fonds in E n g l a n d 

sehr in die H ö h e steigen m a c h e n würde; aber er ha t t e nicht d ' a rgen t 

c o m p t a n t genug um zu placiren dans les fonds. Er giebt O r d r e seinem 

Cor re sponden ten zu kaufen à te rme 1000 livr. d ' annui tés de 4 p/c für den 10 

rescontre v. Augus t ; was er exekutir t hat , supposons à 82. Beim rescontre 

d ' A o û t w a r die annu i t é effectiv gestiegen zu 88 auf die Fr iedensbrui t s . 

Pierre pers is tant toujours in seinen Ideen q u a n t à la pa ix a r rang i r t sich 

mi t d e m der verkauft ha t , oder vielmehr mi t e inem a n d r e n Verkäufer 

(denn das ist egal) u. giebt ihm eine Pro longa t ion , d.h. 1, 2, 3 p /c um 15 

nicht obligirt zu sein zu recevoir diese 1000 liv. q u ' a u mois de N o v e m b r e . 

Diese P ro longa t ion ist m e h r od. minder s tark, je n a c h d e m die M e i n u n g 

od. die Z a h l der spéculateurs p o u r la hausse m e h r od. minde r g roß ist, u . 

das Geld m e h r od . minder r a r ist. In ruhigen Zei ten h a t die P ro longa t ion 

une valeur in t r insèque gegründet auf das Interesse das der fonds r appo r - 20 

tirt , z.B. die P ro longa t ion der annui tés de 4 p/c m u ß valoir 1 p/c jedes 

rescontre; ce qui fait | |16| les 4 dans l 'année: les Indes , qui d o n n e n t 6 p/c 

doivent valoir 1½ chaque rescontre , was 6 im Jah r mach t , pa rce que le 

vendeur bonifie le dividende à l 'acheteur; aber wenn die Op in ion g roß ist, 

so zahlt m a n le t emps et l 'espérance; u. c'est p o u r cela q u ' o n a d o n n é des 25 

p ro longa t ions exorbi tantes , de 2 u. 3 p/c de ce qui in t r insèquement n ' en 

valait qu ' un .« p. [294,] 295. »Es ist gut zu bemerken , d a ß die seit 3 J ah ren 

(c.à.d. seit 1760) ihr Geld in die fonds placirt haben , ohne d a v o n das 

Ris iko anders zu laufen qu'en les vendant, ce qu'on appelle en prolongation 

de rescontre en rescontre aux spéculons, gemacht h a b e n 10 u. 12 p /c für 30 

ihr Geld , ohne irgendwie des Wuchers taxir t zu werden n o c h i rgend einer 

Censur zu unter laufen. Les gens les plus austères et les plus rigides on t 

fait et peuvent faire ce commerce .« p. 296. 

» M a n sieht d a ß ein M e n s c h der n u r Ressourcen h a t p o u r faire face den 

Variat ions die surveniren k ö n n e n in d e m Preiß der fonds ν. 3 zu 3 M o - 35 

n a t e n , kaufen od. verkaufen k a n n für Tausende ohne in der Ci rcula t ion 

zu h a b e n als 10 od . 15 p/c, qui est la var ia t ion la p lus forte qu ' i l y ait 

o rd ina i rement dans le rescontre; à moins d a ß kein grosses Ereigniß wie 

Kr ieg od. Fr iede dazwischen k ö m m t , changement de dividende od. au t re 

révolut ion décidée, die verursacht oft Cascaden v. 30 p/c u. d rüber .« 40 

p . 296. 
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»Recapi tul i ren wir n o c h einmal alle Par t i s qu ' i l y a à p r end re für den 

der erkauft h a t die 1000 liv. en quest ion des annui tés à 82, u. die wir zu 

88 gestiegen voraussetzen. 

1) Er k a n n sie zahlen en les recevant auf seinen N a m e n u. seine Rech-

5 nung , wenn er h a t en deniers c o m p t a n t 844 liv. St. 2) Er k a n n sie enga-

giren zu A m s t e r d a m od. zu L o n d o n ; es genügt , d a ß er n u r 200 l.st. für 

das surplus ha t : denn m a n giebt niemals tou te l a valeur du fonds q u ' o n 

nant i t ou q u ' o n hypo thèque , wenn m a n ihn engagir t . On tire p o u r lors un 

gros intérêt du surplus . Diese Ope ra t ion leicht in Fr iedenszei ten ... Diese 

10 Opera t ion zu engagiren des fonds ist immer sehr dangereuse w e n n m a n 

sie nicht mi t Klughei t mach t , u . sich über seine Kräf te engagir t , n a m e n t 

lich in kri t ischen Zei ten. A b e r sie ist immer sicher u. lukra t iv , w e n n m a n 

sie m a c h t p o u r tirer des p ro longa t ions sans cour i r le h a s a r d du pr ix des 

fonds, p o u r v u q u ' o n ait affaire à des gens solides. 

15 3) Opera t ion , qu' i l y a à faire, ist zu verkaufen die 10001. die m a n 

gekauft ha t , u. zu l iquider son rescontre sei es mi t Gewinn , sei es mi t 

Verlust, p a y a n t ou recevant les var ia t ions; 4) lezte Opera t ion , die ge

wöhnl ichste , zu p ro longer seine 10001. p o u r le rescontre ou t e rme sui

vant , en réglant la va r ian te e t en t âchan t d 'ob ten i r cette p ro longa t ion au 

20 prix le plus gracieux. D ieß Objekt um so wichtiger, qu' i l sich repet i r t 

viermal das Jahr , si die Spe | |17 |culat ion l anga thmig ist.« p. [296,] 297, 98. 

N o c h zu bemerken , d a ß der Pre iß der P ro longa t ion arb i t ra i r ist u . u n 

terworfen vielen Var ia t ionen u . wo der Agio tage grossen Theil ha t . 

p . 298. 

25 Ehe wir die Ope ra t ion des marché ferme verlassen, gut zu bemerken , 

d a ß ganz wie m a n kaufen k a n n à te rme p o u r den Wer th des fonds die 

weit unsre facultés actuelles et potentielles übersteigen, d u r c h die Res 

source der P ro longa t ions , n ' a y a n t beim rescontre zu zahlen als die Varia

t ionen; ebenso der , der verkauft was er nicht ha t , oder für m e h r als er 

30 besizt, v. seiner Seite dieselbe ressource ha t ; u. wenn die C o m b i n a t i o n 

p o u r la baisse m a n q u e u. er will pousser sa contremine en avant , (on 

appelle con t remine q u a n d on vend des fonds q u ' o n n ' a p a s e t q u ' o n 

d o n n e des pr imes p o u r la baisse, c.à.d. des pr imes à recevoir) er n i m m t 

die P ro longa t ion de rescontre en rescontre , was er mit Vortheil thu t , 

35 wenn die P ro longa t ion theuer u. mi t Nach the i l wenn sie mince ist. Er 

k a n n auch, en rache tan t sa par t ie , seine Affaire l iquidiren; u. es sind dieß 

die 2 einzigen par t i s qu ' i l puisse prendre ; w ä h r e n d der A m a t e u r od . ache

teur qua t re ha t , de le revendre , de le recevoir, de l 'engager et de le p r o 

longer, p. 298, 99. Die Pr imes à recevoir u. die pr imes à délivrer giebt 

40 m a n v. rescontre zu rescontre; d.h. für die termes respectifs des 

1 Feb rua r , 1 Ma i , 1 A u g u s t u. 1 N o v e m b r e , p. 299. 
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» M a n h a t gesehn was eine Prime pour la hausse, qui s 'appelle à délivrer 

ist: Pau l g laubt d a ß die Act ions des Indes de l 'Angleterre welche gegen

wär t ig 147 für den rescontre de N o v e m b r e gelten, sehr wachsen werden 

du rch den Fr ieden dem er noch g laubt od. du rch ein andres Ereigniß prê t 

à éclore; aber er wagt indeß nicht zu kaufen, weil er seiner Sache n icht 5 

sicher ist od. weil er n icht genug Credi t h a t um zu kaufen à marché ferme. 

Er riskirt also eine Pr ime ν. 2 od. iVz p/c, die er d e m Peter giebt, welcher, 

vermittelst dieser P r i m e , sich verpflichtet i h m zu liefern 1000 des Indes 

d 'Angleterre den 1 N o v e m b r e zu 150, s'il l 'exige; de sorte qu' i l n ' y a q u e 

celui qui tire die Pr ime, der sich engagirt . D e r , der sie giebt, h a t die Wahl, 10 

am Tag des 1 . N o v e m b r e , de s o m m e r od. nicht zu s o m m e r den, der seine 

P r i m e g e n o m m e n h a t , de lui délivrer les 1000 liv. au rescontre ; u. der , der 

die Pr ime empfangt , m a c h t einen Cont rac t , w o d u r c h er sich verpflichtet 

zu délivrer 1000 liv. in les Indes au d o n n e u r de la dite p r ime d a n s le t e rme 

convenu.« p. 299, 300. »Analysiren wir das Schicksal dieser Pr ime in al- 15 

len mögl ichen Fäl len m a n m u ß d ' a b o r d observer, wenn die Zei t avancir t 

au te rme du rescontre , u . die Akt ie nicht steigt, der Wer th der Pr ime fällt 

u. s ta t t 2V2 p/c die sie gekostet ha t , sie nicht m e h r 1 p/c u. m a n c h m a l | 

|18| weniger wer th ist; p o u r lors, wenn die Speculat ion des d o n n e u r cesse, 

i l peut encore ret irer sa p r ime avec per te . Es giebt n o c h eine a n d r e Ope- 20 

ra t ion, die merkwürdigs te ; c'est de convert i r cette prime à délivrer, qui 

était p o u r la hausse , en une prime à recevoir p o u r la baisse. N ä m l i c h so. 

M a n glaubt im Anfang , d a ß die Akt ie viel steigen würde , m a n h a t ge

geben 2½ p/c à délivrer à 150: die Akt ie h a t effectiv pris faveur; aber m a n 

h a t des avis d a ß die Ursachen welche die hausse p roduc i ren m ü ß t e n , 25 

nicht Stat t f inden werden, od. d a ß i rgend ein geheimes événement ferait 

parol i der guten Neuigkei t : m a n h a t n u r zu verkaufen en m a r c h é ferme 

zu G u n s t e n \ à la faveur de cette p r ime p o u r le m ê m e rescontre 1000 liv. à 

150 p/c u. m a n verwandel t durch diesen Vorgang die Pr ime , qui étai t à 

délivrer en pr ime à recevoir; a t tendu , daß , ungeachte t des effectiven Ver- 30 

kaufs m a n nie verlieren saurai t als die Pr ime u . m a n h a t cependan t die 

Chance zu gewinnen 10, 20 u. 30, wenn die Akt ie einen ähnl ichen Fal l im 

Intervall des terms macht . N o c h mehr , in einer Zei t der F e r m e n t a t i o n 

k a n n m a n operi ren die Al ternat ive dieses procédés 3 od. 4mal im Inter

vall eines Rescon t re auf dieselbe Pr ime, ba ld en vendan t , ba ld en ache- 35 

tant ; niemals r iskirend als die primitive pr ime; prof i tan t toujours p a r des 

opéra t ions toujours gagnantes . Die erfahrnen agioteurs die am E n d e je

des rescontre geben kleine Pr imes à délivrer od. à recevoir p o u r le res

cont re suivant , g lanent toujours et m a c h e n oft vorthei lhafte E r n d t e n à la 

faveur dieser kleinen Pr imes ... ceux qui sont à l 'affût des j oueu r s peuven t 40 

toujours pelot ter en a t t endan t par t ie . Es giebt n o c h and re arb i t rages u . 
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andre combina i sons lucratives, u n a b h ä n g i g ν . Spiel u . d e n Ereignissen, 

nämlich en faisant deux ou 3 opéra t ions s imultanées , en p r e n a n t ou en 

d o n n a n t des pr imes, e t en ache tan t ou en vendan t sur ces pr imes . D ie 

welche diese calculs kennen , f inden hier oft einen Vortheil ν. %, Vz u. 1 p/c 

5 u. oft eine C h a n c e à recevoir od. à délivrer p o u r r ien. Die mult ipl ici té 

dieser Opera t ionen , oft wiederholt , geht weiter als m a n denk t . C'est là le 

plus g rand ar t de l 'expert a g i o t e u r s p. 300, 1. » K o m m e n wir zurück à 

no t re donneur de primes p a r spéculat ion et n o n pas en agioteur . Wenn vor 

dem 1 N o v . die Ak t i e gestiegen ist über 150, z .B. 155, so k a n n er fondre 

10 ou retirer sa pr ime de deux façons différentes. D a s verdient viele Auf

merksamkei t . Die erste ist die einfachste; sie ist zu verkaufen pu remen t et 

s implement seinen ||19| C o n t r a c t für de l 'argent c o m p t a n t à ra i son v. 5 7 z 

u. vielleicht für 6 p/c. Wenn m a n fragt w a r u m dieser excédent ν. 5 - 6 p/c, 

a n t w o r t e ich, d a ß dieß ist weil die Pr ime p o u r la baisse à recevoir à 150, 

15 vau t quelque chose, nament l ich wenn der rescontre n o c h entfernt ist u. 

die Ereignisse ungewiß sind; dieß mach t d a ß die Pr ime zu G u n s t e n deren 

m a n alle diese Opera t ionen mach t , gewinnt übe r den Wer th der Akt ie en 

réalisant sa valeur de 5 p/c et en sus la p r ime à recevoir. Ce simple énoncé 

indicirt uns zugleich die 2 t e façon zu realisiren die Pr ime en ques t ion , en 

20 faisant ce que l ' acheteur du con t rac t pour ra i t faire; d.h. en vendan t 

10001. sur la p r ime à 155. Qu'arr ivera-t- i l? L 'ac t ion retombe-t-el le à 150? 

il a toujours gagné les 5 p/c. Monte- t -el le considérablement? Cela ne le 

regarde pas ; denn er sommir t den qui a pris la p r ime de lui délivrer, selon 

son cont rac t , 10001. à 150, et il les délivre à celui à qui il a lu i -même 

25 vendu à 150; aber w e n n die Akt ie venait zu s inken auf 140, so hande l t es 

sich nicht m e h r um seine Pr ime, die n u n war wie ein ancre um ihn à l 'abr i 

de l 'orage zu setzen, i l se t rouve d o n c d a ß er gewonnen h a t 15 p/c auf 

seine primit ive Pr ime, s tat t 5 od. 6 qu' i l pouva i t d ' a b o r d avoir gagné lors 

de la l e r e opéra t ion . Telle est la marche de la convers ion des pr imes . M a n 

30 ha t sehr oft gesehn mi t einer Pr ime ν. 1 od. 2 p/c gewinnen 20 od. 30 in 

einem rescontre u. dieß ohne i rgend einen r isque, d a n k derselben \ à la 

faveur de la m ê m e Pr ime, die m a n verwandel te ba ld für die hausse u. 

bald f . die baisse.« p. 302, 3. »La m ê m e m a r c h e de g rada t ion se t rouve 

vice versa dans les pr imes à recevoir, denn wenn m a n gegeben h a t 

35 d ' a b o r d eine p r ime à recevoir zu 145 u. die Akt ien im Anfang zu 140 

fielen, pa r une ter reur pan ique , ce qui est très c o m m u n d a n s le pays des 

act ions, et q u ' à la faveur de cette p r ime on vienne à acheter p o u r la 

réalisation, e t qu 'ensui te c o m m e i l arrive souvent , die Akt ien k o m m e n zu 

steigen zu 160, gewinnt m a n 20 p/c u. die 5 de la pr ime, o h n e zu h a b e n 

40 etwas zu riskiren als die Pr ime, die m a n verwandel t h a t de la façon ex

pliquée. Die p r ime à recevoir ist noch eine p r ime d 'assurance für die 
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welche des fonds réels h a b e n u. die fürchten i rgend ein événement u. die 

ne vou lan t [pas] se défaire ihrer fonds, se met ten t à l 'abr i des orage in der 

Zei t der Crise die sie fürchten. In ruhigen Zeiten, verlieren die, welche 

Pr imen geben, sei es zu recevoir od. zu délivrer, aus Spekula t ion , ge

wöhnl ich. Die , welche ||20| reelle fonds haben , n e h m e n m a n c h m a l des 5 

pr imes à délivrer zu e inem viel höh ren Preiß que la va leur actuelle de 

leurs fonds u. gewinnen du rch diesen Vorgang, tous les rescontres , d ' u n 

intérêt double de leur fonds u. wenn der fonds steigt, ils se t rouven t 

l 'avoir vendu à un pr ix avantageux. P o u r lors s'ils ne veulent pas s'en 

défaire en le t r anspor t an t , ils changent de bat ter ie ; ils t i rent des p ro lon - 10 

gât ions et en a t t e n d a n t le m o m e n t d 'une baisse, ils p r e n n e n t des p r imes à 

recevoir sur leur par t ie ; ce qui jo in t à la p ro longa t ion fait un b o n intérêt . 

Alle diese Ressourcen sind sehr vortheilhaft u. invitiren alle Welt sich zu 

interessiren in diesen fonds, wie die Er fahrung zeigt.« p. 303, 4. 

Développement des Incidens et Causes 15 

qui peuvent faire hausser ou baisser 

les Actions dans la crise du rescontre, 

indépendamment de tout événement réel et politique. 

» U m eine k lare Idee v o m rescontre zu haben , m u ß m a n analysiren die 

verschiedne N a t u r der procédés , die m a n hier regelt. Es giebt Leute , die 20 

wirklich ihren fonds verkaufen u. ihn t r anspor t en t dans le t e rme prescri t 

au rescontre , wie es Leute giebt die kaufen um reell ihr Geld zu placiren, 

sei es en g a r d a n t die fonds effectivement, sei es i ndem sie ihn wieder 

verkaufen en p ro longa t ion , als ein Mit te l de faire valoir leur argent . Es 

giebt selbst eine grosse Zah l die ihr Geld nu r in die fonds setzen, um zu 25 

spielen des p ro longa t ions avantageuses , en se soume t t an t tous les rescon

tres, vis-à-vis des agioteurs , à l iquider les var ia t ions , sei es en d é b o u r s a n t 

ce que le fonds a bonifié, sei es en recevant ce qu ' i l a pe rdu ; obgleich cela 

sie regarde nul lement , weil sie weder verlieren n o c h gewinnen in den 

Varianten; cela n ' influe que sur l ' intérêt plus ou m o i n s g r a n d de leur 30 

débours . A u s g e n o m m e n also die qui reçoivent u . t r anspo r t en t réel lement 

die fonds, le reste, der compon i r t die Masse v. Act ionis ten u. Spielern, 

kauft u. verkauft n u r was m a n in Kuns t ausd rücken , du vent nenn t ; u. 

diese Opera t ionen reduciren sich auf Ar t en v. Wetten, d o n t on se tire de 

la façon die m a n ci-dessus gesehn ha t . Or qu'arr ive-t- i l au rescontre? D e n 35 

15 des M o n a t s jedes rescontre , tous les rescont rans ve r sammeln sich in 

einem Saal um eine grosse Tafel: il y a tel rescont ran t qui fait le rescontre 

v. 10 od. 12 personnes u. t ou t cela est réglé c o m m e papier de mus ique .« 

p. 305, 6. «Voici le procédé . D e r rescon t ran t sagt: Un tel a vendu 1000 liv. 
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à un tel qui r é p o n d p o u r lui. Celui qui est chargé du rescontre de l 'ache

teur en rend compte : s'il le reçoit lu i -même | |21 | t ou t est dit, ou s'il a pris 

la p ro longa t ion ; denn die P ro longa t ion suppose un acha t e t u n e vente 

s imultanés. Celui qui t ire la p ro longa t ion est censé avoir racheté sa par t ie 

5 au c o m p t a n t , et vendu à terme, le vendeur vice versa, ainsi cette pa r t i e est 

éteinte; mais c o m m e le premier acheteur peu t avoir revendu cette par t ie à 

un au t re , et cet au t re à un au t re et ainsi pa r cascade j u s q u ' à ce que le 

vendeur ou l ' acheteur t rouve une opéra t ion f ina le , c.à.d. une récept ion ou 

t r anspor t réel ou factice; c'est ce revirement de par t ie q u ' o n appelle en 

10 rescontre marier le vendeur au dernier ressort à l 'acheteur . C'est u n e 

navet te , ou un vra i cercle. Or voici où gît le mystère du j e u des act ioni-

stes. S'il arr ive dans un rescontre que p a r m i des vendeurs i l s 'en t rouve 

un g rand n o m b r e qui a ient vendu réellement leur fonds, qui le t r anspor 

tent, qui ne veulent pas tirer de p ro longa t ion , cela s 'appelle en termes 

15 d 'ar t , il y a des restes, et cela cause une baisse. Q u a n d c'est le cont ra i re et 

qu' i l y en a plus qui reçoivent qu ' i l n ' y en a qui t r anspo r t en t cela s 'appelle 

qu' i l y a faute, disette ou m a n q u e d 'ac t ion et elles augmentent; ceux qui 

on t vendu sont obligés d 'acheter à t ou t prix.« (p. 306, 7.) »Mai s q u a n d i l 

n 'y a po in t de receveurs à p r o p o r t i o n [du] m a n q u e d 'a rgent , p o u r lors la 

20 p ro longa t ion augmen te b e a u c o u p et les ac t ions baissent , sans au t re mot i f 

que le g rand n o m b r e des t r anspor t s e t l ' impuissance où sont les acheteurs 

d 'en recevoir à p r o p o r t i o n : ce qui les oblige de vendre à t o u t pr ix p o u r 

l iquider leur rescontre; (un parei l accident a été une des pr incipales causes 

de la g rande baisse dans les act ions des Indes d 'Angle ter re en 1769) p o u r 

25 lors des receveurs ou de nouveaux acheteurs paraissent , alléchés p a r le 

prix bas du fonds ou p a r celui de l ' exorbi tante p ro longa t ion . Si au con

traire il y a b e a u c o u p de receveurs réels, avec de l 'argent et peu de t r ans 

por teurs effectifs la p ro longa t ion baisse et les vendeurs ne t r o u v a n t per

sonne qui leur d o n n e des p ro longa t ions , sont obligés d 'en acheter à t ou t 

30 prix; et c o m m e cette crise est souvent prévue p a r les act ionistes, ils font ce 

q u ' o n appelle ||22| un j e u aux acheteurs ou aux vendeurs p o u r faire, dans 

la l iquidat ion du rescontre , augmen te r ou d iminuer le fonds, sans au t re 

cause que la posi t ion du rescontre et les facultés des vendeurs vis-à-vis 

des acheteurs .« p . 307. 

35 » Im Beginn des Kriegs v. 1755 ha t sich eine A r t v. P h ä n o m e n im 

Aktienspiel ereignet; u . m a n h a t in Eng land ein neues Wor t erfunden um 

es auszudrücken . Die Con t r emine war so g roß , d.h. die Zah l der Ver

käufer in den Akt ien des Indes , d a ß m a n vielleicht m e h r Ak t i en verkauf t 

ha t te als es giebt od . mindes tens als sich in der Ci rcula t ion du j eu befand; 

40 was gemacht hat , d a ß der Käufe r s tat t P ro longa t ions zu geben, eine v o m 

Verkäufer empfing p o u r reculer son acha t au rescontre p rocha in ; das 
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nenn t m a n Backwardation; so d a ß der Käufer einen Vortheil v . 7 - 8 p/c u . 

übe r das ha t t e dans les Indes , wäh rend 2 Jah ren u. z u m grossen Préjudice 

der con t remineurs od. vendeurs , ... der, der einen fonds verkauft ha t , den 

er n icht ha t , w e n n der Success nicht von vorn herein entspr icht , se mine 

lui-même et avec t ou t l 'a rgent du m o n d e ne saura i t délivrer ce qu ' i l n ' a 5 

pas sans l 'acheter . Die Con t remineurs dans les Indes in 1755, 56 u. 57 

waren obligirt d ' emprun te r Act ien v. denen, die sie ha t t en , en p a y a n t de 

gros intérêts , um zu soutenir e t pousser leur con t remine en avant .« 

p. 309. Die Opera t ions od. t ransact ions in den fonds v. Eng land , die wir 

Aktienspiel nennen , m a c h t e n sich erst in den Akt ien der B a n q u e du Sud 10 

u. su r tou t dans les Indes . D a r a u f \ p o u r lors das Spiel der Ak t i en der 

Compagn ie s des Indes Orientales u. Occidentales d ' H o l l a n d e vifer; à pei

ne w a r die R e d e v. annui tés . A b e r seit d e m lezten Kr ieg h a t sich der Geis t 

des Spiels m e h r ausgedehnt , das Geld überflüssiger geworden , m a n fand 

den cercle zu eng, war f sich dans le vaste Océan des annui tés , wo die 15 

joueu r s weniger genirt sind dans les rencontres . D a s Spiel in den annui tés 

ist wesentlich u. no thwend ig geworden, seit das G o u v e r n e m e n t , s ta t t A n 

leihen v. 3 Mil l ionen St. zu machen , sie d ' a b o r d ν. 6, d a n n ν. 8, endl ich ν. 

12 gemacht h a t . D e r Effekt ist die U r s a c h e g e w o r d e n u. d a s Spiel ist zur 

Hülfe de la masse gekommen , die es ents tehn mach te , p. 310, 11. | 20 

1231 Seine A b h a n d l u n g über den Luxus zuerst publicir t zu A m s t e r d a m 

1762. Gegen den Luxus , so weit er übermäss ig ist. 
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4) Traités sur le commerce et sur les avantages 
qui résultent de la réduction de l'intérêt 

de l'argent, par Josias Child, (écrit 1669) 

Avec un petit traité contre l'usure, 
5 par le chevalier Thomas Culpeper 

(parut dès 1621), trad, de l'anglais. 

Amsterd. et Berlin. 1754 

1) Traités sur le commerce, 
(par Josias Child. 1669.) 

10 [Introduction] 

»Je conviens que la c o n s o m m a t i o n des denrées, manufac tu res e t p r o d u c 

t ions quelconques é t rangères est la plus destruct ive de tou tes les dépenses 

à laquelle une na t ion peu t être sujette; e t que l 'on doi t p rendre p o u r 

l 'empêcher toutes les p récau t ions possibles.« p. 8. »C'est , dit-il | (Thomas 

15 Manly, der gegen Child schrieb. Sieh un te r a n d r e m dessen trai té: »In te-

rest of m o n e y mis taken«) | la cherté des salaires ou des journées qui 

détrui t le commerce de l 'Angleterre et qu i avilit nos terres et n o n pas le 

prix de l ' intérêt.« et t o u t de suite i l p ropose de faire une loi p o u r re t ran

cher les salaires des pauvres gens: projet honnê te , plein de char i té et b ien 

20 digne en vérité d ' un usurier , p. 11. l ' augmenta t ion du peuple , la pr inci

pale richesse d ' un Pays . p . 12. 
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»le m a r c h a n d s 'a t tache toujours à la valeur in t r insèque de l 'argent et 

n o n pas à la valeur numéra i r e q u ' o n lui donne .« p. 19, 20. »Les Hol l an 

dais ne sont pas les seuls de nos voisins à qu i n o u s ayons à d isputer le 

commerce . Les F rança i s et les Suédois sont à présent aussi vigilans ... et 

aussi indust r ieux que nous p o u r y parvenir .« p. [52,] 53. 5 

2 ) d i s c o u r s s u r l e c o m m e r c e . 

» l ' augmenta t ion prodigieuse du commerce des Provinces-Unies ... leurs 

richesses et la mul t i tude de leurs vaisseaux font actuel lement le sujet de 

l'envie de tou te l 'Eu rope ... Die Engländer h a b e n die Mit te l , eben d a h i n 

zu k o m m e n . « p. 57. 10 

Je me bornera i d o n c à démon t r e r l ' avantage den die Ho l l ände r on t 

reçu e t que tou te au t re na t ion peu t retirer d u r c h die R e d u c t i o n des In

térêt de l 'argent à un très bas prix. p. 68. »Dieses ist selon m o i causa 

causans , ou la source de l 'opulence de ce peuple .« p . 68. Um zu wissen, 

ob ein L a n d a r m od. reich ist, h a t m a n n u r zu fragen: Quel y est le pr ix de 15 

l ' intérêt de l 'argent , p. 74. Eng land ist 4 u. selbst 8mal reicher als es vor 

den ersten Gesetzen zur Reduc t i on der Zinsen war , alle L ä n d e r sind 

heute reicher od. ä rmer verhäl tn ißmässig zur Taxe der Interessen bei ih

nen: es bleibt n u r n o c h zu un te rsuchen ob die Reduction des Zinses Wir 

k u n g od. Ur sache des Re ich thums ist. p. 77. Si avec la loi p o u r réduire 20 

l ' intérêt de l 'argent n o u s en faisions une au t re p o u r au tor i ser le t r anspo r t 

des billets et des obl igat ions ... une pareille loi suppléerai t cer ta inement 

au défaut d ' une b o n n e moi t ié de tou t l 'a rgent | | 241 c o m p t a n t , qui circule 

I actuel lement dans la na t ion , p . 80. »In Bezug auf das Pub l i cum sind die 

années ex t rêmement a b o n d a n t e s am mindes ten günst ig, le peuple ne t ra - 25 

vaillent guère p lus de deux j ou r s pa r semaine, dans les années où t ou t est 

p o u r ainsi dire, p o u r rien.« p. 82. » Q u a n t à ceux à qui la réduc t ion sera 

préjudiciable, je ne connais q u ' u n e sorte de gens à qui elle fasse tor t , ce 

sont les fainéans et les gens oisifs.« p. [89,] 90. 

»Je conclurai en disant qu ' i l est abso lumen t ho r s de d o u t e que les 30 

m a r c h a n d s , les ouvriers , les fermiers des terres, et t o u t ce qui dépend de 

ces diverses professions, c o m m e mate lo ts , pêcheurs , l aboureurs , pas t res 

etc sont p a r leur industr ie et leur t ravail les pr inc ipaux, s inon les seuls, 

agens qui a t t i rent l 'a rgent é t ranger dans une na t ion . Les au t res sortes de 

gens, c o m m e la hau te noblesse, les gent i lshommes, les gens de loi, les gens 35 

d'affaires, les bout iquiers , détail leurs etc ne faisant que faire passer cet 

a rgent d 'une m a i n à l 'autre , q u a n d i l est dans la na t ion , sans l 'y a t t i rer du 
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dehors . Wenn also die Reduc t ion des Zinses w o h l t h u t aller Welt, ausge

n o m m e n die G e n s à a rgent oisifs et fainéans etc etc.« ρ: [97,] 98. 

n o u s ne serons j a m a i s égaux aux Hol landa i s en richesses e t en com

merce, j u s q u ' à ce que n o u s ayons amené l ' intérêt chez nous au m ê m e pr ix 

où il est chez eux. p. 100. 

Si un Anglais prê te à un au t re Anglais , soit que l ' intérêt d o n t i l s 'agit 

ent r 'eux soit h a u t ou bas , i l n 'y a rien de gagné ni de p e r d u p o u r la 

na t ion; au lieu que si un Hol landa i s prê te à un Anglais , i l r empor t e à la 

fin le pr incipal et l ' intérêt en pu re per te p o u r la na t ion , p. 112, 13. D ie 

Verminderung der Zinsen wird die Z a h l der C o m m e r c a n s ve rmehren u . 

dahe r die grossen Profi te no thwend ig vermindern . Diese Verminderung 

des Profits, ve rursachend in Wahrhe i t kleinen Verlust den Pr ivaten , p r o 

dui ra eine immense bénéfice der n a t i o n en général , p . 114, 15. Bei Chi ld 

k o m m t schon vor d a ß 100 liv. zu 10 p/c in 70 J. en y a jou tan t Interesse v. 

Interesse 102 400 l.st. p roduc i ren werden, p. 1 1 5 - 1 7 . Chi ld sagt v. seinem 

Gegner : »comme le c h a m p i o n de la t r o u p e craint ive et t r emblan te des 

usuriers, i l établi t sa pr incipale bat ter ie vers le côté que j ' a i avoué être le 

plus faible. ... I l nie posi t ivement que le bas intérêt en (des Re ich thums) 

soit la cause et il assure qu ' i l n ' en est que l'effet.« p. 120. | 

|25 | »la réduction de l'intérêt augmen te ra la valeur des terres.« p. 121. 

1621 war de r prix c o u r a n t der terres en Angle ter re le denier 12, ainsi que 

me l 'ont assuré plusieurs vieillards ... D a s Steigen des Geldpreisses [der 

terres] in E n g l a n d ... m u ß m a n impute r d e m Gesetz welches das Interesse 

reducir t . p . [121,] 122. Alle amendemens die m a n auf der E rde mach t e , 

dans les terres, en les m a r n a n t , et p a r des engrais , des dessèchemens etc 

ayan t été faits, depuis que l 'argent a été amené v. 8 zu 6 p/c . Ils n ' é ta ien t 

pas pra t iquables p e n d a n t qu ' i l en valait 10. p . 122, 23 . Ein H a u s zu L o n 

don , das sich vo r 50 Jah ren nu r höchs tens zu 300 Pf. Sterl. verkauft , 

verkaufte sich fast unmi t t e lba r nach der Reduc t i on des Geldes auf 8 p/c , 

zu 5 od. 600 l.st u. dasselbe H a u s , nach der Reduc t i on auf 6 p/c , ver

kaufte sich nach der lezten guerre d 'Ho l l ande 1000 u. bis 1200 l.st. D ie 

Reduc t ion des Zinsfusses h a t doppe l t au f die H ä u s e r gewirkt d u r c h die 

A u g m e n t a t i o n du commerce , qui ayan t fait augmen te r les loyers, en a 

conséquemment augmen té la valeur principale, p . 125, 26. nouvel le p ra 

t ique qui s'est in t rodui te depuis peu , de faire valoir son argent à intérêt à 

Londres p a r des Banquiers , p . 127. la réduc t ion de l ' intérêt augmen te ra la 

masse de no t r e commerce é t ranger , p . 131. 

» D u r c h die na tür l iche Folge einer ähnl ichen Opera t ion . Wenn m a n den 

Zins reducir t , sind die welche ihr Geld rappel lent gezwungen, Ländere ien 

zu kaufen (deren Pre iß steigt du rch die quan t i t é des acheteurs) od . es in 

den commerce zu placiren.« p. 133. So lang der Zins 6 p/c ist, wi rd N ie -
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m a n d sich exponiren Ris iko zu laufen in d e m Seehandel , um n u r 8 bis 

9 p/c zu gewinnen, profit womi t die Hol l änder die das Geld zu 4 u. 3 p/c 

haben , sehr zufrieden sind. p . 134. D e r niedrige Zins u . de r h o h e Pre iß 

der Ländere ien zwingt den K a u f m a n n bes tändig be im C o m m e r c e zu blei

ben, p . 140 sq. Un g r a n d commerce é t ranger a u g m e n t e r a la débouché de 5 

n o s manufac tu res e t les g rands débouchés n o u s p r o c u r e r o n t b e a u c o u p de 

fabr iquans e t d 'ouvr iers de tou te espèce. Wenn wir im Anfang n o c h nicht 

genug h a b e n bei u n s l 'occupat ion qu' i ls t rouve ron t n o u s en a t t i rera des 

pays é t rangers , p . 143, 44. Die Zinsenreduct ion po r t e une n a t i o n à l 'œco-

nomie . p. 144. L 'œconomie , le g rand chemin des richesses, t an t p o u r les 10 

na t ions que p o u r les familles particulières, p . 145, 46. Die Reduc t i on des 

Zinses vermehr t le peuple einer N a t i o n ; es ist dieß no thwendige r Effekt 

der Vermehrung des Hande l s u . der grossen Cu l tu r der Ländere ien , nicht 

d a ß die verhei ra theten Leu te mehr K inde r machen ; sonde rn 1) weil ein 

handels t re ibendes L a n d m e h r Subsistenzen liefert aisées à un plus g r a n d 15 

n o m b r e de familles q u ' u n pays dest i tué de commerce ; eine grössere 

Leichtigkeit die Lebensmit te l zu ge | |26|winnen engagir t m e h r Leu te sich 

zu verhei ra then. 2) überal l wo m a n emploi u . b o n salaire f indet , fehlt es 

nie an m o n d e . 3) no t r e peuple restera chez nous . 4) D ie Verbesserung 

unsrer Ländere ien u. unsres Hande l s wird uns nicht n u r in den S tand 20 

setzen zu occuper, sondern auch zu nourrir \ n ä h r e n eine viel grössere 

A n z a h l v. Volk. p . 148, 49. Wenn der C o m m e r c e es ist, das ein r o y a u m e 

bereichert , u . wenn die Verminderung des Zinses den C o m m e r c e ver

mehr t , so ist eine Reduc t i on des Zinses od. Res t r ik t ion des Wuchers ohne 

Zweifel une cause pr incipale et product ive des richesses d ' une na t ion . Es 25 

ist du rchaus nicht absu rd zu sagen d a ß dieselbe Sache zu gleicher Zei t 

Ursache in gewissen circonstances u. effet in a n d r e n sein k a n n . p. 155. 

» U n e personne respectable a dit en dernier lieu en Pa r l amen t à l 'occasion 

de cette m ê m e quest ion: l 'œuf est la cause de la pou le , et la pou le est la 

cause de l'œuf. Die Z insenredukt ion k a n n also eine Vermehrung der 30 

Re i ch thümer u . die Vermehrung der Re ich thümer eine noch grössere 

Z insenreduk t ion verursachen. D a s erste läßt sich d u r c h ein Gesetz thun .« 

p. 156. »Wir k ö n n e n alles erreichen, wenn wir zu diesem F u n d a m e n t a l 

p u n k t g e k o m m e n sind, qui nous obligera à suivre et cultiver le commerce 

de généra t ion en g é n é r a t i o n s p. 169. Unnütz l ichke i t der M e h r z a h l 35 

unsrer S ta tu ten u. Reglemens , actuel lement en vigueur , e t leur oppos i t ion 

directe au bien du commerce . Solche sind z.B.: 

1) »Uns re Reglements über die Banquerou te« 2) uns re Gesetze die den 

Preiß des Biers auf einen Penny die Qua r t e setzen, was alle For t schr i t t e 

h inder t die wir in der Imi ta t ion fremder L iquöre m a c h e n k ö n n t e n . 3) u n - 40 

sere Gesetze gegen die welche sich des Getre ides u. aller W a a r e n zu be-
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mächt igen u . d a r a u s Magaz ine zu m a c h e n suchen. 4) uns re Gesetze, wel

che die sortie der Mate r i e v. G o l d u. Silber verbieten, die wir n u n abge

schafft haben . 5) Solches der effet actuel des Gesetzes, w o d u r c h m a n 

nicht n u r un droi t à la sortie, sondern selbst 15 sh. p a r t o n n e a u d'excise 

5 sur tou te la bierre forte das wir d e m A u s l a n d schicken perçoit . 6) D a s 

Gesetz, welches die sort ie unsrer Steinkohlen, Ochsen, Schweine, biscuit, 

bierre u . uns re a n d r e n denrées originaires, die wir den f remden L ä n d e r n 

schicken, belastet . Die Zunftgesetze, etc. Die Armengesetze, h aup t säch 

lich die w o d u r c h die Pfarreien n u r verpflichtet sind ihre eignen A r m e n 

10 subsistiren zu m a c h e n u. die Gesetze in den S täd ten gegen die gens o h n e 

demeure fixe. p. 1 7 1 - 7 6 . »je suis l ' avocat de l ' industr ie et mein Gegner 

plaide p o u r la paresse et l 'oisivete.« p. 179. | 

|27| »II est évident allen denen die mich kennen zu L o n d o n , d a ß ich so 

weit entfernt um mich des ganzen Hande l s bemächt igen zu wollen, d a ß 

15 ich mich hâ t e zu verwande ln in biens fonds le p lus qu ' i l m 'es t possible des 

effets mobil iers que je p o s s è d e s p . 179, 80. 

d u s o u l a g e m e n t e t d e l ' e m p l o i d e s p a u v r e s . 

1) que nos pauvres on t toujours été en Angle ter re dans un état misérable , 

les uns m o u r a n t de faim, d ' au t res de froid, et qu 'enf in des familles ent i-

20 ères aux environs des g randes villes du r o y a u m e languissent dans la mi 

sère, inutiles à eux-mêmes et à l 'état d o n t ils sont membres ; cette vérité 

est r econnue et déplorée p a r tou t le m o n d e , p. 187, 88. 

2) d a ß die K inde r unsrer A r m e n erzogen im Müss iggang , u . ins t ruir t 

zu betteln, nicht n u r ungesund u . verschiednen K r a n k h e i t e n un te rworfen 

25 werden, die d a v o n eine grosse Z a h l in ihrer Jugend zu G r u n d e gehn 

machen; sondern , d a ß wenn einige un te r ihnen dah in gelangen das M a n 

nesalter zu erreichen, sie, du rch schlechte Gewohnhe i t en , zugezogen in 

ihrer Jugend , wenig geeignet zur Arbei t sind u . n u r d a z u dienen, das 

Königre ich mi t Spi tzbuben u. Bett lern zu füllen. 

30 3) Versorgte \ Versähe m a n was die Subsistenz der A r m e n impoten t s u. 

dem d a ß die von be iden Geschlechtern, die einige ouvrages t h u n k ö n n e n 

zu den ih rem Alter u . Si tuat ion geeigneten a n g e w a n d t würden , so würde 

da raus jedes J. n a h e 100 000 l.st. z u m Profi t des Staa ts result iren. 4) Es ist 

eine unsrer wesentl ichsten Pflichten gegen G o t t u . die N a t u r , zu p o u r v o i r 

35 für die Subsistenz u. den emploi der A r m e n . 5) wir w ü r d e n d a d u r c h eins 

der g röß ten Uebe l aufhören machen , das wir uns vorzuwerfen haben . 

6) U n s r e Vorfahren ha t t en zweifelsohne In ten t ion dieß gute Werk zu exe-

kut i ren; wie m a n ur thei len k a n n aus verschiednen zu diesem Zweck h in-

301 



Karl Marx · Brüsseler Hefte 1845 • Heft 4 

te r laßnen Reglemens . 7) d a ß es viele endroi ts in der Welt giebt, wo m a n 

die Subsistenz u . den emploi der A r m e n versehn ha t , wie in Ho l l and , 

H a m b u r g , N e u England , p . 188, 89[, 190]. 

Da alle Welt übe r diese P u n k t e e invers tanden ist, fragt es sich, wie 

k o m m t es, d a ß wir u n s nicht occupions de pou rvo i r à la subsis tance et à 5 

l 'emploi de nos pauvres? M a n an twor te t gewöhnl ich auf diese F ragen : 

1) Unse re Gesetze in dieser Hinsicht \ à cet effet seien so gut wie sonst 

wo; aber sie w ü r d e n nicht exekutir t . 

2) Es gebe keine char i té mehr ; d a r u m seien unsre A r m e n dans la misère 

e t dans l ' a b a n d o n où n o u s les voyons , p . 190, 91 . 10 

»In beiden A n t w o r t e n n i m m t m a n die Ursache für die W i r k u n g ... Die 

Nachläss igkei t in der Exeku t ion unsrer Reglemens relatifs aux pauvres ist 

verursacht p a r le vice des loix elle-mêmes. Sans cela quelle serait la ra i son 

p o u r q u o i dans n o s dernières révolut ions, qui on t mis , p o u r ainsi dire, 

chacun des par t is qui sont dans la na t ion à la tête du gouvernement , les 15 

uns après les autres , a u c u n n 'est cependan t p a r v e n u à me t t r e les pauvres 

dans un é ta t d 'uti l i té p o u r eux e t p o u r le R o y a u m e , quoi | |28 |que tous ces 

différens par t is ayent eu ces règlements devant les yeux p o u r leur servir 

de guides?« p. 191. 

»Si d o n c a u c u n des divers par t i s qui nous on t gouvernés n ' a pu dans 20 

a u c u n temps , avec le secours des loix actuel lement en vigeur, parveni r à 

faire subsister, et à occuper nos pauvres , c'est, ce me semble, un argu

m e n t bien fort que la chose n ' a j amais pû e t ne p o u r r a j a m a i s être effec

tuée p a r le m o y e n de ces loix.« p. 191[, 192]. Die char i té fehlt ebenso 

wenig. Sie ist so g roß als sie jemals gegen die A r m e n war . Es ist einzig 25 

d e m défaut der Gesetze zu a t t r ibuiren. p . 192, 93 . »Rad ika le r Fehler 

unsrer Gesetze der G e b r a u c h où l 'on est de laisser à chaque paroisse die 

Sorge die A r m e n nu r ihrer eignen Pfarrei zu nähren ; d ' o ù i l s 'ensuit que 

les paroisses ne sont occupées que de se décharger les unes sur les au t res 

des pauvres v a g a b o n d s p o u r les envoyer aux lieux de leur naissance , ou à 30 

ceux d ' où ils viennent .« p. 194. »Unters tel l t ein a rmer fainéant , den nie

m a n d auf d e m L a n d beschäftigen wolle, k o m m e n a c h L o n d o n u m hier z u 

betteln. Er k a n n w ä h r e n d 7, vielleicht 27 J ah re bet te ln in allen Strassen. 

Endl ich hasch t ihn ein speziell aufmerksamer Büttel . Er t h u t nichts als de 

le condui re au b o u t de la rue in eine and re paroisse . Besizt er einen 35 

solchen Exceß ν . Intell igenz u. Genauigkei t , alles was das Gesetz in ähn 

lichem Fal l vorschreibt , zu exekutiren; so wird er den pauv re misérable 

vor einen Fr iedensr ichter führen u. dieser o rdonn i r en qu ' i l soit fouet té u. 

envoyé d 'une paroisse à l ' aut re bis zu seinem G e b u r t s o r t od. d e m Or te , 

d ' o ù il est arrivé en dernier lieu. ... Sobald dieser Unglückl iche an d e m 40 

Or t a n g e k o m m e n ist, der i hm vorgeschrieben war , i l le qui t te , sei es aus 
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Schaam od. fainéantise, u . r e tou rne errer in e inem a n d r e n endro i t wo er 

hofft une meilleure for tune u. t rouve d ' a u t a n t mo ins de difficulté à s'en 

re tourner , als er b e k a n n t ist in der Pfarrei , wor in m a n ihn zurückge

schickt als fainéant u . vielleicht was noch Schlechteres on désire a u t a n t 

5 d 'en être débarassé , qu ' i l a d 'envie lui-même d 'en sort ir .« p. [194,] 195, 

96. 

»le défaut de la loi é t an t la cause du m a n q u e d 'exécut ion ... c o m m e 

rien n 'est p lus aisé que de renvoyer un pauv re misérable ho r s des limites 

de sa paroisse , en le m e n a ç a n t ou en le chassant , i l faut s ' a t tendre q u ' o n 

10 s'en t iendra toujours là.« p. 197. Er m a c h t n u n einige Vorschläge zur 

Abhülfe der A r m u t h u . zur Beschäftigung der pauvres , worun te r | |29| 

un te r andren : Sieh p. 200. 

1) Die cités ν. L o n d o n u. Westminster, die b o u r g v. S o u t h w a r k u. die 

a n d e r n Plätze die m a n einbegreift in die »bills de mor ta l i te« , d.h. die 

15 gelegen sind in der Nachbar scha f t der H a u p t s t a d t à dix milles à la ronde , 

sollen, in ver tu eines Pa r l amen t sak t s gleichsam eine province part icul ière 

bilden für das was das soulagement des pauvres concernera i t . 2) C o m 

posi t ion einer Assemblée der m a n die Armenso rge in diesem Dis t r ik t 

anver t raue . 3) Diese Versammlung incorpor i r t à perpétui té , du rch beson-

20 dren Pa r l amen t sak t un te r d e m N a m e n Pères des pauvres. 4) d a ß alle C o n 

nétables, inspecteurs u . and re Pfa r rbeamten in der é tendue dieser Provin

ces subordon i r t u. comptab les den pères des pauvres od. ihren Deputa

ten, für alles was Bezug auf die A r m e n ha t . 5) Diese pères des pauvres 

jede Pfarrei besteuern so viel als sie in einem der 3 lezten Jahre , die u n -

25 mit te lbar dieser cons t i tu t ion vorausgingen, gezahlt . 6) In den Ki rchen 

das Rech t hä t t en Almosen für die A r m e n zu sammeln . 7) D a ß die pères 

des pauvres od. tels, qu ' i ls nommera i en t , die M a c h t hä t t en Ländere ien zu 

erwerben, zu b a u e n u . Arbei t shäuser zu doter , des h ô p i t a u x u . Cor rek-

t ionshäuser ; e t q u ' o n leur a t t r ibuâ t la m ê m e jur isdic t ion, re la t ivement 

30 aux pauvres , que les juges de paix exercent à l 'égard des gens de cet te 

sorte dans leurs assises et en tou t au t re tems. 8) d a ß die pères des pauvres 

in die Colonien schicken k ö n n t e n die A r m e n welche sie nö th ig ha l ten 

würden dah in zu schicken, en p r e n a n t Maßrege ln , um ihnen eine Subsi

stenz u. einen genügenden U n t e r h a l t zu sichern, d u r a n t le tems de leur 

35 service etc etc. 14) que les pères des pauvres ou t re l ' au tor i té telle que les 

juges de pa ix l 'exercent actuel lement eussent encore celle de c o n d a m n e r 

ceux de leurs officiers et des officiers de paroisse coupables de négligence, 

à des amendes appl icables au profi t des pauvres ou à d 'au t res peines etc. 

15) que les pères des pauvres eussent l ' au tor i té d 'employer les pauvres à 

40 telle manufac tu re qu' i ls jugera ien t à p r o p o s n o n o b s t a n t tou tes pa ten tes 

accordées à un part icul ier ou à une société p o r t a n t le d ro i t de fabr iquer 
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pr ivat ivement à t ou t aut re , quelque sorte de marchand i ses que ce soit. 

M a n p rä tend i r t d a ß der M a n g e l einer solchen A u t o r i t ä t kürzl ich den 

directeurs des Arbei t shauses v. Clerkenwell viel geschadet h a t in ih rem 

Plan die a r m e n Kinde r ihres Hauses in Tapisserien arbei ten zu lassen. 

16) d a ß be im Tod eines der pères des pauvres die Ueber lebenden i h m 5 

einen successeur erwähl ten, p . 2 0 0 - 2 0 8 . M a n m ü ß t e die Wahl der Ar 

menvä te r lassen den No tab l e s jeder C o rp o ra t i o n od . Geme inde v . L o n 

don , versammel t zu diesem Zweck zu Gui ld-hal l . p . 209[, 210]. »Ging 

m a n hierauf ein, so würden die A r m e n unmi t t e lba r secourir t sein. M a n 

würde sie nicht m e h r v. Pla tz zu Platz j agen u. wäre n icht m e h r obligé sie 10 

châ t imens souffrir zu lassen, die n u r zu ihrer Pe in igung dienen. ... M a n 

sähe sich nicht m e h r belästigt von einer Masse Bettler etc. M a n w ü r d e die 

K i n d e r der A r m e n in den S tand setzen ihrem L a n d nützl ich zu sein.« 

p. 212, 13. » N e peu t -on pas employer les filles à éplucher les d raps , à 

filer, à carder , à coudre du linge; et les garçons à ne t toyer des é toupes , à 15 

faire des épingles, des tapisseries etc. Peut-être tous ces t r avaux ne p r o 

duiront- i ls pas dans les coffres des adminis t ra teurs a u t a n t qu ' i l leur en 

a u r a coûté p o u r les faire exécuter? mais n ' impor t e . Die grosse Angele

genheit der N a t i o n ist d ' a b o r d die A r m e n zu verh indern , d.h. einen Theil 

ihrer selbst, vor H u n g e r zu sterben, od. auf den Bettel reducir t zu sein u. 20 

sie zur jj 301 Arbei t u. e inem rangir ten Leben zu gewöhnen , dami t sie in 

Folge nützl iche Mitgl ieder des Staa ts werden.« p. [214,] 215. 

d e s C o m p a g n i e s d e s m a r c h a n d s . 

»Zwei Sorten: 1) deren fonds reunir t ist, so wie die C o m p a g n i e des Indes , 

die von Morée , die ein Zweig der Comp ag n ie de Turquie ist; u. die C o m - 25 

pagnie v. G r o e n l a n d die ein Zweig der v. M o s k a u ist. 2) m a c h e n ihre 

C o m m e r c e nicht mi t e inem fonds réuni ; mais se conduisen t p a r de certai

nes règles qui sont les mêmes p o u r tous ceux qui se font recevoir dans ces 

compagnies ; telles sont les compagnies d ' H a m b o u r g , de Turquie , du 

N o r d et de Moscovie .« S. 218. Seit mehren J a h r e n h a t m a n die F r a g e 30 

agitirt ob d e m Publ ic vorthei lhaft od . nicht, de rassembler les m a r c h a n d s 

en corps de compagnie , p . 218, 19. 

Ich b in der Me inung , d a ß C o m p a g n i e n no thwend ig , wo der K ö n i g 

keine All ianz wider Wildhei t od. En t fe rnung der E inwohner , wo keine 

C o m m u n i c a t i o n mi t christl ichen Staaten; in den L ä n d e r n wo m a n forts 35 

aufführen, Truppen un te rha l t en m u ß , wie aux Indes orientales u . en G u i 

née. Z u m N u t z e n des Publ ic d a ß der g röß te Theil des C o m m e r c e dieser 

beiden L ä n d e r p a r un fonds réuni gemacht wurde , p . 219. Ausse rdem: 
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»jede Rest r ic t ion des Hande l s schädlich u. folglich jede C o m p a g n i e 

schädlich à m o i n s d a ß es nicht leicht sei die sujets sr. Majes tä t zu jeder 

Zeit in diesen C o m p a g n i e n für eine sehr massige A b g a b e , die 20 Pf. St. 

nicht überschrei ten darf, zugelassen zu werden .« p. 220. » G r ü n d e : 1) Weil 

5 die Hol länder , die am besten den C o m m e r c e vers tehn u. die sichersten 

Regeln h a b e n um ihn b lühen zu machen , nicht n u r o h n e Unte rsch ied alle 

ihre U n t e r t h a n e n , sondern selbst die J u d e n u. alle Sor ten F r e m d e n in 

ihren C o m p a g n i e n u . Handelsgesellschaften zulassen. 2) Nich t s k a n n u n s 

in S tand setzen zu disput i ren den Ho l l ände rn die Handelsvor the i le als die 

10 multiplicité der H ä n d e u. der Capi ta l ien u. diesen Effect p roduc i r t une 

admission générale. 3) m a n k a n n keinen Vortheil für die N a t i o n allegiren 

der das Etabl i ssement v . C o m p a g n i e n autor is i ren k ö n n t e , ausser le b o n 

ordre et la règle du commerce . Sind diese beiden Zwecke erfüllt, en as

sujettissant alle qui v o u d r o n t faire ce commerce [nach] denselben allge-

15 meinen Regeln, t ou t Vortheil der der N a t i o n v o m Etabl issement der 

C o m p a g n i e n résulter k a n n , ist erreicht. 4) D a s Handelspr iv i legium 

schließt aus unsre m a r c h a n d s , die in Italien, Spanien , Po r tuga l u . F r a n k 

reich negociiren u . eine vo l lkommne K e n n t n i ß der Waaren dieser L ä n d e r 

haben , de faire den commerce du N o r d ; od. wenn die C o m p a g n i e ihnen 

20 verspricht d 'y faire den envoi ihrer Waaren , elle leur défend d 'en r appo r 

ter les re tours . I l arrive dahe r d a ß sie k a u m od. wenig dah in gehn u. d a ß 

die Ho l l ände r fast allein D ä n e m a r k , Schweden u . das balt ische Mee r mi t 

allen Waaren v. F rank re i ch u. d e m Mit te lmeer approvis ionni ren . 5) O b 

gleich die Hol l änder keine C o m p a g n i e du N o r d haben , h a b e n sie den-

25 noch lOmal m e h r H a n d e l mi t den L ä n d e r n des N o r d e n s als wir. 

[p.] 2 2 0 - 2 4 . Wi r h a b e n keine C om pa gn ie für I tal ien, Spanien od. Po r tu 

gal u . m e h r H a n d e l dah in als Ho l l and , w ä h r e n d der négoce de Russie , du 

G r o e n l a n d du rch Pa r l amen t sak t C o m p a g n i e n ange t r au t ist; à peine y 

commerçons -nous . Die Hol l änder h a b e n weder C o m p a g n i e für R u ß l a n d , 

30 noch G r ö n l a n d . Ih r H a n d e l 40mal beträcht l icher als der unsre dahin .« 

p. 224. Es läßt sich h ieraus schliessen: | 

| 3 1 | 1) D a ß die l imitir ten C o m p a g n i e n nicht allein hinreichen um einen 

H a n d e l zu conserviren u . zu augmenter . 2 ) D a ß die l imitir ten C o m p a 

gnien, obgleich durch Parlamentsakt etablirt, e inen H a n d e l verlieren (per-

35 dre) k ö n n e n . 3) D a ß m a n den C o m m e r c e in j eden Theil der Chr is tenhei t 

por te r k a n n , ihn hier soutenir u . augmente r o h n e Compagn ie . 4 ) D a ß die 

Handelszweige geführt d u r c h pr ivate u . l imitirte C o m p a g n i e n on t plus 

déchu, od. minder augmen té haben , deren H a n d e l gleich frei ist allen 

sujets de S. M. p. 224, 25. »Cavea t emptor ; c'est a u x part icul iers à faire 

40 a t ten t ion à leurs affaires.« p. 226. Gegen alle Einwürfe , die gemacht wer

den verweist Chi ld auf den Privatprofi t u . den bien publ ic en général , 
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»sans entrer dans le détail des affaires de chaque p a r t i c u l i e r s p. 227. So 

wirft m a n ein: Liesse m a n indist inctement in die compagnies die m a r 

chands aller Welt zu, so w ü r d e n die Bout iquiers die in détail dieselben 

Waaren wieder verkaufen, welche die C o mp ag n ie k o m m e n läßt , hä t t en 

einen so grossen Vortheil über den m a r c h a n d en gros , qu' i ls l 'obl igeraient 5 

seinen commerce aufzugeben, p . 227. An twor t : Abgesehn davon , d a ß 

Klein u . G r o ß h a n d e l nicht gut z u s a m m e n zu treiben u . die Indiv iduen 

dahe r meistens zwischen einem v. beiden wählen müssen; soit qu ' i ls o p 

tent ou n o n , cela est indifférent à la na t ion en général , deren gemeines 

( commun) u. cons tan tes Interesse ist, immer wohlfeil zu kaufen, welches 10 

die Benennung des Verkäufers sei, négociant , gen t i lhomme od. bou t i 

quier, p . 229. M a n wirft ferner vor: die Bout iquiers u . a n d r e gens sans 

expérience w ü r d e n s tat t Waaren unsres Wachs thums zu kaufen um sie in 

die F r e m d e zu schicken, aus Unwissenhei t unser Geld od . Wechselbriefe 

hinschicken, was Verlust p o u r la na t ion . Ich an twor t e das die bout iqu iers 15 

sont condui t s c o m m e les aut res h o m m e s p a r leur profit que s'ils t rouven t 

leur c o m p t e à envoyer des marchandises à l 'é t ranger , sie es o h n e Z w a n g 

t h u n werden; fänden sie m e h r Vortheil Geld od. Wechselbriefe auszu

schicken, so würden sie es vorziehn, wie die a n d e r n négocians ebenfalls, 

p. [229,] 230. tous les h o m m e s sont condui ts pa r leur intérêt , p. 235, 36. 20 

d e l ' a c t e d e n a v i g a t i o n . 

Die Nav iga t ionsak te ist »une des plus p ruden tes et des plus excellentes 

lois qui ayent j ama i s été faites en Angleterre , et ohne sie n o u s ne serions 

j ama i s pa rvenus à avoir la moit ié der Schiffe, des Hande l s , der Schiffahrt 

u. der M a t r o s e n die wir gegenwärt ig besitzen«, p. 238, 39. D a s was einer 25 

N a t i o n z u k ö m m t , k ö m m t nicht der ande rn zu; wie das Betragen einer 

über legnen A r m e e nicht einer minder s ta rken A r m e e ... Die Ho l l ände r ... 

sind die maî t res de la c ampagne en fait de commerce ; sie h a b e n nicht 

nö th ig forteresses zu erheben, sich Waffenplätze zu menag i ren u. des 

lieux de retrai te: denn je regarde c o m m e telles les loix qui assurent a u x 30 

na ture ls d ' un pays quelque commerce particulier, p . 240, 4 1 . W i r sind ein 

Inselvolk; unsre défense in unsren Schiffen u. Ma t rosen ; die Nav iga 

t ionsak te bildet u n s die Mit te l 3mal meh r Schiffe zu cons t ru i ren u . 3mal 

m e h r Ma t rosen , als wir ohne dieß t h u n würden , anzuwenden , p . 243, 44. 

Er schlägt Zusä tze zu der Nav iga t ionsak te vor : näml ich Irland j eden di- 35 

rek ten od. indirekten C o m m e r c e mi t Ho l l and , mi t den englischen Co lo -

nien, mi t j e d e m ande rn L a n d ausser Eng land zu verbieten, [p.] 246, 47. 

» D u r c h ein Gesetz eine Steuer v. mindes tens 50 liv. St. p/c auf alle Waa-
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ren des N o r d e n s , sei es Schiffbauholz ||32| etc zu legen, w e n n sie nicht auf 

englischen Schiffen eingeführt werden, denn une flûte v. 300 t o n n e a u x 

construi te u. équipée für ähnl iche Reisen qui coûte ra i t ici 2400 l.st. koste t 

ihnen im G a n z e n höchs tens 1400 l.st. nähml ich den Norwegen , D ä n e n , 

5 Schweden.« p. 250, 51 . »Si le par lement veut bien d ' a b o r d ne n o u s obli

ger q u ' à avoir un capi ta ine et les trois qua r t s de l 'équipage anglais , les 

danois e t aut res na t ions du no rd se t r o u v a n t p a r ce m o y e n t o u t d ' u n 

coup privés d ' un commerce qui leur occupe un s i g rand n o m b r e de vais

seaux, ils seront obligés de nous en vendre à b o n marché , la meilleure 

10 par t ie , pa rce qu ' i ls leur deviendront inutiles; peut -ê t re m ê m e seront-ils 

forcés de n o u s les donne r p o u r la moi t ié de ce qu' i ls leur on t coûté , ce qui 

d iminuan t à no t re égard le pr ix de l 'achat , ferait un profi t clair et évident 

p o u r l 'Angleterre.« p . 257. 

du transport des dettes. 

15 Cessionsbarkei t der Schuldverschreibungen etc. M a n k a n n nach uns r em 

Gesetze nicht assigner et céder les billets et obl igat ions , woh l aber les 

hypothèques , p . 269. Die Mehrzah l de nos o r d o n n a n c e s w ü r d e n gemacht , 

ehe wir den C o m m e r c e in Eng land vers tanden , dahe r d u r c h a u s incon-

venabel jezt . p . 270. 

20 Etablissement d'une jurisdiction marchande, p. 274 sq. 

D a ß Eng land Handelsger ichte en tbehr t schadet sehr seinem Commerce , 

p . 275. 

de la Naturalisation des Étrangers, p. 290 sqq. 

um den commerce anwachsen zu machen . I.e. W i r müssen zu diesem 

25 Zweck reformiren: 1) Die Privilegien der Gemeinhe i ten in den S täd ten où 

il y en a. 2) Insbesondre die sociétés ou c o m m u n a u t é s d 'a r t i sans et de 

m a r c h a n d s , in einigen privilegirten Städten, tels wie der t isserans, ton

neliers, die ihre Privilegien u. ihre Jur isdict ion nicht allein in den banl ieu

es der S tädte wo sie etablir t sind, sonde rn selbst 10 Meilen in de r R u n d e 

30 erstrecken wollen. 3) Art ikel des Sta tu ts des 5 J. der König in El isabeth, 

der o rdonn i r t d a ß n i emand ein métier ausüben k ö n n e o h n e voraus den 
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Apprent i ssage d a v o n gemacht zu haben ; ce qui d o n n e lieu à inquiéter les 

é t rangers et les ouvriers die einige professions aux envi rons de L o n d r e s 

exercent, p . [290,] 291 . Zu lassung der J u d e n zur Na tu ra l i sa t ion , ibid. sqq. 

»Wenn es Menschen sind die die E rde kult iviren u. den H a n d e l t re iben, 

ist es evident, d a ß je m e h r Menschen eine N a t i o n erwerben wird, um so 5 

m e h r For tschr i t te sie in der Cul tur (Acker) u . d e m C o m m e r c e m a c h e n 

wird.« I.e. p. 298. 

d e l a l a i n e e t d e s M a n u f a c t u r e s d e l a i n e . | 

1331 Alle Welt convient d a ß die Wolle das Fundament u. die Quelle der 

Reichthümer Englands ist, dahe r unsre erste Sorge sie mögl ichst zu 10 

conserver u . in d e m R o y a u m e zu verwenden. » D u r c h einen A k t , passé en 

dernier lieu, h a t m a n erklär t d a ß das e m b a r q u e m e n t des laines p o u r 

l 'é t ranger wie H o c h v e r r a t h be t rachte t werden würde . D e n n o c h werden 

sie so sehr ausgeführt (die Wolle v. England u. I r land) qu'elles sind fast so 

wohlfeil in Ho l l and als in England .« p. 299, 300. » M a n m u ß die Ur sa - 15 

chen aufheben: 1) D a s h o h e Geldinteresse in Eng land , den Zinsfuß auf 

4 p/c herabsetzen. 2) den Mange l an H ä n d e n , zu heben du rch eine N a 

tura l isa t ionsakte . 3) M e h r douceur u. chari tés gegen die N o n - C o n f o r -

mistes.« » D e n n w ä h r e n d unsre N a c h b a r n , die ihr Geld n u r 3 p/c schät

zen, sich mi t e inem m i n d e r n Profit begnügen können ; w ä h r e n d sie m e h r 20 

H ä n d e als wir zu verwenden h a b e n wegen der facilités die sie aecordi ren 

chez eux theils den sujets naturels , theils den é t rangers , k ö n n e n sie unsre 

Wolle theurer bezahlen als wir selbst es können , die welche eine Waa re 

theurer zahlen als die ande rn sind sicher sie vorzugsweise zu h a b e n d ' u n e 

façon ou d ' une au t re , t ro tz aller Gesetze, aller défenses u. aller obstacles , 25 

die [man] imaginir t d 'y appor t e r sei es zu L a n d od. zu Meer ; t an t le cours 

ordinai re du commerce a de force, de subtilité et m ê m e de violence, 

p . 301 , 2. 

»Quelles sont les choses qui peuvent le plus favoriser les p rogrès de n o s 

fabriques de laine, t an t en quali té q u ' e n quanti te?« p. 303. 30 

Die 3 obigen G r ü n d e , die unsre Wolle zurückha l ten , werden zugleich 

augmente r nos manufac tu res de laine, p . 304. Die Regeln über die F a b r i 

ka t ion schaden uns . Si nous voulons nous rendre les maîtres du commerce 

du monde, il faut imiter die Hol länder , qui font chez eux les p lus m a u 

vaises, aussi bien que les meilleures sortes de marchandises ; afin d 'ê t re 35 

plus en é ta t de fournir tous les marchés et de satisfaire tou tes les fantai

sies, p . 305. Aile unsre Gesetze die die Zah l der métiers , Z a h l u . Qua l i t ä t 

der apprent is , Zeit des apprent issages bes t immen, sehr préjudiciables der 
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fabrique du d r a p en général; ebenso die Gesetze die einem F a b r i k a n t e n 

verbieten zu gleicher Zei t foulon, apprê teur od. te intur ier zu sein od. die 

verbieten einem foulon u. te intur ier ein Met ie r zu haben . Endl ich, der 

Geb rauch de tirer le d r a p à la r ame , noch m a n c h m a l préjudiciable au 

5 d r ap sei, indeß nö th ig dem commerce ν . E n g l a n d ; ebenso le degré d 'ex

tension q u ' o n peu t lui d o n n e r k a n n absolu t n icht du rch i rgend ein Gesetz 

lirnitirt werden, sonde rn ist gänzlich zu über lassen der Discre t ion des 

vendeur od. dessen der die Expor t a t i on d a v o n mach t . Sonst t h u n es die 

Hol länder u . j agen u n s v . den M ä r k t e n mi t unsren eignen Waffen, i ndem 

10 sie unser d r a p kaufen, ihn n a c h H o l l a n d br ingen, ihn al longiren lassen v . 

6 - 7 verges de p lus p a r pièce, um ihn feiner d e m A u g erscheinen zu las

sen, ihn nachher aux échelles du levant br ingen werden, p . 3 0 5 - 7 . | 

|34| »Vortheilhaft d e m allgemeinen H a n d e l v. E n g l a n d de laisser indif

féremment aller Welt die Freihei t de faire quelle espèce de d r a p et d'étoffe 

15 ils voudra ien t , c o m m e ils le voudra ien t , dans tous les t emps , dans tous les 

lieux qu' i ls voudra ien t , du poids , de la longueur et de la largeur qu ' i l leur 

plairait .« p. 307, 8. 

d e l a B a l a n c e d u c o m m e r c e . 

»II est universel lement r econnu que la g r a n d e u r et la richesse de ce roy-

20 a u m e sont fondées sur le commerce é t r a n g e r s p. 312. 

»Die M e t h o d e « der Handelsb i lanzen ist ^défectueuse, q u a n t au com

merce é t ranger en général , p a r la difficulté e t m ê m e l ' impossibili té d 'avoi r 

des états vrais et exacts, t an t de la valeur que de la quantité des mar

chandises exportées et importées^, p. 315. ( » M a n unterstel l t bei der H a n -

25 delsbilanz d a ß der excédent entre en argent , et que c'est a u t a n t d 'a jouté 

au t résor général de l 'état , l 'or et l ' a rgent é t an t regardés als Zeichen u. 

M a a ß des Re ich thums .«) p . 314. Ausser der Schwierigkeit Q u a n t i t ä t u . 

Qual i tä t zu schätzen, f indet sich »cette m é t h o d e d é j u g e r de la ba lance du 

commerce noch derangi r t du rch verschiedne U m s t ä n d e , ohne deren ex-

30 akte K e n n t n i ß m a n nie eine exakte Bilanz m a c h e n kann : 1) die accidens 

qui d iminuen t den fonds envoyé au dehors , so wie die pertes à la mer , die 

mauvaises ventes, die Bankeru t t e , u. auch die confiscat ions, saisies etc. 

Wenn du rch solche accidens der fonds primit if et or iginaire reçoit de la 

d iminut ion , wird der Wer th der in r e tour impor t i r t en Waaren viel kleiner 

35 sein als der der expor t i r ten Waaren ... in diesem Fal l verliert die N a t i o n 

viel stat t zu gewinnen. 

2) die accidens w o d u r c h der fonds envoyé au dehors vient à être 

cons idérablement augmenté , c o m m e p a r une vente avantageuse dans le 
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lieu de la c o n s o m m a t i o n , woher es arr iviren k a n n d a ß die en re tour 

impor t i r t en Waaren von einem viel g rößren Wer th scheinen als die ex-

por t i r t en Waaren , obgleich sie effectiv n u r ihr P r o d u c t sind, in welchem 

Fal l die N a t i o n s tat t zu verlieren gewinnt , obgleich die I m p o r t a t i o n die 

Expor t a t i on übersteigt .« p. 318, 19. I r land, Virginien u. die B a r b a d o s ex- 5 

portiren j ähr l ich viel g rößren Werth in Waaren de leur crû, als ihnen 

impor t i r t ist v . hier od. von j e d e m ande rn fremden L a n d ; sie sind d a r u m 

nicht reicher; sondern bleiben im Gegenthei l bes tändig a rm; weil z .B. in 

I r l and die Besitzer Fremde sind, die bes tändig die Profi te ausser L a n d 

ziehn ohne was in R e t o u r zurückzuschicken, p . 3 2 0 - 2 1 . U e b e r die Ar - 10 

m u t h der Bewohner v . Cornouai l les , n o n o b s t a n t der Q u a n t i t ä t d 'é ta in e t 

de sardines die sie aus den Minen u. aus d e m | |35| Mee r ziehn selber 

G r u n d , den später P in to g ieb t . . . la plus g rande par t ie des fonds employés 

dans ces deux commerces , est prise à intérêt , et c o n s é q u e m m e n t possédée 

p a r les hab i t ans de Londre s et aut res absens . p. 322. »In Bezug auf j eden 15 

besondren Handelszweig ist diese m é t h o d e fautive, weil m a n übe r keine 

b ranche de commerce part iculière relat ivement au profi t ou à la per te que 

la na t ion y fait ur thei len k a n n , en ne regardan t que cette b r anche de 

commerce seule e t isolée, sondern m a n m u ß d a r ü b e r ur thei len p a r le 

r a p p o r t den diese b ranche a avec le commerce général du royaume ; n a c h 20 

einigen L ä n d e r n m ö g e n sehr wenige englische Waaren expor t i r t sein; den

n o c h die v o n uns aus diesen L ä n d e r n bezognen nö th ig sein au sout ien 

unsres commerce en général od. des a l iment einiger b ranches part icul iè

res, que sans elles le commerce de la na t ion décheoira i t beaucoup .« 

p. 323, 24. Urthei l te m a n also nach dieser M e t h o d e , en voyan t que l ' im- 25 

po r t a t i on excède de b e a u c o u p l ' expor ta t ion, nous conclur ions dès lors 

q u ' u n tel commerce est ruineux, p e n d a n t q u ' a u cont ra i re i l peu t être en 

effet très avan tageux p o u r la na t ion , p . 324, 25 . » A n d r e A r t die Bilanz zu 

beurthei len ist die Inspect ion des Wechselkurses.« p . 331 . D a s E x a m e n 

des Wechselkurses k a n n nützl ich sein u. selbst no thwend ig in vielen 30 

égards . Nichtsdes toweniger dieß é tude nicht zure ichend aus zwei G r ü n 

den: 1) W i r h a b e n n u r change établi zwischen Frankre ich , Ho l l and , F l a n 

dern, H a m b u r g , Venedig, L ivorno u . G e n u a , führen aber auch mi t an

dern L ä n d e r n sehr beträcht l ichen Hande l . 2) D e r Wechselkurs ist der 

Wechsel \ Variat ion unterworfen p a r différens accidens, od. nécessités de 35 

l 'état , wie Kr ieg etc. p. 333, 34. 

Child dagegen stellt auf: 

1) Die beste façon die Handelsb i lanz zu beur thei len ist nach der Ver

m e h r u n g od. Verminderung unsrer Schiffahrt od. der Z a h l unsere r H a n 

delsschiffe im Allgemeinen. N i m m t diese zu so gewinnt die N a t i o n wie 40 

klein die Profite der Pr iva ten auch sein m ö g e n et vice versa. Na tü r l i ch ist 
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diese augmen ta t i on n o n pas de temps à au t re zu vers tehn, sondern w ä h 

rend une longue suite d 'années , p . 334, 35. Einige wollen besch ränken die 

M e t h o d e die Hande lsb i lanz zu beurthei len à l ' augmenta t ion od . d imi

nu t ion der Quan t i t é v . mat ières od. espèces d ' o r e t d ' a rgen t die im roy-

5 a u m e s i n d ; diese connaissance sehr schwierig ... l ' a rgent semble den ge

wöhnl ichen Beobach te rn am überflüssigsten zu sein, wenn m e h r Gele

genheit da es zu verwenden u. im Gegenthei l seltener, w e n n die Gelegen

heit es zu placiren minder a b o n d a n t e u. vortheilhaft . sur ce pied-là wür 

den wir scheinen m e h r Geld zu haben , wenn wir minder H a n d e l hä t ten , 

10 u. d a n n gewinnt die N a t i o n sicher am mindes ten , p. [340,] 341 . | 

|36| »Die al lgemeinen Regeln zur A u g m e n t a t i o n des commerce lassen 

sich auf folgende reduciren: 

1) mult ipl ier les ma ins et augmente r le peuple dans le commerce . 

2) mult ipl ier et augmente r les fonds dans le commerce . 

15 3) r endre le commerce aisé et nécessaire, c.à.d. faire en sor te qu ' i l soit 

de no t r e intérêt de commercer . 

4) faire en sor te qu ' i l soit de l ' intérêt des au t res na t ions de commerce r 

avec nous .« p . 345. 

Si nous ét ions seuls à faire le commerce , k ö n n t e n wir, wie das Sprüch-

20 wor t sagt, o r d o n n e r du marché c o m m e i l n o u s plairai t . A b e r wie die 

Sachen heute s tehn, wo jede N a t i o n sich des größtmögl ichs ten Theils des 

Hande l s zu bemächt igen strebt , ist das andre Sprüchwor t wahr : que qui

conque veut t r o p gagner , pe rd tout . p . 357. 

Il y a déjà 17 ou 18 ans que l 'acte de nav iga t ion est établ i en Angle-

25 terre, p. 253. »Wenn wir die a n d e r n N a t i o n e n engagiren wollen mi t uns zu 

handeln , müssen wir v . ihnen die F rüch t e u . Waaren ihres Landes e m p 

fangen, sowie wir ihnen unsere schicken. A b e r unser Interesse du rch alle 

Mit te l zu verh indern die in t roduc t ion ν . f remden M a n u f a c t u r e n . « 

p . 358,59 . » D a die Venetianer sehr wenig v . u n s r e n M a n u f a c t u r e n 

30 c o n s u m m i r e n u. seit k u r z e m die entrée u. G e b r a u c h des d r a p anglais 

verbo ten haben ; wir aber aus den ihnen un te rgebenen Völkern grosse 

Quan t i t ä t en kor in th ischer Ros inen bezahlt mi t a rgent c o m p t a n t ziehn; 

scheint es mi r vorthei lhaf t für uns deren I m p o r t a t i o n zu verhindern , wie 

der glaces, Trinkgläser u . andre r F a b r i k w a a r e n v. Venedig, a t t endu d a ß 

35 wir eben so gut alles dieß in Eng land fabriciren können . 

A u c h der Wein den wir v. den Canar i schen Inseln ziehn, ist ein sehr 

nachtheil iger H a n d e l von uns . Diese Inseln verzehren sehr wenig v. 

unsren Manufac tu ren , uns rem Fisch u . and ren englischen Waaren . Sie 

liefern uns keine Waare noch Mate r i e die bei uns manufac tu r i r t od. v o n 

40 uns n a c h dem A u s l a n d t r anspor t i r t werden k ö n n t e ; also zahlen wir ar

gent c o m p t a n t die M e h r z a h l dieses Weins. M a n m u ß also quelques 
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moyens finden diese Inse lbewohner zu obligiren eine grössere Q u a n t i t ä t 

englischer Waaren zu consummi ren u. uns ihren Wein wohlfeiler zu ver

kaufen u. nicht du lden d a ß sie jähr l ich seinen Pre iß ve rmehren wie sie es 

jedes J a h r t hun , sans q u o i m a n Maaßrege ln wird n e h m e n müssen p o u r en 

d iminuer la c o n s o m m a t i o n chez nous .« p. 359, 60. 5 

Des Colonies. 

D e r C o m m e r c e unsrer englischen Colonien in A m e r i k a ist gegenwärt ig so 

beträcht l ich, d a ß er allein mehr Schiffe anwende t als die p lupa r t der 

Handelszweige dieses r o y a u m e , p. 364. | 

|37| » l ) l e s terres quo ique excellentes pa r leur n a t u r e n 'enr ichissent 10 

po in t un r o y a u m e , s'il ne s'y t rouve des b ras à p ropor t i on , p. 368. Bei

spiel: Palaest ina, Anda lous ien , G r a n a d a . 

2) t ou t ce qui tend à dépeupler un royaume , tend à son appauvr isse

ment , p . 369. 

3) la p lupa r t des na t ions dans tous les états policés, sont plus ou moins 15 

riches ou pauvres , à p r o p o r t i o n de la rareté , ou de l ' abondance de leur 

peuple , p . 370. E n g l a n d ist verhäl tn ißmässig das bevölker ts te u . d a r u m 

reichste Land . I.e. 

4) Ich gebe n icht zu d a ß die Bevölkerung in E n g l a n d ve rminder t ist 

d ' une façon sensible wegen unsrer colonies é t rangères; ma i s je me p r o - 20 

pose de p rouver le c o n t r a i r e s p . 371 . (Die Eng länder begannen Virginien 

erst 1606 zu bevölkern , sezten sich in Besitz de la B a r b a d e 1624. p. 366. 

n . b.) 

Ich weiß d a ß ich für Einen meiner Ansicht 1000 der entgegengesezten 

finde, p. 371 . Sein Beweis folgt n u n sqq. 25 

le n o m b r e de no t re peuple sera toujours en p r o p o r t i o n de l 'emploi que 

n o u s a u r o n s à lui donner , p . 379, 80. H ä t t e n wir in E n g l a n d n u r Be

schäft igung für 100 Personen u. würden geboren u. großgezogen 150, so 

m ü ß t e n die 50 aus d e m L a n d gehn od. vor H u n g e r s terben oder sich 

hängen lassen, wir m ö g e n Colonien haben od. nicht , p. 380. 30 

Gesezt es zögen zu viele n a c h den Colonien: »une g r ande disette de 

peuple occasionnerai t des salaires plus considérables , et si nos loix d o n 

naient de l ' encouragement et des facilités p o u r s 'établir p a r m i nous , elles 

n o u s procurera ien t un supplément de peuple , sans avoir la peine de l'éle

ver, c'est ainsi que les Hol landa i s sont cont inuel lement recrutés , et l 'on t 35 

toujours été dans leurs plus g randes extrémités.« p . 380, 81 . 

»Ueberau , wo Freihei t u . E igen thum nicht gesichert ist, wo m a n einen 

Zinsfuß v. 12 p/c duldet , k a n n es keine bet rächt l ichen M a n u f a c t u r e n ge-
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ben. U e b e r a u wo es wenige M a n u f a c t u r e n giebt u . die Ländere ien wenig 

bebau t sind, wird der g röß te Theil des Vortheils der Colonien , weit ent

fernt zum Vortheil der Me t ropo le zu tourn i ren die A p p a n a g e andre r N a 

t ionen bei welchen es meh r M a n u f a c t u r e n giebt u . wo die E r d p r o d u k t i o n 

5 reichlich. W o r a u s folgt, d a ß so geleitete Colonien Gegens tände des épui

sement für die M e t r o p o l e werden.« p . 386. Ande r s wo in den M e t r o p o l e n 

Sicherheit des E igen thums , Freihei t etc. [p.] 387. 

Seit d e m G e b r a u c h des Pulvers u. de r Feuerwaffen in der Welt ver

breitet ist, ist j ede A r t v. Kr ieg m e h r eine Ge ldausgabe geworden als eine 

10 dépense d ' h o m m e s u. der Erfolg folgt meh r de r Pa r the i die das meiste 

Geld lange Zeit u . reichlich liefern k a n n als de r welche die g röß te M e n 

schenzahl ha t ; die A r m e e der Fürs ten in E u r o p a ist d a h e r m e h r ihren 

Re ich thümern p ropo r t i onn i r t geworden , als ihrer Un te r t hanenzah l . 

p . 393, 94. I 

15 f381 6) »Alle Colonien präjudiciren die Me t ropo le , w e n n der H a n d e l 

dieser Colonien n icht born i r t u . confinirt ist auf ihre M e t r o p o l e du rch 

gute Gesetze u. deren strenge Exekut ion .« p. 394. 

»Alle G o u v e r n e m e n t s v. E u r o p a hande ln in diesem Sinn. D ie Dänen 

reserviren sich selbst den H a n d e l v. Island, die Holländer den v o n Suri-

20 nam u. ihrer Etabl issements in dem Orientalischen Indien, die Franzosen 

St. Chr i s toph u. ihre a n d e r n Colonien in Amer ika , die Portugiesen Bra

silien u. alle seine Küs t en (côtes), die Spanier ebenso in ihren vas ten 

possessions qui b o r n e n t l 'Océan dans les Indes occidentales et ihrer ver

schiednen Inseln; unsre eignen Gesetze scheinen dieselbe Sache zu wollen 

25 in allen unse rn établ issements in Neueng land , Virginien, les Barbades etc, 

aber wir sind n o c h nicht zur vol ls tändigen u. effectiven Exeku t ion dieser 

Gesetze gelangt.« p. 394, 95. »Die Colonien sind Anfangs bevölker t , suc-

cessiv genähr t u . rekru t i r t p a r les sujets de la Me t ropo le . Da der peuple 

ein R e i c h t h u m ist, ist diese per te de peuple immer ein préjudice f. die 

30 Met ropo le , à mo ins d a ß die C o n s u m t i o n e n dieses Theils ihrer Un te r -

t h a n e n au dehors nicht geben à b e a u c o u p plus de m o n d e chez elle de 

l 'occupat ion was n u r durch Aussch luß der F r e m d e n möglich ist.« p . 395 

[, 396]. 

7) Que les Hol landa i s re t i reront plus d ' avan tage que t ou t e au t re na t ion 

35 de toutes les colonies établies pa r quelque r o y a u m e de l 'Eu rope que ce 

soit d o n t les différens commerces ne seront pas é t ro i tement a t tachés et 

confinés à la mét ropo le , p. 396. »Uebe rau wo der M a r k t frei u. offen ist, 

wird der der die besten Bedingungen machen , d.h. am theuers ten kaufen, 

am wohlfeilsten verkaufen k a n n , sicher sein den H a n d e l an sich zu 

40 ziehn.« I.e. [p. 396, 397.] U e b e r a u wird die religiöse Toleranz der Ho l l än 

der als günst ig d e m commerce hervorgehoben , p . 400. 
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Die F ranzosen h a b e n sich in den Indes occidentales fast so schnell wie 

wir etablir t , ohne For t schr i t t e zu machen , aus 2 G r ü n d e n . 1) weil das 

französische G o u v e r n e m e n t rein monarch i sch ist, h a t es erst seit kurzer 

Zeit einige Aufmerksamkei t dem commerce u . der nav iga t ion geschenkt . 

2) H a u p t g r u n d : die hab i t a t ions der français in den occidental ischen In- 5 

dien sind nicht en franc-aleu c o m m e die englische; sie h ä n g e n ab v. der 

Compagn ie des Indes occidentales, die wieder v. K ö n i g als E igen thümer 

de tous les endroi ts wo sie sich etablir t abhäng t . Sie besteuer t die hab i -

tans , wie der K ö n i g sie besteuert . Werden nie grosse For t schr i t t e machen , 

p . 403 . 10 

fahr fort bis pag . 414. | 
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| [55] Essays on agriculture with a plan for 
the speedy and general improvement of Land 

in Great Britain, by Benjamin Bell etc. 
Edinburgh 1802. trad, par Prévost 1804. 

5 (Darun te r eine A b h a n d l u n g übe r die rare té der Subsistenzmit tel u. die 

Cherté.) 

»C'est ainsi que l 'Angleterre en se l ivrant avec pass ion ... au système 

manufactur ier , en est venue au po in t de m a n q u e r de pa in au sein de 

l 'opulence.« (Prévost , 4, 5. préf.) 1800 w a r grosse cherté , (p . 39.) (Préf. de 

10 P.) 

de la disette. 

G r o ß b r i t a n n i e n h a t im Lauf eines Jahres 15 Mil l ions St. angewandt , um 

grains bei a n d e r n N a t i o n e n zu kaufen, p . 3 , 4 . 

Im Lauf der lezten 18 Jah re nicht weniger als 4 disettes, was m e h r als 

15 eine in 5 J a h r e n mach t , p. 5. 1799 die E r n d t e sehr schlecht. 1800 keine 

schlechte Ernd te ; näher t e sich einer Durchschni t t se rnd te . p. 6[, 7]. I.e. 

D a ß der Preiß n a c h 99 steigen würde , w a r zu erwar ten; aber die exorbi

tan te Taxe t ro tz der g röß ten I m p o r t a t i o n , die je s ta t tgefunden. P h ä n o 

men, p. 6[, 7]. 1801 - f roment 8 Pf. das Quar te r , l 'orge 4, l 'avoine 3 1. 

20 10 sh. p. 7. Si les m a r c h a n d s ou les fermiers entassent ou conservent de 

grands amas de blé geschieht es n u r in den Jahren der F ruch tba rke i t u . 

wenn die Preisse niedrig; z u m Vortheil des Publ icums; zur Conserva t ion 

des Getre ides bis zur Zeit wo es r a r wird. p. 14. 
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D e r Pächte r b r a u c h t immer für die N a h r u n g seiner Famil ie u . seiner 

Thiere wie für die neue semature selbst eine selbe Q u a n t i t ä t v. grains . 

D a r u m fruchtbare J ah re gut f. ihn. p. 15. 

»Wenige unsrer Päch te r sind reich genug; einige sind es geworden. A b e r 

das ist die sehr kleine Zah l u. die sehr grosse ist v. denen die in der 5 

indigence leben od. mindes tens , die nicht indépendance genug erwerben 

k ö n n e n . Sie sind so a rm , d a ß sie ausser s tand sind ihren Ländere ien die 

Cu l tu r zu geben die sie erheischen.« p. 20, 21 . 

In einem J a h r der Theue rung wie dieses k a n n das Get re ide auf die 

exorbi tantes ten u. unerhör tes ten Preisse steigen; u. eine einzige gute fol- ίο 

gende E r n d t e k a n n sie auf die mindes te Taxe reduciren. p . 26. »Die Päch

ter k ö n n e n nu r grains amassi ren in grösserer als der gewohnten Q u a n t i t ä t 

en l a b o u r a n t et semant des terres a u p a r a v a n t mises en prair ies . ... Hierbei 

i l s'agit de met t re la char rue sur ses vieux prés, qu' i l n ' a formés qu ' avec 

b e a u c o u p de peine et de dépenses; die in gewöhnl ichen J a h r e n i hm mehr 15 

Profit geben als eine selbe A u s d e h n u n g v. champs labourés ; er m u ß seine 

H e r d e n v . gros u . m e n u bétail verkaufen u . mi t Nach the i l . U n d wird er 

wieder mi t M ü h e u . neuen Kos ten seine prés u . pâ tu rages re tabl i ren k ö n 

nen; dazu nöth ig ein Z e i t r a u m v. 4 - 5 Jahren ; u . w ä h r e n d all dieser Zei t 

wird er mehr terres en l abou r haben , als i hm profi table.« [p. 26, 27.] 20 

Die frais der conserva t ion v. blé beträcht l ich u. der Schaden ihn in 

Speichern zu hal ten sehr g roß . p . 31 , 32. M a n m u ß Ländere ien en prés u . 

récoltes vertes lassen, wo der der Pach t no thwendige D ü n g e r du rch die 

ferme selbst geliefert werden m u ß . In N ä h e n v. S täd ten dieß nicht nöth ig . 

p . 69. 25 

Die récoltes hängen v. Cul tu r u. engrais ab . ... Je m e h r die K u l t u r einer 

Pach t sich a n n ä h e r t der eines Gar t ens , um so p roduk t ive r wird sie; e m p 

fängt die Spadenkul tur , (p. 70.) Die aber nicht möglich sei, weil »es in 

unseren Sitten liege ||[56]| d a ß die Masse der E i n w o h n e r genähr t sei d u r c h 

die Arbei ten einer kleinen Zah l v. cult ivateurs«. (p. 71.) » D a s P roduc t ist 30 

um so moindre , je niedriger das l abourage à la char rue d e m des G a r t e n s 

ist.« p. 72. Als \ D a s M i n i m u m einer ferme müsse 60 acres sein. (p. 74.) 

In kleinen fermes die E r n d t e n minder a b o n d a n t , die Arbe i t unvol l -

k o m m n e r . Es bedar f hier meh r semence auf der selben é tendue de sol, qui 

s'y t rouve moins bien p réparé . Es bedarf hier verhäl tn ißmäss ig mehre r 35 

Pferde ... D ie Ren te ist hier gezahlt (et les aut res frais) hauptsäch l ich du 

p rodu i t de la vente annuelle d ' un peti t n o m b r e de j eunes bêtes et de celui 

d ' une peti te laiterie, p . 75. 

600 M o r g e n getheilt in 6 kleine Pach ten erfordern 20 Pferde; dagegen 

reichen 12 hin diesem Terrain réuni en une seule ferme, wenn der Boden 40 

nicht zu ha r t u. schwierig zu exploitiren. p. 75, 76. 
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D e r h o h e Preiß der Subsistenzmittel seit m e h r als 40 J a h r e n in G r o ß -

bri t tanien, Folge des peu d 'a t ten t ion , die m a n der Agr icu l tur gegeben 

hat . p . 115. 

Die höh ren Profite v . C o m m e r c e u . M a n u f a c t u r e n r a u b t e n der Agr i -

5 cul tur grossen Thei l v. H ä n d e n u. Kapi ta l ien , (p. 117 sq.) 

Si les demandes de vivres, d ' un pays à l 'autre , étaient régulières, à la 

longue, on y satisferait régulièrement, que lque grandes qu'elles fussent. 

Mais c o m m e chaque pays est for tement intéressé à pou rvo i r p le inement 

pa r lui -même à ses premiers besoins ... il ne s 'é tablira j a m a i s à cet égard 

10 de demandes réguilières. p . 118 ,19 . D e r 3 t e Thei l n u r der na t iona len 

C o n s u m t i o n en grains würde sich zu einer valeur m e h r als doub le alles 

Profites des englischen Commerces mit dem A u s l a n d belaufen. ... D ie 

Zahl der Schiffe f . diesen Transpor t requir i r t wäre so g roß , que t o u s ceux 

de no t r e mar ine m a r c h a n d e actuelle y seraient c o n s t a m m e n t employés . 

15 p . 120. 

Brod gemacht mi t blé impor t é ist selten so a n g e n e h m u. gesund wie das 

was m a n mach t von blé nouvel lement b a t t u d a n s le pays . p . 121. 

In Schot t land, pays de Galles , u . N o r d e n v . Eng land n ä h r t sich das 

Volk n u r v. farine d 'o rge u. d 'avoine; Bell n i m m t an , d a ß 2 Mil l ionen 

20 d a v o n leben, p. 125. Die ande rn 10 mill ions de pa in de f roment mi t A u s 

n a h m e eines kleinen Theils, der sich n ä h r t en par t ie de seigle, p. 126. 

Ein Qua r t e r v. b o n f roment od. seigle f . jedes Ind iv iduum (enfans com

pris) scheint f. d ieß L a n d exakter Durchschn i t t . To ta lconsumt ion 10 Mil 

lions quar te rs , im G a n z e n 12 Mil l ions de quar te r s . p. 126. Six mil l ions de 

25 quar te rs la c o n s o m m a t i o n der 2 millions die v. orge u. avoine leben (l 'or

ge u . avoine h a b e n viel enveloppe od. balle, die m a n abziehn m u ß ; so d a ß 

die sich davon n ä h r e n 3 quar te rs p. J a h r consummiren . p. [126,] 127. 

K o m m t hinzu die Q u a n t i t ä t orge f . brasseries; orge, avoine u. f roment de 

moindre quali té in distilleries, orge mis en po tage - 10 Mill ions Quar t e r s . 

30 K o m m t die C o n s u m t i o n der Pferde h inzu etc etc. die jähr l iche C o n s u m 

t ion Großbr i t t ann iens en grains de tou te espèce k a n n nicht un te r 48 mil

lions Qua r t e r sein. p. [127, 128,] 129. | 

|[57]| »les hau t s pr ix que n o u s avons payés p o u r les grains on t m o i n s 

tenu à cette cause ou à tou te au t re , q u ' à la frayeur et aux a la rmes du 

35 public.« p. 132. » c o m m e la mul t i tude ignore j u s q u ' o ù s 'étend le deficit«, 

exagerirt sie sich ihn; u. wenn das Get re ide d a n n zu exorb i tan ten Preissen 

steigt, »c'est à ses p ropres te r reurs qu'el le doi t s'en p rendre« . p. 132. 

Nich t ein 3 l od. 4 t e l der To ta lconsumt ion wird in années de disette einge

führt; sondern höchs tens der 30 t e Theil jähr l ich; u . dieß J a h r selbst, für 

40 15 mill, st., n u r der 18 'Thei l der Consumt ion . p. 134. D e r déficit des 

grains en magas in a été toujours en croissant p e n d a n t la pér iode wo wir 
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angefangen h a b e n alle L ä n d e r mi t M a n u f a c t u r p r o d u k t e n zu versehn, 

(p. 135, 36.) »Seit langer Zeit v . J a h r zu J a h r M a n g e l an a l tem blé, den 

m a n sich nach d e m M o n a t J a n u a r nu r zu exorb i tan ten Preissen ver

schaffen k a n n . « p. 137. »Alles was wir während eines Jahres f. 15 Mill . st. 

erhal ten k o n n t e n , übertrifft nicht 2 700 000 Quar te r , en y c o m p r e n a n t les 5 

farines d 'Amer ique .« p. 144. la par t ie de nos terres arables qui est dirigée 

selon un système de cul ture régulier e t ra i sonnable n 'est q u ' u n e faible 

p o r t i o n du tou t , au plus la neuvième ou la dixième par t ie , le reste est en 

t rès-grande par t ie dirigé de la manière la plus mauva i se q u ' o n puisse 

imaginer , p. 149. I l faut manifes tement en accuser la pauvre té de ceux qui 10 

les possèdent . I.e. 

Bell schäzt den ganzen englischen G r u n d u. Boden auf: 

62 [Millionen] acres, w o v o n 1 Mil l ion chemins, rivières ou canaux , villes 

ou villages; 1 Mill, in forêts, taillis et jeunes plants ; 3 Mill, in rochers , 

m o n t a g n e s inaccessibles, mara i s ou fondrières inutiles; 15 mil l ions p o u r 15 

les pâ turages ; friches u. c o m m u n e s auf 6 500 000. Dieß alles z u s a m m e n 

25 000 000; bleibt 35 500 000 acres für autres emplois; 3 500 000 gehn ab 

für les vieux prés ou gazons , les parcs de la noblesse et des h o m m e s riches 

etc. Res te 32 millions d 'acres p o u r la p roduc t ion des grains et d ' au t res 

articles, (p. 152, 53.) Wovon jähr l ich en assolemens réguliers eine mil l ion 20 

d 'acres , on en sème 1 400 000 en p o m m e s de terre, raves ou tu rneps , 

choux , carot tes , vesces ou lupins; environ 2 600 000 en trèfle od. aut res 

herbes, destinées pr inc ipa lement à faire du foin; u. envi ron 14 mill ions en 

grains (f. Vieh u. Menschen) d.h. in froment , orge, avoine, fèves od. 

har icots , pois u. blé sarras in . Bleiben 13 mill, d 'acres der beschr iebnen 25 

deplorablen Cu l tu r überliefert. Toute cette é tendue de terres arables , 

après q u ' o n en a exigé des récoltes bis zu volls tändiger ||[58]| Erschöpfung, 

ist laissée en friches p e n d a n t quelque années en a t t e n d a n t q u ' o n recom

mence à l 'épuiser de nouveau , p. 153, 54. 

Die Beschreibung dieser miserablen Cul tu r »ce sont des terres d 'o rd i - 30 

na i re q u ' o n l aboure e t q u ' o n sème en avoine e t en orge wäh rend plusieurs 

années de suite, quelquefois en pois; u . n a c h d e m durch diese Cu l tu r der 

sol épuisé ist, läßt m a n ihn en friches ou en jachères , o h n e y semer rien du 

tou t u . überdeck t sich mi t schlechten K räu t e rn . D a n n läßt m a n das Vieh 

de la ferme d rauf weiden um ihn remet t re en état de d o n n e r quelques 35 

misérables récoltes, w ä h r e n d der fermier travaille d ' un au t re côté à ré

duire le reste de ses terres au m ê m e état de d é p é r i s s e m e n t s p. 149. 

»V. dem in Getre ide besäten L a n d (14 mill ions acres) ist höchs tens V* 

nach e inem guten Cul tursys tem behandel t .« p . 154. D ie schlechtesten 

Ländere ien höchs tens 17 bushels p. acre. I.e. p. 154. So u n v o l l k o m m e n 40 

der é ta t unsrer Kul tu r , d a ß alle Ländere ien die m a n in Get re ide besät 
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über die 3 mill ions les plus product ives nicht m e h r r appor t i r en als diese 

3 Millions, p. 155. 1782 l 'année mauvaise ; 1783 disette et cher té des 

grains, p . 173. »Tous déploren t l 'é tat de l 'agriculture dans la G r a n d e Bre

tagne, où elle n ' a po in t suivi les progrès de la popu la t ion . H a u p t u r s a c h e : 

5 m a n q u e d 'a rgent der propr ié ta i res des terres u. der fermiers u. der zu 

kurze Term der Pach tcon t rac te .« p . 192. 

M a n m u ß gestehn d a ß die industr ie agricole n o c h in der Kindhe i t ist. 

(Ρ- 1·) 

Mémoire sur la cul ture , le t ravai l des Lins et la fabr icat ion des toiles etc 

10 p a r M. André. Par i s 1832. | 
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Heft 5 
Exzerpte aus Werken von 

Auguste de Gasparin, Charles Babbage, Andrew Ure, 
Isaac Pereire und Pellegrino Rossi 

|[2]| 2) Gasparin Considérations 
sur les machines. 

l iberté fondée sur un fait et sur un b o n h e u r ist die Freihei t , welche die 

Maschiner ie d e m Menschen verschafft, l 'emploi de son intelligence, ... 

d isposi t ion qu ' i l fait des forces de la na tu re , p. 6. 5 

Phi losophie u . Religion h a b e n der Reihe nach Freihei t u . Gleichhei t 

p rok lami r t , sie blieben ohnmäch t ig , p o u r les faire prévaloir . I.e. C 'est de 

ses efforts scientifiques que doi t sort ir le nouvel o rd re social, la g rande 

émancipa t ion , que l ' inquiétude des masses entrevoi t , ma i s ne peu t ex

pl iquer encore, p. 7. 10 

Est-ce que les meilleurs principes n ' o n t pas toujours cédé aux nécessi

tés, que dis-je aux nécessités! aux simples goûts , aux fantaisies, au café, 

au sucre, aux plus légers, aux plus futiles tissus? p. 6 . Die E m a n c i p a t i o n 

des Menschengeschlechts se p roc lame au brui t des mach ines industrielles, 

p . 8. 15 

la machine-homme pourra y remplacer l'homme-machine, p. 37. 

Unbed ing te r Huldiger der Masch inen . | 
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Aus Charles Babbage: Traité sur l'économie des machines et des manufactures 

| 3 | 3 ) Babbage. 
(1832 geschrieben sein Buch) 

[Seconde pa]rtie. 
Économie politique et privée des [manufactures. 

5 Ch. XIII. 

Bedeutender Untersch ied zwischen faire u n d fabriquer: das erste bezieht 

sich auf eine kleine P roduc t ion , das andere auf eine ausgedehnte , p . 157. 

à chaque réduct ion qu i survient dans le prix de vente de son p rodu i t , 

m u ß der F a b r i k a n t suchen une compensa t ion , en réduisan t d 'une quan t i -

10 té égale la dépense de quelques détails de fabricat ion, p. 158, 59. 

Ch. XIV. de la monnaie, 

considérée comme moyen intermédiaire des échanges. 

Ch. XV. 

Es sind gewöhnliche G r u n d s ä t z e 1) d a ß der Verkaufspreiß einer Waa re zu 

15 einer gegebnen E p o c h e v. d e m Verhäl tniß der Quan t i t é offerte zu r 

Quan t i t é demandée abhäng t . 2) D a ß der mittlere Preiß derselben Waare 

wäh rend einer langen Zeit a b h ä n g t von der Mögl ichkei t diese Waa re zu 

p roduc i ren u . zu verkaufen mi t Beziehung (en re t i rant) l ' intérêt o rd ina i re 

du capital employé, p . 176. 

20 U n a b h ä n g i g v o m Verhäl tniß der Nachf rage zur P roduc t i on existirt ein 

andres Element , welches in den definitiven Preiß jedes Gegens tandes für 

den Käufer eingeht; ein oft wenig bemerkba res Element , aber in sehr 
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vielen Fäl len auch v o n extremer Wichtigkeit . »Der definitive Preiß für den 

Käufer componirt sich aus dem Preiß, den er dem Kaufmann zahlt + die 

nothwendige Ausgabe, um sich zu versichern, daß die Qualität der geliefer

ten Waare seiner Uebereinkunft conform ist.« p. [176,] 177. »In gewissen 

Fäl len e rkennt m a n die Qual i tä t bei der blosen Besichtigung: d a n n ist die 5 

Waare keinen grossen Preißdifferenzen unterworfen . Z .B . die Qua l i t ä t 

des Zuckers in den boutiques de detail; Preiß des Zuckers dahe r un i fo rm 

u. das auf den Verkaufspreiß realisirte Benefiz so klein, d a ß kein épicier 

un ruh ig ist übe r den débit dieser Waare . Dagegen be im Thee die Qua l i t ä t 

sehr schwer rasch zu e rkennen , leicht zu verfälschen selbst um Sachken- 10 

ner zu täuschen; er h a t daher une diversité ext rême du prix; sein Verkauf 

flößt am meis ten Befürchtungen ein d e m detai l lant .« [p. 1]77. M a n c h m a l 

ist die Schwierigkeit, die Qual i tä t der Waaren zu vérifier u. die dépense 

entra înée pa r cette vérification beträcht l ich genug, um eine accidentelle 

Abweichung v o n den seit langer Zeit geheiligten Pr inzipien zu recht- 15 

fertigen. Altes Ax iom, d a ß die Regierungen wohlfeiler kaufen [können 

als sie produzi ren] dennoch ha t die Admin i s t r a t ion es wohlfeiler gefun

den sehr theure M ü h l e n wie die von Dept fo r t zu cons t ru i ren u . hier Ge 

treide mah len zu lassen, als zugleich für j eden gekauften Get re idesack 

Verificateure zu erhal ten u. Erfinder, um bes tändig neue Mit te l zu ersin- 20 

nen zur En tdeckung der neuen procédés d 'a l té ra t ion employés p a r les 

fournisseurs, p. 177, 78. 

Beispiele. 

1) Vor einigen Jah ren erfand m a n , um die al ten graines de luzerne (Lu-

zernerklee, Saamen einer Pflanze, die die Eigenschaft ha t , den Boden zu 25 

verbessern etc) et de trèfle zu verbergen \ verkleiden (déguiser) eine Ver-

fahrungsar t , b e k a n n t un te r d e m N a m e n t ra i tement médicinal des graines; 

verbreitete sich so sehr, d a ß sie die Aufmerksamkei t des U n t e r h a u s e s auf 

sich zog. [Die] enquê te bewies, d a ß m a n die al ten K ö r n e r des trèfle b lanc 

verjüngte, i ndem m a n sie zuerst leicht befeuchtete u. nachhe r t rockne te 30 

am R a u c h des Schwefels en combus t ion , wäh rend m a n die F a r b e der 

K ö r n e r des trèfle rouge wiederbelebte, i ndem m a n sie in einem Sack v. 

einer kleinen Q u a n t i t ä t Indigo schüttel te. N a c h E n t d e c k u n g dieser List 

w a n d t e n die médecins de graines eine T ink tu r v. K a m p e s c h e n h o l z erhellt 

du rch ein w[enig] Vitriol (Kupferwasser) (couperose) od. G r ü n s p a n (vert- 35 

de-gris) was , i ndem es das alte K o r n verschöner t , verr ingert oder selbst 

zers tör t die wenige Vegetativkraft, die i hm bleiben k o n n t e . Was das gute 

K o r n , welches so behande l t wird, betrifft, abs t rah i r t v o n der Verschlech

terung, die es du rch diese Ope ra t ion erfährt , wird sein Ansche in so schön, 
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d a ß sein Verkaufspreiß v. 5 Sh. zu 25 der Quin ta l (Zentner ) stieg. D e r 
g röß te Inconvenient dieser Verfahrungsar t war , d a ß das alte u . sterile 
K o r n äusserlich so schön wurde als das v o n besserer Qual i tä t . D ie K ö r 
ner, welche diese Behand lung erfahren ha t t en , w u r d e n an Kauf leu te ver-

5 kauft , welche sie en détai l auf d e m L a n d wiedefr] verkaufen u. die sie 
na tür l ich z u m möglichst niedrigsten Preisse zu kaufen suchen: von diesen 
Kauf leuten k a m e n sie in die H ä n d e der Pächter , les u n s et les au t res é tan t 
incapables de dist inguer la graine naturel le de la graine altérée. Bei dieser 
Sachlage verminder ten viele cul t ivateurs ihre C o n s u m t i o n v. graines de 

10 trèfle, u. a n d r e waren verpflichtet einen h o h e n Pre iß zu zahlen à des 
essayeurs (Probierern) de graines qui savaient découvr i r la f raude od. 
Kauf leuten , deren gute R e p u t a t i o n sie übe r ähnl iche Verfälschungen er
hob , p . 178, 79. 

2) D e r Flachs (lin) hande l v. I r l and bietet ein ähnl iches Beispiel d a r von 
15 h o h e m Preiß bezahl t n u r für die Verification des verkauf ten Gegens tan

des. Im Bericht der Commiss ion der K a m m e r der Geme inen ist posi t iv 
erklär t d a ß der i r ländische F lachs seiner N a t u r n a c h v . einer vorzügl ichen 
Qual i tä t ist u. gleich der der besseren englischen lin[s] u. der ersten frem
den Flachse; u. d e n n o c h ist auf d e m M a r k t [der Preiß] des lin d ' I r l ande v. 

20 1 auf 2 pence (2 od. 4 sous) per Pfund niedriger als der der a n d e r n lins v. 
gleicher Qual i tä t od . selbst v. qual i té inférieure. Ein Theil repräsent i r t die 
Kos t en des Examens , welchem m a n jedes Pake t unterwerfen m u ß , um zu 
erkennen, ob es rein ist v. Steinen od. von Kiesel (gravier) hinzugefügt in 
der Absicht das Gewich t zu vermehren , p . 179, 80. 

25 3) Spitzen, siehe p. 181 sq., 4) Strümpfe verfälscht. An 3) u. 5) (Uhren ) 
der Schaden, der der F a b r i k a t i o n ] nacht rägl ich d a r a u s erwächst (p. 182) 
indem ganze [Städte] ihre Kundefn] verlie[ren]. In der [Uhr] | |4 |macherei 
N a c h m a c h u n g der M a r k e n u . N a m e n der bes ten F a b r i k a n t e n . I.e. 

6) In allen ähnl ichen Fäl len der Zweck des Verkäufers, einen h ö h e r n 
30 Preiß zu erhal ten, als seine Waare wer th wäre , w e n n ihre reale Qua l i t ä t 

b e k a n n t wäre . Ist der Käufe r nicht selbst competen te r Richter , was mei
stens der Fa l l ist, so m u ß er einen Sachkenner zahlen, dessen Salair eine 
wahre Vermehrung des Preisses der Waare ist. Da aber viele Leute grosses 
Ver t rauen in ihr eignes Ur the i l haben , läuft die M e h r z a h l n a c h d e m 

35 niedrigsten Preisse; der h o n n ê t e C o m m e r ç a n t , so einer zahlreichen Klien
tel be raub t , ist gezwungen theurer zu verkaufen v. wegen dieser K o n 
kurrenz , p . 185. 

7) Die A p o t h e k e r w a a r e n am schwersten zu beur thei len. cf. p. 185 sq. in 
dieser Sache die Concu r r enz keine guten Folgen, p. 186, 87. 

40 8) Es giebt meh r Ar t ike l v. Quincaillerie, de ren Qual i t ä t der Käufe r 
weder im M o m e n t des Ankau f s , n o c h nachher verificiren k a n n , o h n e sie 
vollständig zu déna turer , p . 188. 
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9) Wenn die Waare in den H ä n d e n mehre r Kauf leute ist, e tabl i r t sich 

un te r ihnen eine unmi t te lbare K o n k u r r e n z , welche h e r k o m m e n wird 

theils v. den verschiednen Konjek turen , die sie über die D a u e r des Z u -

s tandes des approv i s ionnement des M a r k t s bi lden k ö n n e n , theils v . ihren 

besonderen Lagen in Bezug auf den emploi ihres Kap i ta l s , p . 189. 

10) Wenn der nützl iche Gegens tand , den m a n verkaufen will, sich 

leicht verschlechtert , z.B. eine L a d u n g Eis v. N o r w e g e n in e inem der 

lezten Sommer nach L o n d o n geführt, d a n n wird die Zei t die K o n k u r r e n z 

ersetzen u. sei dieser Gegens tand un te r den H ä n d e n eines od. mehre r 

Besitzer, er wird leicht einen Monopolpreiß erreichen können , p. 191. 

Die Geschichte der Veränderungen, welche in den lezten Zei ten der 

Preiß des Cajeputs (Weißbaumholz) Oels erfahren ha t , bietet ein frap

pan tes Beispiel v . Einfluß der M e i n u n g auf den Pre iß der Waaren . Im 

M o n a t Juli 1831 kos te te das Oel, abs t rah i r t v. den Eingangsrechten die 

U n z e 7 pence, (70 c. für 31 g rammes ungefähr) . D a m a l s schien die Ko le r a 

sich Eng land zu nähe rn . M a n sprach viel v . Kajeputö l als Specificum 

gegen diese Krankhe i t . Im September stieg dieß Oel zu 3 Sh. u. 4 Sh. die 

U n z e (3 fr. 50 c. bis 4 fr. 60 c. die 31 grammes) . Im Oktober wenige Ver

käufe auf diese Gegens tände . Im Anfang November erreichten [die Spe

k u l a t i o n e n auf diese Subs tanz ihren höchs ten G r a d v . pros[périté] u . v . 

l t e n bis z u m 1 5 t e n realisirte m a n die folgenden Preisse: 4 fr. 37, 5 fr. 80, 

7 fr. 54, 8 fr. 70, 9 fr. 28, 10 fr. 44, 11 fr. 60, 12 f. 18, 12 f. 76. N a c h d e m 

15 N o v e m b e r fürchteten die détenteurs d 'huile v. Cajeput ihre Preisse 

sehr senken zu müssen . Im December wurde eine neue L a d u n g in e inem 

öffentlichen Verkauf angebo ten zu 5 Sh. (5 fr. 80 c.) die U n z e u. o h n e 

Käufer zurückgezogen; d a n n wurde sie du rch ein P r iva t a r r angemen t zu 

4 sh. od. 4 sh. 6 deniers die U n z e verkauft (4 [fr.] 64 c. od. 5 fr. 22 c. die 

31 grammes) . Seit dieser Zeit ha t m a n Preisse von 1 sh. 6 den. u. 1 sh. (36 

u. 24 sous) erhal ten; u. eine neue L a d u n g v. Tag zu Tag erwar te t (dieß ist 

1832 geschrieben) wird wahrscheinl ich den Preiß dieser W a a r e un te r den 

Prei[ß,] welchen sie im Juli 1831 hat te , reduciren. Es ist wichtig zu be

merken , d a ß im N o v e m b e r 1831, d.h. im Augenbl ick des M a x i m u m s der 

Spekula t ion, die ganze Q u a n t i t ä t zu L o n d o n in den H ä n d e n weniger 

Personen war u . häufige Verkäufe Stat t ha t t en , i n d e m jeder Verkäufer 

ungeduld ig war , se[in] Benefiz zu realisiren. p . 1 9 1 - 9 3 . (Ebenso verhielt 

es sich mi t d e m Preiß des K a m p h e r s zu derselben Epoche . I.e.) 

Aehnl iche Spekula t ionen m a c h e n sich häufig auf Oel, Talg u. ähnl iche 

Waaren ; ihr Pr inc ip ist alle vor rä th ige Waare zu kaufen u. sich im v o r a u s 

zu a r rangi ren für den K a u f der nächs ten arrivées; was beweist , d a ß die 

Kapi ta l i s ten die Waare zu einem prix m o y e n plus élevé zu verkaufen 

glauben, wenn sie in der H a n d v. wenigen Personen ist. p. 194. 
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Ch. XVI. 

Auf den permanenten Preiß ü b t die Dauer, de ren der Gegens tand e m p 

fänglich ist, einen grossen Einfluß aus . p. 195. 

1) Die Waare wird al te Waare α) d u r c h na tür l iche Verschlechterung, 

5 ß) du rch die A b n u t z u n g aller ihrer Theile, γ) d u r c h Vervo l lkommnungen, 

die in der fabr icat ion der Gegens tände v. derselben N a t u r dazwischen

g e k o m m e n sind, δ) d u r c h Formwechse l , er fordert d u r c h die Veränderun

gen der M o d e u. des wechselnden Tagesgeschmackes. In den beiden lez-

ten Fäl len ist die absolu te Nützl ichkei t des alte W a a r e gewordenen G e -

10 genstandes nicht verr inger t u. da dieser Gegens t and n u n weniger gesucht 

ist durch die Klassen, die sich seiner bereits bedient haben , verkauft er 

sich wohlfeiler, e twas un te r d e m Preiß der ersten Ankäufe r , an eine zwei

te Klasse der Gesellschaft u.s .w. So verbrei tet sich der G e s c h m a c k des 

Luxus v . oben n a c h un ten in der Gesellschaft: nach u . nach wächs t die 

15 Zah l derer , die neue Bedürfnisse e rworben h a b e n u. wird bet rächt l ich 

genug, um die Ideen des F a b r i k a n t e n auf eine Reduc t i on im Verkaufs-

preisse zu lenken; u. diese Reduc t ion wird für ihn die Quelle eines neuen 

Gewinns , d u r c h die A u s d e h n u n g der Nachf ragen , welche ihre unmi t te l 

bare Folge ist. p . 197, 98. 

20 Siehe über die Spiegel p. 198 sq. über die D a u e r der verschiednen M e 

talle p. 199 sqq. 

Ch. XVII. Ueber den prix en argent, 

betrachtet als Maaß des Werths der Sachen. 

Ueber den Wechsel der Geldpreisse cf. die Tafeln p. 203, p. 204 u. 205. 

25 Die Tafel p. 204 sehr wichtig, weil sie in den aufgeführten Gegens t änden 

v. 1812 bis 1832 Reduc t ionen des Durchschni t t spre isses v. 41 p/c (als 

M i n i m u m ) bis zu 85 p/c als M a x i m u m aufstellt. | 

|5 | 2) Vor 20 Jah ren (also 1812) m a c h t e (faisait) m a n zu B i rmingham 

die b o u t o n s de cuivre p o u r serrures (die kupfernen Knöpfe für Schlösser) 

30 u. ihr Preiß war 13 sh. 4 pence (15 fr. 50 cent.) das Du tzend . H e u t zu Tag 

fabricirt m a n (on fabrique) denselben Art ikel ; er h a t dasselbe Gewicht u. 

un fini égal ou p lu tô t supérieur u. kos te t n u r 1 sh. 9 pence et V2 (2 fr. 

06 cent.) das Du tzend . Diese O e k o n o m i e der F a b r i k a t i o n r ü h r t d a h e r 

d a ß die Drechselbank (Drehscheibe , Werktisch, le tour ) où sont finis ces 

35 b o u t o n s heute ihre Bewegung ν . einer D a m p f m a s c h i n e empfängt ; so d a ß 

der Arbei ter , dispensir t v. diesem Theil der Arbe i t in derselben Zeit 20x 

so viel Knöpfe m a c h e n k a n n . p . 210, 11. 
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3) I l n 'existe aucune mat ière , ni m ê m e aucune combina i son faite avec 

les divers p rodu i t s de l ' industr ie , qui puisse n o u s fournir u n e uni té in

var iable p o u r établir une échelle de compara i son des valeurs d ' une m ê m e 

marchand i se à diverses époques , p. 212. 

Uebe r die Zwischenleute zwischen den C o n s u m m e n t e n u. Kauf leuten , 5 

näml ich die Commissionaire (in L o n d o n für die Koh len ) p. 214 in I tal ien 

die voi tur ins . p . 215. 

Ch. XVIII. des matières brutes. 

Babbage gehör t der Schule R ica rdo ' s an, wie d a r a u s hervorgeht , d a ß er 

den Arbei tspre iß in lezter Analyse auf die P roduc t ionskos ten reducir t . 10 

p. 216. matières brutes, die Stoffe, welche nu r eine erste Fabr ika t ionss tu fe 

du rchgemach t haben . Z .B . das Eisen, e inmal aus d e m Erz ausgezogen u . 

h ä m m e r b a r e s Eisen geworden , ist in einem Präpa ra t ionszus t and , welcher 

es zu nützl ichen A n w e n d u n g e n geschickt (geeignet) mach t , ist mat iè re 

b ru te , w o v o n fast alle Ins t rumente formirt sind. Zu dieser E p o c h e der 15 

Fab r ika t i on h a t die Mate r i e nu r eine sehr schwache Q u a n t i t ä t v . Arbe i t 

erfordert . In welchen Verhältnissen t räg t einerseits der Rohstoff, andre r 

seits die Arbeit od . Façon zur E tab l i rung des Werths der industr iel len 

P roduc te bei? p . 216. 

1) Die Goldblätter (feuilles d 'or) m a c h e n sich mi t ganz dünnem ge- 20 

schlagnem Go ld . F ü r 1 fr. 75 c. kauft m a n un pet i t cahier v. 25 feuilles 

d 'or . In diesem Fal l repräsent i r t der Rohs tof f od. das G o l d e twas weniger 

als 2/3 des Preisses des fabricirten Gegens tandes . F ü r die feuilles d ' a rgen t 

ist die P r o p o r t i o n umgekehr t , p. 216, 17. 

2) Siehe das Beispiel über die Go ldke t t en v. Venedig, p. 217 sq. In den 25 

kleinsten Ke t t en ist der Arbei t swer th nu r 30mal höher , als der des Go ldes 

(Rohstoffes) . G a n z anderes Verhäl tniß für die F e d e r n (Triebfedern res

sorts) einer U h r ; eine kos te t 20 c. en détail u. j ede wäg t 15/ioo G r a n ; das 

Pfund Eisen von der bes ten Qual i tä t , welches als Rohs to f f für die Ver

fert igung der 40 000 dieser Fede rn dient, kos te t auch im Deta i l denselben 30 

Preiß v. 20 c. In diesem Fal l ist der Wer th der Arbe i t ungefähr 40 OOOx 

der Wer th des Rohstoffes , p . 219. 

Cf. die Tabelle aus Villefosse übe r den Untersch ied zwischen d e m Pre iß 

der Rohstoffe u. der bearbei te ten Stoffe, p. 220 sq. Cf. p. 222. 
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Ch. XIX. de la division du travail, p. 223 sqq. 

la facilité geschickt in e inem einzigen Deta i l zu werden u. der kurze Zeit

raum, nach welchem m a n verdienen k a n n , engagiren eine grössere Z a h l 

v. El tern ihre K inde r auf diese Par t ie zu lenken; h ie rdurch findet sich die 

5 Zahl der Arbe i te r vermehr t , der Preiß des H a n d w e r k s wird verhä l tn iß-

mässig fallen, p. 225. 

Q u a n d chaque opéra t ion part iculière a été rédui te à l 'emploi d ' un in

s t rument simple, la r éun ion de tous ces ins t rumens mis en ac t ion pa r un 

seul m o t e u r const i tue ... une machine , p . 230. 

10 I n d e m m a n das M a c h w e r k in mehre verschiedne Ope ra t i onen theilt , 

deren jede verschiedne Stufen v . Gewand the i t u . Kraf t erheischt, k a n n 

der Fab r ikhe r r sich exakt die präcise Q u a n t i t ä t v . Gewand the i t u . Kraf t , 

die für jede Ope ra t ion nö th ig sind, verschaffen; wäh rend , w e n n das ganze 

Werk du rch einen Arbei te r vol lbracht werden m ü ß t e , dieser Arbei te r zu-

15 gleich genug Gewand the i t h a b e n m ü ß t e , um die del ikatesten Ope ra t i onen 

zu exekutiren u. genug Kraf t für die mühsel igs ten Opera t ionen , 

p . 231 , 32. Siehe das Beispiel mi t der Nade l fab r ika t ion p. 233 sqq. Die 

Rechenmaschine . 

Die Thei lung der Arbe i t e r laubt uns in den Ope ra t i onen des Geistes u . 

20 des K ö r p e r s leicht zu erhal ten u. anzuwenden auf jedes besondre Deta i l 

die präcise Q u a n t i t ä t v . Geschicklichkeit u . Ins t ruk t ion , welche diese Ar 

beit erfordert . So z.B. bei der Rechenmasch ine , vermeiden wir den Ver

lust, der S ta t tha t , w e n n m a n den Geis t eines gelehrten M a t h e m a t i k e r s auf 

die einfachsten Ope ra t i onen der Ar i thmet ik verwendet , p . [263.] In de r 

25 Uhrmache re i h a t eine enquête des Hauses der Gemeinen nachgewiesen, 

d a ß es 102 verschiedne Branchen dieser K u n s t existirt, vol ls tändig v. ein

ander getrennt . D e r m o n t e u r einer U h r ist der einzige auf die 102 Arbei 

ter, der in jeder Branche der Uhrmache re i arbei ten k a n n . p. 264. | 

|6| Ch. XXII. 

30 1) Wenn, nach der besondern N a t u r der P roduc t e jeder A r t v. M a n u f a c 

turen, die E r fah rung h a t kennen gelehrt zugleich die vorthei lhafteste Z a h l 

v . part iel len Opera t ionen , wor in sich die F a b r i k a t i o n theilen k a n n , u . die 

Zah l der Arbei ter , die hier angewand t werden müssen, so werden alle 

établissemens, die n icht für die Z a h l ihrer Arbei ter ein exaktes mu l t i p lum 

35 dieser Z a h l a n n e h m e n werden, mi t weniger O e k o n o m i e fabriciren. p. 277. 

Also z.B. 10 Menschen zu verschiednen Opera t ionen bei der Stecknadel

fabr ikat ion angewand t . N i m m t m a n an, d a ß jede dieser Opera t ionen glei

che Quan t i t ä t en v. Zei t erfordert , so ist k lar , d a ß eine vorthei lhafte 
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Fabr ika t ionsweise erfordert , immer eine Z a h l v. Arbe i te rn = e inem 

mul t ip lum v. 10 anzuwenden . Geschieht dieß nicht , so k a n n m a n die 

ouvriers nicht immer individuellement zu demselben Deta i l der F a b r i 

ka t ion verwenden, p . 275. D ieß ist eine der Ursachen der kolossa len D i 

mens ion der industr iel len Etabl issements , p. 277, 78. 5 

2) Die Rohstoffe , welche zur Fab r ika t i on dienen, müssen successiv v. 

dem einen Atelier zu d e m Übergehn, welches i hm unmi t t e lba r in der 

Fabr ika t ions re ihe folgt u . der Transpor t m u ß sich mi t den ger ings tmög

lichen Ausgaben exekut i ren ... D ieß Inconvenient , oft den Pla tz zu wech

seln, engagir t häufig den Fabr ike igen thümer , in e inem einzigen G e b ä u d e 10 

alle verschiednen Opera t ionen zu vereinigen. (z.B. in der A r t de tailler et 

polir les glaces.) p. 278. 

3) M i t der Z a h l der Nachf rage des manufak tu r i r t en Gegens tandes ent

steht u . vergrössert sich die Idee, Masch inen zu erfinden, um ihn zu 

fabriciren. M i t der E inführung v. Masch inen wächs t die P r o d u c t i o n u. 15 

nach u. n a c h bildet sich die Idee, grosse Etabl issements zu schaffen. Die 

ersten Masch inen , Tüll zu fabriciren, waren sehr theuer bei ers tem A n 

kauf, v. 1000 zu 1200 od. 1300 liv. sterl. (v. 25 000 bis 30 000 u. 

35 000 fr.). Jeder F a b r i k a n t , Besitzer einer dieser Masch inen , fand bald , 

d a ß er meh r fabricirte, aber da ihre Arbei t auf 8 S tunden per Tag be- 20 

schränkt war , konn t e er in Bezug auf den Preiß nicht mi t der a l ten F ab r i 

ka t ionsme thode wetteifern, (lutter.) Dieser Nachthe i l rühr t e her von der 

beträcht l ichen S u m m e , die d e m ersten établ issement der Masch ine ge

widmet war . Bald aber bemerk ten die F a b r i k a n t e n , d a ß mi t derselben 

Ausgabe v. u r sprüngl ichem Kap i t a l u. einer kleinen A d d i t i o n zu ihren 25 

F o n d s de Rou lemen t , sie dieselben Masch inen w ä h r e n d 24 S tunden ar

bei ten lassen könn ten . Die Vortheile, die sie so realisirten, engagir ten 

and re Personen ihre Aufmerksamkei t auf die Mit te l sie zu ve rvo l lkomm

nen, zu lenken; so d a ß ihr Ankaufspre iß eine beträcht l iche R e d u c t i o n in 

derselben Zeit erfuhr, als der Tüll sich schneller u. in grösserer Q u a n t i t ä t 30 

mach te . I ndem m a n die Masch inen während 24 S tunden arbei ten ließ, 

wurde es no thwendig , w ä h r e n d der N a c h t einen speciellen surveil lant zu 

haben , um die ouvriers en t rer zu lassen im Augenbl ick wo die Ateliers se 

relèvent (wieder aufstehn) u. die R u h e dieses surveillant, der der por t ie r 

des Hauses oder i rgendein andres Ind iv iduum war , w a r gleichmässig ge- 35 

stört , wenn er einen einzigen ouvrier od . 20 zugleich eintre ten ließ. 

M a n c h m a l wurde es auch nö th ig , die Masch inen zu repar i ren u . zu ar-

rangiren: eine Arbei t , die leichter exekutir t w a r d u r c h einen ouvrier , ge

w o h n t Masch inen dieser A r t zu verfertigen, als du rch den, de r allein ihre 

Bewegung dirigirte. Da n u n die Regelmässigkeit der Arbe i t der Masch i - 40 

nen u . ihre D a u e r fast ganz von der Sorgfalt abhäng t , die m a n d a r a u f 
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verwendet augenbl icks die geringste unregelmässige secousse (Erschüt te 
rung) , die geringste Unvo l lkommenhe i t , die sich in einem ihrer Theile 
manifest i ren k a n n , zu verbessern, wird es evident, d a ß d u r c h E tab l i rung 
Eines Arbei ters am Pla tz selbst, die A u s g a b e für die R e p a r a t i o n e n u. die 

5 A b n ü t z u n g der Masch inen sich beträcht l ich reducir t findet. A b e r d ieß 
Mit te l wäre zu kostspielig für ein einziges mét ier à tulle; d a h e r result ir t 
die unmi t te lba re Consequenz , d a ß seine A n w e n d u n g sich n u r auf ein 
Etabl issement appliciren k a n n , das von einer solchen Z a h l v . Met iers 
zusammengese tz t ist, d a ß die ganze Zeit Eines Arbei ters sich beschäftigt 

10 finden k a n n , sie in O r d n u n g zu ha l ten u. die zufälligen R e p a r a t i o n e n zu 
machen , welche sie erheisch[en] k ö n n e n . En suivant le m ê m e pr incipe 
d ' économie dans t ou t e son extension, wird m a n zu der No thwend igke i t 
k o m m e n , die Z a h l der Masch inen zu verdoppe ln u . zu verdreifachen, um 
die ganze Zeit v. zwei od. 3 Arbei tern , geschickt in dieser A r t v. Arbe i t 

15 anzuwenden , p. 279 sqq. 

4) U n t e r den Ursachen , welche den Produc t ionspre iß zu reduci ren stre
ben u. die ohne den Concu r s eines additionnellen Kapitals nicht existiren 
können , k a n n m a n die besondere Aufmerksamkei t zählen, welche m a n in 
den grossen F a b r i k e n d a r a u f legt, nichts v . den Rohstof fen verlieren (um-

20 k o m m e n ) zu lassen: sie engagir t oft in demselben Etabl i ssement zwei 
Ar t en v. Indus t r ie zu vereinigen, die na ture l lement hä t t en ge t rennt sein 
müssen, p . 283 sq. Sieh das Beispiel p . 284 übe r die Horn fab r ika t ion . 

5) M e h r e grossen Etabl issements unserer Manufak tu rd i s t r ik t e wenden 
gewisse Mate r i en an , die sich v. entfernten Gegenden her beziehen u. sich 

25 oft n u r in bes t immten besondern Loka l i t ä ten finden. D ie E n t d e c k u n g 
eines u n b e k a n n t e n Punk tes , wo diese Mate r i en in Ueber f luß v o r h a n d e n 
sind, ist ein sehr wichtiger Gegens tand für ein Etabl issement , das eine 
bedeutende C o n s u m t i o n d a v o n mach t . F a b r i k a n t e n h a b e n es dahe r oft 
passend gefunden, in sehr entfernte L ä n d e r Agen ten zu schicken, be -

30 auftragt zu en tdecken u. zu sammeln dergleichen P r o d u k t e u. die A u s 
gabe dieser Reisen fand sich reichlich bezahl t d u r c h das Resul ta t . So sind 
die schneeigen Berge Schwedens u. die b r ennenden Felsen von K o r s i k a 
einer ihrer p roduc t ions végétales du rch die Agen ten einer der g röß ten 
englischen fabriques de te inture (Färbere i fabr iken) b e r a u b t worden . In 

35 diesen U n t e r n e h m u n g e n m u ß der F a b r i k a n t sich immer regeln nach der 
Q u a n t i t ä t des in seinem Etabl issement engagir ten Kap i t a l s e t sur l 'échelle 
de ses opéra t ions , um zu beurthei len, ob seine E i n n a h m e n ihm er lauben 
Agenten auszusenden, um die Bedürfnisse u . den goû t entfernter L ä n d e r 
zu un te r suchen u . den grossen F a b r i k e n vorthei lhafte Er fahrungen zu 

40 machen , die aber sehr schädlich den kleinen F a b r i k e n v. m e h r beschränk
ten ressourcen sind. p . 289, 90. Cf. den Auszug aus d e m r a p p o r t du co
mité n o m m é en 1806 du rch das U n t e r h a u s ibid. sq. 
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Ch. XXIII. p. 294 sqq. 

des centres d'industrie manufacturière. 

Ch. XXIV. de l'excès de la production. 

1) Natür l iches u. vol ls tändig unvermeidl iches Resu l t a t der K o n k u r r e n z 

ist eine die Bedürfnisse der C o n s u m m e n t e n weit übers te igende P r o d u c - 5 

t ion. Sie repräsent i r t sich gewöhnlich in per iodischen Epochen , p . 303. In 

den grossen Etabl issements h a t der Uebe r schuß der P r o d u c t i o n zwei Fo l 

gen, en tweder (sobald l'excès der Zufuhr die Verkaufspreisse gesenkt ha t ) 

verr ingert m a n n u r das Salair der Arbei ter oder m a n verr ingert zugleich 

die Z a h l der Arbe i t s s tunden u. die Salaire derselben ouvriers . Im ersten 10 

Fal l bleibt die P roduc t i on in ih rem gewöhnl ichen G a n g , im zweiten 

n i m m t sie ab . Die zugeführten Quan t i t ä t en t re ten wieder in Verhäl tniß zu 

den Nachf ragen u. sobald die Waare sur la place est écoulée, steigen die 

Salairs wieder auf ihre ursprüngl iche Taxe. | |7| D e r leztangegebne Fa l l 

k a n n n u r existiren in Fo lge einer wechselseitigen C o n v e n t i o n zwischen 15 

H e r r n u . Arbei tern . Die Conven t ionen un te r den H e r r n bleiben ohne 

W i r k u n g , wenn nicht alle ohne A u s n a h m e sich ihnen fügen; denn w e n n 

ein einziger F a b r i k h e r r n a c h den Kapi ta l ien , die er besizt, m e h r Arbei te r 

arbei ten läßt als jeder seiner confrères en part iculier , ist er unmi t t e lba r in 

der Posi t ion un te r d e m Pre iß , den diese un te r sich festgesezt haben , zu 20 

verkaufen, p. 304, 5. 

2) Die D i m i n u t i o n des Vortheils des manufac tur ie r in Fo lge der baisse 

des Preisses ist ein vorzügliches St imulant , um seinen Geis t in Thä t igke i t 

zu setzen, um Mit te l zu suchen, sich seine Rohstoffe wohlfeiler zu ver

schaffen, Vervo l lkommnungen in den Masch inen zu erfinden, die seinen 25 

Fabr ika t ionspre iß herabse tzen od. Veränderungen in der innern A n o r d 

n u n g seiner F a b r i k zu veransta l ten, um ihre Admin i s t r a t ion zu vervoll

k o m m n e n . Erhä l t der manufac tur ie r auf diese Weise ein vorthei lhaftes 

Resul ta t , so k a n n sich a) eine grössere Menge der Bevölkerung den fabri-

cir ten Gegens tand wohlfeiler verschaffen, b) obgleich der bénéfice des 30 

manufac tur ie r sich reducir t f indet auf j e d e m fabricir ten Art ikel , realisirt 

er am E n d e des Jahres einen fast ebenso bet rächt l ichen bénéfice, wie 

früher, weil er eine grössere Anzah l dieser Ar t ike l fabricirt u. seine Be-

neficien sich öfter wiederholen, w ä h r e n d c) das Salair des Arbei ters auf 

seine primit ive Taxe steigt, d) D e r F a b r i k a n t u. Ouvr ie r h a b e n zugleich 35 

den Vortheil, weniger die Schwankungen der Nachf rage befürchten zu 

müssen, weil sie für eine grössere Z a h l s tändiger C o n s u m m e n t e n arbei

ten, p. 305, 6. Es wäre sehr interessant in der Geschichte i rgendeiner In -
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dustr ie zu erforschen, ob die U e b e r p r o d u k t i o n nicht immer in dieser In

dustr ie die Er f indung v. neuen perfect ionnemens mécaniques herbeige

führt h a t od. neue Fabr ika t ionsweisen , p . 306[, 307]. 

3) Wenn die U e b e r p r o d u k t i o n nicht diese Fo lgen ha t , wird eine be-

5 trächtl ichere Masse v. Kapi ta l ien [einige andere Fabrikanten] in den S tand 

setzen die K o n k u r r e n z längere Zeit auszuhal ten , selbst mi t Verlust, in der 

Hoffnung v . M a r k t die kleinen Kapi ta l i s ten zu j agen u . sich d a n n d u r c h 

die hausse du prix de vente zu rembours i ren . p . 315. 

Ch. XXV. de l'enquête préliminaire 

10 qui doit précéder toute tentative de fabrication. 

p . 317. sq. 

Ch. XXVI. 

1) Babbage , obgleich vo l lkommen überzeugt , d a ß der Wohls tand der 

maî t res vorthei lhaft ist den Arbe i te rn im Allgemeinen be t rachte t u . v . der 

15 Ident i tä t der Interessen dieser beiden Klassen, findet doch , que chaque 

individu de cette associa t ion mixte nicht reçoive une p o r t i o n de bénéfice 

exactement p ropor t i onnée à la pa r t p o u r laquelle il con t r ibue à son éla

bora t ion . Er schlägt dahe r ein anders System d 'associa t ion manufac tu 

rière vor . 

20 2) Es sei wichtig in den Zah lungen der Individuen, welche ein grosses 

industrielles Etabl i ssement beschäftigt, ein solches A r r a n g e m e n t einzu

führen, d a ß der Profi t jedes Arbei ters an den al lgemeinen Success der 

Fab r ik geknüpft wä re u . sich im Verhäl tniß ve rmehren k ö n n t e , als die 

Fab r ik gewinnt , ohne d a ß der ma î t r e verpflichtet wäre , i rgend eine Aen-

25 derung in den mi t seinen ouvriers übe re ingekommenen Preissen zu m a 

chen, p . 330, 31. 

Cf. über die Explo i ta t ion der M i n e n v. Cornouai l les p. 331 sq. 

Ch. XXVII. de la faculté d'inventer des machines. 

p . 342 sqq. 

30 M a n schäzt im Grossen , d a ß um eine einzige Masch ine nach einem neuen 

Mode l zu const rui ren, es 5x so viel kos te t als zur Cons t ruc t ion der 

2 t e n Masch ine von demselben Mode l , p . 349. 
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Ch. XXVIII. des circonstances convenables 

pour l'emploi des machines, p. 352 sq. 

Ch. XXIX. de la durée des machines. 

1) Die Masch inen bes t immt , Objekte von e inem sehr verbrei te ten G e 

b r a u c h zu p roduc i ren , k o m m e n selten dazu, sich abzunu tzen . Längs t ehe 5 

sie zu diesem P u n k t k o m m e n , sind sie du rch neue v o l l k o m m n e r e M a 

schinen ersezt, die dieselbe Arbe i t entweder besser od . schneller verr ich

ten. In der Berechnung des Vortheils einer neuen Masch ine , m u ß m a n im 

Allgemeinen unterstel len, d a ß sie sich selbst bezahlen m u ß im Z e i t r a u m 

v. 5 J. u. d a ß sie in 10 J. durch eine überlegnere Masch ine ersezt sein 10 

wird, [p.] 375, 76. 

2) Ein F a b r i k a n t m a c h e einen gewöhnl ichen G e w i n n auf sein in mé

tiers od. a n d r e Masch inen en b o n é ta t geseztes Kap i t a l . Sie m ö g e n i h m 

2500 fr. (100 liv. st.) kos ten . Er entdeckt eine neue Vervo l lkommnung v. 

solcher N a t u r , d a ß sie sich seinen v o r h a n d n e n Masch inen nicht anpassen 15 

läßt . Er findet in der R e c h n u n g , d a ß zu d e m Preiß , w o z u er seine P r o 

duk te verkauft , j ede Masch ine in 3 J ah ren den Pre iß ihrer F a b r i k a t i o n 

zahlen wird mit d e m gewöhnl ichen Interesse des Kapi ta l s . Seine H a n 

delserfahrung lehrt ihn zugleich, d a ß sein perfec t ionnement n icht vo r 

3 J ah ren v. seinen Confrères acceptir t werden wird; es result ir t daher , d a ß 20 

er dabei gewinnt , seine gegenwärt igen Masch inen , selbst mi t Verlust zu 

verkaufen u . neue seiner E n t d e c k u n g gemässe zu const ru i ren . Der , der 

diese al ten Masch inen für 1250 fr. (50 liv. st.) kauft , findet sich in e inem 

eben so beträcht l ichen Etabl issementsbesi tz als der Verkäufer, u. da er 

eben so viel, wie er, mi t den alten Masch inen produc i r t , wird er m e h r 25 

gewinnen, als der a n d r e gewann. Es ents teht d a h e r eine baisse im F a b r i 

ka t ionsgegens tand, in Folge der in der Fab r ika t i on du rch die neue M a 

schine eingeführten O e k o n o m i e u . der vorthei lhafteren Arbe i t der mi t 

e inem raba is angekauf ten al ten Masch inen ... Seit einigen J a h r e n sind so 

bedeu tende u. zahlreiche Perfect ionnemens in der Tül l fabr ika t ion einge- 30 

führt, d a ß eine gut un te rha l t ene Maschine , welche ursprüngl ich 1200 l.st. 

gekostet ha t t e (30 000 fr.) einige J ah re nachhe r 60 livr. st. (1500 fr.) ver

kauft wurde . In d e m Augenbl ick , wo diese Indus t r ie lebhaft die Speku

lanten erregte, folgten sich die perfect ionnements mi t solcher G e 

schwindigkeit , d a ß Masch inen unvol lendet in den H ä n d e n ihrer 35 

Cons t ruen ten blieben, die durch glücklichere Er f indungen zur Errei

chung desselben Zwecks devancir t waren , p . 3 7 6 - 7 8 . | 
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|8 | 3) In gewissen Indus t r iear ten mie the t m a n Masch inen für eine ge

wisse S u m m e , die m a n ihrem Eigen thümer zahl t u. die ihre Rente con-

stituirt. So in der fabr icat ion des bas . Die d e m Eigen thümer bezahl te 

Ren te giebt i hm nicht n u r einen s ta rken Zins seines ursprüngl ichen K a -

5 pi tals , sondern rembours i r t selbst dieß Kap i t a l s au b o u t de neuf ans . 

p . 378. cf. über die Lage der Arbei te r bei diesem Vermiethen der M a 

schine, p . 380, 8 1 . Vermiethung der Maschinen^ro/ i t zu Bi rmingham, 

p . 382. 

Ch. XXX. des coalitions des ouvriers 

10 ou des maîtres les uns contre les autres. 

1) Uebe r die règles part iculières in jeder Fabr ik , p. 387 sq. Associa t ion 

der Meister un te r sich u. Arbei terassocia t ionen. p. 390 sq. Cf. p. 393 sqq. 

(ibid. p. 395) wo gezeigt wird, wie die Arbe i te remeuten u. Assoc ia t ionen 

eine beständige R e d u c t i o n des Preisses d u r c h Er f indung neuer mechan i -

15 scher Mit te l zur Folge haben . 

En général les révoltes des ouvriers on t eu les résul tats suivans: p o u r les 

ouvriers, d iminu t ion de salaire; p o u r le publ ic , d iminu t ion du prix de 

vente; p o u r le fabricant , augmen ta t i on de la vente de sa marchand i se , p a r 

suite de cette d iminu t ion de prix. p . 397, 98. 

20 2) Die bes tändige F u r c h t der F a b r i k a n t e n vor den Arbeiter l igues be

wegt sie, den Arbe i te rn die Extens ion des c o m m a n d e s , die sie zu ihrer 

Dispos i t ion haben , zu verbergen; es folgt daher , d a ß die Arbei te r niemals 

die grössere od. kleinere A u s d e h n u n g der Nachf rage des Gegens tandes , 

welchen sie fabriciren, kennen . Dieß höchs t schädlich für sie. p. 398. 

25 Q u a n d un fabricant fait un m a r c h é considérable , i l n 'es t pas sûr qu ' i l 

ne se formera pas p a r m i ses ouvriers que lque coal i t ion qui r e n d r a ce 

m a r c h é onéreux p o u r lui, e t n o n conten t de p r end re des p récau t ions p o u r 

que ses ouvriers n ' en aient aucune connaissance , i l augmen te le pr ix , 

auquel i l pou r r a i t vendre sans cette crainte; calculant cette a u g m e n t a t i o n 

30 de manière à couvr i r le r isque de semblables coali t ions, p. 399. Cf. ibid. 

et sq. 

3) Oft Folge dieser Coal i t ionen: déplacement des fabriques vers d'autres 

localités où les maî t res cherchent à se met t re à l 'abri de cette lut te insup

por tab le . So déplacement de la fabr icat ion des tulles, qui a qui t té - (par 

35 suite de coal i t ions semblables) le Nottinghamshire et s'est po r t ée à l 'ouest 

de l 'Angleterre. So un associé d ' une très g r ande filature de c o t o n de 

Glasgow reist n a c h N e w y o r k , y rétabli t ses mach ines et l ivra ainsi à des 

r ivaux - des modèles de nos machines les p lus parfaites, p. 402. 
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4) Einige industrielle Etabl issements k ö n n e n ihrer N a t u r nach nicht 

deplacir t werden, z.B. die Explo i ta t ion v. Minen . Ih r E igen thümer f indet 

sich dahe r m e h r d u r c h die Coal i t ion seiner Arbei ter ausgesezt à être vexé. 

A b e r da die concessionnaires de mines possèdent généra lement de forts 

capi taux, ils réussissent généralement aussi à in t rodui re u n e d iminu t ion 5 

dans le pr ix des journées , q u a n d cette d iminut ion est réel lement jus te et 

indispensable, p . 402, 3. Siehe p. 403 über die Kohlenarbe i te r . 

5) In einigen Manufak tu rd i s t r ik t en M o d e , die Arbei te r in C o n s u m -

t ionsgegenständen zu zahlen. Dieß nenn t m a n système des échanges. Es 

h a t viele Analogie mi t einer Coal i t ion der maî t res gegen die ouvriers , ίο 

p . 404. D e r F a b r i k h e r r const i tuir t sich als m a r c h a n d général aller Gegen

s tände, deren seine Arbei te r bedürfen können , u . zahl t ihre Arbe i t in 

Waaren oder e r les amène t a n t ô t p a r un accord réc iproque , t a n t ô t p a r des 

moyens peu honnê tes , à dépenser leur paie à sa b o u t i q u e en t ou t ou en 

par t ie , p. 406. D a n s les m o m e n s où le commerce va mal , le ma î t r e ép rou- 15 

ve une ten ta t ion t r o p vive de réduire en réalité le salaire de ses ouvriers en 

a u g m e n t a n t le prix des marchandises de sa bou t ique , sans changer au

cunement le m o n t a n t n o m i n a l de ce salaire, et i l f ini t souvent p a r suc

comber à cette ten ta t ion , p. 407. 

So wird der ouvrier be t rogen über die Summe, die er im A u s t a u s c h 20 

gegen seine Arbei t erhäl t , p . 407. Ce pa iement du salaire en marchand i ses 

est une c ruau té réelle envers l 'ouvrier. P o u r acheter les choses nécessaires 

à sa femme et à ses enfans, p o u r se p rocure r m ê m e les p répa ra t i ons 

médicales dans leurs maladies , i l faut qu ' i l passe p a r un t roc , i l faut qu ' i l 

perde son temps à négocier un échange dans lequel i l ne peu t revendre 25 

qu 'avec per te les marchand i ses qu ' i l a été forcé d 'acheter t r o p cher en 

pa iement de son travail , p. 408 cf. sq. | 

|9 | Ch. XXXI. des coalitions des maîtres fahr icons 

contre le public, p. 410 sq. 

In allen Fäl len, wo ein beträcht l iches Kap i t a l nö th ig od. die Concu r r enz 30 

beschränk t ist, also wenn Compagnien eine Leis tung ü b e r n e h m e n (z.B. v. 

E i senbahnen , Gasbe leuchtung) concurr i ren sie oft erst un t e r sich, u. ver

einigen sich dann , um einen M o n o p o l p r e i ß festzusetzen, le publ ic pe rd de 

suite t ou t l ' avantage de la concurrence , et c'est ce qui arrive générale

ment , p. 411 . sq. 35 

Die E igen thümer der Ste inkohlenminen im N o r d e n ν . E n g l a n d bilde

ten lange Zeit eine mächt ige Coal i t ion, die auf das Pub l i cum eine hausse 

de pr ix considérable fallen ließ. p . 413 . Mäch t ige Coal i t ion der englischen 

Buchhänd le r gegen Pub l i cum u. Schriftsteller, p . 413 sqq. 
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Ch. XXXII. Hat die Einführung v. Maschinen 

in irgend einem Industriezweig zur Wirkung, 

die Handarbeit, die sich dabei angewandt findet, zu vermehren? 

1) Eine Masch ine k a n n nu r allgemein in der Indust r ie adop t i r t werden, 

5 sobald sie die nö th ige Arbei t , um irgend einen Fabr ika t ionsgegens tand 

zu verfertigen, verminder t . Bringt sie aber dieß Resu l ta t hervor , so senkt 

derjenige, der sie arbei ten läßt , de suite seinen Verkaufspreiß un te r den 

seiner Concur ren ten , um den Verkauf seiner P r o d u c t e auszudehnen u . 

allen mögl ichen Vortheil von seiner Posi t ion zu ziehn. D a r a u f müssen 

10 seine K o n k u r r e n t e n selbst sich der neuen Masch ine bedienen; in Folge 

dieser commerciel len Rival i tä t ve rmehr t sich die F a b r i k a t i o n u. der Pre iß 

des fabricirten Gegens tandes fällt stufenweise bis dah in , d a ß das ange

wand te Kap i t a l in d e m neuen Fabr ika t ionssys tem nicht m e h r abwirft als 

in d e m alten. So h a t die E inführung v. Masch inen wohl eine erste Ten-

15 denz eine gewisse Q u a n t i t ä t H a n d a r b e i t zu un te rd rücken ; da aber zu 

gleicher Zei t diese Einführung den Preiß des fabricirten Gegens tandes 

reducir t u . die C o n s u m t i o n vermehr t , absorb i r t das W a c h s t h u m v. 

C o n s u m t i o n unmi t te lbar , theilweise u. oft en total i té , diese Handa rbe i t , 

welche sich sonst hä t t e deplaciren u. auf einen neuen Industr iezweig wen-

20 den müssen, p. 439, 40. 

2) Jede neue Masch ine e r laubt leichter and re Bedürfnisse zu befriedi

gen, sie schafft neue besoins d 'agrément , welche ein ver länger ter G e n u ß 

in Bedürfnisse erster Nothwendigke i t verwandel t , p . 441 . 

3) Die mechanischen Perfect ionnemens h a b e n alle zum definitiven R e -

25 sultat die Nachf rage n a c h zur F a b r i k a t i o n geeigneten Arbe i t e rn zu ver

mehren . Z u r E p o c h e ihrer E inführung erheischt die neue Opera t ionswei 

se mehr Gewand the i t u. Geschicklichkeit als die alte, die ouvriers , welche 

die alte M a n i e r k a n n t e n , oft un taugl ich für die neue . Es bedar f a lso einer 

gewissen Zeit bis die Entwick lung der P roduc t i on dieser ganzen refor-

30 mir ten Klasse Arbe i t bieten k a n n . Diese plötzliche U n t e r d r ü c k u n g eines 

Theils der H a n d a r b e i t p roduc i r t eine minder od. m e h r lange gêne in der 

Arbei terklasse im Allgemeinen bet rachte t , p . 441 . 

4) V. 1 8 2 2 - 3 2 ist die To ta l summe der du rch D a m p f get r iebnen Werk

stühle (au tissage des toiles zu S tockpor t ) um das 5fache, die A n z a h l der 

35 ouvriers um lA u. die P roduc t ion wenigstens um das 3 u. Viîfache gestie

gen, p . 446. 

5) Die A u s d e h n u n g der C o n t r e b a n d e ist so g roß u. sie ist so gut or

gan i s â t en système de commerce , d a ß m a n vol ls tändig genau den d u r c h 

die Con t reband ie r s festgesezten Pre iß weiß, um viele gänzlich p roh ib i r t e 
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französische Art ikel einzuführen. 1825 w a r der Assekuranzpre iß um v. 

Eng land verbo tne Masch inen auszuführen v . 3 0 - 4 0 p/c u . diese Taxe ver

minder te sich, sobald es sich um beträcht l iche Q u a n t i t ä t e n hande l te . Die 

enquête ν . 1817 übe r den commerce de l 'horlogerie zeigt, d a ß es gewisse 

Individuen giebt, die als mét ier in F rank re i ch U h r e n , Spitzen, Seiden- 5 

waa ren u . andere kos tba re Gegens tände nehmen , welche sie in E n g l a n d 

für 10 p/c über d e m Pre iß dieser Gegens tände in F r ank re i ch liefern; diese 

10 p/c schliessen den Transpor tpre iß u. die r isques de la c o n t r e b a n d e ein. 

p. [453,] 454. 

6) U e b e r den Arbei t s lohn siehe p. 467. 10 

7) U e b e r den U n t e r g a n g der kleinen H a n d w e r k e r (E igen thümer-Ar

beiter in einer Person) in der Tül l fabr ikat ion, p. 471 sq. 

Ein Baumwol l fabr ikan t v. Manches te r , der dieses L a n d vo r 7 J a h r e n 

verlassen hä t t e u . der o h n e K e n n t n i ß der procédés dieser E p o c h e zurück

k ä m e , um sich heute zu etabliren, könn t e nicht die Concu r r enz mi t ses 15 

confrères aushal ten; denn diese, immer fixirt zu Manches te r , h a b e n w ä h 

rend dieses Ze i t r aums v. 7 J ah ren profit ir t v. allen in die F a b r i k a t i o n 

eingeführten perfect ionnemens u. ces perfect ionnemens sont immenses . 

»Cet te progression continuelle de savoir et d'expérience est no t r e g r ande 

force, no t re g r a n d avan tage sur toutes les na t ions qui voudra ien t tenter 20 

de rivaliser en industr ie avec l 'Angleterre.« p . 485. 

»Cet te classe malheureuse (der Arbei ter) qui vit au j o u r le j o u r ... 

souffre au jourd 'hu i à chaque refroidissement subit q u ' é p r o u v e la 

c o n s o m m a t i o n des p rodu i t s industriels.« p. 490, 9 1 . | 

|10| « R e m a r q u o n s l ' impor tance des moyens rapides de t r a n s p o r t p o u r 25 

augmente r la force p roduc t ive d ' un pays.« p . 498. 

Die kleinen De ta i lve rvo l lkommnungen in d e m M a s c h i n e n b a u ne peu

vent naî t re que dans les pays qui possèdent un g r a n d n o m b r e de mach i 

nes déjà en activité, et a lors ils peuvent exercer un effet immense sur le 

pouvo i r to ta l de p roduc t ion , p. 491 , 92. 30 

Ch. XXXV. Einfluß der Wissenschaft 

auf den développement futur de l'industrie. 

»For tschr i t te der K ü n s t e u . der Indust r ie in Eng land innigst ve rbunden 

mi t den For t schr i t t en der sciences les plus élevées u. j eder neue Schri t t in 

der B a h n der industriel len Vervo l lkommnungen strebt m e h r u. m e h r die- 35 

se Bande enger zu ziehn.« p. 499. 

Die E n t d e c k u n g des Jods u . des Broms schuldet m a n 2 Leu ten aus der 

classe manufac tur iè re ; der eine salpêtrier de Paris , der andere fabr icant 

de p rodu i t s chimiques à Marseil le, p. 505. 
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P r e m i è r e P a r t i e . 

Ch. I. 

Die »Accumula t ion v. Wissenschaft u. Geschickl ichkeit«, (die vielen Stu

fen, die nö th ig waren , um den jetzigen G r a d zu erreichen) »consacree 

5 tou te entière à faciliter la p roduc t i on des objets manufac turés , n ' a pas été 

utile au pays seul où elle étai t concentree«. p . 4 . Die numer ische Ueber-

zahl derer , die nicht L a n d b a u e n über die L a n d b a u e r ve rmehr t sich täg

lich in England . A u s der lezten Enquê te (ν. 1832) zieht B a b b a g e folgende 

Tabelle aus : 

10 accroissement de la population par chaque centaine d'individus 

dans les grandes villes manufacturières de VAngleterre, p. 6. 

N a m e n der S täd te . V. 1801 V. 1811 V. 1821 Total 

bis bis bis v. 1 8 0 1 -

1811 1821 1831 1831 

Manches te r 22 40 47 151 

Glasgow 30 46 38 161 

Liverpool 26 31 44 138 

N o t t i n g h a m 19 18 25 75 

B i rmingham 16 24 33 90 

Liverpool keine ville manufac tur iè re ; in dieser Liste wegen seiner unmi t 

te lbaren Verbindungen mi t Manches te r , dessen Hafen es ist. 

In diesen 3 Per ioden v. 10 Jah ren sah jede die G e s a m m t b e v ö l k e r u n g v. 

Eng land um 15 p/c vermehr t , was ungefähr 51 p/c für die ganze Per iode 

25 v. 30 Jah ren macht , wäh rend die Bevölkerung dieser grossen S täd te im 

Durchschn i t t um 123 p/c vermehr t hat . p . 7 . 

Die Vortheile der Masch inen u . Manufac tu ren : 

» l ) l a force ajoutée à celle de l ' homme; 2) l ' économie du t emps de 

l 'ouvrier; 3) la t r ans fo rma t ion de mat ières en apparence c o m m u n e s et 

30 sans valeur, en p rodu i t s qui on t une valeur c o m m e r c i a l e s p. 7. 

Thei lung der Masch inen in: 

1) Masch inen angewand t , um Kraf t zu produci ren ; 2) Masch inen die 

einfach z u m Zweck h a b e n de t r ansmet t r e la force et d 'exécuter le t ravai l , 

p . 20, 21 . 
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111 4) Andrew Ure. 

π t. 

c h . ι. 

» v e r v o l l k o m m n e n ins U n e n d l i c h e die verschiednen N a t u r p r o d u k t e , sie 

verwandeln in Gegens t ände des Luxus u. des N u t z e n s o h n e grosse Ar - 5 

be i t sans t rengung bildet die Basis unseres Manufac tursys tems .« p. 2, 3. 

D e r Buchhande l Großb r i t t ann i ens b lüh t od. welkt mi t den M a n u f a c t u 

ren. D e r mehr od. minde r günstige Z u s t a n d des A c k e r b a u s h a t ke inen 

Einfluß auf den Buchhande l . A u f welcher Seite befindet sich also die 

moral ische u. intellektuelle Bevölkerung? p. 3. D e r Arbei te r k a n n nicht 10 

du rch sich selbst beur thei len v. der A u s d e h n u n g des Schadens , der aus 

der Verletzung der t ravai l a u t o m a t i q u e entspr ingt , p . 4 . 

Die manufac tu res de tissus theilen sich in zwei verschiedne Klassen, 

1) die Opera t ionen der einen durch eine Menge kleiner, unabhäng ige r 

Masch inen , E igen thum der Arbeiter ; 2) die a n d e r n gehn d u r c h ein voll- 15 

ständiges System v. Masch inen , die den Meis te rn gehören. Die mét iers 

um Strümpfe zu stricken u. Mussel in zu weben Beispiel der ersten Klasse; 

die métiers mull- jenny u. die mechanischen Webmasch inen Theil der 

2 ' Klasse. D ie Arbei te r der ersten Kategor ie , verbrei tet übe r u n e vaste 

é tendue de pays , u. r ivalisirend un te r sich für die Arbe i t u. Salaire, k ö n - 20 

nen sich nicht vereinigen, um sich mi t Erfolg gegen ihre Meis ter zu ver

schwören, p. 7. 

Die Arbei ter wollen die Bes t immung der Arbeitszei t auf 10 S tunden 

aus folgenden G r ü n d e n : Sie wissen aus Er fahrung , d a ß eine Pre ißerhö-
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h u n g eine E r h ö h u n g des Salairs als eine na tür l iche W i r k u n g der Z u n a h 

me der Nachf ragen im H a n d e l n a c h sich zieht, sie schliessen d a r a u s d a ß 

eine hausse erhal ten du rch das m o y e n factice eines Pa r l amen t sak t s (in

dem ein Gesetz , welches die Meis ter zwingen würde n a c h lOstündiger 

5 Arbe i t jedes Ind iv iduum un te r 18 J. zurückzuschicken, sie faktisch zwin

gen würde , ihre Spinnereien aufzuhal ten. Da sie also ein 6 t e l Gesp inns t 

weniger p roduc i ren würden , wären sie verpflichtet, den Pre iß zu e rhöhen 

od. die F a b r i k e n zu schliessen). denselben Effekt auf ihre Salaire p r o 

duciren würde , u n a b h ä n g i g von der Z u n a h m e der Nachf ragen nach 

10 Waaren . Oekonomische r I r r t hum. p. 43 . les U n i o n s ouvrières sont te

nues , d ' après leurs règlemens, de payer certaines sommes p o u r soutenir 

leurs m e m b r e s inoccupés , afin qu ' i ls ne soient pas forcés, p a r la nécessité, 

de travail ler à t r o p bas prix. p. [74,] 75. D a s Manufac tu r sys tem, weit 

entfernt der industriel len Klasse schädlich zu sein, t räg t wesentl ich zu 

15 ihrem Wohlsein bei; denn , je m e h r die mechanischen C o m b i n a t i o n e n P r o 

ducte geben, um so weniger Gefahr ist vo rhanden , d u r c h die Concur renz 

der f remden M a n u f a c t u r e n lädir t zu sein u . um so m e h r Interesse ha t der 

Meister das Salair seiner employés aufrecht zu erhal ten, p . 78. 

Salaires der t isserands, die zu H a u s e weben. 

20 1 795 : 39 sh. 9 d. 1800: 15 sh. 1820: 8 sh. 1830: 5 sh. p. 85. D e r t r icoteur 

de bas de co ton h a t Reingewinn v . 4 - 7 sh. wöchent l ich; aber die g röß te 

Z a h l derselben erreicht selbst n icht das geringste dieser be iden Salaire, 

p . 86. D e r »eiserne M a n n « in den Baumwol lsp innere ien beweist, d a ß 

»wenn das Kap i t a l die Wissenschaft in seinen Diens t einrollirt , die re-

25 bellische H a n d der Indus t r ie immer lernt gelehrig zu sein«, p. 140. 

In N o r d a m e r i k a , versichert H r . K e m p t o n , manufac tur ie r respectable , 

schade eine Arbe i t v. 12 od. 14 S tunden weder der Gesundhe i t noch d e m 

W a c h s t h u m der K i n d e r v. 10 J. D e r Tisch ist ihnen gezahlt sur leurs gages 

p a r les propr ié ta i res . In den Manufac tu rd i s t r ik ten v. A m e r i k a giebt es 

30 m e h r als 4000 K i n d e r un te r d e m Alter v. 12 J. p. 171. 

Christ l iche Seichbeutelei. p. 224, 25 etc. 

» Z u Manches te r giebt es meh re Baumwol lmanufak tu ren , die une mise 

de fonds de 5000 à 10 000 l.st. jähr l ich anwenden . F ü g t m a n zu d e m 

Verlust dieses Interesses den des Benefices résul tant de ce capi tal hinzu, 

35 so k a n n m a n den U m f a n g der m a u x appreci i ren, den die Caba l en der 

ouvriers den chefs der F a b r i k e n u . d e m na t iona len H a n d e l verursachen.« 

p . 8. 

Siehe übe r die angebliche Verletzung der l iberté individuelle, p . 33, wo , 

bei Gelegenheit des A m e n d e m e n t s des L o r d A l t h o r p (zur Bill v. Ashley) 

40 (18 Juli 1832) im H a u s der Gemeinen , - A l t h o r p p r o p o s a à la c h a m b r e 

des c o m m u n e s un a m e n d e m e n t ... à l'effet de n ' acco rde r p ro tec t ion q u ' à 
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ceux qui ne pouva ien t se protéger eux-mêmes, et de laisser les adul tes agir 

à leur gré. A n g e n o m m e n d u r c h 238 St immen, gegen 93 - übe r leztere 

93 S t immen bemerk t wird: »Certes , tou t esprit impar t i a l s ' é tonnera qu ' i l 

ait pu se t rouver 93 m e m b r e s dans la c h a m b r e des C o m m u n e s du roy

aume-un i qui aient osé voter q u ' o n ne permet t ra i t pas à un ouvr ier adul - 5 

te, d ' une classe que lconque , de travailler plus de dix heures p a r j o u r ... les 

manufac tur ie rs du Gloucestershire envisagèrent cette p ropos i t ion sous 

son vrai po in t de vue, en disant qu'elle semblait »sort i r des ténèbres des 

siècles anter ieurs«. p. [32,] 33 . 

» U n e des causes principales de cette extension du commerce , c'est la 10 

baisse dans le prix du co ton , p rovenan t de la baisse dans le prix des 

esclaves, et de la p roduc t i on des p lan ta t ions dans les vallées du Missis-

sipi, où l 'on peu t encore ret irer un profit sur le co ton en laine, en ne le 

vendan t m ê m e que 3 p. la livre; et c o m m e les pr ix se sont ma in t enus 

beaucoup plus hau t s j u s q u ' à ce jour , la cul ture du c o t o n s'y est é tendue 15 

avec une rapidi té e x t r a o r d i n a i r e s p. 236. | 

|12| »En faisant une ample déduc t ion p o u r les mat ières é t rangères , la 

quan t i t é du surplus de t ravai l indigène, qui doi t chercher les marchés 

é t rangers , peu t être estimée, en n o m b r e rond , à 30 000 000 l.st. p a r an . 

Ainsi , p o u r le fabricant , le marché intérieur est toujours un m a r c h é en- 20 

combre .« p . 239. 

»Der agriculteur, kann , en f ixant le prix de son blé, a jouter encore 

au pr ix é t ranger tous les frais de t r anspor t e t d ' impor ta t ion .« p. 240. 

Dagegen »zieht er du pr ix , welchen die M a n u f a c t u r w a a r e n auf e inem 

fremden M a r k t erhal ten würden , la total i té des frais de t r a n s p o r t ab« . 25 

p . 240. 

» M a n k a n n die wöchent l iche Consumt ion jedes mét ier à tisser méca

n ique zu 3 Pf. de belle farine rechnen. Da 100 000 solcher métiers in 

F u n k t i o n sind, m u ß das Total der jähr l ichen C o n s u m t i o n v . farine sein 

15 600 OOOlivr., die du rch 280 getheilt d o n n e n t 55 714 charges . Dieser 30 

Quot ien t χ mi t 2 G u i n e e n , m o n t r e r a d a ß der Preiß dieses Gewichts steigt 

zu 117 000 l.st. Or , supposé que la loi sur les céréales élève le pr ix du blé 

de 10 sh. p. charge , les fabricans qu i se servent de mét iers à tisser mé

caniques pa ient aux proprié ta i res-agr icul teurs un t r ibu t annue l de 

27 8571. od. eine Taxe v. 5 sh. 6½ p. sur chacun de leurs mét iers . En quo i 35 

cette exact ion diffère-t-elle du vasselage féodal.« p. 245. 

»Le fabricant , p resque p a r t o u t au jourd 'hu i , se passe de l ' in tervent ion 

d ' un tiers; il va di rectement t rouver l ' impor ta teur , c.à.d., il cherche à se 

p rocure r ses ma té r i aux au plus bas pr ix possible, p o u r que le peu de 

profit qu ' i l en retire puisse suffire à entretenir son commerce .« p. 248. 40 

»Le n o m b r e des c o m m a n d e s a augmen té en p r o p o r t i o n de la baisse des 
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profits; Ma i s on peu t main ten i r au jourd 'hu i l a m ê m e b r a n c h e de com

merce avec moi t ié mo ins de capital .« p . 248. 

»les manufac tu res de tissus se m o n t e n t à présent à environ dix douziè

mes de la total i té des expor ta t ions du r o y a u m e uni , e t que sept douzièmes 

5 de ces mêmes manufac tu res sont des fabriques de co ton .« [p. 250.] 

»Der E igen thümer einer kleinen F a b r i k k a n n nicht zu e inem so niedri

gen Preiß fabriciren als der E igen thümer einer grossen Fab r ik , a t t endu 

qu' i l n ' a pas les moyens de faire les a r rangemens nécessaires en grand .« 

p. [252,] 253 . 

10 »Der Profi t ist oft im Verhäl tniß der A u s d e h n u n g eines Hande l s . Einer 

der Associ ir ten eines grossen Magaz ins v. Se idenwaaren v. L o n d o n be

richtet , was e inem seiner F r e u n d e sich zut rug , der n a c h d e m er sich in den 

commerce mi t e inem Capi ta l v. 20 000 l.st. lancirt ha t te , sah, d a ß auf 

diesem F u ß er n u r 6 p/c realisiren konn te ; aber , d a ß wenn seine Mit te l 

15 aufs Doppe l t e ve rmehr t wären , er in seinem C o m m e r c e O e k o n o m i e n ein

führen k ö n n t e , die i h m einen Profi t von 9 p/c b räch ten . Es sind diese 

Oekonomien , die den Baumwol l fabr ikan ten engagiren auf einer g rande 

échelle zu oper i ren, u . v o n Zeit zu Zeit kleine Opfer zu machen , um sich 

eines vortheilhaften Resu l ta t s auf die Masse zu versichern. Diesem Um-

20 stand ve rdank t England seine Superior i tä t ; da seine Capi ta l ien zahlrei

cher \ a b o n d a n s sind als die eines j eden a n d r e n Landes , elle est à m ê m e 

d 'user d ' une plus g rande économie; aber une exubérance de production est 

un des maux qui en découlent. Also , vu l ' avantage de la fabr icat ion en 

grand , la p lupa r t des fabriques on t l ' hab i tude de manufac tu re r au-delà 

25 des c o m m a n d e s qu ' i ls on t reçues, et d 'en expor te r le surplus à un pr ix qui 

anéant i t la concur rence é t rangère . Le profit sur le débi t en g rand récom

pense la per te sur le débit en peti t . Ce n'est pas là un acte de spéculation, 

c'est une nécessité. Il faut exporter le surplus ou abandonner le système 

d'opération en grand.« p. 253, 54. 

30 »Es ist immer im Interesse der F a b r i k a n t e n , sich mi t e inem kleinen 

Profit zu begnügen; es ist der Effect einer pol i t ique étroi te, grosse Profi te 

e rha l ten zu wollen; d e n n sobald der brui t d a v o n sich verbreitet , verfehlt 

eine Masse v. Indiv iduen niemals sich in denselben Handelszweig zu wer

fen u. une déprécia t ion ruineuse sur les marchandises zu entra ini ren.« 

35 p. 254. » F r ü h e r le pa r lement imposa des restr ict ions sur le commerce des 

toiles d 'Ecosse. Ein Act des 13 ' Jah res der Regierung G e o r g I bietet ein 

merkwürdiges Beispiel dieser lächerl ichen Gesetzgebung. Er en thä l t an 

40 Sectionen die n icht n u r bes t immen die grosseur du fi l à employer , 

sondern auch die Länge , die Breite, u. die F o r m que doit avoir la toile à 

40 fabriquer ... M a n dekret i r te über denselben Gegens t and eine M e n g e 

andre r Sta tute , in Folge der Confusion u . der Gêne , welche der erstere 
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verursachte . Husk i sson vernichtete sie durch seine Bill sur la manufac tu r e 

des toiles d 'Ecosse , passir t im Apri l 1823. Depuis que cette b r a n c h e 

d ' indust r ie est délivrée de ses fers, elle s'est accrue avec une rapidi té 

presque sans exemple dans les annales du commerce .« p . 254, 55. 

» O n peut toutefois établir en pr incipe q u ' u n commerce qui ne sait pas 5 

b ien tô t m a r c h e r seul à l ' intérieur ne réussira j ama i s à l 'é t ranger , m ê m e 

avec tou t le p a t r o n a g e du g o u v e r n e m e n t s [p. 260.] 

»le con t rebandie r corr ige une législation défectueuse et devient le dé

fenseur des droi ts de l ' h o m m e ... Le cont rebandie r t r i ompha i t de lui 

(Napo léon) dans le cœur de son empire et met ta i t en défaut ses myr iades 10 

de gendarmes et de douanie rs . Les marchandises con t re lesquelles i l avai t 

élevé des digues formidables se faisaient jour , à t ravers u n e infinité de 

canaux , j u sque dans le palais de son orgueilleuse puissance. On n ' ignore 

pas q u ' u n e ligne de communica t ion n o n in te r rompue s'était établie entre 

Archangel , sur les côtes de la m e r Glaciale, et la capi tale de l ' empire 15 

français, au moyen de laquelle on t ranspor ta i t des masses de co tonnades , 

de sucres, de cafés, avec a u t a n t de cert i tude, m o y e n n a n t t an t p o u r cent , 

que si c 'eût été de Londres à Douvres . On | |13| établi t b ien tô t à Berlin, à 

Leipsick, des compagnies d ' a ssurance p o u r garan t i r l 'arrivée des mar 

chandises saines, et sauves au lieu de leur d e s t i n a t i o n s p. 265, 66. 20 

» L a pro tec t ion suppose la nécessité d ' un prix au-dessus du pr ix m o y e n 

des marchés de tou te la terre; car , s'il en était au t rement , on ne pou r r a i t 

ni avoir besoin de pro tec t ion , ni décemment la rechercher. A l 'égard de la 

F r a n c e les onze quatorzièmes de ses soieries sont p o u r Y exportation, ce 

qui n ' en laisse que trois quatorzièmes p o u r sa c o n s o m m a t i o n intér ieure, et 25 

qui , p a r conséquent , fourni t une forte récompense à son Industr ie.« 

p . 275, 76. 
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H o m m e s . F e m m e s 

Manufac tu res de co ton 

dans le Lancash i re et dans le Cheshire 100 103 

M a n . de co ton en Ecosse. 100 209 

de lin à Leeds 100 147 

de lin à D u n d e e et 

sur les côtes orientales de l 'Ecosse 100 280 

30 

35 p . 293, 

»Les manufac tures de soie, établies p a r t ou t le r o y a u m e , n 'exigent que 

peu ou poin t d'efforts musculai res , e t emploient , pa r conséquent , une t rès 

faible p r o p o r t i o n d 'ouvr iers mâles . Mais les manufac tu res de laine de

m a n d e n t f réquemment l 'exercice des forces physiques et emploient consé-

q u e m m e n t un plus g r a n d n o m b r e d ' h o m m e s que de femmes. Voilà encore 40 
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où se manifeste la supériori té des Écossaises; car on les emploie dans les 

manufac tu res de laine, en Ecosse, en bien plus g rande p r o p o r t i o n q u ' o n 

n 'emplo ie les Anglaises en Angleterre .« p. [293,] 294. 

»A l 'égard de l 'âge, deux sixièmes, au moins , des ouvriers des fabr iques 

5 anglaises, et plus de trois sixièmes, en Ecosse, on t mo ins de vingt et un 

ans.« » D a n s les factories de co ton du Lancashi re , p e n d a n t la saison où 

l 'on emploie le plus de bras , les gages des ouvriers mâles, de l 'âge de onze 

à seize ans, sont , t e rme moyen , de 4 sh. 103Λ d. p. semaine; mais de seize à 

vingt et un ans , la moyenne s'élève à 10 sh. 2½ d. p a r semaine. On pense 

10 bien que le fabr icant en emploie le mo ins possible à ce pr ix , et certes, ce 

n 'est j ama i s p o u r un genre d 'ouvrage qui peu t ê t re fait p a r des ouvriers à 

4 sh. 10% d. P o u r les cinq années suivantes (de vingt et un à vingt-six ans) 

la moyenne des gages pa r semaine, est de 17 sh. 2Vz d. Voilà encore un 

puissant mot i f p o u r d iscont inuer l 'emploi des ouvriers mâles , a u t a n t qu ' i l 

15 est possible. P o u r les deux pér iodes subséquentes , la m o y e n n e m o n t e 

j u s q u ' à 20 sh. 4V2 d. et zu 22 sh. 8½ d. On ne peu t d o n n e r de tels gages 

q u ' à des h o m m e s qui sont nécessaires p o u r faire un ouvrage qui exige 

b e a u c o u p de force phys ique ou d 'habi le té dans que lque ar t , dans que lque 

secret part iculier , ou à des personnes chargées de quelque affaire de con-

20 fiance.« p. 294, 95. 

» Q u a n t aux femmes, i l n 'y a po in t de d iminu t ion dans le n o m b r e p o u r 

les âges de onze à seize ans , ni de seize à vingt et un ans ; c'est p o u r cette 

ra i son que les gages ne s'élèvent pas , p o u r les femmes, à plus de 7 sh. 

3V2 d. t e rme moyen , d a n s le filage au métier cont inu .« p. 295. 

25 D a s ganz kleine Salaire (le m o n t a n t min ime des gages des enfans très 

j eunes , employés dans les factories) m u ß ein sujet de satisfaction p lu tô t 

que de regret sein, a t t endu que les parens perdent moins lorsqu ' i ls ret irent 

les p lus jeunes de la factorie p o u r les envoyer à l 'école, p. [295,] 296. 

»A Manches te r , il y a plusieurs manufac tu res de co ton qui emploient 

30 une mise de fonds de 5000 à 10 000 l.st. p a r an. Si l 'on ajoute à la per te de 

cet intérêt celle du bénéfice résul tant de ce capi tal , on p o u r r a apprécier , 

en quelque sorte, l ' é tendue des m a u x que les pernicieuses cabales des 

ouvriers occas ionnent aux chefs de fabriques, ainsi q u ' a u commerce na

t ional .« p. 8. 

35 T. I. 

»II y a qua t r e classes distinctes de fibres textiles, savoir: le coton, la laine, 

le lin, et la soie, qui cons t i tuent les ma té r i aux de qua t re , ou , p o u r par ler 

plus correctement , de cinq classes distinctes de manufac tu res : 1) celles de 

co ton , 2) celles de laine grasse; 3) celles de laine longue; 4) celles de lin, de 

40 chanvre ou de toile; 5) celles de soie.« p. 4. 
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»Si l 'on considère, en ou t re , combien la masse d ' indust r ie p roduc t ive 

d ' u n adul te mâle , d a n s les manufac tu res à vapeur , est supér ieure à celle 

ob tenue dans l 'agricul ture, la balance penchera en faveur de celles-là.« 

p . 7. 

»le terme anglais factory système signifie, en technologie , la coopéra- 5 

tion de plusieurs classes d 'ouvr iers , adul tes et n o n adul tes , veil lant avec 

adresse e t assiduité un système de mécaniques product ives mises cont i 

nuel lement en ac t ion pa r un pouvo i r cen t r a l . . . exclut t ou t e fabr ique d o n t 

le mécanisme ne forme p a s un système cont inu , ou qui ne dépend p a s 

d ' u n seul pr incipe moteu r . ... exemples de cette dernière classe d a n s les 10 

fabriques de festonnerie, te inture, savon, fonderies de cuivre etc. ... Ce 

te rme, dans son accept ion la plus r igoureuse, en t ra îne l ' idée d ' un vaste 

a u t o m a t e , composé de n o m b r e u x organes mécaniques e t intellectuels qui 

opèrent de concer t e t sans in te r rupt ion , p o u r p rodu i re un m ê m e objet, 

tous ces organes é tan t subo rdonnés à une force motr ice qui se m e u t d'elle 15 

même.« p. [18,] 19, 20. | 

114| » D a n s son accept ion précise, le système a u t o m a t i q u e est d 'or igine 

récente, et l 'Angleterre est son berceau. Les moul ins à t o rd re la soie ou à 

l 'organsiner , mon tés depuis plusieurs siècles dans quelques états d ' I tal ie , 

et furt ivement impor tés en Angleterre , en 1718, p a r sir T h o m a s L o m b e , 20 

contena ient à la vérité, cer tains élémens a u t o m a t i q u e s . . . M a i s le p rocédé , 

p o u r f i ler un gros flocon de fibres en un seul f i l un i (opéra t ion pr incipale 

dans la f i lature du co ton) devient superflu p o u r la soie; car i l est déjà 

exécuté p a r l ' instinct infaillible du ver, qui ne laisse à l 'ar t h u m a i n que la 

simple tâche de double r et de to rd re ses filamens réguliers. L ' appare i l 25 

nécessaire p o u r ce dernier objet est d 'un caractère p lus é lémentaire , et 

n 'exige guère ces g rada t ions de mécanisme indispensables dans le ca rda -

ge, le laminage, le t irage et tous les procédés d ' une filature de co ton .« 

p . [20,] 2 1 . 

Vor Arkwr igh t : »les manufac tures étaient p a r t o u t débiles et f lot tantes 30 

dans leur développement ; semblables aux p lantes annuel les , elles floris-

saient p o u r un t emps avec exubérance , puis elles dépérissaient j u sque 

dans leurs racines. Leur pe rmanence fut a lors (circa 1770) établie en 

Angleterre ; elle a t t i ra des to r rens de capi taux qui la fertiliserent.« p. 24. 

» L o r s q u ' A d a m Smith écrivit son ouvrage immorte l sur les élémens de 35 

l ' économie pol i t ique, le système a u t o m a t i q u e d ' indust r ie étai t encore à 

peine connu . La division du travail lui paru t , avec ra ison, le g r a n d pr in

cipe de perfec t ionnement en manufac tu re ... i l en conclut d o n c que l 'on 

peu t na ture l lement appropr i e r à chacune de ces opéra t ions un ouvrier 

d o n t le salaire co r responde à son habilete.« p. 28. »Mai s ce qui pouva i t 40 

servir d 'exemple utile du t emps du docteur Smith ne serait p r o p r e au-
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j o u r d ' h u i q u ' à induire le publ ic en erreur re la t ivement aux pr incipes réels 

de l ' industr ie manufac tur iè re . En effet, la d is t r ibut ion, ou p lu tô t l'adap

tation des travaux aux différentes capacités individuelles n'entre guère dans 

le plan d'opération des manufac tures au toma t iques ; au contra i re , p a r t o u t 

5 où un procédé que lconque exige b e a u c o u p de dextér i té e t u n e m a i n sûre, 

on le retire au plus tô t des b ras de l 'ouvrier t r o p adro i t , e t souvent enclin 

à des irrégulari tés de plusieurs genres, p o u r en charger un mécan i sme 

particulier , d o n t l ' opé ra t ion a u t o m a t i q u e est s i bien réglée q u ' u n enfant 

peu t la surveiller.« p . 29. 

10 »Le pr incipe du système a u t o m a t i q u e est d o n c de subst i tuer l 'ar t mé 

can ique à la m a i n d 'œuvre et de remplacer la division du t ravai l entre les 

ar t isans p a r l 'analyse d ' u n procédé dans ses pr incipes cons t i tuans . Selon 

le système de l 'opéra t ion manuel le , la m a i n d 'œuvre étai t o rd ina i rement 

l 'élément le plus d ispendieux d ' un p rodu i t que lconque : Ma te r i em super-

15 a b a t opus ; mais d ' après le système au toma t ique , le ta lent de l 'a r t isan se 

t rouve progress ivement suppléé p a r de simples surveillans des mécan i 

ques.« p. 30. 

»la faiblesse de la na tu re h u m a i n e est telle que plus l 'ouvrier est habile , 

plus il devient volonta i re et in t ra i table , et pa r conséquent , mo ins il est 

20 p r o p r e à un système de mécan ique , à l 'ensemble duque l ses b o u t a d e s 

capricieuses peuvent faire un to r t considérable . Le g rand po in t du m a 

nufactur ier actuel est donc , en c o m b i n a n t la science avec ses capi taux, de 

réduire la tâche de ses ouvriers à exercer leur vigilance et leur dextéri té , 

facultés b ien tô t perfect ionnées dans la jeunesse, l o r squ 'on les fixe sur un 

25 seul objet. D a n s l 'enfance de la mécan ique un atelier de cons t ruc t ion 

offrait à l'œil la division des t r avaux dans leurs nombreuses g rada t ions : la 

lime, le foret, le tour , avaient chacun leurs ouvriers p a r o rd re d 'habi le té ; 

mais la dextéri té des l imeurs et des foreurs est m a i n t e n a n t remplacée p a r 

des machines à rabo te r , à couper les ra inures des arbres p o u r recevoir les 

30 coins, et à forer; et celle des t ou rneur s en fer et en cuivre, p a r le tour à 

suppor t a u t o m a t i q u e s p . 30, 31 . 

» M . A n t h o n y Strut t , qui dirige la par t ie mécan ique des g randes fabri

ques de c o t o n de Belper et de Milford, s'est tel lement écarté de la vieille 

rout ine des écoles, qu ' i l ne veut employer aucun de ceux qu i o n t fait un 

35 apprent issage régulier; et au mépr is , p o u r ainsi dire, du pr incipe de di

vision dans le t ravai l , i l d o n n e à tou rne r à un pet i t l aboureu r un a rb re du 

po ids peu t être de plusieurs t o n n e a u x et n ' a j a m a i s eu sujet de se repent i r 

de cette p r é f é r e n c e s p . 31 , 32. 

» U n mécanicien dis t ingué de Manches t e r m ' a dit qu ' i l ne veut p a s faire 

40 de machines à vapeu r p o u r le m o m e n t , parce que ses moyens actuels le 

forceraient d 'avoi r recours à l 'ancienne m é t h o d e de division de travai l , 
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pr[in]cipe si fécond en jalousies et en mutineries pa rmi les ouvriers; ma i s 

qu' i l se p r o p o s e de poursu iv re cette b ranche d ' indust r ie auss i tô t qu ' i l 

a u r a fait les préparat i fs convenables p o u r égaliser le travail d ' après le 

système au toma t ique . D ' a p r è s celui de gradation de travail, il faut faire 

un apprent issage de plusieurs années avan t que l'œil et la m a i n devien- 5 

nent assez habiles p o u r exécuter certains tours de force en mécan ique ; 

mais , selon le système qui décompose un procédé en le réduisant à ses 

principes cons t i tuans et qu i en soumet toutes les par t ies à l ' opé ra t ion 

d ' une mach ine a u t o m a t i q u e , on peu t confier ces mêmes | |15| par t ies élé

menta i res à u n e pe rsonne douée d ' une capaci té ordinai re , après l 'avoir 10 

soumise à une cour te épreuve; on peu t même , en cas d 'urgence, la faire 

passer d 'une mach ine à l ' aut re . De telles mu ta t i ons sont en oppos i t ion 

ouver te avec l 'ancienne rout ine .« p . 32, 33. 

»Apres le pr incipe d 'égal isat ion, ou le système a u t o m a t i q u e , les facul

tés de l 'ouvrier ne sont soumises q u ' à un exercice agreable .« p. 33. »Son 15 

emploi é tan t de veiller au travail d 'un mécanisme bien réglé, i l peu t l ' ap

p rendre en peu de temps ; e t lorsqu' i l transfère ses services d ' une mach ine 

à une au t re , il varie sa tâche et développe ses idées en réfléchissant a u x 

combina i sons générales qui résultent de ses t r avaux et de ceux de ses 

c o m p a g n o n s . Ainsi cette con t ra in te des facultés, etc. die der Thei lung der 20 

Arbei t angehören , ne peuvent ... avoir lieu sous le régime d ' u n e égale 

dis t r ibut ion de t ravaux . C o m b i e n les ar t isans manufac tur ie rs du Lanca 

shire, où règne ce dernier système d ' industr ie , sont supérieurs en vigueur 

et en intelligence aux ouvriers qui t ravail lent manue l l ement à Londres , et 

qui , p o u r la p lupar t , sont restés esclaves du premier système. Ceux-là se 25 

sont familiarisés avec p resque toutes les combina i sons physico-mécani

ques; ceux-ci ne connaissent p resque rien au-delà de la sphère é t roi te de 

leur tâche j o u r n a l i è r e s p . 34. 

»Le b u t cons tan t e t la t endance de tou t perfec t ionnement dans le mé

canisme est en effet de se passer ent ièrement du travail de l ' h o m m e ou 30 

d 'en d iminuer le prix, en subs t i tuant l ' industrie des femmes et des enfans 

à celle de l 'ouvrier adul te ; ou le t ravail d 'ouvriers grossiers à celui de 

l 'habile ar t isan. D a n s la p lupa r t des filatures par métiers continus, en 

anglais throstle mills, la filature est ent ièrement exécutée p a r des filles de 

seize ans et au-dessus. La subst i tu t ion de la mull- jenny a u t o m a t i q u e à la 35 

mull- jenny ordinai re a p o u r effet de congédier la p lupa r t des fileurs, et de 

garder des enfans et des adolescens. Le propr ié ta i re d ' une factorie, près 

de Stokfor t , déclare, dans son témoignage aux commissaires du par le

ment , q u ' a u m o y e n d 'une telle subst i tu t ion, il épargnera i t cinquante livres 

st. de gages p a r semaine, en congédian t près de q u a r a n t e fileurs à envi ron 40 

vingt-cinq shellings de gages chacun . Cet te t endance à n ' employer que 
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des enfans aux regards vifs et aux doigts déliés, au lieu de journa l ie r s 

possédant une longue expérience, d é m o n t r e que le dogme scolastique de la 

division du travail selon les différens degrés d'habileté, a enfin été exploité 

par nos manufac tur ie rs éclairés.« p . 34, 35. 

5 » l ' in t roduct ion de nouvelles machines dans une manufac tu re , ayan t 

p o u r effet de remplacer le t ravail manue l , est modé rée pa r le système de 

brevets d ' invent ion, qui les maint ient p o u r un cer ta in t emps à un prix de 

m o n o p o l e , e t qui p a r conséquent en re ta rde la p r o p a g a t i o n rapide .« 

p . [46,] 47. 

10 »Le capitaliste anglais est for tement secondé pa r l ' ingénieur anglais , et 

n 'est pas obligé c o m m e l 'en t repreneur du cont inent , de laisser long- temps 

dormi r ses fonds, l o r squ 'une occasion de les placer avan tageusement s'est 

présentée. Un seul atelier de cons t ruc t ion , à Manches te r , fabr ique p a r 

semaine de trois à q u a t r e cents mètres d 'a rbres mo teu r s du plus b e a u fini, 

15 à un prix très modé ré , a t t endu que presque tous les outils sont au

j o u r d ' h u i plus ou m o i n s au toma t iques , e t exécutent leur travail à p lus bas 

prix, et avec une bien plus g rande précision que ne pou r r a i t le faire la 

m a i n de l 'ouvrier .« p. [57,] 58. 

» L ' e t o n n a n t e rapidi té avec laquelle une g rande factorie de co ton , com-

20 p renan t la filature et le tissage, peu t être établie dans le Lancashi re , ré

sulte des immenses collections de modèles de t ou t genre, depuis les énor 

mes machines à vapeur , les roues hydraul iques , les pou t res et les solives 

en fonte, j u s q u ' a u plus peti t m e m b r e d ' u n mét ier con t inu ou mét ier à 

tisser, d o n t les ingénieurs , les cons t ruc teurs et les mécaniciens on t un 

25 vaste assor t iment ... C h a q u e fois qu ' i l s'offre des cap i taux p o u r de n o u 

velles entreprises, les moyens de les faire fructifier s 'exécutent avec t an t 

de rapidi té , que l 'on peu t réaliser un profi t qui en doub le la valeur , avan t 

q u ' u n e factorie du m ê m e genre puisse être mise en activité en F rance , en 

Belgique ou en Al lemagne.« p . 60, 61 . 

30 1 
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| i 6 | Extrait aus leçons sur l'industrie 
et les finances etc par I. Pereire. 

«Cependan t , ... nous ne c o n d a m n o n s pas , p o u r le passé , le système de 

p roh ib i t ion et celui d ' encouragement à l ' intérieur; car que lque aveugle 

qu ' a i t été cette direct ion donnée à l ' industrie, elle a eu cependan t p o u r 

résul tat de réaliser en quelque sorte une expérience universelle qui a per

mis d 'acquér i r des documen t s précieux sur la direct ion nouvelle qu ' i l 

convient d ' impr imer au système industriel , e t sur la division des t r avaux 

qui doi t être faite entre t o u s les peuples.« »Cet te direct ion a encore été 

fort utile sous ce r a p p o r t qu'el le a servi à pousser ac t ivement la société 

dans les voies du travail pacifique, à faire t r iompher les industr iels des 

obstacles que leur présentai t l 'exploi tat ion du m o n d e extérieur, e t qu 'el le 

a pu i s samment concouru à favoriser le déve loppement des sent iments et 

des hab i tudes qui on t amené la des t ruct ion d ' un état social fondé sur la 

guerre.« p. 13. 

ibid. I.e. Pereire. » N o u s devons encore par ler d ' un au t re préjugé fort 

r épandu , et auquel l 'existence de l 'argent a d o n n é naissance; c'est celui 

qui consiste à croire que les riches p a r leurs dépenses font aller le com

merce ... Cet te illusion cesserait b ientôt , si au lieu de payer à ces p r o 

priétaires le m o n t a n t de leurs fermages, loyers ou intérêts en argent , on le 

leur fournissait en na tu re , en p rodu i t s de leur c o n s o m m a t i o n . On verra i t 

bien vite alors que ce ne sont pas les riches oisifs qui font aller l ' industr ie , 

mais que c'est l ' industrie qui les fait aller eux-mêmes ... Il y a cependan t 

quelque chose de légitime dans cette op in ion des t ravai l leurs sur la 

c o n s o m m a t i o n des riches. En effet, dans l 'état actuel de la société, de 

riches oisifs peuvent c o m m a n d e r du travail , e t d o n n e r u n e certaine di-
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rect ion à la p roduc t ion . Et lorsque, pa r l'effet d ' une c i rconstance quel

conque , ils cessent de c o n s o m m e r les objets q u ' o n a créés p o u r leur usa

ge, l 'atelier social est dérangé , les objets restent invendus ou ne peuven t 

être écoulés qu ' avec per te ; il y a souffrance; ma i s la cause p e r m a n e n t e de 

la souffrance, celle qui est la plus directe, ce sont ces redevances que le 

t ravai l paie à l 'oisiveté; ce sont , en d ' au t res termes, les p rodu i t s que 

l ' industr ie consacre à l 'entret ien d ' h o m m e s complè tement inutiles à la 

s o c i é t é s p. 13, 14. | 

353 

5 



Karl Marx · Brüsseler Hefte 1845 · Heft 5 

| i 7 | 5 ) Rossi 

I ) l e ç o n . 

la nouvelle cité (die C o m m u n e ) , véri table berceau des sociétés mo d e rn es 

e t de no t re civilisation, étai t formée d 'ar t i sans , de m a r c h a n d s , de com

merçants , p. 218. le travail , le t ravai l libre, est le pr incipe essentiel de 5 

tou te richesse, et cette p roc l ama t ion de la puissance et de la dignité du 

travail , l ' économie pol i t ique la faisait, p a r l 'organe de Smith , au milieu 

du retent issement de l ' indépendance américaine, à la veille de la révolu

t ion française. I.e. 

I I l e ç . 10 

tou te chose p r o p r e à satisfaire aux besoins de l ' h o m m e est richesse. La 

richesse ... est essentiellement subjective. La mat iè re possède ... certaines 

propr ié tés ; mais les objets ne deviennent richesse q u ' a u t a n t qu' i ls on t été 

mis en r appor t , pa r le t ravai l ou du moins , p a r l ' appropr ia t ion , avec les 

besoins de l ' homme, p. 224. L ' économie pol i t ique pu re et l ' économie p o - 15 

li t ique appl iquée on t chacune , au fond, le m ê m e objet la richesse: la 

première en t ra i te d ' une maniè re générale et ... humani t a i r e ; la seconde, 

d 'une maniè re plus spéciale, plus na t ionale , p . 226. 
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I I I l e ç . 

Tandis que la dist inct ion entre l ' économie pol i t ique et la mora l e est aussi 

invariable que la dis t inct ion éternelle du bien et de l 'utile, la dis t inct ion 

entre l ' économie pol i t ique ra t ionnel le e t l 'éc. pol . appl iquée pe rd t o u s les 

5 j ou r s de son impor t ance , la civilisation p a r ses p rogrès ne cesse d ' a t t énuer 

les faits, sur lesquels la dis t inct ion est pr inc ipalement fondée. Les dis tan

ces s 'abrègent d 'une manière é tonnan te ... les re la t ions ent re les peuples 

s 'étendent, se mult ipl ient ; die na t iona len Sympath ien u. Vorurthei le ver

schwinden etc, werden sich nicht m e h r der industr ie générale, d e m com-

10 merce , dem m o u v e m e n t der Kapi ta le , d e m déplacement der Arbe i te r ent

gegensetzen. Die reine u . angewand te N a t i o n a l ö k o n o m i e werden nie 

ganz zusammenfal len , le t emps , l 'espace, la na t ional i té ne p e r d r o n t j a 

mais tou te leur influence sur les relat ions économiques . A b e r die Civili

sat ion, die En twick lung der Indust r ie arbeitet d a r a u f h in . p . 227. 

15 la valeur n 'es t au t re chose que l 'utile dans sa re la t ion spéciale avec la 

satisfaction de nos besoins, p . 229. Die Nütz l ichkei t wieder d i rekt od . 

indirekt , die 2 t e d u r c h den Tausch vermittel t . I.e. 1) la valeur n 'es t que 

l 'expression d ' un r a p p o r t e t d ' un r a p p o r t essentiellement var iable . ... la 

valeur n 'es t n i une chose cons tan te , n i une qual i té inhérente aux objets. 

20 p. 230. 2) la valeur en usage est l 'expression d ' u n r a p p o r t essentiel qui 

domine t ou t e l ' économie pol i t ique; le r a p p o r t des besoins de l ' h o m m e 

avec les objets extérieurs. La valeur en échange n 'es t q u ' u n e forme de la 

valeur en usage; elle dérive du m ê m e principe. Le. 3) enfin la valeur en 

usage dure t an t qu 'exis te le r a p p o r t entre les objets et les besoins de 

25 l ' homme. La valeur en échange n 'existe réellement q u ' a u m o m e n t m ê m e 

de l 'échange. Q u a n d le t roc se fait entre le m o r c e a u de pa in et le sa rment , 

quelle est la valeur en échange du sarment? C'est le m o r c e a u de pa in . Un 

ins tant après quelle est la valeur en échange de ce m o r c e a u de pa in? nu l 

[ne] le sait ... Q u a n d on n o u s dit qu ' i l y a équa t ion ent re les deux te rmes 

30 de l 'échange, ga rdons -nous d ' a t t acher à cette asser t ion un sens t r o p éten

du. E q u a t i o n dans l e m o m e n t de l 'échange, oui; un m o m e n t après , non . 

Après le t roc , c o m m e avant , la valeur en échange est chose p u r e m e n t 

conjecturale. ... I l n 'existe de valeur en échange réelle, connue , p o u v a n t se 

formuler en équa t ion , q u ' a u m o m e n t m ê m e de l 'échange. I.e. 

35 D a s Talent z.B. ist blosse valeur en usage. Es selbst k a n n nicht ver

hande l t werden. Es ist eine intellektuelle Masch ine , die den R e i c h t h u m 

dessen, der sie besizt, const i tuir t . p. 231 . 
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I V l e ç . 

la valeur en usage est l 'expression d 'un r a p p o r t qui appa r t i en t à tous les 

t emps et à tous les lieux, la valeur en échange est de sa n a t u r e chose 

éventuelle. N o n seulement elle peut ne pas exister sans que les besoins de 

l ' h o m m e cessent, dans u n e certaine mesure du moins , d 'ê t re satisfaits, 5 

mais elle disparaîtrait complè tement le j o u r où les besoins de chacun 

t rouvera ient des moyens illimités de satisfaction. N u l n ' a u r a i t a lors re

cours aux échanges, p . 2[32.] 

l 'é tude de la valeur en usage c'est l 'é tude des besoins de l ' h o m m e d a n s 

leur r a p p o r t avec les faits économiques , p. 233. »la valeur , c'est le r a p - 10 

por t ; la richesse c'est l 'ensemble de tous les objets où ce r a p p o r t se réa-

lise.« Le. 

l 'utilité c'est la p ropr ié té de satisfaire un besoin, réel ou factice, per

m a n e n t ou passager , phys ique ou intellectuel, peu impor te , p . 234. 

In Bezug auf Says Äusserungen , w o n a c h il n 'y a de richesse que là où il 15 

y a valeur échangeable u. [die] des andern , w o n a c h »le comble de la 

richesse, quelque peu de valeur q u ' o n possédât , serait de pouvo i r se p r o 

curer p o u r rien tous les objets q u ' o n désire consommer« b e m e r k t Ross i : 

»la richesse générale é tan t infinie, i l n 'y au ra plus d 'échanges; chacun 

ayan t t ou t ce qu' i l peu t désirer, t ou t échange devient impossible . C o m - 20 

m e n t d o n c la richesse serait-elle une valeur échangeable , puisqu 'e l le serait 

infinie, q u a n d i l n 'y aura i t plus de valeur en echange?« p. 234. au reste les 

économistes qui p ré tenden t négliger la valeur en usage n ' o n t p a s été fi

dèles à leur pensée, p. 234. 

V l e ç . 25 

Ce qui n 'est b o n à rien, fût-il exclusivement ra re , ne vau t rien, et la chose 

la plus utile, si elle se t rouve à la por tée de t ou t le m o n d e c o m m e l'a[ir] 

a tmosphér ique , n ' a p a s de valeur en échange, p . 236. 

Diejenigen, welche die U r s a c h e des Tauschwerthes in der Nütz l ichkei t 

suchen, erklären, d a ß je m e h r ein nützlicher Gegens tand selten wird, sei- 30 

ne Nütz l ichkei t wächs t . Diejenigen, welche den Tauschwer th als W i r k u n g 

der Seltenheit fassen werden sagen: Alles, was aufgehör t h a t nützl ich zu 

sein, so schwach seine Q u a n t i t ä t sei, ist, weit d a v o n | |18| entfernt , r a r zu 

sein, überflüssig; es überschrei te t die Bedürfnisse, denn n i e m a n d begehr t 

es. D e r Tauschwer th ha t zwei Quellen: die Eigenschaft der Dinge , uns ren 35 

356 



Aus Pellegrino Rossi: Cours d'économie politique 

W ü n s c h e n genugzu thun u . ihre D i sp ropo r t i on mi t unse rn Bedürfnissen, 

p . 236. 

Es giebt zwei F o r m e l n , die den Tauschwer th erklären 1) offre u. de

m a n d e , 2) die P roduk t ionskos ten , p . 237. 

5 ad 1 

Die Nachfrage d rück t nicht n u r die für sich isolirt be t rachte te Quan t i t ä t , 

sondern die Q u a n t i t ä t in ihren Verhältnissen zur N a t u r u . In tens i tä t de r 

Begierde, u . mi t der M a c h t der Hindernisse aus , die diese Begierde über 

steigen k a n n u. will, um sich zu befriedigen, p . 237. 

10 Die Zufuhr (offre) d rück t nicht allein die angebo tene Q u a n t i t ä t aus , 

sondern diese Q u a n t i t ä t combin i r t mi t der Schwierigkeit od. Leichtigkeit 

der P roduc t ion , p . 238. 

H e u t e ist das Verhäl tniß v. G o l d u. Silber un te re inander ungefähr wie 

1 zu 16. p . 239. 

i s V I l e ç . 

D e r relative Wer th der Sache ist wie die Arbe i t squan t i t ä t , welche nö th ig 

war , um sie zu p roduz i ren . p . 239[, 240]. U n t e r Arbe i t ist hier auch ver

s tanden die aufgehäufte Arbei t , das Capi ta l , p . 240. 

Die P roduc t ionskos ten bestehn: 1) die Re t r ibu t ion der Arbei ter . 

20 2) Profit des Kapi ta l i s ten . 3) die nöth igen Werthe , sei es um die v. Cap i -

talisten gemachten A v a n c e n zu rembours i ren , sei es z u m Amor t i s s emen t 

seines Kapi ta l s , p. 240. (le blé ne vau t p a s vingt francs l 'hectoli tre pa rce 

q u ' o n paye un fermage, mais on paye un fermage parce que , l e pr ix du 

blé é tan t à vingt francs, il reste un surplus après q u ' o n a dédui t les sa-

25 laires, les profits et le r embour semen t du capital , p. 240.) 

ce n 'est p a s nous , qui vou lons repousser cette r e m a r q u e , que r igoureu

sement par lan t , i l n ' y a p a s d ' au t re valeur en échange, d ' au t r e pr ix que le 

pr ix couran t , p . 241 . 

2) Die F o r m e l R ica rdos basir t auf folgenden D a t e n : 

30 1) N i e m a n d p roduc i r t einzig für das Vergnügen zu produci ren ; 2) alle 

P roducen ten , s t imulir t d u r c h das Privat interesse laufen nach den grossen 

Gewinnen; 3) n i emand kauft ohne die Mit te l zu kaufen, n o c h ü b e r diese 

Mit tel h inaus , p . 241 . 

Ein englischer Oekonomis t h a t eingeworfen, d a ß R ica rdos F o r m e l im 

35 G r u n d die F o r m e l der offre u. d e m a n d e ist, weil sagen, d a ß die K o s t e n 

steigen, sagen ist, d a ß die Hindernisse zunehmen , d a ß die Nachf rage a b -
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n immt ; sagen, d a ß die Kos t en [sinken], ist sagen d a ß die Hindern isse 

a b n e h m e n u. die Zufuhr ve rmehr t ist. p . 241 , 42. 

Schwierigkeiten gegen R ica rdos Formel : 

1) Weil sie P roduc t ionskos ten unterstell t , ist sie n u r a n w e n d b a r auf die 

p roduc i r t en Re ich thümer ; n i m m t nicht Rücks ich t auf die richesses na- 5 

turelles. Die F o r m e l u m f a ß t nicht die na tür l ichen Re ich thümer , die li-

mit i r t u . appropr i i r t , Tauschwer th haben , p . 242. 

2) Die F o r m e l unterstel l t une liberté indéfinie de re t ra i te bei den 

C o n s u m m e n t e n u. eine unbeschränk te Freihei t der Concu r r enz v. Seiten 

der P roducen ten . Diese beiden F a c t a sind weder so cons tan t , n o c h all- 10 

gemein, als die F o r m e l unterstel l t . I.e. 

No thwend ige Nahrungsmi t t e l , wie Getre ide z.B., werden nicht v o n der 

C o n s u m t i o n aufgegeben, selbst wenn ihr Preiß sehr h o c h ist. I.e. Selbst 

die Colon ia lwaaren steigen so hoch etc. I.e. 

Es gab (unter N a p o l é o n ) in Bezug auf dieselben weder libre retrai te der 15 

C o n s u m m e n t e n , weil sie un te r der Herrschaf t der G e w o h n h e i t waren , 

noch freie Concur renz der P roducen ten , weil M o n o p o l s ta t t fand. I.e. Es 

giebt also Gegens tände , w o v o n die Nachfrage verr ingern k a n n , sich aber 

nie ganz aufhört , w ä h r e n d sie bei ande rn Gegens tänden ganz aufhören 

k a n n . I.e. 20 

Fe rne r der Einfluß der M o n o p o l e , na tür l icher u . künst l icher . I.e. 

Die Leichtigkeit der Transpor te ist noch ein natür l iches M o n o p o l der 

P roducen ten , die sich in der N ä h e der grossen Cen t r a der C o n s u m t i o n 

befinden. I.e. 

Employer une seconde ou une troisième p o r t i o n de capi ta l sur u n e 25 

terre de première qual i té déjà exploitée, c'est c o m m e cultiver des terres de 

deuxième et t roisième qual i té . Le capital res tant le m ê m e , les p rodu i t s 

deviennent toujours mo ins considérables , p . 244. 

V I I . » i n f l u e n c e d e s d i v e r s m o n o p o l e s s u r l e p r i x d e s d e n r e e s . « 

Bei M o n o p o l e n , die ihrer N a t u r nach so eng sind, d a ß die Besitzer des 30 

M o n o p o l s , so g r o ß ihr K a p i t a l sei, die Quan t i t ä t der p roduc i r t en Sachen 

nicht ve rmehren k ö n n e n , kenn t der Preiß keine andere Regel als die v . 

offre u . demande , p . 244. 

D a s M a x i m u m des Preisses, welches der F a b r i k a n t , privilegirter Besit

zer einer neuen Masch ine , hoffen k a n n ist gleich den K o s t e n \ coû t des- 35 

selben Gegens tandes p roduc i r t ohne Maschine , p . 245. 

Wenn alle M o n o p o l e auf die ökonomischen P h ä n o m e n e in einer m e h r 

od. minder direkten Weise influiren, p roduc i r t keins merkwürd ige re Wir-
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kungen als der exclusive Besitz des G r u n d u . Bodens , des 3 t e n I n s t rumen t s 

der P roduc t ion , p. [245,] 246. 

Die Ländere ien h a b e n verschiedne Fruch tba rke i t ; die Lage bi ldet eben

so wesentl ichen Unterschied . Eine gewisse Grenze erreicht, p roduc i r t das 

5 auf den G r u n d u. Boden verwendete Kap i t a l immer weniger. Si vous 

vous obst inez à me t t r e sur la m ê m e terre un n o u v e a u supplément de 

capi tal e t de travai l , vous ne rentrerez pas m ê m e dans vos déboursés . 

Eine eigentliche Masch ine dagegen giebt ein propor t ionne l les Resul ta t . 

Wenn es möglich ist, die Dampfkra f t auf 20 s ta t t auf 10 Met ie rs anzu-

10 wenden, so giebt jedes Mét ie r dasselbe Resul ta t , die 20 das D o p p e l t e der 

10. p . 246.1 

|19| V I I I l e c . 

W ä r e der E rdg lob von wenig zahlreichen Bevölkerungen b e w o h n t ohne 
fixe W o h n u n g , der Boden n u r gelegentlich du rch nomad i sche Tribus ex-

15 ploit ir t , so wäre der Einfluß der Ländere ien als P roduc t ions ins t rument 
auf den Pre iß der W a a r e n = Nul l . Sie wären bet rachte t , wie Sonne u. 
Luft. F ä n d e der cul t ivateur das mindes te H inde rn iß in der K u l t u r eines 
neuen Erds tücks , so w ü r d e er das Stück d a n e b e n bebauen . Wollte er seine 
Waaren über den Produc t ionspre iß verkaufen, so würde der C o n s u m -

20 men t an twor ten : Ich werde auch ein Erds tück cultiviren. In dem Verlauf 
der En twick lung wird die E rde Pr iva te igenthum. A m e r i k a h a t zu unserer 
Zeit diesen ersten Z u s t a n d wieder noch gezeichnet. Soba ld die Bevölke
rungen sich f ixi ren, bi lden sich Consumtionsfoyers . Haup t s i t z j eder As 
sociat ion in einem f ruchtbaren Boden, oft am Meeresufer od. an einem 

25 grossen Flusse. D e r Pre iß der Nahrungsmi t t e l ist d a n n ungefähr n o c h der 
der Produc t ionskos ten , weil in diesen ersten Zei ten die Q u a n t i t ä t der 
f ruchtbaren Ländere ien in der N ä h e des Consumt ionscen t rums die Be
dürfnisse n o c h viel übersteigt . E r h ö b e m a n den Pre iß der Lebensmit te l 
über die Produc t ionskos ten , so würde der C o n s u m m e n t [in] e inem A u -

30 genblick den über t r iebnen Preiß zahlen, aber n u r bis m a n andere L ä n 
dereien cultivirt hä t t e . D e r Erdbesi tz , obgleich das Pr inzip des individuel
len E igen thums sich etablir t findet, bildet n o c h kein wahres M o n o p o l . 
Dieser Z u s t a n d n u r t emporä r . Vermehrung der Bevölkerung. Nachf rage 
nach Subsistenzmit teln wächs t immer mehr . Sind alle Ländere ien erster 

35 Qual i tä t u . in der N ä h e des M a r k t e s in Cul tu r gesezt, so bleiben n u r noch 
3 Mittel : 1) gleich f ruchtbare , aber entferntere Ländere ien suchen; 2) be
nachbar t e , minder f ruchtbare , bisher vernachlässigte Ländere ien cultivi
ren; 3) die schon kult ivir ten Ländere ien mi t einer s tä rkern Q u a n t i t ä t v. 
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Arbe i t u . Capi ta l exploit iren. M a n m u ß also theurer p roduc i ren . Eine 

zweite Por t ion des Kapi ta l s auf dieselbe E rde anwenden , od. mi t dersel

ben Por t ion sei es eine niedrigere, sei es gleich f ruchtbare aber m e h r 

entfernte Ländere i kult iviren, ist immer theurer p roduz i ren . M a n h a t 

d a n n auf d e m M a r k t P r o d u k t e w o v o n die einen m e h r als die a n d e r n 

gekostet haben . Es wird auf d e m M a r k t n u r Ein Pre iß sein, repräsent i r t 

du rch die theuerste P roduc t ion . Ein Preiß auf demselben M a r k t , zur sel

ben Epoche , Getre ide von derselben Qual i tä t . G e h t heu te auf die G e 

treidehalle. Werdet ihr einen Preiß finden für das Get re ide , welches die 

eine, einen a n d e r n Preiß für das Getre ide , welches die andere Erdso r t e 

p roduc i r t hat! p . 247. 

C h a r a k t e r des Getre ides . W i r d es e twas rar , so steigt der Pre iß übe r 

G e b ü h r . W i r d es e twas überflüssig, so sinkt es unmäss ig . p . 248. D e r 

Ge t re ideproducen t ha t keinen G r u n d , seine Waare blos desha lb wohlfei

ler als sein N a c h b a r zu geben, weil sie i hm weniger gekoste t ha t . Wenn 

dieser N a c h b a r Get re ide p roduc i r t ha t , so geschah 's , weil das Get re ide 

no thwend ig ist. Wenn es no thwendig ist, so wird es sich verkaufen. D e r 

P roducen t k a n n 1, 2 , 3 M o n a t e abwar ten . Es wird i hm m e h r conveniren, 

ein wenig die künftige E r n d t e zu vermindern , als heu te seine Waa re zu zu 

n iederem Preiß zu geben, p . 248. Die cons tan te , al lgemeine Tendenz die

ser Waaren ist sich den Produc t ionskos ten der am theuers ten p roduc i r t en 

zu nähern . Je weiter also Bevölkerung vorschreitet , um so sicherer wird 

für einen Theil der Waare eine beträcht l iche Differenz zwischen d e m 

M a r k t p r e i ß u . den Produc t ionskos ten sein. p . 248. 

Bevölkerung u . Nachfrage nach Nahrungsmi t t e ln [kön]nen zunehmen , 

ohne die P roduk t ionskos t en wäh rend eines best[ imm]ten Ze i t r aums zu 

ver theuern . D ieß geschieht, wenn eine neue Erf indung e r laub t mi t der 

m i n d e r n Ausgabe mehr od. mi t der gleichen A u s g a b e ebenso viel zu p r o 

duciren. So beim For t schr i t t v . dem Grabsche i t (bêche, Spaten) z u m 

Pflug (charrue) etc. p . 248, 49. E b e n so bei Vervo l lkommnung der C o m -

munika t ionsmi t te l . I.e. Ka nä l e , Transpor tmi t te l . I.e. A n d r e Differenz zwi

schen den A c k e r b a u p r o d u k t e n u . den M a n u f a c t u r p r o d u k t e n . W[enn 

von] zwei P roduc ten in den einen ein Rohs tof f als H a u p t e l e m e n t des 

Werthes eingeht, das and re im Gegenthei l seinen Pre iß aus der Arbe i t 

zieht, aus der auf einen Rohstoff, dessen Wer th n u r ein schwacher Thei l 

des Tota lwer ths der P roduc t i on ist, angewandten industr iel len M a c h t ; so 

k a n n m a n versichern, d a ß die Vermehrung der Bevölkerung u . des N a 

t ional re ich thums ein W a c h s t h u m in der Nachfrage herbeiführen wird, so 

wird der Preiß des ersten P roduc t s s treben, sich zu erheben, des zweiten 

zu sinken, p. [249.] Vermehrt sich der öffentliche R e i c h t h u m u. die Be

völkerung, ver langt die C o n s u m t i o n eine grössere Q u a n t i t ä t B r o d u . b r o -
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dir ter Baumwollstoffe, so wird sich der Brodpre iß heben, (wegen der 

Zuflucht zu sch lechtem Erda r t en od. 2 t e n Po r t i onen des Kapi ta l s ) der der 

b rodi r ten Stoffe im Gegenthei l wird die Tendenz h a b e n , zu sinken, bei 

Lebhafterer Nachfrage; das industrielle Genie würde nicht zögern , M a -

5 schinen zu erfinden, immer ökonomischere u. rap idere Arbei tsmit te l , u. 

diese O e k o n o m i e in den Produc t ionskos ten würde eine merkl iche baisse 

auf den Pre iß einer Waare hervorbr ingen, die aus de r H a n d a r b e i t das 

Haupte le[ment] ihres Werthes zieht, p . 249. Diese Differenz zwischen den 

Produc t ionskos ten u . d e m M a r k t p r e i ß , zwischen den Kostefn,] erheischt 

10 durch das minder kostspieligste Produkft ,] u. d e m d u r c h das kostspielig

ste P roduc t gerege l ten] M a r k t p r e i ß , ist die Rente der Grunde igen-

thü[mer,] [Differenz] zwischen d e m C o u r a n t p r e i ß u . d e m na tür l ichen Preiß 

der E r d p r o d u k t e . I.e. Bei R i c a r d o ha t es den Schein, als bas i re seine 

Lehre einzig auf der verschiednen F ruch tba rke i t der Ländere ien . A b e r 

15 selbst ohne diese Vorausse tzung findet sie Stat t , p. 250. So schwierig es 

bei Agr icul turexploi ta t ion ist, sich zu deplaciren, di[s]ponirt sich der 

en t repreneur dennoch , wie jeder and re Capital is t , die E rde zu verlassen, 

sobald sie ihm bénéfices giebt, die un te r der gewöhnl ichen Taxe der P r o 

fite stehn. I.e. | 

20 1201 Wenn der fermier ν. der zweiten P o r t i o n des K a p i t a l s n u r d a s 

nöth ige P roduc t e rha l ten k a n n , um die P roduc t ionskos ten zu decken, so 

giebt es keine R e n t e für diese lezte Po r t ion des P roduc t s , die m a n auf den 

M a r k t führt . Z .B . w e n n der Getre idepre iß so steigt, d a ß eine zweite Por 

t ion des Kapi ta l s minderes P roduc t giebt, das aber wegen der H ö h e des 

25 Getreidepreisses die P roduc t ionskos ten deckt . In diesem Fal l k a n n die 

ursprüngl iche R e n t e für die erste Po r t ion wachsen; die 2 t e giebt keine. D ie 

Explo i ta t ion des Terr i tor ia l re ichthums wird d u r c h die N a t u r der D inge 

selbst eine Po r t i on v. P r o d u c t geben, die genau die P roduc t ionskos ten 

zahl t u . kein fermage übr ig läßt . M a n b rauch t also zur Lehre v . de r R e n t e 

30 nicht zu unterstel len die successive K u l t u r verschiedener Ländere ien u. v. 

immer niedrigerer Qual i tä t . Es ist gleichgültig, ob z.B. in E u r o p a alle 

Ländere ien eine R e n t e zahlen. Die F r a g e ist, n icht zu wissen, ob alle 

Ländere ien Pach t zahlen, sondern ob es eine fermage für j ede aus diesen 

Ländere ien gezogene Po r t i on des P roduc t s giebt. Rechne t m a n en bloc, 

35 so zähl t m a n auf R e c h n u n g der schlechten Ländere ien , was den guten 

angehör t . Ebenso mi t den verschiednen Por t ionen des Kapi ta l s , p . 251 . 

D e r M o m e n t k o m m t , wo es keine fermage m e h r giebt. p . 252. In d e m 

2 4 s t e n Kapi te l h a t R i c a r d o die Lehre so entwickelt . I.e. 

Es giebt kein P roduc t , welches m a n n u r als reines Resu l t a t v . Arbe i t u . 

40 Kap i t a l be t rach ten könn t e . D a s 3 t e P roduc t ions ins t rument u . mi t i h m das 

M o n o p o l geht m e h r od. weniger immer in die P roduc t ionskos ten ein. 
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p . 253. Die Hypo these , worau f sich das ökonomische Gesetz , welches den 

Preiß nach den Produc t ionskos ten regelt, bes t immt , realisirt sich nie voll

ständig; d.h. die freie, du rch kein M o n o p o l aufgehal tne Concur renz . Die 

F o r m e l ist tief modificirt du rch die Dazwischenkunf t des einen od. an

dern M o n o p o l s , welchen sich die Produc t ions ins t rumente un te rworfen 5 

finden, p . 253. 

I X l e ç . 

Giebt es ein bes t immtes u . unveränderl iches M a a ß des Werthes? p . 253 . 

D e r Wer th ist n icht q u ' u n e idée de relat ion. I.e. D a s Mit te l , den Wer th zu 

messen, k ö n n t e n u r ein Werth sein; (dadurch regressus in infinitum). I.e. 10 

Die Wer the messen sich wechselseitig, p . 254. Bei d e m Metal lgeld z .B. 

weiß m a n nicht , ob die eine der Waaren theurer od. die andere wohlfeiler 

geworden ist. p . 255. Um ein M a a ß der Werthe zu f i nden , m ü ß t e m a n 

eine Sache h a b e n zugleich unbeweglich u. veränderl ich. Wide r sp ruch in 

den Wor ten der F r a g e selbst. D a s P rob lem des Maasses der Wer the = 15 

d e m der Q u a d r a t u r des Cirkels in der poli t . Oek. I.e. 

Diejenigen, welche die Arbe i t z u m M a a ß des Werthes machen , verges

sen, d a ß selbst a n g e n o m m e n , die Arbei t sei immer dieselbe, sie nicht 

denselben Werth , der v. offre u. d e m a n d e der t ravail leurs a b h ä n g t , reprä-

sentirt . p. 256. 20 

X l e ç . 

Jene oben cit ir ten Schriftsteller (Smith, Garn ie r etc) verwechseln l'effort 

supposé cons tan t de l ' h o m m e qui travaille, avec la ré t r ibu t ion t r o p va

riable, qu ' i l en obt ient , p . 257. D e r Wer th des Geldes h a t in A m e r i k a 

gewechselt durch den M a n g e l an Gleichgewicht zwischen den Bedürfnis- 25 

sen der Circula t ion u. der Masse v. Numéra i r e . I.e. D e r Wer th des Geldes 

so wenig unveränder l ich , wie der einer a n d e r n Sache. I.e. Ge ld dient we

sentlich d e m indirekten Aus tausch . I.e. 

D e r Tauschwer th aller Sachen resultir t aus zwei Elementen , d e m Be

dürfniß, das m a n v. der Sache ha t , u. der Quan t i t ä t derselben. Ist eines 30 

dieser beiden M o m e n t e d e m Wechsel untergeworfen, so giebt es n o t h 

wendig Wechsel im Werth, p . 258. D a s Bedürfniß n a c h Ge ld ist um so 

wechselnder, als die kos tba ren Metal le gesucht sein k ö n n e n als Ge ld u. 

metall ische Werthe; u . da der Ue be rg an g von einem z u m a n d e r n Z u s t a n d 
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sehr leicht ist, ist es evident, d a ß die Ursachen die auf eines dieser Be

dürfnisse influiren auf die ande rn influiren. p . 258. D a s Bedürfniß n a c h 

G o l d u . Silber wechselt nach der Zah l , der Wicht igkei t , der A u s d e h n u n g 

der kommercie l len Transact ionen, j e n a c h d e m m a n m e h r od. weniger 

5 Mit te l d 'échanges supplémentaires ha t , wie v. Bankbi l le ten, Wechselbrie

fen, Papiergeld, Börsengewohnhei ten . In einem L a n d , wo es eine Börse 

giebt, m a c h e n sich täglich, vermittelst der A b r e c h n u n g e n (virements) u. 

Compensa t i onen ungeheure Geschäfte mi t wenig Geld . Wo diese Mit te l 

u n b e k a n n t sind, bedar f es verhäl tn ißmässig nach der Masse der G e -

10 schäfte einer grössern Quan t i t ä t Geldes . I.e. Die Nachf rage des wirkli

chen Geldes wächs t mi t der F u r c h t u . Unsicherhei t . D a s Bedürfniß wech

selt also nach den socialen u. poli t ischen Z u s t ä n d e n des Landes . I.e. M a n 

bedient sich heu te in e inem J a h r m e h r go ldner u . silberner Geschir re als 

wäh rend 15 J . im 1 3 t e n od. 1 4 ' J a h r h . I.e. de n o s j ou r s , on a ten té en 

15 Amér ique , l 'ouver ture de 200 mines peut-ê t re . p . 259. N e u e M i n e n k ö n 

nen das Verhäl tniß der Q u a n t i t ä t ändern , Masch inen , welche die Ext rac 

t ion des Metal lerzes erleichtern, ökonomische re Mit te l , es auf den Z u 

s tand des reinen Meta l l s zu reduciren. I.e. G o l d u. Silber k ö n n e n wech

seln, je n a c h d e m die Circula t ion m e h r od . minde r leicht ist. In den al ten 

20 Zei ten war die Circula t ion der edlen Metal le schwierig. S ta t t sich gleich-

massig in den verschiednen Theilen der civilisirten Welt zu verbrei ten, 

häuften sie sich plötzlich in den H ä n d e n der Eroberer . Diese b rusque 

retrai te ν . e inem Ort , diese reissende A c c u m u l a t i o n in e inem a n d e r n , 

p r o d u c i r t e n im Werth dieser Meta l le heftige Osci l lat ionen. Z u r Zeit des 

25 D e m o s t h e n e s , d a n k d e n E r o b e r u n g e n des Alexander, h a t t e das G o l d ver

häl tn ißmäss ig zur Zei t Solons, 4 / 5 seines Werths verloren. Zu R o m , un te r 

Julius Cäsar , be t rug das Verhältnis v . G o l d u . Silber, welches, zur Zei t 

der E i n n a h m e v. Syrakus , 1:17 ungefähr gewesen war , plötzlich n u r m e h r 

1:8. Im Mit telal ter , wo die J u d e n fast die einzigen Besitzer des Geldes , u. 

30 sie bes tändigen Vexat ionen unterworfen , war es schwer ein Gleichgewicht 

des Geldes un te r den verschiednen M ä r k t e n zu etabl iren. Wo kein 

Gleichgewicht, afficiren die oscillations les p lus brusques , les var ia t ions 

les plus imprévues den Wer th des Geldes . I.e. 

Vor der E n t d e c k u n g v. A m e r i k a belief sich die Circula t ion in E u r o p a 

35 nicht m e h r als 800 bis 850 Mil l ionen francs. Viele Arbei te r in n a t u r a 

salarirt . Viel Kupfergeld. G o l d u . Silber reichlich n u r in den H ä n d e n der 

J u d e n u . L o m b a r d e n ; F l ande rn ; der Schmuck v . G o l d u . Silber n u r in 

den Paläs ten der grossen H e r r n u . in den Kirchen . Unsicherhei t , p . 259. 

A m e r i k a entdeckt 1492. Mexiko erober t 1521, 1545 die M i n e n v. Po tos i 

40 entdeckt . Von 1492 bis 1600 be t rug die Masse des impor t i r t en Minera l s 

ungefähr 3Vi Mil l iarden. So ha t t e E u r o p a nach A b z u g der edlen Metal le 
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die nach Asien gingen, als Schmuck verwendet w u r d e n etc 1600 3 Mill iar

den 250 Mil l ionen numéra i re , p. 260. | 

| 21 | W ä h r e n d dieses ganzen Jah rhunde r t s wechselte die Q u a n t i t ä t des 

Geldes auf dem M a r k t beständig; sie w a r nicht des A b e n d s , was sie des 

M o r g e n s war . Beständige F luc tua t ion u. es ist unmögl i ch aus den Preis- 5 

sen Eines Tages, verglichen mi t denen des folgenden M o n a t s , i rgend ei

nen Schluß auf den compara t iven Werth der Sachen zu ziehn. Wenn m a n 

den Fleischpreiß v. Par is 1520, 1530, 1550 kennt , k e n n t m a n , wegen der 

Wechsel der Masse des Gelds , nicht den compara t iven Wer th des Flei

sches zu diesen verschiedenen Epochen , p. 260. Ausse rdem, k a n n t e m a n 10 

die exakte Summe, um welche sich das Geld vermehr t , so m ü ß t e m a n 

n o c h versichern k ö n n e n , d a ß n u r die Quan t i t ä t des Geldes sich vermehr t ; 

d a ß die Nachfrage nach Fleisch u . Geld exakt dieselben geblieben sind. 

Wenn die Bevölkerung sich vermehr t ha t , sind Bedürfnisse u. Nachf rage 

modificirt worden . Wenn H a n d e l u. Indust r ie Aufschwung genommen , 15 

g a b es eine grössere Anzah l commercieller Opera t ionen u . das In s t rumen t 

des Aus tausches wurde m e h r gesucht. Wenn die Q u a n t i t ä t v . G o l d u . 

Silber angewachsen ist, zugleich der allgemeine R e i c h t h u m u. die Civili

sat ion, m ü ß t e n sich Luxus u . Os ten ta t ion dem neuen Z u s t a n d der Dinge 

p ropor t ionn i ren . p . 260. M a n h a t diese E p o c h e nicht genug studir t . W ä h - 20 

rend dieses Grossen Ereignisses, ereigneten sich Dinge , w o v o n die Zeit

genossen sich nicht Rechtschaffenheit abzulegen wuß ten . D a m a l s w a r der 

G e b r a u c h der langen Pachte ; es gab Länder , wo die Pach te 30 J a h r e 

dauer ten ; in Eng land g a b es Pach ten v . 99 Jahren . D e r Pächter , der im

mer von seinem L a n d dieselbe Quan t i t ä t Get re ide zog, verschaffte sich 25 

die zur Zah lung der Pach t nö th igen livres sterling mi t d e m 4 t e n od . 

5 t e n Theil der Waaren , die er früher zu verkaufen verpflichtet war ; w ä h 

rend der Grundbes i t ze r mi t dem Pach tpre iß n u r m e h r den 4 1 od . 

5 t e n Theil dessen sich verschaffen konn te , was er früher gekauft ha t t e . 

Ebenso bereicherten sich sichtlich gewisse manufac tur ie rs . Ausser den 30 

G r u n d e i g e n t h ü m e r n litten viele Arbei ter , weil m a n im Allgemeinen, die 

a r m e n Arbei ter am wenigsten, die F rage begriff. M a n g a b ihnen dieselbe 

Quan t i t ä t Geld , sie g laub ten sich so gut, wie früher bezahl t ; aber sie 

k o n n t e n mi t dem, was sie empfingen, nicht m e h r dieselbe Q u a n t i t ä t v . 

Waaren kaufen. D e r Arbei ter litt indeß n u r in e inem gewissen M a a ß . Es 35 

waren meistens Ackerbauer , die auf der Pach t lebten u. oft in n a t u r a 

bezahl t wurden , p . 260, 61 . Die höchste u . niederste Klasse litt; die mi t t 

lere gewann. Die En tdeckung von A m e r i k a bereitete 1789 vor . p . 261 . Im 

1 7 t e n J a h r h . p roduc i r t en die M i n e n v . A m e r i k a 8½ Mil l iarden. Am E n d e 

des 1 7 t e n J ah rhunde r t s eine To ta l summe circulirenden Geldes v. 7 Mill iar- 40 

den 425 Mil l ionen. Eine Vermehrung v. 128 auf 100 sur le siècle précé-
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dent . Welche neue Oscil lat ionen, welche neue u. tiefe Pe r tu rba t i on im 

M a r k t . A u c h dieß die Arbe i t eines ganzen J ah rhunde r t s , p . 2 6 1 . D a s 

Geld ist also kein exaktes M a a ß des Werthes, nicht e inmal approx imat iv . 

I.e. Von 1700-1809 h a t A m e r i k a n a c h E u r o p a eine S u m m e v. 22 Mill iar-

5 den geschickt. W ä h r e n d dieser Zei t spendete die M i n e v. Valenciana, in 

Mex iko , ihre Schätze. 1809 ungefähr eine S u m m e v. 9½ Mil l ia rden cir-

cul i renden Geldes , 28 p/c über die Quan t i t ä t des 1700 exist irenden Gel

des. (1809 Insur rek t ion v. Südamer ika . ) Seit 1809 bis zu unse rn Tagen 

(1837) h a t sich die I m p o r t a t i o n ν . edlen Meta l len merk l ich verminder t . 

10 Zu E u r o p a eingeführt, die E inführung v. R u ß l a n d eingerechnet , 2 Mi l 

l iarden 600 Mil l ionen. A m e r i k a allein h a t ungefähr 2 Mil l iarden geliefert. 

Die Oscil lat ion ist heu t zu Tag umgekehr t . Seit 1492 waren die Oscilla

t ionen des M a r k t e s he rvorgebrach t du rch die A u g m e n t a t i o n du nu 

méraire ; heute sind sie es du rch die d iminut ion , p . 262. D e r Pre iß der 

15 Waaren m u ß d a h e r s t reben zu sinken. I.e. 

X I l e ç . 

M a n ha t das Getreide als M a a ß der Werthe bezeichnet: 1) weil es, geeig

net eins der dr ingends ten Bedürfnisse zu befriedigen, eine Waare v. e inem 

allgemeinen G e b r a u c h ist; 2) weil es eben dieser Eigenschaft wegen fast in 

20 derselben Q u a n t i t ä t allen Menschen gleich no thwend ig sei; 3) die Quan t i 

tä t des Getre ides p ropor t ionn i r e sich möglichst de r Bevölkerung. Im 

Masse der Vermehrung der Bevölkerung, ve rmehre sich die Getre i 

d e p r o d u k t i o n du rch die Explo i ta t ion n o c h nicht cultivirter Ländere ien , 

od. im Fal l der Unmögl ichke i t , setze die Bevölkerung durch ihre A b n a h -

25 me auf das N iveau der Lebenssubs tanz , p . 263. 

Aber : 

1) ist eine Al te ra t ion im Verhäl tniß des Getre ides mi t a n d e r n Waaren 

auf d e m M a r k t , so weiß m a n nicht , welcher von den beiden termini des 

Aus tausches die Al te ra t ion verursacht ha t . p . 263. Sie k ö n n e n beide ge-

30 wechselt haben . Sie k ö n n e n dieselben sein, obgleich l'offre du blé sich 

vermehr t oder verminder t ha t . Es genügt hierzu, d a ß die offre de r a n d e r n 

Waare sich in derselben P r o p o r t i o n verminder t od. ve rmehr t ha t . I.e. 

2) Die beiden Elemente , die den Tauschpre iß einer Sache const i tu i ren, 

sind auch be im Get re ide var iable . Seine Nützlichkeit n icht dieselbe bei 

35 allen Völkern u. zu allen Zei ten. In den Süd ländern m e h r Get re ide-

consumt ion als in den N o r d l ä n d e r n . Die Gewohnhe i t en der Völker wech

seln selbst in dieser Beziehung. F ranzose , I tal iener, Spanier verzehren 

mehr Brod als Fleisch, Eng länder umgekehr t ; I r l and n ä h r t sich h a u p t 

sächlich v. Kartoffeln, p. 263, 64. 
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Zuwachs v . Bevölkerung u . Ge t re ideproduk t ion h ä n g e n nicht v . den

selben U m s t ä n d e n a b , u . bieten verhäl tn ißmässig zu e inander g r ausame 

Oscil lat ionen dar . D a ß die Bevölkerung sich auf das N iveau ihrer Sub-

sistenzen sezt, ist n u r wah r , wenn m a n von der Zeit abs t rahi r t . p . 264. 

Die Quantität des Getre ides wechselt mi t den E rnd ten . Zu den D u r c h - 5 

schnit tszahlen fehlt es oft an D a t e n u. sie reichen nicht aus . Ebenso k a n n 

die Explo i ta t ion jungfräul icher Ländereien, E n t d e c k u n g ] neuer Ins t ru

men te die Ge t r e idep roduk t ion modificiren. Wie die Verminderung der 

P roduc t ionskos ten influirt auf den Wer th des Getre ides ist bei grossen 

Dis tanzen v. Or t u. Zei t zu schwer zu bes t immen. I.e. 10 

R e i c h t h u m überal l , wo es valeur en usage giebt, va leur en usage d rück t 

das Verhäl tniß aus , das zwischen unsrer Organ isa t ion u . den Sachen exi-

stirt; valeur en usage ist die Qual i tä t , der R e i c h t h u m ist der Gegens tand , 

wor in diese Qua l i t ä t sich findet. Die valeur en échange const i tui r t n icht 

den Re ich thum; weil der R e i c h t h u m präexist ir t , ist der Tauschwer th 15 

möglich. Weil valeur en usage ohne P roduc t ion des Menschen existirt, zu 

unterscheiden zwischen na tür l ichem u. p roduc i r t em Re i ch thum; ersterer 

in begränz ten u . unbegrenz ten . Es giebt begränz ten R e i c h t h u m , der nicht 

aus tauschbar ist. p. 265. Ross i bekämpf t I.e. sqq. die Oekonomis ten , wel

che nichts v. »na tür l ichem Re i c h t hu m« wissen wollen. I 20 

|22| X I I l e ç . 

» D a n s la p roduc t ion matériel le qu'est-ce que l ' h o m m e appor te? En der

nière analyse, i l n ' a p p o r t e q u ' u n e chose, le m o u v e m e n t s p . 268. La p r o 

duc t ion est d o n c en dernière analyse, une appl ica t ion de forces, d o n n a n t 

p o u r résul tat quelque chose qui soit p rop re à satisfaire un besoin de 25 

l ' homme. ... non , c o m m e quelques économistes l 'ont dit , que lque chose 

qui puisse être échangée, p. 268. I l y a créat ion n o n de mat iè re mais de 

valeur en usage. I.e. Im P h ä n o m e n der P roduc t ion 3 Elemente : 1) eine 

Kraf t , 2) eine Weise der App l ika t ion u. 3) ein Resu l ta t od. 1) Ursache ; 

3) W i r k u n g u. 2) Uebe rg an g der Ursache zur W i r k u n g d u r c h die Ak t ion , 30 

welche die Ursache h a t ausüben müssen, dami t die W i r k u n g p roduc i r t 

würde . I.e. Es giebt direkte Mit te l der P roduc t ion u n d indirekte , d.h. 

Mit tel , qui font cette p roduc t ion ; andere , qui con t r ibuen t à la p r o d u c 

t ion. Die ersten k ö n n e n selbst allein agir, die ande ren k ö n n e n den ersten 

n u r helfen, zu produc i ren . I.e. 35 

Die P roduc t ion des Hanfes wäre unmögl ich ohne G r u n d u . Boden , 

ohne [R]egen, ohne W ä r m e , ohne Saamen, ohne H a n d a r b e i t . D ieß sind 

no thwendige Kräf te , direkte Mit tel . Ein Chemis t m a g nützl iche Direc t ion 
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dem Acke rbaue r geben, ein mécanicien eine Masch ine ve rvo l lkommnen , 

das G o u v e r n e m e n t die Einfuhr gewisser der Cu l tu r des Flachses beson

ders nützl icher D ü n g e r a r t e n erleichtern, offenbar h a b e n der Chemiker , 

Mechaniker , das G o u v e r n e m e n t zur P roduc t i on dieser Waa re beigetra

gen, p. [268,] 269. Von den Productionsmitteln sind die einen physisch, die 

andern intellektuell . Die einen sind allen gemeinschaftl ich, die a n d e r n 

appropr i i r t . Endl ich sind die Product ionsmi t te l in na tür l iche u . du rch den 

Menschen p roduc i r t e Mit te l eingetheilt. p . 269. U n t e r den na tür l ichen u . 

appropr i i r t en Mi t te ln (der Produc t ion) ist ein sehr mächt iges , die Kräf te 

des Menschen . I.e. Die Muskelkraf t eines j ung en Bauern , der nichts ge

lernt hat , selbst nicht , seine A r m e anders als d u r c h Ins t ink t zu bewegen, 

ist eine na tür l iche Kraf t . In der Muskelkraf t eines M a t r o s e n ist appren

tissage, p roduc t ion . I.e. 

Y a-t-il des forces produi tes et cependan t n o n appropr iées? Eigentl ich 

nicht. La production suppose et engendre la propriété ... m a n n e n n t oft 

choses c o m m u n e s , was dem Staa t angehör t ... ces choses, telles que les 

routes , les rivières, les rivages, les por t s , les havres , les rades ... sont aussi 

des forces product ives , soit directes, soit indirectes. I.e. 

Ce sont les forces appropriées qui cons t i tuent essentiellement les 3 in

s t ruments que l ' économie désigne sous les n o m s de terre, de capi tal , e t de 

travail ; dénomina t ions à vrai dire peu heureuses , le m o t de terre ne pré 

sentant pas à l 'esprit l 'ensemble des forces naturel les appropr iées , t andis 

que celui du travail ind ique p lu tô t Y acte que la puissance, ou si l 'on veut 

p lu tô t Y effet que la cause. I.e. Arbe i t u. E rde sind primit ive Kräfte; das 

Kap i t a l ist immer n u r ein Resul ta t ; c'est l ' épargne appl iquée à la r ep ro 

duct ion: l ' h o m m e emploie c o m m e Yinstrument de production ce qu ' i l 

pour ra i t employer c o m m e m o y e n de jouissance, p . 269, 70. 

N a c h Rossi da r f der Oekonomis t alle mögl ichen ökonomischen Sy

steme u. Hypo thesen aufstellen. A b e r da endet sein Rech t . Die Moral ist 

seine Schranke . Z .B . Er k a n n sich vorstellen, d a ß der Mensch der 

schlechteste der P roducen ten ist; aber l ' h o m m e é tant d o n n é , en conclure 

qu' i l faut les suppr imer a u t a n t que possible, q u ' o n doi t rabaisser l ' hom

me à la condi t ion de la b ru t e ou du moins n 'envisager le t ravai l h u m a i n 

que c o m m e l 'act ion mécan ique d ' u n e mach ine , etc. das wäre u n m o r a 

lisch, p. 270. 

le t ravail h u m a i n est une force product ive sui generis, une force que 

l 'économiste doi t dist inguer de toutes les aut res , p . 271 . la ter re et la 

puissance du t ravai l sont des dons de la na tu re . Le capi ta l est le fait de 

l ' homme. I.e. 

ce que l ' h o m m e t rouve dans le m o n d e extérieur c o m m e force p r o d u c 

tive e t appropr iée , c'est la terre . La force product ive que l ' h o m m e t rouve 
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en lui-même, c'est le t ravai l . Toute force product ive , qui n 'es t ni terre, ni 

t ravai l , c'est là le capi tal . I l c o m p r e n d toutes ces forces, ou complè temen t 

ou par t ie l lement produi tes , q u ' o n appl ique à la r eproduc t ion , p . 271 . 

le capi tal est une force product ive qui est el le-même p rodu i t e . Also 

gehör t auch das Talent dazu , das du rch Erz iehung e rworben ist. D e r 5 

Vater, der sein Kap i t a l auf die Erz iehung seines Sohnes ve rwand t ha t , a 

modifié son fils. D ' u n être inculte, i l en a fait une pe r sonne très intelli

gente, d 'une force presque aveugle, une force capable de p rodu i r e des 

effets qu'el le n ' au ra i t pu p rodu i re sans l ' éducat ion qu'el le a reçue. Il a 

créé un capi tal pa rce qu ' i l a agi dans le bu t de faire servir à la p r o d u c t i o n 10 

les forces acquises de son enfant . Le. 

Im Ganzen , w e n n m a n einige natür l iche Agenten , Wasser, Licht aus 

n i m m t giebt es kein einziges Produc t ions ins t rument , welches sich in ei

n e m primit iven u . na tür l ichen Z u s t a n d befände, welches n icht mi t K a 

pital vermischt wäre . p. 272. 15 

Die indirekten Product ionsmi t te l sind sehr zahlreich. Ein indirektes 

Mit te l ist alles, was die P roduc t i on begünstigt , alles was ein H inde rn iß zu 

entfernen strebt , sie aktiver, p rompte r , leichter zu machen . Also der A u s 

tausch ein indirektes Product ionsmi t te l , die Ci rcula t ion des Re i ch thums . 

I.e. Alle gouvernementa le Arbe i t ist ein indirektes Product ionsmi t te l . I.e. 20 

X I I I l e ç . 

D a s P h ä n o m e n der P roduc t ion (begreift) \ faßt in sich z u s a m m e n alle 

ökonomischen P h ä n o m e n e . Consumt ion , Aus tausch , selbst Dis t r ibu t ion 

sind in der P roduc t i on begriffen, p . 273. Die Einthei lung in P roduc t i on u. 

Dis t r ibu t ion ist n a c h Ross i genügend, p. 274. Ross i polemisir t gegen den 25 

Untersch ied v . p roduk t ive r u . unp roduk t ive r etc Arbei t , »la p r o d u c t i o n 

est toujours l 'appl icat ion d ' une force, suivant une cer ta ine forme, p o u r 

obteni r un résul tat . Il y a p rodu i t toutes les fois que le résul ta t est de 

na tu re à satisfaire un des besoins de l ' homme.« p. 275. 

vous remplissez une salle, p o u r en tendre un improvisa teur , d o n c il y a 30 

chez vous un besoin m o r a l à satisfaire; d o n c l ' improvisa t ion est au n o m 

bre | |23| des p roduc t ions utiles ou agréables ... le t isserand n o u s d o n n e de 

la toile qui satisfait le besoin de nous couvrir ou de n o u s parer ; l ' im

provisa teur nous débite un cer ta in n o m b r e de vers d o n t l'effet est éga

lement de satisfaire no t re a m o u r de beau etc. p . 275. 35 

D e r I r r t h u m k a m hauptsächl ich daher , d a ß m a n über die valeur en 

échange die valeur en usage vergaß, p . 276. Bei den A d v o k a t e n , den M e -

dicinern etc kauft m a n eine gewisse A n w e n d u n g ihrer Kraf t . D a s Resul -
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ta t ist ungewußt . M a i s cet h o m m e bizarre qui avai t fait avec son médecin 

le pacte de lui d o n n e r t o u t chaque j o u r de b o n n e santé e t r ien les j o u r s où 

i l serait ma lade , essayait de renverser le p rocédé c o m m u n ; i l voula i t ache

ter le résul tat , p . 276, 77. Parce q u ' a u lieu d 'acheter le résultat , j ' a c h è t e la 

5 force nécessaire p o u r le p rodu i re , l 'act ion de force ne sera p a s p roduc t ive 

et le p r o d u i t ne sera pas richesse? p. 277. Die Bedienten sind p roduk t ive 

Arbei ter . Sie font un ouvrage qui vous d o n n e les moyens de vous livrer à 

un travail p lus app rop r i é à vos facultés? Dès lors c o m m e n t dire qu ' i l ne 

reste p a s de traces de leurs services? I l reste t ou t ce que vous faites et que 

10 vous ne pourr iez pas faire si vous n 'ét iez pas remplacé p a r eux dans le 

service de vo t re pe r sonne e t de vo t re maison, p . 277. Selbst w e n n einer zu 

viel Bediente häl t , so p roduc i ren sie; sie befriedigen sein Bedürfniß der 

Os ten ta t ion . »En effet, p o u r q u o i voulez-vous que dans mes visites je t ra 

verse vos an t i chambres entre deux haies de valets? Est-ce p o u r m o n plai-

15 sir à moi ; p o u r le leur? N o n ; c'est p o u r vo t re plaisir à vous .« I.e. le 

chanteur , q u a n d il a fini de chanter , ne nous laisse rien. - Il n o u s laisse 

un souvenir . Q u a n d vous avez bu du vin de C h a m p a g n e , que reste-t-il? 

I.e. Es giebt immateriel le P roduc te , welche länger d a u e r n als materiel le . 

Ein Palas t daue r t lange, aber die I l iade ist eine Quelle von noch daue rn -

20 de rm Vergnügen, p. 278. So oft m a n eine Kraf t e rkennt , eine A n w e n d u n g 

dieser Kraf t u. ein ökonomisches Resul ta t , d.h. ein P r o d u c t geeignet ein 

Bedürfniß des Menschen zu befriedigen, il y a un t ravai l p roduc t i f de 

richesse. I.e. D e r luxuriöse Verschwender a produit un plaisir de vanité et 

d'ostentation. Le. 

25 X I V l e ç . 

» C o m m e n t ces économis tes (die Phys iokra ten) en p a r t a n t du pr incipe 

erroné, qu' i l n ' y a d ' au t re force p roduc t ive que la terre , sont-ils arr ivés à 

la pleine liberté de l ' industr ie et du commerce? Quelle re la t ion y a-t-il 

entre ces deux théories? Sont-elles réellement par t ies in tégrantes et con-

30 stitutives d ' u n seul et m ê m e Systeme?« p. 279. Il n o u s suffise ... de recon

naî t re q u ' o n ne peu t t irer a u c u n a r g u m e n t d 'analogie , n i des co rpo ra t ions 

du m o y e n âge, n i de quelques inst i tut ions du m o n d e ancien, telles que les 

collegia opificum des municipes roma ins . Les circonstances sont t r o p 

diverses, car, certes, n o u s ne suspectons pe rsonne de vouloir r a m e n e r 

35 pa rmi n o u s le système féodal, et mo ins encore l 'esclavage et l 'organisa

t ion sociale de l 'empire roma in , p . 282, 83 . 
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le t ravail libre est un fait des temps modernes , un résul ta t de n o t r e civi

l isation. Sklavin in der al ten Zeit , quasi Sklavin im Mit telal ter , w u r d e die 

Arbei t in e inem grossen Theil E u r o p a s befreit du rch die E m a n c i p a t i o n 

der arbei tenden Klassen , zur Zeit der Bildung der C o m m u n e n . D ie Fre i 

heit der Arbe i t fand sich indessen beschränk t du rch das System der règle

men t s u . der Corpora t ionen . p . 283. 

Welches waren die schlagendsten, ökonomischen Resu l ta te des Sy

stems der j u r andes et maîtr ises? 1) die officielle Thei lung der mét iers , 

2) die Verpflichtung des apprent issage, p. 283. 

Dès le m o m e n t que , p o u r avoir le dro i t d 'exercer un métier , i l faut, en 

qual i té d ' appren t i , de c o m p a g n o n , de maî t re , appar ten i r à une co rpora 

t ion, chaque co rpo ra t ion doi t représenter un mét ier dé terminé . L ' h o m m e 

qu i veut se voue r à une profession doi t connaî t re quel est, p o u r ainsi dire, 

le collège, où i l doi t faire ses é tudes de travai l , et p r end re un brevet de 

capaci té ... Zu F lorenz g a b es 21 Handwerksco rpo ra t i onen , od. ar t i , w o 

von 7, die den ersten R a n g e innahmen , die art i maggior i bi ldeten u. die 

w a h r e Ar is tokra t ie der florentinischen Repub l ik const i tui r ten. A u s einer 

dieser C o r p o r a t i o n e n gingen die Medicis hervor . Schon im 1 3 t e n J a h r h . 

un te r Ludwig IX g a b es zu Par is vielleicht 100 métiers , w o v o n jedes seine 

Organisa t ion u . seine besondren Sta tu ten ha t te . Die royau té oct royir te 

diese Privilegien od. legitimirte sie à prix d ' a rgen t u. berei tete sich so 

S tü tzpunk te gegen die Feuda la r i s tokra t ie vor . p . 283 . 

1) Eine rat ionelle Thei lung der métiers, Bes t immung ihrer G r ä n z e n etc 

ist das Pr incip der Thei lung der Arbei t , angewand t auf das ensemble der 

p roduk t iven Kräf te . Eines der schwersten P rob leme der Wissenschaft . 

D ie A n w e n d u n g ist das K r ö n e n der Technologie, p . 284. 

2) Es genügt ein neues métier , Erf indung, For t schr i t t der Indust r ie , um 

die ganze Classification, die also täglich veränder t werden m u ß t e , übe r 

den Haufen zu werfen. I.e. 

Dieß G a n z e ist das Werk des Gelehr ten; die K u n s t m u ß ihm folgen; um 

seine Aufgabe zu erfüllen, bedar f er vor allem der Freihei t . I.e. Als die 

Indus t r ie lakir te Eisenbleche in F rankre ich einführen wollte, fand sie un 

überwindl iche Hindernisse . Die F a b r i k a n t e n metal l ischer Gegens tände , 

Schlosser etc schrien: D a s ist unser Privileg. Als A r g a n d seine L a m p e 

erfand, unglaubl iche Kämpfe . Die Cons t ruc t ion einer L a m p e erforder te 

den C o n c o u r s mehre r métiers , l 'emploi de leurs outils; 2 od. 3 C o r p o r a 

t ionen warfen sich zugleich auf den Erfinder u. k lagten ihn an, ihre P rä 

rogat iven anzugreifen. Ebenso der Erf inder des papiers peints . Diese 
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Kämpfe unvermeidl ich, wenn die Au to r i t ä t n icht unaufhör l ich die règle

ments der C o r p o r a t i o n e n modi f ien t u . dieß wahre Chimère . Die officielle 

Thei lung der métiers fände sich nie au niveau de l ' industr ie , sie w ä r e n u r 

ein embar ra s , obstacle , source de controverses , m o y e n d 'oppress ion . I.e. 

Wo die métiers officiell getheilt sind, lernt j eder n u r ein bes t immtes 

métier ausüben . Wo aber die Indust r ie progressiv u. die Bedürfnisse ver

änderl ich sind, ist es no thwend ig , d a ß der Arbei te r von einer Beschäfti

gung zur ande rn Übergehn kann . p . [284,] 285. D a s System der j u r a n d e s 

u . maîtr ises k a n n nicht auf alle métiers angewand t werden. Selbst zur 

Zeit seiner höchs ten Blüthe, versuchte m a n nicht es auf die Acke rbaue r 

anzuwenden . War faktisch immer auf die S tädte beschränkt . F inde t ein 

Ueberschuß in e inem geschloßnen métier statt , so wirft sich derselbe, b o n 

gré, ma l gré, o h n e Rücks ich t auf die Bedürfnisse der P roduc t i on in die 

métiers , die nicht als C o r p o r a t i o n e n organis ir t sind. p. 285. | 

|24| D a s System der C o r p o r a t i o n e n wurde eine bes tändige Las t , eine 

wahre U n t e r d r ü c k u n g für das L a n d . Ke in Landarbe i t e r durfte die du rch 

ihn manufak tu r i r t en Gegens tände in die S tad t br ingen. D a h e r K a m p f 

zwischen Stadt u . L a n d . p . 285. 

Die unzähl igen Reglements u. Gesetze die Strenge der Strafen gegen 

die Con t raven t ionen zeugt laut gegen die Mora l i t ä t der P roducen ten u n 

ter dem Gesetz der Corpo ra t i onen . D a s ist keine Gese tzgebung a pr ior i . 

Le temps des législations scientifiques n 'é ta i t pas arr ivé. I.e. Es giebt 

métiers wo der apprent issage Sache einiger S tunden od. Tage ist. D e n 

noch verlangte m a n ziemlich lange Zeit. D a s w a r w a h r e Steuer, welche 

die Meister ohne i rgend einen G r u n d erhoben , p . 286. 

D e r Unter r ich t war schlecht, H ä n g e n am Alten, Rou t ine , n icht bei 

dem guten Meister , sondern bei dem, der eine Stelle vacan t ha t t e , U n 

terwürfigkeit , H a ß gegen jede N e u e r u n g bestes Mit te l f o r t zukommen . 

D e r Apprent i ssage war nicht zu G u n s t e n der Zögl inge sondern allein der 

Meister errichtet; eine A r t de servitude tempora i re , p . 286. 

X V I l e ç . 

Es giebt Indust r ie , wo , p a r except ion à la règle de la l iberté du travail , es 

nützl ich sein k a n n sie Res t r ic t ionen zu unterwerfen u. P räven t iv -Maß-

regeln. Wenn die Gefahr der absolu ten Freihei t sehr g roß ist u. die in

dividuellen Mit te l sich davo r zu garant i ren , unzure ichend sind. p . 289. 

Gekohle , wo die Freihei t der Concur renz zu beschränken ist etc. 
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En thèse générale, la l ibre concurrence des travail leurs est p lus utile à la 

p roduc t i on que le t ravai l soumis à des restr ict ions et à des gênes, p. 295. 

C h a q u e é ta t social a ses nécessités. L 'espri t réglementai re d o m i n e t o u t 

na ture l lement les civilisations naissantes; s'il survit plus t a rd à ses causes 5 

naturel les , il le doi t aux intérêts qu ' i l a créés; il survit c o m m e m o y e n de 

pouvo i r e t c o m m e source de revenus; mais aussi, lorsque la puissance de 

la civilisation parvient enfin à l 'étouffer, i l ne peu t renaî t re , p. 297. les 

règlements para lysent la p roduc t ion , car ils enchaînent l 'ar t et r enden t 

l 'esprit h u m a i n paresseux et routinier , p. 298. 10 

X V I I I l e ç . U e b e r B e v ö l k e r u n g s t h e o r i e . 

X I X l e ç . s u i t e d u m ê m e s u j e t . 

X X l e ç . F o r t s e t z u n g d e s s e l b e n G e g e n s t a n d e s . 

X X I l e ç . S c h l u ß d e s s e l b e n G e g e n s t a n d e s . 

X X I I l e ç . i s 

Wenn die feudalen Ins t i tu t ionen widrige Folgen haben , so m u ß m a n deß-

wegen nicht das principe d ' app rop r i a t i on angreifen. C'est précisément 

parce que ces ins t i tu t ions rendaient la propriété incomplète, en lui d o n 

n a n t des chaînes et en la d é m e m b r a n t , que ces funestes résul tats se réa

lisaient, p. 323. M a n sezt sich den schwersten I r r t h ü m e r n aus en p r e n a n t 20 

le p rodu i t net de la terre c o m m e l 'expression r igoureuse de la rente , et en 

app l iquan t sans discernement à l 'une t ou t ce que la science enseigne de 

l 'autre , p . 327. 

In einem neuen, sehr f ruchtbaren, wenig bevölker ten L a n d , o h n e gros

se Concur renz der Kapi ta l ien , bei débouchés nach aussen, wenn n u r ein 25 

Theil der Ländere ien erster Qua l i t ä t exploitir t ist, wird das P r o d u c t der 

kul t ivir ten Ländere ien sehr beträcht l ich sein, es wird alles das über-
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schreiten, was m a n an Arbe i t u . Kap i t a l consummiren m u ß , um es zu 

erhalten, die ent repreneuers können , w ä h r e n d einer bes t immten Zeit, ei

nen h ö h e r n Profit erhal ten, als mi t demselben Kap i t a l v . j ede r ande rn 

U n t e r n e h m u n g mögl ich wäre ... Es wird ein R e v e n u ν . d e r E x p l o i t a t i o n 

5 der E r d e geben, a b e r dieß ist n icht die Ren te . Die R e n t e wäre null od . 

ungefähr null . D a s , was in einem anders const i tu i r ten L a n d d a z u dient , 

das fermage zu zahlen, bleibt ganz od. fast ganz d e m cul t ivateur u . d e m 

Kapi ta l i s ten . 

Erk lä r t m a n n u n das p rodu i t net als l 'excédant du p rodu i t sur les 

10 avances, y compr is les profits au t aux c o m m u n , so wird es p rodu i t net 

geben, ohne R e n t e zu geben. N a c h dem umgekehr t en System wird das 

p rodu i t net fehlen in 2 d iamet ra l entgegengesezten Fäl len, sowohl , w e n n 

verhäl tn ißmäss ig zur Bevölkerung, es Ueber f luß an f ruchtbaren L ä n 

dereien, For t schr i t t , R e i c h t h u m gäbe u . w e n n m a n andrersei ts verpflich-

15 tet wä re ein bergiges, steriles L a n d zu bebauen , was k a u m hinreichte die 

P roduc t ionskos ten zu decken, wenn A r m u t h v o r h a n d e n wäre . p . 327. 

Es war ein doppel te r I r r t h u m sich einzubi lden 1) d a ß p rodu i t net u . 

revenu des G r u n d e i g e n t h u m s eins u . dasselbe ist u . 2) d a ß m a n n u r v . der 

E rde ein p rodu i t net erhält . I.e. Des agens na ture ls interveniren in aller 

20 Arbei t ; denn selbst die Muskelkraf t des Menschen , à pa r t l ' éducat ion, ist 

eine na tür l iche Kraf t . 

3) Dr i t t e r I r r t h u m der Phys iokra ten war , das p r o d u i t net zu con-

fundiren mit dem Uebe r schuß v. comestibles, welche die E r d e läßt , nach 

d e m sie den cul t ivateurs die nö th igen Nahrungsmi t t e l geliefert ha t . Wenn 

25 die zur P roduc t ion consummir t en valeurs une fois récupérées einen 

Wer th da rübe r lassen, ist es gleichgültig ob der P r o d u c e n t A c k e r b a u e r 

od. H u t m a c h e r ist. p . 328. In lezter Analyse , die Phys iokra ten h a b e n d a s 

von der E r d e u. ihren Waaren gesagt, was sie v. allen p roduk t iven Kräf

ten u. allen d e m Menschen nützl ichen D ingen sagen m u ß t e n . I.e. Sie 

30 a h n t e n aber zugleich den Untersch ied bei der p roduc t i on agricole. W ä h 

rend m a n bei der Indus t r ie die E rde un te r d e m Kap i t a l fassen k a n n , spielt 

sie bei der Agr iku l tu r eine apa r t e Rol le , p . 329. D a s p rodu i t ne t ist ein 

excédant der sich wiederfinden k a n n nicht n u r bei j eder Indus t r ie im 

G a n z e n genommen , sondern in jeder isolirt be t rach te ten App l ika t ion v o n 

35 einem der 3 p roduc i renden Ins t rumente . I.e. Wenn bei der Agr icul tur-

p r o d u k t i o n die E r d e allein keinen Profi t giebt, bleibt der Boden , was er 

war , findet kein Deficit im R e i c h t h u m stat t , et t ou t se passe c o m m e s'il 

n 'y avai t eu, dans l 'exploi tat ion, que le concours des deux ins t ruments 

p roduc teurs . I.e. Die industr ie agricole unterscheidet sich da r in von den 

40 andren , d a ß sie zu gleicher Zei t ein p rodu i t net terr i torial u. ein p rodu i t 

net industr iel geben k a n n , w ä h r e n d die a n d r e n n u r eins geben k ö n n e n . 
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D a s p rodu i t net terr i tor ial scheidet sich v. p rodu i t ne t industr iel u . bildet 

un te r d e m N a m e n der R e n t e od. der Pach t die Re t r ibu t ion des G r u n d -

e igenthümers , wenn ein bes t immter Preiß des Getre ides sich combin i r t 

mi t der ungleichen N a t u r des Bodens od. mit der a b n e h m e n d e n A k t i o n 

der Kapi ta l ien , p. 329. | 5 

|25 | Say wiederhol t zu verschiednen Malen , d a ß für eine N a t i o n ihr 

p rodu i t net gerade dasselbe ist, wie ihr p rodu i t b ru t . p . 329, aber: »So oft 

es P roduc t ion giebt, sei es in Bezug auf ein Ind iv iduum od. in Bezug auf 

die Gesellschaft, wird das p rodu i t net nie dasselbe sein als das p r o d u i t 

b ru t od. to ta l , weil es d e m Menschen nicht gegeben ist, e twas aus nichts 10 

zu machen .« p . 330. Ke in Ind iv iduum, selbst nicht der einfache Arbei ter , 

h a t ein p rodu i t net vo l lkommen gleich seinem produ i t b ru t ; also k a n n 

das p rodu i t net für die Gesellschaft nie gleich sein d e m p rodu i t to ta l . I.e. 

(Die P roduc t ionskos ten müssen immer abgezogen werden.) M a n k ö n n t e 

Say an twor ten : W a r u m die Strenge gegen die S taa tsausgaben? Wenn je- 15 

des revenu individuel = ist e inem produ i t ne t p o u r la société? I.e. Oft 

allerdings u. in e inem gewissen M a a ß , ce qui est frais de p r o d u c t i o n p o u r 

un p roduc teu r est un p rodu i t p o u r l 'autre e t p o u r la société, p . 331 . G r o s 

ser Streit un te r den Oekonomis ten über die exploi ta t ion agricole mi t u . 

ohne p rodu i t net . Die einen sagen: à quo i b o n exploiter un sol, employer 20 

un ins t rument de p roduc t i on qui ne laisse rien au propr ié ta i re , qui 

n 'a joute r ien à sa richesse? Die ande rn behaup t en que , si les propr ié ta i res 

sont intéressés au p rodu i t net , c'est le p rodu i t b ru t qui nour r i t les t ra 

vailleurs, qui est la cause de leur aisance et de la prospér i té du pays , 

p . 331. 25 

Versteht m a n un te r p rodu i t net die fermage, so ist eine Agr iku l tu r 

p r o d u k t i o n ohne p rodu i t net keine Thorhe i t . I.e. 

Versteht m a n un te r p rodu i t net den Ueber schuß übe r die P roduc t ions 

kos ten (das angewand te Kap i t a l u. die angewand te Arbei t ) 1) so ist es 

klar , d a ß jede Exploi ta t ion , die kein p rodu i t net giebt, den Nat iona l re ich- 30 

t h u m nicht vermehr t ; u . 2) eine nützl iche A n w e n d u n g der Kapi ta l i en u . 

der Arbei t hinder t , p. [331,] 332. 

faut-il faire r emarque r que toutes les fois q u ' o n par le du taux c o m m u n , 

soit des profits, soit des salaires, on n ' en tend poin t exclure les différences 

dans le t aux nomina l qui résultent de la diverse n a t u r e des t r avaux et des 35 

p lacements . Le. 

Il est évident, que (au po in t de vue économique) c 'est le p rodu i t net , 

q u ' o n doi t rechercher, p . 333. 

l o r squ 'on croi t que no t re race n ' a rien de mieux à faire que de tasser 

sur la surface du globe, c o m m e l 'herbe des prairies, il est logique de se 40 

représenter , avec délices, chaque perche de terre occupée p a r un h o m m e 
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qui n ' au ra i t d ' au t r e occupa t ion que celle de lui a r racher , à coups de 

bêche, sa nour r i t u re journal iè re . Mai s , après s 'être extasié sur le b o n h e u r 

ineffable de tous ces h o m m e s réduits à une faible r a t ion de p o m m e s de 

terre et de maïs , i l faut être logique j u s q u ' a u bou t , et reconna î t re que chez 

5 un peuple ainsi const i tué , i l faudrai t désespérer de t ou t progrès de la 

richesse na t ionale , p . 333. 

X X I I I l e ç . 

D e r Boden erfordert zu seiner Explo i ta t ion K a p i t a l u . Arbei t ; d.h. Ex

ploi ta t ion du rch Menschen , die eine hinlängliche Ins t ruk t ion h a b e n er-

10 werben k ö n n e n u. besitzen od. sich verschaffen k ö n n e n die Wer the u. die 

Avancen machen , die j ede gute Agr iku l tu r erheischt, p . 333. Eine gewisse 

Arbei ts thei lung, Hülfe mechanischer Kräf te u . wissenschaftlicher M a c h t 

finden auch bei der Agr icul tur stat t . Umfassende Arbe i ten k ö n n e n den 

Boden verbessern, K a n ä l e z u m Aus t rocknen , G r a b e n , nivellement du ter-

15 rain, ein Weg etc. I.e. I r r iga t ionskanäle sind nützl iche A n w e n d u n g e n der 

mechanischen Kraf t , p . 334. la puissance du t ravai l e t du capi ta l ne se 

développe t ou t entière que lorsque ces deux ins t ruments sont appl iqués , 

sur une g r ande échelle, à des vastes entreprises. I.e. 

la division du travail e t l 'emploi des machines puissantes , mais coûteu-

20 ses, ne sont possibles que dans les établ issements , qui offrent un travail 

suffisant à tou tes les classes de travail leurs et qui d o n n e n t de g rands 

résul tats . Plus le p r o d u i t est considérable et mo ins est élevée la dépense 

propor t ionne l le en ins t ruments e t machines : s i deux machines de m ê m e 

force produisent , dans le m ê m e espace de t emps , l 'une cent mille mètres , 

25 l ' aut re deux cent mille mètres de la m ê m e étoffe, vous pouvez dire que la 

première mach ine coûte le double de la seconde, que dans l 'une de ces 

entreprises on a employé un capi tal doub le de celui qui est employé d a n s 

l 'autre , p . 334. 

Die Agr ikul tur indus t r ie k a n n sich diesem al lgemeinen ökonomischen 

30 Gesetz nicht entziehn. I.e. 

M a n theile in G e d a n k e n eine grosse D o m a i n e in 30 Lote , eine grosse 

manufac tu re agricole in 30 kleine ganz von e inander unabhäng ige U n 

te rnehmungen , deren jede ihre eignen Explo i ta t ionsgebäude , Werkzeuge, 

Maschinen , clôtures, chemins de service, besondre direct ion u. surveillan-

35 ce h a b e n m u ß u. die Produc t ionskos ten , nament l ich das capi ta l fixe, wird 

erschreckend wachsen . 

Sind Masch inen nicht m e h r anwendba r , so werden die W i r k u n g e n der 

Thei lung noch empfindlicher für den Na t iona l r e i ch thum. 
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Gewisse, sehr nützl iche Kul tu ren , wie Viehzucht , k ö n n e n d u r c h die

selbe gehinder t werden . Die t ravaux d ' i r r igat ion et de nivellement stossen 

auf unübersteigl iche Hindernisse ; les amél iora t ions du sol se t rouve ron t 

entravées, les servitudes foncières se mult ipl ieront , et avec elles les procès , 

les frais, les d o m m a g e s de tou te na tu re . Die For t schr i t t e der Wissenschaft 5 

k ö n n e n ν . d e n kleinen cult ivateurs aus M a n g e l an Bi ldung u . K a p i t a l i e n 

nicht b e n u z t werden. M i t e inem Wort. M e h r C o n s u m t i o n v . K a p i t a l u . 

Arbeit , u . wenig p r o d u i t net , welches a u c h du p r o d u i t b r u t sei; l 'accrois

sement de la richesse n a t i o n a l e sera fort inférieur à celui que vous aur iez 

ob t enu en ne faisant p a s d 'une g rande manufac tu re agricole 30 ent re- 10 

prises distinctes et indépendan tes l 'une de l 'autre , p. 334, 35. Bei dieser 

F rage h a b e n sich die Feudal i s ten auf Seiten der O e k o n o m e n geschlagen, 

p . 335. 

D a s p roduk t ive L a n d ist in England ungefähr 20 Mil l ionen H e k t a r , in 

F rank re i ch 4 0 - 4 2 Mil l ionen, d.h. das Doppe l t e . G r u n d e i g e n t h ü m e r in 15 

England : 600 000, in F rankre i ch 4 Millionen Famil ien . Ackerbaubevö l 

ke rung in Eng land 5 - 6 Mil l ionen, in F rankre i ch übe r 20 Mil l ionen, 

p . 337. Durchschni t t szah l k a u m in F rankre i ch auf j eden E igen thümer 

nicht m e h r als 8 Hek ta r , p. 338. 

Dre i Klassen v. G r u n d e i g e n t h ü m e r n in Frankre ich : 20 

1) kleine E igen thümer , 3 500 000, besitzen die Hälfte des p roduk t iven 

Bodens , jedes Ind iv iduum im Durchschn i t t n icht m e h r als 6 hectares . 

2) mittlere E igen thümer , 350 000, besitzen fast die Hälf te von dem, was 

übr ig bleibt, Durchschni t t szah l f. ein Ind iv iduum 30 Hec ta res . 

3) grosse E igen thümer , ungefähr 90 000, theilen sich den lezten Viert- 25 

theil des Bodens , Durchschni t t szah l 120 Hectares , p. 338. | 

|26| X X I V l e ç . 

le p lacement p resque stérile de ses épargnes (des kleinen Grunde igen-

thümers) fait que son capi tal , s'il augmente , n ' a u g m e n t e qu ' avec une 

g rande lenteur. Les gros capi taux, au contra i re , u t i lement placés, gros- 30 

sissent à vue d'œil, et vou lan t enfin, eux aussi, se placer à t ou t pr ix en 

fonds de terre, i l font aux peti ts acheteurs une concur rence salutaire et 

qui devient de j o u r en j o u r plus redoutab le , p . 342. Les g rands cap i taux 

recherchent la ter re p a r leur t endance ar i s tocra t ique e t parce qu ' i ls peu

vent profi ter de toutes les ressources de la science agricole et se con ten te r 35 

d ' u n médiocre profit . I.e. 

Ross i unterscheidet zwischen aristocrat ies artificielles (der alten) u. ari

stocraties naturelles (der modernen) , p. 344. 
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la majori té soumise aux propr ié ta i res du sol ou bien la majori té 

maîtresse elle-même du sol. t ou te au t re organisa t ion sociale n 'es t peu t -

être q u ' u n e t ransi t ion, p . 344. 

la c ampagne de R o m e , la Po logne offrent de n o s j o u r s u n e preuve 

5 nouvelle de la nécessité de met t re l 'é tendue des doma ines en r a p p o r t avec 

la capaci té et le capi ta l des ent repreneurs , p. 345. l ' é tendue des exploi

ta t ions doi t être subo rdonnée aux circonstances, p . 346. 

X X V l e ç . 

Grosses E i g e n t h u m u. grosse Kul tu r , kleines E igen thum u. kleine K u l t u r 

10 sind nicht sich wechselseitig überse tzende Ideen. I r l and ist ein L a n d von 

grossem E igen thum u . von kleiner Kul tu r , p . 346. Ne pour ra i t -on pas 

appl iquer la g rande cul ture à la peti te propr ié té? on le pou r r a i t p a r l 'as

sociation, p . 346. 

M o i n s est élevé le capi ta l nomina l , que chaque act ion représente , e t 

15 plus est g rand le n o m b r e des capitalistes qui peuven t p r end re p a r t à 

l 'associat ion. Si le pr ix to ta l de l 'act ion ne doi t pas être versé à l ' instant 

même , s'il est des termes et des délais, le concours des ac t ionnaires aug

men te de plus en plus; arr ivent alors sur le marché , avec ceux qu i peuvent 

payer le m o n t a n t des act ions qu' i ls achètent , ceux qui espèrent pouvo i r le 

20 payer au fur et à mesure des échéances; enfin ceux aussi qui se flattent de 

céder avec que lque profi t leur p a r t d ' intérêt avan t le j o u r du payemen t . 

Ce triple concours p r o d u i t aux foyers de ces entreprises un mouvemen t , 

un brui t , une exal ta t ion, qui , se c o m m u n i q u a n t aux esprits les plus hon

nêtes et les plus froids, ne leur pe rmet ten t p lus de dis t inguer ce qu' i l y a 

25 de réel, de sérieux dans u n e affaire, de ce qui n 'es t qu 'accidente l et factice, 

p . 349. 

Wenn am Tag des Verfalls die fonds fehlen u. das Associa t ionsunter -

n e h m e n d o c h nicht aufgegeben wird, so wechseln die Akt ien ihre Eigen

t h ü m e r au dé t r iment des premiers acquéreurs qui , forcés de les je ter en 

30 masse sur le ma rché , en font nécessairement baisser le cours ; c'est un des 

cas ou le riche profi te de l ' engouement et des erreurs du pauvre , p . 350. 

Ross i sezt ause inander , wie m a n bei Associa t ionen leicht einen doppe l ten 

I r r t h u m begeht: » d ' u n côté on s 'exagère la puissance du capi ta l na t iona l ; 

de l 'autre , la facilité des entreprises proposées .« p. 349 sq. Die peti ts ca-

35 pitalistes sind bei grossen U n t e r n e h m u n g e n , wie sie meistens Gegens t and 

der Associa t ionen sind à merci der Grossen et n 'agissent que pa r une 

confiance aveugle, p . 351 . 
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On l 'a dit mille fois, dans les sociétés modernes , l ' individu est t r o p 

isolé, t r o p concent ré en lui-même; cette m ê m e fierté, qui l ' isole, l 'affaiblit, 

e t cette m ê m e indépendance personnel le , qui l'élève, devient une cause de 

re ta rdement e t de faiblesse p o u r tous . Le correctif c'est l 'associat ion vo 

lontaire; le progrès social ne peu t consister à dissoudre tou te associat ion, 

mais à subst i tuer aux associat ions forcées, oppressives des t emps passés, 

des associat ions volonta i res et équitables. L ' i solement à son plus h a u t 

degré, c'est l 'état sauvage; l 'associat ion forcée, oppressive, à son plus 

h a u t degré, c'est la ba rbar ie . En deçà de ces termes extrêmes, l 'histoire 

nous fait apercevoir des variétés, des nuances très diverses. La perfect ion 

se t rouve dans les associat ions volontaires , qui mult ipl ient les forces p a r 

l 'union, sans ôter à la puissance individuelle ni son énergie, ni sa mora l i t é 

et sa responsabil i té , p. 353. 

Alle neuen Versuche gegen den Individual ismus waren Ch imären , weil 

sie alle s t rebten à faire absorber l ' individu p a r l 'associat ion, et à r ep ro 

duire sous une au t re forme, dans la société nouvelle, le pr incipe di r igeant 

des états de l 'ant iqui té , p . 354. 

X X V I l e ç . 

D a s Successionsrecht regelt n icht n u r die Beziehungen ν . I n d i v i d u u m zu 

I n d i v i d u u m , wie das Gesetz des Verkaufs, prê ts , M a n d a t s . Die Erbschaf t 

ist ein wesentliches Pr incip der Organisa t ion der Famil ie u. d a d u r c h der 

ganzen Gesellschaft, p . 355. 

pa te r familias ut i legassit, i ta j u s esto. (12 t ab . lex.). Diese M a c h t w a r 

ein Rech t , welches die ursprüngl iche Ar is tokra t ie v . R o m den Fami l ien

vä te rn anzugehören reconnaissai t od. vielmehr sich selbst, denn ehmals 

mach te sich das Tes tament n u r in den assemblées e t avec l 'assent iment 

des curies (Curien) . p. 356. C 'é ta i t le pat r ic ia t qui admet t a i t dans sa con

frérie, c o m m e héritier, c o m m e con t inuan t la pe r sonne d ' u n des leurs celui 

que le père de famille avai t désigné et que l 'assemblée avai t accepté, 

p . 356. On n ' imposa i t p a s au tes ta teur un héritier, aux patr iciens un con

frère au t re que celui qui avai t été l ibrement investi p a r eux de la qual i té 

de représentan t du défunt. La loi générale n ' in tervenai t que p o u r sup

pléer au silence de ceux qui avaient le droi t de s tatuer , p. 357. 

Ce q u ' a u c u n législateur pol i t ique n 'osera i t penser, ces législateurs de 

famille (die Fideicommisserr ichter) ne craignaient pas de le décider dans 

leurs tes taments . Ils p ré tendaien t immobil iser le m o n d e au profit de leur 

vani té ... j ' a i vu les exemples les plus ridicules de cette omnipotence te

s tamenta i re du père de famille, omnipo tence , qui consistai t avan t t ou t à 
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dépouil ler de tou te puissance les pères de famille qui devaient succéder au 
testateur , p . 361 . 

X X V I I l e ç . 

l ' épargne ne suffit pas à const i tuer le capital , il faut que la chose épargnée 

soit appl iquée à la reproduc t ion , p . 364. De même , t ou t ce qui d o n n e un 

revenu n 'es t pas un capi tal . I.e. le capi tal est cette p o r t i o n de la richesse 

produite qui est destinée à la reproduc t ion . I.e. 

I r ren, die die épargne mi t d e m Kap i t a l verwechseln. Il y a que lque 

chose qui c h o q u e dans cette phrase : l ' épargne est un agent de la p r o d u c 

t ion. Ne pas faire serait d o n c ||27| agir? L ' épa rgne n 'es t q u ' u n fait négatif. 

Épargner , c'est ne p a s consommer ; rien de plus . p . 364. Si on pouva i t 

connaî t re le chiffre p ropor t ionne l du capi tal de chaque pays (Capi ta l im 

Sinne der reproduc t iv angewand ten Ersparn iß ) on aura i t une excellente 

mesure de sa s i tuat ion économique , p . 365. la n o t i o n du capi tal se forme 

de trois éléments , richesse p rodu i te , épargne et des t inat ion. I.e. les ca

naux , les routes , tous les moyens de commun ica t i on et une foule d ' au t res 

choses sont un capi ta l publ ic; le capi tal na t iona l , c'est la s o m m e du ca

pital publ ic e t du capi ta l privé, p . 366. 

Endl ich k ö n n t e m a n unterscheiden das Kap i t a l en capital-instrument u . 

capital-matière. D ie O e k o n o m e n be t rach ten als Theil des Kap i t a l s alles, 

was sie mat iè re première nennen; mais est-ce v ra imen t là un ins t rument 

de p roduc t ion? n 'est-ce pas p lu tô t l 'objet sur lequel les ins t ruments p r o 

ducteurs doivent agir? Ausser den eigentlichen In s t rumen ten u . den R o h 

stoffen, begreift m a n gewöhnl ich im Kap i t a l die den Arbe i te rn gemach

ten Avancen , ihren Unte rha l t , ihr Salair, l 'entret ien des t ravai l leurs n 'es t-

i l pas forcément compr is dans la no t ion du travail? p . 367. 

X X V I I I l e ç . 

Je ne sais, s i A d a m Smith a vu d ' une maniè re bien ne t te ce qu' i l faisait en 

ne c o m p r e n a n t pas dans le capi tal , soit fixe, soit c irculant , les choses 

consommées pa r le travail leur. Toujours est-il que Smith a été dans le 

vrai . p . 368, 69. Es ist dieß die F r a g e c o m m e n t nous cons idérerons l ' hom

me qui travaille; oubl ie rons-nous sa quali té d ' h o m m e p o u r ne songer 

q u ' à ses organes et à sa force? ... c'est la ques t ion qui nous sépare d ' u n si 

g rand n o m b r e d 'économis tes , l ' h o m m e est p o u r n o u s au t re chose q u ' u n e 
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machine , i l est un être sui generis m ê m e dans l 'œuvre de la p roduc t ion , 

p . 368. 

Wenn der Arbei ter v . seiner Revenu lebt, wenn er ν . der R e t r i b u t i o n 

seiner Arbei t lebt, c o m m e n t voulez-vous q u e la m ê m e chose figure deux 

fois dans le p h é n o m è n e de la p roduc t ion , dans le calcul des forces p r o - 5 

ductives, une fois c o m m e rétribution du travail et une seconde fois c o m m e 

capitaP. ... la mach ine à vapeur n 'es t destinée q u ' à p rodu i re , elle n 'es t 

q u ' u n moyen ; s i son ac t ion paye le c h a r b o n qu'elle c o n s o m m e , les dé

penses qu'elle exige, on la fait agir; au t r emen t on la brise. M a i s l ' h o m m e 

est son p r o p r e bu t , i l n 'es t pas un moyen , i l ne p rodu i t pas p o u r p rodu i re . 10 

p . 369. 

A b e r selbst rein ökonomisch bet rachte t , k a n n m a n sagen, d a ß das Sa

laire, die Re t r ibu t ion welche der Kapi ta l is t d e m Arbei te r vors t reckt , ein 

Theil des Kap i t a l s ist? p. 369. 

M a n sagt, d a ß die Re t r ibu t ion des Arbei ters Kap i t a l ist, weil der K a - 15 

pitalist sie i hm vors t reckt . G ä b e es n u r Arbeiterfamilien, die genug hä t 

ten, ein J a h r zu leben. Es gäbe kein Salair. D e r Arbei te r k ö n n t e z u m 

Kapi ta l i s ten sagen: Du streckst z u m gemeinschaftl ichen Werk das K a 

pi ta l vor, ich br inge die Arbe i t hinzu: das P r o d u c t wird un te r uns , n a c h 

diesen u. diesen Verhältnissen vertheilt werden. Sobald es realisirt sein 20 

wird, wird jeder seinen Theil nehmen , p . 369, 370. Es gäbe d a n n keine 

avance für die Arbei ter . Sie würden un te rdeß consummiren , selbst w e n n 

die Arbe i t still s tände . Was sie verzehren würden gehör t d e m C o n s u m -

t ionsfonds an, du rchaus n icht d e m Kapi ta l . Also: Die avancen f . die 

Arbei te r sind nicht no thwendig . Also ist das Salair kein const i tut ives 25 

Element der P roduc t ion . Es ist n u r ein accidens, eine F o r m unsres socia

len Zus tandes . Des Kapi ta l s , der Erde , der Arbei t bedar f es dagegen 

no thwend ig , um zu produc i ren . Zweitens: m a n wendet das Salair doppe l t 

an: m a n sagt, das Salair sei ein Kapi ta l , aber was repräsent i r t es? die 

Arbei t , qui dit salaire, dit t ravai l u. vice versa. M a c h t also das vorge- 30 

streckte Salaire Theil des Kap i t a l s aus , so hä t t e m a n blos v. 2 P r o d u c -

t ions ins t rumenten zu reden, v . Kap i t a l u . E rde . p . 370. 

Im G r u n d verzehrt der Arbei ter nicht das G u t des Kapi ta l i s ten , son

de rn sein eignes; was m a n ihm als Re t r ibu t ion seiner Arbe i t giebt, ist sein 

a l iquoter Theil des Produc t s , p. 370. Was t rägt sich un te r d e m U n t e r n e h - 35 

mer u . dem Arbei ter zu? W ü r d e n alle P roduc te des M o r g e n s angefangen, 

des A b e n d s vollendet , gäbe es auf dem M a r k t immer Käufer , berei t die 

angebo tnen P roduc te zu kaufen, so gäbe es keine eigentlichen Salaire. Es 

ist n icht so. Um ein P r o d u c t zu realisiren, bedar f es M o n a t e , J ah re . D e r 

Ouvrier , der n u r seine A r m e besizt, k a n n d. Vol lendung \ E n d e der U n - 40 

t e r n e h m u n g nicht abwar ten . Er sagt z u m U n t e r n e h m e r , Kapi ta l i s ten , 
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Pächter , F a b r i k a n t e n , was er e inem dr i t ten Unbethei l ig ten sagen könn te : 

Er k ö n n t e i hm vorschlagen, sein Credit iv zu kaufen. Er k ö n n t e ihm sa

gen: Ich cont r ibui re zur P roduc t i on v. so vielen Stück d r a p , woll t ihr die 

Re t r ibu t ion kaufen, w o r a u f ich Rech t habe? Unters te l l t , der 3 t e U n b e -

5 theiligte gehe auf den Vorschlag ein; er zahle den conveni r ten Preiß; k a n n 

m a n sagen, d a ß das Geld , welches der Unbethei l ig te debours i r t einen 

Theil des Kap i t a l s des Un te rnehmer s ausmach t? d a ß sein C o n t r a c t m i t 

d e m ouvrier eins der P h ä n o m e n e der P roduc t i on ist? Ne in . Er h a t eine 

gute od. schlechte Spekula t ion gemacht , die d e m öffentlichen R e i c h t h u m 

10 nichts hinzufügt u. nichts n immt . D a s ist das Salair. D e r Arbe i te r m a c h t 

d e m F a b r i k a n t e n den Vorschlag, den e r e inem dr i t ten m a c h e n könn t e . 

D e r U n t e r n e h m e r giebt sich her zu diesem a r rangement , das die P r o d u c 

t ion erleichtern k a n n . A b e r dieß A r r a n g e m e n t ist n ichts anders als eine 

zweite Opera t ion , eine O p e r a t i o n v . einer ganz a n d r e n N a t u r , pfropft auf 

15 eine p roduk t ive Opera t ion . Es ist kein der P roduc t i on unentbehr l iches 

factum. Es k a n n in einer a n d e r n Arbe i t sorganisa t ion verschwinden. Es 

giebt selbst heu te P roduc t ionen , wo es nicht Sta t t ha t . D a s Salair ist also 

eine F o r m der Dis t r ibu t ion der Re ich thümer , kein E lement der P r o d u c 

tion. D e r Theil des fonds welchen der U n t e r n e h m e r der Z a h l u n g der 

20 Salaire widmet , m a c h t keinen Theil des Kap i t a l s aus , nicht m e h r als die 

Summen, die ein F a b r i k a n t anwenden würde , um Wechselbriefe zu es-

compt i ren od. an der Börse zu spielen. Es ist eine O p e r a t i o n à pa r t , die 

zweifelsohne den G a n g der P roduc t ion fördern k a n n , aber die m a n kein 

direktes P roduc t ions ins t rument nennen k a n n . p. 370. 

25 M a n denke sich Un te rnehmer , die diese Speculat ion nicht m a c h e n wol

len, die A v a n c e n refusiren od. sie n u r in einer für die Subsistenz des 

Arbei ters ungenügenden Q u a n t i t ä t machen . D ie Avance od . ihre E rgän 

zung ist d a n n du rch die Gesellschaft gemacht . Sie nenn t sich hier Ar 

mentaxe , do r t Almosen , do r t Un te r s tü t zung u . w e n n diese Mit te l n icht 

30 genügen, ist die Verminderung der Arbe i te ranzah l unvermeidl iche Conse-

quenz. p . 371 . Die M a c h t der Arbe i t concevoir , en faisant abs t rac t ion des 

moyens de subsistance des travail leurs, p e n d a n t l 'œuvre de la p roduc t ion , 

c'est concevoir un être de ra ison. Qui dit t ravai l , qui dit puissance de 

travail , di t à la fois t ravail leurs et moyens de subsistance, ouvr ier et 

35 salaire ... le m ê m e élément repara î t sous le n o m de capital ; c o m m e si la 

m ê m e chose pouva i t faire à la fois par t ie de deux ins t ruments distincts de 

la p roduc t ion , p . 370, 71 . »chacun p o u v a n t a t t endre les p rodu i t s de son 

travail , la forme actuelle du salaire pour ra i t d ispara î t re . I l y au ra i t société 

entre les t ravail leurs et les capitalistes, c o m m e il y a société au jourd 'hu i 

40 entre les capitalistes p r o p r e m e n t dits et les capitalistes qui sont en m ê m e 

temps travail leurs.« p. 371 . On a vou lu à to r t l ' appl iquer (das Wor t 
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consommat ion ) également à la c o n s o m m a t i o n p r o p r e m e n t dite, à la 

c o n s o m m a t i o n que l ' h o m m e fait et doi t faire p o u r vivre et se développer , 

et à la transformation de valeurs qui s 'opère dans l 'œuvre de la p r o d u c 

t ion, à l 'aide des a n i m a u x et des machines . L ' h o m m e seul consomme. 

C'est son p r o p r e fonds ou bien le revenu qu ' i l est en t ra in de se p rocu re r 5 

que c o n s o m m e le travail leur. Son salaire n 'est pas plus une par t ie du 

capi tal que le profit du capital iste ou la rente du propr ié ta i re foncier, 

obgleich ein Theil v. beiden gespar t u. in Kap i t a l verwandel t werden 

k a n n . p. 371 . | 

1281 Arbei ter , die zu eigen die für ihren einjährigen U n t e r h a l t nö th igen 10 

Lebensmit te l besitzen, vermie then nichts desto weniger ihre Diens te u. 

empfangen ein Salair. Wenn sie es verschwenden, weit entfernt es für ihre 

Subsistenz anzuwenden , wird m a n sagen, d a ß das Salair ein Kap i t a l , ein 

p roduc i rendes Ins t rumen t ist? N i c h t m e h r als das Geld , welches ein Wu

cherer e inem Verschwender leiht, p . 371 . Die Häuser , die z u m W o h n e n 15 

dienen, gehören nicht m e h r z u m Kap i t a l als die nö th igen comestibles. 

Wenn Einer 4 H ä u s e r zu Par is besizt, w o v o n er drei a n d r e n Fami l ien 

verleiht, so sind diese H ä u s e r eine E inkommenque l l e für ihn, aber dieß 

Revenu ist kein P r o d u c t für die Gesellschaft, diese H ä u s e r sind keine der 

P roduc t ion d ienenden Ins t rumente . Die sie b e w o h n e n d e n Fami l ien zah- 20 

len un te r dem N a m e n loyer einen Theil ihres Revenu . D a s W o h n u n g s 

h a u s ist du rch sich selbst kein Produc t ions ins t rument ; es ist ein P roduc t , 

welches, sich nicht unmi t te lbar du rch den G e b r a u c h consummirend , ver-

mie the t od. verkauft werden k a n n . 

N o u s ne disons pas que t ou t ce qui n 'est pas un capital , un m o y e n de 25 

p roduc t i on n 'est pas une source de revenu, p . 372. 

ins t rument de p roduc t ion , c.à.d. une mat iè re qui agit sur el le-même, 

qui est à la fois l 'objet et le sujet, le pa t ient et l 'agent, p. 372. les mat ières 

premières sont , ainsi que les machines , des choses produi tes , épargnées et 

destinées au service de la p roduc t ion . Sie h a b e n Veranlassung gegeben 30 

zur Unte r sche idung des Capi ta ls in capi tal fixe u. capi tal circulant . I.e. 

D a s Capi ta l unterscheidet sich v . den beiden ande rn Produc t ions ins t ru -

men ten du rch seine fast unbegrenz te M a c h t sich zu vermehren . D a s K a 

pi ta l ist das materielle Leben der Staaten, das M a a ß ihrer Civilisation u . 

ihres For t schr i t t s . I.e. D u r c h das Kap i t a l h a t m a n den grossen Hebe l der 35 

m o d e r n e n Indust r ie , die Thei lung der Arbei t zu ve rvo l lkommnen gewußt , 

p . 373. Keine F o r m des Kap i t a l s ist geeigneter die p roduk t ive Kraf t zu 

vermehren , als Masch inen , die sich der t rägen u. schwerfälligen Arbe i t 

des Menschen subst i tuiren können , p . 373. 
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X X I X l e ç . U e b e r d i e U e b e r p r o d u k t i o n . 

Q u a n d m ê m e la valeur en échange dispara î t ra i t complè tement , la valeur 

en usage subsisterait , e t p a r là, la richesse, p. 376. l ' économie pol i t ique 

pu re ne t ient guère compte des obstacles variables q u ' o p p o s e n t à la p r o -

5 duct ion l 'espace, le t emps , la nat ional i té p r o p r e à chaque peuple ; p o u r 

l ' économie pol i t ique pure , i l n 'y a q u ' u n marché , l 'univers, q u ' u n atelier, 

le m o n d e , q u ' u n e popu l a t i on ouvrière, c'est la popu l a t i on du globe. C'est 

l 'économie pol i t ique appl iquée qui dis t ingue le t ravai l leur anglais du t ra

vailleur français, le m a r c h é anglais du m a r c h é français, du m a r c h é chi-

10 nois et ainsi de suite, p. 377. 

X X X l e ç . s u i t e d u m ê m e s u j e t . 

»il est vrai , que le t aux général de la m o n n a i e é tan t d o n n é , c'est s 'exposer 

à de graves pe r tu rba t ions que de créer b r u s q u e m e n t sur un m a r c h é par

ticulier ... une disette relative de monna ie .« p. 381 . 

15 S'il y avai t engorgement général , il y aura i t su r abondance de richesse 

p o u r t ou t le m o n d e , p . 384. 

X X X I l e ç . s u i t e d u m ê m e s u j e t . 

C'est une cause d ' encombremen t e t de s tagna t ion que l ' ignorance des 

besoins du marché , p . 388. 

20 Les besoins de la c o n s o m m a t i o n é tan t connus , les pe r tu rba t ions du 

marché ne peuvent p lus naî t re que des faits qui t roub len t parfois l 'équi

libre des forces product ives . Si le t ravail et le capi ta l é taient c o n s t a m m e n t 

et p a r t o u t p ropo r t i onnés l 'un à l ' aut re , et p ropo r t i onnés dans leur ensem

ble aux besoins de la c o n s o m m a t i o n , aucune pe r tu rba t i on ne serait p o s -

25 sible. L 'équil ibre est t roublé , ici pa rce que le t ravai l su rabonde , là parce 

que le capi tal envahi t le d o m a i n e du travail , ailleurs parce que le capi tal 

est ent ravé dans ses appl ica t ions , ailleurs encore parce que la s o m m e du 

travail e t du capi ta l excède m o m e n t a n é m e n t , n o n les besoins des consom

mateur s , ma i s leurs moyens d 'échange, p . 388. d 'o rd ina i re dans ces crises 

30 (neuer Maschineneinführung) une g rande p o r t i o n du capi ta l fixe est com

plè tement perdu, p . 388. une colonie est au jourd 'hu i une popu la t i on qu i 

ne peu t p rodu i re que p o u r la mère patr ie , p . 389. 
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X X X I I l e ç . 

In d e m Prohibi t ivsystem: » toutes les objections reviennent en dernière 

analyse à celle-ci: D a n s ce système, la concurrence permise à Β sera fu

neste à C.« p. 391 . 

M a n k a n n gegen das System der Handelsfreiheit einwerfen: 5 

»la diverse nat ional i té n 'est pas un fait invariable, u n e c i rconstance 

accidentelle, qui puisse être ou n 'ê t re pas ... l 'état existe c o m m e m o y e n 

indispensable à l 'espèce h u m a i n e , non-seulement de prospér i té matériel le, 

ma i s de perfect ionnement m o r a l . . . L ' h o m m e se doi t à la vie sociale, ho r s 

de laquelle il n 'y a p o u r lui qu 'abru t i s sement et misère. C 'é ta i t d o n c u n e 10 

pu re abs t rac t ion , que d'affirmer que le m o n d e n 'est au fond q u ' u n seul e t 

g rand marché , q u ' u n seul e t g rand atelier. La science elle-même n ' a pas le 

droi t de faire à ce po in t violence aux faits. P o u r rester dans le vrai , elle 

doi t reconnaî t re qu ' i l y a au fond a u t a n t de marchés qu ' i l y a des na t ions . 

Les travail leurs sont distr ibués dans ces divers ateliers, et chaque m a r c h é 15 

doit subir les condi t ions part iculières de l 'état où il se t rouve place.« 

p. 393. »la concurrence est utile ou elle est funeste: si elle est utile, plus il 

y a u r a de concurrence , p lus il y a u r a de bénéfice; si elle est funeste, 

revenons au système des douanes entre province e t province.« p . 396. 

»la richesse consiste essentiellement dans les valeurs en usage, et en 20 

conséquence elle n ' a b o n d e que là où la p roduc t i on de ces valeurs est 

active; la valeur en échange n'existe, elle ne peut se réaliser que p a r le t roc 

d ' u n p rodu i t con t re un au t re p rodu i t .« p . 394. 

Es giebt A u s n a h m e n für die Handelsfreiheit . Au po in t de vue écono

mique , d e m a n d e r si le pr incipe de la liberté commercia le adme t des ex- 25 

cept ions, c'est d e m a n d e r s'il y a des circonstances où le système restrictif 

puisse augmente r la s o m m e de la richesse na t iona le . Or , s i on en tend p a r 

là une augmen ta t i on immédia te , de pareilles c irconstances ne peuven t 

j ama i s se rencontrer . Jamais on ne s 'enrichira du premier c o u p en p a y a n t 

cher ce q u ' o n peu t avoir à b o n marché . Aber jeder Fami l ienva te r weiß, 30 

d a ß es U m s t ä n d e giebt, wo das Opfer v. heute später ein Benefiz zur 

Fo lge h a b e n k a n n , das es com| |29 |pensir t oder depass i r t . . . Dasse lbe k a n n 

w a h r sein v . einer N a t i o n . Q u a n d on dit que chaque peuple doi t exploiter 

les industr ies les mieux appropr iées à son sol, à son cl imat, aux circon

stances dans lesquelles i l est placé, cela ne veut pas dire que cer tains 35 

p rodu i t s ne puissent être ob tenus avec avan tage dans p lus d ' un pays ... 

Dès lors supposons un gouvernement qui, p a r des enquêtes sérieuses e t 

des observat ions dignes de confiance, aura i t acquis la convict ion q u ' u n e 

g rande industr ie é t rangère peu t être avec le m ê m e succès exploitée dans le 
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pays: i l considère, d ' un côté, l 'accroissement que peu t en recevoir la ri

chesse na t iona le ; i l considère, de l ' aut re , que le succès n 'es t j a m a i s t ou t à 

fait certain, que l 'entreprise exige de fortes avances , q u ' e n t o u s cas les 

premiers p rodu i t s ne p o u r r o n t , p a r leur coût , soutenir la concur rence des 

5 p rodu i t s é t rangers , enfin qu ' i l n ' y a pas de capital iste assez ha rd i p o u r 

vouloi r cour i r tou tes ces chances ... i l r end une loi restrictive, il soumet les 

denrées semblables à celles d o n t il veut exciter la p roduc t ion , à un droi t 

plus ou moins élevé, p . 397. Ce poin t , une fois admis , i l reste p o u r la 

p ra t ique , à calculer, quels doivent être le t aux et la durée du dro i t p r o -

10 tecteur, t aux et durée qui peuvent varier , su r tou t selon que l ' industr ie 

d o n t il s 'agit exige p lus ou moins de capital fixe. C a r c'est le capi ta l fixe 

qui est le p lus c o m p r o m i s dans les entreprises qui échouent ; c'est ce ca

pi tal qu ' i l est su r tou t difficile de déplacer , pu i sque consis tant essentiel

lement en routes , canaux , cons t ruc t ions , machines , outils p rop res à telle 

15 ou telle industr ie , il ne peu t pas servir également à une au t re p roduc t ion . 

P o u r que ce capi tal vienne s 'engager dans des entreprises de longue ha 

leine, d 'une h a u t e impor t ance , mais aléatoires, i l faut lui assurer , dans ces 

cas exceptionnels, une pro tec t ion qui lui laisse la chance d ' un amor t i s 

sement graduel , p . 398. 

20 Des cap i taux européens exploi tent l 'Amér ique du Sud en m ê m e temps 

qu' i ls s'efforcent de rappeler à la vie industrielle l 'Espagne , la Sicile, la 

Cr imée. I.e. 

I l est i m p o r t a n t p o u r tou t pays de pouvo i r t irer de son p r o p r e sol ses 

moyens de subsistance, p . 399. 

25 En résumé, il est i r récusable qu ' i l est des except ions au pr incipe de la 

l iberté de l ' industr ie e t du commerce , except ions d o n t les unes on t leur 

fondement dans la science économique elle-même, les aut res découlent de 

considéra t ions mora les ou poli t iques. I.e. 

X X X I I I l e ç . 

30 Peut-i l (le système prohibit if) accroî tre les forces product ives du pays et 

d iminuer ainsi les frais de p roduc t ion? Au cont ra i re , car i l engage les 

cap i taux dans des entreprises difficiles et coûteuses, p. 400. 

N o u s reconnaissons que le système prohibi t i f a p lus d ' une fois surex

cité à tel po in t la popu l a t i on dans les g rands foyers de la p roduc t ion , que 

35 les salaires on t dû baisser au profit des capitalistes p lus encore que des 

consommateu r s . C'est un des reproches les p lus amers q u ' o n ait le d ro i t 

de faire au système que cet abaissement de la classe ouvrière, p . 401 . 
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tandis que la concurrence intérieure r amène peu à peu au t aux com

m u n le gain du capitaliste, en sorte que le j o u r arr ive où , p o u r ce qui 

concerne ses revenus, i l ne profite plus du système prohibitif, le p ropr ié 

taire foncier qui ne cra int la concurrence que dans des limites fort é t roi

tes, peut compte r sur une rente exagérée, t an t que le système prohibi t i f 5 

(einschliessend f. das A c k e r b a u p r o d u k t ) subsiste, p. 402. 

là est la différence essentielle. Le capi tal circulant , facile à déplacer , 

t rouvera toujours , dans un espace de temps donné , un emploi avan ta 

geux; le capi tal fixe peu t n ' en t rouver aucun et pe rd re ainsi tou te valeur. 

D a s ist die wesentliche Differenz, die agirt auf beide Ar t en v. Kapi ta l ien , 10 

wenn ein bes tehndes Prohibi t ivsystem aufgehoben würde , p . 403 . 

Es ist evident, d a ß mi t Aufhebung des Prohibit ivzolls viele G r u n d e i -

gen thümer verraient leur rente te r r i to r ia le ] d iminuer ; quelques-uns 

m ê m e la verraient complè tement disparaî t re , parce que la cul ture des 

terres inférieures serait a b a n d o n n é e . C'est ce qui arr ivera un j o u r ou 15 

l ' aut re pa r la force des choses en Angleterre, p. 403. les é tats soumis au 

système prohibi t i f ne peuvent cacher à l 'économiste les ravages d ' une 

p lé thore industrielle qui menace de les suffoquer, p. 406. 

X X X I V l e ç . 

la colonisa t ion dans le m o n d e ancien étai t due pr inc ipa lement à la mi - 20 

gra t ion (Griechenland) ou à la conquête , p. 407. Phöniz ien h a t allerdings 

eigentliche Hande l sko lon ien gegründet . Aber : leur bu t pr incipal était de 

s 'assurer, sur les côtes et dans les pays où la colonie s 'établissait , u n e 

pro tec t ion , une sûreté qu' i ls n ' au ra ien t pas t rouvée p a r m i les na ture ls . 

Q u a n d les Phéniciens vouluren t é tendre leur commerce aux côtes de 25 

l 'Afrique, ils n ' y aura ien t t rouvé ni sûreté ni garant ies , s'ils n ' ava ien t pas 

été, ou m o y e n d 'une colonie, maî t res d ' un p o r t où ils pussent déposer 

leurs marchand i ses sans cra indre de les voir immédia temen t pillées. Car 

thage leur offrait cet asile, ce marché protégé et c'est ainsi qu ' i ls pouva i 

ent commercer avec l 'Afrique, p. 408. la te r reur d 'At t i la fi t na î t re Venise; 30 

mais ce fut là une migra t ion p r o p r e m e n t dite p lu tô t q u ' u n e colonie. Le. 

Am E n d e des 1 5 t e n u . im Anfang des 16 t e n J a h r h u n d e r t s realisirte sich in 

der and ren Hemi -Sphä re das doppel te f ak tum der spanischen Colonisa

t ion (Minen) u . der portugiesischen Colonisa t ion (Arbei t der Einge-

bornen) . p. 412. rien ne fut tenté de sérieux p o u r appeler à une civilisa- 35 

t ion nouvelle les races indigènes, p . 412. In ökonomische r Hins icht wur 

den diese Colonien den Regeln des Merkant i l sys tems unterworfen . 

1) Maxime. Ausschl iessung jedes F remden . 2 Max. D ie Colonien dürfen 
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n u r p roduc i ren , was das M u t t e r l a n d sich nützl ich glaubt ; 3) sie dürfen 

n u r kaufen v. Mut t e r l and , p. 412. ||30| Die Holländer bemächt igen sich 

un te r Phi l ipp II eines Theils der Colonien . Sie e tabl i ren sich auf d e m K a p 

der guten Hoffnung u . zu Java . Später k a m e n die Engländer , d a n n die 

5 F ranzosen (Mar t in ique , St. D o m i n g o ) , p. 413 . 

Bei der Bemächt igung der Ant i l len sezt Colber t dans le p r éambu le de 

son édit die Mot ive der G r ü n d e r der mode rnen Colon ien ause inander . Er 

wollte zugleich den französischen P roducen ten C o n s u m m e n t e n geben u . 

d e m Staa t Mil i ta i rs ta t ionen in Mi t t e des Oceans , des lieux de ravitail le-

10 m e n t et d 'abr i p o u r ses flottes. Er n a h m sich vor die En twick lung der 

französischen M a r i n e zu fördern d u r c h A n w e n d u n g der ganzen Strenge 

des Prohibit i fsystems übe r die Kolonien , p . 413 . D ieß System herrschte 

gleichmässig in allen Ko lon ien u. inst inktiv du rch die Por tugiesen u. Spa

nier angewandt , regularisirt u . auseinandergesezt du rch Colber t , f inden 

15 wir es mit geringer Differenz wieder in den Colonia lbes i tzungen v. Eng

land, Ho l l and , D ä n e m a r k , Schweden. Trotz des Wechsels der Herrschaf t 

der Ko lon ien in den lezten 60 J . h a t ihr Reg imen t immer als Pr incipe das 

établ issement eines privilegirten M a r k t s für das Mut t e r l and . D a s M u t 

te r land m u ß die Waaren v . den Kolon ien empfangen, die Ko lon ien k ö n -

20 nen n u r die W a a r e n des Mut t e r l andes empfangen. D ie Theore t iker bla-

mi ren die exclusiven Principien u. die e n o r m e n Opfer, welche der S taa t 

sich u . den C o n s u m m e n t e n auferlegt, der S taa t der diese geschloßnen u. 

v . der Me t ropo le entfernten M ä r k t e vertheidigen u . erhal ten m u ß , den 

C o n s u m m e n t e n die sich der Vortheile der Concur renz b e r a u b t finden. 

25 Die Tha t sachen sind noch d rohender . Einerseits s türzt die Sklaverei, die 

angebliche G r u n d l a g e der Colonial industr ie , un te rmin i r t durch die u n 

widerstehliche Arbe i t der öffentlichen Vernunft u . des menschl ichen G e 

wissens; andrersei ts p ropag i ren sich in E u r o p a ähnl iche Indus t r ien , wel

che die bisher der Co lon i a lp roduk t ion reservir ten M ä r k t e an sich zu reis-

30 sen drohen , p. 413 . 

XXXV leç. 

Colonialsystem, gestüzt auf das Princip, d a ß die Me t ropo l e die Colonie 

zu ihren Profit exploit ir t , d a ß die v . der M e t r o p o l e g e k o m m e n e n K o l o -

nen sich bereichern werden auf Kos t en der E ingebornen . p . 414. suppo -

35 sez une na t ion assez forte p o u r pouvoi r , dans son intérêt , imposer à u n e 

au t re na t ion un t ra i té de commerce ; ce sera c o m m e si la p remière levait 

sur la seconde un impôt . La na t ion qui a seule le dro i t d 'acheter cer tains 

p rodu i t s d ' un au t re pays , ou de lui vendre certaines denrées, gagne la 
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différence qui existe ent re les pr ix du m o n o p o l e et ceux q u ' a u r a i t établis 

la l ibre concurrence; elle obt ient à b o n compte les objets qu 'el le a seule le 

d ro i t d 'acheter , et vend chèrement les marchandises qu 'el le a seule le 

dro i t de vendre . Da heu tzu tage n u n nicht aus d e m M u t t e r l a n d den K o 

lonien, sondern sich selbst zu G u n s t e n der Colonien eine Steuer auflegt, 5 

fragt es sich (da il y a m o n o p o l e réciproque) , welcher der beiden impô t s 

der beträcht l ichste ist. Ers t d a n n weiß m a n si le système colonial est utile 

à que lqu ' un ... à la mère pat r ie et nuisible aux colonies, ou si c'est le 

cont ra i re qui a lieu. p. 414. 

D a s englische Indien zähl t 80 Mill ionen, p. 416. C'est sous la forme 10 

anglaise que la civilisation européenne pénètre lentement dans l 'Orient . 

I.e. 

I l y a un travail colonial q u ' o n peu t appeler un t ravai l de civilisation et 

qui est destiné à p rodu i re , n o n seulement des effets m o r a u x et pol i t iques, 

ma i s aussi des résultats économiques d 'une h a u t e impor tance , t endance 15 

de tou te g rande nat ional i té , de tou te civilisation puissante à se p o r t e r au 

dehors e t se c o m m u n i q u e r su r tou t aux peuples qui ne sont pas dévelop

pés, p . 417. Si une po r t i on plus ou moins considérable de la p o p u l a t i o n 

de la mét ropo le n 'é tabl i t pas ses foyers et ne t r anspor te pas ses hab i tudes , 

ses connaissances , ses capi taux , son travail dans les pays , q u ' o n désire 20 

s'assimiler, la possession s'en prolongeât-el le p e n d a n t longues années , les 

deux pays res teront é t rangers l 'un à l 'autre , p. 417. 

X X X V I l e ç . 

U e b e r den Runke l rübenzucker : »l ' interet général se t rouve ici encore sa

crifié à l ' intérêt part iculier , à l ' intérêt de quelques propr ié ta i res fonciers 25 

qui profi tent n o n de la fertilité de leurs terres, mais de l ' impôt qui pèse 

sur le sucre des colonies.« p . 422. une par t ie du t ravai l h u m a i n p o u r r a 

facilement être remplacée dans les colonies pa r la puissance mécan ique , 

p. 425, 26. i l est fâcheux que le doub le m o n o p o l e colonial ait créé, et dans 

les colonies et dans la mét ropo le , des intérêts factices, d o n t la p ro tec t ion 30 

est difficile et coûteuse et qu' i l serait cependan t impol i t ique et cruel de 

sacrifier b ru ta lement , p . 426. 
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Exzerpte aus Werken von 

Giuseppe Pecchio, John Ramsay MacCulloch, 
Charles Ganilh, Adolphe Blanqui, 

François Villegardelle und John Watts 

| i | Geschichte der Nationalökonomie. 

1) ... le comte Joseph Pecchio: 
histoire de l'économie politique en Italie etc. 

traduite par Léonard Gallois. 
5 Paris. 1830. 

1) Gaspard Scaruffi, (de Reggio.) f 1584. 

W ä h r e n d mehre r J a h r h u n d e r t e Repub l iken u . Kön ige öffentliche 

Geldverfälscher. Al ter i r ten den innern Wer th des Geldes, p . 58. K a r l V 

ließ 1540 écus d 'o r de Castille et aut res schlagen d ' un po ids et d ' u n t i t re 

10 inférieurs à l 'ordinaire , p. 59. M a n c h m a l war die Al te ra t ion u. N a c h a h 

m u n g (contrefaçon) der Gelder ein Mit tel , angewandt , um die Fe inde zu 

schlagen, wie z.B. die Ho l l ände r zur E p o c h e ihrer Revo lu t ion gegen Spa

nien u . die F ranzosen im 17 1 J a h r h . in Ka ta lon ien . M a n c h m a l gaben die

se Fä l schungen A n l a ß zu neuen Kr iegen gegen den, der mit seinen 

15 schlechten M ü n z e n die N a c h b a r s t a a t e n plagte . So erklär te Peter v. A r a -

gonien den Krieg d e m K ö n i g v. M a j o r k a , weil er seine Provinzen mi t 

falschem Gelde vergiftet habe . p . 59. Italien litt am meisten un te r diesem 

schweren Exceß. Seit der Zeit K a r l V ging das Uebe l bis heu te immer 

wachsend t ro tz der vielen Schriften dagegen, p . 60. Dieser U n o r d n u n g 

20 ve rdank t I tal ien sein erstes Werk übe r poli t ische Oekonomie , betitelt: 

»Discours sur les monna ie s , et de la vraie p r o p o r t i o n entre l 'or et l 'ar

gent; p a r Gaspard Scaruffi.« Dieser discours w a r du rch den A u t o r den 

16 M a i 1579 an den G r a f Tassoni adressirt , er wurde erst 1584 publicir t . 

p . 61 . Er war mehre J ah re D i r e k t o r der M ü n z e v . Reggio . I.e. Scaruffi 

25 be t rachte te sich nicht n u r als I tal iener, sondern als Bürger v. E u r o p a : er 
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faßte das Projekt d ' une monnaie universelle, uniforme, d.h. une réforme 

égale e t générale p o u r tou te l 'Europe , c o m m e si l 'Eu rope entière n ' eû t 

formé q u ' u n e seule mona rch i e ou une seule ville, p . 62. D a s N ä h e r e hier

über I.e. sq. Er schlug das Duodec imalsys tem für die Geld the i lung vor . 

p . 63. I l i nd iqua une garant ie , mise ensuite en p ra t ique dans tou te l 'Eu- 5 

rope , celle de la m a r q u e de l 'or e t de l 'argent , q u ' o n devai t appose r sur 

tous les ouvrages d'orfèvrerie, p . 63. D e r Pabs t u . die i tal ischen Fü r s t en 

n a h m e n nicht n u r keinen uni formen Typus für das Ge ld an , sondern 

n o c h zu unserer Zei t h a b e n sie die du rch N a p o l e o n adop t i r t e Un i fo rmi t ä t 

zerstört , p. 65. 10 

2) Bernard Davanzati. (v. Florenz. ) geb. 1529 f 

Schrieb ebenfalls über die monna ies altérées, p. 66. Zwei kleine Trak

ta te , einer übe r das Geld, der andere über den Wechsel (1582). D e r erste 

heißt leçon, adressir t an die fiorentinische Akademie . L o b des Gold u. 

Silbers »des ins t rumens qui font circuler sur [ tout le globe les] biens des 15 

morte ls« . p . 67. 

»Or, Argent, Cuivre, m a r q u é s à volonté pa r le publ ic , et r endus p rop res 

à être le prix et la mesure de toute chose, afin d 'en faciliter le trafic.« p. 68. 

Gegen die Al te ra t ion: »Les choses en vente se d o n n e n t p o u r avoir ce 

méta l que l 'on croit être o rd ina i rement dans la monna ie , e t n o n p o u r 20 

retirer t an t de signes ou pièces de monnaie .« p . 68. 

Die N o t i z sur les changes ist n u r eine Expl icat ion der termes techni

ques du commerce e t des mécanisme des changes, p . 69. 

3) Antoine Serra, (v. Neapel . ) 

Bernard Telesio geb. 1508 | 580. 25 

(Wiederhersteller des Parmenides) ebenso Jordano Bruno, ebenfalls 

Thomas Campanella, Jean-Baptiste Porta, Jean-Baptiste Vico lauter ge-

b o r n e Neapol i t aner . D e r N o r d e n v . I talien m e h r n a c h französischem 

Muste r , nicht so originell, wie die Neapol i taner , [p. 70-72.] 

Antoine Serra, Stifter der Wissenschaft der poli t ischen O e k o n o m i e , 30 

geb. zu Cosenza; auch 10 J. im Gefängniß; complice ν. C a m p a n e l l a . Ser

ra, der d a s schönste Königre ich v. E u r o p a en proie à habgier ige P r o -

consuln sah u . verwandel t in ein Räubernes t , forschte n a c h den w a h r e n 

Hei lmit te ln für alle diese Uebel . Er stieg in dieser U n t e r s u c h u n g bis zu 

den allgemeinen u. gemeinschaftl ichen Ursachen der Grösse u. des Wohl- 35 

Standes der Staaten. Er benutz te die Beispiele, die das con t empora ine 

I tal ien ihm da rbo t . Er s tudir te die Ur sache des R e i c h t h u m s der Genueser, 

Florentiner, Venetianer u. leitete daher seine Prinzipien, in derselben Wei

se, wie die Mehrzah l der Schriftsteller unserer Zeit sie d e m v o r h a n d n e n 

Eng land schöpfen, p. [73-]75, 76. Sein Werk erschien 1613; heißt: »Petit 40 

Traité des causes qui peuvent faire abonder l'or et l'argent dans les roy-
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aumes.« Sein Werk fast ignori r t v. seinen Zei tgenossen u. ganz ignori r t v. 
den folgenden Genera t ionen , p . 76. 

Résumé seiner Schrift: a) Natürliche Ursachen des Ueberflusses v. G o l d 
u. Silber ... die G o l d u. Silberminen, b) accidentell lokale Ursachen : Die 

5 F ruch tba rke i t des Bodens , vermittelst dessen die d e m L a n d bequemen u. 
no thwendigen G ü t e r überfliessen u . im Aus tausch od. en p a y a n t G o l d u . 
Silber v. d e m A u s l a n d herbeiziehn; die Lage, die eine mächt ige U r s a c h e 
des Hande l s sein k a n n , z.B. der Hafen v. Venedig, c) accidentelle allge
meine Ursachen: 1) Die Manufacturen, die nach Serra vorthei lhaf ter sind 

10 als die Agricul tur . (cf. p. 79 Venedig) 2) die Qualität der Menschen, je 
n a c h d e m sie na ture l lement industr ieux, thät ig , Handelsgenie . (Genua . ) 
3) Seehandel , p . 78, 79. D a n n die «inst i tut ions pol i t iques sont la base de 
la prospér i té des na t ions« . p . 80. Er heb t besonders die p roduk t ive M a c h t 
der Indust r ie hervor . I.e. p. 76. | 

15 |2| 4) Jean Donato Turbolo. (v. Neapel . ) 

Zei tgenosse v. Serra. 1607 Di rec tor der M ü n z e v. Neape l . Seine Werke , 
gesammelt un te r d e m Titel: »Discours e t R a p p o r t s sur les m o n n a i e s du 
règne de Naples« publicir t 1616, 18, 23 , u. 29. Alle seine Disser ta t ionen 
rühren n u r über die U n o r d n u n g e n in den damal igen Geldern des K ö -

20 nigreichs Neape l , p. 82. 
5) Geminiano Montanari. (Modena . ) f 1687. 
publicirt 1680 seinen »traite sur les monnaies« u. einige J ah re nachher : 

»Court Traité des monnaies dans tous les etats.« p. 83. zu dieser E p o c h e 
verheerte die Confus ion der M ü n z e n zugleich die venet ianischen S taa ten , 

25 die Ki rchens taa ten , Toskana , Lombarde i , Königre ich Neape l u. grossen 
Theil v . Deu tsch land , p . 83. H a n d e l t v . den M ü n z e n , den Mate r i en , w o 
mit m a n sie fabricirt, u. der Wichtigkei t , v. der sie für die Gesellschaft 
sein können . Gegen die Al te ra t ionen etc. p. 85. Siehe die Regeln in de r 
Fab r ika t i on derselben, p . 86. 

30 6) Salus te Antoine Bandini. (de Sienne.) 
»Discours sur la M a r e m m e siennoise« (publicirt 1775) geschrieben 

1737. geb. 1677. f 1760. U e b e r den schlechten u. u n b e w o h n b a r e n Z u 
s tand der M a r e m m a (province inférieure de l 'état de Siena) cf. p. 94, 95. 
Bandini zeigte das g r a n d accroissement de puissance et de richesse que la 

35 Toscane pour ra i t ret irer de la M a r e m m e rendue à l 'agricul ture. 
Haup t ideen seines Discours : a) la liberté, p. 95. »II faut laisser agir la 

na tu re et n ' avoi r p o u r règle que peu de lois.« p. 96. b) la simplicité d'ad
ministration, ibid. Ze r s tö rung aller Steuern qui exténuent le peuple . I.e. 

c) la liberté favorable aux prix. Zeigt, d a ß l 'avil issement du pr ix des 
40 denrées est n o n seulement funeste à l 'agricul ture, ma i s encore a u x ar ts , 

parce qu'i ls ne peuvent être encouragés que p a r le g rand n o m b r e de 
propr ié ta i res et de propr ié ta i res riches, p. 96. cf. sq. p. 97. 
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d) la liberté favorable à l'abondance, p. 97. 

e) les préjugés et les lois contraires au monopole préjudiciables. Spricht 

gegen das Vorurthei l , welches die m a r c h a n d s de grains zur Infamie ver

d a m m t , p. 98. f) les avantages de la rapidité de la circulation. N ich t der 

Ueberf luß ν . Silber ( G o l d ) m a c h t den R e i c h t h u m eines L a n d e s , s o n d e r n 5 

seine r a p i d e Circulat ion, p. 98. folgt daher , d a ß ein S taa t bereichert sein 

k a n n , ohne Einfuhr neuen Geldes, p. 99. g) Un seul impôt, comme plus 

facile et plus économique, p. 99. näml ich impôt sur la terre, la dîme. I.e. 

Betrachtet , wie die Oekonomis ten , die E rde als einzige Quelle des Reich

thums , p. [100,] 101. Peter Leopold" 1 0 befolgte Bandinis (seines Discours) 10 

Vorschläge in Bezug auf die M a r e m m a , sie würde so eine f ruchtbare u. 

bewohn te Provinz, p. 101[, 102]. 

7) Antoine Broggia (v. Neapel . ) 

K a u f m a n n . Exilirt nach Pa le rmo , cf. p. 102, 3. 

seine beide A b h a n d l u n g e n »sur les impots« u. »sur les monnaies« zuerst 15 

publicir t 1743. 

Sein Buch über die Steuern antieipirt die ersten Lehren übe r diesen 

Gegens tand . Sein bes tändiger Zweck: D e r Reichthum des Staats; Mi t te l 

hiezu: Agrikultur, Industrie u. Handel, p. 104. Die beiden lezten Gegen

s tand seiner Vorliebe. Freihei t der Industr ie . Zugleich a rden t défenseur 20 

des paysans et des classes pauvres, p. 105. Gegen die fiefs, c o m m e avilis

sant les peuples et dé t ru isant en eux t ou t sent iment généreux et tou te 

force d ' âme , p . 105. 

a ) Die Steuer m u ß auf p rodu i t s certains fallen; impos i t ion m u ß gros-

sentheils aus der d îme bes tehn. Diese ist très pol i t ique, puisqu 'e l le chât ie 25 

la paresse et excite l ' industrie, p. 106. 

b) In Kriegsfällen: impô t terri torial , p . 106 sq. 

c) Gegen die En täusse rung der Staatsrevenuen. p. 108. (d.h. gegen den 

Verkauf der Rech te auf die Percept ion der D o u a n e n etc.) 

d) douanes u. gabelles ( taxe auf einige bes t immte Producte . ) p. 108. cf. 30 

p. 109. d.h. er will taxes sur la consommat ion . 

e) D e r affermage de certains p rodu i t s de c o n s o m m a t i o n ... mauva i s 

moyen , p. 110. f) que les droi ts des douanes doivent être très modé ré s I.e., 

um nicht den H a n d e l zu paralysi ren, um nicht die C o n t r e b a n d e zu exci

ter. 35 

Broggia un te r such t nicht 1) auf wen die Steuer schließlich fällt, 2) w o 

rin eine Steuer der Indus t r ie günst ig od. schädlich ist. p . 112. A n h ä n g e r 

des Merkant i l sys tems. Er will die Hafen den Fe inden verschliessen. 

p . 113. »les prohib i t ions des p rodu i t s des manufac tu res é t rangères é tan t 

un bien très-nécessaire.« p. 114. Er be t rachte te la c o n s o m m a t i o n de ces 40 

marchandises étrangères c o m m e un m o y e n d ' appauvr i s sement p o u r 

*> Großherzog v. Toskana. 
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l 'état, p . 114. Er be t rachte t nicht l 'argent als den einzigen u . wah ren 

Re ich thum. p . 115. 

8) Ferdinand Galiani. (Neapel . ) geb. 1728. 

Werk übe r das Geld, gedruckt 1750. 

5 Gal ian i behande l t alle Punk te , die Verwandtschaf t mi t d e m Geld ha

ben, so la n a t u r e de la valeur, les taxes, l'intérêt de l'argent, les obliga

tions, l'origine et la nature des banques, les dettes de l'état, le change etc. 

Er analysir t weitläufig la valeur des choses: »la rareté, l'utilité, la quantité 

et la qualité du travail et du temps.« Er behaup te t , d a ß die Talente sich 

10 grade schätzen wie die leblosen Dinge u. bes t immt sind du rch dieselben 

Prinzipien der [rareté et d'uti]lité. p. 119. | 

| 3 | Er ist einer der ersten, welcher das allgemeine Vorurthei l bekämpf t , 

d a ß der h o h e Pre iß der Sachen ein Zeichen der A r m u t h u . des Elendes ist. 

p . 119. Cf. ibid. F ü r den Luxus , gegen die Bes t immung des Preisses des 

15 Geldzinses, p. 120, 2 1 . M a n müsse den Pre iß des Geldes , das eine Waare 

sei, frei lassen. I.e. 

1770 publicir t er seine »Dialoge« sur le commerce des grains schrieb sie 

französisch, p. 123. la disette des blés ν . 1769 h a t t e in F r a n k r e i c h die 

F r a g e der Fre ihei t od. Res t r ic t ion des c o m m e r c e des blés aufgeregt. G a -

20 liani dama l s als Gesandschaf tssekre ta i r in Par is publicir te seine Dia loge , 

p . 124. 

Grund idee seiner Dia loge: »que le meilleur système en fait d ' app rov i -

s ionnemens , c'est de n ' avo i r aucun Systeme.« p . 125. Im 5 t e n D ia log 

schließt e r v . der steten A r m u t h der n u r acke rbauenden Länder , d a ß 

25 Industr ie , M a n u f a c t u r e n u. Seehandel den wahren R e i c h t h u m der gros

sen Staa ten bilden, p . 126. In e inem Brief an M. Suard 1770 erklär t er 

den Geist seiner Dia loge dahin : » D a n s t ou t gouvernement la législation 

des blés p r e n d le t o n de l 'esprit du gouvernement . Sous un despote , la 

libre expor ta t ion est impossible , le ty ran a t r o p p e u r des cris de ses es-

30 claves affamés. D a n s la démocra t ie , la liberté d ' expor t a t ion est naturel le 

et infaillible; les gouvernans et les gouvernés é t an t les mêmes personnes , 

la confiance est infinie. D a n s un é ta t mixte et t empéré , la l iberté ne sau

rait être que modifiée e t t e m p é r é e s p . 127. Er ist einer der fauteurs du 

système mercant i le . 

35 9) Jérôme Belloni. (Rom. ) 

Banquier ibid. 7750 schrieb er eine Disser ta t ion über den Hande l , 

100 Seiten, grosser Erfolg, viel übersezt . En thä l t keine neuen Ideen, 

p . 128[, 129]. 

10) François Pagnini. (Toscan.) 

40 »sur la juste valeur des choses«. 1751. Zeigt nach , d a ß das Ge ld den

selben Gesetzen des Preisses un terworfen ist, wie die anderen Sachen. 
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Sein Wer th u n a b h ä n g i g v. Willen des Menschen . Die Arbeit, es hervor

zubringen, die Quantität, offre u. demande sind die Elemente seines Preis

ses. p . 131, 32. Schöne Unte r suchungen , w a r u m nach der R ö m i s c h e n Ju

r i sprudenz des au tor i t as principis die Grund lage u . das M a a ß des Wer-

thes des Geldes ist. p. 133. sqq. 5 

1764 publicir te Pagnini Y histoire de la dîme et du négoce des anciens 

Florentins, à laquelle il annexa une digression sur la valeur de l'or et de 

l'argent, p. 136. f 1789. [p. 138.] 

11) Pompée Neri. (Florent in . ) 

^Observations sur le prix légal des monnaies, de Pompée Neri, de Flo- 10 

rence.« Geschr ieben 1751. M a n u e l p o u r tous les directeurs des monna ie s , 

p . 142. 

12) Jean-Renaud Carli. (de C a p o d ' Is tr ia) né 1720 zu C a p o d ' Is t r ia . 

t 1795. 

g rand »Tratte sur les monnaies.^ publicir t 1760. 15 

»l 'a l tera t ion des monna ie s était la maladie générale du siècle, et celle 

des Traités sur cette mat iè re avai t gagné tous les ecrivains.« p. 147. In 

d e m citirten Werk Carlis f indet m a n eine »Disser ta t ion sur la va leur e t la 

p r o p o r t i o n entre les mé t aux monnayés et les denrées en Italie avan t la 

découver te des Indes , avec une compara i son de la valeur et des p r o p o r - 20 

f ions qui existent de nos jours« , wor in er (in F rankre ich , Eng land , H o l 

l and gilt das Entgegengesezte) beweist, d a ß Italien reicher u. überflüssiger 

an Meta l len im 1 5 t e n als im 1 8 t e n J ahrh . , folglich d a ß diese Meta l le weniger 

Wer th ha t t en u. die denrées theurer waren , p . 148 ,49 . Cf. ibid. e t sqq. In 

seiner Schrift: » R a g g i o n a m e n t o sopra i bilanci economici delle nazioni« 25 

(p. 159) t ra t Carl i gegen die herrschende M e i n u n g von der Hande l sb i l anz 

auf. Er häl t die jähr l ichen Handelsb i lanzen für nützl ich, aber sie dürfen 

n icht zu der Conclus ion führen, d a ß ein Staa t verliert oder gewinnt . D a s 

Ac t ivum od . Pass ivum eines Staa ts dar f nicht result iren von einer theil-

weisen Bilanz zwischen N a t i o n u. N a t i o n , woh l aber aus der Vereinigung 30 

der Bilanzen zwischen e inem Staa t u . allen N a t i o n e n , womi t er handel t . 

Ein S taa t k a n n verlieren mi t e inem ande rn Staa t u . gewinnen mi t ande rn . 

Fe rne r ist eine solche donnée n u r ein Element des Calculs . Um ein der 

Wahrhe i t annähe rndes Ur the i l zu fällen, m u ß m a n diese donnée vereini

gen mi t der der Popu la t ion , des Geldzinses, des Preisses der P roduc t e etc. 35 

p. 160, 61 . Carl i gegen eine unbeding te Freihei t der Getre ideausfuhr , 

p . 160. Gegner der Phys iokra ten . p . 161. Er beweist 1) d a ß die n u r ac

ke rbauenden Völker immer die ä rms ten sind. p . 161. 2) Eine einzige 

Klasse v. Menschen ist nie tauglich, eine Gesellschaft zu bi lden, p. 162. 
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13) Antoine Genovesi. (v. Neapel . ) geb. 1712. f 1769. 

1755 stiftet Bar thé lémy Intieri für Genovesi einen Lehrs tuh l des » H a n 
dels u. der Mechan ik« , erster Lehrs tuh l in E u r o p a für die poli t ische 
Oekonomie . I h m v e r d a n k t m a n G ' s : »Lecons d'économie civile.« p. 166. 

5 umfaß t die ganze N a t i o n a l ö k o n o m i e , le t ravai l à son avis ressemble à la 
souffrance, mais le plaisir est toujours le fi ls de la souffrance, p. 173. 
Einzige m o y e n de faire de l 'argent ist le travail honnête, p. 173. Grosse 
Vorliebe für England , p. 175. 

14) François Algarotti. (v. Venedig.), geb. 1712 f 1764. 

10 A n g l o m a n e . Die économie pol i t ique war M o d e im 1 8 ' J a h r h u n d e r t . 
Alle Li t te ra ten b e k ü m m e r t e n sich um sie. p . 178. D e r H a n d e l als H a u p t 
quelle des Re ich thums , [p. 180.] 

15) Antoine Zanon (d 'Udine . ) geb. 1699 f 1770. 
Bewundre r v. Eng land , p. 185. ci toyen utile. 

15 16) César Beccaria. (v. Mai land . ) geb. 1735 | 1793. 

»lecons d ' économie publ ique«. »Ce n 'es t po in t | |4| (wie z.B. Genoves i 
meint) la p lus g rande quan t i t é de travail général , ma i s seulement la p lus 
g rande quan t i t é de travail utile, c.à.d., d o n n a n t la p lus g rande quan t i t é 
de p rodu i t s possibles, qui est la p lus a v a n t a g e u s e s p . 194. Er zog h ieraus 

20 einige für seine Zeit neue Wahrhei ten: 
1) Division du travail. p. 194. ungefähr zur selben Zeit d u r c h Smith 

entdeckt , [p. 195.] 
2) Estimation du travail, soit p a r quelles c i rconstances le pr ix de la 

ma in d 'œuvre doi t être réglé, p. 195. »en es t imant le t ravai l , i l est néces-
25 saire d 'avoi r égard au temps qu 'emplo ie le t ravail même , parce que les 

a l imens sont un besoin cons tan t e t pér iodique; d a n n die quan t i t é plus ou 
moins g rande de l 'ouvrage u . la plus ou moins g r ande capaci té qu' i l 
exige; d a n n die périls u . r isques que l 'on cour t en faisant cet o u v r a g e s 
p . 196. 

30 3) Capitaux productifs ... capi tal fonda teur de l 'agricul ture la s o m m e de 
tou tes les choses p réa lab lement nécessaire à r endre product ive u n e terre 
inculte ... ferner n o u s appel lerons ... ces richesses nécessaires à la p r o 
duc t ion [du] capital annuel, et nous ferons observer que si elles v iennent à 
d iminuer , ou si elles n 'existent plus , la r ep roduc t ion d iminue ou cesse 

35 tou t à fait. p. 1 9 6 - 9 8 . 
4) Aehnl iche Principien in Bezug auf die Bevölkerung, wie M a l t h u s . 

p . 198. 
Beccaria t rug diese leçons vor 1769, publicir te sie erst 1780. 
17) Pierre Verri. (Mai land . ) geb. 1728. f 1797. 

40 »Meditations sur l'économiepolitique.« (publ . 1771) Er sezt als H a u p t 
quelle des öffentlichen Re ich thums : » l ' augmenta t ion de la reproduc t ion .« 
p . 212. 
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18) Ferdinand Paoletti. (Toskana) geb 1717. 1 1 8 0 1 . 

»Pensees sur l 'agriculture.« (1769): » l ' ignorance est la plus g r ande et la 

pire des pauvretes .« p. 218. Ansicht der Phys iokra ten . [p. 223, 224.] 

19) Jean-Baptiste Vasko. (Piemontais . ) geb. 1733. f 1796. 

»Essai politique des monnaies« (1772). p. 226 sqq. 5 

»Memoi re sur les causes de la mendici té et sur les moyens de la sup

p r i m e r a 1788. Zwei Principien: 1) Hülfsleistung u. re t rai te aux pauvres , 

infirmes et hon teux , 2) p rocure r du travail aux pauvres oisifs et vaga

bonds , p . 233, 34. ma isons de t ravai l p o u r les h o m m e s , ma i sons d ' édu

cat ion p o u r les enfans. p. 234. In dem »trai te sur le b o n h e u r publ ic , 10 

considéré chez les cul t ivateurs des terrains p ropres« ver langt Vasco ein 

M i n i m u m u . M a x i m u m der Po r t ion de la terre, que c h a q u e ci toyen peu t 

posséder , p. 237. Vasco n 'hési te pas à p ropose r l 'abol i t ion de la faculté de 

tester, p . 237. 

»Γintérêt libre« v o n i hm vertheidigt in einem Trak ta t dieses N a m e n s 15 

p . 240 sq. Cf. p . 242 sq. 

20) Jean-Marie Ortès. (Venetianer.) geb. 1713 f 1790. 

Économie nationale (publicirt 1774?) 

1) Weil t ro tz aller Ans t r engungen der Phi losophen, Gesetzgeber etc, 

um die Ungleichhei t der G ü t e r weniger unverhä l tn ißmäss ig un te r den 20 

Personen zu machen , u . um sich entgegenzusetzen der abso lu ten Berau

b u n g dieser G ü t e r bei denjenigen, die pénib lement leben u. vo r Bedürfniß 

sterben, - m a n niemals dazu gelangt ist, die menschl ichen W ü n s c h e um 

Besitz der G ü t e r zu befriedigen, ist es no thwend ig zu denken , d a ß die 

N a t i o n a l ö k o n o m i e natür l ich so const i tui r t ist, n iemals verbessert werden 25 

zu k ö n n e n p a r des soins part iculiers . Die Nutzlosigkei t so vieler Gesetze, 

um die Masse des subsistances c o m m u n e s zu ve rmehren so wie eine be

s tändige Er fah rung beweisen, d a ß wenn sich eine Güterque l le un te r ei

n e m gewissen Aspect öffnet, sich sicher i rgend eine andere schließt oder 

vielmehr sie sich eben so schnell ein neues Bedürfniß schafft: es giebt also 30 

ein natür l iches Gesetz, welches d e m entgegensteht , d a ß die biens com

m u n s sich bei den einen vermehren k ö n n e n ohne d a ß dahe r ein ähnliches 

besoin bei den a n d e r n entsteht; d a ß der eine nicht w o h l h a b e n d e r sein 

k a n n , ohne d a ß ein andre r es weniger ist. D ieß Gesetz will, d a ß die Masse 

der biens c o m m u n s sei, bei j eder N a t i o n gemessen nach ihren Bedürfnis- 35 

sen, u . das über dieß Bedürfniß h inaus nicht die mindes te Vermehrung 

Sta t t f inden k a n n , weder d u r c h die efforts der Phi losophen , n o c h d u r c h 

den Willen der Souveraine, u . d a ß das , was bei einigen Part icul iers als 

Ueberf luß erscheint, n u r das repräsent i r t , was bei m e h r e n ande ren m a n 

gelt, p. 251 , 52. 40 
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2) Alle »biens consommables« einer N a t i o n (Ortes n e n n t sie capital 

national), so wohl in Bezug auf Q u a n t i t ä t als Qual i tä t , sind der N a t i o n 

p ropor t ionn i r t , o h n e d a ß es ein Mit te l giebt, es j emals bei einer N a t i o n zu 

vermehren , ohne es bei einer anderen zu vermindern . D ieß Kap i t a l wi rd 

5 doppe l t oder 3fach sein, w e n n die Bevölkerung doppe l t oder dreifach ist. 

Es giebt n u r einen Untersch ied in der Dis t r ibu t ion ; die Q u a n t i t ä t bleibt 

immer dieselbe; u . ihr Verhäl tniß mi t de r Z a h l der Bevölkerung ist in

variable. Also da , wo es m e h r A r m e giebt, giebt es auch m e h r Reiche; es 

ist unmögl ich , einige zu bereichern, ohne alle a n d e r n zu ve ra rmen . D i e ß 

10 gilt sowohl für Q u a n t i t ä t als Qual i tä t des biens. Plus la qual i té sera raf

finée et exquise p o u r quelques uns , plus elle sera inférieure et mauva i se 

p o u r les autres ; | |5 | et p lus dans une na t ion on s 'appl ique à amél iorer les 

biens p o u r les riches, p lus sont détestables ceux destinés aux pauvres , 

n ' é t an t pas possible que quelques uns c o n s o m m e n t des biens d ' u n e meil-

15 leure quali té , sans que les au t res n ' en c o n s o m m e n t d ' u n e qual i té pire, 

p . 2 5 2 - 5 4 . »les a r t s e t le commerce n ' amél io ren t j ama i s les biens p o u r 

quelques personnes , sans les dégrader ou les laisser pire p o u r les autres .« 

I.e. 

» tous les biens na t ionaux , soit sous le r a p p o r t de la qual i té , soit sous 

20 celui de la quan t i t é , sont à la m ê m e mesure ; avec la seule différence d ' une 

inégalité dans t o u t ceci qui est m o i n d r e dans les na t ions moindres , e t p lus 

grande , démesurée quelquefois , e t v ra iment mons t rueuse chez les g randes 

nat ions .« p . 254. 

D a r a u s , d a ß das capi tal na t iona l immer p ropo r t i onn i r t ist de r Bevöl-

25 kerung, o h n e d a ß es ein Mit te l giebt, es immer zu ve rmehren oder zu 

vermindern , zieht Or tes verschiedne Consequenzen . p . 254. 

1) die Regie rungen sollten nicht interveniren, in der Hoffnung das öf

fentliche Kap i t a l zu vermehren , noch Gesetze machen , welche durch die 

s tä rkern Gesetze der N a t u r der D inge u n n ü t z gemacht werden; n o c h 

30 weniger sollten die Schriftsteller sich mi t der Hoffnung t r änken , durch 

ihre Ra thsch läge die Masse der Na t iona l r e i ch thümer ve rmehr t zu sehn, 

weil sie nichts weiter t h u n als das Gleichgewicht des R e i c h t h u m s brechen 

u. ihn für einige z u m Nach the i l and re r vermehren . Es ist also eine nu tz 

lose U n t e r n e h m u n g , das f idéicommis, ma insmor tes , couvens , célibat zu 

35 zers tören in der Hof fnung das zu erhal ten, was immer Resul ta t los ver

sucht worden ist. p . 254, 55. 

2) D e r H a n d e l un te r den N a t i o n e n m u ß frei sein. E in Pr ivater h ä n g t in 

Bezug auf seine Subsistenz von e inem a n d e r n Pr iva ten ab ; so k a n n er sich 

auf Kos t en eines a n d e r n bereichern. A b e r die N a t i o n e n , (da jede das ha t , 

40 was zu ihren Bedürfnissen nö th ig ist), ist jede von ihnen u n a b h ä n g i g von 

den ande rn für ihre Subsistenz, weil sie alle von ihrer Arbe i t subsist iren, 
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v . ih rem Kap i t a l u . von ihrer Indust r ie u . nicht von der Arbei t , v . K a p i t a l 

u. v. der Industr ie der andern , so wie dieß für die Indiv iduen der Fa l l ist. 

D a h e r folgt eine andere Wahrhei t , d a ß jede N a t i o n der a n d e r n weder 

mehr noch minder giebt, als sie von ihr empfängt avec une égale indé

pendance , suivant les exigeances respectives et les respectifs besoins de 5 

chacune , soit réels, soit capricieux, ce qui fait que l 'une ne profi te de 

l ' aut re pas davan tage que celle-ci ne profite de celle-là. p . 255, 56. 

3) Die Unbeschäf t ig ten u. die Bettler sind unveräusser l iche u. nö th ige 

M ö b e l für die N a t i o n e n . Jede N a t i o n h a t nu r u . k a n n n u r haben , was ihr 

eigentlich no thwend ig ist. Vermittels einer Ze i tberechnung, erfordert 10 

d u r c h die Masse der Arbei t , um das No thwend ige zu p roduz i ren , beweist 

der A u t o r , d a ß die Occupa t ionen beschränkt sind u . d a ß der t emps or

dinaire excède le t emps de ces occupat ions . Die A r m e n u. N ich t s thue r 

sind also eine unvermeidl iche Consequenz der Reichen u. der beschäftig

ten Individuen. Diejenigen welche am meisten thät ig sind u. mi t der mei- 15 

sten R e p u t a t i o n erwerben du rch ihre Arbei t n icht n u r die Gü te r , die 

ihnen eigen sind, sondern n o c h die der andern . Es ist n icht die über

t r iebne Fau lhe i t od. Indolenz der unbeschäft igten Indiv iduen, sonde rn 

die über t r iebne H a b s u c h t u . Thät igkei t der beschäftigten Indiv iduen, wel

che bewirkt , d a ß viele von der Arbe i t u . den G ü t e r n A n d e r e r subsist iren. 20 

p . 256[, 257]. 

Bei den N a t i o n a l ö k o n o m e n s'il s 'agit de d iminuer la pauvre té en oc

cupan t davan tage les pauvres , tou t est zèle et sollicitude; mais q u a n d i l 

est ques t ion de d iminuer les richesses en occupan t m o i n s les riches ils ne 

peuvent le comprendre , p. 257. »C'es t une fausse supposi t ion popu la i re 25 

de croire que le t emps m a n q u e au travail , lorsque, t ou t au cont ra i re , c'est 

le t ravail qui m a n q u e au temps.« p . 258. 

Pecchio sagt: »Son plus g rand tor t est celui de considérer la société 

actuelle c o m m e la meilleure des sociétés possibles: il a pr is p o u r lois de la 

na tu re , ces accidens qui var ient cons t ammen t et qui on t varié avec les 30 

siecles.« p. 258, 59. »C'es t ainsi que fit Ar is to te , qui b a san t la pol i t ique 

sur ce qui existait de son t emps ... t r ouva que l 'esclavage étai t dans la 

na tu re , parce qu ' i l existait dans les républ iques grecques.« »Affirmer que 

tou tes les na t ions sont riches seulement en p r o p o r t i o n de leur popu la t i on , 

est un p a r a d o x e qui ne méri te pas m ê m e d 'ê t re réfuté. I l suffit de réfléchir 35 

que la Po logne et l 'Espagne cont iennent une popu l a t i on à peu près égale 

à celle de la seule Angleterre ; mais ont-elles p o u r cela une quan t i t é des 

biens égale à celle que possède l 'Angleterre?« p. 259. (Pecchio.) Ausser 

der N a t i o n a l ö k o n o m i e schrieb Or tes ein Buch zu G u n s t e n der F ide icom-

miß , der Ki rche u . f rommen Or te (Stiftungen), p . 260. » C o m m e n t p o u - 40 

vait-il défendre l ' accumula t ion de la propr ié té en peu de mains , après 
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avoir établ i dans son économie na t ionale , que la richesse fait la pauvre té , 

et que le seul palliatif à la misère des uns , est de d iminuer et d is t r ibuer les 

richesses en plus de mains .« p. 260. Cf. p. 261 . 

Ortes publicir te: »Reflexions sur la popu la t ion« (1790.) ( M a l t h u s ' 

5 Buch erschien 1799) 

1) Die Bevölkerung erhäl t sich, wächs t u . n i m m t ab immer verhä l tn iß-

mässig u . als Consequenz der e rha l tnen Re ich thümer , der ve rmehr ten od . 

diminuées avant ; n iemals geht die Bevölkerung den R e i c h t h ü m e r n vor

her; 

10 2) Die Bevölkerung h ä n g t v. der grössern od. kleinern Freihei t ab , de

ren ein Volk genießt. 

3) die Gene ra t ionen der Thiere sind begrenzt d u r c h die force employée 

pa r les h o m m e s sur les bru tes , ou employée p a r les bru tes sur eux-mêmes. 

4) die Gene ra t ionen der Menschen sind begrenzt d u r c h die Vernunft . 

15 5) Die Bevölkerungen n e h m e n ab du rch die excessiven Steuern u. die 

Sklaverei. 

6) Es ist nicht wahr , d a ß die Bevölkerung im Verhäl tniß zu den E h e n 

steht. Wenn die Bevölkerung einen gewissen P u n k t erreicht ha t , ist es gut , 

d a ß die E h e n a b n e h m e n , dami t sich die Bevölkerung erhal te , abe r nicht 

20 vermehre . 

7) D e r Célibat ist eben so nö th ig als die E h e zur Conserva t ion einer 

Bevölkerung. 

8) Die freiwillige Abs t inenz v. der E h e löst bei d e m Menschen eine 

P r o b e v. der Erhabenhe i t seines Wesens u. seiner Vernunft. 

25 9) Die Arbe i t shäuser versorgen einige u. b e r a u b e n eine grössere Z a h l | 

|6| der Versorgung, p . 2 6 3 - 6 5 . 

Or tes w a r »morte l ennemi de l 'Angleterre e t de la religion p ro tes tan te , 

i l étai t o r thodoxe« , p. 267. Hiel t alle O e k o n o m e n seiner Zei t f . Char l a -

t ane u. Alchimisten. I.e. 

30 Die a n d e r n Oekonomis t en gehen m e h r d a r a u f aus : »à accroî t re la 

quant i te« , als die Dis t r ibu t ion . Or tes h a t m e h r im A u g e die Dis t r ibu t ion 

als die Quan t i t ä t . ... Or tes be t rach te t die grossen Re ich thümer in den 

H ä n d e n einer kleinen Z a h l als die Ur sache der A r m u t h der g röß ten A n 

zahl u. oft noch als die ihrer U n t e r d r ü c k u n g . D a r u m mißbill igt er alle 

35 Maßrege ln , ange ra then d u r c h die Oekonomis ten , als unvermeidl ich zu 

diesem Ziel führend, p. 269. 

21) Jean-Baptiste Gherarde (d 'Arco . ) geb. 1739 f 1791. 

H a n d e l als Freihei t . Gegen Fideicommisse , für Parcel l i rung etc. 

22) Philippe Briganti. (Neapel . ) 

40 »Examen économique du système civil«. (1780.) 
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Verhüllte Refu ta t ion v. Mab ly , Rousseau , Linguet . »activite, subsi

stance, ins t ruct ion sont également nécessaires p o u r la perfect ion d ' u n e 

na t ion .« p . 282, 83. Behaupte t , d a ß die E rde immer ziemlich gleich be

völker t gewesen, p . 285. 

23) Gaétan Filangieri. (Neapel . ) 1 1788. 5 

»Science de la l ég i s l a t i ons D e r 2 t e Band »Sur les lois pol i t iques et 

economiques« . p . 297. l iberté du commerce , p . 303. 

»24) Cantalupo, Caraccioli, Scrofani. 

»Apres les monna ies , le commerce des grains fut le sujet sur lequel on a 

le plus écrit en Italie, je pour ra i s m ê m e dire en Europe« . p. 305. 10 

Leztes Dri t thei l des 18' J ah rhunde r t s . 

25) Maurice Solera. (Piémont . ) 1784. 

i l imagina sa b a n q u e d 'agr icul ture , p . 316. 

26) Jean-Baptiste Corniani. (v. Brescia.) 

»II entrepr i t (1786) de d é m o n t r e r que le renchérissement de la valeur 15 

numéra i r e des monna ie s , peu t m ê m e dans quelques circonstances, deve

nir avantageux .« p . 322. 

27) Louis Ricci. (Modena . ) geb. 1742 1 1799. 

»Reforme des inst i tuts pies de la ville de Modene .« (1787.) Gegen die 

Wohlthät igkei ts inst i tute: M a n m u ß provoci ren les bonnes m œ u r s e t ren- 20 

forcer le carac tère m o r a l du vulgaire, p . 327. Viele Aehnl ichkei t mi t M a l 

thus , will Arbei te rhäuser . 

28) Joseph Palmieri. (Neapel . ) geb. 1721 f 1794. 

29) Mengotti. (de Feltre.) 

»le Colbertisme.« bewies in einer ande rn Schrift, d a ß die R ö m e r o h n e 25 

H a n d e l waren , [p. 356.] 

30) Melchior Delfico. F ü r unbeding te Handelsfreiheit . 

Etat de la science après 1796. 

M. Melchior Gioja. (geb. zu Plaisance.) 

»Le Prospectus de Sciences economiques.« (1815.) 30 

Siehe p . 365 sq. N a t i o n a l ö k o n o m i s c h e Encyklopädie . 

Caractère des écrivains Italiens, (p . 379 sq.) 

1) Die schlechtverwaltesten Staaten, wie Neape l u. Ma i l and , die w ä h r e n d 

2 J a h r h u n d e r t e n verwüstet waren sowohl du rch Con t r ibu t ionen als d u r c h 

die schlechten Gesetze der östreichischen Branche v. Spanien h a b e n die 35 

g röß te Z a h l ausgezeichneter A u t o r e n produci r t . p . 381 . G e n u a zähl t n u r 

einen Schriftsteller dieser Ar t ; Venedig viele, aber sie schreiben fast alle 

für andere Staaten, no t . 1. p. 382. 
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Aus Joseph Pecchio: Histoire de l'économie politique en Italie 

2) Grosse Differenz zwischen den Neapol i t an i schen Schriftstellern u. 

denen von Nordi ta l ien , p . 382. Bei den lombard i schen O e k o n o m e n f inde t 

m a n m e h r Präcis ion, rapidi té , Er fahrung , aber wenig Original i tä t m i t 

A u s n a h m e v. Or tes . Sie folgen den französischen Schriftstellern, welche 

5 im N o r d e n v. I tal ien n o c h immer über die a n d e r n f remden Schriftsteller 

domini ren . p . 383. 

M a n f inde t bei den Neapo l i t ane rn confusion, prolixité, s u r a b o n d a n c e , 

aber einen na t iona len Cha rak t e r , m e h r Unabhäng igke i t u n d Original i tä t . 

Die Neapo l i t ane r cit iren spanische Bücher u. vorzugsweise englische. 

10 p . 383, 84. 

3) D ie Ital iener sind getheilt über »die produktivste Arbeit«; je n a c h d e m 

sie den Seeprovinzen od. den inländischen angehören , sind sie d e m H a n 

del oder d e m A c k e r b a u günstiger. So z.B. die 2 Toskaner Paole t t i u . 

Bandin i , die L o m b a r d e n Beccaria u . Corn ian i begünst igen die Agricul -

15 tur ; w ä h r e n d die Neapo l i t ane r Gal iani , Palmieri , Genoves i m e h r den aus 

wär t igen H a n d e l empfehlen, wie die Venetianer Z a n o n u n d Algaro t t i die 

Industr ie , p . 385. 

4) Viele der i talienischen Oekonomis t en sind v o m h o h e n Adel u . be 

kleideten die höchs ten öffentlichen Aemter . p . 386. 

20 Parallèle entre les auteurs italiens et anglais. \ 

|7| Italienische Nationaloekonomie. 

Italiener. 

I. 1) Complexe Wissenschaft als 
Wissenschaft der Admin i s t r a t ion , 

25 behande l t un t e r allen ihren Verbin

dungen \ Beziehungen mi t der M o 

ra l u . dem öffentlichen Wohls tand , 

p . 387. Wohl s t and der g röß ten 

Z a h l suchen sie. p. 392. Kleines 

30 Grunde igen thum. I.e. dabe i immer 

politische Be t rach tung , p. 393. Weil 

diese Wissenschaft in I tal ien com-

plicirt wurde sie le pa r t age des phi 

losophes les plus instrui ts et des 

35 au teurs les plus dist ingués. ( G e n o 

vesi, Verri, Beccaria, Fi langieri , 

Mengo t t i etc.) Ausse rdem c o m m e 

Englische Nationaloekonomie. 

I. 1) Isolirte Wissenschaft , Wissen

schaft die N a t i o n e n zu bereichern, 

dieß der exclusive Gegens t and ih

rer Un te r suchungen de la richesse 

des na t ions . Grosses E igen thum, 

revenu net , für die Manufac tu ren , 

Masch inen ; Arbei ter , p roduk t ive 

Masch ine : »s'il r e c o m m a n d e de le 

bien nour r i r ... ce n 'es t d a n s 

d ' au t re vue que celle d 'en ret irer un 

plus g r a n d produ i t .« p . 387, 89. 

Exak te wissenschaftliche Sprache , 

p . 391 . D ie P roduc t ion ist der u n 

mit te lbarere Zweck bei den Eng

ländern , p . 396. 
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cette science est p o u r les I tal iens 

une science législative p lu tô t que 

l 'ar t des banques et des magas ins , 

la noblesse ... beschäftigt sich vor

zugsweise mi t ihr. p . 394. Gal ian i , 

le sel de Molière , Mengo t t i den 

esprit v. Mon te squ ieu in ihren 

Schriften, p . 395. Zu gelehrt, citi-

ren zu viel, ab ovo const ru i ren , zu 

volumineux, p . 395. Dek lami ren 

oft. I.e. D ie F ranzosen die richtige 

Mi t t e zwischen den beiden Ext re

men , der Prolixité i tal ienne u . der 

aridité anglaise, p . 395. Bei den 

I ta l ienern die Mässigung (modéra 

t ion) Basis, die R u h e , die Gesund

heit m e h r als die Bequemlichkei t , 

die Kraf t m e h r als die Ins t ruk t ion , 

s trebt ihr System zur immobi l i té 

od. wenigstens zu e inem langsamen 

G a n g des Perfect ionnement , 

p . 400. 

Die italienischen Oekonomis t en 

w a r e n prak t i sch sehr nützl ich ih

r em Vaterland, p . 405 . 

Keine N a t i o n k e n n t u . p rak t ic i r t 

besser als die englische das Pr inc ip 

des Bedürfnisses als eines Mit te ls , 

1) die Menschen akt iv zu machen ; 

2) die P roduc t i on der ganzen Welt 5 

zu vermehren; 3) zu en t rohen u . zu 

civilisiren die Ind iv iduen u. N a t i o 

nen, p. 396, 97. D e r freie M e n s c h -

v. englischen Ges ich t spunk t - ar

beitet weder aus Ins t inkt , n o c h 10 

z u m Vergnügen; sonde rn zur Be

friedigung seiner Bedürfnisse u. er 

arbeitet m e h r od. weniger, je nach 

d e m diese Bedürfnisse m e h r oder 

weniger zahlreich sind. p. 398. 15 

Wenn der Spanier sich neue Be

dürfnisse zuzöge, so wäre er genö-

thigt die Z a h l seiner müssigen 

S tunden zu reduciren, um diesen 

Bedürfnissen zu genügen. Die Eng - 20 

länder bedienen sich dieses Mit te ls 

um die wilden N a t i o n e n u . in

dolenten Völker zur Arbe i t aufzu-

reitzen, sie t ragen zu den Wi lden 

Schießpulver, Messer u. and re Ba- 25 

gatellen u . die Wi lden t ö d t e n m e h r 

Thiere um diese Geschenke mi t 

Fel lwerk zu zahlen. Mi t den Spit

zen v . N o t t i n g h a m , mi t den 

Strümpfen v. Baumwol le , h a b e n 30 

sie die Amér ica ins-Espagnols an

getr ieben m e h r Cochenil le , m e h r 

C a c a o zu cultiviren u . m e h r de bois 

de te inture zu fällen. So bedienen 

sich die Eng länder der C o n s u m - 35 

t ion, um die P r o d u c t i o n zu ver

mehren u. sie h a b e n in eine Quelle 

v . Re i ch thümern verwandel t , was 

für die al ten Völker eine Quelle des 

Elendes war . p. 399. Bei den Eng- 40 

ländern der Luxus: ihr System ba-
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sirt sur un m o u v e m e n t perpétuel e t 

progressif, p . 400. M a n k a n n in 

Eng land die adminis t ra t iven Ver

besserungen nicht den O e k o n o m i 

sten zuschreiben, p . 404. 

II. Von dem Einfluß der italienischen Oekonomisten auf die Reformen. 

la p lupar t des réformes exécutées dans les diverses provinces de l 'I talie, 

p e n d a n t le dernier siècle, suivirent p resque immédia temen t la publ ica t ion 

10 des ouvrages qui les indiquaient , et b e a u c o u p de ces amél iora t ions furent 

m ê m e confiées au zèle des au teurs qui les p rovoquèren t , p . 408. 

1) Lombardie autrichienne. D a s impô t terr i tor ial w a r ungleich, schlecht 

vertheilt , die Agr icul tur litt da run te r , p . 408. Die indirekten Steuern wa

ren vermiethet an Pächter , die da raus ein Diebs tahlssys tem gemach t ha t -

15 ten. D e r H a n d e l belästigt mi t entraves et t racassé; die Ge lder in de r g röß 

ten U n o r d n u n g ; die Regal ien veräussert ; der Ge t re idehande l genirt , d ie 

Geme inden schlecht verwaltet , mi t Schulden überlas te t , im offenen Kr ieg 

gegen einander . U n g e h e u r e Z a h l v . M ö n c h e n u. Klös te rn , die Jesui ten, 

die Tor tur , schlechte Kriminalgesetze, Labyr in th der Civilgesetzgebung, 

20 alle Wissenschaften vernachlässigt , die der Gese tzgebung fast u n b e k a n n t . 

Dieß der Z u s t a n d der östreichischen L o m b a r d e i . Neri praes idi r te die 

Commiss ion des recensement , welche ein neues K a d a s t e r u . neue A b 

schätzung der Ländere ien mach te . D a s impô t terr i tor ia l wurde gleich-

massig vertheilt , die Admin i s t r a t ion reorganis i r t auf einer base centrale et 

25 représentat ive. Derselbe Ner i präs idi r te die lombard ische u. p iemontes i -

sche Convent ion , welche un jus te équil ibre zwischen den Ge lde rn dieser 

beiden Staa ten etablir t . 

Beccaria t r ug bei zur Verbesserung der M ü n z e n , Abschaffung der Tor

tur , Er r i ch tung eines Lehrs tuhls der polit . Oek. 

30 Carli t rug auch d a z u bei, das Geldsys tem zu verbessern. 

Verri r ache ta les droi t s de régale; il suggéra et exécuta l 'abol i t ion du 

système des fermes. U n t e r d r ü c k u n g der Zwischendouanen (zwischen den 

Provinzen) befreite den K o r n h a n d e l v. vielen entraves; ließ abschaffen 

die K o r p o r a t i o n s u . métiersprivilegien; m a c h t e frei die A u s ü b u n g der 

35 Professionen: st imulirte die Publ ica t ion eines l i t terarischen Journa l s , 

[p.] 408 sq. 

2) Toscana. Bandini verbessert (sieh oben) die Maremma Siennoise, be 

wegt die Gese tzgebung freie Handelspr inc ip ien einzuführen, p. 411 sq. 

E b e n so Paoletti t r ug d a z u bei, d a ß das G o u v e r n e m e n t die C o m m u n a l -

405 



Karl Marx · Brüsseler Hefte 1845 • Heft 6: Geschichte der Nationalökonomie 

guter verkaufte u. ihre P roduc t e vermehr te en les l ivrant à l ' industr ie des 

part iculiers, p . 412. Die nützl ichen Veränderungen in Toscana seit 1750 

unzählbar , p . 413 . 

3) Königreich Neapel. Uebe r die Lage des Königre ichs 1750 siehe 

p . 414, 15. Sicilien n o c h schl immer d ran . p . 415. 

Broggia schrie so laut gegen die Adminis t ra t ionsmänge l , d a ß m a n ihn 

wäh rend 20 J. exilirte. Galiani erhielt in Bezug auf das Geldsys tem une 

réforme complète , p . 415. Uebe r den Einfluß v . Genovesi , Fi langieri , Pal-

mieri , Melchior Delfico cf. ibid, et p. 416. Die italienischen O e k o n o m i 

sten das Feudalwesen theilweis gestürzt , den Hande l s s t and gehoben , 

grössere Gleichheit der Steuern eingeführt etc. p . 418 sqq. 
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|8 | 2) MacCulloch. Discours sur l'économie 
politique. 

»les principes relatifs à la p roduc t ion , à l ' accumula t ion de la richesse, et 

aux progrès de la civilisation, ne p rov iennent po in t d ' une disposi t ion 

5 legislative.« p. 11. » C ' e s t . . . la demande efficace du théoricien qui règle la 

p roduc t ion des faits ou des ma té r i aux bru t s qu ' i l a ensuite à employée 

p o u r en former un Systeme.« p . 24. 

1) D a s Monetairsystem. M a n bedach te nicht , d a ß »vendre et acheter « 

nichts ist als einen »troc de marchandises^ ν. be iden Seiten m a c h e n . M a n 

10 sah nicht auf »la valeur de l'argent«, s o n d e r n auf d a s »argent« selbst. 

M a n »verbot die Ausfuhr v . G o l d u. Silber« u. e r m u n t e r t e die »Einfuhr«, 

p . 26. 

2) Das Merkantilsystem. D i e ausserordent l iche A u s d e h n u n g des H a n 

dels w ä h r e n d des 15 u. 1 6 ' J a h r h u n d e r t s ließ dieser einfachen u. rohen 

15 Weise, die Q u a n t i t ä t der edlen Metal le zu vermehren , ein raffinirteres u. 

complicir teres System folgen. D a s établ issement einer d i rekten C o m -

m u n i k a t i o n zwischen E n g l a n d u . Indien du rch das K a p der guten Hoff

n u n g schien viel auf diese Veränderung influirt zu haben . Die edlen M e 

talle waren immer einer der besten Expor ta t ionsar t ike l für den Orient . 

20 Die Compagn ie des oriental ischen Indiens erhielt, seit ih rem établisse

m e n t im J . 1600, die E r l a u b n i ß jähr l ich fremdes Geld od. Mate r i en v. 

G o l d u. Silber für den Wer th v. 30 000 l.st. zu export i ren. U n t e r der 

Bedingung, d a ß in den 6 M o n a t e n , welche d e m E n d e jeder Expedi t ion 

folgen würden , mi t A u s n a h m e der ersten, die C o m p a g n i e eine Q u a n t i t ä t 

25 v. G o l d u. Silber, gleich an Wer th den edlen Metal len , welche sie ausge

führt, impor t i ren würde . Die Fe inde der C o m p a g n i e p rä tend i r ten , sie 

erfülle diese Bedingung nicht , m a n lasse z u m grossen Schaden des Publ i -
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cums G o l d u . Silber aus dem L a n d gehen. Die Geschäftsleute u . die 

a n d e r n bei der E rha l t ung der C omp ag n ie interessirten Personen , k o n n t e n 

die G r ü n d e ihrer An tagon i s t en nicht bestreiten, ohne offen das seit langer 

Zeit etablir te System, jede Expor t a t i on edler Metal le abso lu t zu p rä -

veniren, anzugreifen. Sie behaupte ten , diese Expor t a t ion sei vorthei lhaft , 

weil die von Indien impor t i r t en Waaren von neuem in grosser Q u a n t i t ä t 

n a c h a n d e r n L ä n d e r n expor t i r t würden , von wo m a n viel m e h r l ingots 

erhal ten würde , als m a n d a v o n nach Indien hä t t e zahlen müssen . 

Thomas Mun (Défense du commerce aux Indes orientales, publ iée 1609, 

treasure by foreign trade edit, origin, v. 1664 lang n a c h seinem Tod.) 

Verglich die Opera t ionen des Hande l smannes der seinen commerce d u r c h 

Ausfuhr v . G o l d u . Silber m a c h t dem Samen u . der Ae rnd te im L a n d b a u . 

p . 2 7 - 3 0 . Die A n h ä n g e r dieses Merkant i l sys tems g lauben auch , d a ß 

G o l d u. Silber den R e i c h t h u m consti tuiren. Sie sezten blos als Bedingun

gen für die Expor t a t i on derselben, d a ß die an ihrer S ta t t eingeführten 

Waaren , ganz od. theilweise an F r e m d e wieder verkauft w ü r d e n für die 

H ö h e einer grössern Q u a n t i t ä t v . Mater ien , als ursprüngl ich ausgeführt 

worden , um sie zu erwerben, od. d a ß die I m p o r t a t i o n fremder Waaren 

die Expor t a t i on der einheimischen P roduc te vermehr te um eine Quan t i 

tä t , deren Wer th den dieser Waaren überschrei te . Diese M e i n u n g e n füh

ren no thwend ig zur Lehre v . der Handelsbilanz. K la r , d a ß die edlen M e 

talle in L ä n d e r o h n e M i n e n nu r impor t i r t werden k ö n n e n d u r c h Liefe

r u n g v . expor t i r ten Waaren im échange. Viele Maßrege ln also genom

men , um die Expor t a t i on fast aller Art ikel , mit A u s n a h m e v. G o l d u . 

Silber, zu encouragi ren u. deren Impor t a t i on zu beschränken , wenn sie 

nicht dazu bes t immt waren , wieder export i r t zu werden. Folgl ich be

t rachte te m a n l'excès de la valeur d'exportation sur celle d'importation als 

die einzige Ursache u . M a a ß des For tschr i t t s eines Landes in der B a h n 

des Re ich thums . M a n glaubte , diesen Ueber schuß nu r d u r c h die Im

po r t a t i on eines gleichen Werths v. G o l d u. Silber e rha l ten zu haben , 

p . 3 0 - 3 2 . M u n fixirt unsere Aufmerksamkei t ausschließlich au f den 

Uebe r schuß v. G o l d u. Silber. C'est c o m m e si l 'on voulai t n o u s faire 

est imer l ' agrément et les avantages d ' u n vêtement pa r le n o m b r e et l 'éclat 

des b o u t o n s d 'o r d o n t i l est garni , p. 34. 

D ie irrigen Begriffe über die edlen Metal le nicht der einzige U m s t a n d , 

der die restr iktiven Reglemens gegen die Handelsfreiheit herbeiführte u. 

das Merkant i l sys tem domini ren mach te . Pro tec t ion der S täd tebewohner 

d u r c h die Fü r s t en gegen die Feuda len . In den Städten O r d n u n g , A d m i 

nis t ra t ion, Sicherheit des E igen thums , Arbei t samkei t , Ueber legenhei t 

übe r die Landleu te . Von den Städten zogen die Fü r s t en ihre s tärks ten 

Geldsubsidien. Dafür diese Privilegien. D a m i t sie die Lebensmit te l wohl-
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feil erhielten u. ihre Indus t r ie möglichst wohlfeil ausüben könn ten , die 

Get re ideexpor ta t ion u. die Expor t a t ion der Rohstoffe formell untersagt , 

zugleich s tarke Rech te od. abso lu te Proh ib i t ionen etablir t , um die Ex

po r t a t i on manufac tur i r t e r Objekte zu präveni ren u . den F a b r i k a n t e n das 

5 M o n o p o l des innern M a r k t s zu sichern. 14, 15, 16 u. selbst 1 7 ' J a h r h . 

N a c h e inem Ac t v . J . 1678 für das Encou ragemen t der englischen M a 

nufak turen v . Wollstoffen o rdonn i r t , d a ß alle Körpe r , vo r ihrer Begra-

bung , in Woll tuch eingewickelt sein muß ten , p . 3 5 - 3 7 . U n t e r den F ab r i 

k a n t e n u. ouvriers die S tä rkren ha t t en wieder Privilegien gegen die 

10 Schwächeren. Die Einflußreichsten das Privilegium, gewisse Met ie rs mi t 

Aussch luß jedes a n d e r n Ind iv iduums auszuüben . U n t e r der El isabeth vie

le neue Pa ten te , Colbert-Tarif v . 1664. p . 3 5 - 3 9 . Begünst igung der Aus 

fuhr, Verhinderung der Einfuhr der manufac tur i r t en P roduc te . p . 39. 

Die Leute v . der ost indischen C om pa gn ie gingen nach u . nach dazu 

15 fort zu behaup ten , die edlen Metal le seien n u r eine Waare, ihre Ex

por t a t ion müsse so frei sein als die der ande rn . D e r C o m p a g n i e fremde 

M ä n n e r ver theidigten dieselbe Ansicht . 1663 widerrief m a n du rch Pa r 

lamentsak t die S ta tu ten , welche die Ausfuhr fremder M ü n z e n u. der 

G o l d u . Si lbermaterien verboten, p . 42, 43 . 

20 Im Lauf des 1 7 ' J a h r h u n d e r t s unverhä l tn ißmäss ig mehr trai tés übe r 

Gegens tände des H a n d e l s u . der poli t ischen O e k o n o m i e . p . 4 3 . | 

|9| Sie bewiesen zuerst , d a ß der Wohls tand einer Indus t r ie n icht v. re-

strictiven Reglemens od . dem R u i n der N a c h b a r l ä n d e r abhänge , p . 44. 

Josiah Child (New discourse of t r ade publ ic . 1668), basir t auf d e m 

25 Merkant i l sys tem, dennoch liberale Ideen. Sir William Petty, (public. 

1682: » Q u a n t u l u m c u n q u e « u. 1672: » A n a t o m i e pol i t ique de l ' I r lande.« 

Sir Dudley North: »Discours sur le commerce« etc. p u b . 1691 sezt die 

wahrs ten Handelspr inz ip ien ause inander . Consequen t u . comple t ; zeigt, 

d a ß in merkant i l i schen Gegens t änden die Interessen der N a t i o n e n die-

30 selben sind wie die der einzelnen, zeigt, d a ß ein einem K a u f m a n n nü tz 

licher Hande l , d e m Publ icum nicht schädlich sein k ö n n e . Ebenso richtige 

Ideen über den Seigneuriage u. die lois somptua i res . Fo lgende Sätze aus 

ihm: » F ü r den H a n d e l ist die ganze Welt n u r eine N a t i o n u . folglich sind 

die N a t i o n e n für ihn n u r Personen.« »Ein Verlust im H a n d e l beschränk t 

35 sich nicht auf das Volk, das ihn erleidet, sondern ers t reckt sich auf die 

ganze Welt.« »Jeder H a n d e l k a n n nicht verfehlen d e m Publ icum nützl ich 

zu sein, er wäre sonst verlassen du rch die, die ihn ausüben , u . überal l , wo 

die Kauf leute zu gewinnen f inden, zieht das Publ icum, wovon sie einen 

Theil bilden, auch irgendeinen Gewinn .« » Indem m a n zwingt auf eine 

40 vorgeschriebne Weise zu verkaufen, be r aub t m a n einen part icul ier , um 

einen a n d e r n zu bereichern«. » D a s Gesetz k a n n den M a r k t p r e i ß nicht 
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bes t immen; es ist no thwend ig d a ß seine Taxe sich v. selbst etablir t .« » D a s 

Geld ist eine Waare . Folglich k a n n es Ueberf luß od. M a n g e l d a v o n geben 

u. der Exceß k a n n schaden wie die Seltenheit.« »Ein Volk k a n n des Gel

des nicht e rmangeln , n o c h m e h r d a v o n haben , als es für seine ge

wöhnl ichen Transac t ionen brauch t .« » M a n ist n icht reicher, weil m a n viel 5 

Geld besizt. M a n k a n n e s n u r dadu rch haben , d a ß m a n zahl t um einen 

equivalenten Wer th zu kaufen.« »Jede Guns t , die e inem Handelszweig 

od . e inem Par t ikular interesse accordir t wird ist ein M i ß b r a u c h . M a n 

r a u b t ebensoviel au profit du public.« p . 4 4 - 4 8 . Die Principien v . N o r t h 

mehr od. weniger vertheidigt v. Locke , Vanderl int , Decker , H u m e u. 10 

Har r i s , p . 48, 49. Ih re Ideen übe r den R e i c h t h u m confus-widersprechend, 

suchten nicht die Quellen noch die ressources des Na t iona lwoh l s t andes , 

p . 49. 

3) Physiokraten. Quesnay h a t das Verdienst zuerst die Quellen des 

Re i ch thums aufzusuchen u. zu analysiren dans le bu t direct de détermi- 15 

ner les principes f o n d a m e n t a u x de l 'économie pol i t ique, p . 50. Die E r d e 

sei die einzige Quelle des Re ich thums , p. 51[, 52]. Er sah, d a ß die L a n d 

b a u e r allein eine R e n t e für den G e b r a u c h der agens na ture l s zahlen. 

Schloß, d a ß A c k e r b a u die einzige Indus t r iear t sei, die ein p rodu i t ne t 

gebe. p. 52. Alle Taxen auf die Grunde igen thümer . p. 53. Cul loch be- 20 

m e r k t gegen das phys iokra t i sche System: 

Betrachte t die E r d e als einzige Quelle des Re i ch thums , weil alle M a 

terie, woraus eine Waa re besteht , ursprüngl ich aus der E rde gezogen sein 

m u ß . Es unterstel l t also, der R e i c h t h u m bestehe aus Materie, w ä h r e n d 

die Mate r i e in ih rem natür l ichen Z u s t a n d selten v. einer d i rekten u. un - 25 

mi t te lbaren Nützl ichkei t sein k a n n u . in diesem Z u s t a n d immer des 

Werths b e r aub t ist. Ers t du rch die auf sie ve rwandte Arbe i t erhäl t sie 

Tauschwer th u . wird Element des Re ich thums , p . 57. Die N a t u r - W i n d 

u. Wasserkraft , die Masch inen in Bewegung setzen, Schiffe schwimmen 

machen , der D r u c k der A t m o s p h ä r e , die Elastici tät des Dampfes sind so 30 

gut freiwillige Geschenke der N a t u r für C o m m e r c e u. Indus t r ie als die 

Vegetativkraft d . E r d e etc für die Agricul tur . Die Na tu rk rä f t e t h u n hier 

eben so viel als der Mensch , der sie übe rwach t u. in Bewegung sezt. 

W ä r e n etc. p . 58, 59. 

Wenn die Agr icul tur so p r o d u k t i v als mögl ich ist, d.h. w e n n n u r die 35 

Ländere ien erster Qua l i t ä t cultivirt sind, giebt es keine Ren te , kein p r o 

dui t net des Bodens . Ers t wenn m a n zu den Ländere ien ge r ingem U r 

sprungs seine Zuflucht n e h m e n m u ß , wenn die p roduk t iven Kräf te der 

Arbe i t u . des auf die P roduc t ion angewandten Kap i t a l s a b z u n e h m e n be

ginnen, beginnt die R e n t e zu erscheinen. So d a ß die Ren te , s ta t t die Fo lge 40 

einer s ta rken der Landbau indus t r i e anhaf tenden Product ivkraf t zu sein, 
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wesentlich die Fo lge d a v o n ist, d a ß diese Indust r ie nach u . n a c h minde r 

p roduk t iv wird als die anderen , p . 5 7 - 6 0 . 

4) 7776. Adam Smiths Werk. 1776. 

» A d a m Smith fehlt hauptsächl ich du rch die irrigen M e i n u n g e n ü b e r 

5 die Unveränder l ichke i t des Getreidepreisses u. die Wi rkungen , welche die 

Preisse du rch die F luc tua t ion der Taxen der Salaire erleiden.« p. 69. 

1798 »Γessai sur le principe de population« v. Malthus. [p. 70.] 

1802. Say. Traité. Haup tve rd iens t die Lehre v. der N a t u r u. den U r 

sachen der s u r a b o n d a n c e der P roduk te . Lehre v . den débouchés , p . 76 sq. 

1 ο D e n Diskuss ionen, provoc i r t d u r c h die Suspens ion der Z a h l u n g e n der 

englischen B a n k in Metal lgeld u. d u r c h die dépréciat ion, die erfolgte d a n s 

la m o n n a i e du temps , ve rdank t m a n das accomplissement der théor ie des 

Geldes . D e n englischen Restr ikt ionsgesetzen gegen die Ausfuhr des Ge 

treides u . den Diskuss ionen übe r das grosse Fa l len der Preisse in Folge 

15 des lezten Fr iedens , ve rdank t m a n die En tdeckungen der Oekonomis t en 

über die Gesetze, welche den Preiß des R o h p r o d u k t e s , die G r u n d r e n t e u . 

die Taxe der Profite regeln, p. 79. 

1815. West, Professor v. Oxford u. M a l t h u s übe r die G r u n d r e n t e . 

7577. D a s H a u p t b u c h v. Ricardo, p. 80. 

20 »les lois qui règlent la p roduc t i on et la d is t r ibut ion de la richesse sont 

les mêmes , dans t ou t pays et dans tous les degrés de la société« p. 89. | 

1101 »la richesse ne dépend en rien de la quan t i t é de mat iè re , ma i s 

exclusivement de la valeur ... Di re que la terre est u n e source de richesse, 

c o m m e fournissant la mat iè re des marchandises , n 'es t pas plus exact que 

25 de soutenir qu'el le est une source de tab leaux et de s ta tues , c o m m e four

nissant aux peintres et aux statuaires les ma té r i aux d o n t ils se servent.« 

p . 115 not . 

» toute mesure qui tend de près ou de loin à ajouter au pouvo i r du 

t ravai l ou à réduire le coû t des marchandises produi tes p a r son act ion, 

30 doi t p ropor t ionne l l ement augmen te r no t r e pouvo i r d 'ob ten i r des riches

ses ... Tel est le simple et le vrai signe d 'après lequel n o u s p o u v o n s juger 

de la convenance de tou te mesure qui touche à la richesse du pays«. 

p . 115, 116. 

» I n d e p e n d a m m e n t de cette espèce de division du t ravai l qui , dans u n e 

35 société peu avancée, d o n n e déjà à chaque individu la faculté de se livrer à 

un emploi part iculier; i l y a une au t re sorte de division du t ravai l b ien 

plus impor t an te , qui n o n seulement pe rme t aux individus, mais à la m a s 

se des hab i tans d ' un c a n t o n t ou t entier, à des na t ions même , d 'exercer de 

préférence telle ou telle b r anche d ' industr ie . C'est cette division territoria-

40 le du travail, qui fait la base du commerce entre les districts d ' u n m ê m e 

pays ou entre des na t ions différentes. ... Glasgow, le Carse de Gowr ie et 
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le C o m t é d 'Argyle , en se l ivrant l 'un aux manufac tures , l ' au t re à l 'agri

cul ture , et le t roisième à l 'ar t d'élever le bétail , on t déc idément p r o d u i t 

p lus de marchand ises , p lus de blé et plus de bétail , que s'ils avaient tâché 

de se p rocure r p a r eux-mêmes ces divers p rodui t s , sans recour i r à la voie 

d 'echange.« p. 1 1 9 - 1 2 1 . 5 

Commerce extérieur ou la division territoriale du travail entre deux pays 

différens et indépendans. p. 121. 
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ι ΐ | 3) Ganilh. système d'éc. polit, 

ι t. 

Introduction. 

W i d e r s p r u c h zwischen der prakt i schen u. theoret i schen (ideellen) Beur-

5 thei lung des R e i c h t h u m s . D i e A r m u t h übera l l als Tugend gelobt , immer 

als Unglück , selbst als Zeichen des Las ters reali ter geschäzt . p. 2, 3. i l est 

encore aussi témérai re d 'écrire en sa faveur (de la richesse) qu ' i l est ra re 

de voir h o n o r e r la pauvre té dans un salon, p . 4 . les h o m m e s on t t raversé 

les siècles sans prévoir , sans soupçonner m ê m e que la richesse p û t avoir 

10 une source plus féconde, p lus a b o n d a n t e que la misère de leurs sembla

bles, p . 10, 11. Dès que chacun s 'apperçut qu ' i l ne pouva i t ê t re r iche 

qu ' avec le secours de son semblable, i l mi t t ou t en usage p o u r l 'asservir et 

lui imposer le j o u g de ses besoins et de ses jouissances , de ses caprices et 

de ses vices; l ' h o m m e devint la p ropr ié té de l ' homme, p . 13. D i e ß wurde 

15 wiederhol t pa r les peuples entre eux: chacun voula i t s ' appropr ie r la ri

chesse des aut res et les soumet t re à sa domina t ion , p. 14. 

Venedig, G e n u a , Pisa, F lo renz ... t ravai l , industr ie , commerce : si elles 

se d isputèrent quelquefois , p a r la force des a rmes les avan tages d ' u n 

commerce exclusif, leurs guerres tenda ien t m o i n s à les enrichir des dé-

20 pouilles de leurs ennemis , q u ' à éloigner des concur rens et des r ivaux, et à 

jou i r d ' un m o n o p o l e , p . 33. 

la concurrence ... exclut tou te idée de force et de cont ra in te , ... se lie 

immédia tement à des no t ions d'égalité et de just ice, ... r app roche tous les 

h o m m e s p a r le besoin mu tue l qu ' i ls on t les uns des aut res , p . 34. »la loi 
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des échanges, devenue la base des r appor t s entre les peuples de l 'Euro -

pe«. p . 35. 

Je m e h r sich das E igen thum entwickelt , also der G r u n d u. Boden - das 

Vater land - die P r i v a t d o m ä n e Einzelner wird, in wenigen H ä n d e n sich 

concentr i r t , um so m e h r verschwindet bei den Al ten Na t iona l -S taa t s s inn 5 

etc. p . 44 sq. Die Al ten gingen un te r an der Concen t r a t i on der Reich

thümer . p . 46, 47. 

»Produi te p a r le travail (bei den M o d e r n e n ) , elle (la richesse) appe la 

une a t ten t ion part iculière sur les moyens de le rendre plus productif... la 

pass ion des richesses br isa les fers d o n t elle avai t chargé l ' humani te .« 10 

p . 50. Untersch ied der W i r k u n g des Re ich thums bei den alten u . neuen 

Völkern . 

l i v r . I . d e s s y s t è m e s s u r l e s s o u r c e s d e l a r i c h e s s e . 

N a c h T h o m a s Culpepers (1641) Josias Child (1670) Pa te r son (1694) 

Locke (1700) B a r n a r d (1714) h ä n g t der R e i c h t h u m von der selbst ge- 15 

zwungnen Reduc t ion der Taxes des Interesses des Go lds u. Silbers ab . 

Befolgt in Eng land w ä h r e n d fast 2 J ah rhunde r t e . Die englische Bank , 

Amort i ssementskasse , öffentlicher Kred i t sind alle kalkul i r t auf das Pr in-

cip der Nütz l ichkei t der R e d u k t i o n des Geldzinses. L a w sucht diese D o k 

tr in in F rankre i ch einzuführen, p. 76, 77[, 78]. 20 

Melon , D u t o t u . die I tal iener reduciren das G o l d u . Silber auf ihren 

Wer th als Waare , bestrei ten die Goldi l lusion, den besondern Mo n e t a i r -

wer th . G o l d d a d u r c h degradir t . p . 80. Diese Diskuss ion zeigte, d a ß G o l d 

u. Silber ... n u r Ins t rumente der Circula t ion des R e i c h t h u m s seien. Ques -

nay . I.e. p . 81 . 25 

l i v r . I I . d e s d i v e r s s y s t è m e s s u r l e t r a v a i l . 

»la richesse, une accumula t ion du travail superflu.« (Cana rd . Principes 

d ' économie poli t ique.) [p. 98.] 

D a n s l 'état actuel de la civilisation le t ravail ne n o u s est c o n n u que p a r 

l 'échange ... D a n s l ' incert i tude des avantages qui doivent résulter p o u r 30 

chaque travai l leur de cet échange part iculier e t général , t ous t ravai l lent 

sans relâche, me t ten t en usage tou te leur force, t ou t e leur activité, t ou t e 

leur habileté e t ne s 'arrêtent q u ' a u te rme qu' i ls ne peuvent dépasser . De 

cette intensité du t ravai l général résulte l ' abondance de ses p rodu i t s dans 

tou tes ses branches , p. 102, 3. 35 
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le travail sans échange ne peu t p rodu i re aucune richesse, p. 104. 

Die F ruch tba rke i t der Arbe i t häng t weder v o n d e m Ueber f luß ihrer 

P roduc te , noch v o n ihrer grösseren od. kleineren Nützl ichkei t , n o c h v o n 

irgend einer besondren Be t rach tung ab , sondern allein v . den Gesetzen, 

5 welche den Austausch regeln: diese allein bes t immen die F ruch tba rke i t 

od. Sterilität der Arbei t , p. 118, 19. »II n ' y a aucune différence entre le 

t ravail de l 'ouvrier qui fait une c o m m o d e d o n t l 'échange lui p r o d u i t un 

septier de blé, et le t ravai l du ménét r ier qui lui p rodu i t un septier de blé. 

Des deux côtés i l y a un septier de blé p rodu i t p o u r payer etc.« p. 122. 

10 Gan i lh beweist die Product iv i tä t der Arbe i ten , die sich nicht in e inem 

materiel len Objekt fixiren, da r aus , d a ß sie zur P roduc t ion die a n d e r n 

Arbei ter antre iben, p . 124. p resque tous les écrivains on t regardé c o m m e 

le plus produc t i f le t ravai l préféré dans leur pays . p. 128. 

G. sucht den Vorzug der industriel len u . commerciel len Arbe i t vor der 

15 Agricul tur zu beweisen, p. 146 sq. »le p roduc t eu r n ' a t t end po in t la 

c o n s o m m a t i o n p o u r reprodui re« sobald der échange allgemein wird, »et 

ne b o r n e plus la p r o d u c t i o n à la c o n s o m m a t i o n locale, ni à ses besoins 

présens et actuels«. p . 148. Product iver Einfluß der Indus t r ie u . Hande l s 

auf die Agr ikul tur , p . 149. 

20 » O n apperçoi t ... à quelle dis tance immenses sont l 'un de l ' au t re (die 

Indust r ie u. der H a n d e l v. der t ravail agricole) u. de combien diffère leur 

in|[12|fluence sur le t ravai l et sur la richesse: on voit combien est limitée 

l 'act ion du travail agricole qui n ' a que des salaires à offrir à l ' industr ie et 

au commerce ... e t combien est é tendue l 'act ion du commerce et de 

25 l ' industrie, qui me t en j eu toutes les puissances du travail , qui mult ipl ie 

ses p rodu i t s pa r leur échange, et d o n t les efforts r edoub len t avec les 

succes.« p. 154, 55. sq. 

supériori té des t r avaux de l ' industr ie e t du commerce sur ceux de 

l 'agricul ture fondée sur la n a t u r e des choses . . . p rouvée p a r l 'histoire de la 

30 richesse, p. 156. sq. 

»II est certain que , sans m o n o p o l e , sans privilèges, sans oppress ion et 

pa r la seule force des choses, l ' industr ie et le commerce concouren t p lus 

efficacement que l 'agricul ture aux progrès des richesses e t assurent u n e 

p répondé rance absolue aux peuples indust r ieux et commerçans sur les 

35 peuples agricoles.« p. 164. sq. cf. p. 165 die citirte Stelle v. A d . Smith, 

liv. IV, ch. 8. 

Bis die ganze Welt dah in g e k o m m e n ist, zugleich ackerbauend , indu

striell u. commerciel l zu sein, werden die industr iel len Völker keinen ihrer 

Vortheile verlieren, p. 174. cf. sqq. 

40 A d a m Smith bestr i t t siegreich die Dok t r i nen , w o n a c h die Niedr igkei t 

des Arbei ts lohnes als An t r i eb zur Thät igkei t ( H u m e ) u. die R e d u c t i o n 
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des Salairs auf die massigste Taxe das wahre Mit te l ist, den Pre iß der 

P roduc te u . ihren Deb i t zu sichern. Er bewies, d a ß der h o h e Salairpreiß 

gleich nützl ich d e m Staa t u . d e m allgemeinen R e i c h t h u m ist. Er etabl i r t 

von v o r n herein, d a ß die Wohlfeilheit od. Theuerhei t der Lebensmit te l 

wenig Theil an der F ixa t ion des Salairs ha t , sondern d a ß sein gewöhnl i - 5 

eher Preiß sich nach der Nachfrage nach Arbei t bes t immt, p . 235, 36. 

l i v r . I I I . d e s d i v e r s s y s t è m e s s u r l e s c a p i t a u x . 

Les cap i taux prov iennent toujours de l 'économie et ne peuvent se former 

et s 'accroître que p a r elle. p. 256. A n d r e r Ansicht Lauderdale, der gegen 

die schmutzige Tugend der Accumula t ion spricht u. un te r Kapital n u r 10 

Masch inen versteht . I.e. d a ß es nützl icher ist, das Kap i t a l auf die Indu

strie als Agr iku l tu r zu werfen, p. 365[, 366]. 

»il est dans la na tu re du système commercia l d ' encourager l 'agri

cul ture , de développer ses facultés et de la por te r au p lus h a u t pér iode 

auque l elle puisse parveni r . Son caractère est d'exciter p a r t o u t le t ravai l , 15 

d 'accumuler ses p rodu i t s et d 'accroî t re la richesse.« p. 370, 71 . 

» D e tous ces m o d e s d 'emploi (des capi taux) le p lus utile, le plus p r o p r e 

à enrichir un pays m ê m e agricole, à accroî tre sa richesse, et à lui faire 

a t te indre le plus h a u t degré auque l elle puisse parvenir , est celui qui se 

dirige vers l ' industrie et le commerce ... mais plus cet emplo i favorise la 20 

progress ion de la richesse générale, mo ins il est utile à la richesse privée, 

et plus il est p roduc t i f p o u r la richesse part iculière, mo ins il profi te à la 

richesse generale.« p. 379. 

t. II. 

l i v . I V . 25 

» D a n s le misérable état de n a t u r e chacun pense à soi, ma i s le commerce 

condui t à la vie sociale, dans laquelle chacun pense et travaille p o u r tous , 

n o n p a r un pr incipe de piété e t de ver tu , mais pa r un sent iment d ' intérêt 

et d 'uti l i te«. p. 3. 

Ι Im Anfang begnügte sich jeder »l 'echange ne p o r t a n t que sur des objets 30 

I sans valeur p o u r chaque échangiste , on n 'y mi t pas d ' impor t ance , e t 

chacun se t rouva satisfait de recevoir une chose utile en échange d ' une 

chose sans utilite«. Als aber die Thei lung der Arbe i t j eden z u m Kauf-
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m a n n u . die Gesellschaft zur Handelsgesellschaft gemach t ha t t e , »chacun 

ne voulu t livrer ses p rodu i t s que cont re leur équivalent; i l fallut donc , 

p o u r déterminer cet équivalent , conna î t re la valeur de ce q u ' o n recevait«. 

p . 11 , 12. 

5 N a c h der Ansicht v. Genovesi, Neri, Verri, Condillac etc ist de r Wer th 

relativ, du rch die Nachf rage (Bedürfniß), Seltenheit u . Ueberf luß be

st immt; nach der Nützl ichkei t , ih rem Verhäl tniß z u m Bedürfniß , d e m 

Gebrauch ; nach William Petty du rch die Arbeitszeit. Hie r h a b e n die D i n - | 

ge Realen Werth. \ 

10 |13 | Harris ( t rai té des taxes) adop t i r t Pet tys Ansicht , p. 17. Wer th der 

Arbei t . 

Galiani bes t immt den Werth d u r c h den Werth des Menschen. »Je crois 

que la mesure des valeurs est l ' h o m m e lui-même, parce q u ' a p r è s les élé

mens i l n 'y a po in t de chose plus nécessaire à l ' h o m m e que l ' h o m m e et de 

15 leur n o m b r e dépend le pr ix de tou t . Il est bien vrai qu ' i l y a une dis tance 

infinie entre l ' h o m m e et l ' homme; mais si l 'on parvient p a r le calcul à 

t rouver le t e rme m o y e n de la valeur d ' u n h o m m e , cette valeur sera la 

mesure de toutes les valeurs , pa rce que l ' h o m m e est et sera toujours le 

m ê m e dans tous les pays .« p. 18, 19. 

20 Smith adop t i r t u. entwickelt Pet tys Ansicht . Dagegen Lauderdale. 

N a c h ihm giebt es kein vo l lkommnes M a ß der Werthe . U n d der Wer th 

der Arbe i t wechselt n o c h mehr , wie der der Waaren , weil er Var ia t ionen 

an demselben Or t u . in derselben Zeit ausgesezt ist. p . 20, 2 1 . 

D e r Arbei t swer th ist vielmehr nach i hm durch Nachf rage u . Zufuhr 

25 bes t immt , wie der jeder anderen Waare . Es giebt kein Cons tan te s M a a ß 

der Wer the . p . 26. 

» toutes les augmen ta t i ons possibles des salaires nécessitées p a r l 'ac

croissement de l 'opulence ne sont rien en p r o p o r t i o n des g rands avan ta 

ges q u ' u n pays tire n o n seulement de son habi leté à d iminuer le t ravail 

30 p a r les machines , mais encore du capi tal placé dans les routes , les canaux , 

la navigat ion, la direct ion du commerce intér ieur e t exterieur«. p . 44. 

Lauderdale (des causes de la richesse. Ch . V.) 

Dès les premiers p a s de la civilisation les h o m m e s on t fixé la valeur 

d 'échange des p rodu i t s de leur t ravai l , n o n p a r co mp a ra i so n avec les 

35 p rodui t s offerts en échange, mais p a r leur compara i son avec un p rodu i t 

préféré, p . 64, 65. 

U n e foule d 'écrivains (Montesqu ieu e.g.) regarde la m o n n a i e c o m m e 

un signe idéal et a rbi t ra i re de toutes les valeurs , p. 68. Hume be t rach te t 

das Geld als mesure des valeurs , p . 74. »la m o n n a i e est la marchand i se 

40 universelle.« Verri. p. 77. N a c h A d a m Smith ist der Ueber f luß od. die 

Seltenheit des Goldes u. Silbers gleichgültig für den R e i c h t h u m eines 
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Landes , (p. 104, 5.) Gan i lh bemerk t dagegen: In einem L a n d o h n e G o l d 

u. Silber »les désirs se b o r n e n t aux besoins et travailler p o u r les satisfaire 

est le te rme de tous les efforts et de toutes les ambi t ions« . p. 106, 7. 

Sobald aber G o l d u . Silber eingeführt werden, leur possession irri te tous 

les désirs, d o n n e le m o u v e m e n t au travail , à l ' industr ie et au commerce , 5 

et développe toutes les forces, tou tes les facultés, tous les ta lens. ... l 'or et 

l ' a rgent sont nécessaires à la fo rmat ion de la richesse, p. [108,] 109. 

G a n i l h citirt G i b b o n : »II est très difficile de concevoir c o m m e n t un 

peuple qui ne serait ni a igui l lonné pa r la monna ie , ni secondé p a r le fer, 

pour ra i t sort ir de la ba rba r i e et parveni r à la civilisation.« p. 110. 10 

I l semble d o n c q u ' o n peu t conclure avec quelque cer t i tude que l 'or e t 

l ' a rgent sont le premier et le p lus puissant mobi le du travail , de l ' industr ie 

et de la richesse; que ce mobi le est d ' a u t a n t plus faible que la m o n n a i e est 

p lus ra re et circule p lus facilement p a r m i les classes laborieuses, et d ' au

t an t plus puissant que la m o n n a i e est p lus a b o n d a n t e et se r é p a n d en plus 15 

g rande quan t i t é p a r m i les travail leurs, p . 112. Je pa r t age ent ièrement 

l 'opin ion de ceux qui aperçoivent dans le commerce é t ranger la source de 

cette a b o n d a n c e (des Goldes u. Silbers) et qui le r e c o m m a n d e n t par t i 

cul ièrement c o m m e une des principales causes de la richesse des peuples 

modernes , p. 115. l ' abondance de l 'or et de l 'argent sera toujours un des 20 

plus g rands moyens d 'accélérer les progrès du t ravai l e t de l ' industrie, 

p . 117. 

Dès que la m o n n a i e d ' o r e t d ' a rgent a d o n n é l ' impuls ion au t ravai l 

général , on peu t suppléer à sa ra re té pa r le crédit et les b a n q u e s et en 

main ten i r l ' abondance p a r m i les classes laborieuses, de man iè re qu'el le 25 

offre sans cesse un nouvel a l iment à leur émula t ion , à leur activité et à 

leur industr ie e t ces moyens sont encore un n o u v e a u bienfait que la ri

chesse doi t à l ' abondance de For et de l 'argent , p. 117. 

le crédit est à la m o n n a i e ce que la monnaie est aux produits du travail 

soumis à l 'échange. C o m m e elle t ient lieu de l 'un des p rodu i t s échangés, 30 

le crédit t ient lieu de la m o n n a i e . La seule différence, qui existe ent re ces 

deux équivalens, est que l 'équivalent m o n n a i e est réel et actuel , et que 

l 'équivalent crédit n 'es t que t empora i r e et fiduciaire, p. 118[, 119]. 

Die Effekte des Kredi t s sind 1) zu bewirken den Aus tausch eines exi-

st i renden P roduc t s gegen ein P roduc t das nicht in demselben Augenbl ick 35 

existiren kann , u. eine gegenwärt ige C o n s u m t i o n zu schaffen sur la foi 

d ' un équivalent à venir, was die C o n s u m t i o n der P roduc t e erleichtert u. 

beschleunigt; 2) den auf Kred i t C o n s u m m i r e n d e n zur Arbe i t zu zwingen, 

um sein Versprechen zu acqui t t i ren, was die Indust r ie begünst ig t u . die 

Masse der P roduc t ionen vermehr t ; 3) die P roduc te o h n e die Hülfe u. die 40 

Vermit t lung v . G o l d u . Silber cirkuliren zu machen , was den G e b r a u c h 
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dieser edlen Metal le beschränk t u . ihren Ueberf luß t ro tz der Steril i tät der 

Minen od. des désavan tage des auswär t igen H a n d e l s sichert, p . 119, 20. 

Diese Wohl tha t en des Credits , der Credi t selbst, existiren n u r so lange 

das Geld v. G o l d u. Silber ist u. sein cours moné ta i r e so n a h als mögl ich 

5 seiner valeur vénale ist. 

Bei j e d e m andren Geld (Vieh, Get re ide etc) würde der Schuldner m e h r 

od. weniger geben als er versprochen h a t u . schuldet . D e r Credi t wä re 

also nicht = dem Gelde , k ö n n t e also nicht existiren. p. 120, 2 1 . i l ne peu t 

pas y avoir de crédit parce que le p rê teur n 'es t pas assuré de recevoir la 

10 m ê m e valeur qu ' i l a prêtée, p. 122. Dre i A r t e n des Credi ts , 1) crédit com

mercial , 2) crédit privé u. 3) crédit publ ic , p. 123. 

«Recherches sur le papie r crédit de l 'Angleterre p a r Sir Henry Thorn

tons I 

|14| L iqu ida t ion du rch vi rements zu Lyon , noch jezt zu L o n d o n ist. 

15 p . 129 sq. 

1) Banques de dépôts. 

Ers te Bank , die in E u r o p a existirt, die von Venedig. 

Die v. Genua, da t . v. 1407. Bank v. Amsterdam gestiftet 1601 n a c h d e m 

Model l der ν. Venedig, p. 141. B a n k ν. Rotterdam (1635) u. v. Hamburg 

20 (1688) gestiftet n a c h d e m M o d e l l der v. A m s t e r d a m , p. 143. 

2) Banques de circulation. B a n k v. L o n d o n , p. 146. 

l a m o n n a i e de b a n q u e n'est q u ' u n i n s t r u m e n t de l iquidat ion des c réan

ces commercia les et p a r conséquent i l impor t e peu qu' i l soit d ' a rgen t ou 

de papier , p. [151,] 152. So lange die Banken an ihren Opera t ionen sich 

25 eines reellen am Titel h ö h e r n Geldes als das gewöhnl iche Geld bedient 

ha t t en , g laubte m a n u . m u ß t e m a n glauben, d a ß ihre Diens te u . ihre 

Erfolge ihren cap i taux moné ta i res geschuldet seien ... D e r Pfand worau f 

das Bankgeld be ruh t ist weniger in den pr imit iven Kapi ta l ien der B a n k 

als in den commerciel len Wer then u. Equiva lenten , deren Z a h l u n g es 

30 effectuirt. p. 151, 50. D a n s cette c irculat ion du papier de la b a n q u e à 

l 'é t ranger et au na t iona l , i l n ' y a que l 'échange p u r et simple de leur t i t re 

de créance réciproque, p . 159. Eng land h a t den B a n k e n ausschließlich die 

Circula t ion aller Wer the seiner Arbei t , Indust r ie , Hande l s , Pr iva t u. öf

fentlichen E i n k o m m e n s anver t rau t , p . 165. B a n k v . L a w 1716. p . 170. 

35 Im J a h r VI der Republ ik , als der Discredi t al lgemein war , stifteten die 

Banquiers ν. Par i s u n e caisse des comptes courons p o u r leurs besoins 

part icul iers . I h r Beispiel n a c h g e a h m t . Geschäfts leute ν . Par i s stiften u n e 

caisse de commerce p o u r l ' e scompte des lettres de change de ses act ion

naires . Les fabricans, entraînés p a r les mêmes motifs d ' intérêt personnel , 

40 ouvr i rent un comptoir commercial p o u r se p rocure r des fonds d a n s leurs 

besoins. Endl ich des spéculateurs ouvr i rent m ê m e u n e caisse hypothécaire 
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p o u r relever le crédit privé d o n t le pap ie r m o n n a i e n ' ava i t p a s laissé 

subsister la mo ind re t race . Diese verschiedenen Etabl issements d rück ten 

der Circula t ion un m o u v e m e n t de vie e t de fécondité ein qui n 'exis tai t 

plus depuis longtemps; ils rappelèrent les h o m m e s au travai l , à l ' indu

strie, aux spéculat ions; ils n ' é ta ien t consacrés q u ' à l ' intérêt part icul ier , et 5 

ils servirent l ' intérêt général , p. 173, 74. 

J a h r VIII bildete eine C o m p a g n i e v. Akt iona i ren , sous les auspices du 

gouvernement consulaire , eine Bank un te r d e m N a m e n banque de France. 

p. 175. Ce n 'est q u ' a u x deux extrémités de la circulat ion, c.à.d. à la p r o 

duc t ion et à la consommat ion , que la m o n n a i e est nécessaire et ne peu t 10 

être remplacés, p . 200. 

le p r o p r e du commerce é t ranger est d'offrir à tous les peuples les p r o 

duits qui leur conviennent davan tage et p a r conséquent de les leur faire 

payer plus cher qu ' i ls ne valent dans le lieu de la p roduc t ion . P a r u n e 

conséquence nécessaire le commerce é t ranger offre à c h a q u e peuple le 15 

m o y e n assuré de vendre cher les p rodu i t s de son travail et d 'acheter à b o n 

m a r c h é les p rodu i t s du t ravai l é t ranger , p . 233. 

Les Grecs et les R o m a i n s ne se p roposa ien t dans l 'é tabl issement de 

leurs colonies que d 'ouvr i r une issue à un surcroî t de popu la t ion , d o n t les 

besoins excédaient les facultés sociales, et qui , aigrie p a r la misère, p o u - 20 

vait devenir un ins t rument de désordre , favoriser les discordes civiles et 

c o m p r o m e t t r e le repos et la sûreté de l 'état. Le bu t de ces sortes de 

colonies étai t d o n c d'éviter la pauvreté ... Les colonies mo d e rn es on t un 

b u t t ou t différent ... sont un m o y e n d 'accroî t re die Bevölkerung, M a c h t 

u. richesse des Mut te r l andes , p. 258, 59. 25 

Ces p roduc t ions (coloniales) impor tées dans le m a r c h é de l 'Eu rope y 

on t offert un nouvel équivalent aux p roduc t ions de son sol e t aux p r o 

dui ts de son industr ie , en on t haussé le prix et en on t nécessairement 

accru la p roduc t ion , p . 259. 

H ä t t e E u r o p a Smiths D o k t r i n befolgt, si elle eût employé dans la 30 

cul ture de son sol, dans son industr ie part iculière e t dans son commerce 

intér ieur les 300 millions qu'elle a versés en Amér ique , ils n ' au ra i en t aug

men té son capi tal que de 3 mill iards, tandis que le p lacement qu'el le en a 

fait dans la cul ture du sol de l 'Amér ique , e t dans son commerce avec 

l 'Amér ique les a por tés à 25 mill iards, p. 267. la richesse générale fait des 35 

progrès d ' a u t a n t plus rapides qu'el le est le résultat du concours du travail 

général , de tous les cap i taux et du commerce universel, et ses p rogrès sont 

d ' a u t a n t p lus lents qu'elle est le résul ta t du t ravai l part iculier , des capi 

t aux e t du commerce de chaque peuple , p . 270. 

Presque tous les peuples s 'é tant d ' a b o r d persuadés qu ' i l leur étai t utile 40 

de s'isoler, de ne point communiquer avec les aut res peuples , et de conser-
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ver leurs moyens et leurs ressources sans a u c u n pa r t age , i l est arr ivé q u ' à 

mesure que les sciences économiques on t fait des progrès , les peuples 

éclairés on t profi té de tou tes les c irconstances favorables p o u r ouvr i r à 

leurs p rodu i t s un écoulement chez les aut res peuples , et p o u r in t rodui re | 

5 |15| dans leur pays de nouveaux moyens d 'échange . En conséquence des 

traités de commerce on t été faits entre certains peuples p o u r l 'échange des 

p rodu i t s de leur t ravai l , p . 280, 81 . 

(Que lqu ' impor tance que j ' a c c o r d e à l 'or et à l 'argent , et quo ique je sois 

por t é à croire que leur a b o n d a n c e a la p lus g rande influence sur la ri-

10 chesse, i l ne serait pas ra i sonnable d 'en conclure que la richesse dépend 

de la fécondité ou de la stérilité des mines d ' o r et d 'a rgent , et que quel

ques écrivains n ' o n t p a s eu s i g rand tor t de considérer l 'or e t l ' a rgent 

c o m m e la seule richesse. Il y a une extrême différence ent re ces deux 

systèmes e t l 'on ne peu t les r app roche r p a r a u c u n côté. D a n s l 'un ils ne 

15 sont que le moyen , et dans l ' aut re ils sont la fin: on ferait d o n c de vains 

efforts p o u r les assimiler entre eux et les confondre l 'un avec l ' aut re , 

p . 113.) 

C h a q u e peuple a essayé de préciser la pa r t des avantages qu ' i l t rouve 

dans la circulat ion des p rodu i t s du t ravai l général , sa p r o p o r t i o n avec 

20 celle des aut res peuples , et l 'é tendue du pouvo i r relatif ou abso lu qu'el le 

établit entre eux ... on se flattait d ' en (aus dieser recherche) t i rer des 

règles p o u r se diriger dans les r appo r t s commerc iaux avec les divers 

peuples; on se pe r suada i t q u ' e n res t re ignant ces r appo r t s avec les peuples 

auxquels la c irculat ion est favorable, et en les mul t ip l iant avec ceux aux-

25 quels elle est désavantageuse , on t irerait de plus g rands profi ts de la 

circulat ion, et en conséquence on a d o n n é une a t ten t ion part icul ière à la 

balance du commerce et au change des diverses places et des divers pays , 

p . 283. Quo ique la ba lance du commerce ne puisse pas d o n n e r les résul

ta ts exacts de la c i rculat ion des p rodu i t s de chaque pays , elle peu t être 

30 utile p o u r juger de son accélérat ion ou de son ralent issement , p . 285. 

A d a m Smith g laubt d a ß die Bilanz des P roduc t s u . der C o n s u m t i o n 

bes tändig zu G u n s t e n einer N a t i o n sein k a n n , selbst d a n n wenn die H a n 

delsbilanz gegen sie wäre . p . 291 . D ieß P h ä n o m e n scheint befremdend. 

Wie begreifen, d a ß ein L a n d welches jedes J a h r weniger Werthe ins A u s -

35 land schickt, als es d a v o n empfängt , welches z.B. v. A u s l a n d für 10 Mil

l ionen Werthe kauft u. i hm n u r 5 liefert, also jedes J a h r sich um 5 Mil 

l ionen verschuldet, dessen Uebe r schuß der A u s g a b e draussen decken 

k a n n du rch einen gleichen od . höheren Uebe r schuß seines in ländischen 

E inkommens? Dieß P h ä n o m e n erklär t sich einfach. D e r Uebe r schuß der 

40 fremden eingeführten P roduc te in ein L a n d übe r die ausgeführten P r o 

ducte ist hier nicht immer verzehrt als einen Thei l der Na t iona l r evenu 
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bi ldend, sondern als einen Theil des circulirenden Kapi ta l s a u s m a c h e n d 

dazu bes t immt das Capi ta l fixe, welches eine Revenu produc i r t , zu ver

mehren . Diese 5 Mil l ionen sind folglich ein im Aus land gemachtes A n 

leihen um die jähr l iche Arbe i t zu vermehren , um U n t e r n e h m u n g e n zu 

verfolgen deren reichliche P r o d u k t e decken werden u. m e h r als das die 5 

Anleihe u. die d e m Leiher geschuldeten bénéfices. N u r in diesem Fal l ist 

es w a h r d a ß die Bilanz der Impor t a t i onen u. der Expor t a t ionen , obgleich 

ungünst ig , kein Beweis des Verfalls eines Landes ist u. selbst im Gegen-

theil einer seines for tschrei tenden Wohls tandes sein k a n n . Wenn der 

Uebe r schuß der I m p o r t a t i o n e n über die Expor t a t i onen als R e v e n u 10 

consummir t wäre , findet kein Zweifel stat t , d a ß dieser U e b e r s c h u ß der 

C o n s u m t i o n dami t endigen würde den R u i n des Landes nach sich zu 

ziehn. Diese Be t rach tung läßt abermals die No thwend igke i t fühlen zu 

einem Mit te l zu k o m m e n , die Bilanz der jähr l ichen R e v e n u u . der j äh r 

lichen C o n s u m t i o n kennen zu lernen, p. 292, 93, 94. 15 

l i v r e V . 

Lauderdale unterscheidet das Privateinkommen v. iVaifona/einkommen. 

Er sagt »de m ê m e que tou t ce qui part icipe de l ' abondance de l 'eau e t de 

l 'air n ' a plus de valeur ainsi t o u t ce qui p rodu i t l ' abondance des denrées 

d iminue les richesses individuelles dans la m ê m e p r o p o r t i o n de la d imi- 20 

n u t i o n de leur valeur«. p . 304. Weiter: »Si nous supposons encore que la 

n a t u r e ou l 'ar t r épande sur un pays l ' abondance de t ou t ce que l ' h o m m e 

peu t désirer, ce pays se t rouve ra po r t é au plus h a u t degré de richesse 

auque l i l puisse parvenir , et cependan t i l serait impossible que dans de 

telles circonstances une denrée que lconque eût la m o i n d r e valeur , et p a r 25 

conséquent les hab i t ans n ' au ra i en t aucune richesse part icul ière q u a n d le 

pays joui ra i t de la plus g rande opulence nat ionale .« p . 305, 6 . (Lau

derdale) , »les économistes la (die Grund ren t e ) font dériver des avances 

primit ives du propr ié ta i re p o u r défricher le sol et le me t t r e en é ta t de 

culture.« p. 314. 30 

la d is t r ibut ion de la richesse, (dit L o r d Lauderdale) n o n seulement règle 

e t dé termine l ' industr ie de chaque pays , e t p a r conséquen t indique les 

articles vers lesquels elle doi t diriger tous ses efforts, ma i s encore elle 

assure le progrès de l 'opulence p a r la d e m a n d e régulière et progressive du 

m a r c h é intér ieur et encore plus efficacement parce qu'elle p rocure ||[16]| 35 

les moyens de faciliter et d 'abréger le travail , p. 318. 

D ie Physiokraten pensent que les consommat ions doivent être égales 

au revenu e t ne pe rmet ten t l 'économie que de la par t ie réservée aux p r o -
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priétaires à t i tre de p rodu i t net . Adam Smith enseigne au con t ra i re que les 

consommat ions doivent être inférieures au revenu e t sur l 'excédant du 

revenu il fonde pr inc ipa lement les progrès de la richesse générale. Enfin 

quelques écrivains c o n d a m n e n t l 'économie, regarden t la c o n s o m m a t i o n 

5 c o m m e la mesure de la reproduc t ion , ins inuent que le revenu se p r o 

por t ionne à la dépense , et q u ' o n est d ' a u t a n t p lus riche q u ' o n dépense 

davantage , p . 321 . 

Say ... p ré tend ... q u ' o n n ' achè te qu ' avec ce q u ' o n a p rodu i t . A b e r im 

jetzigen System: la simple promesse d ' une chose à venir a équivalu à u n e 

10 chose actuelle, l 'espérance a ob t enu tous les droi t s de la réalité ... Sup

pr imer le crédit d ans le système commercia l , exiger la réal isat ion actuelle 

de t ou t acha t et de tou te vente , et à l ' instant m ê m e plus de la moi t ié des 

p rodu i t s restera sans débouché , sans c o n s o m m a t e u r s , à l ' ins tant m ê m e 

plus de la moit ié des travail leurs m a n q u e r a de subsis tance et les p rodu i t s 

15 annuels d iminueron t de moit ié , p. [335,] 336, 37. souvent m ê m e les objets 

consommés on t servi à p rodu i re leur équivalent , et sans leur avance cet 

équivalent n ' eû t j ama i s existé, p . 339. 

l i v r e V I . 

C'est s 'abuser que de croire que les t r avaux d ' ag rément ne doivent s'éle-

20 ver que sur le superflu des autres t ravaux: ils n 'exis teraient po in t s'ils 

devaient a t tendre cet événement tardif et incertain: ils doivent le précé

der, le faire na î t re et s 'en servir p o u r le reprodui re et l 'accroître encore, 

p . 358. 
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| i 7 | 4) Blanqui: Histoire 
de l'économie politique. 

Les Grecs et les R o m a i n s mépr isa ient le t ravail et flétrissaient l ' industr ie , 

p . 14. les Grecs et les R o m a i n s . . . m a n q u a i e n t de linge et n ' ava ien t pas de 

vitres à leurs maisons , p. 15. les douanes existaient à R o m e avan t le règne 5 

de N é r o n e t les Athéniens on t c o n n u les emprun t s publics , p . 15. Au 

mépr is affecté (v. den Chris ten) des richesses succèdent les premiers élé

men t s de l 'ar t d ' en acquéri r . I.e. 

ch. I I . 

» L a science du maî t r e se rédui t à savoir user de son esclave. Il est le 10 

maî t re , n o n parce qu' i l est p ropr ié ta i re de l ' homme, ma is parce qu ' i l se 

sert de sa chose ... L 'esclave fait par t ie de la richesse de la famille«. (Arist. 

Polit . I liv. ch. IV.) Xenophon (des moyens d ' augmen te r le revenu de l 'At-

t ique ch. XI) p ropose c o m m e m o y e n de revenu p o u r la républ ique , d ' ac 

caparer les esclaves et de les louer au p lus offrant, après les avoir m a r - 15 

qués au front de peu r qu' i ls ne s 'échappent , p . 16. M a n bedient sich 

mehre r t ausend Sklaven dans des ateliers p o u r lesquels A thènes étai t 

r enommée , p. 16. 

» tou t ci toyen étai t rentier de l 'état depuis l ' inst i tut ion du théorique 

sous Périclès ... De là cette rage de confiscations et d ' amendes qui se 20 

manifestai t p resque toujours dans les assemblées popula i res ... Les alliés 

n 'é ta ient aut res que des t r ibuta i res auxquels on imposa i t des con t r ibu

t ions en échange d ' un cont ingent de soldats t ou t à fait a r b i t r a i r e s p. 17. 

l 'état ent re tenai t des médecins publics , des professeurs, des art istes, char-
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gés de rembel l i ssement des m o n u m e n t s d o n t chaque ci toyen se considé

rai t c o m m e copropr ié ta i re . I.e. l 'habi tude de vivre aux dépens des alliés 

dé tou rna les ci toyens des voies régulières du t ravai l . L'existence de l 'état 

dépendai t d o n c ainsi de l 'extérieur e t devenai t p a r conséquen t très-in

certaine, p . 20. » O n regarda i t l a chose publ ique c o m m e une propr ié té 

c o m m u n e , qui devai t être par tagée entre les part icul iers .« p. 2 1 . | 
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[ 5 ) F r a n ç o i s V i l l e g a r d e l l e . H i s t o i r e d e s 

i d é e s s o c i a l e s a v a n t l a r é v o l u t i o n f r a n ç a i s e . 

Paris 1846.] 

|18| Necker. l é g i s l a t i o n e t c o m m e r c e d e s g r a i n s . 1 7 7 5 . « 

Arbeitslohn »Woher k ö m m t das Elend des Volks zu allen Zei ten u. in allen 

Lände rn , was ist seine Quelle? Es ist die M a c h t welche die E igen thümer 

h a b e n im Aus tausch der Arbei t n u r das kleinstmögliche Salair zu geben, 

d.h. das welches die engste N o t h d u r f t (le plus étroi t nécessaire) repräsen-

tirt. Diese M a c h t der E igen thümer ist gegründet auf ihre sehr kleine Z a h l 

im Verhäl tniß der der Eigenthumslosen Menschen; auf die grosse C o n -

currenz, die sich die lezten machen , u. hauptsächl ich auf die e n o r m e 

Ungleichhei t die zwischen den Menschen existirt, die ihre Arbe i t ve rkau

fen um heute zu leben u. denen welche sie kaufen, um einfach ihren 

Luxus od. ihre Bequemlichkei ten zu vermehren: die einen sind d u r c h den 

Augenbl ick gedrängt , die andern sind es nicht; die einen werden immer 

das Gesetz geben, die a n d e r n werden immer gezwungen sein es zu e m p 

fangen. Diesen verschiednen Verhältnissen m u ß m a n die Herrschaf t der 

E igen thümer über die Eigenthumslosen Menschen zuschreiben.« 

I è r ç p a r t i e . [p. 31 , 32.] 

Concentration: »die propr ié tés s t reben mehr sich zu vereinigen, als sich 

zu theilen; die A r m u t h k a n n ne pas tirer par t i v . den Ländere ien die 

avances erfordern; die kleinen Besitzungen vereinigen sich d a h e r u n m e r k 

lich in den H ä n d e n der Reichen, die Z a h l der G r u n d e i g e n t h ü m e r n i m m t 

a b , u . sie k ö n n e n d a n n eine loi plus impérieuse den Menschen , deren 

Arbe i t sie kaufen, dictiren.« I.e. [p. 34.] 
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(Die condi t ion sociale, sagt Villegardelle, ist so d a ß sie d e m Reichen 

er laubt , O e k o n o m i e n im A n k a u f seiner provis ions zu realisiren, präcis 

weil er sie nicht nö th ig ha t , w ä h r e n d der A r m e im Deta i l die Gegens t ände 

doppe l t theuerer kauft , w ä h r e n d er so nö th ig hä t te , seine massigen res-

5 sources zu ménager . ) [p. 36.] 

Allgemeine Erziehung. »Bei der Ungleichhei t des Vermögens, Effekt der 

socialen O r d n u n g , ist die Ins t ruk t ion allen o h n e E igen thum gebornen 

Menschen untersagt ; denn da alle Subsistenzmittel in den H ä n d e n des 

Theils der N a t i o n sind, der das Geld od. den G r u n d u . Boden besizt, u . 

10 da N i e m a n d E twas für Nich ts giebt, ist der Mensch der ohne eine andere 

ressource als seine Kraf t geboren ist, gezwungen sie d e m Diens t des Ei 

gen thums zu widmen ... [p. 93.] N e b e n diesem energischen G e b r a u c h des 

E igen thums , so woh l bedient du rch die Concu r r enz der Menschen , die 

gedrängt sind zu arbei ten um zu leben, wo ist der Augenbl ick den sie 

15 h a b e n um sich zu unterr ichten?« A b e r gesezt die E igen thümer woll ten 

ihnen Zeit u . Mit te l zur Ins t ruk t ion geben, »hä t te das Volk d a n n nicht die 

Fähigkei t zu reflectiren über den U r s p r u n g der S tände , übe r die Quelle 

des G r u n d e i g e n t h u m s \ propr ié tés u. über alle Ins t i tu t ionen die i h m con

traires sind? ist es endlich bien sûr, d a ß diese Ungleichhei t der Kenntn isse 

20 nicht no thwendig geworden ist zur E rha l t ung aller socialen Ungleichhei

ten, die sie ents tehn machten?« (I.e.) 

Brissot: les différens systèmes d'administration. 1 7 8 7 . 

»Es giebt eine Reflexion, welche die nicht ahnen , die Erz iehungspläne f. 

das Volk geben; näml ich d a ß es keine gute geben k a n n , da wo das Volk 

25 Eigenthumslos ist; denn o h n e E igen thum h a t es kein Vater land, o h n e 

Vater land ist alles gegen es, u. seinerseits m u ß es bewaffnet sein gegen 

Alle ... Da dieß das L o o s ν. 3 Λ der bürgerl ichen Gesellschaft ist, folgt d a ß 

diese VA weder Rel igion, noch M o r a l , noch Anhängl ichkei t an die Regie

r u n g u . das G o u v e r n e m e n t h a b e n können ; ||19| es folgt daher , d a ß jeder 

30 Erz iehungsplan unvere inbar mi t dieser Admin i s t r a t ions fo rm ist; es folgt 

d a ß ehe d a r a n zu denken d e m Volk Erz iehung zu geben, m a n d a r a n 

denken m ü ß t e i h m ein E i g e n t h u m zu sichern. A b e r du rch die Ge 

walt \ Kraf t des M i ß b r a u c h s selbst ist dieß Heilmit tel unmögl ich ; m a n 

m u ß entweder ganz die Maschine zerbrechen, wenn m a n d e m Volk seine 

35 Rech te wieder ers ta t ten will, od. wenn m a n sie conservir t , m u ß m a n fort

fahren das Volk auszup lündern .« [p. 124-126.] 
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Ueber das Gesetz. Linguet. T h é o r i e d e s l o i s c i v i l e s . 

1. I , é d . d e 1 7 6 7 . 

» M a n k a n n keinen einzigen Weg betreten, ohne sich zwischen eine Masse 

v. Concur ren ten gedrängt \ pressé zu fühlen, die alle d a r a n arbei ten einer 

den a n d r e n herauszustossen. Es w ü r d e n bald blut ige Gefechte h ieraus 5 

ents tehn, wenn die Poli t ik n icht k ö n n e zwischen die Menschen das Gesetz 

u. die Gerechtigkeit werfen, u. die Gerecht igkei t ist das bes tändige Bestre

ben j e d e m zu geben was i hm gehör t . A b e r der A r m e h a t nichts als seine 

Dürft igkeit . Die Gesetze k ö n n e n ihm nichts anderes conserviren. Sie stre

ben den Menschen der Ueberf luß besizt vor den A t t a q u e n zu schützen 10 

dessen, der nicht das N o t h w e n d i g e ha t . Dieß ist ihr wahre r Geist , u . 

wenn er ein Inconvenient ist, ist er unzer t rennl ich v. ihrer Existenz.« »Es 

ist eine Sache ha r t zu denken u. d e n n o c h volls tändig bewiesen, d a ß die 

Gesetze, gewissermassen eine Consp i ra t ion gegen den zahlreichsten Theil 

des Menschengeschlechts sind. Gegen die, welche ihren Beistand am n ö - 15 

thigsten haben , sind ihre g röß ten Ans t rengungen gerichtet. D e r Reich

t h u m dikt i r t sie u. er zieht auch die Hauptvor the i l e aus ihnen. Sie sind 

Fes tungswerke errichtet zu seinen Guns t en mi t ten in einem feindlichen 

L a n d , wo n u r er Gefahren zu fürchten ha t .« [p. 134, 135.] 

Vergleichung des freien Arbeiters u. des Sklaven v. Linguet I.e. 1. 5. 20 

ch. 30. [p. 140, 141.] 

» D a s Wesen der Gesellschaft ist« sagt Linguet »die Reichen v. der 

Arbei t auszunehmen« , [p. 137.] 

» Indem m a n die Leibeigenschaft un te rd rück te , ha t m a n nicht vorge

geben weder den Re ich thum, noch seine Vortheile zu u n t e r d r ü c k e n . . . . die 25 

E n t s a g u n g des Reichen auf seine Präroga t iven war n u r scheinbar . Die 

Sachen m u ß t e n , fast n u r der N a m e ausgenommen , im selben Z u s t a n d 

bleiben. Es w a r immer nöth ig , d a ß [der] g röß te Theil der Menschen fort

fuhr à la solde zu leben u. in Abhängigke i t v o m kleinsten, der sich alle 

seine G ü t e r angeeig[ne]t ha t . Die Leibeigenschaft ha t sich dahe r verewigt 30 

auf der Erde , aber [u]nter e inem n o m plus doux .« »Sie h a t sich un te r u n s 

mi t d e m N a m e n domest ici té geschenkt .« U n t e r domest iques verstehe ich 

hier »die [...] Taglöhner , Handa rbe i t e r etc Lohnarbe i t e r ... sie seufzen 

un te r den [L]umpen, welche die Livree der Dürft igkei t sind. Sie h a b e n 

ke inen Theil am Ueberf luß , dessen Quelle ihre Arbe i t ist. Sie s ind es die 35 

[domest iques die die Lefjbeignen un te r uns ersezt haben . Es ist [ein sehr 

zahlreichjer u . der zahlreichste Theil jeder [Nat ion. Es hande l t sich um 

z]u untersuchen , welches der [effective Gewinn ist der i hm die] U n t e r -
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d r ü c k u n g der [Sklaverei verschaffen hat .] [...]e es mi t eben [...] [Al]les was 

sie ||20| hierbei gewonnen haben , ist j eden Augenbl ick gequäl t zu sein 

durch die Furcht vo r Hunger zu sterben, Ung lück w o v o n nicht eximirt 

waren ihre Vorfahren in diesem lezten R a n g der Menschhei t .« 

5 [p. 137-139.] ... D e r freie Arbei te r »häng t an N i e m a n d e m ; aber dagegen 

häng t auch N i e m a n d an ihm. Wenn m a n seiner nö th ig ha t , mie the t m a n 

ihn so wohlfeil wie möglich; der schwache Sold den m a n ihm verspricht 

egalirt k a u m den Preiß seiner Subsistenz für die j ou rnée den er im A u s 

tausch giebt. M a n giebt i hm Aufseher um ihn zu obliger sa t âche p r o m p t 

10 zu erfüllen; m a n d r äng t ihn, m a n aiguil lonne ihn aus F u r c h t d a ß eine 

paresse industr ieuse u. excusable ihn nicht die Hälf te seiner Kraf t ver

bergen mach t« , [p. 140.] 

»Zur Zeit der Leibeigenschaft ha t t e das Blut der Menschen eignen 

Werth \ Preiß. Sie w a r e n mindes tens der S u m m e wer th zu welcher m a n sie 

15 auf dem M a r k t verkaufte . Seit m a n sie nicht meh r verkauft , h a b e n sie gar 

keinen innern Wer th mehr . In einer A r m e e schäzt m a n einen Pionier 

(pionnier) weniger als ein cheval de caisson, weil d a s Pferd sehr theuer ist 

u . m a n den Pionier für Nich t s ha t . Die U n t e r d r ü c k u n g der Sklaverei h a t 

diesen Calcul von Kr ieg in das Pr ivat leben Übergehn lassen; u. seit dieser 

20 Epoche giebt es keinen wohlhäbigen Bourgeois der nicht suppu te in die

sem G e n r e wie es die H e r o e n thun .« [p. 140, 141.] 

»Die Taglöhner werden geboren, wachsen u. e rheben sich \ s 'élèvent 

für den Diens t des Re i ch thums , ohne i hm die mindes ten Kos t en zu m a 

chen, wie das Wild, das er auf seinen D o m a i n e n massakr i r t . Es scheint 

25 d a ß er wirklich das Gehe imn iß en tdeckt h a t dessen sich der unglückl iche 

Pompejus ohne G r u n d rühmte . E r s tampft n u r au f den Boden u . m a c h t 

Legionen arbe i t samer Menschen d a r a u s hervorgehn, die sich n u r um die 

Ehre streiten, d 'ê t re à ses ordres u. verscheidet einer un te r dieser Masse v. 

Söldlingen ... so ist der Platz , den er v a k a n t läßt , ein uns ich tbarer P u n k t , 

30 der auf der Stelle wiederbesezt ist, o h n e d a ß sich ein M e n s c h d r u m k ü m 

mer t .« [p. 141.] 

Linguet bleibt unentschieden zwischen d e m salariat u . der Leibeigen

schaft, ja er scheint die U n t e r d r ü c k u n g der Sklaverei zu bereuen. 

Uebe r die Steuern u. das Minimum des Salairs sieh Villegardelle (Necker 
35 p . 143 sqq.) | 
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| 2 i | 7) Watts. 1842. 

»Political and m o r a l economy mus t , as we t ake it, have originally been 

one science: whatever was poli t ic was also jus t ... the only rule of just ice 

is, »the greatest happiness of the greatest n u m b e r « . ( in t roduct ion. ) »if 

l abou r be the only source of weal th , i t should follow tha t the l aboure rs of 5 

every count ry are rich, while the idle are poor .« p. 5. «app rop r i a t i on is 

the mas te r curse of h u m a n na ture .« p . 7 . 

«popu la t ion does increase faster t h a n the m e a n s of employment , bu t 

the reason is, t ha t the d e m a n d sought is no t natural d e m a n d ; this arises 

from the wants of the people , a n d is u n b o u n d e d ... the d e m a n d , for which 10 

ou r ex t ravagants wai t is a fictitious demand , which mus t arise f rom the 

accumulations of the people; it m u s t arise f rom their capabil i ty of ex

changing something a l ready in their possession for articles in the marke t , 

so as to m a k e r o o m for more . N o w , as n u m b e r s increase, this capabil i ty 

decreases, and therefore employmen t falls off, a n d the people ' s wan t s are 15 

unsuppl ied .« p. 14. 

»according to the au thor i ty of our opponen t s themselves, ou r effective 

labourers are no t m u c h m o r e t han five millions, to supply a popu l a t i on of 

nearly th i r ty millions; so that , wi th an equal d is t r ibut ion of l abour , a n d 

calculat ing two able-bodied labourers to each family of f ive persons , we 20 

could have a surplus p roduc t i on in every family for seven persons ; or, in 

o ther words , a t ou r present ra te of p roduc t ion , could supply near ly one-

and-a-ha l f t imes ou r present p o p u l a t i o n s p . 20. »one-sixth of the p o 

pu la t ion is capable of provid ing for the whole.« p . 21 . 

»Some of the school have tr ied to m a k e it appea r tha t a rise or fall of 25 

wages is of little consequence to the labourer , as o ther th ings will rise or 

fall in p ropor t i on . T h e difference is jus t this. If a general a l te ra t ion in 

wages t o o k place at once, a n d the prices of all articles rose or fell im-
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mediately, the only effect wou ld be virtually raised in the same p r o p o r 

tion; bu t the evil is, t ha t all a l tera t ions in wages are d o w n w a r d , a n d the 

prices of p roduce do n o t immediate ly follow. ... no sooner is one reduc

t ion over, t h a n i t is succeeded by another , a n d ano the r , in succession ... 

5 we are regular only in irregulari ty.« p. 29, 30. 

»his (des Menschen) powers of observat ion and reflection, which 

should be the chief of blessings, are n o w a posit ive curse; a n d every step 

forward in knowledge , every enlargement of his capabi l i ty of enjoyment , 

is, a n d m u s t con t inue to be , a step b a c k w a r d in happiness .« p. 30. 

10 »as the necessity, the absolu te w a n t of p roduc t i on increases, so the 

fictitious d e m a n d for which economis ts wait , decreases.« p. 30. 

»We can n o w account for the ha t r ed of the l and a n d co t ton lords ... 

t hough a fall in wages is a present , it is no t a p e r m a n e n t advan tage , to the 

manufac turer ; he reaps it, unt i l some one of his n u m b e r anxious to in-

15 crease his cus tomers , m a k e s a present sacrifice to get a connexion; and 

then all are obliged to follow; while every fall in the manufac tu r ing m a r 

ket, is a posit ive advan tage to the l a n d l o r d s , p. [30,] 31 . | 
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